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ABSTRACT OF GRADUATE STUDENT RESEARCH

D i s s e r t a t i o n

Andrews  U n i v e r s i t y  

SDA T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y

T i t l e :  ISSUES IN BIBLICAL INDURATION:
SANDAY AND WARFIELD

Name o£ r e s e a r c h e r :  P e t e r  M. v a n  Bemmelen

Name an d  d e g r e e  o f  f a c u l t y  a d v i s e r :  R a o u l  D e d e r e n ,  D r .  e s  S c .  M o r a l e s  

D a t e  c o m p l e t e d :  J u n e  1987

T h i s  s t u d y  a t t e m p t s  t o  c l a r i f y  t h e  i s s u e s  i n v o l v e d  i n  

f o r m u l a t i n g  a d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  I t  d o e s  s o  t h r o u g h  a 

c a r e f u l  a n a l y s i s  a n d  c o m p a r a t i v e  e v a l u a t i o n  o f  t w o  c o n t r a s t i n g  

c o n c e p t s  o r  m o d e l s  o f  i n s p i r a t i o n .  W i l l i a m  S a n d a y  a n d  B e n j a m i n  

W a r f i e l d  w e r e  s e l e c t e d  a s  p r o m i n e n t  r e p r e s e n t a t i v e s  o f  a l i b e r a l  and  

a c o n s e r v a t i v e  a p p r o a c h  t o  t h e  p r o b l e m .

A b r i e f  i n t r o d u c t o r y  c h a p t e r ,  d e l i n e a t i n g  t h e  a i m s ,  m e t h o d  

a n d  l i m i t a t i o n s  o f  t h e  s t u d y ,  i s  f o l l o w e d  by  a  s u r v e y  o f  t h e  h i s t o r y  

o f  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  f r o m  t h e  s i x t e e n t h  c e n t u r y  

o n w a r d s .  T h i s  s u r v e y  f o c u s e s  c h i e f l y  on  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d  

a n d  e s p e c i a l l y  t h e  A n g l i c a n  a n d  P r e s b y t e r i a n  t r a d i t i o n s  t o  w h i c h  

S a n d a y  an d  W a r f i e l d  b e l o n g e d .  I t  i s  s e e n  t h a t  t h e  i n s t i t u t i o n s  w h e r e
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t h e y  t a u g h t ,  O x f o r d  U n i v e r s i t y  a n d  P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y ,  

r e s p e c t i v e l y ,  w e r e  c e n t e r s  o f  two  o p p o s i n g  t r e n d s  a t  t h e  c u l m i n a t  

o f  t h e  d e b a t e  a b o u t  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  l a t e  n i n e t e e n t h  

c e n t u r y .

T h e  a n a l y s i s  o f  t h e  t w o  m o d e l s  i n  t h e  t h i r d  a n d  f o u r t h  

c h a p t e r s  d e a l s  i n  e a c h  c a s e  w i t h  t h e  s t a r t i n g - p o i n t  a d o p t e d ,  t h e  

m e t h o d o l o g y  u s e d ,  a n d  t h e  c r i t e r i a  a p p l i e d  i n  f o r m u l a t i n g  t h e  

r e s p e c t i v e  c o n c e p t s ,  a s  w e l l  a s  t h e  c o n c l u s i o n s  r e a c h e d  c o n c e r n i n g  

t h e  mode ,  t h e  e x t e n t ,  a n d  t h e  e f f e c t s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

S a n d a y ,  c o n c e n t r a t i n g  on  t h e  B i b l i c a l  p h e n o m e n a ,  c o n c l u d e s  

t h a t  t h e r e  a r e  d i s t i n c t  d i v i n e  a n d  human e l e m e n t s  i n  t h e  B i b l e  and  

t h a t  i n s p i r a t i o n  i s  a  m a t t e r  o f  d e g r e e s .  W a r f i e l d ,  f o c u s i n g  on 

B i b l i c a l  a f f i r m a t i o n s  a nd  e s p e c i a l l y  o n  t h e  t e a c h i n g s  o f  C h r i s t ,  

i n f e r s  t h a t  S c r i p t u r e  i s  t h e  p r o d u c t  o f  a c o n c u r s u s  o f  t h e  d i v i n e  and  

t h e  human a nd  t h a t  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  i s  b e s t  q u a l i f i e d  a s  p l e n a r y  

a n d  v e r b a l .  To h i m  t h e  e v i d e n c e  s u g g e s t s  t h a t  S c r i p t u r e  i s  

i n f a l l i b l e  i n  e v e r y  a s p e c t ,  w l io iooo  f o r  S a n d a y  i n f a l l i b i l i t y  c a n  o n l y  

be a t t r i b u t e d  t o  i t s  s p i r i t u a l  p u r p o s e .

The c o m p a r a t i v e  e v a l u a t i o n  i n  t h e  f i n a l  c h a p t e r  show s  t h a t  

d e s p i t e  a p p a r e n t  s i m i l a r i t i e s — b o t h  s c h o l a r s  i n t e n d  t o  l e t  S c r i p t u r e  

s p e a k  f o r  i t s e l f  a n d  b o t h  c l a i m  t o  u s e  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d — t h e  two 

a p p r o a c h e s  d i v e r g e  f r o m  t h e  o u t s e t .  I n  t h e  c o n c l u s i o n  a n u m b e r  o f  

s u g g e s t i o n s  a r e  p r e s e n t e d  s t r e s s i n g  t h e  n e e d  f c r  a B i b l i c a l  

c o n c e p t u a l  f r a m e w o r k  a n d  a  c l e a r l y  d e f i n e d  m e t h o d o l o g y  i n  o r d e r  t c  

f o r m u l a t e  a n  a d e q u a t e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

!
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l i k e  t o  t h a n k  D r .  G e r h a r d  H a s e l  and  D r .  Me rvy n  M a x w e l l ,  t h e  o t h e r  

m e m be r s  o f  my c o m m i t t e e ,  f o r  t h e i r  a d v i c e  a n d  e n c o u r a g e m e n t .

M a n y  o t h e r s ,  t o o  m a n y  t o  m e n t i o n  a l l  b y  n a m e ,  h a v e  

c o n t r i b u t e d  t o  t h i s  w o r k .  S p e c i a l  t h a n k s  go t o  t h e  s t a f f  o f  t h e  

l i b r a r i e s  a t  A n d r e w s  U n i v e r s i t y  a n d  N e w b o l d  C o l l e g e  f o r  t h e i r  

u n s t i n t e d  a s s i s t a n c e  i n  a c q u i r i n g  i t e m s  e s s e n t i a l  t o  t h e  r e s e a r c h .  

T h a n k s  t o o  a r e  d u e  t o  t h e  a d m i n i s t r a t i o n  o f  N ewb old  C o l l e g e  an d  t o  my 

c o l l e a g u e s  on  t h e  t e a c h i n g  s t a f f  f o r  p r o v i d i n g  me w i t h  o p p o r t u n i t i e s  

t o  c o n c e n t r a t e  on  my w r i t i n g .

Words  f a l l  s h o r t  o f  e x p r e s s i n g  my g r a t i t u d e  t o  my w i f e ,  who 

n o t  o n l y  t y p e d  c o u n t l e s s  v e r s i o n s  o f  t h i s  d o c u m e n t  b u t  who 

u n f a i l i n g l y  s u p p o r t e d  me t h r o u g h  t h e  y e a r s .  T h a n k s  a l s o  t o  o u r  t h r e e  

d a u g h t e r s ,  who i n  many ways  s h a r e d  i n  t h e  d o c t o r a l  o d y s s e y  o f  t h e i r  

f a t h e r .

To God a l o n e  be  t h e  g l o r y .

v i i

I
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CHAPTER I

INTRODUCTION

C o n t e m p o r a r y  C o n c e r n  a b o u t  t h e  D o c t r i n e  
o f  B i b l i c a l  I n s p i r a t i o n

F r o m  t h e  e a r l i e s t  t i m e s  i n  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  C h r i s t i a n  

C h u r c h  b e l i e f  i n  t h e  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  w as  t i g h t l y  

wo v en  i n t o  t h e  t e x t u r e  o f  C h r i s t i a n  f a i t h  a n d  d o c t r i n e . *  I t  was  i n  

m o d e r n  t i m e s ,  m o re  p a r t i c u l a r l y  f r o m  t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y  o n w a r d ,  

t h a t  i n c r e a s i n g l y  q u e s t i o n s  w e r e  r a i s e d  a n d  d o u b t s  e x p r e s s e d  w h i c h  

t e n d e d  t o  t e a r  t h i s  t e x t u r e  o f  t r a d i t i o n a l  b e l i e f  a p a r t .  I n  t h e  

E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d — o n  w h i c h  t h i s  s t u d y  w i l l  f o c u s — t h e  m o d e rn  

d e b a t e  a b o u t  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  c a n  be  s a i d  t o  h a v e  s t a r t e d  a r o u n d

1 6 9 0 .  S i n c e  t h e n  i t  h a s  c o n t i n u e d  w i t h  f l u c t u a t i n g  i n t e n s i t y  d u r i n g

t h e  l a s t  t h r e e  h u n d r e d  y e a r s .  I n  b o t h  B r i t a i n  a nd  N o r t h  A m e r i c a  t h i s  

d e b a t e  r e a c h e d  a  p e a k  i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y ,  

a n d  i t  s e e m s  t o  h a v e  g a i n e d  momentum o n c e  m o r e  i n  r e c e n t  t i m e r .

The c o n v i c t i o n  e x p r e s s e d  by a  c o n t e m p o r a r y  s c h o l a r ,  ^ a u l

* T h i s  p o i n t  i s  w i d e l y  a d m i t t e d  a n d  t h e r e  a r e  many d e t a i l e d
s t u d i e s  w h i c h  p r o v i d e  e v i d e n c e  i n  c o n f i r m a t i o n  o f  i t .  H o w e v e r ,  t h e r e  
i s  i n  t h e  E n g l i s h  l a n g u a g e  no t h o r o u g h  s u r v e y  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  
B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  f r o m  a p o s t o l i c  t i m e s  t i l l  t h e  p r e s e n t .  P r o b a b l y  
m o s t  s i g n i f i c a n t  i n  t h i s  r e s p e c t  i s  J a c k  B. R o g e r s  a n d  D o n a l d  K. 
HcKim,  The A u t h o r i t y  and  I n t e r p r e t a t i o n  o f  t h e  B i b l e :  An H i s t o r i c a l  
A p p r o a c h  ( S a n  F r a n c i s c o :  H a r p e r  and  Row, 1 9 7 9 ) .  U n f o r t u n a t e l y  t h i s  
w o rk  s u f f e r s  f r o m  t h e  f a i r l y  r i g i d  m o ld  w h i c h  t h e  a u t h o r s  im p o s e  up o n  
t n e  h i s t o r i c a l  d a t a  a n d  i t  i s  f a r  f r o m  c o m p r e h e n s i v e .

^ T h i s  f a c t  w i l l  be f u r t h e r  e l u c i d a t e d  i n  t h e  s e c o n d  c h a p t e r .
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A c h t e m e i e r ,  ' • t h a t  some f o r m  o f  d o c t r i n e  c o n c e r n i n g  t h e  i n s p i r a t i o n  o f

t h e  S c r i p t u r e  i s  a  k e y  i s s u e  f o r  t h e  C h r i s t i a n  f a i t h ,  i s

u n d o u b t e d l y  s h a r e d  by  many ,  a n d  i s  a n  i m p o r t a n t  m o t i v a t i n g  f a c t o r  f o r

t h i s  p r e s e n t  s t u d y .  R e c e n t  w o r k s  o n  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  h a v e

f o c u s e d  on  two  o p p o s i n g  v i e w s — t h e  l i b e r a l  an d  t h e  c o n s e r v a t i v e — an d

f o u n d  b o t h  w a n t i n g .  A c h t e m e i e r  t h i n k s  t h a t  t h e s e  v i e w s  a r e  f l a w e d

b e c a u s e  b o t h  h o l d  c n  t o  a  p r o p h e t i c  m o d e l  o f  i n s p i r a t i o n ,  t h a t  i s  t o

s a y  t o  t h e  i d e a  " t h a t  S c r i p t u r e  a s  i t  now s t a n d s  i s  t h e  w o r k  o f

i n d i v i d u a l  a u t h o r s ,  who p r o d u c e d  t h e  v a r i o u s  l i t e r a r y  w o r k s  t h a t  now

2
c o m p r i s e  o u r  B i b l e . "  He p r o p o s e s  i n s t e a d  a s o c i a l  m o d e l  o f  

i n s p i r a t i o n  i n  w h i c h  i n s p i r a t i o n  i s  s e e n  a s  p e r t a i n i n g  t o  t h e  e n t i r e  

c o m m u n i t y  o f  f a i t h  r a t h e r  t h a n  t o  s e l e c t  i n d i v i d u a l s .  W i l l i a m  

A b ra h a m ,  who d i s c u s s e s  t h e s e  v i e w s  i n  t e r m s  o f  t h e  i n d u c t i v e  a p p r o a c h  

[ t h e  l i b e r a l  a p p r o a c h ]  a n d  t h e  d e d u c t i v e  a p p r o a c h  [ t h e  c o n s e r v a t i v e ,  

e v a n g e l i c a l  a p p r o a c h ]  t o  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  t h i n k s  t h a t  t h e  l a t t e r  

i s  m i s t a k e n  b e c a u s e  i t  c o n c e i v e s  o f  i n s p i r a t i o n  i n  t e r m s  o f  d i v i n e  

s p e a k i n g ,  w h i l e  t h e  f o r m e r  a p p r o a c h  i s  t o o  v a g u e  i n  i t s  c o n c e p t u a l  

u n d e r s t a n d i n g  o f  i n s p i r a t i o n .  He a r g u e s  i n  f a v o r  o f  a  s e n s i t i v e  

c o n c e p t u a l  a n a l y s i s  w h i c h  " m u s t  d r a w  on  g e n e r a l  c o n s i d e r a t i o n s  a b o u t

^ P a u l  J .  A c h t e m e i e r ,  The I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e :  P r o b l e m s
an d  P r o p o s a l s  ( P h i l a d e l p h i a :  W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  1 9 8 0 ) ,  p .  13 .  C f .
t h e  r e m a r k  b y  C l a r k  H.  P i n n o c k  t h a t  " B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  a n d  
a u t h o r i t y  a r e  i m p o r t a n t  i s s u e s  o n  t h e  a g e n d a  o f  t w e n t i e t h - c e n t u r y  
t h e o l o g y . "  C l a r k  H. P i n n o c k ,  " T h r e e  V iew s  o f  t h e  B i b l e  i n  Con
t e m p o r a r y  T h e o l o g y , "  i n  B i b l i c a l  A u t h o r i t y , e d .  J a c k  R o g e r s  (Waco,  
T e x a s :  Word B o o k s ,  P u b l i s h e r ,  1 9 7 7 ) ,  p .  4 9 .

^ A c h t e m e i e r ,  p .  7 5 .  A c h t e m e i e r  c o n t i n u e s  t o  s a y :  " I t  i s  j u s t  
t h a t  m o d e l  o f  i n s p i r a t i o n ,  h o w e v e r ,  s h a r e d  i n  l a r g e  m e a s u r e  by  
c o n s e r v a t i v e  a n d  l i b e r a l  a l i k e ,  w h i c h  h a s  b e e n  c a l l e d  i n t o  q u e s t i o n  
by  s c h o l a r l y  d i s c o v e r i e s  made o v e r  t h e  p a s t  f e w  d e c a d e s  a b o u t  t h e  way 
S c r i p t u r e  was  p r o d u c e d . "  I b i d .
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t h e  n a t u r e  s £  r e l i g i o u s  l a n g u a g e  t o  i n d i c a t e  how d i v i n e  a c t i v i t y  l i k e

i n s p i r a t i o n  s h o u l d  be u n d e r s t o o d . " ^

T h e s e  a n d  o t h e r  a t t e m p t s  t o  r e d e £ i n e  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n

s u g g e s t  t h a t  p r e v i o u s  d e f i n i t i o n s  o r  c o n c e p t s  a r e  now c o n s i d e r e d

i n a d e q u a t e .  E s p e c i a l l y  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n — t h e  c o n c e p t  t h a t  t h e

2
B i b l e  i n  i t s  e n t i r e t y  i s  t h e  i n s p i r e d  w ord  o f  God— , and  v e r b a i  

i n s p i r a t i o n — t h e  c o n c e p t  t h a t  e v e r y  w o rd  i n  t h e  B i b l e  i s  g i v e n  by  d i 

v i n e  i n s p i r a t i o n — , ^ a r e  f r e q u e n t l y  s i n g l e d  o u t  a s  o b s o l e t e  c o n c e p t s  

i n  n e e d  o f  r e d e f i n i t i o n  o r  e l i m i n a t i o n .  The p r e s e n t  u r g e  f o r  c h a n g e  

i s  h i g h l i g h t e d  i n  t h e  e x p e r i e n c e  o f  C l a r k  P i n n o c k ,  a  w e l l - k n o w n  

e v a n g e l i c a l  s c h o l a r ,  w h o . o r i g i n a l l y  d e f i n e d  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  as  

p l e n a r y  and  v e r b a l ,  b u t  who more r e c e n t l y  s e e m s  t o  move away f r o m

^ W i l l i a m  J .  Abra ham ,  The D i v i n e  I n s p i r a t i o n  o f  H o l y  S c r i p t u r e  
( O x f o r d :  O x f o r d  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 8 1 ) ,  p .  57 .

2
T h e r e  i s  n c  g e n e r a l l y  a g r e e d  d e f i n i t i o n  o f  " p l e n a r y  

i n s p i r a t i o n . "  H ow eve r ,  t h e r e  s e e m s  t o  be a g r e e m e n t  among t h o s e  whc
a d o p t  t h e  t e r m  on t h i s  o n e  p o i n t :  t h a t  t h e  B i b l e  i s  i n s p i r e d  i n  i t s
e n t i r e t y .  The t e r m  h a s  b e e n  c l a i m e d  a s  a  d e s c r i p t i o n  f o r  q u i t e  
v a r i e d  c o n c e p t s  o f  i n s p i r a t i o n .  I n  t h e  e i g h t e e n t h  c e n t u r y  i t  was
u s e d  by t h o s e  who t a u g h t  a  d o c t r i n e  o f  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n ,  w h i l e  
s i n c e  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  i t  h a s  o f t e n  b e e n  u s e d  a s  p r a c t i c a l  l y  
s y n o n y m o u s  w i t h  t h e  c o n c e p t  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n .  S ee  f u r t h e r  I a n  
S .  R e n n i e ,  " P l e n a r y  I n s p i r a t i o n , "  E v a n g e l i c a l  D i c t i o n a r y  o f  T h e o l o g y , 
e d .  W a l t e r  E.  E l w e l l  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  B a k e r  Book H o u s e ,  1 9 8 4 ) ,  
p p .  8 6 0 - 6 1 .  R e n n i e  s e e s  t h e  t e r m  a s  a u t h o r  o r i e n t e d  r a t h e r  t h a n  t e x t  
o r i e n t e d .  Some e v a n g e l i c a l  s c h o l a r s  m i g h t  n o t  a g r e e  w i t h  h im i n  t h a t  
o p i n i o n .

^ T h e r e  se e m s  t o  be  a  f a i r l y  w i d e  a g r e e m e n t  among a d h e r e n t s  o f  
t h i s  c o n c e p t  i n  r e g a r d  t o  i t s  m e a n i n g .  I t  i s  m o s t  commonly  u s e d  t o  
i n d i c a t e  t h a t  " a l l  t h e  w o r d s  and  a l l  t h e  v e r b a l  r e l a t i o n s h i p s  a r e
i n s p i r e d  by  G o d , "  an d  t h u s  “ t h e  t o t a l i t y  o f  S c r i p t u r e  p a r t a k e s  o f  
u n i f o r m  v e r b a l  i n s p i r a t i o n . "  I a n  S .  R e n n i e ,  " V e r b a l  I n s p i r a t i o n , "  
E v a n g e l i c a l  D i c t i o n a r y  o f  T h e o l o g y , p .  113 9 .  R e n n i e  p o i n t s  c u t  t h a t  
t h e  t e r m  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  i s  n o t  u n d e r s t o o d  a s  i n v o l v i n g  d i c t a t i o n .  
This o b s e r v a t i o n  w o u l d  c e r t a i n l y  b e  t r u e  f o r  a l l  i t s  m o d e r n  
p r o p o n e n t s ,  R a t h e r ,  i t  i s  o p p o n e n t s  o f  t h i s  c o n c e p t  who f r e q u e n t l y  
d e s c r i b e  i t  a s  r e f e r r i n g  t o  some k i n d  o f  v e r b a l  d i c t a t i o n .
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t h e s e  t e r m s  s t r e s s i n g  t h e  n e e d  f o r  a  r e d e f i n i t i o n  o f  t h e  c o n c e p t  o f

i n s p i r a t i o n . ^  The c a l l  f o r  r e d e f i n i t i o n  i s  o f  c o u r s e  n o t h i n g  new.

I n  1963 Dewey B e e g l e ,  a n o t h e r  e v a n g e l i c a l  s c h o l a r ,  e x p r e s s e d  t h e  n e e d

f o r  a  r e e x a m i n a t i o n  o f  t h e  i s s u e  o f  i n s p i r a t i o n  by  p o i n t i n g  o u t  t h a t

" t h e  f i n d i n g s  and  c o n v i c t i o n s  o f  t h e  p a s t ,  v a l i d  a s  t h e y  may h a v e

b e e n ,  c a n n o t  b e  t h e  a n s w e r  f o r  t h i s  g e n e r a t i o n  u n l e s s  t h e y  c a n

w i t h s t a n d  r e e x a m i n a t i o n  i n  t h e  l i g h t  o f  new i n f o r m a t i o n  g a i n e d  d u r i n g

2
t h e  l a s t  f o r t y  y e a r s  o r  s o . "

I n  o p p o s i t i o n  t o  t h o s e  who a r e  u r g i n g  t h e  n e e d  f o r  a  c h a n g e  

i n  t h e  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  o t h e r  s c h o l a r s  n o t  o n l y  s e e  

no  n e e d  f o r  s u c h  a c h a n g e  b u t  o n  t h e  c o n t r a r y  c o n t e n d  t h a t  t h e  

c o n c e p t s  o f  v e r b a l  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  a n d  B i b l i c a l  i n e r r a n c y  a r e  

t r u e  B i b l i c a l  c o n c e p t s .  I n  t h e i r  e s t i m a t e ,  a n y  c h a n g e  o r  

r e d e f i n i t i o n  w h i c h  w o u l d  u n d e r m i n e  t h e s e  c o n c e p t s  w o u l d  a t  t h e  same 

t i m e  i m p a i r  t h e  d i v i n e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  b o t h  f o r  t h e  i n d i v i d u a l

^ I n  1 9 7 1  P i n n o c k  c l e a r l y  d e f i n e d  i n s p i r a t i o n  a s  b e i n g
" p l e n a r y . "  T h i s  m e a n t  t o  h i m  t h a t  " S c r i p t u r e  i s  a n  o r g a n i s m ,  
i n s p i r e d  i n  t h e  w h o l e ,  n o t  m e r e l y  i n  i t s  p a r t s .  I t  i s  t r u t h f u l  i n
t h e  s o t e r i c  a nd  n o n s o t e r i c ,  i n  t h e  d o c t r i n a l  a nd  t h e  h i s t o r i c a l ,  i n
t h e  p r i m a r y  a n d  t h e  s e c o n d a r y  f e a t u r e s . "  He a l s o  d e f i n e d  i n s p i r a t i o n  
a s  b e i n g  " v e r b a l . "  He c o m m e n t e d ,  " A l t h o u g h  many s t i l l  d e n o u n c e  
v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a s  a d e t e s t a b l e  t h e o r y ,  i t  i s  t h e  o n l y  s c r i p t u r a l  
a nd  m e a n i n g f u l  o n e .  P r e c i s e l y  b e c a u s e  i n s p i r a t i o n  h a s  t o  do w i t h
p r a p h e , i t  h a s  t o  do w i t h  w o r d s  a n d  l a n g u a g e . "  C l a r k  H. P i n n o c k ,  
B i b l i c a l  R e v e l a t i o n :  The F o u n d a t i o n  o f  C h r i s t i a n  T h e o l o g y  ( C h i c a g o :
Moody P r e s s ,  1 9 7 1 ) ,  p p .  8 6 - 8 7 ,  8 9 .  I n  h i s  r e c e n t  b o o k  The S c r i p t u r e  
P r i n c i p l e  ( S a n  F r a n c i s c o :  H a r p e r  and  Row, P u b l i s h e r s ,  19 84 )  one
h a r d l y  f i n d s  a n y  r e f e r e n c e  t o  t h e s e  c o n c e p t s  a t  a l l .  i n  t h e  
p r e v i o u s l y  q u o t e d  1977 a r t i c l e ,  s p e a k i n g  a b o u t  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  
a n d  a u t h o r i t y ,  P i n n o c k  o b s e r v e d  t h a t  " t h e  c h u r c h  i s  b e i n g  c o m p e l l e d  
t o  d e f i n e  a n d  r e d e f i n e  h e r  c o n v i c t i o n s  a b o u t  t h e m . "  " T h r e e  V ie w s  o f  
t h e  B i b l e , "  p .  4 9 .  P i n n o c k ' s  l a t e s t  b o o k  i s  a p p a r e n t l y  h i s  r e s p o n s e  
t o  t h e  i s s u e s  c o m p e l l i n g  t h e  c h u r c h  t o  r e d e f i n e  h e r  c o n v i c t i o n s  a b o u t  
B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

^Dewey M. B e e g l e ,  The I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  ( P h i l a d e l p h i a :  
W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  1 9 6 3 ) ,  p .  9 .
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C h r i s t i a n  an d  f o r  t h e  C h u r c h  i n  g e n e r a l .  T h i s  c o n c e r n  p r o b a b l y  h a s  

f o u n d  i t s  m o s t  s i g n i f i c a n t  c o n t e m p o r a r y  e x p r e s s i o n  i n  t h e  30 - c a l l e d  

C h i c a g o  S t a t e m e n t  o n  B i b l i c a l  I n e r r a n c y . ^

F o r  o n e  vh o  s t u d i e s  t h e  s u b j e c t  f r o m  a  h i s t o r i c a l  p e r s p e c t i v e  

i t  c a n n o t  e s c a p e  t h e  a t t e n t i o n  t h a t  t h e  p r e s e n t  d e b a t e  a b o u t  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n  shows  r e m a r k a b l e  s i m i l a r i t i e s  w i t h  t h e  d e b a t e  i n  t h e  l a t e  

n i n e t e e n t h  c e n t u r y .  T h e n ,  a s  n o w .  t h e r e  w a s  t h e  c a l l  f o r  a 

r e d e f i n i t i o n  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  an d  t h e  r e a s o n s  g i v e n  

f o r  t h i s  a p p e a l  a p p e a r  t o  b e  s i m i l a r  i n  b o t h  c a s e s .  B r u c e  V a w t e r  

c o r r e c t l y  o b s e r v e s  t h a t  i n  t h e  demand  f o r  a  new l o o k  a t  t h e  i d e a  o f  

B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  " t h e  m a j o r  r o l e  w as  p l a y e d  by t h e  t r u l y  h i g h e r  

c r i t i c i s m  t h a t  m a d e  i t s  i m p a c t  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y :  t h e

l i t e r a r y  a n d  h i s t o r i c a l  c r i t i c i s m  o f  t h e  s a c r e d  t e x t . " z C o n 

s i d e r a t i o n s  o f  l i t e r a r y  and  h i s t o r i c a l  c r i t i c i s m  a r e  s t i l l  b e i n g  

u r g e d  a s  a m a j o r  r e a s o n  i n  t h e  q u e s t  f o r  a  new c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  

i n  t h e  l a t e  t w e n t i e t h  c e n t u r y .

P u r p o s e  a n d  Me th od  

I n  o r d e r  t o  o b t a i n  a  d e e p e r  g r a s p  o f  t h e  i s s u e s  i n v o l v e d  i n  

t h e  o n g o i n g  d e b a t e  a b o u t  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  i t  i s  i m p o r t a n t  t o  make 

a c a r e f u l  s t u d y  o f  t h e  s u b j e c t  f r o m  a  h i s t o r i c a l  and  a d o g m a t i c

*The c o m p l e t e  t e x t  o f  t h i s  s t a t e m e n t  i s  r e p r o d u c e d  i n  Norman 
L. G e i s l e r ,  e d . ,  I n e r r a n c y  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Z o n d e r v a n  P u b l i s h i n g  
H o u s e ,  1 9 7 9 ) ,  p p .  4 9 3 - 5 0 2 .  C h a r a c t e r i s t i c  a r e  t h e  f o l l o w i n g  
a s s e r t i o n s :  " B e i n g  w h o l l y  a n d  v e r b a l l y  G o d - g i v e n ,  S c r i p t u r e  i s
w i t h o u t  e r r o r  o r  f a u l t  i n  a l l  i t s  t e a c h i n g ; "  a n d  a g a i n :  "Va a f f i r m
t h a t  t h e  w h o l e  o f  S c r i p t u r e  a n d  a l l  i t s  p a r t s ,  down t o  t h e  v e r y  w o r d s  
o f  t h a  o r i g i n a l ,  w e r e  g i v e n  by d i v i n e  i n s p i r a t i o n . "  I b i d . ,  p p .  494 
and 4 9 5 .

^ 3 r u c e  V a w t e r ,  B i b l i c a l  I n s p i r a t i o n  ( L o n d o n :  H u t c h i u s o n  and
C o . ,  1 9 7 2 ;  P h i l a d e l p h i a :  W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  1 9 7 2 ) ,  p .  86 .
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p e r s p e c t i v e .  D e s p i t e  t h e  f a c t  t h a t  m u c h  h a s  b e e n  w r i t t e n  a n d  

p u b l i s h e d  on  i n s p i r a t i o n  d u r i n g  t h e  l a s t  t h i r t y  y e a r s ,  t h e r e  i s  no 

c o m p r e h e n s i v e  s u r v e y  o f  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  d o c t r i n e , *  a n d  t h e r e  i s  a 

l a c k  o f  d e t a i l e d  a n a l y t i c a l  s t u d i e s  o f  t h e  v i e w s  o f  i n d i v i d u a l  

s c h o l a r s  i n  t h i s  f i e l d .  I t  i s  t h e  a i m  o f  t h i s  s t u d y  t o  make a  m o d e s t  

c o n t r i b u t i o n  t o  b o t h  n e e d s ,  e s p e c i a l l y  t o  t h e  l a t t e r .

O u r  m a i n  p u r p o s e  i s  t o  c o m p a r e  and  c o n t r a s t  t h e  s o - c a l l e d  

l i b e r a l  a n d  c o n s e r v a t i v e  v i e w s  o f  i n s p i r a t i o n .  D i f f e r e n t  m e t h o d s  

m i g h t  b e  u s e d  i n  p u r s u i n g  t h i s  o b j e c t i v e .  The m e t h o d  s e l e c t e d  f o r  

t h i s  s t u d y  i s  t o  s u b j e c t  t h e  c o n c e p t  o r  m o d e l  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  

o f  o n e  o u t s t a n d i n g  r e p r e s e n t a t i v e  o f  e a c h  v i e w  t o  a  t h o r o u g h  

a n a l y s i s .  The s c h o l a r s  c h o s e n  f o r  t h i s  p u r p o s e  a r e  W i l l i a m  S a n d a y  

a n d  B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ;  a  c h o i c e  w h i c h  w i l l  be  e x p l a i n e d  b e l o w .

As much a s  p o s s i b l e  e a c h  s c h o l a r  w i l l  be  a l l o w e d  t o  s p e a k  f o r  

h i m s e l f .  T h i s  m e a n s  t h a t  c a t e g o r i e s  o f  t h o u g h t  a n d  l i n e s  o f  

a r g u m e n t a t i o n  w i l l  n o r m a l l y  b e  p r e s e n t e d  i n  t h e i r  own t e r m s ,  t h o u g h  

o f t e n  i n  a c o n d e n s e d  f o r m .  E v e r y  c a r e  w i l l  be t a k e n ,  h o w e v e r ,  i n  an  

e f f o r t  n o t  t o  m i s r e p r e s e n t  o r  d i s t o r t  t h e i r  v i e w s .  E a c h  a n a l y s i s  

w i l l  f o c u s  on t h e  s t a r t i n g - p o i n t  a d o p t e d ,  t h e  m e t h o d o l o g y  u s e d ,  and 

t h e  c r i t e r i a  a p p l i e d  i n  f o r m u l a t i n g  e a c h  m o d e l ,  a s  w e l l  a s  on  

c o n c l u s i o n s  r e a c h e d  c o n c e r n i n g  t h e  m o d e ,  t h e  e x t e n t ,  a n d  t h e  e f f e c t s  

o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

A c a r e f u l  c o m p a r i s o n  o f  t h e  two  m o d e l s  w i l l  t h e n  be  c o n d u c t e d  

on  t h e  b a s i s  o f  t h e  r e s u l t s  o f  t h e  p r e c e d i n g  a n a l y s e s .  The  same

* V a w t e r ' s  v o l u m e  c o v e r s  t h e  e n t i r e  C h r i s t i a n  e r a  b u t  c a n n o t  
be c o n s i d e r e d  an d  d o e s  n o t  c i a i m  t o  p r o v i d e  a  c o m p r e h e n s i v e  h i s t o r y  
o f  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .
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i s s u e s  w i l l  b e  t a k e n  u p  a g a i n ,  b u t  w h e r e a s  t h e  a n a l y s e s  a r e  

p r e d o m i n a n t l y  d e s c r i p t i v e ,  t h e  c o m p a r i s o n  i s  i n t e n d e d  t o  be  

e v a l u a t i v e .  E a c h  m o d e l  w i l l  be a s s e s s e d  i n  t e r m s  o f  f a i t h f u l n e s s  t o  

i t s  s t a r t i n g - p o i n t  a n d  m e t h o d o l o g y ,  l o g i c a l  c o h e r e n c e  a s  w e l l  a s  

c o n s o n a n c e  w i t h  t h e  B i b l i c a l  d a t a .  S p e c i a l  a t t e n t i o n  w i l l  be  g i v e n  

t o  t h e  q u e s t i o n  o f  m e t h o d o l o g y  i n  v i e w  o f  t h e  f a c t  t h a t  b o t h  s c h o l a r s  

c l a i m  t o  a p p l y  t h e  same m e t h o d ,  t h e  s o - c a l l e d  i n d u c t i v e  m e t h o d , 1 and 

n e v e r t h e l e s s  r e a c h  v e r y  d i f f e r e n t  c o n c l u s i o n s .

B e c a u s e  t h e  v i e w s  o f  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  a r e  p a r t  o f  a 

h i s t o r i c a l  d e v e l o p m e n t  i t  i s  i m p o r t a n t  t o  p l a c e  t h e m  i n  t h e  c o n t e x t  

o f  t h e  p a s t  a n d  p r e s e n t  d e b a t e  a b o u t  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  Our  s t u d y  

w i l l  b e g i n ,  t h e r e f o r e ,  w i t h  a d e l i n e a t i o n  o f  c r u c i a l  d e v e l o p m e n t s  and  

i s s u e s  i n  t h e  n i n e t e e n t h - c e n t u r y  d e b a t e — o r  p e r h a p s  we c o u l d  b e t t e r  

s a y  c o n f l i c t — a b o u t  i n s p i r a t i o n  i n  A n g l o - A m e r i c a n  P r o t e s t a n t i s m .

F i r s t ,  t h e  a n t e c e d e n t s  o f  t h i s  c o n f l i c t  i n  t h e  t h r e e  

p r e c e d i n g  c e n t u r i e s  w i l l  be t r a c e d  f r o m  t h e  t i m e  o f  t h e  R e f o r m a t i o n  

t h r o u g h  t h e  Age o f  R e a s o n .  U n d e r s t a n d a b l y  s u c h  a  r e v i e w  c a n n o t  

p r o v i d e  much mor e  t h a n  a  b i r d ' s  e y e  v i e w ,  and  w i l l  f o c u s  m a i n l y  on

^The i n d u c t i v e  m e t h o d  r e c e i v e d  i t s  c l a s s i c a l  f o r m u l a t i o n  f ro m  
t h e  E n g l i s h  p h i l o s o p h e r  F r a n c i s  B a co n  ( 1 5 6 1 - 1 6 2 6 ) ,  who h e l d  t h a t  
n a t u r e  s h o u l d  be  i n t e r p r e t e d  by  t h e  i n d u c t i o n  o f  f a c t s  r a t h e r  t h a n  
t h e  u s e  o f  d e d u c t i v e  s y l l o g i s m s .  The m e t h o d  h a s  t h e r e f o r e  a l s o  b e e n  
d e s i g n a t e d  a s  t h e  B a c o n i a n  m e t h o d .  I n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  t h e  
i n d u c t i v e  m e t h o d  was  a d o p t e d  a n d  d e f e n d e d  by  many  t h e o l o g i a n s  a s  t h e  
o n l y  t r u e  m e t h o d  f o r  t h e  f o r m u l a t i o n  o f  a " s c i e n t i f i c  t h e o l o g y . "  
S e e ,  e . g .  , T h e o d o r e  D w ig h t  Bo zeman ,  P r o t e s t a n t s  i n  a n  Age o f  
S c i e n c e :  Th e  B a c o n i a n  I d e a l  a nd  A n t e D e l l u m  A m e r i c a n  R e l i g i o u s  T h o u g h t  
( C h a p e l  H i l l ,  N . C . :  U n i v e r s i t y  o f  N o r t h  C a r o l i n a  P r e s s ,  1 9 7 7 ) .  The 
a p p e a l  t o  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d ,  a s  w i l l  bec ome  e v i d e n t  f r o m  o u r  
study, was  f o u n d  among t h e o l o g i a n s  o f  v e r y  d i f f e r e n t  c o n v i c t i o n s .
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d e v e l o p m e n t s  i n  t h e  two  e c c l e s i a s t i c a l  t r a d i t i o n s  t o  w h i c h  S a n d a y  and  

W a r f i e l d  b e l o n g e d ,  r e s p e c t i v e l y  t h e  A n g l i c a n  an d  t h e  P r e s b y t e r i a n .  

The same e m p h a s i s  w i l l  be c o n t i n u e d  i n  t h e  s u r v e y  o£ i s s u e s  and  

d e v e l o p m e n t s  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y .  S p e c i a l  a t t e n t i o n  w i l l  be 

g i v e n  t o  f a c t o r s  w h i c h  c o n t r i b u t e d  s u b s t a n t i a l l y  t o  t h e  e v i d e n t  

e s c a l a t i o n  o f  t h e  c o n f l i c t  d u r i n g  t h i s  p e r i o d .  F i n a l l y  we w i l l  

c o n c e n t r a t e  on  t h e  r o l e  o f  S a n d a y  an d  W a r f i e l d ,  and  t h e  i n s t i t u t i o n s  

w h e r e  t h e y  t a u g h t ,  i n  t h e  c u l m i n a t i o n  o f  t h e  d e b a t e  a b o u t  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n  d u r i n g  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  t h e  c e n t u r y .

D e s p i t e  i t s  o b v i o u s  l i m i t a t i o n s ,  we ho pe  t h a t  t h i s  b r i e f  

d e l i n e a t i o n  o f  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  

E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d  w i l l  n o t  o n l y  p r o v i d e  a n  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  

c o n t e x t  i n  w h i c h  S a n d a y  and  W a r f i e l d  came t o  f o r m u l a t e  t h e i r  c o n c e p t s  

o f  i n s p i r a t i o n  b u t  a l s o  c o n t r i b u t e  t o  a  c l e a r e r  p e r c e p t i o n  o f  t h e  

c o u r s e  o f  t h i s  h i s t o r y  p e r  s e .

The  e v a l u a t i v e  c o m p a r i s o n  a t  t h e  e n d  o f  t h i s  s t u d y  w i l l  

p r o v i d e  o p p o r t u n i t y  t o  s e t  t h e  v i e w s  o f  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  i n  t h e  

c o n t e x t  o f  t h e  c u r r e n t  d e b a t e  a b o u t  i n s p i r a t i o n .  I t  i s  i n  t h i s  

c o n t e x t  t h a t  we c a n  b e s t  s e e  how t h e i r  i n v e s t i g a t i o n s  i n t o  t h e  

s u b j e c t  a r e  s t i l l  r e l e v a n t  f o r  u s  t o d a y .  The  c o m p a r i s o n  a l s o  w i l l  

e n a b l e  u s  t o  a s s e s s  t h e  s t r e n g t h s  and w e a k n e s s e s  o f  t h e i r  m o d e l s  o f  

i n s p i r a t i o n  and  t o  p e r c e i v e  m or e  c l e a r l y  t h e  p i t f a l l s  t o  a v o i d  and  

t h e  m e t h o d  t o  b e  a p p l i e d  i n  o u r  own e f f o r t s  t o  f o r m u l a t e  a  t r u l y  

B i b l i c a l  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n .  To t h a t  e n d  some s u g g e s t i o n s  w i l l  

be i n c l u d e d  I n  o u r  f i n a l  c o n c l u s i o n .
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W a r f i e l d  and  Sanr iay

The c h o i c e  o f  B e n j a m i n  B r e c k i n r i d g e  W a r f i e l d  ( 1 8 5 1 - 1 9 2 1 ) ^  a s

an  o u t s t a n d i n g  r e p r e s e n t a t i v e  o f  t h e  c o n s e r v a t i v e  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n

p r e s e n t s  i t s e l f  n e a r l y  a s  s e l f - e v i d e n t .  I n  c o n t e m p o r a r y  d i s c u s s i o n s

o f  i n s p i r a t i o n  h i s  name r e c u r s  a g a i n  a n d  a g a i n .  By many c o n s e r v a t i v e

s c h o l a r s  W a r f i e l d  i s  c o n s i d e r e d  a s  t h e  m o s t  p r o l i f i c  a n d  t h e  m o s t

p r o f o u n d  a u t h o r  e v e r  t o  w r i t e  o n  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l

i n s p i r a t i o n .  J o h n  G e r s t n e r ,  i n  s p e a k i n g  a b o u t  W a r f i e l d ' s

c o n t r i b u t i o n  t o  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  e s t i m a t e s  t h a t

" i t  may w e l l  b e  t h e  g r e a t e s t  c o n t r i b u t i o n  t o  t h e  t h e m e  e v e r  made by

2
a ny  C h r i s t i a n  s c h o l a r  b e f o r e  o r  s i n c e . "  J a m e s  B a r r ,  o n e  o f  t h e  m o s t  

o u t s p o k e n  c r i t i c s  o f  c o n s e r v a t i v e  v i e w s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  

h i g h l i g h t s  W a r f i e l d ’ s  p r o m i n e n c e  when  h e  r e m a r k s  t h a t  " a  c o n s e r v a t i v e  

b i b l i o g r a p h y  w i l l  a l m o s t  c e r t a i n l y  h a v e  W a r f i e l d ' s  name on  i t s  l i s t  

o f  a u t h o r i t i e s  f o r  t h e  d o c t r i n e  o f  s c r i p t u r e :  and  a n y  o t h e r  names

t h e r e  a r e  w i l l  i n  a l l  p r o b a b i l i t y  h a v e  g o t  t h e i r  t h o u g h t s  f r o m  

W a r f i e l d . " ^  H o w e v e r ,  W a r f i e l d ' s  name d e c s  n o t  o n l y  a p p e a r  f r e q u e n t l y  

i n  c o n s e r v a t i v e  p u b l i c a t i o n s .  T h e r e  i s  h a r d l y  a s c h o l a r ,  c r i t i c a l  o f  

s u c h  c o n c e p t s  a s  v e r b a l  i n s p i r a t i o n ,  B i b l i c a l  i n f a l l i b i l i t y ,

^ W a r f i e l d  was  p r o f e s s o r  o f  s y s t e m a t i c  t h e o l o g y  a t  P r i n c e t o n  
T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y  f r o m  1887 t i l l  h i s  d e a t h  i n  F e b r u a r y  1921 .  
F u l l e r  b i o g r a p h i c a l  i n f o r m a t i o n  on  W a r f i e l d  a nd  S a n d a y  c a n  be f o u n d  
i n  C h a p t e r  2 .

2J o h n  H. G e r s t n e r ,  " W a r f i e l d ' s  C a s e  f o r  B i b l i c a l  I n e r r a n c y , "  
i n  G o d ' s  I n e r r a n t  Word:  An I n t e r n a t i o n a l  Sy mp os i um  o n  t h e  T r u s t 
w o r t h i n e s s  o f  S c r i p t u r e , e d .  J o h n  W a rw ic k  M on tg o m er y  ( M i n n e a p o l i s ,  
M i a n . -  B e t h a n y  F e l l o w s h i p ,  1 9 7 4 ) ,  p .  115 .

-■James B a r r ,  F u n d a m e n t a l i s m  ( L o n d o n :  SCM P r e s s ,  1 5 7 7 ) ,  p .
2 6 2 .  A p e r u s a l  o f  B a r r ' s  b o o k  sh ow s  t h a t  W a r f i e l d ' s  name looms  
l a r g e r  on  i t s  p a g e s  t h a n  t h a t  o f  any  o t h e r  s c h o l a r .

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



10

o r  i n e r r a n c y ,  who w o u l d  S a i l  t o  i n c l u d e  W a r f i e l d ' s  name i n  c o n n e c t i o n  

w i t h  h i s  c r i t i c i s m s .  B e e g l e  r e f e r s  t o  W a r f i e l d  an d  L o u i s  G a u s s c n  

( 1 7 9 0 - 1 8 6 3 )  a s  " t h e  m o s t  i n f l u e n t i a l  a d v o c a t e s  o f  t h e  v e r b a l  p l e n a r y  

v i e w  o f  i n s p i r a t i o n  d u r i n g  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y . " ' * '  As f a r  a s  

W a r f i e l d  i s  c o n c e r n e d  B e e g l e ' s  r e m a r k  m i g h t  b e  a p p l i e d  t o  t h e  

t w e n t i e t h  c e n t u r y  a s  w e l l .

W a r f i e l d ' s  c o n t i n u i n g  i n f l u e n c e  p r o v i d e s  a m p l e  r e a s o n  t o

s u b j e c t  h i s  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  t o  a c a r e f u l  a n a l y s i s  a n d

e v a l u a t i o n .  I t  i 3  t r u e  t h a t  p r e v i o u s  d i s s e r t a t i o n s  h a v e  f o c u s e d  on

2
W a r f i e l d ' s  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  f r o m  d i f f e r e n t  p e r s p e c t i v e s .  Y e t ,  

a f t e r  c a r e f u l l y  g o i n g  o v e r  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s ,  e s p e c i a l l y  e v e r y t h i n g  

i n  t h e m  t h a t  p e r t a i n s  t o  t h e  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e ,  t h e  w r i t e r  o f  

t h i s  s t u d y  was  p e r s u a d e d  by t h e  e v i d e n c e  t h a t  t h e r e  i s  s t i l l  s c o p e  

f o r  a  f u l l e r  d e l i n e a t i o n  o f  W a r f i e l d ' s  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n .

The  s e l e c t i o n  o f  a t y p i c a l  r e p r e s e n t a t i v e  f o r  t h e  l i b e r a l  

v i e w  o f  i n s p i r a t i o n  i s  p e r h a p s  n o t  a s  c l e a r - c u t  a s  t h e  c h o i c e  o f  

W a r f i e l d  f o r  t h e  c o n s e r v a t i v e  v i e w .  Y e t  o n e  n a m e  s e e m s  t o  b e  

m e n t i o n e d  m o r e  f r e q u e n t l y  i n  t h i s  c o n n e c t i o n  t h a n  o t h e r  n a m e s :

^ B e e g l e ,  p .  1 1 7 .

^So  C l y d e  Norman K r a u s ,  "The  P r i n c i p l e  o f  A u t h o r i t y  i n  t h e  
T h e o l o g y  o f  B.  B. W a r f i e l d ,  W i l l i a m  Adams Brow n,  an d  G e r a l d  B i r n e y  
S m i t h "  ( P h . D .  d i s s e r t a t i o n ,  Duke U n i v e r s i t y ,  1 9 6 1 ) ;  Woodrow B e h a n n o n ,  
" B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d ' s  C o n c e p t  o f  R e l i g i o u s  A u t h o r i t y "  ( P h . D .  
d i s s e r t a t i o n ,  S o u t h  W e s t e r n  B a p t i s t  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y ,  1 9 6 3 ) ;  J o h n  
J a c o b  M a r k a r i a n ,  "Th e  C a l v i n i s t i c  C o n c e p t  o f  t h e  B i b l i c a l  R e v e l a t i o n  
i n  t h e  T h e o l o g y  o f  B .  B. W a r f i e l d "  ( P h . D .  d i s s e r t a t i o n ,  D r e w  
U n i v e r s i t y ,  1 9 6 3 ) ;  a n d  R o b e r t  J a m e s  H o e f e l ,  " T h e  D o c t r i n e  o f  
I n s p i r a t i o n  i n  t h e  W r i t i n g s  o f  J a m e s  O r r  a n d  3 .  B.  W a r f i e l d :  A S t u d y  
i n  C o n t r a s t i n g  A p p r o a c h e s  t o  S c r i p t u r e "  ( P h . D .  d i s s e r t a t i o n ,  F u l l e r  
T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y ,  S c h o o l  o f  T h e o l o g y ,  1 9 8 3 ) .
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W i l l i a m  S a n d a y  ( 1 8 4 3 - 1 9 2 0 ) ,  p r o f e s s o r  a t  O x f o r d  U n i v e r s i t y  f r o m  1883

t i l l  h i s  r e t i r e m e n t  i n  1 9 1 9 . *  I t  i s  t r u e  t h a t  o n l y  d u r i n g  t h e  l a s t

y e a r s  o f  h i s  c a r e e r  S a n d a y  o p e n l y  i d e n t i f i e d  h i m s e l f  a s  a 

*)
l i b e r a l ,  b u t  C u t h b e r t  H a m i l t o n  T u r n e r  ( 1 8 6 0 - 1 9 3 0 ) ,  d i s c i p l e  and

f r i e n d  o f  S a n d a y  f o r  t h i r t y - f i v e  y e a r s ,  t h i n k s  t h a t  " t h e r e  was  no 

d o u b t  a g o o d  d e a l  i n  h i s  e a r l y  d a y s  t h a t  was  i n  k e e p i n g  w i t h  h i s  

f i n a l  d e v e l o p m e n t . " ^

S a n d a y ' s  v i e w s  o n  i n s p i r a t i o n ,  e s p e c i a l l y  a s  s e t  f o r t h  i n  a 

s e r i e s  o f  B a m pt on  l e c t u r e s  d e l i v e r e d  i n  1 8 9 3 ,  h a d  a f a r - r e a c h i n g  

i n f l u e n c e .  W i l l i a m  A b ra h a m  d i s c u s s e s  S a n d a y ' s  t h e o r y  o f  i n s p i r a t i o n  

a s  a  p r o m i n e n t  e x a m p l e  o f  t h e  s o - c a l l e d  i n d u c t i v e  a p p r o a c h  a n d  

s u g g e s t s  t h a t  " t h e  m a j o r  b r e a k - t h r o u g h  a t  t h i s  p o i n t "  may be d u e  t o  

S a n d a y . ^  J .  K. S.  R e i d  r e f e r s  t o  " S a n d a y ' s  d e s e r v e d l y  f a m o u s  Bampton

*The l a s t  t w e n t y - f o u r  y e a r s  o f  h i s  a c t i v e  t e a c h i n g  c a r e e r  
S a n d a y  o c c u p i e d  t h e  c h a i r  o f  Lady  M a r g a r e t  P r o f e s s o r  o f  D i v i n i t y ,  one  
o f  t h e  m o s t  p r e s t i g i o u s  c h a i r s  i n  t h e o l o g y  i n  E n g l a n d .

5
One  o f  S a n d a y ' s  l a s t  p u b l i s h e d  w o r k s  w a s  e n t i t l e d  T h e  

P o s i t i o n  o f  L i b e r a l  T h e o l o g y  v, i juiiuuu• P r e s s  , 1 9 2 0 )  . He C d l l 6 d
t h i s  b o o k  h i s  Nunc d i m i t t i s .

^ C u t h b e r t  H. T u r n e r ,  " D r .  S a n d a y :  A F r a g m e n t a r y  S k e t c h , "
C o n s t r u c t i v e  Q u a r t e r l y  9 ( 1 9 2 1 ) : 3 5 3 .  T u r n e r  a d d s  t h a t  S a n d a y  " h a d  
h e s i t a t e d  ( s o  o n e  h a s  b e e n  t o l d )  a b o u t  t a k i n g  H o l y  O r d e r s  b e c a u s e  o f  
t h e  d i f f i c u l t i e s  h e  f e l t  i n  r e g a r d  t o  m i r a c l e .  And h e  h a d  come b a c k  
t o  O x f o r d  i n  1883 r a t h e r  d e f i n i t e l y  a s  a  ' l i b e r a l , '  a n d  a l l  t h r o u g h  
he  r a n k e d  a s  a n  a c a d e m i c  l i b e r a l  an d  m i x e d  w i t h  a c a d e m i c  l i b e r a l s  a t  
a t i m e  when  i t  was  n o t  c u s t o m a r y  f o r  t h e o l o g i c a l  p r o f e s s o r s  t o  do 
s o .  "

^ A b r a h a m ,  p .  5 6 .  E a r l i e r  i n  h i s  b o o k  A b ra h a m  e x p l a i n s  h i s  
c h o i c e  o f  S a n d a y ' s  t h e o r y  o f  i n s p i r a t i o n  f o r  e x a m i n a t i o n ,  b e c a u s e  
" S a n d a y  i s  o n e  o f  t h e  f e w  t o  e x a m i n e  o u r  t h e m e  w i t h  a  v i e w  t o  f i n d i n g  
a p o s i t i o n  t h a t  w o u l d  b e  c o m p a t i b l e  w i t h  s e r i o u s  h i s t o r i c a l  
i n v e s t i g a t i o n  o f  t h e  B i b l e .  I n  t h i s  h e  d e s e r v e s  o u r  a t t e n t i o n ,  n o t  
l e a s t  b e c a u s e  h e  e n a b l e d  a w h o l e  g e n e r a t i o n  t o  l i v e  w i t h  t h i s  
p r o b l e m ,  a l t h o u g h  he  h i m s e l f  f a i l e d  t o  p r o v i d e  a  s a t i s f y i n g  a c c o u n t  
o f  i n s p i r a t i o n . "  I b i d . ,  p .  10.

r
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



L e c t u r e s "  a s  t h e  c l a s s i c a l  e x p o s i t i o n  o f  t h e  t h e o r y  o f  d e g r e e s  o f

i n s p i r a t i o n .  Reicl  m e n t i o n s  t h a t  t h e  d e l i v e r y  o f  t h e s e  l e c t u r e s

" c o n s t i t u t e d  a  s e v e r e  s h o c k  t o  t h e  o r t h o d o x y  o f  t h e i r  d a y , "  b u t  t h a t

" i t  c o u l d  h a r d l y  t h e n  h a v e  b e e n  f o r e s e e n  how i n f l u e n t i a l  t h e  v i e w

w h i c h  t h e y  e x p o u n d e d  w as  t o  b ec o m e ,  . . . "^ J a m e s  B a r r  r e c k o n s  t h a t

" S a n d a y  was p e r h a p s  t h e  m o s t  i n f l u e n t i a l  s i n g l e  p e r s o n  i n  p e r s u a d i n g

t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d  t o  a b a n d o n  e x a c t l y  t h e  p o s i t i o n  w h i c h

2
f u n d a m e n t a l i s t s  now s e e k  t o  r e i n s t a t e . "

To s u b m i t  S a n d a y ' s  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  t o  a c a r e f u l

a n a l y s i s  a n d  t o  c o m p a r e  i t  w i t h  W a r f i e l d ' s  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n

r e n d e r s  some s p e c i a l  b e n e f i t s .  D e s p i t e  t h e  i m p o r t a n c e  o f  S a n d a y ' s

v i e w s  no  d o c t o r a l  d i s s e r t a t i o n  o r  c o m p a r a b l e  i n - d e p t h  r e s e a r c h  se em s

e v e r  t o  h a v e  b e e n  d e v o t e d  t o  h i s  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n , ^  a l a c u n a

we h o p e  w i l l  be  f i l l e d  by t h i s  s t u d y .  A n o t h e r  b e n e f i t  l i e s  i n  t h e

4
f a c t  t h a t  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  w e r e  c o n t e m p o r a r i e s .  T h e y  w e r e

^ J o h n  K. S .  R e i d ,  Th e  A u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e :  A S t u d y  o f  t h e  
R e f o r m a t i o n  and  P o s t - R e f o r m a t i o n  U n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  B i b l e  ( L o n d o n :  
M e t h u e n  a n d  C o . ,  1 9 5 7 ) ,  p .  165 .  R e i d ,  l i k e  A c h t e m e i e r ,  d o e s  n o t  
t h i n k  t h a t  S a n d a y ' s  t h e o r y  o f  i n s p i r a t i o n  i s  a d e q u a t e ,  b u t  i s  
n e v e r t h e l e s s  o f  t h e  o p i n i o n  t h a t  i t  r e n d e r e d  a  g r e a t  s e r v i c e ,  a t  
l e a s t  t e m p o r a r i l y ,  " i n  m a k i n g  c o m p a t i b l e  f o r  o r d i n a r y  C h r i s t i a n  
b e l i e v e r s  a  h i g h  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  w i t h  a c c e p t a n c e  o f  t h e  a s s u r e d  
r e s u l t s  o f  b i b l i c a l  c r i t i c a l  s t u d y . "  I b i d .

^ B a r r ,  p .  34 8 ,  n .  3 3 .

^ I n  v i e w  o f  S a n d a y ' s  i n f l u e n c e  t h i s  f a c t  i s  r a t h e r  s u r 
p r i s i n g .  B e s i d e s  n u m e r o u s  r e f e r e n c e s  t o  o r  b r i e f  d i s c u s s i o n s  o f  
S a n d a y ' s  v i e w s  o n  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  l i k e  t h o s e  by  A b ra h am  and 
R e i d ,  t h e r e  s e e m s  t o  be o n l y  o n e  a r t i c l e  s p e c i f i c a l l y  d e a l i n g  w i t h  
t h e  s u b j e c t  by  R.  L a i r d  H a r r i s ,  " S a n d a y  a nd  t h e  S c r i p t u r e s , "  i n  
I n s p i r a t i o n  a nd  I n t e r p r e t a t i o n ,  e d .  J o h n  F .  W a l v o o r d  ( G r a n d  R a p i d s ,  
M i c h . :  Wm. B.  E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 5 7 ) ,  p p .  1 7 9 - 8 8 .  And t h i s  
a r t i c l e  d e a l s  o n l y  p a r t i a l l y  w i t h  S a n d a y ' s  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n .

S f a r f i e l d  was  e i g h t  y e a r s  y o u n g e r  t h a n  S a n d a y ,  b u t  t h e y  d i e d  
e x a c t l y  f i v e  m o n t h s  a p a r t .
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c o n f r o n t e d  b y  t h e  s a n e  q u e s t i o n s ,  a d d r e s s e d  t h e  same i s s u e s ,  and  

b r o a d l y  s p e a k i n g  o p e r a t e d  i n  t h e  same h i s t o r i c a l ,  b u t  n o t  t h e  same 

g e o g r a p h i c a l  o r  e c c l e s i a s t i c a l ,  c o n t e x t .  A l t h o u g h  t h e r e  i s  l i t t l e  

e v i d e n c e  o f  an y  p e r s o n a l  c o n t a c t  b e t v e e n  t h e s e  two  s c h o l a r s ,  t h e y  

w e r e  a w a r e  a n d  e v e n  a p p r e c i a t i v e  o f  e a c h  o t h e r ' s  s c h o l a r l y  w o r k . 1

I n  r e g a r d  t o  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  h o w e v e r ,  

t h e y  d e c i d e d l y  d i s a g r e e d .  W a r f i e l d  u p h e l d  an d  d e f e n d e d  t h e  c o n c e p t  

o f  v e r b a l  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n ;  S a n d a y  r e j e c t e d  t h i s  c o n c e p t  and  

e n d e a v o r e d  t o  r e p l a c e  i t  w i t h  w h a t  he  c a l l e d  a  m or e  s c i e n t i f i c  o r  

i n d u c t i v e  c o n c e p t .  W a r f i e l d  m a i n t a i n e d  t h e  i n f a l l i b i l i t y  a n d  

i n e r r a n c y  o f  t h e  B i b l e ;  S a n d a y  h e l d  s u c h  q u a l i f i c a t i o n s  t o  be  

u n t e n a b l e  i n  v i e w  o f  w h a t  he c o n s i d e r e d  t h e  e s t a b l i s h e d  r e s u l t s  o f  

B i b l i c a l  c r i t i c i s m  a n d  i n  t h e  l i g h t  o f  m o d e r n  h i s t o r i c a l  a n d  

s c i e n t i f i c  k n o w l e d g e .  N e v e r t h e l e s s ,  b o t h  s c h o l a r s  w e r e  c o n v i n c e d  

t h a t  t h e i r  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  w a s  d e r i v e d  f r o m  

S c r i p t u r e .  And b o t h  c l a i m e d  t o  r e a c h  t h e i r  c o n c l u s i o n s  by  t h e  

i n d u c t i v e  m e t h o d .

* I n  1889 S a n d a y  m e n t i o n s  W a r f i e l d ' s  name among a nu m b e r  o f  
A m e r i c a n  s c h o l a r s  who  a r e  m a k i n g  a w o r t h w h i l e  c o n t r i b u t i o n  t o  
t h e o l o g i c a l  r e s e a r c h .  W i l l i a m  S a n d a y ,  " T h e  F u t u r e  o f  E n g l i s h  
T h e o l o g y , "  C o n t e m p o r a r y  R e v i e w , J u l y  18 8 9 ,  p .  51 .  I n  a n o t h e r  p l a c e  
he  r e f e r s  t o  W a r f i e l d ' s  b o o k  The L o r d  o f  G l o r y , w h i c h  h ad  b e e n  
p u b l i s h e d  i n  1 9 0 7 ,  a s  " a n  a b l e  b o o k  f r o m  t h e  o t h e r  s i d e  o f  t h e  
A t l a n t i c . " W i l l i a m  S a n d a y ,  C h r i s t o l o g i e s  A n c i e n t  a n d  M o d e rn  ( O x f o r d :  
C l a r e n d o n  P r e s s ,  1 9 1 0 ) ,  p .  1 1 5 ,  n .  1.  W a r f i e l d ,  on  t h e  o t h e r  h a n d ,  
3 p e a k s  o f  S a n d a y ' s  " e x c e l l e n t  c l a s s i f i c a t i o n  o f  New T e s t a m e n t  
q u o t a t i o n s  a s  t o  t h e i r  f o r m "  i n  S a n d a y ' s  boo k  G o s p e l s  i n  t h e  S e c o n d  
C e n t u r y . W a r f i e l d  i n  A r c h i b a l d  A. Hodge an d  B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  
I n s p i r a t i o n  ( P h i l a d e l p h i a :  P r e s b y t e r i a n  B o a r d  o f  P u b l i c a t i o n ,  [ 1 8 8 1 ] ;  
r e p r i n t  e d . , w i t h  an  I n t r o d u c t i o n  by R o g e r  R. N i c o l e .  G r a n d  R a p i d s ,  
M i c h . :  B a k e r  Book  H o u s e ,  1 9 7 9 ) ,  p p .  6 6 - 6 8 .  The  o n l y  e v i d e n c e  o f
p e r s o n a l  c o n t a c t  o u r  r e s e a r c h  h a s  b r o u g h t  t o  l i g h t  s o  f a r  i s  a  l e t t e r  
f r o m  W a r f i e l d  t o  S a n d a y  d a t e d  J u l y  17 ,  18 95 ,  t o  c o n g r a t u l a t e  h i s
O x f o r d  c o l l e a g u e  on  h i s  a p p o i n t m e n t  a s  Lady  M a r g a r e t  P r o f e s s o r  o f  
D i v i n i t y .
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I n  1977 P i n n o c k  e x p r e s s e d  h i s  c o n v i c t i o n  t h a t ,  a l t h o u g h  t h e

i s s u e  o f  i n s p i r a t i o n  a n d  a u t h o r i t y  was  f o r c e d  u p o n  u s  by  r e c e n t

i n t e l l e c t u a l  h i s t o r y ,  we m i g h t  s e e  i n  t h i s  d e v e l o p m e n t  a  c a l l  o f  God

t o  a d e e p e r  a p p r e c i a t i o n  f o r  an d  u n d e r s t a n d i n g  o f  h i s  w r i t t e n  w o rd .

I n  t h i s  c o n t e x t  h e  c o m m e n t e d :  " W a r f i e l d  made a  g r e a t  c o n t r i b u t i o n ,

b u t  h i s  i s  n o t  t h e  l a s t  w o r d .  I t  was  t h e  i n c e p t i o n  o f  a  l o n g  p r o c e s s
1

o f  t h e o l o g i c a l  r e f l e c t i o n  t h a t  h a s  n o t  f i n i s h e d  y e t . " A W a r f i e l d  

w o u l d  u n d o u b t e d l y  h a v e  a g r e e d  w i t h  t h i s  j u d g m e n t  an d  he  w o u l d  have  

e n c o u r a g e d  an  o n g o i n g  an d  e v e r  d e e p e n i n g  t h e o l o g i c a l  r e f l e c t i o n  on 

t h e  v i t a l  i s s u e s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  a n d  a u t h o r i t y .

H o w e v e r ,  i n  o r d e r  t o  go  b ey o n d  t h e  c o n t r i b u t i o n s  o f  s c h o l a r s  

s u c h  a s  S a n d a y  an d  W a r f i e l d  t h e  o n u s  r e s t s  u p o n  u s  t o  make s u r e  t h a t  

we h a v e  f u l l y  g r a s p e d  a n d  a s s e s s e d  t h e  f o u n d a t i o n s ,  t h e  m e t h o d o l o g y ,  

an d  t h e  many r a m i f i c a t i o n s  o f  t h e i r  m o d e l s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  

T h e n ,  s t a n d i n g  a s  i t  w e r e  u p o n  t h e  s h o u l d e r s  o f  t h e i r  a t t a i n m e n t s ,  we 

w i l l  be  b e t t e r  p r e p a r e d  t o  a v o i d  an y  w e a k n e s s e s  we may d e t e c t  in  

t h e i r  c o n c e p t s  an d  m e t h o d s ,  t o  f o r m u l a t e  m or e  p r e c i s e  d e f i n i t i o n s  and 

t o  c o n s t r u c t  s o u n d e r  m o d e l s  o f  i n s p i r a t i o n  t h a n  t h e y  w e r e  a b l e  t o  do .  

N o t  o n l y  3 h o u l d  t h i s  l e a d  u s  t o  a d e e p e r  a p p r e c i a t i o n  f o r  a n d  

u n d e r s t a n d i n g  o f  G o d ' s  w r i t t e n  w o r d ,  b u t  a b o v e  a l l  t o  a  f u l l e r  t r u s t  

i n  a n d  c o m m i t m e n t  t o  h im  who c o u l d  s a y  o f  h i m s e l f ,  " I  am t h e  w ay ,  t h e  

t r u t h  a n d  t h e  l i f e , "  a n d  who  n e v e r  s t o p p e d  t o  a p p e a l  t o  t h e  

S c r i p t u r e s  a s  t h e  w o r d  o f  t r u t h  w h i c h  t e s t i f i e d  o f  h im  a n d  h i s  g r e a t  

w o r k  f o r  o u r  s a l v a t i o n .

^ P i n n o c k ,  " T h r e e  V i e w s , "  p .  71 .
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L i m i t a t i o n s

C e r t a i n  l i m i t a t i o n s  h a v e  b e e n  e n j o i n e d  t o  k e e p  t h i s  w o r k  

w i t h i n  r e a s o n a b l e  b o u n d s .  F i r s t  o f  a l l  t h e  f o c u s  o f  o u r  s t u d y  i s  o n  

t h e  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  a n d  o n l y  i n  a  r e s t r i c t e d  s e n s e  o n  

r e l a t e d  c o n c e p t s ,  s u c h  a s  r e v e l a t i o n ,  i l l u m i n a t i o n ,  a u t h o r i t y ,  

c a n o n i c i t y ,  t h e  w i t n e s s  o f  t h e  H o l y  S p i r i t ,  a n d  o t h e r s .  S a n d a y  an d  

W a r f i e l d  c e r t a i n l y  w e r e  c o n c e r n e d  w i t h  t h e s e  s u b j e c t s  a s  w e l l  a s  w i t h  

i n s p i r a t i o n ,  b u t  t h e  c e n t r a l i t y  o f  t h e  l a t t e r  c o n c e p t  i n  t h e i r  

t h e o l o g i c a l  w o r k  i s  g e n e r a l l y  r e c o g n i z e d  an d  c o n s t i t u t e s  a p r o m i n e n t  

r e a s o n  f o r  t h e  f a c t  t h a t  t h e i r  v i e w s  c o n t i n u e  t o  e x e r c i s e  t h e i r  

i n f l u e n c e  t i l l  t h e  p r e s e n t .

A n o t h e r  l i m i t a t i o n  p e r t a i n s  t o  t h e  s c o p e  o f  o u r  r e s e a r c h .  

O n l y  t h e  p u b l i s h e d  w o r k s  o f  S a n d a y  an d  W a r f i e l d  h a v e  b e e n  e x a m i n e d .  

T h e s e  a r e  s o  a b u n d a n t  i n  t h e  c a s e  o f  b o t h  s c h o l a r s  t h a t  t h e y  p r o v i d e  

s u f f i c i e n t  m a t e r i a l  f o r  t h e  p u r p o s e  o f  t h i s  s t u d y ,  n a m e l y ,  t o  

a s c e r t a i n  an d  e v a l u a t e  t h e i r  m o d e l s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  t h r o u g h  

c a r e f u l  a n a l y s i s  an d  c o m p a r i s o n .  I t  i s  d o u b t f u l  t h a t  a n  e x a m i n a t i o n  

o f  t h e i r  u n p u b l i s h e d  m a n u s c r i p t s  w o u l d  h a v e  m a d e  a  s i g n i f i c a n t  

a d d i t i o n a l  c o n t r i b u t i o n  t o  t h a t  p u r p o s e .  E v en  t h e  p u b l i s h e d  w o r k s  

h a v e  n o t  b e e n  r e a d  e x h a u s t i v e l y ,  b u t  a  s u s t a i n e d  e f f o r t  h a s  b e e n  made 

t o  e x a m i n e  e v e r y t h i n g  b e a r i n g  on  t h e  s u b j e c t .

T h i r d l y ,  S a n d a y ' s  a n d  W a r f i e l d ' s  c o n c e p t s  o f  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n ,  r a t h e r  t h a n  t h e i r  a p p l i c a t i o n s  o f  t h e s e  c o n c e p t s ,  

c o n s t i t u t e  t h e  c e n t r a l  c o n c e r n  o f  t h i s  s t u d y .  T h e r e  i s  an  e l e m e n t  o f  

t r u t h  i n  t h e  o b s e r v a t i o n  b y  B e r n a r d  Ramra t h a t  " t h e r e  i s  n o  a b s o l u t e  

c o r r e l a t i o n  b e t w e e n  w h a t  a t h e o l o g i a n  t h i n k s  a b o u t  S c r i p t u r e  and  how

r
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he u s e s  i t , " ’'  b u t  a t  t h e  s a n e  t i m e  i t  w o u l d  be  d i f f i c u l t  t o  d e n y  

t h a t  t h e r e  i s  a  s u b s t a n t i a l  c o r r e l a t i o n .  So ,  a l t h o u g h  we c a n n o t  

e n t e r  i n t o  t h e  i s s u e  how t h e y  u s e d  t h e  S c r i p t u r e s ,  i t  w i l l  become 

e v i d e n t  t h a t  a t  l e a s t  i n  t h e  c a s e  o f  S a n d a y  and  W a r f i e l d  t h e r e  s e e m s  

t o  b e  a  c l e a r  c o n n e c t i o n  b e t w e e n  t h e i r  c o n c e p t s  o f  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n  a n d  t h e  a u t h o r i t y  t h e y  a r e  w i l l i n g  t o  a t t r i b u t e  t o  t h e  

S c r i p t u r e s  a s  a  s t a n d a r d  f o r  C h r i s t i a n  l i f e  and  d o c t r i n e .

'’B e r n a r d  Ramm, " I s  ' S c r i p t u r e  A l o n e '  t h e  E s s e n c e  o f  
C h r i s t i a n i t y ? , "  i n  B i b l i c a l  A u t h o r i t y , e d .  J a c k  R o g e r s  (Waco,  T e x a s :  
Word B c c k c , P u b l i s h e r ,  1 9 7 7 ) ,  p .  11 5 .
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CHAPTER I I

CONCEPTS OF INSPIRATION IN THE THE NINETEENTH 

CENTURY AND THEIR BACKGROUND

No c e n t u r y  s i n c e  t h e  R e f o r m a t i o n  s a w  s u c h  f a r - r e a c h i n g  

c h a n g e s  i n  P r o t e s t a n t  t h e o l o g y  a s  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y . * T h i s  i s  

m a r k e d l y  t r u e  i n  r e g a r d  t o  t h e  c h a n g e  i n  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  n a t u r e  

o f  t h e  B i b l e  a n d  i t s  i n s p i r a t i o n .  T h a t  c h a n g e  c a u s e d  a c o n t i n u o u s  

c o n f l i c t  b e t w e e n  t r a d i t i o n a l  a n d  n e w e r  c o n c e p t s  o f  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n  w h i c h  m a n i f e s t e d  i t s e l f  i n  A n g l o - A m e r i c a n  P r o t e s t a n t i s m  

d u r i n g  t h e  s e c o n d  h a l f  o f  t h e  c e n t u r y  i n  a  g r o w i n g  d i v e r g e n c e  b e t w e e n  

o p p o s i n g  t h e o l o g i c a l  t r e n d s .  I t  i s  t h e  p u r p o s e  o f  t h i s  c h a p t e r  t o  

t r a c e  t h e  a n t e c e d e n t s  o f  t h i s  c o n f l i c t  i n  t h e  t h r e e  p r e c e d i n g  

c e n t u r i e s ,  t o  d e l i n e a t e  s i g n i f i c a n t  f a c t o r s  c o n t r i b u t i n g  t o  t h e  

c o n t r o v e r s y ,  t o  p o r t r a y  some o f  i t s  d i s t i n c t i v e  f e a t u r e s ,  an d  t o  

p r o v i d e  a n  i n s i g h t  i n t o  t h e  b a c k g r o u n d  a n d  t h e  c a r e e r s  o f  S a n d a y  and 

W a r f i e l d ,  e s p e c i a l l y  i n  r e l a t i o n  t o  t h e  c o n f l i c t  c o n c e r n i n g  

i n s p i r a t i o n .

^ Se e  C l a u d e  W e l c h ,  P r o t e s t a n t  T h o u g h t  i n  t h e  N i n e t e e n t h  
C e n t u r y , 2 v o l s .  (New H a v e n  a n d  L o n do n :  Y a l e  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 97 2 -  
6 5 ) ; 1 : 1 .  W e lc h  s p e a k s  h e r e  a b o u t  " d r a m a t i c  a n d  f a r - r e a c h i n g  c h a n g e s  
i n  t h e  p a t t e r n s  and  s t y l e s  o f  P r o t e s t a n t  t h e o l o g y . "

17
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D e v e l o p m e n t s  f r o m  t h e  R e f o r m a t i o n  t o  
t h e  End o f  t h e  E i g h t e e n t h  C e n t u r y

The R e f o r m e r s  and  P r o t e s t a n t  D o g m a t i c i a n s  
o n  B i b l i c a l  I n s p i r a t i o n

When M a r t i n  L u t h e r  ( 1 4 8 3 - 1 5 4 6 )  on  A p r i l  18,  15 21 ,  b e f o r e  t h e

a u g u s t  a s s e m b l y  a t  Worms a p p e a l e d  t o  t h e  t e s t i m o n y  o f  S c r i p t u r e  a s

t h e  f i n a l  a u t h o r i t y  by w h i c h  he  s h o u l d  be c o n v i n c e d ,  s o l a  S c r i p t u i ’a

was  a f f i r m e d  a s  a b a s i c  p r i n c i p l e  o f  t h e  P r o t e s t a n t  R e f o r m a t i o n .  F o r

L u t h e r  t h i s  a p p e a l  t o  " S c r i p t u r e  o n l y "  w as  b a s e d  on  h i s  c o n v i c t i o n

t h a t  S c r i p t u r e  i s  t h e  w o r d  o f  G o d . 1 I t  i s  e v i d e n t  t h a t  t h e

e x p r e s s i o n  " t h e  w o rd  o f  God" was  u s e d  by t h e  R e f o r m e r  p r e e m i n e n t l y  i n

r e f e r e n c e  t o  C h r i s t ,  t h e  e t e r n a l  Word o f  God;  y e t  i t  i s  e q u a l l y  c l e a r

t h a t  he  i d e n t i f i e d  t h e  S c r i p t u r e s  a s  " G o d ' s  S c r i p t u r e s  and  G o d ' s  

2
W o r d . "  As s u c h ,  he s a i d ,  t h e y  w e r e  " n e c e s s a r i l y  . . c l e a r e r ,

I n  m o d e r n  t i m e s  a p r o t r a c t e d  d e b a t e  h a s  b e e n  p u r s u e d  a s  t o  
w h e t h e r  L u t h e r  i d e n t i f i e d  S c r i p t u r e  a s  t h e  w or d  o f  God.  J o h n  K. S .  
R e i d  t h i n k s  t h a t ,  " F o r  L u t h e r ,  S c r i p t u r e  i s  n o t  t h e  Word ,  b u t  o n l y
w i t n e s s  t o  t h e  W o r d . "  The A u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e ;  A S t u d y  o f  t h e
R e f o r m a t i o n  a n d  P o s t - R e f o r m a t i o n  U n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  B i b l e  ( L o n d o n :  
M e t h u e n  a n d  C o . ,  1 9 5 7 ) ,  p .  72 .  C f . E m i l  B r u n n e r ,  R e v e l a t i o n  and
R e a s o n :  The  C h r i s t i a n  D o c t r i n e  o f  F a i t h  and  K n o w l e d g e . t r a n s .
O l i v e  Wyon ( P h i l a d e l p h i a :  W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  1 9 4 6 ) ,  p .  14 5 ,  n .  2 3 .
O t h e r  s c h o l a r s ,  h o w e v e r ,  on t h e  b a s i s  o f  e x t e n s i v e  e v i d e n c e  f r o m  
L u t h e r ' s  w r i t i n g s  h a v e  r e a c h e d  t h e  c o n c l u s i o n  t h a t  L u t h e r  d o e s  
c o n s i d e r  S c r i p t u r e  t o  be t h e  v e r y  w o rd  o f  God.  So ,  e . g . ,  M i c h a e l  
Reu,  L u t h e r  a n d  t h e  S c r i p t u r e s  ( C o l u m b u s ,  O h i o :  W a r t b u r g  P r e s s ,
1 9 4 4 ) ,  p p .  1 7 - 1 8 ,  a nd  p a s s i m ;  A. S k e v i n g t o n  Wood,  C a p t i v e  t o  t h e  
Word .  M a r t i n  L u t h e r :  D o c t o r  o f  S a c r e d  S c r i p t u r e  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . : 
Wm. B.  E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 6 9 ) ,  p .  150 .

2
M a r t i n  L u t h e r ,  L u t h e r ' s  W o r k s , 55 v o l s .  , e d . J a r o s l a v  

F e l i k a n  a n d  H e l m u t  Lehmann  ( S a i n t  L o u i s ,  Mo. :  C o n c o r d i a  P u b l i s h i n g  
H o u s e ,  1 9 5 5 - 7 6 ) ,  2 2 : 7 - 1 4 ;  3 4 : 2 2 7  ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  L u t h e r ' s
W o r k s ) .  A b a l a n c e d  p r e s e n t a t i o n  o f  L u t h e r ' s  d o c t r i n e  o f  "The  Word" 
i s  f o u n d  i n  W i l l i a m  M. L a n d e e n ,  M a r t i n  L u t h e r ' s  R e l i g i o u s  T h o u g h t  
( M o u n t a i n  V ie w ,  C a l i f . :  P a c i f i c  P r e s s  P u b l i s h i n g  A s s o c i a t i o n ,  1 9 7 1 ) ,  
p p .  8 9 - 9 7 .  C f .  P a u l  A l t h a u s ,  The T h e o l o g y  o f  M a r t i n  L u t h e r , t r a n s .
R o b e r t  C.  S c h u l t z  ( P h i l a d e l p h i a :  F o r t r e s s  P r e s s ,  1 9 6 6 ) ,  pp .  3 5 - 5 3 .  
A l t h a u s  t h i n k s  t h a t  L u t h e r  h ad  a  d o u b l e  c o n c e p t  o f  t h e  w o r d  o f  God i n
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s i m p l e r  a n d  m o r e  r e l i a b l e  t h a n  a n y  o t h e r  w r i t i n g s , "  a n d  " t h e  t r u e

l o r d  a n d  m a s t e r  o f  a i l  w r i t i n g s  an d  d o c t r i n e s  o n  e a r t h .

F o r  L u t h e r  t h i s  e m p h a t i c  v i e w  o f  H o l y  S c r i p t u r e  a s  t h e

a u t h o r i t a t i v e  w o r d  o f  God h a d  a  d i s t i n c t  c o n c e p t  o f  d i v i n e

i n s p i r a t i o n  a s  i t s  c o r r e l a t e .  He n e v e r  w r o t e  a  t r e a t i s e  on  t h e

2
d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  b u t  h i s  w r i t i n g s  a r e  p e r m e a t e d  w i t h  

p h r a s e o l o g y  e x p r e s s i n g  h i s  b e l i e f  i n  t h e  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  

S c r i p t u r e s .  C o n s p i c u o u s  i n  t h i s  c o n n e c t i o n  a r e  h i e  f r e q u e n t  

r e f e r e n c e s  t o  t h e  H o l y  S p i r i t  a s s e r t i n g  e x p l i c i t l y  o f  i m p l i c i t l y  t h e  

S p i r i t ' s  a u t h o r s h i p  o f  t h e  S c r i p t u r e s .  T h i s  i d e a  i s  summed up i n  

e x p r e s s i o n s  l i k e  " H o l y  S c r i p t u r e  i s  s p o k e n  by  t h e  H o l y  S p i r i t , "  o r  

"We a t t r i b u t e  t o  t h e  H o ly  S p i r i t  a i l  o f  H o l y  S c r i p t u r e . " 3 The f a c t  

t h a t  S c r i p t u r e  i n  i t s  e n t i r e t y  m u s t  oe a t t r i b u t e d  t o  t h e  a u t h o r s h i p  

o f  t h e  H o l y  S p i r i t  i m p l i e d  f o r  L u t h e r  t h a t  i t  d o e s  n o t  e r r  o r  l i e  and

r e g a r d  t o  S c r i p t u r e ,  n a m e l y ,  t h a t  i t  i s  " ' t h e  w o r d  o f  G o d , '  n o t  o n l y  
when  i t  s p e a k s  t o  U3 i n  l a w  a n d  g o s p e l  a n d  t h e r e b y  c o n v i c t s  o u r  h e a r t  
a n d  c o n s c i e n c e  b u t  a l s o - - a n d  t h i s  i s  a  m a t t e r  o f  p r i n c i p l e - - i n  
e v e r y t h i n g  e l s e  t h a t  I t  s a y s . "  T b H  . p p .  5 0 - 5 1 .  A l t h a u s  i s  o f  t h e  
o p i n i o n  t h a t  t h e  l a t t e r  c o n c e p t  a t t r i b u t e s  a  f a l s e  l e g a l i s t i c  
a u t h o r i t y  t o  t h e  B i b l e  a n d  d o e s  c o n f l i c t  w i t h  t h e  o t h e r  c o n c e p t — t h e  
t r u e  R e f o r m a t i o n  c o n c e p t — , w h i c h  f i n d s  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e  i n  
t h e  f a c t  t h a t  i t  i s  t h e  b e a r e r  o f  t h e  l i v i n g  w o rd  o f  God .  L u t h e r  
h i m s e l f  a p p a r e n t l y  s a w  no  s u c h  c o n f l i c t .

*L u t h e r ' 3  W o r k s , 3 2 : 1 1 - 1 2 .

3T h i s  we.s n o t  o n l y  t r u e  o f  L u t h e r ,  b u t  a l s o  o f  L u t h e r a n  
t h e o l o g i a n s  d u r i n g  t h e  g r e a t e r  p a r t  o f  t h e  s i x t e e n t h  c e n t u r y .  See  
R o b e r t  D. P r e u s ,  The  I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e :  A S t u d y  o f  t h e
T h e o l o g y  o f  t h e  S e v e n t e e n t h  C e n t u r y  L u t h e r a n  D o g m a t l c i a n s , 2d e d .  
( E d i n b u r g h  a n d  L o n d o n :  u l i v e r  an d  B o y d ,  1 9 5 7 ) ,  p .  26 .

3L u t h e r ' s  W o r k s , 1 5 : 2 6 0  a n d  2 7 5 .  L u t h e r ' s  w r i t i n g s  b r i s t l e  
w i t h  e x p r e s s i o n s  a t t r i b u t i n g  c e r t a i n  p o r t i o n s  o f  S c r i p t u r e  t o  t h e  
a u t h o r s h i p  o f  t h e  H o l y  S p i r i t .  S e e ,  e . g . ,  i b i d .  3 : 3 1 b ;  i 2 : 1 0 ,  18,
2 73,  2 7 v .

f
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t h a t  t h e r e  i s  n o t h i n g  s u p e r f l u o u s  i n  i t . *  I t  may be  t h a t  L u t h e r

o c c a s i o n a l l y  q u e s t i o n e d  t h e  c a n o n i c i t y  o f  c e r t a i n  B i b l i c a l  b o o k s  and

2
t h a t  h e  a t t a c h e d  g r e a t e r  v a l u e  t o  some o f  t h e m  t h a n  t o  o t h e r s ,  b u t

t h i s  n e v e r  l e d  h i m  t o  d e n y  o r  d o u b t  t h e  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  a n d

t r u t h f u l n e s s  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a s  a  w h o l e .  T h e  R e f o r m e r  a l s o

r e c o g n i z e d  t h e  human e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e ,  f o r  i n s t a n c e ,  when he

o b s e r v e d  t h a t  " e v e r y  a p o s t l e  h a s  h i s  p e c u l i a r  way  o f  s p e a k i n g ,  a s  h a s

e v e r y  p r o p h e t  a l s o , " 3 b u t  t h i s  d i d  n o t  me an  t h a t  f o r  L u t h e r  S c r i p t u r e

was  o f  human o r i g i n .  "The  S c r i p t u r e s ,  a l t h o u g h  . . . w r i t t e n  by men,

4
a r e  n e i t h e r  o f  men n o r  f r o m  men b u t  f r o m  G o d . "

F o r  J o h n  C a l v i n  ( 1 5 0 9 - 6 4 )  l i k e w i s e  S c r i p t u r e  w a s  t h e  

a u t h o r i t a t i v e  w o r d  o f  God,  t h e  f i n a l  c o u r t  o f  a p p e a l ,  t h e  u l t i m a t e  

s t a n d a r d  o f  t r u t h  a n d  d o c t r i n e .  He w a n t e d  i t  t o  be e s t a b l i s h e d  a s  a 

f i r m  p r i n c i p l e  t h a t  "no  o t h e r  w o rd  i s  t o  be h e l d  a s  t h e  Word o f  God,  

a nd  g i v e n  p l a c e  a s  s u c h  i n  t h e  c h u r c h ,  t h a n  w h a t  i s  c o n t a i n e d  f i r s t  

i n  t h e  Law a n d  t h e  P r o p h e t s ,  t h e n  i n  t h e  w r i t i n g s  o f  t h e  a p o s t l e s , "

1 I b i d . ,  3 2 : 1 1 ;  2 : 2 3 3 ;  1 5 : 2 8 0 ;  3 4 : 2 2 7 .

^ W e l l - k n o w n  a r e  t h e  r e m a r k s  i n  h i s  " P r e f a c e  t o  t h e  New 
T e s t a m e n t "  w h ic h ,  he  c o n c l u d e s  w i t h  t h e  o b s e r v a t i o n  t h a t  " S t .  J o h n ' s  
G o s p e l  a n d  h i s  f i r s t  e p i s t l e ,  S t .  P a u l ' s  e p i s t l e s ,  e s p e c i a l l y  Romans,  
G a l a t i a n s ,  a n d  E p h e s i a n s ,  a n d  S t .  P e t e r ' s  f i r s t  e p i s t l e  a r e  t h e  b o o k s  
t h a t  s h o w  y o u  C h r i s t  a n d  t e a c h  y o u  a l l  t h a t  i s  n a c e s s a r y  a n d  
s a l v a t o r y  f o r  y o u  t o  know,  e v e n  i f  y o u  w e r e  n e v e r  t o  s e e  o r  h e a r  a n y  
o t h e r  b o o k  o r  d o c t r i n e .  T h e r e f o r e  S t .  J a m e s '  e p i s t l e  i s  r e a l l y  an  
e p i s t l e  o f  s t r a w ,  c o m p a r e d  t o  t h e s e  o t h e r s ,  f o r  i t  h a s  n o t h i n g  o f  t h e  
n a t u r e  o f  t h e  g o s p e l  a b o u t  i t . "  I b i d . ,  3 5 : 3 6 2 .

3M a r t i n  L u t h e r ,  D r .  M a r t i n  L u t h e r ' s  s S m m t l i c h e  W e r k e , 67 
v o l s . ,  e d .  J o h a n n  G e o r g  P l o c h m a n n  a n d  J o h a n n  K o n r a d  I n n i s c h e r  
( E r l a n g e n :  C. H e y d e r ,  1 8 2 6 - 5 7 ) ,  5 2 : 3 4 1 ;  q u o t e d  i n  F r a n c i s  P i e p e r ,
" L u t h e r ' s  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  R e v i e w  
( h e r e a f t e r  a b b r e v i a t e d  a s  PRR) 4 ( 1 8 9 3 ) : 2 5 2 .

^ L u t h e r ' s  W o r k s ,  3 5 : 1 5 3 .
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a n d  h a t  " t h e  o n l y  a u t h o r i z e d  way o f  t e a c h i n g  i n  t h e  c h u r c h  i s  by t h e

p r e s c r i p t i o n  a n d  s t a n d a r d  o f  h i s  W o r d . " ^  E l s e w h e r e  C a l v i n  a s s e r t e d

t h a t  " S c r i p t u r e  i s  t h e  t r u e  t o u c h s t o n e  by  w h i c h  a l l  d o c t r i n e s  m u s t

be t e s t e d , "  a n d  t h a t  t h e r e f o r e  i t  m u s t  s t a n d  a s  a  f i r m  a x i o m  " t h a t  no

d o c t r i n e  i s  w o r t h  b e l i e v i n g  e x c e p t  s u c h  a s  we p e r c e i v e  t o  be b a s e d  on 

2
t h e  S c r i p t u r e s . "  I t  i s  t r u e  t h a t  f o r  C a l v i n  t h e  e x p r e s s i o n  Verbum 

D e i  r e f e r s  p r i m a r i l y  t o  " t h e  e v e r l a s t i n g  Wisdom,  r e s i d i n g  w i t h  Cod,  

f r o m  w h i c h  b o t h  a l l  o r a c l e s  and  a l l  p r o p h e c i e s  go  f o r t h .  Bu t

C h r i s t ,  t h e  e t e r n a l  Word o f  God,  i s  r e v e a l e d  i n  t h e  w r i t t e n  w o r d ,  and  

" c a n n o t  be  p r o p e r l y  known f r o m  a n y w h e r e  b u t  t h e  S c r i p t u r e s . " ^

A l t h o u g h  a  n u m b e r  o f  c h a p t e r s  i n  h i s  I n s t i t u t e s  a r e  d e v o t e d

J o h n  C a l v i n ,  I n s t i t u t e s  o f  t h e  C h r i s t i a n  R e l i g i o n , b k . 4 ,  
c h .  8 ,  s e c .  8 ( h e r e a f t e r  t h e  a b b r e v i a t i o n s  b k . , c h . ,  an d  s e c .  w i l l  be 
o m i t t e d ;  r e f e r e n c e s  t o  C a l v i n . ' s  I n s t i t u t e s  w i l l  j u s t  g i v e  t h r e e  
n u m b e r s  o f  w h i c h  t h e  f i r s t  r e f e r s  t o  t h e  b o o k ,  t h e  s e c o n d  t o  t h e  
c h a p t e r ,  a n d  t h e  t h i r d  t o  t h e  s e c t i o n ) .  The  t e x t  o f  t h e  q u o t a t i o n s  
g i v e n  h e r e  i s  t a k e n  f r o m  C a l v i n :  I n s t i t u t e s  o f  t h e  C h r i s t i a n
R e l i g i o n , e d .  J o h n  T.  M c N e i l l ,  t r a n s .  F o r d  L e w i s  B a t t l e .  L i b r a r y  o f  
C h r i s t i a n  C l a s s i c s ,  v o l s .  20 and  21 ( P h i l a d e l p h i a :  W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  
i 9 6 0 ) .

2
C a l v i n ' s  C o m m e n t a r i e s  on  A c t s  1 7 : 1 1 .  Q u o t a t i o n s  f r o m  

C a l v i n ' s  C o m m e n t a r i e s  a r e  t a k e n  f r o m  two  d i f f e r e n t  e d i t i o n s .  New 
T e s t a m e n t  q u o t a t i o n s  a r e  t a k e n  f r o m  C a l v i n ' s  C o m m e n t a r i e s , 12 v o l s . , 
e d .  D a v i d  W. T o r r a n c e  and  Thomas F .  T o r r a n c e  ( E d i n b u r g h :  S a i n t
A n d r e w  P r e s s ,  1 9 5 9 - 7 2 ) ;  O l d  T e s t a m e n t  q u o t a t i o n s  f r o m  C a l v i n ' s 
C o m m e n t a r i e s . 45 v o l s .  ( E d i n b u r g h :  C a l v i n  T r a n s l a t i o n  S o c i e t y ,  1 8 4 4 -  
5 5 ) .  I n  f o o t n o t e  r e f e r e n c e s  o n l y  t h e  t e x t  o r  p a s s a g e  o f  S c r i p t u r e  
c om me nt ed  on  by C a l v i n  f r o m  w h i c h  a c e r t a i n  q u o t a t i o n  i s  t a k e n  w i l l  
be m e n t i o n e d .  R e a d e r s  who h a v e  a c c e s s  t o  t h e  two  f o r e m e n t i o n e d  
e d i t i o n s  o f  C a l v i n ' s  C o m m e n t a r i e s  w i l l  e a s i l y  f i n d  t h e  t e x t  o f  
C a l v i n ' s  co m m en t s  q u o t e d  o r  r e f e r r e d  t o .

^ I n s t i t u t e s  1 : 1 3 : 7 .

^ C a l v i n ' s  C o m m e n t a r i e s  o n  J o h n  5 : 3 9 .  Some m o d e r n  s c h o l a r s  
c l a i m  t h a t  C a l v i n  d i d  n o t  i d e n t i f y  H o l y  S c r i p t u r e  w i t h  t h e  w o rd  c f  
G o d ,  b e c a u s e  h i s  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h a t  p h r a s e  h a d  a  m u c h  w i d e r  
c o n n o t a t i o n .  S e e ,  e . g . ,  J o h n  T.  M c N e i l l ,  "The  S i g n i f i c a n c e  o f  t h e  
Word o f  God f o r  C a l v i n , "  C h u r c h  H i s t o r y  28 ( 1 9 5 9 ) : 1 3 3 ,  w h i c h  s t a t e s  
c a t e g o r i c a l l y :  " G o d ' s  Word and  t h e  B i b l e  a r e  n o t  c o n v e r t i b l e  t e r m s  i n
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t o  t h e  a u t h o r i t y  a n d  c r e d i b i l i t y  o f  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s ,  n o w h e r e  i n

C a l v i n ' s  w r i t i n g s  d o  we f i n d  a  d e l i n e a t i o n  o f  a  d i s t i n c t  d o c t r i n e  o f

i n s p i r a t i o n .  A. P o lm an  c o r r e c t l y  o b s e r v e s ,  h o w e v e r ,  t h a t  e v e n  i f

C a l v i n  d o e s  n o t  d i s c u s s  t h e  s u b j e c t ,  h e  p r e s u p p o s e s  i t . *  L i k e

L u t h e r ,  C a l v i n  c o n s i d e r s  t h e  H o ly  S p i r i t  t o  be  t h e  t r u e  A u t h o r  o f

S c r i p t u r e .  The  p h r a s e  " w h i c h  t h e  H o ly  G h o s t  f o r e t o l d "  i n  A c t s  1 : 1 6

t e a c h e s  u s ,  a c c o r d i n g  t o  C a l v i n ,  t h a t  " D a v i d  a n d  a l l  t h e  p r o p h e t s

s p o k e  s o l e l y  u n d e r  t h e  d i r e c t i o n  o f  t h e  S p i r i t ,  s o  t h a t  t h e y

t h e m s e l v e s  w e r e  n o t  t h e  s o u r c e  o f  t h e  p r o p h e c i e s  b u t  r a t h e r  t h e

2
S p i r i t  who u s e d  t h e i r  t o n g u e s  a s  an  i n s t r u m e n t . "  S u c h  t e r m i n o l o g y  

h a s  e n g e n d e r e d  a l i v e l y  d e b a t e  among m o d e r n  s c h o l a r s  a s  t o  w h e t h e r

C a l v i n ' s  t h i n k i n g . "  I n  a  s i m i l a r  v e i n  s p e a k s  W i l h e l m  N i e s e l ,  The 
T h e o l o g y  o f  C a l v i n , t r a n s .  H a r o l d  K n i g h t  ( P h i l a d e l p h i a :  W e s t m i n s t e r
P r e s s ,  1 9 5 6 ) ,  p .  3 6 ;  R e i d ,  p .  38;  and  R i c h a r d  C.  P r u s t ,  "Was C a l v i n  a 
B i b l i c a l  L i t e r a l i s t ? , "  S c o t t i s h  J o u r n a l  o f  T h e o l o g y  20 ( 1 9 6 7 ) : 3 1 4 - 1 5 .  
H o w ev er ,  t h i s  c o n t e n t i o n  i s  q u e s t i o n a b l e  an d  g i v e s  t h e  i m p r e s s i o n  o f  
an  a n a c h r o n i s t i c  i m p o s i t i o n  o f  a  m o d e r n  d i l e m m a  o n  t h e  R e f o r m e r .  
J o h n  M u r r a y  s e e m s  c l o s e r  t o  t h e  t r u t h  when  he  c o n c l u d e s  " t h a t  f o r  
C a l v i n  t h e r e  i s  no  i n c o m p a t i b i l i t y  b e t w e e n  C h r i s t  a s  b e i n g  h i m s e l f  
t h e  i n c a r n a t e  Word o f  God,  . . .  on  t h e  one  h a n d ,  an d  S c r i p t u r e  a s  
t h e  Word o f  God ,  i n v e s t e d  w i t h  t h e  o r a c u l a r  q u a l i t y  o f  G o d ' s  m o u t h ,  
on t h e  o t h e r . "  J o h n  M u r r a y ,  C a l v i n  on  S c r i p t u r e  an d  D i v i n e  
S o v e r e i g n t y  ( P h i l a d e l p h i a :  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . ,  
1 9 6 0 ) ,  p .  3 9 .  I n  p p .  3 3 - 4 3  M u r r a y ,  r e s p o n d i n g  t o  N i e s e l  and  o t h e r s ,  
l u c i d l y  d i s c u s s e s  t h e  r e l a t i o n  o f  t h e  w r i t t e n  Word t o  t h e  i n c a r n a t e  
Word i n  C a l v i n ' s  t h e o l o g y .

*A. D. R.  P o lm a n ,  " C a l v i n  on  t h e  I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e , "  
i n  J o h n  C a l v i n ,  C o n t e m p o r a r y  P r o p h e t , e d .  J .  T.  H o o g s t r a  ( G r a n d  
R a p i d s ,  M i e n . :  B a k e r  Book H o u s e ,  1 9 5 9 ) ,  p .  102 .

^ C a l v i n ' s  C o m m e n t a r i e s  on  A c t s  1 : 1 6 .  C f . h i s  r e m a r k  t h a t  
" t h e  H o l y  S p i r i t  e v e r y w h e r e  d e c l a r e s  t h a t  He h a s  s o  s p o k e n  t o  u s  by 
t h e  m o u t h  o f  t h e  p r o p h e t s ,  t h a t  He w i s h e s  t o  b e  h e a r d  i n  t h e i r  
w r i t i n g s . "  I b i d . ,  o n  E p h e s i a n s  2 : 2 0 .  F o r s t m a n  o D s e r v e s  t h a t  
C a l v i n ' s  w r i t i n g s  a r e  l i b e r a l l y  s p r i n k l e d  o r  r a t h e r  f i l l e d  w i t h  
s t a t e m e n t s  i n d i c a t i n g  t h a t  C a l v i n  t h i n k s  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a s  t h e  
w r i t i n g s  o f  t h e  S p i r i t .  H.  J a c k s o n  F o r s t m a n ,  W or d  a n d  S p i r i t :  
C a i v i n ' a  D o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  A u t h o r i t y  ( S t a n f o r d ,  C a l i f . :  S t a n f o r d
U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 6 2 ) ,  p .  5 0 .  See  a l s o  P o l m a n ,  p p .  9 8 - 1 0 0 .
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C a l v i n  h e l d  a m e c h a n i c a l  t h e o r y  o f  i n s p i r a t i o n .  I t  i s  t r u e  t h a t  he

f r e q u e n t l y  u s e d  t h e  v e r b  " d i c t a t e "  ( L a t i n :  d i c t a r e )  an d  i t s  r e l a t e d

n o u n  t o  d e s c r i b e  t h e  w o r k  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  i n  t h e  p r o d u c t i o n  o f

H o l y  S c r i p t u r e , * '  a n d  t h a t  h e  r e f e r r e d  t o  t h e  h u m a n  a u t h o r s  a 3

2
" c l e r k s , "  " p e n m e n , "  " s c r i b e s , "  o r  " o r g a n s "  o f  t h e  S p i r i t .  Some 

s c h o l a r s  h o l d  t h a t  C a l v i n  u s e d  t h e s e  t e r m s  i n  a  l i t e r a l  s e n s e ,  

w h e r e a s  o t h e r s  t h i n k  t h a t  he  e m p l o y e d  t h e m  f i g u r a t i v e l y .  A l t h o u g h  i t  

m a y  n o t  b e  p o s s i b l e  t o  r e a c h  a  d e f i n i t i v e  c o n c l u s i o n ,  i t  s e e m s  

d o u b t f u l  t h a t  C a l v i n  u s e d  t h e  w o r d  " d i c t a t e "  i n  d e s c r i b i n g  t h e  

a c t i v i t y  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  i n  a m e r e l y  m e c h a n i c a l  m e a n i n g . 3 He 

r e c o g n i z e d  t h e  p r e s e n c e  o f  d i s t i n c t  i n d i v i d u a l  s t y l e s  an d  p e r s o n a l

* F o r  e x a m p l e s  o f  t h i s  u s e  we r e f e r  t o  F o r s t m a n ,  p .  53 .  C f . 
K e n n e t h  S .  K a n t z e r ,  " C a l v i n  and  t h e  H o ly  S c r i p t u r e s , "  i n  I n s p i r a t i o n  
a nd  I n t e r p r e t a t i o n , e d .  J o h n  F .  W a l v o o r d  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Wm. B. 
E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 5 7 ) ,  p p .  1 3 7 - 4 1 .  J o h n  M i c k e l s e n  h a s  
p o i n t e d  o u t  t h a t  C a l v i n  u s e d  d i c t a t i o n  t e r m i n o l o g y  b o t h  i n  t h e  
I n s t i t u t e s  a n d  i n  h i s  c o m m e n t a r i e s .  J o h n  K.  M i c k e l s e n ,  " T h e
R e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  t h e  C o m m e n t a r i e s  o f  J o h n  C a l v i n  a n d  I l l s  
I n s t i t u t e s  o f  t h e  C h r i s t i a n  R e l i g i o n , a n d  t h e  B e a r i n g  o f  T h a t
R e l a t i o n s h i p  on  t h e  S t u d y  o f  C a l v i n ' s  D o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e , "  G o rd o n  
R e v i e w  5 ( 1 9 5 9 ) : 1 6 1 - 6 2 .

*)
C h a r a c t e r i s t i c  i s ,  e . g . ,  C a l v i n ' s  r e m a r k  i n  t h e  i n t r o d u c t i o n  

t o  h i s  co m m en t s  o n  P s a l m  77 t h a t  " w h o e v e r  was  t h e  penman o f  t h i s  
p s a l m ,  t h e  H o l y  S p i r i t  s e e m s ,  by h i s  m o u t h ,  t o  h a v e  d i c t a t e d  a common 
f o r m  o f  p r a y e r  f o r  t h e  C h u r c h  i n  h e r  a f f l i c t i o n s ,  . . . "  E l s e w h e r e
h e  r e f e r s  t o  t h e  a p o s t l e s  a s  " s u r e  a n d  g e n u i n e  s c r i b e s  ( L a t i n :  
a m a n u e n s e s ) o f  t h e  H o ly  S p i r i t . "  I n s t i t u t e s  4 : 8 : 9 .

3 I t  i s  n o t  p o s s i b l e  i n  t h i s  b r i e f  s u r v e y  t c  d o  j u s t i c e  t o
t h e  v e r y  e x t e n s i v e  d e b a t e  on  t h e  s i g n i f i c a n c e  o f  C a l v i n ' s  d i c t a t i o n  
t e r m i n o l o g y  an d  h i s  c o n c e p t  o f  t h e  p r o c e s s  o f  i n s p i r a t i o n .  A b r i e f  
y e t  h e i p f u l  r e s u m e  o f  d i f f e r e n t  p o s i t i o n s  i s  f o u n d  i n  F o r s t m a n ,  p p .  
4 - 6 .  A w e l l - i n f o r m e d  d i s c u s s i o n  o f  t h e  w h o l e  i s s u e  i s  J . I .  P a c k e r ,  
" C a l v i n ' 3 V iew  o f  S c r i p t u r e , "  i n  G o d *3 I n e r r a n t  Word:  An I n t e r 
n a t i on a l  Sy m p o s iu m  on  t h e  T r u s t w o r t h i n e s s  o f  S c r i p t u r e , e d .  J o h n  
W a r w i ck  M o n tg o m e r y  ( M i n n e a p o l i s ,  M i n n . :  B e t h a n y  F e l l o w s h i p ,  1 9 7 4 ) ,
p p .  a 5 - l l 4 ,
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p r e f e r e n c e s  i n  v o c a b u l a r y  i n  t h e  d i f f e r e n t  B i b l i c a l  b o o k s . ^  He a l s o

e m p h a t i c a l l y  r e j e c t e d  t h e  i d e a  t h a t  i n s p i r a t i o n  s u p e r s e d e d  t h e

c o n s c i o u s  i n v o l v e m e n t  o f  t h e  i n s p i r e d  w r i t e r s  i n  s u c h  a  f a s h i o n  a s

t h e  p a g a n s  s u p p o s e d  t o  h a p p e n  t o  t h e i r  d i v i n e r s  wh en  t h e y  w e r e  t h r o w n

2
i n t o  e c s t a s y  by  a  h e a v e n l y  a f f l a t u s .

I n  r e g a r d  t o  t h e  t r u t h f u l n e s s  o f  t h e  S c r i p t u r e s  C a l v i n  h e l d  a 

p o s i t i o n  s i m i l a r  t o  t h a t  o f  L u t h e r .  He e x p r e s s e d  h i s  c o n v i c t i o n  " t h a t  

t h e  f a i t h f u l  o u g h t  t h u s  t o  e m b r a c e  t h e  w o rd  o f  God,  a s  t h e y  know t h a t  

t h e y  h a v e  n o t  t o  d o  w i t h  men,  t h e  c r e d i t  o f  whom i s  d o u b t f u l  and  

i n c o n s t a n t ,  b u t  w i t h  h im v h o  i s  t h e  t r u e  God,  who c a n n o t  l i e ,  and  

w h o se  t r u t h  i s  i m m u t a b l e . " ^  B u t  i f  S c r i p t u r e  i n  i t s  e n t i r e t y  i s  t h e  

word  o f  God,  how c a n  we a c c o u n t  f o r  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  o b v i o u s  human 

f r a i l t y  ~.t t h a t  w o r d ?  C a l v i n  f o u n d  t h e  a n s w e r  t o  t h a t  q u e s t i o n  i n

^ C a l v i n  r e m a r k s ,  e . g . ,  t h a t  " E z e k i e l  i s  v e r b o s e  i n  t h i s  
n a r r a t i o n , "  a n d  t h a t  b e c a u s e  h e  " w a s  s e n t  t o  men v e r y  s l o w  a n d  
s t u p i d ,  h e  t h e r e f o r e  u s e d  a  r o u g h  s t y l e , "  a d d i n g  f u r t h e r  t h a t  "h e  h ad  
a c q u i r e d  i t  p a r t l y  f r o m  t h e  c u s t o m  o f  t h e  r e g i o n  i n  w h i c h  he  d w e l t . "  
C a l v i n ' s  C o m m e n t a r i e s  on  E z e k i e l  1 2 : 4 - 6 .  I t  m u s t  be  o b s e r v e d ,  
h o w e v e r ,  t h a t  i n  a n d  t h r o u g h  a i l  t h e  i n d i v i d u a l  s t y l e s  C a l v i n  
p e r c e i v e s  t h e  m a j e s t y  o f  t h e  S p i r i t ,  who i s  t h e  t r u e  a u t h o r  o f  a l l  
t h e  S c r i p t u r e s .  S ee  I n s t i t u t e s  1 : 8 : 2 .  C f . C a l v i n ' s  C o m m e n t a r i e s  on 
P s a l m  7 8 : 3 .

2 'C a l v i n ' s  C o m m e n t a r i e s  o n  N u m b e r s  2 3 : 4 - 6 .  K a n t z e r  h a s  sum
m a r i z e d  C a l v i n ' s  c o n c e p t  o f  t h e  m e t h o d  o f  i n s p i r a t i o n  q u i t e  w e l l  when 
he  w r i t e s  t h a t  " i n  C a l v i n ' s  t h o u g h t ,  t h e  p r o p h e t  . . . i s  bv no me an s  
an  i n s t r u m e n t  w h i c h  s i m p l y  p a s s e s  on  w o r d s  m e c h a n i c a l l y  g i v e n  t o  h i m .  
R a t h e r ,  b e c a u s e  o f  G o d ' s  s o v e r e i g n  c o n t r o l  o f  h i s  b e i n g ,  he  i s  an  
i n s t r u m e n t  w h o s e  w h o l e  p e r s o n a l i t y  e x p r e s s e s  i t s e l f  n a t u r a l l y  t o  
w r i t e  e x a c t l y  t h e  w o r d s  God w i s h e s  t o  s p e a k . "  K a n t z e r ,  p .  141.

^C a l v i n ' s  C o m m e n t a r i e s  on M i c a h  4 : 5 .  The q u e s t i o n  w h e t h e r  
C a l v i n  b e l i e v e d  i n  t h e  i n e r r a n c y  o f  t h e  B i b l e  o r  n o t  h a s  s p a r k e d  o f f  
a s c h o l a r l y  d e b a t e  t h a t  h a s  c o n t i n u e d  f o r  a t  l e a s t  a  c e n t u r y .  Some 
v e r y  h e l p f u l  o b s e r v a t i o n s  on  t h i s  s u b j e c t  a r e  made  by P a c k e r  i n  h i s  
e a r l i e r  q u o t e d  a r t i c l e  " C a l v i n ' s  V i e w  o f  S c r i p t u r e . "  P a c k e r  i s  
p r o b a b l y  c o r r e c t  w h en  he  o b s e r v e s  t h a t  " t h e  r e a s o n  why C a l v i n  n e v e r  
a r g u e d  t h i s  p o i n t  [ t h e  t o t a l  t r u t h  o f  S c r i p t u r e ]  i s  n o t  t h a t  i t  was  
n o t  i m p o r t a n t  t o  h i m ,  b u t  t h a t  i t  was  n o t  d e n i e d . "  P a c k e r ,  p .  9 8 .
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t h e  i d e a  o £  a  d i v i n e  a c c o m m o d a t i o n  t o  h u m a n  c a p a c i t y .  God i n

c o m m u n i c a t i n g  w i t h  ma n ,  " a c c o m m o d a t e s  h i m s e l f  t o  t h e  o r d i n a r y  way o f

s p e a k i n g ,  on  a c c o u n t  o f  o u r  i g n o r a n c e ,  and  s o m e t i m e s  e v e n ,  i f  I  may

be  a l l o w e d  t h e  e x p r e s s i o n ,  s t a m m e r s . " 1 N e v e r t h e l e s s ,  t h o u g h  t h e

l a n g u a g e  o f  S c r i p t u r e  may be  c r u d e ,  i t  c l e a r l y  b e a r s  t h e  e v i d e n c e  o f

i t s  d i v i n e  m a j e s t y ,  a n d ,  C a l v i n  m a i n t a i n e d ,  i n w a r d l y  t a u g h t  by t h e

H o l y  S p i r i t  "we a f f i r m  w i t h  u t t e r  c e r t a i n t y  ( j u s t  a s  i f  we w e r e

g a z i n g  u p o n  t h e  m a j e s t y  o f  God H i m s e l f )  t h a t  i t  h a s  f l o w e d  t o  u s  f r o m

2
t h e  v e r y  m o u t h  o f  God by  t h e  m i n i s t r y  o f  m e n . "  I t  i s  t h e  i n n e r  

t e s t i m o n y  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  w h i c h  s e a l s  t h e  w o rd  o f  God i n  t h e  

h e a r t s  o f  t h e  b e l i e v e r s  and  t h i s  t e s t i m o n y ,  a c c o r d i n g  t o  C a l v i n ,  i s  

mo re  e x c e l l e n t  t h a n  human r e a s o n  f o r  God a l o n e  i s  a f i t  w i t n e s s  o f  

h i m s e l f  i n  h i s  w o r d ,  t h e  S c r i p t u r e s .

The  s u c c e s s o r s  o f  t h e  R e f o r m e r s ,  t h e  L u t h e r a n  an d  R e fo r m e d  

d o g m a t i c i a n s  o f  t h e  l a t e  s i x t e e n t h  a n d  s e v e n t e e n t h  c e n t u r i e s ,  f a c e d  

t h e  t r y i n g  t a s k  o£  m a i n t a i n i n g  a n d  d e f e n d i n g  t h e  a u t h o r i t y  o f  

S c r i p t u r e  a s  t h e  u n i q u e  w o rd  c f  Ccd a g a i n s t  t h e  c r i t i c i s m  o f  Roman 

C a t h o l i c s .  The C o u n c i l  o f  T r e n t  ( 1 5 4 5 - 6 3 )  d e c i d e d  t h a t  e w« r y  s a v i n g  

t r u t h  a n d  i n s t r u c t i o n  o f  t h e  G o s p e l  w as  c o n t a i n e d  i n  t h e  S c r i p t u r e s

^ I b i d . ,  o n  J o h n  2 1 : 2 5 .  C f . I n s t  i t u t e s  1 : 1 3 : 1 .  The  i m 
p o r t a n c e  o f  t h e  i d e a  o f  d i v i n e  a c c o m m o d a t i o n  t o  human c a p a c i t y  i n  
C a l v i n ' s  t h e o l o g y  h a s  b e e n  r e c o g n i z e d  by a n u m b e r  o f  s c h o l a r s .  So ,  
e . g . ,  E d w a r d  A. Dowey,  J r . ,  The  K n o w le d g e  o f  God i n  C a l v i n ' s
T h e o l o g y  (New T o r k  a n d  L o n d o n :  C o l u m b i a  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 5 2 ) ,  p p .
3 - 1 7 ;  R o n a l d  S.  W a l l a c e ,  C a l v i n ' s  D o c t r i n e  o f  t h e  Word a n d  S a c r a m e n t  
( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Wm. B.  E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 5 7 ) ,  p p .  2 - 5 ;  
F o r s t m a n ,  p p .  1 3 - 1 4 .  A u s e f u l  d i s c u s s i o n  o f  C a l v i n ' s  p r i n c i p l e  o f
a c c o m m o d a t i o n  i s  f o u n d  i n  F o r d  L e w i s  B a t t l e s ,  "God Was A c c o m m o d a t i n g
H i m s e l f  t o  Human C a p a c i t y , "  I n t e r p r e t a t i o n  31 ( 1 9 7 7 ) : 1 9 - 3 8 ;  c f . D i r k  
W. J e l l e r a a ,  " G o d ' s  ' B a b y - T a l k ' :  C a l v i n  and  t h e  ' E r r o r s '  i n  t h e
B i b l e , "  R e f o r m e d  J o u r n a l  30 ( A p r i l  1 9 8 0 ) : 2 5 - 2 7 .

^ I n s t i t u t e s  1 : 7 : 5 .
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a n d  i n  t h e  u n w r i t t e n  t r a d i t i o n s ,  a n d  t h a t  t h e r e f o r e  b o t h  S c r i p t u r e  

an d  t r a d i t i o n  v e r s  zo  b s  h e i d  i n  v e n e r a t i o n  w i t h  a n  e q u a l  a f f e c t i o n  

o f  p i e t y  a n d  r e v e r e n c e .  ̂ The R e f o r m e r s  a n d  t h e i r  s p i r i t u a l  s u c 

c e s s o r s  r e p u d i a t e d  t h i s  Roman C a t h o l i c  d o c t r i n e  a n d  t o o k  a  d e c i d e d  

s t a n d  o n  t h e  s o l a  S c r i p t u r a  p r i n c i p l e .  I n  r e s p o n s e  t o  t h e  a r g u m e n t s  

o f  Roman C a t h o l i c  s c h o l a r s  s u c h  a s  R o b e r t  B e l l a r m i n e  ( 1 5 4 2 - 1 6 2 1 ) ,  

Thomas S t a p l e t o n  ( 1 5 3 5 - 9 8 ) ,  a n d  o t h e r s ,  t h e  P r o t e s t a n t  d o g m a t i c i a n s  

m a i n t a i n e d  t h e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  a n d  i t s  s u f f i c i e n c y ,

p e r s p i c u i t y ,  a n d  e f f i c a c y  a s  t h e  o n l y  s o u r c e  a n d  s t a n d a r d  o f

2
C h r i s t i a n  d o c t r i n e  an d  m o r a l s .

T h e  t e a c h i n g s  o f  t h e  s o - c a l l e d  " r a d i c a l "  o r  " l e f t - w i n g "  

R e f o r m e r s  p o s e d  a n o t h e r  t h r e a t  t o  t h e  P r o t e s t a n t  d o c t r i n e  o f  

S c r i p t u r e .  W h i l e  t h e  more  e x t r e m e  among t h e m  e x a l t e d  t h e  S p i r i t  o v e r

^ T h i s  p o s i t i o n  was  s e t  f o r t h  i n  t h e  " D e c r e e  C o n c e r n i n g  t h e  
C a n o n i c a l  S c r i p t u r e s , "  w h i c h  was  a p p r o v e d  d u r i n g  t h e  f o u r t h  s e s s i o n  
o f  t h e  C o u n c i l  on A p r i l  8 ,  1 5 4 6 .  The t e x t  o f  t h i s  d e c r e e  i s  g i v e n  i n  
P h i l i p  S c h a f f ,  e d . ,  The C r e e d s  o f  C h r i s t e n d o m , 3 v o l s .  (New Y or k :  
H a r p e r  and  Row, 1 9 3 1 ;  r e p r i n t  e d . ,  G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  B a k e r  Book 
H o u s e ,  1 9 8 3 ) ,  2 : 7 9 - 8 3 .  F o r  an  e x t e n d e d  d i s c u s s i o n  o f  t h e  Roman
C a t h o l i c  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  and  t r a d i t i o n  b e f o r e  and a t  T r e n t ,  s e e  
G e o r g e  H. T a v a r d ,  H o l y  W r i t  o r  H o l y  C h u r c h :  The  C r i s i s  o f  t h e
P r o t e s t a n t  R e f o r m a t i o n  (New Y o rk :  H a r p e r  a n d  B r o t h e r s ,  1 9 5 9 ) ,  pp .
1 1 1 - 2 0 9 .

No m o d e r n  s c h o l a r  h a s  do n e  m or e  t o  e l u c i d a t e  t h e  d o c t r i n e  o f  
S c r i p t u r e  o f  t h e  s e v e n t e e n t h - c e n t u r y  L u t h e r a n  d o g m a t i c i a n s  t h a n  
R o b e r t  D. P r e u s .  The r e s u l t s  o f  h i s  r e s e a r c h  h a v e  b e e n  p u b l i s h e d  i n  
t h e  e a r l i e r  q u o t e d  w o r k  The I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e , an d  i n  h i s  more 
c o m p r e h e n s i v e  w o r k  The  T h e o l o g y  o f  P o s t - R e f o r m a t i o n  L u t h e r a n i s m , 2 
v o l s .  ( S a i n t  L o u i s :  C o n c o r d i a  P u b l i s h i n g  H o u s e ,  1 9 7 0 - 7 2 ) ,  1 : 2 5 4 - 4 0 3 .  
T h e r e  i s  no  e q u i v a l e n t  p u b l i s h e d  w o r k  f o r  t h e  R e f o r m e d  d o g m a t i c i a n s .  
The m o s t  s i g n i f i c a n t  s t u d y  i n  t h i s  a r e a  i s  p r o b a b l y  t h e  d o c t o r a l  
d i s s e r t a t i o n  o f  J o h n  F .  R o b i n s o n ,  "The  D o c t r i n e  o f  H o ly  S c r i p t u r e  i n  
S e v e n t e e n t h  C e n t u r y  R e f o r m e d  T h e o l o g y , "  ( T h A s e  d e  D o c t o r a t  4 s  
S c i e n c e s  R e l i g i e u s e s ,  U n i v e r s i t y  o f  S t r a s s b o u r g ,  1 9 7 1 ) .  Of p u b l i s h e d  
w o r k s  o n  t h e  s u b j e c t  we w o u l d  r e f e r  t o  t h a t  o f  H e i n r i c h  H e p p e ,  
R e f o r m e d  D o g m a t i c s , e d .  E r n s t  B i z e r ,  t r a n s .  G. T .  Thomson ( L o n d o n :  
G e o r g e  A l l e n  and  U n w in ,  1950 ;  r e p r i n t  e d . ,  G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  B a k e r  
Book H o u s e ,  1 9 7 8 ) ,  p p .  1 - 4 6 .

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



27

t h e  S c r i p t u r e s ,  t h e  m a j o r i t y  a c k n o w l e d g e d  t h e  a u t h o r i t y  o£ t h e  B i b l e ,  

b u t  t e n d e d  t o  d e v a l u e  t h e  O l d  T e s t a m e n t . ^  P a r t i c u l a r l y  s i g n i f i c a n t  

f o r  f u t u r e  d e v e l o p m e n t s  was  t h e  a t t i t u d e  o f  r a t i o n a l i s t s  s u c h  a s  

S e b a s t i a n  C a s t e l l i o  ( 1 5 1 5 - 6 3 )  an d  F a u s t u s  S o c i n u s  ( 1 5 3 9 - 1 6 0 4 ) . ^  

t h o u g h  f o r m a l l y  p r o f e s s i n g  t h e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e ,  t h e y  i n  

r e a l i t y  made human r e a s o n  t h e  c r i t e r i o n  by  w h i c h  t h e  s t a t e m e n t s  o f  

S c r i p t u r e  w e r e  t o  be  j u d g e d .  S u c h  an  a t t i t u d e  p a v e d  t h e  way f o r  a 

r a t i o n a l i s t i c  c r i t i c i s m  o f  t h e  S c r i p t u r e s  n o t  o n l y  i n  r e g a r d  t o

^ T h e  p r e d i l e c t i o n  o f  t h e  r a d i c a l  R e f o r m e r s  f o r  t h e  New 
T e s t a m e n t  o v e r  t h e  O l d  a n d  t h e i r  h e r m e n e u t i c a l  p r o b l e m s  w i t h  t h e  
l a t t e r  a r e  p o i n t e d  o u t  i n  G e o r g e  H u n t s t o n  W i l l i a m s ,  The R a d i c a l  
R e f o r m a t i o n  ( P h i l a d e l p h i a :  W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  1 9 6 2 ) ,  p p .  8 1 5 - 3 2 .
More r e c e n t l y  R e v e n t l o w  h a s  a n a l y s e d  t h i s  t e n d e n c y  i n  a t h o r o u g h  
d i s c u s s i o n  o f  t h e  " l e f t  w i n g  o f  t h e  R e f o r m a t i o n "  a n d  i t s  a t t i t u d e  t o  
t h e  B i b l e  i n  H e n n i n g  G r a f  R e v e n t l o w ,  The A u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e  and  
t h e  R i s e  o f  t h e  Mo de rn  W o r l d , t r a n s .  J o h n  Bowden ( L o n d o n :  SCM P r e s s ,  
1 9 8 4 ) ,  p p .  4 9 - 7 2  . R e v e n t l o w  i n  s u m m i n g  u p  t h e  r e s u l t s  o f  h i s  
i n v e s t i g a t i o n  w r i t e s ,  " T h e  a t t i t u d e  o f  t h e  ' l e f t  w i n g  o f  t h e  
R e f o r m a t i o n '  t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t  i s  p r e d o m i n a n t l y  n e g a t i v e  . . . .  
I n  c o n t r o v e r s y  w i t h  t h e  R e f o r m e r s ,  t h e  ' l e f t  w i n g 1 s t r o n g l y  c o n t e s t s  
t h a t  t h e  O ld  T e s t a m e n t  i s  a  d i r e c t l y  b i n d i n g  f o r c e  i n  t h e  s h a p i n g  o f  
t h e  l i f e  o f  t h e  c h u r c h  and  o f  p o l i t i c s . "  I b i d . ,  p .  6 2 .  I n  h i s  bo o k  
R e v e n t l o w  p r e s e n t s  a s u s t a i n e d  a r g u m e n t  t o  show t h a t  t h i s  t e n d e n c y  t o  
d e n i g r a t e  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  i s  p a r t  o f  a  w i d e r  
t r a d i t i o n ,  w h i c h  h e  t r a c e s  f r o m  m e d i a e v a l  S p i r i t u a l i s m  t h r o u g h  
E r a s m u s ,  t h e  ' l e f t  w i n g '  R e f o r m e r s ,  a n d  M a r t i n  B u c e r  t o  t h e  E n g l i s h  
s c e n e ,  w h e r e  he  d e t e c t s  a  s i m i l a r  a t t i t u d e  among t h e  P u r i t a n s  a n d  t h e  
r a t i o n a l i s t i c  t h i n k e r s  c f  t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y ,  f i n a l l y  i s s u i n g  i n  
t h e  d e v a s t a t i n g  c r i t i c i s m  o f  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e  a n d  
e s p e c i a l l y  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  i n  E n g l i s h  D e i s m .

y
F o r  t h e  v i e w s  o f  C a s t e l l i o  and  S o c i n u s  i n  r e g a r d  t o  t h e

B i b l e ,  s e e  W i l l i a m s ,  p p .  7 5 0 - 5 1 ,  8 2 6 - 2 7 .  F o r  C a s t e l l i o ,  s e e  a l s o
R e v e n t l o w ,  p p .  7 0 - 7 2 .  A l t h o u g h  R e v e n t l o w  s e e s  t h e  b a s i c  a t t i t u d e  o f  
t h e  r a t i o n a l i s t s  a m o n g  t h e  " l e f t  w i n g  o f  t h e  R e f o r m a t i o n "  a s  
p a r t i c u l a r l y  s i g n i f i c a n t  f o r  l a t e r  d e v e l o p m e n t s ,  i b i d . -  p .  6 9 ,  he 
d e e s  n o t  d i s c u s s  S o c i a u s  i n  h i s  c h a p t e r  o n  t h i s  s u b j e c t .  T h i s  
o m i s s i o n  s e e m s  s t r a n g e .  I t  may be t h a t  t h e  i n f l u e n c e  o f  C a s t e l l i o  in  
E n g l a n d  was  g r e a t e r  t h a n  t h a t  o f  S o c i n u s ,  b u t  t h e  i m p a c t  o f  t h e
l a t t e r  an d  h i s  f o l l o w e r s  on  t n e  r i s e  o f  t h e  r a t i o n a l i s t i c  a p p r o a c h  t o  
S c r i p t u r e  i n  E u r o p e  a s  a w h o l e  c e r t a i n l y  a p p e a r s  t o  be  a s  p o w e r f u l  a s  
t h a t  o f  C a s t e l l i o .  See  K l a u s  S c h o l d e r ,  U r s p r f l n g e  u n d  P r o b l e m e  d e r
S l b e l k r i t i k  im 17 .  J a h r h u n d e r t  ( M u n i c h :  C h r .  K a i s e r  V » r l a g ,  1 9 6 6 ) ,
p p .  3 4 - 5 5 .

f
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m a t t e r s  o f  l a n g u a g e  an d  h i s t o r y  b u t  a l s o  c o n c e r n i n g  i s s u e s  o£

m o r a l i t y  •j-d d o c t r i n e . ^  T h i s  a p p r o a c h  t o  t h e  S c r i p t u r e s  r e c e i v e d

f u r t h e r  i m p e t u s  i n  t h e  c o u r s e  o f  t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y  t h r o u g h  t h e

u p s u r g e  o f  r a t i o n a l i s t i c  p h i l o s o p h y  u n d e r  t h e  i n f l u e n c e  o f  s u c h

t h i n k e r s  a s  Rene D e s c a r t e s  ( 1 5 9 6 - 1 6 5 0 )  a n d  B e n e d i c t  de  S p i n o z a  ( 1 6 3 2 -

7 7 ) .  By m a k i n g  t h e  t r u t h  o f  S c r i p t u r e  s u b j e c t  t o  t h e  c r i t i c a l

2
s c r u t i n y  o f  r e a s o n ,  r e a s o n  was  g i v e n  p r i o r i t y  o v e r  S c r i p t u r e .

I n  o p p o s i t i o n  t o  t h e  e x a l t a t i o n  o f  r e a s o n ,  t h e  P r o t e s t a n t  

d o g m a t i c i a n s  a s s e r t e d  t h a t  r e a s o n  i s  r e q u i r e d  t o  u n d e r s t a n d  S c r i p t u r e  

b u t  t h a t  i t  c a n n o t  a n d  s h o u l d  n o t  s i t  i n  j u d g m e n t  o n  S c r i p t u r e . ^  I n  

r e s p o n s e  t o  t h e  c r i t i c a l  a p p r o a c h  o f  S o c i n i a n s  and  o t h e r s ,  t h e y  

m a i n t a i n e d  t h e  t r u t h f u l n e s s  o f  t h e  B i b l e  i n  a l l  i t s  s t a t e m e n t s .

* F o r  s o m e  r e l e v a n t  o b s e r v a t i o n s  i n  r e g a r d  t o  t h e  f a r -  
r e a c h i n g  i m p l i c a t i o n s  o f  t h e  r a t i o n a l i s t i c  a p p r o a c h  t o  t h e  S c r i p t u r e s  
o f  t h e  S o c i n i a n s ,  s e e  P r e u s ,  T h e o l o g y , 1 : 1 8 9 - 9 0 .

2
S c h o l d a r  d e s c r i b e s  t h e  e f f e c t  o f  C a r t e s i a n i s m  o n  t h e  

a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  i n  t h e s e  w o r d s :  " D e s c a r t e s  h a t  d i e  F r a g e  d e r  
d o p p e l t e n  W a h r h e i t  . . . f f l r  d i e  N e u z e i t  im S i n n e  d e r  u n i v e r s a l e n
H e r r s c h a f t  d e r  V e r n u n f t  e n t s c h i e d e n .  M i t  d i e s e r  E n t s c h e i d u n g  
( l b e m i m m t  d i e  P h i l o s o p h i e  an  S t e l l e  d e r  T h e o l o g i e  d i e  G e w & h r l e i s t u n g  
d e r  E i n h e i t  d e s  D e n k e n s .  W i d e r s p r t t c h e  z w i s c h e n  V e r n u n f t  u n d  
O f f e n b a r u n g ,  b i s h e r  g r u n d s & t z l i c h  d u r c h  d i e  h f i h e r e  A u t o r i t & t  v o n  
S c h r i f t  o d e r  K i r c h e  a u f g e h o b e n ,  w e r d e n  j e t z t  v o r  d e n  R i c h t s t u h l  d e r  
V e r n u n f t  g e b r a c h t  u n d  i n  i h r e m  S i n n e  g e l S s t . "  S c h o l d e r ,  p .  1 34 .  F o r  
a  s i m i l a r  e f f e c t  o f  S p i n o z a ' s  p h i l o s o p h y ,  s e e  P .  C.  C r a i g i e ,  "The 
I n f l u e n c e  o f  S p i n o z a  i n  t h e  H i g h e r  C r i t i c i s m  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t , "  
E v a n g e l i c a l  Q u a r t e r l y  50 ( 1 9 7 8 ) : 2 3 - 3 2 .  The i n f l u e n c e  o f  r a t i o n a l i s m  
a n d  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  on  t h e  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  
l a t t e r  p a r t  o f  t h e  s e v e n t e e n t h  c e r t u r y  w i l l  be b r i e f l y  d i s c u s s e d  
b e l o w .

The  p o s i t i o n  o f  t h e  d o g m a t i c i a n s  on  t h e  f u n c t i o n  o f  r e a s o n  
i n  r e l a t i o n  t o  S c r i p t u r e  i s  d i s c u s s e d  i n  P r e u s ,  I n s p i r a t i o n , p p .  9 -  
12;  T h e o l o g y , 1 : 2 6 1 - 6 3 ;  a n d  H e p p e , p p .  8 - 1 0 .

t h o r o u g h  t r e a t m e n t  o f  t h i s  s u b j e c t  i s  g i v e n  i n  P r e u s ,  
I n s p i r a t i o n , p p .  7 6 - 8 7 ;  T h e o l o g y , 1 : 3 3 9 - 6 2 .  C f . R o b i n s o n ,  p p .  3 6 - 4 1 .  
P r e u s  sh o w s  t h a t  t h e  d o g m a t i c i a n s  w e r e  mo re  e m p h a t i c  a n d  s p e c i f i c  i n

F
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T h ey  h e l d  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  t o  be p l e n a r y  an d  v e r b a l ,  t h a t

i s  t o  s a y  t h a t  i n s p i r a t i o n  p e r t a i n s  t o  a l l  o f  S c r i p t u r e  a n d  t o  t h e

v e r y  v o r d s  u s e d  by t h e  s a c r e d  w r i t e r s .  T h e y  w e r e  c o n v i n c e d  t h a t  t h i s

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  was  t r u e  an d  B i b l i c a l . *  Many s c h o l a r s  i n

m o d e r n  t i m e s  h o l d  t h i s  d o c t r i n e  o f  p l e n a r y ,  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  t o  be

a n o v e l  an d  r i g i d  t h e o r y  i n t r o d u c e d  t y  t h e  P r o t e s t a n t  d o g m a t i c i a n s  o f

t h e  p o s t - R e f o r m a t i o n  e r a  i n  c o n t r a s t  t o  t h e  d y n a m i c  d o c t r i n e  o f

2
S c r i p t u r e  h e l d  by t h e  R e f o r m e r s .  B u t  i t  i s  d o u b t f u l  t h a t  s u c h  a 

s h a r p  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  t h e  R e f o r m e r s  an d  t h e  l a t e r  d o g m a t i c i a n s  i n  

r e g a r d  t o  t h e  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  a n d  i t s  i n s p i r a t i o n  c a n  be 

m a i n t a i n e d .  The e v i d e n c e  s u g g e s t s  t h a t  t h e  c o n t i n u i t y  b e t w e e n  t h e m  

i s  g r e a t e r  t h a n  m o d e r n  c r i t i c s  o f  t h e  d o g m a t i c i a n s '  d o c t r i n e  o f

r e g a r d  t o  t h e  c o m p l e t e  v e r a c i t y  o f  S c r i p t u r e  t h a n  t h e  R e f o r m e r s ,  
b e c a u s e  t h e y  h a d  t o  f a c e  much m or e  d e l i b e r a t e  a n d  s o p h i s t i c a t e d  
c r i t i c i s m s  o f  t h e  t r u t h f u l n e s s  o f  S c r i p t u r e .  T h e o l o g y ,  1 : 3 4 7 - 4 8 .

* P r e u s ,  I n s p i r a t i o n , p p .  3 3 - 4 7 ;  T h e o l o g y , 1 - . 2 7 8 - 8 6 .
R o b i n s o n ' s  t r e a t m e n t  o f  t h e  R e f o r m e d  d o g m a t i c i a n s  on  t h i s  p o i n t  i s  
n o t  v e r y  d e t a i l e d ,  b u t  t h e  e v i d e n c e  s e e m s  t o  s u g g e s t  t h a t  t h e r e  was  
no s i g n i f i c a n t  d i f f e r e n c e  I n  <.e6 a r d  t o  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  
b e t w e e n  L u t h e r a n  a n d  R e f o r m e d  s c h o l a r s .  S ee  J o h n  W. B e a r d s l e e  I I I ,  
e d . ,  R e f o r m e d  D o g m a t i c s  (New Y o r k :  O x f o r d  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 6 5 ) ,  p .  
23 .

^ S o ,  e . g . ,  K a r l  B a r t h ,  C h u r c h  D o g m a t i c s , 4 v o l s .  (New Y o r k :  
C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 9 3 4 - 6 9 ) ,  1 : 2 : 5 2 2 - 2 6 ;  E m i l  B r u n n e r ,  T r u t h  a s  
E n c o u n t e r , t r a n s .  Amandus  W. L o o s  a n d  D a v i d  C a i r n s  ( P h i l a d e l p h i a :  
W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  1 9 6 4 ) ,  p p .  7 6 - 7 8 ,  1 7 6 - 7 7 ;  B r u c e  V a w t e r ,  B i b l i c a l
I n s p i r a t i o n  ( L o n d o n :  H u t c h i n s o n  a n d  C o . ,  1 9 7 2 ;  P h i l a d e l p h i a :
W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  1 9 7 2 ) ,  p p .  8 1 - 8 3 ;  R e i d ,  p p .  7 2 - 1 0 2 ;  a n d  J a c k  B. 
R o g e r s  an d  D o n a l d  K. McKim, The A u t h o r i t y  an d  I n t e r p r e t a t i o n  o f  t h e  
B i b l e :  An H i s t o r i c a l  A p p r o a c h  ( S a n  F r a n c i s c o :  H a r p e r  an d  Row, 1 9 7 9 ) ,
p p .  1 4 7 - 9 9 .  T h e  o r t h o d o x  d o g m a t i c i a n s  h a v e  b e e n  c h a r g e d  w i t h  
b i b l i o l a t r y  a n d  m a k i n g  a  p a p e r  P o p e  o u t  o f  t h e  B i b l e .  R e i d  c a t c h e s  
h i s  i n d i c t m e n t  o f  P r o t e s t a n t  o r t h o d o x y  i n  o n e  p h r a s e :  " R i g o r
a c h o i a s t i c u s . "  R e i d ,  p .  72.

r
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i n s p i r a t i o n  w i l l  a d m i t . ^  T h i s  a f f i r m a t i o n  d o e s  n o t  o v e r l o o k  t h e  f a c t

t h a t  some o f  t h e  d o g m a t i c i a n s  on  o c c a s i o n  d e f e n d e d  u n t e n a b l e  v i e w s  o f  

2
i n s p i r a t i o n ,  b u t  i t  r e c o g n i z e s  t h a t  t h e i r  b a s i c  c o n c e r n  f o r  t h e  

s o l a  S c r i p t u r a  p r i n c i p l e  a n d  t h e  m a i n  e l e m e n t s  o f  t h e i r  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n  w e r e  i n  l i n e  w i t h  t h e  t e a c h i n g  o f  t h e  e a r l y  P r o t e s t a n t  

R e f o r m e r s .

The D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n  i n  B r i t a i n  f r o m  
R e f o r m a t i o n  t o  R e s t o r a t i o n

The R e f o r m a t i o n  i n  G r e a t  B r i t a i n  d i f f e r e d  i n  some f e a t u r e s

f r o m  i t s  C o n t i n e n t a l  c o u n t e r p a r t s .  Mos t  s i g n i f i c a n t  w e r e  p e r h a p s  t h e

c o n t r o l l i n g  i n f l u e n c e  o f  p o l i t i c a l  e v e n t s ,  t h e  v a r y i n g  a t t i t u d e s  o f

^ G e o f f r e y  B r o r a i l e y  d e t e c t s  c e r t a i n  s h i f t s  o f  e m p h a s i s ,  
c e r t a i n  u n f o r t u n a t e  t e n d e n c i e s  am on g  t h e  L u t h e r a n  a n d  R e f o r m e d  
d o g m a t i c i a n s  o f  t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y ,  b u t  n e v e r t h e l e s s  a s s e r t s  
t h a t  i n  s u c h  b e l i e f s  a s  t h a t  " i n s p i r a t i o n  a p p l i e s  t o  t h e  w h o l e  
S c r i p t u r e ,  and  n o t  m e r e l y  t o  p a r t i c u l a r  p a r t s , "  t h a t  i t  " e x t e n d s  t o  
t h e  v e r y  w o r d s  i n  w h i c h  t h e  s t a t e m e n t s  a r e  c l o t h e d ,  a n d  i n c l u d e s  
p a s s a g e s  w h i c h  d e a l  w i t h  h i s t o r i c a l  a n d  s c i e n t i f i c  a s  w e l l  a s  
d o c t r i n a l  and  e t h i c a l  m a t t e r s , "  t h e s e  d o g m a t i c i a n s  " a r e  i n  l i n e  w i t h  
t h e  m a i n  t e a c h i n g  o f  t h e  R e f o r m e r s  t h e m s e l v e s . "  G e o f f r e y  W. 
B r o m i l e y ,  "The  C h u r c h  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  i n  R e v e l a t i o n  and  t h e  
B i b l e , e d .  C a r l  F .  H. H e n r y  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  B a k e r  Book  H o u se ,  
1 9 5 9 ) ,  p .  21 3 .  C f . G e o f f r e y  W. B r o m i l e y ,  H i s t o r i c a l  T h e o l o g y :  An 
I n t r o d u c t i o n  ( E d i n b u r g h :  T .  a n d  T.  C l a r k ,  1 9 7 8 ) ,  p p .  3 2 7 - 2 8 ;  J o h n  D. 
W o o d b r i d g e .  B i b l i c a l  A u t h o r i t y :  A C r i t i q u e  o f  t h e  R o g e rs /M cK im
P r o p o s a l  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Z o n d e r v a n  P u b l i s h i n g  H o u s e ,  1 9 8 2 ) ,  p p .  
7 6 - 8 0 .

^An o f t - q u o t e d  e x a m p l e  i s  t h e  f a c t  t h a t  a  n u m b e r  o f  
d o g m a t i c i a n s  m a i n t a i n e d  t h a t  t h e  v o w e l  p o i n t s  o f  t h e  M a s o r e t i c  t e x t  
o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  w e r e  a p a r t  o f  t h e  i n s p i r e d  o r i g i n a l  Hebr ew 
t e x t .  U n d e r  t h e  i n f l u e n c e  o f  F r a n c i s  T u r r e t i n  ( 1 6 2 3 - 8 7 )  and  J o h n  
H e n r y  H e i d e g g e r  ( 1 6 3 3 - 9 8 )  t h i s  b e l i e f  was  e v e n  i n c o r p o r a t e d  i n  on e  o f  
t h e  R e f o r m e d  c o n f e s s i o n s — t h e  F o r m u l a  C o n s e n s u s  H e l v e t i c a  o f  1675 .  
B u t  i t  w o u l d  be  i n c o r r e c t  t o  j u d g e  P r o t e s t a n t  O r t h o d o x y  and  i t s  
d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  by  a  f e w  e x t r e m e  p o s i t i o n s  w h i c h  w e r e  n o t  
g e n e r a l l y  r e c e i v e d .  T h e  a c c e p t a n c e  o f  t h e  F o r m u l a  C o n s e n s u s  
H e l v e t i c a  was  v e r y  l i m i t e d  i n  g e o g r a p h i c a l  s c o p e  and  i t  s o o n  l o s t  i t s  
i n f l u e n c e  a s  a c o n f e s s i o n a l  s t a t e m e n t .  S ee  V a w t e r ,  p .  8 2 .  H e l p f u l  
d i s c u s s i o n s  o f  t h e  c o n t r o v e r s y  a b o u t  v o w e l  p o i n t s  a r e  f o u n d  i n  P r e u s ,  
I n s p i r a t i o n , p p .  1 4 0 - 4 6 ;  R o b i n s o n ,  p p .  1 0 6 - 2 0 .
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s u c c e s s i v e  m o n a r c h s ,  a n d  t h e  l a c k  o f  a  d o m i n a n t  l e a d e r  l i k e  L u t h e r  o r  

C a l v i n  d e c i s i v e l y  t o  m o ld  t h s  t h e o l o g y  o f  s u c c e e d i n g  g e n e r a t i o n s . ^  

D e s p i t e  s u c h  d i f f e r e n c e s ,  t h e  p r i n c i p l e  t h a t  H o l y  S c r i p t u r e  "was

s u p r e m e  i n  a l l  t h i n g s ,  a n d  i t  a l o n e  t h e  s o u r c e  o f  a u t h o r i t y "  was

2a c c e n t e d  by t h e  E n g l i s h  R e f o r m e r s ,  and  was  c l e a r l y  e x p r e s s e d  i n  

t h e  T h i r t y - N i n e  A r t i c l e s ,  w h i c h  became  t h e  o f f i c i a l  c r e e d  o f  t h e  

C h u r c h  o f  E n g l a n d . 3 O v e r  a g a i n s t  Roman C a t h o l i c i s m  t h e  A n g l i c a n  

d i v i n e s  m a i n t a i n e d  t h a t  S c r i p t u r e  t a k e s  p r e c e d e n c e  o v e r  t r a d i t i o n  and  

t h a t  t h e  c h u r c h  i s  c o n f i r m e d  t h r o u g h  S c r i p t u r e  r a t h e r  t h a n  S c r i p t u r e  

by t h e  c h u r c h . 4

F o r  t h e  E n g l i s h  a s  f o r  t h e  C o n t i n e n t a l  R e f o r m e r s  o f  t h e  

s i x t e e n t h  c e n t u r y  t h e  d o c t r i n e  o f ' B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  w as  h a r d l y  ar. 

i s s u e .  T h e  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  w a s  e v e r y w h e r e  

p r e s u p p o s e d  b u t  n o t  e x p l i c i t l y  d i s c u s s e d ,  b e c a u s e  i t  w a s  n o t  

q u e s t i o n e d . 3 The a u t h o r i t y ,  s u f f i c i e n c y ,  and  p e r s p i c u i t y  o f  t h e

See  J u s t o  L.  G o n z a l e z ,  A H i s t o r y  o f  C h r i s t i a n  T h o u g h t , v o l .  
3? F rom t h e  P r o t e s t a n t  R e f o r m a t i o n  t o  t h e  T w e n t i e t h  C e n t u r y  ( N a s h 
v i l l e ,  T e n n . : A b i n g d o n  P r e s s ,  1 9 7 5 ) ,  p .  16 2 .

2
R a l p h  S .  W e r r e l l ,  " T h e  A u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  f o r  t h e  

A n g l i c a n  R e f o r m e r s , "  E v a n g e l i c a l  Q u a r t e r l y  35 ( 1 9 6 3 ) : 7 9 .  C f .  L.
E l l i o t t - B i n n s , The R e f o r m a t i o n  i n  E n g l a n d  ( L o n d o n :  D u c k w o r t h ,  1 9 3 7 ) ,  
pp .  1 9 9 - 2 0 0 .

3T h e  f i r s t  p a r a g r a p h  o f  A r t i c l e  S i x  o f  t h e  T h i r t y - N i n e  
A r t i c l e s  r e a d s ,  "H ol y  S c r i p t u r e  c o n t a i n e t h  a l l  t h i n g s  n e c e s s a r y  t o  
s a l v a t i o n :  s o  t h a t  w h a t s o e v e r  i s  n o t  r e a d  t h e r e i n ,  n o r  may be p r o v e n  
t h e r e b y ,  i s  n o t  t o  be r e q u i r e d  o f  a n y  man,  t h a t  i t  s h o u l d  be  b e l i e v e d  
a s  a n  a r t i c l e  o f  t h e  f a i t h ,  o r  be  t h o u g h t  r e q u i s i t e  o r  n e c e s s a r y  t o  
s a l v a t i o n . "  S c h a f f ,  3 : 4 8 9 .

4V e r r e l l ,  p p .  8 4 - 8 6 .  C f .  C h a r l e s  H. G e o r g e  a n d  K a t h a r i n e  
G e o r g e ,  The P r o t e s t a n t  Mind o f  u h e  E n g l i s h  R e f o r m a t i o n  1 5 7 0 - 1 6 4 0  
( P r i n c e r . c a ,  N . J . :  P r i n c e t o n  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 6 1 ) ,  p p .  3 4 1 - 4 4 .

3Sc P h i l i p  H u g h e s ,  "The  q u e s t i o n  o f  t h e  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  
o f  H o l y  S c r i p t u r e  was  s c a r c e l y  a  l i v e  i s s u e  f o u r  h u n d r e d  y e a r s  a g o ,

£
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S c r i p t u r e s  w e r e  t h e  i s s u e s  a t  s t a k e ,  a nd  t h e o l o g i c a l  t r e a t i s e s  w o u l d  

f o c u s  o n  t h e m  r a t h e r  t h a n  o n  t h e  q u e s t i o n  o f  i n s p i r a t i o n . *  T h i s  i s  

a l s o  t r u e  f o r  t h e  T h i r t y - N i n e  A r t i c l e s ,  w h i c h  a f f i r m  t h e  s u f f i c i e n c y  

a n d  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  b u t  c o n t a i n  no e x p l i c i t  r e f e r e n c e  t o  i t s  

i n s p i r a t i o n .

D u r i n g  t h e  s e c o n d  h a l f  o f  t h e  s i x t e e n t h  c e n t u r y ,  a l s o  known

a s  t h e  E l i z a b e t h a n  e r a ,  two  d i v e r g i n g  t r e n d s  b e g a n  t o  d e v e l o p  i n  t h e

C h u r c h  o f  E n g l a n d ,  w h i c h  w e r e  m a r k e d  by d i f f e r i n g  a t t i t u d e s  t o w a r d s

t h e  s c o p e  o f  t h e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e .  A l l  A n g l i c a n s  a c c e p t e d  t h e

s u p r e m e  a u t h o r i t y  a n d  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e ,  b u t  many d i v i n e s

c o n s i d e r e d  t h e  p a t r i s t i c  w r i t i n g s  o f  t h e  f i r s t  f o u r  c e n t u r i e s  a s

2
c o m p l e m e n t a r y  t o  t h e  S c r i p t u r e s .  N um er o u s  p r a c t i c e s  i n  l i f e  and

l i t u r g y  w h i c h  c o u l d  n o t  be  f o u n d  i n  S c r i p t u r e  w e r e  o b s e r v e d  on  t h e  

b a s i s  o f  a n c i e n t  t r a d i t i o n s  o f  t h e  c h u r c h .  I t  w a s  a r g u e d  t h a t  

S c r i p t u r e  c o n t a i n e d  a l l  t h i n g s  n e c e s s a r y  f o r  s a l v a t i o n ,  b u t  t h a t  many 

a n c i e n t  p r a c t i c e s  w e r e  n o t  c o n t r a r y  t o  S c r i p t u r e  a n d  s h o u l d  be  

r e c e i v e d  a n d  m a i n t a i n e d  e v e n  i f  n o t  s t r i c t l y  n e c e s s a r y  t o  s a l v a t i o n .

f o r  i t  was  n o t  i n  d i s p u t e . "  P h i l i p  Edgcumbe  H u g h e s ,  "The I n s p i r a t i o n  
o f  S c r i p t u r e  i n  t h e  E n g l i s h  R e f o r m e r s  I l l u m i n a t e d  by J o h n  C a l v i n , "  
W e s t m i n s t e r  T h e o l o g i c a l  J o u r n a l  23 ( 1 9 6 0 - 6 1 ) : 1 2 9 .  C f .  W.H. G r i f f i t h  
T h o m a s , The P r i n c i p l e s  o f  T h e o l o g y ;  An I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  T h i r t y -  
N i n e  A r t i c l e s , 6 t h  r e v .  e d .  ( L o n d o n :  V i n e  B o o k s ,  1 9 7 8 ) ,  p .  118 ,  n .  1 .

* T h i s  i s  e v i d e n t ,  f o r  e x a m p l e ,  i n  t h e  " T r e a t i s e  o f  t h e  H o l y  
S c r i p t u r e s "  by J o h n  J e w e l ,  w h i c h  was  g a t h e r e d  o u t  o f  c e r t a i n  s e r m o n s  
w h i c h  h e  p r e a c h e d  i n  S a l i s b u r y  i n  t h e  y e a r  1 5 7 0 .  J o h n  J e w e l ,  The 
Works  o f  J o h n  J e w e l . A v o l s . ,  e d .  J o h n  A y r e ,  P a r k e r  S o c i e t y  s e r i e s  
( C a m b r i d g e :  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 8 4 5 - 5 0 ) ,  4 : 1 1 6 2 - 8 8 .

^ T h i s  p o i n t  h a s  b e e n  s t r e s s e d  by  A. M. A l e h i n ,  "An A n g l i c a n  
V ie w  on  S c r i p t u r e  a n d  T r a d i t i o n , "  D i a l o g :  A J o u r n a l  o f  T h e o l o g y  2
( 1 9 6 3 ) : 2 9 5 - 9 9 .  C f .  E l l i o t t - B i n n s , p .  2 0 1 .  The C a t h o l i c  s c h o l a r  
T a v a r d  s e e s  t h e  i n c o n s i s t e n c y  o f  t h e  A n g l i c a n  c o n c e p t i o n  i n  t h e  f a c t  
t h a t  i t  r e s t r i c t s  t h e  h a r m o n y  b e t w e e n  S c r i p t u r e  a nd  t h e  t r a d i t i o n  o f  
t h e  C h u r c h  t o  t h e  f i r s t  c e n t u r i e s .  S ee  T a v a r d ,  p p .  2 3 8 ,  2 4 2 ,  2 4 3 .
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O t h e r  d i v i n e s  r e j e c t e d  t h i s  p o s i t i o n  and  h e l d  t h a t  a l l  c u s t o m s  and  

t r a d i t i o n s  n o t  d i s t i n c t l y  b a s e d  o n  S c r i p t u r e  s h o u l d  be  a b a n d o n e d .  

T h e i r  i d e a l  was  t o  p u r i f y  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d  f r o m  a l l  u n s c r i p t u r a l  

p r a c t i c e s  a n d  -o r e m o d e l  i t  a f t e r  t h e  p a t t e r n  o f  t h e  R e f o r m e d  C h u r c h  

i n  G e n e v a .  T h e y  w e r e  c a l l e d  P u r i t a n s . *

A l t h o u g h  P u r i t a n  a n d  A n g l i c a n  d i v i n e s  h ad  r a t h e r  d i f f e r e n t  

v i e w s  c o n c e r n i n g  t h e  s c o p e  o f  t h e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e ,  t h e  

e v i d e n c e  s u g g e s t s  t h a t  b o t h  r e c e i v e d  t h e  B i b l e  i n  i t s  e n t i r e t y  a s  t h e  

<*ord o f  Gcd a n d  b e l i e v e d  t h e  H o l y  S p i r i t  t o  be i t s  t r u e  a u t h o r .  

R i c h a r d  H o o k e r  ( 1 5 5 4 - 1 6 0 0 ) ,  t h e  m o s t  s i g n i f i c a n t  o p p o n e n t  o f  

P u r i t a n i s m  i n  t h e  E l i z a b e t h a n  e r a ,  h e l d  a c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  

w h i c h  m o s t  m o d e r n  s c h o l a r s  w o u l d  c h a r a c t e r i z e  a s  m e c h a n i c a l .  

A c c o r d i n g  t o  H o o k e r  t h e  p r o p h e t s  " n e i t h e r  s p a k e  o r  w r o t e  any  w o rd  o f  

t h e i r  own,  b u t  u t t e r e d  s y l l a b l e  by s y l l a b l e  a s  t h e  S p i r i t  p u t  i t  i n t o  

’■•heir  m o u t h ,  no  o t h e r w i s e  t h a n  t h e  h a r p  o r  t h e  l u t e  d o t h  g i v e  a s o u n d  

a c c o r d i n g  t o  t h e  d i s c r e t i o n  o f  h i s  h a n d s  t h a t  h o l d e t h  an d  s t r i k e t h  i t  

w i t h  s k i l l . "  H o o k e r  d i d  s e e  a d i f f e r e n c e ,  h o w e v e r ,  b e t w e e n  

p r o p h e t s  a n d  m u s i c a l  i n s t r u m e n t s ,  b e c a u s e  h a r p s  a n d  l u t e s  h a v e  no

^ T h e r e  i s  no  u n a n i m i t y  among s c h o l a r s  i n  d e t e r m i n i n g  who 
s h o u i d  be c o u n t e d  a s  P u r i t a n s .  We a r e  h e r e  t h i n k i n g  p r i m a r i l y  o f  
t h o s e  i n  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d  who w a n t e d  t o  r e m a i n  i n  t h e  f o l d  o f  
t h e  n a t i o n a l  C h u r c h ,  b u t  a t  t h e  same  t i m e  c o n s i d e r e d  i t  n e c e s s a r y  
t h a t  t h e  C h u r c h  be p u r i f i e d  f r o m  a l l  u n s c r i p t u r a l  p r a c t i c e s .  When we 
c o n t r a s t  P u r i t a n s  w i t h  A n g l i c a n s  i t  i s  w i t h  t h e  u n d e r s t a n d i n g  t h a t  
t e c h n i c a l l y  s p e a k i n g  b o t h  w e r e  A n g l i c a n s .  F o r  h e l p f u l  o b s e r v a t i o n s  
o n  d e f i n i n g  t h e  t e r m  P u r i t a n ,  s e e  J a m e s  I .  P a c k e r ,  F o r e w o r d  t o  
I n t r o d u c t i o n  t o  P u r i t a n  T h e o l o g y ;  A R e a d e r , e d .  E d w ar d  H i n d s o n  ( G r a n d  
R a p i d s ,  M i c h . :  B a k e r  Book  H o u s e ,  1 9 7 6 ) ,  p p .  9 - 1 1 ;  E r n e s t  F .  rCevan, 
T' i“  G r a c e  o f  Law: A S t u d y  i n  P u r i t a n  T h e o l o g y  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :
B a k e r  Cook H o u s e ,  1 9 7 6 ) ,  p p .  1 7 - 2 0 ;  R e v e n t l o w ,  p p .  9 1 - 9 9 .

2R i c h a r d  H o o k e r ,  The Works  o f  T h a t  L e a r n e d  and J u d i c i o u s 
D i v i n e .  Mr.  R i c h a r d  H o o k e r , 3 v o l s . ,  3d e d . ,  e d .  J o h n  K e b l e  ( O x f o r d :  
U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 8 4 5 ) ,  3 : 6 6 2 .
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u n d e r s t a n d i n g  o f  w h a t  i s  p i p e d  o r  h a r p e d  b u t  p r o p h e t s  f e l t  t h e  p o w e r  

a n d  s t r e n g t h  o f  t h e i r  own w o r d s . 1

The  m o s t  s i g n i f i c a n t  A n g l i c a n  t r e a t i s e  o n  t h e  d o c t r i n e  o f  

S c r i p t u r e  i n  t h e  s i x t e e n t h  c e n t u r y ,  e n t i t l e d  D i s p u t a t i o  d e  S a c r a
y

S c r i p t u r a , w as  w r i t t e n  by  W i l l i a m  W h i t a k e r  ( 1 5 4 8 - 9 5 ) ,  a  l e a d i n g  

C a m b r i d g e  s c h o l a r  w i t h  d i s t i n c t  P u r i t a n  l e a n i n g s .  T h i s  w o r k ,  w h i c h  

was  d i r e c t e d  a g a i n s t  t h e  Roman C a t h o l i c  p o l e m i c i s t s  B e l l a r m i n e  and  

S t a p l e t o n ,  d e a l t  w i t h  s i x  m a j o r  i s s u e s  c o n c e r n i n g  t h e  d o c t r i n e  o f  

S c r i p t u r e :  t h e  c a n o n ,  t h e  a u t h e n t i c  e d i t i o n  a n d  v e r s i o n s ,  t h e

a u t h o r i t y ,  t h e  p e r s p i c u i t y ,  t h e  i n t e r p r e t a t i o n ,  a n d  t h e  p e r f e c t i o n  o f  

S c r i p t u r e .  W h i t a k e r  s t a n d s  s q u a r e l y  i n  t h e  R e f o r m e d  t r a d i t i o n  and  

h i s  v i e w s  on  S c r i p t u r e  a r e  v e r y  s i m i l a r  t o  t h o s e  o f  C a l v i n .  T h e r e  

a r e ,  h o w e v e r ,  a s  a  r e s u l t  o f  t h e  p o l e m i c  c o n f r o n t a t i o n  w i t h  Rome 

d i s t i n c t i v e  d e v e l o p m e n t s  w h i c h  r e s e m b l e  t h o s e  f o u n d  i n  C o n t i n e n t a l  

O r t h o d o x y .

As i s  u s u a l  f o r  s i x t e e n t h - c e n t u r y  d i s c u s s i o n s  on  S c r i p t u r e ,  

W h i t a k e r ' s  b o o k  d o e s  n o t  d e a l  w i t h  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  u n d e r  

a s p e c i a l  h e a d i n g .  B u t  i t  i s  e v i d e n t  t h a t  h e  h o l d s  a v i e w  o f

^ I b i d .  , p .  6 6 3 .

^ W h i t a k e r ' s  w o r k  D i s p u t a t i o  d e  S a c r a  S c r i p t u r a  a p p e a r e d  
o r i g i n a l l y  i n  1 5 8 8 ,  b u t  a n  E n g l i s h  t r a n s l a t i o n  was  n o t  p u b l i s h e d  
u n t i l  mo re  t h a n  two  a n d  a  h a l f  c e n t u r i e s  l a t e r  u n d e r  t h e  t i t l e  A 
D i s p u t a t i o n  o n  H o l y  S c r i p t u r e  a g a i n s t  t h e  P a p i s t s  E s p e c i a l l y  
B e l l a r m i n e  a n d  S t a p l e t o n , t r a n s .  a n d  e d . W i l l i a m  F i t z g e r a l d  
( C a m b r i d g e :  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 8 4 9 ) .  R e f e r e n c e s  i n  f o o t n o t e s  a r e
f r o m  t h i s  t r a n s l a t i o n .  W h i t a k e r ' s  w o r k s  e n j o y e d  a  w i d e  r e a d e r s h i p  i n  
E u r o p e  and  t h e  D i c t i o n a r y  o f  N a t i o n a l  B i o g r a p h y  t e l l s  u s  t h a t  "No 
E n g l i s h  d i v i n e  o f  t h e  s i x t e e n t h  c e n t u r y  s u r p a s s e d  W h i t a k e r  i n  t h e  
e s t i m a t i o n  o f  h i s  c o n t e m p o r a r i e s .  . . . B e l l a r m i n e  s o  muc h  a d m i r e d
h i s  g e n i u s  an d  a t t a i n m e n t s  t h a t  h e  h a d  h i s  p o r t r a i t  s u s p e n d e d  i n  h i s  
s t u d y . "  J a m e s  B a s s  M u l l i n g e r ,  " W h i t a k e r ,  W i l l i a m , "  Di c t i o n a r y  o f  
N a t i o n a l  B i o g r a p h y , e d .  L e s l i e  S t e p h e n  a n d  S i d n e y  Lee ( L o n d o n :  O x f o r d  
U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 2 1 - 2 2 ) ,  2 1 : 2 2 .
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i n s p i r a t i o n  n o t  u n l i k e  t h a t  o f  C a l v i n .  W h i t a k e r  i s  o f  t h e  c o n v i c t i o n  

t h a t  " a l l  t h e  b o o k s  o f  t h e  O ld  and  New T e s t a m e n t s  w e r e  w r i t t e n  n o t  

m e r e l y  by  t h e  w i l l  a nd  command,  b u t  u n d e r  t h e  v e r y  d i c t a t i o n  o f

C h r i s t . " ' * '  He b e l i e v e s  t h e  H o l y  S p i r i t  t o  be  C h r i s t ' s  a g e n t  i n  t h i s

p r o c e s s  b u t ,  a g a i n  l i k e  C a l v i n ,  he d o e s  n o t  e x p l a i n  how we s h o u l d  

c o n c e i v e  o f  t h e  d i v i n e  d i c t a t i o n .  T h e r e  i s  no d o u b t ,  h o w e v e r ,  a b o u t  

i t s  r e s u l t .  W h i t a k e r  i s  s u r e  t h a t  a s  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  w e r e  moved

by  t h e  H o l y  S p i r i t  t h e y  " c o u l d  n o t  be d e c e i v e d ,  o r  e r r ,  i n  a n y

2
r e s p e c t , "  a nd  b e c a u s e  "Gad i n s p i r e d  t h e  p r o p h e t s  w i t h  w h a t  t h e y

s a i d ,  a nd  made  u s e  o f  t h e i r  m o u t h s ,  t o n g u e s ,  a n d  h a n d s , "  S c r i p t u r e

" i s  e v e n  i m m e d i a t e l y  t h e  v o i c e  o f  G o d . " 3 T h e r e  i s  no  r e a s o n  t o  

b e l i e v e  t h a t  H o o k e r  w o u ld  h a v e  d i s a g r e e d  w i t h  W h i t a k e r ' s  v i e w s  on 

B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ;  n o r  w o u l d  a n y  A n g l i c a n  d i v i n e  l i k e l y  h a v e  d o n e  

30 i n  t h a t  p e r i o d .  T h e  d e c i s i v e  p o i n t  o f  d i f f e r e n c e  " b e t w e e n  

P u r i t a n s  a n d  A n g l i c a n s  i n  t h e  s i x t e e n t h  c e n t u r y , "  a s  h a s  b e e n  r i g h t l y  

o b s e r v e d ,  c o n s i s t e d  " i n  t h e i r  d i f f e r e n t  a t t i t u d e s  t o  t h e  a u t h o r i t y  o f  

t h e  B i b l e  a n d  e s p e c i a l l y  o f  c n e  u i a  T e s t a m e n t . " ^

T h e  d i v e r g i n g  t e n d e n c i e s  i n  r e g a r d  t o  t h e  f u n c t i o n  a n d  

a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  b ec am e  mo re  p r o n o u n c e d  i n  t h e  f i r s t  p a r t  o f

^ W h i t a k e r ,  p .  52 8 .

3 I b i d . , p .  3 7 .  W h i t a k e r  i n  t h i s  p a s s a g e  o p p o s e s  t h e  o p i n i o n  
o f  l i r a s m u s  t h a t  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  a t  t i m e s  may h a v e  s u f f e r e d  a l a p s e  
o f  mem ory .  T h i s  i s  u n t h i n k a b l e  f o r  W h i t a k e r ,  b e c a u s e  a l l  S c r i p t u r e  
i s  i n s p i r e d  by  t h e  H o l y  S p i r i t  and  no i n f i r m i t y  c o u l d  be  a t t r i b u t e d  
t o  Him.  T h e r e f o r e ,  " i t  b e c o m e s  u s  t o  be so  s c r u p u l o u s  a s  n o t  t o  
a l l o w  t h a t  a n y  s u c h  s l i p  c a n  be f o u n d  i n  S c r i p t u r e . "  I b i d .

3 I b i d . ,  p .  2 9 6 .  He a d d s ,  "The p r o p h e t s  a n d  a p o s t l e s  w e r e  
: n l y  t h e  o r g a n s  o f  G o d . "

^ R e v e n t l o w ,  p .  147.
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t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y .  The s o - c a l l e d  C a r o l i n e  d i v i n e s  ( l a t e r  a l s o

known a s  t h e  H i g h  C h u r c h  p a r t y )  c o n t i n u e d  i n  t h e  t r a d i t i o n  o f  H o o k e r

an d  r e j e c t e d  t h e  c l a i m  o f  t h e  P u r i t a n s  t h a t  S c r i p t u r e  i s  n o t  o n l y  an

i n f a l l i b l e  g u i d e  i n  r e g a r d  t o  t h e  f u n d a m e n t a l s  o f  f a i t h  b u t  a l s o  i n

r e g a r d  t o  t h e  a c c e s s o r i e s  o f  r e l i g i o n . ^  H o o k e r  d i d  m a i n t a i n  t h e

s u p r e m e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  w hen  c o n f r o n t i n g  t h e  R o m a n i s t s ,  b u t

o v e r  a g a i n s t  t h e  P u r i t a n s  he  s t r e s s e d  t h a t  t h e r e  a r e  many t h i n g s  i n

human l i f e  an d  i n  t h e  c h u r c h  w h i c h  man h a s  t o  f i n d  o u t  by  t h e  l i g h t

2
o f  n a t u r a l  u n d e r s t a n d i n g  a n d  r e a s o n .  . F o r  H o o k e r ,  S c r i p t u r e ,  

t r a d i t i o n ,  and  r e a s o n  f o r m e d  a n  i n e x t r i c a b l e  p a t t e r n  o f  a u t h o r i t y .  

I t  i s  t h i s  t h r e e f o l d  p a t t e r n  w h i c h  i s  c o n s i d e r e d  a s  t h e  k e y s t o n e  o f  

A n g l i c a n  t h e o l o g y . ^  Among H o o k e r ' s  s p i r i t u a l  s u c c e s s o r s  o f  t h e  

s e v e n t e e n t h  c e n t u r y ,  h o w e v e r ,  t h e  e m p h a s i s  w o u l d  f a l l  p r o g r e s s i v e l y  

on t h e  a u t h o r i t y  o f  r e a s o n  a n d  t h i s  e m p h a s i s  w o u l d  be  s t r e n g t h e n e d  by

S e e  P a u l  E l m e r  M o r e ,  " T h e  S p i r i t  o f  A n g l i c a n i s m , "  i n  
A n g l i c a n i s m :  The T h o u g h t  an d  P r a c t i c e  o f  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d ,
I l l u s t r a t e d  f r o m  R e l i g i o u s  L i t e r a t u r e  o f  t h e  S e v e n t e e n t h  C e n t u r y , 
e d . P a u l  E l m e r  More a n d  F r a n k  L e s l i e  C r o s s  ( L o n d o n :  S o c i e t y  f o r  
P r o m o t i n g  C h r i s t i a n  K n o w l e d g e ,  1 9 3 5 ) ,  p p .  x x i v - x x i x .  F u l l e r  
d i s c u s s i o n s  o f  t h e  d i f f e r e n t  p o s i t i o n s  o f  P u r i t a n s  a n d  A n g l i c a n s  i n  
r e g a r d  t o  s c r i p t u r a l  a u t h o r i t y  a r e  p r e s e n t e d  i n  J o h n  S .  C o o l i d g e ,  The 
P a u l i n e  R e n a i s s a n c e  i n  E n g l a n d :  P u r i t a n i s m  a n d  t h e  B i b l e  ( O x f o r d :
C l a r e n d o n  P r e s s ,  1 9 7 0 ) ,  p p .  1 - 2 2 ;  R e v e n t l o w ,  p p .  1 0 5 - 8 4 .

2
H o o k e r  d e v o t e s  t h e  w h o l e  o f  t h e  s e c o n d  b o o k  o f  h i s  f am o u s  

w o r k  Of  t n e  Laws o f  E c c l e s i a s t i c a l  P o l i t y t o  t h e  p o s i t i o n  o f  t h e  
P u r i t a n s  " t h a t  S c r i p t u r e  i s  t h e  o n l y  r u l e  o f  a l l  t h i n g s  w h i c h  i n  t h i s  
l i f e  may be d o n e  by m e n . "

^ S e e  J o h n  E.  B o o t y ,  " H o o k e r  an d  A n g l i c a n i s m , "  i n  S t u d i e s  i n  
R i c h a r d  H o o k e r :  E s s a y s  P r e l i m i n a r y  t o  a n  E d i t i o n  o f  H i s  W o r k s , e d .  W. 
S p e e d  H i l l  ( C l e v e l a n d  a n d  L o n d o n :  P r e s s  o f  C a s e  W e s t e r n  R e s e r v e
U n i v e r s i t y ,  1 9 7 2 ) ,  p p .  230  f f . ;  R i c h a r d  H. W i l m e r  J r . ,  " H o o k e r  on 
A u t h o r i t y , "  A n g l i c a n  T h e o l o g i c a l  R e v i e w  33 ( 1 9 5 1 ) : 1 0 7 - 8 ;  f o r  a more 
e x u e u d e d  d i s c u s s i o n  s e e  H e n r y  R.  McAdoo,  The S p i r i t  o f  A n g l i c a n i s m :  A 
S u r v e y  o f  A n g l i c a n  T h e o l o g i c a l  M e th o d  i n  t h e  S e v e n t e e n t h  C e n t u r y  (New 
Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 9 6 5 ) .
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t h e  g r o w i n g  i n f l u e n c e  o f  r a t i o n a l i s t i c  p h i l o s o p h y  d u r i n g  t h a t  p e r i o d .  

Y e t ,  d u r i n g  t h e  f i r s t  h a l f  o f  t h e  new c e n t u r y  t h e r e  s t i l l  s e e m s  t o  be 

c o n s i d e r a b l e  u n a n i m i t y  among A n g l i c a n s  an d  P u r i t a n s  i n  r e g a r d  t o  t h e  

i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e .

F o r  t h e  P u r i t a n s ,  h o w e v e r ,  t h e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  an d  i t s  

d i v i n e  i n s p i r a t i o n  w e r e  v e r y  i m p o r t a n t  i s s u e s .  When d u r i n g  t h e  t i m e  

o f  t h e  r e v o l u t i o n  P a r l i a m e n t  i n  1643  c a l l e d  t o g e t h e r  a n  a s s e m b l y  o f  

d i v i n e s ,  who w e r e  f i r s t  a s k e d  t o  r e v i s e  t h e  T h i r t y - N i n e  A r t i c l e s  an d  

l a t e r  r e d i r e c t e d  t o  d r a w  u p  a c o m p l e t e l y  new c o n f e s s i o n a l  s t a t e m e n t ,  

i t  became  c l e a r  t h a t  t h e y  p u t  g r e a t e r  s t r e s s  on  t h e  d o c t r i n e  o f  

S c r i p t u r e  t h a n  t h e  f r a m e r s  o f  t h e  A r t i c l e s  h a d  d o n e .  The  s o - c a l l e d  

W e s t m i n s t e r  A s s e m b l y ,  c o n s i s t i n g  p r e d o m i n a n t l y  o f  P r e s b y t e r i a n  

d i v i n e s ,  d r e w  u p  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  o f  F a i t h ,  w h i c h  i s  

d i s t i n c t l y  a  R e fo r m e d  c r e e d . ^  T h i s  c o n f e s s i o n  bec am e  i n  1648 t h e  

o f f i c i a l  s t a t e m e n t  o f  b e l i e f  f o r  t h e  C h u r c h  o f  S c o t l a n d ,  b u t  was  

a f t e r  t h e  R e s t o r a t i o n  r e j e c t e d  b y  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d ,  w h i c h  f r o m  

t h e n  o n  m a i n t a i n e d  t h e  A r t i c l e s  a s  i t s  c o n f e s s i o n a l  b a s i s .

A c o m p a r i s o n  o f  t h e  A r t i c l e s  w i t h  t h e  C o n f e s s i o n  sh o w s  many 

b a s i c  p o i n t s  o f  a g r e e m e n t ,  b u t  a l s o  s a l i e n t  d i f f e r e n c e s .  T h e  

a r t i c l e s  d e a l  f i r s t  w i t h  t h e  d o c t r i n e  o f  God a n d  o f  C h r i s t ' s  

i n c a r n a t i o n ,  l i f e ,  d e a t h ,  and  r e s u r r e c t i o n  on  o u r  b e h a l f ,  t h e n  i n  

a r t i c l e s  s i x  an d  s e v e n  w i t h  H o ly  S c r i p t u r e  a s  t h e  r u l e  o f  f a i t h .  The 

C o n f e s s i o n ,  l i k e  a  n u m b e r  o f  o t h e r  R e f o r m e d  c r e e d s ,  b e g i n s  w i t h  a

*A u s e f u l  i n t r o d u c t i o n  t o  t h e  h i s t o r i c a l  c o n t e x t  o f  t h e  
i n s t e r  A s s e m b l y  an d  t h e  c h a r a c t e r  o f  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  

i s  t h a t  o f  J o h n  H. L e i t h ,  A s s e m b l y  a t  W e s t m i n s t e r :  R e f o r m e d  T h e o l o g y  
In. t h e  Ma ki ng  ( R ic h m o n d ,  V a . :  J o h n  K nox  P r e s s ,  1 9 7 3 ) .
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c h a p t e r  c o n c e r n i n g  t h e  H o l y  S c r i p t u r e . 1 I t  a e e n s  e v i d e n t  t h a t  t h e

a u t h o r s  o f  t h e  C o n f e s s i o n  w a n t e d  t o  s t r e s s  t h e  p r e e m i n e n c e  o f  t h e

S c r i p t u r e s  a s  t h e  s o l e  s o u r c e  an d  s t a n d a r d  o f  d o c t r i n e  a n d  p r a c t i c e .

A v e r y  s t r o n g  e m p h a s i s  on  t h e  a l l - s u f f i c i e n c y  an d  n e c e s s i t y  o f  t h e

S c r i p t u r e s  a s  t h e  r u l e  o f  f a i t h  a n d  l i f e  p e r v a d e s  t h a t  f i r s t  c h a p t e r  

2
o f  t h e  C o n f e s s i o n .

I n  r e g a r d  t o  t h e  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  t h e

W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  i s  m o r e  e l a b o r a t e  a n d  e x p l i c i t  t h a n  t h e

T h i r t y - N i n e  A r t i c l e s .  T h i s  c a n  be n o t i c e d  t h r o u g h o u t  t h e  f i r s t  

a r t i c l e  b u t  p r o b a b l y  n o w h e r e  s o  e m p h a t i c a l l y  a s  i n  p a r a g r a p h  e i g h t ,  

when  i t  s a y s ,

^An o b s e r v a t i o n  by J . K. S.  R e i d  t h a t  "Of  a l l  t h e  R e f o r m e d  
c o n f e s s i o n a l  d o c u m e n t s ,  o n l y  WCF g i v e s  s c r i p t u r e  s u c h  f o r m a l  
p r i o r i t y , "  i n  " F o u n d a t i o n  D o c u m e n t s  o f  t h e  F a i t h :  7.  T he  W e s t m i n s t e r  
C o n f e s s i o n  o f  F a i t h , "  E x p o s i t o r y  T i m e s  91 ( 1 9 7 9 - 8 0 ) : 1 9 7 ,  i s  r a t h e r
a s t o u n d i n g .  A c u r s o r y  s t u d y  o f  t h e  R e f o r m e d  c o n f e s s i o n a l  d o c u m e n t s  
o f  t h e  s i x t e e n t h  c e n t u r y  show s  t h a t  many  o f  t h e m  e i t h e r  b e g i n  w i t h  an  
a r t i c l e  o n  H o l y  S c r i p t u r e ,  l i k e  t h e  T e t r a p o l i t a n  C o n f e s s i o n  o f  153 0 ,  
t h e  F i r s t  H e l v e t i c  C o n f e s s i o n  o f  1 5 3 6 ,  t h e  G e n e v a  C o n f e s s i o n  o f  1 53 6 ,  
t h e  S e c o n d  H e l v e t i c  C o n f e s s i o n  o f  1 5 6 6 ,  o r  h a v e  i t  i m m e d i a t e l y  a f t e r  
an  i n i t i a l  a r t i c l e  on  God l i k e  t h e  F r e n c h  C o n f e s s i o n  o f  1559 an d  t h e  
B e l g i c  C o n f e s s i o n  o f  1561 ( i n  t h e  B e l g i c  C o n f e s s i o n  a r t i c l e s  two  
t h r o u g h  s e v e n  d e a l  w i t h  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s ) .  A t  t i m e s  t h e y  s u b m i t  
t h e  w h o l e  c o n f e s s i o n  t o  t h e  j u d g m e n t  o f  S c r i p t u r e  e i t h e r  i n  t h e
p r e f a c e  a s  i n  t h e  S c o t t i s h  C o n f e s s i o n  o f  1560 o r  i n  t h e  c o n c l u s i o n  a s  
i n  t h e  F i r s t  C o n f e s s i o n  o f  B a s e l  o f  1 5 3 4 .  J o h n  L e i t h  h a s  c o r r e c t l y  
o b s e r v e d  t h a t  "The  A s s e m b l y  a p p a r e n t l y  h a d  no d i f f i c u l t y  d e c i d i n g  how 
t h e  C o n f e s s i o n  s h o u l d  b e g i n .  The R e f o r m e d  t r a d i t i o n  f a v o r e d ,  t h o u g h  
n o t  u n a n i m o u s l y ,  a n  o p e n i n g  c h a p t e r  o n  t h e  H o l y  S c r i p t u r e . "  L e i t h ,  
p .  7 5 .

^ S e e  "The  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n "  i n  C r e e d s  o f  t h e  C h u r c h e s , 
e d .  J o h n  H. L e i t h  ( C h i c a g o :  A l d o n e  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 6 3 ) ,  p p .  1 9 2 -  
2 3 0 ;  e s p .  p a r a g r a p h s  1,  2 ,  5 ,  6 a n d  7 .  B o t h  t h e  A r t i c l e s  and  t h e  
C o n f e s s i o n  l a y  s t r e s s  o n  t h e  s u f f i c i e n c y  o f  S c r i p t u r e  f o r  t h e  
k n o w l e d g e  o f  s a l v a t i o n ,  b u t  t h e  C o n f e s s i o n  s e e m s  t o  g i v e  a w i d e r  
s c o p e  t o  t h a t  s u f f i c i e n c y  t h a n  t h e  A r t i c l e s ,  when  i t  a f f i r m s  t h a t  
"The  w h o l e  c o u n s e l  o f  God,  c o n c e r n i n g  a l l  t h i n g s  n e c e s s a r y  f o r  h i s
own g l o r y ,  m a n ' s  s a l v a t i o n ,  f a i t h ,  a n d  l i f e ,  i s  e i t h e r  e x p r e s s l y  s e t
.■’own i n  S c r i p t u r e ,  o r  by  go o d  a n d  n e c e s s a r y  c o n s e q u e n c e  may be d e 
d u c e d  f r o m  S c r i p t u r e :  . . . "  Ch .  1 ,  p a r .  6 ,  i n  L e i t h ,  C r e e d s , p .  19 5 .

I
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The O ld  T e s t a m e n t  i n  H eb r ew  ( w h i c h  w as  t h e  n a t i v e  l a n g u a g e  o f  
t h e  p e o p l e  o f  God o f  o l d ) ,  a n d  t h e  New T e s t a m e n t  i n  G r e e k  ( w h i c h  
a t  t h e  t i m e  o f  t h e  w r i t i n g  o f  i t  was  m o s t  g e n e r a l l y  known t o  t h e  
n a t i o n s ) ,  b e i n g  i m m e d i a t e l y  i n s p i r e d  by  God,  a n d  by  h i s  s i n g u l a r  
c a r e  a n d  p r o v i d e n c e  k e p t  p u r e  i n  a l l  a g e s ,  a r e  t h e r e f o r e  
a u c h e n t i c a l ;  . *

The p h r a s e  " b e i n g  i m m e d i a t e l y  i n s p i r e d  by  God" i s  a p h r a s e

u s e d  by P u r i t a n  w r i t e r s  i n  t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y  t o  s t r e s s  t h e

2
d i v i n e  a u t h o r s h i p  o f  t h e  S c r i p t u r e s .  The f a c t  t h a t  t h e  W e s t m i n s t e r  

d i v i n e s  u s e d  t h i s  p h r a s e  a s  w e l l  a s  o t h e r  e x p r e s s i o n s  e m p h a s i z i n g  t h e  

d i v i n e  i n s p i r a t i o n ,  a u t h o r i t y ,  a n d  t r u t h f u l n e s s  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  

p r o v i d e s  a c l e a r  i n d i c a t i o n  t h a t  t h e y  a c c e p t e d  t h e  O l d  a n d  New 

T e s t a m e n t s  i n  t h e i r  e n t i r e t y  a s  t h e  a u t h e n t i c  w o rd  o f  God.  T h a t  i s  

t o  s a y  t h a t  t h e y  c o n s i d e r e d  t h e  o r i g i n a l  t e x t  o f  t h e  B i b l e  i n  Hebr ew 

a n a  G r e e k  a s  c o n s t i t u t i n g  t h e  w o r d  o f  God w r i t t e n . ^  W i t h  C a l v i n ,

* I b i d . , p .  196.

^ S a m u e l  R u t h e r f o r d  ( 1 6 0 0 - 1 6 6 1 ) ,  o n e  o f  t h e  S c o t t i s h  com
m i s s i o n e r s  a t  t h e  W e s t m i n s t e r  A s s e m b l y ,  e x p r e s s e d  t h e  c o n v i c t i o n  t h a t  
" i n  w r i t i n g  e v e r y  j o t ,  t i t t l e ,  o r  w o r d  o f  S c r i p t u r e ,  t h e y  [ t h e  
p r o p h e t s  a n d  a p o s t l e s ]  w e r e  i m m e d i a t e l y  i n s p i r e d ,  a s  t o u c h i n g  t h e  
m a t t e r ,  w o r d s ,  p h r a s e s ,  e x p r e s s i o n ,  o r d e r ,  m e t h o d ,  m a j e s t y ,  s t i l e  and 
a i l :  So I  t h i n k  t h e y  w e r e  b u t  O r g a n s ,  t h e  m o u t h ,  p e n  a n d  A m a n u e n s e s :
God a s  i t  w e r e  i m m e d i a t e l y  d y t i n g ,  a n d  l e a d i n g  t h e i r  h a n d  a t  t h e
p e n . "  S a m u e l  R u t h e r f o r d ,  Th e  D i v i n e  R i g h t  o f  C h u r c h - G o v e r n m e n t  and 
E x c o m m u n i c a t i o n  ( L o n d o n :  [ n . p . ] ,  1 6 4 6 ) ,  p .  66 ;  q u o t e d  i n  J a c k  B.
R o g e r s ,  S c r i p t u r e  i n  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n .  A P r o b l e m  o f  
H i s t o r i c a l  I n t e r p r e t a t i o n  f o r  A m e r i c a n  P r e s b y t e r l a n l s m  (Kampen :  J .  H. 
K o k ,  1 9 6 6 ) ,  p .  2 9 9 .  E a r l i e r  J o h n  B a l l  ( 1 5 8 5 - 1 6 4 0 )  h a d  g i v e n  a 
d e f i n i t i o n  o f  t h e  p h r a s e  " t o  be i m m e d i a t e l y  i n s p i r e d "  i n  h i s  f am o us  
C a t e c h i s m ,  w h i c h  w a s  o f t e n  r e p r i n t e d  a n d  w i d e l y  u s e d  i n  t h e  
s e v e n t e e n t h  c e n t u r y .  "To be  i m m e d i a t e l y  i n s p i r e d "  a s  r e f e r r i n g  t o  
S c r i p t u r e  m e an s  a c c o r d i n g  t o  B a l l  " t o  be  a s  i t  w e r e  b r e a t h e d ,  a n d  t o  
come f r o m  t h e  F a t h e r  by t h e  H o l y  G h o s t  w i t h o u t  a l l  m e a n s , "  a n d  he 
a d d s  t h a t  " T h u s  t h e  h o l y  S c r i p t u r e s  w e r e  i n s p i r e d  b o t h  f o r  m a t t e r  and 
w o r d s . "  J o h n  B a l l ,  A S h o r t  T r e a t i s e :  C o n t a i n i n g  A l l  t h e  P r i n c i p a l
G r o u n d s  o f  C h r i s t i a n  R e l i g i o n  ( L o n d o n :  E dw ard  B r e w s t e r  a n d  R o b e r t
B i r d ,  1 6 2 9 ) ,  p p .  5 - 6 .

' T h i s  c a n  be s e e n  f r o m  p a r a g r a p h  e i g h t  o f  t h e  f i r s t  c h a p t e r  
o f  t h e  C o n f e s s i o n ,  q u o t e d  a b o v e .  O v e r  t h e  l a s t  h u n d r e d  y e a r s  t h e  
d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  W e s t m i n s t e r  d i v i n e s  h a s  b e e n  a  s u b j e c t
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h o w e v e r ,  t h e y  h e l d  t h a t  o u r  f u l l  p e r s u a s i o n  an d  a s s u r a n c e  o f  t h e  

i n f a l l i b l e  t r u t h  a n d  d i v i n e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  c o u l d  o n l y  come

" f r o m  t h e  i n w a r d  w o r k  o f  t h e  H o ly  S p i r i t ,  b e a r i n g  w i t n e s s  b y  an d  w i t h

t h e  Word i n  o u r  h e a r t s . " *

I t  i s  e v i d e n t  t h a t  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  i s  f a r  more

e x p l i c i t  i n  r e g a r d  t o  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  t h a n  t h e  

T h i r t y - N i n e  A r t i c l e s .  A l t h o u g h  i t  may n o t  b e  p o s s i b l e  t o  d r a w  

s t r i n g e n t  c o n c l u c i o n s  f r o m  t h i s  f a c t ,  l a t e r  t h e o l o g i c a l  d e v e l o p m e n t s  

i n  t h e  P r e s b y t e r i a n  a n d  A n g l i c a n  t r a d i t i o n s  s u g g e s t  t h a t  t h e  l a t t e r  

t r a d i t i o n ,  b a s e d  on  t h e  A r t i c l e s  and  t h e  t h e o l o g i c a l  t r a d i t i o n  o f  

H o o k e r  and  h i s  s u c c e s s o r s ,  m or e  e a s i l y  a l l o w e d  l a t i t u d e  i n  r e g a r d  t o  

t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  t h a n  t h e  R e f o r m e d  P r e s b y t e r i a n  

t r a d i t i o n ,  s t r o n g l y  r o o t e d  I n  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  a n d  t h e

t h e o l o g y  o f  C a l v i n .

The B e g i n n i n g s  o f  t h e  Modern  D e b a t e  a b o u t  
I n s p i r a t i o n :  The  Age o f  R e a s o n

A s i g n i f i c a n t  h i s t o r i c a l  b r e a k  i n  E n g l i s h  h i s t o r y  o c c u r r e d  

w i t h  t h e  R e s t o r a t i o n  o f  1 6 6 0 .  I n  t h e  w o r d s  o f  G e r a l d  C r a g g ,  "The 

r e t u r n  o f  C h a r l e s  I I  w as  a t  o n c e  t h e  o v e r t h r o w  o f  t h e  P u r i t a n  p a r t y  

an d  t h e  d e f e a t  o f  P u r i t a n  t h e o l o g y . " ^  F rom h e n c e f o r t h  t h o s e  who 

r e f u s e d  t o  c o n f o r m  t o  t h e  l i t u r g y  an d  f a i t h  o f  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d

o f  d e b a t e ,  e s p e c i a l l y  among P r e s b y t e r i a n  s c h o l a r s .  T h i s  d e b a t e ,  i n  
w h i c h  W a r f i e l d  w a s  s t r o n g l y  i n v o l v e d ,  i s  b r i e f l y  d e a l t  w i t h  i n  
c h a p t e r  4 .

^ W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  o f  F a i t h ,  c h .  1,  p a r .  5,  a s  g i v e n  i n  
L e i t h ,  e d . ,  C r e e d s ,  p .  195 .

^ G e r a l d  R.  C r a g g ,  F rom P u r i t a n i s m  t o  t h e  Age o f  R e a s o n :  A
S t u d y  o f  C h a n g e s  i n  R e l i g i o u s  T h o u g h t  w i t h i n  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d  
1660 t o  1700 ( C a m b r i d g e :  C a m b r i d g e  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 5 0 ) ,  p .  13.
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w e r e  known a s  N o n c o n f o r m i s t s  o r  D i s s e n t e r s . 1 The  d o m i n a n t  i n f l u e n c e

o f  P u r i t a n i s m  i n  E n g l i s h  r e l i g i o u s  t h o u g h t  h a d  come t o  a n  e n d .

The p e r i o d  r e a c h i n g  f r o m  t h e  R e s t o r a t i o n  t o  t h e  c l o s e  o f  t h e

e i g h t e e n t h  c e n t u r y ,  a n d  m o r e  n a r r o w l y  j u s t  t h e  e i g h t e e n t h  c e n t u r y

2
i t s e l f ,  h a s  b e e n  c h a r a c t e r i z e d  a s  t h e  Age  o f  R e a s o n .  T h i s  

d e s i g n a t i o n  s t e m s  f r o m  t h e  f a c t  t h a t  i t  was  a n  a g e  i n  w h i c h  human 

r e a s o n ,  m or e  t h a n  e v e r  b e f o r e ,  was  e x a l t e d  a s  t h e  u l t i m a t e  s t a n d a r d  

o f  m a n ' s  u n d e r s t a n d i n g  o f  h i m s e l f ,  o f  n a t u r e ,  a n d  o f  G o d .  T h e  

r a t i o n a l i s m  o n  t h e  c o n t i n e n t  a s  e x e m p l i f i e d  i n  t h e  p h i l o s o p h y  o f  

D e s c a r t e s  a n d  S p i n o z a  f o u n d  i t s  c o u n t e r p a r t  i n  s e v e n t e e n t h - c e n t u r y  

E n g l a n d  i n  t h e  t h o u g h t  o f  s u c h  p h i l o s o p h e r s ■a s  E d w ar d  H e r b e r t  ( 1 5 8 3 -  

1 6 4 8 ) ,  T h o m a s  H o b b e s  ( 1 5 8 8 - 1 6 7 9 ) ,  a n d  J o h n  L o c k e  ( 1 6 3 2 - 1 7 0 4 ) .

T h e s e  t h r e e  t h i n k e r s  a r e  s e e n  a s  p r e c u r s o r s  o f  E n g l i s h  D e i s m .  

A l t h o u g h  L o c k e  was  d e f i n i t e l y  n o t  a D e i s t , ^  h i s  t e a c h i n g  t h a t  m a n ' s  

r e a s o n  i s  t h e  f i n a l  a r b i t e r  o f  t h e  t r u t h  o f  r e v e l a t i o n  a n d  h i s

' 'The t e r m s  N o n c o n f o r m i s t s  o r  D i s s e n t e r s  came  t o  r e f e r '  t o  
P r o t e s t a n t  b o d  i e s - - s u c h  c=  P r e s b y t e r i a n s ,  C o n g r e g a t i o n a l i s t s ,  
B a p t i s t s ,  Q u a k e r s ,  a n d  M e t h o d i s t s — w h i c h  w e r e  i n d e p e n d e n t  f r o m  t h e  
e s t a b l i s h e d  o r  s t a t e  c h u r c h .

2
A g o o d  g e n e r a l  s u r v e y  o f  t h e  w h o l e , e r a  c a n  b e  f o u n d  i n  

G e r a l d  R. C r a g g ,  The  C h u r c h  a n d  t h e  Age o f  R e a s o n  1 6 4 8 - 1 7 8 9 , P e l i c a n  
H i s t o r y  o f  t h e  C h u r c h  s e r i e s ,  v o l .  4 ( H a r m o n d s w o r t h ,  M i d d l e s e x :  
P e n g u i n  B o o k s ,  1 9 6 0 ) ;  o t h e r  h e l p f u l  s t u d i e s  a r e  id e m ,  R e a s o n  an d  
A u t h o r i t y  i n  t h e  E i g h t e e n t h  C e n t u r y  ( C a m b r i d g e :  C a m b r i d g e  U n i v e r s i t y  
P r e s s ,  1 9 6 4 ) ;  R. W. H a r r i s ,  R e a s o n  an d  N a t u r e  i n  t h e  E i g h t e e n t h  
C e n t u r y  ( L o n d o n :  P l a n f o r d  P r e s s ,  1 9 6 8 ) ,  a n d  R o l a n d  N.  S t r o m b e r g ,
R e l i g i o u s  L i b e r a l i s m  i n  E i g h t e e n t h - C e n t u r y  E n g l a n d  ( L o n d o n :  O x f o r d
U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 5 4 ) .

^ F o r  t h e  s i g n i f i c a n c e  o f  H e r b e r t ,  H o b b e s ,  a n d  L o c k e  i n  
r e l a t i o n  t o  D e i s m ,  s e e  J o h n  O r r ,  E n g l i s h  D e i s m :  I t s  R o o t s  a n d  I t s
F r u i t s  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Wm. B.  E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 3 4 ) ,  
e h .  3 ,  " T h e  R i s e  o f  E n g l i s h  D e i s m  ( 1 6 2 4 - 1 6 9 5 ) , "  p p .  5 9 - 1 1 3 .  
f t e v e a t l o v  d i s c u s s e s  t h i s  s a m e  r e l a t i o n s h i p  i n  g r e a t e r  d e p t h .  
R e v e n t l o w ,  p p .  1 8 5 - 2 8 5 ,  a n d  s h o w s  t h a t  L oc k e  s t a n d s  i n  t h e  l i b e r a l  
A n g l i c a n  t r a d i t i o n .  I b i d . ,  p .  2 4 5 .
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a s s e r t i o n  t h a t  n o t h i n g  c o n t r a r y  t o  t h e  d i c t a t e s  o f  r e a s o n  c a n  be 

a c c e p t s - i  a s  b e i n g  r e v e a l e d  by  God w e r e  s k i l f u l l y  u s e d  by  some D e i s t s  

t o  d i s c r e d i t  a n y  n e e d  f o r  d i v i n e  r e v e l a t i o n ,  e s p e c i a l l y  a n y  n e e d  f o r  

a  d i v i n e l y  i n s p i r e d  b o o k .  L o c k e  h i m s e l f ,  h o w e v e r ,  s t r e s s e d  m a n ' s  

n e e d  f o r  s u c h  r e v e l a t i o n .

A f a c t o r  w h i c h  c o n t r i b u t e d  s i g n i f i c a n t l y  t o  t h e  e x a l t a t i o n  o f

human r e a s o n  a b o v e  B i b l i c a l  r e v e l a t i o n  w a s  t h e  e m e r g e n c e  o f  m o d e r n

s c i e n c e  i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y .  T h e

d i s c o v e r i e s  and  t h e o r i e s  o f  N i c o l a s  C o p e r n i c u s  ( 1 4 7 3 - 1 5 4 3 ) ,  G a l i l e o

G a l i l e i  ( 1 5 6 4 - 1 6 4 2 ) ,  a n d  o t h e r s  h a d  a l r e a d y  r a i s e d  q u e s t i o n s  a b o u t

t h e  n a t u r e  a n d  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e . *  B u t  e s p e c i a l l y  t h e

m e c h a n i z a t i o n  o f  t h e  c o n c e p t  o f  t h e  u n i v e r s e  u n d e r  t h e  i m p a c t  o f  t h e

d i s c o v e r i e s  o f  I s a a c  N e w to n  ( 1 6 4 2 - 1 7 2 7 )  a n d  o t h e r  s c i e n t i s t s  was

i n t e r p r e t e d  by many a s  e v i d e n c e  o f  t h e  s u p e r i o r i t y  o f  human r e a s o n

a n d  o f  t h e  u n s c i e n t i f i c  i f  n o t  p l a i n l y  e r r o n e o u s  c h a r a c t e r  o f  t h e

2
B i b l i c a l  s t a t e m e n t s  a b o u t  n a t u r e  an d  t h e  u n i v e r s e .

*Many t h e o l o g i a n s  c o n s i d e r e d  C o p e r n i c u s '  h e l i o c e n t r i c  s y s t e m  
a s  c o n t r a d i c t o r y  n o t  o n l y  t o  P t o l e m y ,  b u t  a l s o  tc. t h e  S c r i p t u r e s ,  
b e c a u s e  t h e  l a n g u a g e  o f  t h e  S c r i p t u r e s  s e e m e d  t o  f a v o r  a g e o c e n t r i c  
v i e w  o f  t h e  w o r l d .  T h i s  i s s u e  w a s  d i l i g e n t l y  d e b a t e d  i n  s e v e n t e e n t h -  
c e n t u r y  E n g l a n d .  S e e  J o h n  D i l l e n b e r g e r , P r o t e s t a n t  T h o u g h t  and 
N a t u r a l  S c i e n c e :  A H i s t o r i c a l  I n t e r p r e t a t i o n  ( G a r d e n  C i t y ,  N . Y . :
D o u b l e d a y  a n d  C o . ,  1 9 6 0 ) ,  p p .  1 0 4 - 1 2 ,  12 9 .  C f .  R. H o o y k a a s , R e l i g i o n  
a n d  t h e  R i s e  o f  M o d e rn  S c i e n c e  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  W i l l i a m  B.
E e r d m a n a  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 2 ) ,  p p .  1 2 6 - 3 5 .

^ S o ,  f o r  i n s t a n c e ,  t h e  F r e n c h  p h i l o s o p h e s  o f  t h e  e i g h t e e n t h  
c e n t u r y  who e x a l t e d  N e w t o n i a n  p h y s i c s  a n d  t h e  s u p r e m a c y  o f  r e a s o n  b u t  
d e n i e d  the: f a c t  o f  r e v e l a t i o n  a n d  d i s p e n s e d  w i t h  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s .  
C r a g g ,  The  C h u r c h  a n d  t h e  Age o f  R e a s o n , p .  237 . I t  w as  n o t  t h e  
i n t e n t i o n  o f  N ew to n  n o r  o f  m o s t  o t h e r  s c i e n t i s t s  o f  t h e  s e v e n t e e n t h  
c e n t u r y  t o  " p u s h  God o u t  o f  t h e  u n i v e r s e "  a n d  t h e y  d i d  n o t  s u b s c r i b e  
t o  t h e  c o n c l u s i o n s  d r a w n  b y  D e i s t s  a n d  o t h e r s  f r o m  t h i s  new 
u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  c o s m o s .  S e e  E .  J .  D i j k s t e r h u i s , The  
M e c h a n i z a t i o n  o f  t h e  W o r l d  P i c t u r e , t r a n s .  C.  D i k s h o o r n  ( L o n d o n :  
O x f o r d  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 6 1 ;  O x f o r d  U n i v e r s i t y  P r e s s  p a p e r b a c k ,

r
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T h e  a s s e r t i o n  o f  h u m a n  r e a s o n  w a s  p e r h a p s  m o s t  m a r k e d l y  

m a n i f e s t e d  i n  t h e  r i s e  o f  a  new c r i t i c a l  a p p r o a c h  t o  t h e  S c r i p t u r e s  

i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y .  The  p u b l i c a t i o n  i n  

1678 o f  H i s t o i r e  c r i t i q u e  d u  V i e u x  T e s t a m e n t  by R i c h a r d  S im on  ( 1 6 3 8 -  

1 7 1 2 ) ,  a F r e n c h  C a t h o l i c  p r i e s t ,  h a s  b e e n  c h a r a c t e r i z e d  a s  t h e  

i n a u g u r a t i o n  o f  m o d e r n  B i b l i c a l  c r i t i c i s m . 1 I n  t h i s  w o r k  S imon 

q u e s t i o n e d  t h e  M o s a i c  a u t h o r s h i p  o f  t h e  P e n t a t e u c h ,  t h e  r e l i a b i l i t y  

o f  t h e  c h r o n o l o g y  o f  v a r i o u s  p a r t s  a s  w e l l  a s  o t h e r  l i t e r a r y  and  

h i s t o r i c a l  a s p e c t s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t .  He d r e w  t h e  c r i t i c i s m  o f  

b o t h  P r o t e s t a n t  and  Roman C a t h o l i c  s c h o l a r s  and  was  e x p e l l e d  f r o m  h i s  

o r d e r .  At  t h e  command o f  B i s h o p  J a c q u e s  B o s s u e t  ( 1 6 2 7 - 1 7 0 4 )  c o p i e s  

o f  h i s  w o r k ,  w i t h  a f e w  e x c e p t i o n s ,  w e r e  d e s t r o y e d .  B u t  s o o n  o t h e r  

e d i t i o n s  a p p e a r e d  and  i n  1682  a n  E n g l i s h  t r a n s l a t i o n  was  p r i n t e d  i n  

L o n d o n .

J e a n  L e C l e r c  ( 1 6 5 7 - 1 7 3 6 ;  a l s o  known a s  C l e r i c u s ) ,  an  A r m i n i a n  

t h e o l o g i a n  an d  B i b l i c a l  s c h o l a r ,  r e a c t e d  s h a r p l y  t o  S i m o n ' s  w o r k  i n  

1685 i n  h i s  S e n t i m e n t s  d e  q u e i n u e a  t h 6 o l o g i e n s  d e  H o l l a n d s  s u r  

1 ' H i s t o i r e  c r i t i q u e  d u  V i e u x  T e s t a m e n t , p a r t  o f  w h i c h  a p p e a r e d  i n  

1 6 9 0  i n  a n  E n g l i s h  t r a n s l a t i o n  u n d e r  t h e  t i t l e  F i v e  L e t t e r s

1 3 6 9 ) ,  p p .  4 9 0 - 9 1 ;  E d w in  A r t h u r  B u r t t ,  The M e t a p h y s i c a l  F o u n d a t i o n s  
o f  Mo de rn  P h y s i c a l  S c i e n c e  ( G a r d e n  C i t y ,  N . Y . :  D o u b l e d a y  a n d  C o . ,
1 9 5 4 ) ,  p p .  2 9 7 - 3 0 2 ;  R e v e n t l o w ,  p p .  3 3 5 - 3 4 1 .  R e v e n t l o w  i s  o f  t h e  
o p i n i o n  t h a t  " o f  n e c e s s i t y  t h e  way l e d  f r o m  h im  [ N e w to n ]  t o  t h e  
p o s i t i v i s t i c  v i e w  o f  t h e  w o r l d  h e l d  by t h e  F r e n c h  E n l i g h t e n m e n t  and  
i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y ,  w h i c h  i n  t h e  e n d  c o u l d  d i s p e n s e  w i t h  God 
e v e n  a s  p r l m a  c a u s a , " b u t  he  a g r e e s  t h a t  t h i s  c e r t a i n l y  came a b o u t  
c o n t r a r y  t o  N e w t o n ' s  own i n t e n t i o n s .  I b i d . ,  p .  3 3 8 .

^E m i l  G. K r a e l i n g ,  The  O ld  T e s t a m e n t  3 l n c a  t h e  R e f o r m a t i o n  
(New T o r k :  S c h o c k e n  B o o k s ,  1 9 6 9 ) ,  p .  4 3 ;  Norman S y k e s ,  "The  R e l i g i o n  
o f  P r o t e s t a n t s , "  i n  The  C a m b r i d g e  H i s t o r y  o f  t h e  B i b l e ;  The  w e s t  r r o m  
t h e  R e f o r m a t i o n  t o  t h e  P r e s e n t  D a y , e d .  S .  L.  G r e e n s l a d e  ( C a m b r i d g e :  
C a m b r i d g e  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 6 3 ) ,  p .  194 .

F
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C o n c e r n i n g  t h e  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s . T h i s  bo o h  i s  

p r o b a b l y  t h e  f i r s t  b o o k  i n  t h e  E n g l i s h  l a n g u a g e  w h i c h  d e a l s  

e x p l i c i t l y  w i t h  t h e  s u b j e c t  o f  i n s p i r a t i o n .  I n  i t  L e C l e r c  a r g u e s  

t h a t  f o r  l a r g e  p a r t s  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  s u c h  a s  h i s t o r i c a l  n a r r a t i v e s  

a n d  h y m n s  o f  p r a i s e ,  t h e  w r i t e r s  h a d  n o  n e e d  o f  a n y  s p e c i a l  

i n s p i r a t i o n . 1 L o c k e ,  a f t e r  r e a d i n g  t h e  o r i g i n a l  e d i t i o n  o f  t h i s  

b o o k ,  e x p r e s s e d  h i s  d i l e m m a  i n  r e g a r d  t o  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  

S c r i p t u r e s  i n  a l e t t e r  t o  h i s  f r i e n d  P h i l i p  v a n  L i m b o r c h ,  a c o l l e a g u e  

o f  L e C l e r c ,  i n  a  d e e p l y  p e n e t r a t i n g  q u e s t i o n ,

I f  e v e r y t h i n g  i n  h o l y  w r i t  i s  t o  b e  c o n s i d e r e d  w i t h o u t  
d i s t i n c t i o n  a s  e q u a l l y  i n s p i r e d  o f  God,  t h e n  t h i s  s u r e l y  p r o v i d e s  
p h i l o s o p h e r s  w i t h  a  g r e a t  o p p o r t u n i t y  f o r  c a s t i n g  d o u b t  on  o u r  
f a i t h  an d  s i n c e r i t y .  I f ,  on  t h e  c o n t r a r y ,  c e r t a i n  p a r t s  a r e  t o  
b e  c o n s i d e r e d  a s  p a r t l y  h u m a n  w r i t i n g s ,  t h e n  w h e r e  i n  t h e  
S c r i p t u r e s  w i l l  t h e r e  be f o u n d  t h e  c e r t a i n t y  o f  d i v i n e  a u t h o r i t y ,  
w i t h o u t  w h i c h  t h e  C h r i s t i a n  r e l i g i o n  w i l l  f a l l  t o  t h e  g r o u n d ?

^ T y p i c a l  i s ,  f o r  i n s t a n c e ,  t h e  f o l l o w i n g  r e m a r k  o f  L e C l e r c :  
"To r e l a t e  f a i t h f u l l y  a m a t t e r  o f  f a c t ,  w h i c h  a  man h a s  s e e n  and  w e l l  
o b s e r v e d ,  r e q u i r e s  no i n s p i r a t i o n .  The a p o s t l e s  h a d  no n e e d  o f  
i n s p i r a t i o n  t o  t e l l  w h a t  t h e y  h a d  s e e n ,  an d  w h a t  t h e y  h a d  h e a r d  
C h r i s t  s a y .  T h e r e  n e e d s  n o t h i n g  f o r  t h a t  b u t  memory  an d  h o n e s t y . "  
F i v e  L e t t e r s  C o n c e r n i n g  t h e  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s  ( N . p . ,  
1 6 9 0 ) ,  p .  31 .  A summary o f  L e C l e r c * s  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n  i s  g i v e n  i n  
B e n  A l v i n  S a w a t s k y ,  "A H i s t o r i c a l  S u r v e y  o f  t h e  D o c t r i n e  o f  
I n s p i r a t i o n  i n  E n g l i s h  S p e a k i n g  R e f o r m e d  T h e o l o g y :  J o h n  Owen t o
B e n j a m i n  B. W a r f i e l d "  ( M a s t e r s  t h e s i s ,  R e g e n t  C o l l e g e ,  V a n c o u v e r ,  
1 9 7 8 ) ,  p p .  1 4 7 - 6 4 .  S a w a t s k y ' s  t h e s i s  o f  n e a r l y  f i v e  h u n d r e d  p a g e 3  
g i v e s  p r o b a b l y  t h e  b e s t  s u r v e y  o f  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  
i n s p i r a t i o n  i n  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d  f r o m  t h e  s e v e n t e e n t h  
t h r o u g h  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r i e s ,  a l t h o u g h  he p r o f e s s e d l y  l i m i t s  h i s  
s t u d y  t o  s c h o l a r s  i n  t h e  R e f o r m e d  t r a d i t i o n .  My own r e s e a r c h  o n  t h e  
h i s t o r y  o f  t h i s  d o c t r i n e  was  m a i n l y  d o n e  b e f o r e  I  b ec a m e  a c q u a i n t e d  
w i t h  S a w a t s k y *  s  w o r k ,  b u t  i t  w as  g r a t i f y i n g  t o  s e e  t h e  e x t e n t  t o  
w h i c h  t h e  r e s u l t s  o f  o u r  r e s e a r c h  c o i n c i d e d .  F o r  some i n s i g h t s  I
g l a d l y  a c k n o w l e d g e  my i n d e b t e d n e s s  t o  S a w a t s k y .

^The l e t t e r  w a s  w r i t t e n  on  S e p t e m b e r  2 6 ,  1 6 8 5 ,  a n d  c a n  be
f o u n d  i n  J o h n  L o c k e ,  T he  C o r r e s p o n d e n c e  o f  J o h n  L o c k e , 2 v o l s . ,  e d .  
E.  S .  De B e e r  ( O x f o r d :  O x f o r d  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 7 6 ) ,  2 : 7 4 8 ;  q u o t e d  
i n  W o o d b r i d g e ,  p .  19 8 ,  n .  97 .
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The d i l e m m a ,  s o  c l e a r l y  e x p r e s s e d  by  L o c k e ,  was  no d o u b t  

a g i t a t i n g  o t h e r  m i n d s  i n  h i s  a g e  an d  h a s  h a u n t e d  C h r i s t i a n  b e l i e v e r s  

f r o m  t h a t  t i m e  t i l l  t h e  p r e s e n t .  I f  o n e  a c c e p t s  t h e  p l e n a r y  

i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  how i s  o n e  g o i n g  t o  d e a l  w i t h  

p h i l o s o p h i c a l  a n d  s c i e n t i f i c  k n o w l e d g e  a n d  t h e o r i e s  t h a t  c o n t r a d i c t  

o r  se e m  t o  c o n t r a d i c t  t h e  S c r i p t u r e s ;  on  t h e  o t h e r  h a n d ,  i f  one  

a c c e p t s  a  p a r t i a l  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  d o e s  o n e  n o t  t h e n  

l i m i t  a n d  u n d e r m i n e  t h e i r  d i v i n e  a u t h o r i t y  by human r e a s o n ?

I n  t h e  s e c o n d  h a l f  o f  t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y  t h e  e a r l y  

s t i r r i n g s  o f  t h e  s c i e n c e  o f  t e x t u a l  c r i t i c i s m  g a v e  r i s e  t o  q u e s t i o n s  

a b o u t  t h e  a u t h e n t i c i t y  o f  t h e  B i b l i c a l  t e x t  w h i c h  a l s o  c o n t r i b u t e d  t o  

a  c e r t a i n  u n e a s i n e s s  c o n c e r n i n g  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e .  

B e t w e e n  1653 an d  1657 a p p e a r e d  i n  s i x  v o l u m e s  t h e  f a m o u s  B i b l i a  S a c r a  

P o l y g l o t t a ,  e d i t e d  by B r i a n  W a l t o n  ( 1 6 0 0 - 1 6 6 1 ) ,  c o n s e c r a t e d  B i s h o p  o f  

C h e s t e r  a t  t h e  t i m e  o f  t h e  R e s t o r a t i o n  j u s t  o n e  y e a r  b e f o r e  h i s

d e a t h .  The  Lo n d on  P o l y g l o t  c o n t a i n e d  s i d e  by  s i d e  t h e  t e x t  o f  t h e

B i b l e  i n  n i n e  d i f f e r e n t  a n c i e n t  l a n g u a g e s  f r o m  m a n u s c r i p t s  t h a t  w e r e  

t h e n  a v a i l a b l e .  W a l t o n  p r e f i x e d  h i s  w o r k  w i t h  a c r i t i c a l  

i n t r o d u c t i o n  p o i n t i n g  o u t  t h e  a x i s t e n c e  o f  many v a r i a n t s  i n  d i f f e r e n t  

m a n u s c r i p t s .  T h i s  w o r k  a r o u s e d  q u i t e  some r e a c t i o n  an d  b r o u g h t  u p o n  

i t s  e d i t o r  among o t h e r  a c c u s a t i o n s  t h e  c h a r g e  t h a t  i t  w o u l d  l e a d  t o  

a t h e i s m . 1 I t  r a i s e d  t h e  q u e s t i o n  how o ne  c o u l d  d e p e n d  u p o n  an

^ W a l t o n ' s  w o r k  was  e s p e c i a l l y  c r i t i c i z e d  by J o h n  Owen ( 1 6 1 6 — 
8 3 ) ,  a P u r i t a n  d i v i n e  who l a t e r  e m b r a c e d  t h e  v i e w s  o f  t h e  
I n d e p e n d e n t s .  Owen d e f e n d e d  t h e  p u r i t y  o f  t h e  o r i g i n a l s  o r  
a u t o g r a p h s  o f  t h e  B i b l i c a l  t e x t  a n d  t h e  a u t h e n t i c i t y  o f  t h e  Heb rew  
v c » e l  p o i n t s .  He c n a r g e d  W a l t o n  w i t h  p l a y i n g  i n t o  t h e  h a n d s  o f  
P c p s r y  a n d  a t h e i s m  by  d r a w i n g  a t t e n t i o n  t o  t h e  m u l t i p l i c i t y  o f
t e x t u a l  v a r i a n t s .  W a l t o n  d i d  n o t  f a i l  t o  g i v e  a  p o i n t e d  r e b u t t a l  t o
O w e n ' s  c r i t i c i s m s .  F o r  a d i s c u s s i o n  o f  t h i s  c o n t r o v e r s y ,  s e e  F .  F .
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u n c e r t a i n  t e x t  o f  t h e  B i b l e  a s  t h e  i n f a l l i b l e  an d  d i v i n e l y  g i v e n  w o r d  

o f  G o d .

The p l e t h o r a  o f  c r i t i c a l  q u e s t i o n s  i n  r e g a r d  t o  t h e  B i b l e —  

i t s  t e x t ,  i t s  a u t h o r s h i p ,  i t s  h i s t o r y ,  i t s  c o s m o l o g y ,  i t s  i n n e r  

c o n s i s t e n c y —  w h i c h  was  r a i s e d  i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  t h e  s e v e n t e e n t h  

c e n t u r y ,  c o u p l e d  w i t h  t h e  a s s e r t i o n  o f  t h e  a u t o n o m y  o f  human r e a s o n ,  

c o n s t i t u t e s  t h e  c r a d l e  o f  t h e  m o d e r n  d e b a t e  a b o u t  i n s p i r a t i o n . *  B u t  

i n  a  s p e c i a l  s e n s e  L e C l e r c ' s  F i v e  L e t t e r s  f u n c t i o n e d  a s  a c a t a l y s t  t o  

s e t  t h a t  d e b a t e  i n  m o t i o n  i n  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d .  T h i s  i s  

a p p a r e n t  f r o m  t h e  b o o k s  p u b l i s h e d  o n  t h e  s u b j e c t  o f  i n s p i r a t i o n  i n  

t h e  y e a r s  s u b s e q u e n t  t o  t h e  a p p e a r a n c e  o f  L e C l e r c ' s  w o r k .  R e a c t i o n s  

came f r o m  b o t h  A n g l i c a n  and  N o n c o n f o r m i s t  w r i t e r s .

W i l l i a m  Lowth  ( 1 6 6 0 - 1 7 3 2 ) ,  f a t h e r  o f  t h e  b e t t e r  known b i s h o p  

R o b e r t  L o w t h  ( 1 7 1 0 - 8 7 ) ,  p u b l i s h e d  i n  1 6 9 2  a n  a n s w e r  t o  L e C l e r c  

e n t i t l e d  A V i n d i c a t i o n  o f  t h e  D i v i n e  A u t h o r i t y  and  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  

O ld  a n d  New T e s t a m e n t . S a w a t s k y  e x p l a i n s  t h e  i m p o r t a n c e  o f  t h i s  

w o r k  f o r  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  a s  r e p r e s e n t i n g

B r u c e ,  T r a d i t i o n  O ld  an d  New ( E x e t e r ,  D ev on :  P a t e r n o s t e r  P r e s s ,
1 9 7 0 ) ,  p p .  1 5 6 - 5 7 ,  1 6 0 - 6 1 .  C f .  S t a n l e y  N. G u n d r y ,  " J o h n  Owen on
A u t h o r i t y  a n d  S c r i p t u r e , "  i n  I n e r r a n c y  a n d  t h e  C h u r c h , e d .  J o h n  D. 
H a n n a h  ( C h i c a g o :  Moody P r e s s ,  1 9 8 4 ) ,  p p .  2 0 8 - 1 2 .

* K l a u s  S c h o l d e r  i s  s o  b o l d  a s  t o  s a y  t h a t ,  " I n  d e r  g r o s s e n  
A u s e i n a n d e r s e t z u n g  um V e r s t S n d n i s  un d  B e d e u t u n g  d e r  B i b e l ,  d i e  m i t  
dem Aufkommen d e s  n e u z e i t l i c h e n  D e n k e n s  im A b e n d l a n d  b e g a n n ,  s i n d  um 
1680 d i e  w i c h t i g s t e n  P o s i t i o n e n  a b g e s t e c k t .  D ie  A u f k l & r u n g  v e r & n d e r t  
z w a r  d i e  h i s t o r i s c h e n  G e w i c h t e ,  a b e r  s i e  b r i n g t  n i c h t s  w e s e n t l i c h  
N e u e s . "  S c h o l d e r ,  p .  171 .

2
T h e  f u l l  t i t l e  was  A V i n d i c a t i o n  o f  t h e  D i v i n e  A u t h o r i t y  

an d  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  W r i t i n g s  o f  t h e  O ld  and  New T e s t a m e n t  i n  
A n s w e r  t o  a  T r e a t i s e  L a t e l y  T r a n s l a t e d  o u t  o f  t h e  F r e n c h ,  E n t i t l e d ,  
F i v e  L e t t e r s  C o n c e r n i n g  t h e  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s  
( O x f o r d :  J o h n  W i l m o t ,  1 6 9 2 ) .
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. o n e  o f  t h e  f i r s t  a t t e m p t s  t o  s y s t e m a t i z e  t h e  d o c t r i n e  o f  
i n s p i r a t i o n .  P r i o r  t o  L e C l e r c ' s  F i v e  L e t t e r s  t h e  d o c t r i n e  o f  
i n s p i r a t i o n  w a s  t r e a t e d  o n l y  i n c i d e n t a l l y  a n d  o f t e n  
i n f e r e n t i a l l y . F rom Lowth  o n w a r d ,  h o w e v e r ,  w h o l e  v o l u m e s  a r e  
d e v o t e d  t o  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .

I n  h i s  w o r k  L o w th  d e f i n e s  an  i n s p i r e d  w r i t i n g  a s  " a  b o o k  t h a t  i s

w r i t t e n  b y  t h e  i n c i t a t i o n ,  d i r e c t i o n  a r d  a s s i s t a n c e  o f  God,  and

d e s i g n e d  b y  h im  f o r  t h e  p e r p e t u a l  u s e  o f  t h e  C h u r c h , " a n d  e x p r e s s e s

h i s  c o n v i c t i o n  t h a t  s u p e r n a t u r a l  a s s i s t a n c e  " a t t e n d e d  t h e  a p o s t l e s  i n

e v e r y t h i n g  o f  m o m e n t . "  H o w ev er ,  h e  t h i n k s  t h a t  t h e r e  a r e  some

t h i n g s  i n  w h i c h  t h e  a p o s t l e s  d i d  n o t  w r i t e  by  i n s p i r a t i o n ,  f o r

i n s t a n c e ,  w hen  t h e y  r e l a t e d  common o c c u r r e n c e s  o f  l i f e ,  t h i n g s  t h a t

n a v e  no  r e l a t i o n  a t  a l l  t o  d i v i n e  t r u t h s  o r  m a t t e r s  o f  m e r e l y  human

p r u d e n c e .  L o w t h ' s  c o n c e p t  o f  p a r t i a l  i n s p i r a t i o n ,  w h i c h  was  m o d e r a t e

c o m p a r e d  w i t h  L e C l e r c ’ s  v i e w s  i n  r e g a r d  t o  t h e  e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n ,

i s  r e p r e s e n t a t i v e  o f  s i m i l a r  v i e w s  e x p r e s s e d  by  n u m e r o u s  A n g l i c a n

w r i t e r s  i n  h i s  own t i m e  and  i n  t h e  n e x t  tw o  c e n t u r i e s ,  among th e m

G i l b e r t  B u r n e t  ( 1 6 4 3 - 1 7 1 5 ) ,  W i l l i a m  W a r b u r t o n  ( 1 6 9 8 - 1 7 7 9 ) ,  R i c h a r d

W a t s o n  ( 1 7 3 7 - 1 8 1 6 ) ,  H m  u m  L n a i . a u  ( 1 7 5 7 - 1 8 3 9 ) ,  a n d  R i c h a r d  W h a t e l e y

( 1 7 8 7 - 1 8 6 3 ) . 3

Two o t h e r  s i g n i f i c a n t  r e a c t i o n s  t o  t h e  F i v e  L e t t e r s  came f r o m  

C l a u d e  G r o s t A t e  L am o th e  ( 1 6 4 7 - 1 7 1 3 ) ,  p a s t o r  o f  t h e  S a v o y  C h u r c h ,  a 

F r e n c h  R e f o r m e d  c o n g r e g a t i o n  i n  L o n d o n ,  a n d  Edmund C a la m y  ( 1 6 7 1 -  

1 7 3 2 ) ,  a N o n c o n f o r m i s t  p a s t o r  o f  a  c h u r c h  i n  W e s t m i n s t e r .  L a m o t h e ,  a 

P r o t e s t a n t  p a s t o r  who h a d  f l e d  t o  E n g l a n d  u p o n  t h e  r e v o c a t i o n  o f  t h e

1 2S a w a t s k y ,  p .  17 1 .  L o w t h ,  p p .  3 - 1 5 .

3T h i s  i s  d o c u m e n t e d  i n  an  i n t e r e s t i n g  b o o k  by J a m e s  F i t z j a m e s  
S t s o h e n ,  D e f e n c e  o f  t h e  Rev .  R ow la nd  W i l l i a m s ,  P . P . ,  i n  t h e  A r c h e s '  
C o u r r  o f  C a n t e r b u r y  ( L o n d o n :  S m i t h ,  E l d e r  a n d  C o . ,  1 8 6 2 ) ,  p p .  3 6 - 6 0 .  
Of  t h i s  w o r k  m or e  w i l l  be  s a i d  l a t e r .
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E d i c t  o f  N a n t e s  i n  16 85 ,  r e s p o n d e d  t o  L e C l e r c ' s  w o r k  i n  1694  w i t h  a

b o o k  e n t i t l e d  The I n s p i r a t i o n  o f  t h e  New T e s t a m e n t  A s s e r t e d  a n d

E x p l a i n e d  i n  A n s w e r  t o  Some Mode rn  W r i t e r s .* L am o th e  o b j e c t s  t o  t h e

f a c t  t h a t  L e C l e r c ' s  v i e w s  l i m i t  i n s p i r a t i o n  t o  r e l a t i v e l y  s m a l l  p a r t s

o f  t h e  New T e s t a m e n t .  F o r  h i m  a l l  S c r i p t u r e  i s  i n s p i r e d  a n d

i n f a l l i b l e  b u t  h e  d i s t i n g u i s h e s  two  m e t h o d s  o f  i n s p i r a t i o n ,  n a m e l y ,

i n s p i r a t i o n  o f  s u g g e s t i o n  and  i n s p i r a t i o n  o f  d i r e c t i o n .  Th e  f o r m e r

r e f e r s  t o  t h e  f a c t  t h a t  t h e  H o l y  S p i r i t  s u g g e s t e d  t h o s e  t r u t h s  w h i c h

h e  i m p r i n t e d  i n  t h e  s o u l s  o f  t h e  a p o s t l e s  b y  m e a n s  o f  v i s i o n s ,

d r e a m s ,  a v o i c e  f r o m  h e a v e n ,  o r  by  s e c r e t  s u g g e s t i o n .  I n  t h i s  t h e

a p o s t l e s  w e r e  i n  a p a s s i v e  d i s p o s i t i o n  l i k e  a  p i e c e  o f  c l o t h  w h i c h

r e c e i v e s  d i f f e r e n t  c o l o r s .  H o w e v e r ,  wh en  t h e  a p o s t l e s  c o m m u n i c a t e d

i n  w r i t i n g  w h a t  t h e  H o l y  G h o s t  h a d  t a u g h t  t h e m ,  t h e  S p i r i t  p u s h e d

t h e m  f o r w a r d  t o  w r i t e ,  s t r e n g t h e n e d  a nd  r e f r e s h e d  t h e i r  m e m o r i e s ,  and

s o  d i r e c t e d  t h e i r  p e n s ,  t h a t  t h e y  w r o t e  n o t h i n g  w h i c h  was  n o t  t o  t h e

p u r p o s e ,  a nd  a c c o r d i n g  t o  t h e  m o s t  e x a c t  r u l e s  o f  t r u t h .  T h i s  l a t t e r

2
a c t i v i t y  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  L a m o th e  c a l l s  i n s p i r a t i o n  o f  d i r e c t i o n .  

By s u b s u m i n g  a l l  o f  S c r i p t u r e  u n d e r  two  k i n d s  o f  i n s p i r a t i o n  L am ot he  

i s  o n e  o f  t h e  f i r s t  i n  a  l o n g  l i n e  o f  P r o t e s t a n t  w r i t e r s  who h a v e  

d i s t i n g u i s h e d  d i f f e r e n t  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  i n  S c r i p t u r e .

^ C l a u d e  G r o s t d t e  L a m o t h e ,  The I n s p i r a t i o n  o f  t h e  New 
T e s t a m e n t  A s s e r t e d  and  E x p l a i n e d  i n  A n s w e r  t o  Some Mo d ern  W r i t e r s  
( L o n d o n :  T h o .  B e n n e t ,  1 6 9 4 ) .

2L a m o t h e ,  p p .  1 0 8 - 9 .  L a m o t h e  d o e s  n o t  p e r c e i v e  t h i s  d i r e c 
t i o n  a s  a  s u p e r s e d i n g  o f  t h e  human p e r s o n a l i t y .  The 3 a c r e d  a u t h o r s  
a r e  a c t u a l l y  i n v o l v e d  i n  t h e i r  w o r k  a nd  t h e i r  s t y l e  sh o w s  g r e a t  
a f f i n i t y  w i t h  t h e i r  g e n i u s  a nd  e d u c a t i o n .  B u t  a l l  t h e  f o o t s t e p s  o f  
human w i t  i n  n o  way a f f e c t  t h e  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e i r  w r i t i n g s  s i n c e  
t h e  a u t h o r s  w e r e  g u i d e d  by a n  i n f a l l i b l e  S p i r i t  w h i c h  d i r e c t e d  them  
i n  c o m p o s i n g  t h e m .
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E s p e c i a l l y  i n  t h e  e i g h t e e n t h  and  n i n e t e e n t h  c e n t u r i e s  some f o r m  o f  

t h i s  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  v a s  a d o p t e d  b y  m a n y . ^

I n  h i s  r e s p o n s e  t o  L e C l e r c ,  Edmund C a la m y  s t r e s s e d  t h a t  a l l

p a r t s  o f  t h e  s a c r e d  o r a c l e s — w h e t h e r  p r o p h e c i e s ,  h i s t o r i e s ,  o r

d o c t r i n e —  m u s t  be  v i e w e d  a s  t h e  c o m p o s i t i o n  o f  t h e  H o ly  S p i r i t ,  b u t

t h a t  t h e r e  was  no  n e e d  f o r  t h e  same d e g r e e  o f  i n s p i r a t i o n  i n  w r i t i n g

2
a h i s t o r y  a s  f o r  m a k i n g  a man a p r o p h e t .  C a la m y  i s  a n o t h e r  e a r l y  

p r o t a g o n i s t  o f  t h e  t h e o r y  o f  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  and  i n  t h i s  he 

w a s  f o l l o w e d  b y  o t h e r  N o n c o n f o r m i s t  d i v i n e s  a m o n g  whom P h i l i p  

D o d d r i d g e  ( 1 7 0 2 - 5 1 )  t a k e s  a  p r o m i n e n t  p l a c e .  D o d d r i d g e  d i s t i n g u i s h e s  

t h r e e  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n :  s u p e r i n t e n d e n c y , e l e v a t i o n ,  a n d

s u g g e s t i o n .  Of  t h e s e  he  c o n s i d e r e d  s u p e r i n t e n d e n c y  t h e  l o w e s t  f o rm  

o f  i n s p i r a t i o n  an d  s u g g e s t i o n  " t h e  h i g h e s t  a n d  m o s t  e x t r a o r d i n a r y  

k i n d  o f  i n s p i r a t i o n , "  w h i c h  " t a k e s  p l a c e  w h e n  t h e  u s e  o f  o u r  

f a c u l t i e s  i s  s u p e r s e d e d ,  and  God d o e s  a s  i t  w e r e  s p e a k  d i r e c t l y  t o  

t h e  m i n d ;  m a k i n g  s u c h  d i s c o v e r i e s  t o  i t  a s  i t  c o u l d  n e t  o t h e r w i s e  

h a v e  o b t a i n e d ,  a n d  d i c t a t i n g  t h e  v e r y  w o r d s  i n  w h i c h  t h e s e  

d i s c o v e r i e s  a r e  t o  b e  c o m m u n i c a t e d  t o  o t h e r s "  D o d d r i d g e ' s

^ T h i s  i s  d o c u m e n t e d  by S t e p h e n  b u t  t h e r e  i s  n e e d  f o r  a  more 
c o m p r e h e n s i v e  s t u d y  o f  t h i s  d e v e l o p m e n t .  S a w a t s k y ' s  s t u d y  i s  l i m i t e d  
by  i t s  f o c u s  o n  t h e  R e f o r m e d  t r a d i t i o n .  Some o f  t h e  p r o m i n e n t  
r e p r e s e n t a t i v e s  o f  t h i s  c o n c e p t  w i l l  be d i s c u s s e d  i n  t h i s  c h a p t e r .

^Edmund C a la m y,  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  H o l y  W r i t i n g s  o f  t h e  Old 
a n d  Ne w T e s t a m e n t  C o n s i d e r e d  a n d  I m p r o v e d  ( L o n d o n :  T .  P a r k h u r s t ,
1 7 1 0 ) ,  p .  3 0 .  S a w a t s k y  i s  o f  t h e  o p i n i o n  t h a t  C a l a m y ' s  w o r k  
r e p r e s e n t s  a  h i g h  p o i n t  i n  t h e  f o r m a l  d e v e l o p m e n t  a n d  c o n s o l i d a t i o n  
o f  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .

3P h i l i p  D o d d r i d g e ,  The F a m i l y  E x p o s i t o r ;  o r ,  A P a r a p h r a s e  
cr.rf V e r s i o n  o f  t h e  New T e s t a m e n t  w i t h  C r i t i c a l  N o t e s  a nd a P r a c t i c a l  
I m p r o v e m e n t  o f  E a c h  S e c t i o n  ( L o n d o n :  W i l l i a m  B a y n e s  and  So n ,  1 6 2 5 ) ,
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d i s t i n c t i o n s  r e c u r  i n  t h e  same o r  i n  a  m o d i f i e d  f o r m  i n  t h e  w o r k s  o f  

a  n u m b e r  o f  w r i t e r s  on  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  n e x t  h u n d r e d  y e a r s .  F o r  

m o s t  o f  t h e s e  w r i t e r s  t h e  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  d i f f e r e n t  k i n d s  o r  

d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  was  n o t  i n t e n d e d  a s  a  d e n i a l  o f  t h e  p l e n a r y  

i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  b u t  r a t h e r  a s  a n  a f f i r m a t i o n .  S u c h  a v i e w  

o f  i n s p i r a t i o n  was  g e n e r a l l y  c o m b i n e d  w i t h  a  c l e a r - c u t  b e l i e f  i n  t h e  

i n f a l l i b i l i t y  a n d  t r u t h f u l n e s s  o f  t h e  S c r i p t u r e s  i n  h i s t o r i c a l  f a c t s  

a s  w e l l  a s  i n  d o c t r i n e . *

P a r t i c u l a r l y  c h a r a c t e r i s t i c  o f  t h e  s p i r i t  o f  t h e  a g e  w e r e  t h e  

D e i s t s  w i t h  t h e i r  e m p h a t i c  a f f i r m a t i o n  o f  t h e  s u p r e m a c y  o f  r e a s o n .

B e c a u s e  t o  t h e m  r e v e l a t i o n  was  s o  s u b o r d i n a t e  t o  r e a s o n  a s  t o  be

2
u l t i m a t e l y  s u p e r f l u o u s .  D e i s t s  t r e a t e d  t h e  B i b l e  a s  a n y  o t h e r  b o o k

p .  1 1 4 7 .  T h i s  w o r k  o f  D o d d r i d g e  o r i g i n a l l y  a p p e a r e d  i n  s i x  v o l u m e s  
f r o m  1739 t i l l  1756 and  was w i d e l y  u s e d  f o r  f a m i l y  d e v o t i o n s  i n  t h e  
e i g h t e e n t h  a nd  n i n e t e e n t h  c e n t u r i e s .

*Among E n g l i s h  a nd  S c o t t i s h  s c h o l a r s  who f o l l o w e d  D o d d r i d g e  
i n  a c c e p t i n g  d i f f e r e n t  d e g r e e s ,  m o d e s ,  o r  k i n d s  o f  i n s p i r a t i o n  may be 
m e n t i o n e d  W i l l i a m  P a r r y  ( 1 7 5 4 - 1 8 1 9 ) ,  J o h n  D i c k  ( 1 7 6 4 - 1 8 3 3 ) ,  J o h n  Pye 
S m i t h  ( 1 7 7 4 - 1 8 5 1 ) ,  D a n i e l  W i l s o n  ( 1 7 7 8 - 1 8 5 8 ) ,  a nd  Thomas H a r t w e l l  
H o r n e  ( 1 7 8 0 - 1 8 6 2 ) .  T h e  l a t t e r  t w o  s c h o l a r s  d i s t i n g u i s h e d  f o u r  
d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  i n s t e a d  o f  t h r e e ,  a d d i n g  t o  D o d d r i d g e ' s  
i n s p i r a t i o n  o f  s u p e r i n t e n d e n c y , e l e v a t i o n ,  a n d  s u g g e s t i o n ,  t h e  
i n s p i r a t i o n  o f  d i r e c t i o n .  H o w e v e r ,  W i l s o n  a d m i t t e d  t h a t  i t  i s  
i m p o s s i b l e  t o  d e t e r m i n e  w h i c h  k i n d  o r  d e g r e e  o f  i n s p i r a t i o n  o p e r a t e d  
i n  p r o d u c i n g  t h e  d i f f e r e n t  b o o k s  o r  p o r t i o n s  o f  S c r i p t u r e .  He w r o t e :  
"What  t h e  e x t e n t  o f  t h e  i n s p i r a t i o n  was  i n  e a c h  c a s e ,  we n e e d  n o t ,  
i n d e e d  we c a n n o t ,  d e t e r m i n e . "  D a n i e l  W i l s o n ,  The E v i d e n c e s  o f  
C h r i s t i a n i t y , 2 v o l s .  ( B o s t o n :  C r o c k e r  and  B r e w s t e r ,  1 8 3 3 ) ,  1 : 2 8 4 ,
n o t e .

^The D e i s t  v i e w s  on  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  r e a s o n  and  
r e v e l a t i o n  a r e  s u m m a r i z e d  i n  H. D. M c D on a ld ,  I d e a s  o f  R e v e l a t i o n :  An 
H i s t o r i c a l  S t u d y  A.D.  1700 t o  A .D.  1860  ( L o n d o n :  M a c m i l l a n  a n d  C o . ,  
1 9 5 9 ) ,  p p .  3 5 - 6 2 .  He q u o t e s  among o t h e r  s t a t e m e n t s  t h e  w e l l - k n o w n  
w o r d s  o f  J o h n  T o l a n d  ( 1 6 7 0 - 1 7 2 2 )  " t h a t  t h e r e  i s  n o t h i n g  i n  t h e  G o s p e l  
c o n t r a r y  t o  r e a s o n ,  n o r  a b o v e  i t . "  I b i d . ,  p .  4 4 .  R e v e n t l o w  
r e f e r r i n g  t o  t h e  same  w o r d s  p o i n t s  o u t  t h a t  f o r  T o l a n d  r e a s o n  " i s  now 
no l o n g e r  j u s t  o n e  a u t h o r i t y  among o t h e r s  b u t  t h e  a b s o l u t e  s t a n d a r d  
b e f o r e  w h i c h  C h r i s t i a n  d o c t r i n e ,  t o o ,  m u s t  j u s t i f y  i t s e l f . "
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auu s u b j e c t e d  i t  t o  s e v e r e  c r i t i c i s m ,  n o t  i n  t h e  l e a s t  £ r c m  a m o r a l  

v i e w p o i n t .  R a d i c a l  D e i s t s  c r i t i c i z e d  t h e  B i b l e ,  a n d  e s p e c i a l l y  t h e  

O l d  T e s t a m e n t ,  f o r  b e i n g  f u l l  o f  i m m o r a l  n a r r a t i v e s  a n d  c r u d e  

a n t h r o p o m o r p h i c  c o n c e p t s  o f  G o d . 1 By l a y i n g  down a p r i o r i  c o n 

d i t i o n s  t o  w h i c h  a  r e v e l a t i o n  m u s t  c o n f o r m — i t  m u s t  be  u n i v e r s a l ,  

e q u a l l y  known t o  a l l  me n ,  i n  h a r m o n y  w i t h  t h e  n a t u r a l  t r u t h s  o f  

r e a s o n ,  a n d  w i t h o u t  m y s t e r i e s — D e i s t s  t h o u g h t  t o  p r o v e  t h e  B i b l e

c o u l d  n o t  be  a  t r u e  r e v e l a t i o n  f r o m  God o r  o n l y  i n  s o  f a r  a s  i t

2
a c c o r d e d  w i t h  n a t u r a l  r e a s o n .

T h e  c r i t i c a l  a t t i t u d e  o f  t h e  D e i s t s  i n  r e g a r d  t o  t h e  

S c r i p t u r e s  a s  a  u n i q u e  r e v e l a t i o n  f r o m  God m a n i f e s t e d  i t s e l f  i n  

d o u b t i n g  a n d  q u e s t i o n i n g  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s .  I n  f a c t ,  

t h e  a t t i t u d e  o f  so m e  o f  t h e  m o r e  r a d i c a l  D e i s t ?  c a n  h a r d l y  b e  

i n t e r p r e t e d  o t h e r w i s e  t h a n  a s  a  d e n i a l  o f  s u c h  i n s p i r a t i o n .  P e t e r  

A n n e t t  ( 1 6 9 3 - 1 7 6 9 )  c o n t r a s t e d  a n y  a l l e g e d  i n s p i r a t i o n ,  w h i c h  i s  t h e

R e v e n t l o w ,  p .  2 9 5 .  To  t h e  D e i s t s  r e v e l a t i o n  w a s  n o t h i n g  b u t  a 
r e s t a t e m e n t  o f  t h e  p r i n c i p l e s  o f  n a t u r a l  r e l i g i o n ,  w h i c h  c o u l d  be  
d e r i v e d  a t  i n d e p e n d e n t l y  by  h u m a n  r e a s o n .  T h e r e f o r e  r e v e a l e d  
r e l i g i o n  i s  u l t i m a t e l y  s u p e r f l u o u s .  I b i d . ,  p .  3 8 3 .

^Time  a n d  a g a i n  R e v e n t l o w  s ho w s  t h e  c r i t i c a l  a t t i t u d e  o f  t h e  
D e i s t s  t o w a r d s  t h e  O ld  T e s t a m e n t ,  w h i c h  i n  t h e  c a s e  o f  a  w r i t e r  l i k e  
Thomas M or g an  ( d .  1 7 4 3 )  l e d  t o  t h e  r e j e c t i o n  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  a s  
a p a r t  o f  t h e  C h r i s t i a n  B i b l e .  S e e  i b i d . ,  p p .  3 9 6 - 4 0 4 .  Mot o n l y  
w e r e  t h e  D e i s t s  c r i t i c a l  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t ,  w i t h  i t s  c e r e m o n i e s ,  
p r i e s t c r a f t ,  a n d  a n t h r o p o m o r p h i c  r e p r e s e n t a t i o n s  o f  God ,  b u t  t h e y  
r e d u c e d  t h e  r e l i g i o n  o f  J e s u s  a n d  t h e  a p o s t l e s  t o  t h e  l e v e l  o f  a 
r a t i o n a l  m o r a l  r e l i g i o n .

^Sorae o f  t h e  D e i s t s  c h a r a c t e r i z e d  t h e  i d e a  t h a t  God h a d  
s i n g l e d  o u t  o n e  n a t i o n  t o  r e c e i v e  t h e  w o r d  o f  God  a s  a f o r m  o f  
s u p e r s t i t i o n .  S t r o m b e r g  c o m m e n t s ,  " T h e  t h e o r y  o f  a  u n i v e r s a l ,  
i n d i r e c t  r e v e l a t i o n  s u c c e e d e d  i n  d i s c r e d i t i n g  t h e  c l a s s i c  a  p r i o r i  
a r g u m e n t  f o r  t h e  B i b l e ,  t h a t  God m u s t  h a v e  r e v e a l e d  h i m s e l f  t o  man,  
a n d  s u b s t i t u t e d  f o r  i t  a n  a  p r i o r i  a r g u m e n t  f c r  d o u b t i n g  t h e  
C h r i s t i a n  r e v e l a t i o n ,  n a m e l y ,  t h a t  God m u s t  h a v e  r e v e a l e d  h i m s e l f  t o  
a l l  men t h r o u g h  h i s  w o r k s . "  S t r o m b e r g ,  p .  6 1 .
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s o u r c e  o f  a l l  c o n c e i v a b l e  r e l i g i o u s  i l l s  a n d  t h e  m o s t  s c a n d a l o u s

enemy o f  v i r t u e  a n d  r e a s o n ,  w i t h  n a t u r a l  r e l i g i o n  b a s e d  o n  r e a s o n  a s

t h e  o n l y  r u l e  f o r  d e t e r m i n i n g  t r u t h . *

A n g l i c a n  t h e o l o g i a n s ,  f a c e d  w i t h  t h e  D e i s t i c  d e n i a l  o f  t h e

n e e d  f o r  r e v e l a t i o n  o r  o f  m y s t e r y  i n  d i v i n e  r e v e l a t i o n ,  e m p h a s i z e d

t h a t  r e v e a l e d  r e l i g i o n  c o n t a i n e d  d o c t r i n e s  t h a t  c o u l d  n o t  be

d i s c o v e r e d  by  r e a s o n .  J o s e p h  B u t l e r  ( 1 6 9 2 - 1 7 5 2 )  i n  h i s  f a m o u s  w o rk

2
The A n a l o g y  o f  R e l i g i o n  p o i n t e d  o u t  t h a t  j u s t  a s  t h e r e  w e r e

m y s t e r i e s  i n  n a t u r e  t h a t  man c o u l d  n o t  e x p l a i n ,  s o  o n e  c o u l d  e x p e c t  

m y s t e r i e s  i n  r e v e l a t i o n .  B u t l e r  s t r o n g l y  a r g u e d  t h a t  n o b o d y  s h o u l d  

l a y  down a p r i o r i  w h a t  d i v i n e  r e v e l a t i o n  m u s t  be l i k e ,  b u t  r a t h e r  

i n v e s t i g a t e  i t s  a c t u a l  n a t u r e  an d  c h a r a c t e r i s t i c s . ^  T h i s  e m p i r i c a l  

a p p r o a c h  was  i n  h a r m o n y  w i t h  t r a d i t i o n a l  A n g l i c a n  t h e o l o g i c a l  m e t h o d .  

B u t l e r ' s  p r i n c i p l e  w a s  t o  b e  t a k e n  u p  a g a i n  i n  t h e  c o n t r o v e r s y  

c o n c e r n i n g  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y .

I n  r e s p o n s e  t o  t h e  D e i s t i c  d e n i a l  o f  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  

S c r i p t u r e ,  o r t h o d o x  t h e o l o g i a n s  d e f e n d e d  i t s  i n s p i r a t i o n  a n d  a u t h o r i 

t y  by m u s t e r i n g  t h e  e v i d e n c e s  o f  p r o p h e c i e s  an d  m i r a c l e s  r e c o r d e d  i n

^■Revent low,  p .  3 7 3 .  M a t t h e w  T i n d a l  ( 1 6 5 6 - 1 7 3 3 ) ,  w h o se  boo k  
C h r i s t i a n i t y  a s  O ld  a s  t h e  C r e a t i o n ;  o r  t h e  G o s p e l  a  R e p u b l i c a t i o n  o f  
t h e  R e l i g i o n  o f  N a t u r e  ( p u b l i s h e d  i n  1 7 3 0 )  h a s  b e e n  c a l l e d  t h e  
" D e i s t i c  B i b l e , "  i s  so  c r i t i c a l  a b o u t  t h e  S c r i p t u r e s  t h a t  i t  i s  h a r d  
t o  s e e  how a n y  i n s p i r a t i o n  c a n  be  a s c r i b e d  t o  t h e m  a t  a l l .  See 
R e v e n t l o w ,  p p .  3 7 4 - 8 3 ;  O r r ,  p p .  1 4 0 - 4 4 ;  Mc D on a ld ,  p p .  4 7 - 5 1 .

^ B u t l e r ' s  b o o k  a p p e a r e d  o r i g i n a l l y  i n  1736  a n d  i t s  f u l l  
t i t l e  was  The  A n a l o g y  o f  R e l i g i o n  N a t u r a l  a n d  R e v e a l e d  t o  t h e  
C o n s t i t u t i o n  a n d  C o u r s e  o f  N a t u r e  ( L o n d o n :  P r i n t e d  f o r  J a m e s ,  J o h n
a n d  P a u l  K n a p t o n ,  1 7 3 6 ) .  T h e r e  a r e  m a n y  d i f f e r e n t  e d i t i o n s  o f  
B u t l e r ' s  w o r k  a n d  i n  q u o t i n g  b o o k  a n d  c h a p t e r  o f  t h e  o r i g i n a l  
d i v i s i o n  o f  t h e  w o r k  a r e  g i v e n ,  r a t h e r  t h a n  t h e  p a g e  n u m b e r s  o f  one  
s p e c i f i c  e d i t i o n .

^ B u t l e r ,  b k .  2 ,  c h .  3.
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i t s  p a g e s .  N e v e r t h e l e s s  t h e r e  was  a  g r o w i n g  l a t i t u d e  i n  r e g a r d  t o

t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  among A n g l i c a n  d i v i n e s  i n  t h e  e i g h t e e n t h

c e n t u r y ,  many o f  whom a t t r i b u t e d  t o  t h e  S c r i p t u r e s  a  p a r t i a l  r a t h e r

t h a n  a  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n ,  w h e r e a s  o t h e r s  a d o p t e d  t h e  i d e a  o f  a

g r a d e d  i n s p i r a t i o n . ^  O t h e r  A n g l i c a n s ,  e s p e c i a l l y  t h o s e  who came t o

b e  known a s  E v a n g e l i c a l s ,  u p h e l d  t h e  f u l l  i n s p i r a t i o n  an d  e r r o r -

J a s s n e s s  o f  t h e  B i b l e .  " T h e y  a c c e p t e d  a l l  i t s  s t a t e m e n t s  w i t h o u t

q u e s t i o n  o r  d i s p u t e .  T h ey  knew n o t h i n g  o f  a n y  p a r t  o f  S c r i p t u r e  

2
b e i n g  u n i n s p i r e d . "  The sam e  was  t r u e  f o r  J o h n  W e s l e y  an d  h i s  

f o l l o w e r s .

T he  r a t i o n a l i s t i c  i n f l u e n c e  a t  w o r k  i n  E n g l a n d  a l s o  a f f e c t e d  

t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  i n  S c o t l a n d  i n  t h e  e i g h t e e n t h  c e n t u r y .  T h i s  

i n f l u e n c e  was  g r e a t l y  s t r e n g t h e n e d  a f t e r  t h e  U n i o n  o f  S c o t l a n d  w i t h  

E n g l a n d  i n  1 7 0 7  a n d  m a n i f e s t e d  i t s e l f  i n  t h e  d o m i n a n c e  o f  t h e  

M o d e r a t e s  i n  t h e  C h u r c h  o f  S c o t l a n d  f o r  t h e  l a r g e r  p a r t  o f  t h e

^ G i l b e r t  B u r n e t  ( 1 6 4 3 - 1 7 1 5 ) ,  b i s h o p  o f  S a l i s b u r y ,  h e l d  t h a t  
t h e r e  a r e  t h r e e  d i f f e r e n t  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n :  o n e  f o r  p r o p h e c i e s ,  
a n o t h e r  f o r  h i s t o r i e s ,  a n d  a n o t h e r  f o r  p s a l m s  a n d  p o e t r y .  W i l l i a m  
W a r b u r t o n  ( 1 6 9 8 - 1 7 7 9 ) ,  b i s h o p  o f  G l o u c e s t e r ,  e m p h a t i c a l l y  d e n o u n c e d  
t h e  i d e a  o f  d i v i n e  d i c t a t i o n  a n d  u n i v e r s a l  i n s p i r a t i o n  and  c o n t e n d e d  
t h a t  t h e  f a c t s  o f  S c r i p t u r e  [ m o d e r n  w r i t e r s  w o u l d  p r o b a b l y  ha v e  
s p o k e n  o f  t h e  p h e n o m e n a  o f  S c r i p t u r e ]  w e r e  b e t t e r  e x p l a i n e d  b y  
s p e a k i n g  o f  a p a r t i a l  i n s p i r a t i o n ,  w h i c h  w o u l d  g u a r a n t e e  a n  u n e r r i n g  
r u l e  o f  f a i t h  a n d  m a n n e r s ,  y e t  o b v i a t e  a l l  t h o s e  o b j e c t i o n s  t o  
i n s p i r a t i o n  w h i c h  a r i s e  f r o m  t h e  t o o  h i g h  n o t i o n  o f  i t ,  s u c h  a s  
t r i f l i n g  e r r o r s  i n  c i r c u m s t a n c e s  o f  s m a l l  i m p o r t a n c e .  S ee  S t e p h e n ,  
pp .  136 ,  1 4 1 - 4 3 .  S t e p h e n  p r o v i d e s  o t h e r  e x a m p l e s  o f  s i m i l a r  v i e w s .

^M cD on a ld ,  p .  2 1 2 .  McDona ld  p r e s e n t s  a t  l e n g t h  t h e  v i e w s  o f  
C h a r l e s  S im e o n  ( 1 7 5 9 - 1 8 3 6 )  a s  r e p r e s e n t a t i v e  o f  t h e  v i e w s  o f  A n g l i c a n  
E v a n g e l i c a l s  o f  h i s  t i m e  i n  g e n e r a l .  I b i d . ,  p p .  2 1 3 - 4 4 .

^ H e l p f u l  s u m m a r i e s  o f  W e s l e y ' s  v i e w s  o n  S c r i p t u r e  a n d  
i n s p i r a t i o n  c a n  be  f o u n d  i n  W i l b e r  T .  D a y t o n ,  " I n f a l l i b i l i t y ,  W e s l e y ,  
5ud B r i t i s h  W e s l e y a n i s m , " i n  H an n a h ,  p p .  2 2 3 - 5 4 ;  G e o r g e  A. T u r n e r ,  
" J o h n  W e s l e y  a s  an  I n t e r p r e t e r  o f  S c r i p t u r e , "  i n  W a l v o o r d , . p p . 1 5 6 - 7 8  
V e s p . p p .  1 5 9 - 6 4 ) ;  M c D o n a ld ,  pp .  2 4 5 - 6 5 .
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e i g h t e e n t h  and  t h e  e a r l y  p a r t  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y . 1 Th ey  d i d  

n o t  o p p o s e  t h e  l e g a l  r e q u i r e m e n t  o f  s u b s c r i p t i o n  t o  t h e  W e s t m i n s t e r

C o n f e s s i o n ,  b u t  t h e i r  o u t l o o k  w as  q u i t e  d i f f e r e n t  f r o m  t h a t  o f  t h e

2
f r a m e r s  o f  t h e  C o n f e s s i o n .  As i n  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d ,  t h e  

E v a n g e l i c a l s  i n  t h e  S c o t t i s h  C h u r c h  w e r e  t h e  o n e s  who  m o s t  

e m p h a t i c a l l y  m a i n t a i n e d  t h e  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  and  i n f a l l i b i l i t y  o f  

t h e  S c r i p t u r e s .  They  w i s h e d  t o  r e m a i n  f a i t h f u l  t o  t h e  l e t t e r  a n d  t h e  

s p i r i t  o f  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n .

One  o f  t h e  f o r e m o s t  r e p r e s e n t a t i v e s  o f  t h i s  E v a n g e l i c a l  

t r a d i t i o n  was  J o h n  W i t h e r s p o o n  ( 1 7 2 3 - 9 4 ) ,  a l i n e a l  d e s c e n d a n t  o f  J o h n  

Knox.  D u r i n g  h i s  m i n i s t r y  i n  S c o t l a n d  he  show ed  h i m s e l f  t o  be  a 

f o r m i d a b l e  o p p o n e n t  o f  M o d e r a t i s m . ^  I n  1768 he  a c c e p t e d  a  c a l l  t o  

t h e  p r e s i d e n c y  o f  P r i n c e t o n  C o l l e g e ,  New J e r s e y ,  an d  becam e  o n e  o f  

t h e  s i g n e r s  o f  t h e  D e c l a r a t i o n  o f  I n d e p e n d e n c e  f o r  t h e  n e w l y  f o r m e d  

U n i t e d  S t a t e s  o f  A m e r i c a .  T h e r e  i s  n o  q u e s t i o n  t h a t  b o t h  i n  t h e o l o g y  

an d  p h i l o s o p h y  W i t h e r s p o o n  l e f t  a n  i n d e l i b l e  i m p r i n t  o n  t h e  t h i n k i n g  

o f  s u c c e s s i v e  g e n e r a t i o n s  a t  P r i n c e t o n .  He i n t r o d u c e d  Common S e n s e

^The f a r - r e a c h i n g  c h a n g e  o f  t h e  e c c l e s i a s t i c a l  an d  i n t e l 
l e c t u a l  l i f e  i n  S c o t l a n d  d u r i n g  t h e  e i g h t e e n t h  c e n t u r y  i s  c l e a r l y  
d o c u m e n t e d  i n  An drew L.  Drummond an d  J a m e s  B u l l o c h ,  The S c o t t i s h  
C h u r c h  1 6 8 8 - 1 8 4 3 ;  The Age o f  t h e  M o d e r a t e s  ( E d i n b u r g h :  S a i n t  Andrew
P r e s s ,  1 9 7 3 ) .  S e e  a l s o  J .  H.  S .  B u r l e i g h ,  A C h u r c h  H i s t o r y  o f  
S c o t l a n d  ( L o n d o n :  O x f o r d  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 6 0 ) ,  p p .  2 8 6 - 3 0 8 .

^ T h e i r  p o s i t i o n  i s  summed up i n  t h e  f o l l o w i n g  w o r d s :  "The
r e a s o n  f o r  t h e  f a i l u r e  o f  t h e  M o d e r a t e s  t o  w r i t e  a n y  t h e o l o g y  o f  
d i s t i n c t i o n  i s  t o l e r a b l y  p l a i n .  T h e y  w e r e  r e s t r i c t e d  b y  t h e  
W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n .  They  d i d  n o t  h o l d  i t s  d o c t r i n e s ,  b u t  c o u l d  
n o t  s a y  s o  i n  p u b l i c . "  Drummond an d  B u l l o c h ,  p .  104 .

^Sorae o f  h i s  s a t i r i c a l  d e l i n e a t i o n s  o f  M o d e r a t i s m  c a n  be 
f o u n d  i n  J o h n  M a c l e o d ,  S c o t t i s h  T h e o l o g y  i n  R e l a t i o n  t o  C h u r c h  
H i s t o r y  s i n c e  t h e  R e f o r m a t i o n  ( E d i n b u r g h :  B a n n e r  o f  T r u t h  T r u s t ,
1 9 7 4 ) ,  p p .  2 0 5 - 6 ;  an d  i n  Drummond a n d  B u l l o c h ,  p p .  1 0 4 - 5 .
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p h i l o s o p h y ,  w h i c h  h a d  b e e n  d e v e l o p e d  by  h i s  f e l l o w - c o u n t r y m a n  Thomas

R e i d  ( 1 7 i 0 - 9 6 ) ,  a t  P r i n c e t o n  C o l l e g e .  F o r  n e a r l y  a  c e n t u r y  Common

S e n s e  p h i l o s o p h y ,  c o n n e c t e d  w i t h  a  c o n s i d e r a b l e  s t r e s s  o n  t h e

i n d u c t i v e  m e t h o d  ( B a c o n i a n i s m ) , p l a y e d  a p r o m i n e n t  r o l e  a t  P r i n c e t o n

a s  w e l l  a s  i n  many o t h e r  e d u c a t i o n a l  i n s t i t u t i o n s  o f  t h e  U n i t e d

S t a t e s . *  Some m o d e rn  s c h o l a r s  c l a i m  t h a t  t h i s  p h i l o s o p h y  was  i n  a

l a r g e  m e a s u r e  r e s p o n s i b l e  f o r  t h e  e m p h a s i s  o f  l a t e r  P r i n c e t o n

2
t h e o l o g y  o n  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a n d  S c r i p t u r a l  i n e r r a n c y .  T h e  

e v i d e n c e  t h e y  p r e s e n t  i n  f a v o r  o f  t h e i r  c l a i m ,  h o w e v e r ,  a p p e a r s  

i n c o n c l u s i v e  a n d  t h e i r  e n t i r e  p r o c e d u r e  g i v e s  t h e  i m p r e s s i o n  o f  

i m p o s i n g  a  P r o c r u s t e a n  m o ld  on  t h e  S c r i p t u r a l  e v i d e n c e  t o  w h i c h  t h e  

P r i n c e t o n  t h e o l o g i a n s  a p p e a l e d  i n  s u p p o r t  o f  t h e i r  d o c t r i n e  o f  

S c r i p t u r e .  T h ey  a l s o  se e m  o b l i v i o u s  t o  t h e  f a c t  t h a t  t h e  d o c t r i n e s  

o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  and  B i b l i c a l  i n f a l l i b i l i t y  w e r e  t h e  common good  

o f  e v a n g e l i c a l  s c h o l a r s  i n  a  w i d e  s p e c t r u m  o f  d e n o m i n a t i o n s  i n  t h e  

n i n e t e e n t h  c e n t u r y ,  an d  n o t  an  i n n o v a t i o n  o f  P r i n c e t o n  s c h o l a r s . 3

‘ E v i d e n c e  t o  d e m o n s t r a t e  t h i s  p o i n t  h a s  b e e n  s e t  f o r t h  i n  
t h e  p u b l i s h e d  d i s s e r t a t i o n  o f  J o h n  C.  V a n d e r  S t e l t ,  P h i l o s o p h y  and 
S c r i p t u r e :  A S t u d y  i n  O ld  P r i n c e t o n  a n d  W e s t m i n s t e r  T h e o l o g y
( M a r l t o n ,  N . J . :  Mack P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 8 ) .

2
I t  i s  t h e  s t a t e d  p u r p o s e  o f  V a n d e r  S t e l t  t o  sh ow  t h a t  t h e r e  

i s  a n  i n c o n g r u i t y  b e t w e e n  w h a t  c o n s e r v a t i v e  P r e s b y t e r i a n s  i n t e n d e d  t o  
a c c o m p l i s h  a n d  w h a t  t h e y  i n  f a c t  a c h i e v e d  i n  t h e i r  e f f o r t  t o  f r a m e  a 
t h e o l o g y  o f  S c r i p t u r e .  I t  i s  h i s  c o n v i c t i o n  t h a t  t h e  m a i n  c o n c e p t s  
o f  t h i s  t h e o l o g y  c a n  o n l y  be  u n d e r s t o o d  i n  t h e  l i g h t  o f  t h e  g e n e r a l  
p h i l o s o p h i c a l  p e r s p e c t i v e  o f  t h e  t i m e  w h i c h  w as  m a i n l y  d e t e r m i n e d  by 
t h e  b a s i c  p r i n c i p l e s  o f  S c o t t i s h  Common S e n s e  p h i l o s o p h y .  V a n d e r  
S t e l t ,  p p .  2 - 3 .  R o g e r s  a n d  McKim p l a c e  t h e  P r i n c e t o n  t h e o l o g y  i n  a 
i a r g e r  p h i l o s o p h i c a l  f r a m e w o r k  o f  A r i s t o t e l i a n  s c h o l a s t i c i s m ,  b u t  
s e e m  t o  a g r e e  w i t h  V a n d e r  S t e l t  i n  h i s  e s t i m a t e  o f  t h e  s i g n i f i c a n c e  
o f  Common S e n s e  p h i l o s o p h y  f o r  t h e  P r i n c e t o n  t h e o l o g y  o f  S c r i p t u r e .  
R o g e r s  an d  McKim, p p .  2 3 5 - 4 8 .

3W i t h  t h e  o n g o i n g  r e s e a r c h  o f  r e c e n t  y e a r s  i t  i s  b e c o m i n g  
c l e a r  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  o f  t h e  P r i n c e t o n  t h e o l o g i a n s  was

r
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I n  summary  we c a n  s a y  t h a t  d u r i n g  t h e  Age o£ R e a s o n  f o r  t h e  

f i r s t  t i m e  i n  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  C h r i s t i a n  C h u r c h  t h e  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n  be c am e  a d i s t i n c t  f o c u s  o f  d i s c u s s i o n  a n d  d e b a t e .  The 

e x a l t a t i o n  o f  human r e a s o n  o v e r  d i v i n e  r e v e l a t i o n  on  t h e  p a r t  o f  t h e  

D e i s t s  an d  t h e  b e g i n n i n g  o f  a  c r i t i c a l  q u e s t i o n i n g  o f  t h e  t e x t ,  

a u t h o r s h i p ,  h i s t o r y ,  an d  o t h e r  a s p e c t s  o f  S c r i p t u r e  l e d  o n  t h e  one  

h a n d  t o  a d e n i a l  o f  i n s p i r a t i o n  ( t h e  D e i s t s )  o r  t o  a s e v e r e  

l i m i t a t i o n  o f  t h e  e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n  ( L e C l e r c ) ,  o n  t h e  o t h e r  t o  

t h e o r i e s  o f  a  p a r t i a l  i n s p i r a t i o n ,  e s p e c i a l l y  among d i v i n e s  i n  t h e  

A n g l i c a n  C h u r c h  ( L o w t h ) .  O t h e r s  t r i e d  t o  r e s o l v e  t h e  t e n s i o n  b e t w e e n  

b e l i e f  i n  a n  i n f a l l i b l e ,  c o m p l e t e l y  i n s p i r e d  B i b l e  a n d  t h e  d e m a n d s  o f  

m a n ' s  c r i t i c a l  r e a s o n  by  p o s i t i n g  a  t h e o r y  o f  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n

( L a m o t h e ;  D o d d r i d g e ) .  A l t h o u g h  t h e y  u s u a l l y  d i d  n o t  r e j e c t  t h e

b e l i e f  t h a t  S c r i p t u r e  i s  i n s p i r e d  i n  i t s  t o t a l i t y ,  t h e  i d e a  o f  

d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  t e n d e d  t o  w e a k e n  s u c h  a b e l i e f .  I t  was  m a i n l y  

among t h e  s o - c a l l e d  E v a n g e l i c a l s ,  b o t h  i n  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d  an d

i n  t h e  C h u r c h  o f  S c o t l a n d ,  t h a t  a d e f i n i t e  b e l i e f  i n  t h e  p l e n a r y

i n s p i r a t i o n  a n d  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  was  m a i n t a i n e d .  I t  

i s  c l e a r  t h a t  by  t h e  e n d  o f  t h e  e i g h t e e n t h  c e n t u r y  m a j o r  t r e n d s  o f  

t h o u g h t  c o n c e r n i n g  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  ha d  t a k e n  

s h a p e .  How t h e  n e x t  c e n t u r y  w o u l d  b r i n g  an  i n t e n s i f i c a t i o n  o f  t h e  

d e b a t e  a b o u t  i n s p i r a t i o n  i s  t h e  f o c u s  o f  t h e  n e x t  p a r t  o f  t h i s  

c h a p t e r .

n e i t h e r  a n  i n n o v a t i o n  n o r  an  i s o l a t e d  p h e n o m e n o n .  S e e ,  e . g . ,  " P a r t  
2 :  T h e  T r a d i t i o n  o f  t h e  I n f a l l i b i l i t y  o f  S c r i p t u r e  i n  A m e r i c a n  
C h r i s t i a n i t y , "  i n  H a n n a h ,  p p .  2 5 7 - 3 5 7 .
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C o n f l i c t  C o n c e r n i n g  I n s p i r a t i o n  i n  t h e  
N i n e t e e n t h  C e n t u r y

A l r e a d y  i n  t h e  s e v e n t e e n t h  a n d  e i g h t e e n t h  c e n t u r i e s  t h e  

t r a d i t i o n a l  c o n c e p t s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  an d  i n f a l l i b i l i t y  h e l d  

by t h e  R e f o r m e r s  a n d  t h e i r  s u c c e s s o r s  h a d  b e e n  q u e s t i o n e d .  I t  was  i n  

t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y ,  h o w e v e r ,  t h a t  t h e  c o n f l i c t  c o n c e r n i n g  

i n s p i r a t i o n  e r u p t e d  i n  u n p r e c e d e n t e d  p o w e r  an d  i n t e n s i t y .  The  d e b a t e  

r a g e d  t h r o u g h o u t  P r o t e s t a n t  C h r i s t i a n i t y  a n d  g a v e  r i s e  t o  a n  

e x t e n s i v e  l i t e r a t u r e ,  w h i c h  h a s  n o t  y e t  b e e n  s u r v e y e d  i n  i t s  f u l l  

s c o p e . * The p u r p o s e  o f  t h i s  p a r t  o f  o u r  s t u d y  i s  t o  d i s c u s s  b r i e f l y  

f a c t o r s  w h i c h  c o n s p i c u o u s l y  c o n t r i b u t e d  t o  t h e  c o n f l i c t  a n d  t o  

d e l i n e a t e  s u c h  e v e n t s  and  v i e w s  a s  s e e m  m o s t  s i g n i f i c a n t  i n  s h a p i n g  

t h e  two  o p p o s i t e  s c h o o l s  o f  t h o u g h t  p r e s e n t e d  i n  t h e  l a s t  p a r t  o f  t h e  

c h a p t e r .

^ T h e r e  d o e s  n o t  se e m  t o  be  a n i n e t e e n t h - c e n t u r y  w o r k  w h i c h  
a t t e m p t s  t o  e n c o m p a s s  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  c o n f l i c t  a b o u t  i n s p i r a t i o n  
i n  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d  i n  t h a t  c e n t u r y .  Some o f  t h e  more 
c o m p r e h e n s i v e  w o r k s  i n  E n g l i s h  f r o m  t h a t  t i m e  a r e  C h a r l e s  E l l i o t t ,  A 
T r e a t i s e  on  t h e  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s  ( E d i n b u r g h :  T .  and  
T .  C l a r k ,  1 8 7 7 ) ;  an d  G e o r g e  T r u m b u l l  L a d d ,  The  D o c t r i n e  o f  S a c r e d  
S c r i p t u r e .  A C r i t i c a l  H i s t o r i c a l  a n d  D o g m a t i c  I n q u i r y  i n t o  t h e  
O r i g i n  a n d  N a t u r e  o f  t h e  O l d  a n d  New T e s t a m e n t s , 2 v o l s .  (New Y o rk :  
C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 8 8 3 ) .  E v en  t o d a y  t h e r e  d o e s  n o t  e x i s t  a 
t h o r o u g h  s u r v e y  o f  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i n  
t h e  A n g l o - A m e r i c a n  w o r l d  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y ,  t h o u g h  t h e r e  a r e  
a  n u m b e r  o f  w o r t h w i l e  s t u d i e s  w h i c h  c o v e r  t h a t  h i s t o r y  w i t h i n  t h e  
c o n f i n e s  o f  a  s p e c i f i c  e c c l e s i a s t i c a l  t r a d i t i o n  o r  f o r  a  s p e c i f i c  
g e o g r a p h i c a l  a r e a .  So ,  e . g . ,  L.  R u s s  B u s h  and  Tom J .  N e t t l e s ,  
Ba p t i s t s  a n d  t h e  B i b l e :  The B a p t i s t  D o c t r i n e s  o f  B i b l i c a l  I n s p i r a t i o n  
a n d  R e l i g i o u s  A u t h o r i t y  i n  H i s t o r i c a l  P e r s p e c t i v e  ( C h i c a g o :  Moody
P r e s s ,  1 9 8 0 ) ;  H.  D. McDona ld  i n  h i s  b o o k  T h e o r i e s  o f  R e v e l a t i o n :  An 
H i s t o r i c a l  S t u d y  1 8 6 0 - 1 9 6 0  ( L o n d o n :  G e o r g e  A l l e n  an d  U nw in .  1 9 6 3 ) ,
w h i c h  i s  t h e  s e q u e l  t o  h i s  I d e a s  o f  R e v e l a t i o n , d e a l s  q u i t e  
e x t e n s i v e l y  w i t h  t h e  c o n f l i c t  c o n c e r n i n g  i n s p i r a t i o n  i n  B r i t a i n  i n  
t n e  l a t t e r  p a r t  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  a n d  i t s  c o n t i n u a t i o n  i n t o  
t h e  t w e n t i e t h  c e n t u r y .  The b e s t  g e n e r a l  s u r v e y  f o r  t h e  R e t o r m e d -  
f r s s b y t c r i a n  t r a d i t i o n  i s  f o u n d  i n  S a w a t s k y ,  b u t  i t  i s  f a r  f ro m  
C Oizp r e h e n s i v e .
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C o n t r i b u t i n g  F a c t o r s

Many f a c t o r s  c o n t r i b u t e d  t o  t h e  c o n f l i c t .  P r o m i n e n t  among 

t h e s e  w e r e  t h e  r i s e  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m ,  w h i c h  i n v e s t i g a t e d  t h e  

s t r u c t u r e ,  a u t h o r s h i p ,  d a t e ,  a n d  o r i g i n  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c u m e n t s ;  

s c i e n t i f i c  t h e o r i e s — e s p e c i a l l y  i n  t h e  a r e a s  o f  g e o l o g y ,  p a l e o n 

t o l o g y ,  a n d  b i o l o g y — w h i c h  b r o u g h t  i n t o  q u e s t i o n  t h e  h i s t o r i c i t y  o f  

t h e  B i b l i c a l  r e c o r d s  o f  c r e a t i o n  a n d  t h e  N o a c h i a n  f l o o d ;  and  t h e  

p h i l o s o p h y  o f  p r o g r e s s ,  w h i c h  i n  c o n t r a s t  t o  t h e  t e a c h i n g  o f  t h e  

B i b l e  p o r t r a y e d  t h e  h i s t o r y  o f  m a n k i n d  a s  a h i s t o r y  o f  p r o g r e s s  

r a t h e r  t h a n  o f  d e g e n e r a t i o n .  T h e s e  and  o t h e r  f a c t o r s  w e r e  c o n s t a n t l y  

i n t e r a c t i n g ,  an d  i t  i s  d i f f i c u l t  t o  d i s e n t a n g l e  th e m  i n  a d i s c u s s i o n  

o f  t h e i r  e f f e c t  o n  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  Y e t  f o r  t h e  

s a k e  o f  c l a r i t y  t h e y  a r e  b r i e f l y  t r e a t e d  u n d e r  s e p a r a t e  h e a d i n g s .

H i g h e r  C r i t i c i s m

H i g h e r  c r i t i c i s m  o r i g i n a t e d  i n  Ger ma ny  i n  t h e  e i g h t e e n t h  

c e n t u r y ,  t h o u g n  i t s  a n t e c e d e n t s ,  a s  we h a v e  s e e n  e a r l i e r ,  c e r t a i n l y  

c a n  be  t r a c e d  b a c k  t o  t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y .  The t e r m  i t s e l f  seems  

t o  h a v e  b e e n  u s e d  f o r  t h e  f i r s t  t i m e  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  B i b l i c a l  

s t u d i e s  by  J o h a n n  G o t t f r i e d  E i c h h o r n  ( 1 7 5 2 - 1 8 2 7 )  i n  1787 i n  t h e

p r e f a c e  t o  t h e  s e c o n d  e d i t i o n  o f  h i s  E i n l e i t u n g  i n  d a s  A l t e  

T e s t a m e n t . *  E i c h h o r n  d i s t i n g u i s h e d  l i t e r a r y  c r i t i c i s m ,  t h e  s o - c a l l e d  

" h i g h e r "  c r i t i c i s m ,  f r o m  t e x t u a l  c r i t i c i s m ,  w h i c h  h e  g a v e  t h e  name

^ T h e  p r e f a c e  o f  t h e  s e c o n d  e d i t i o n  ( o r  p a r t  o f  i t )  i s
i n c l u d e d  i n  t h e  t h i r d  e d i t i o n ,  t o  w h i c h  we make r e f e r e n c e  i n  t h i s  and
t h e  f o l l o w i n g  f o o t n o t e s .  I n  t h i s  p r e f a c e  E i c h h o r n  m a k e s  t h e
f o l l o w i n g  o b s e r v a t i o n :  " D ie  m e i s t e  MOhe m u s s t e  i c h  a u f  e i n  b i s h e r
n o c h  g a r  n i c h t  b e a r b e i t e t e s  F e l d ,  a u f  d i e  U n t e r s u c h u n g  v o n  d e r  
i n n e r e n  B e s c h a f f e n h e i t  d e r  e i n z e l n e n  S c h r i f t e n  d e s  A l t e n  T e s t a m e n t s  
d u r c h  H f l l f e  d e r  h O h e r e n  K r i t i k  ( e i n e s  k e i n e m  H u m a n i s t e n  n e u e n

r
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s I o w e r M c r i t i c i s m . *  He saw i t  a s  t h e  p u r p o s e  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m  t o

s t u d y  t h e  i n t e r n a l  e v i d e n c e  o f  e a c h  B i b l i c a l  b o o k  i n  o r d e r  t o

d e t e r m i n e  i t s  a u t h o r s h i p  and  a u t h e n t i c i t y .  I t  w as  e v i d e n t  i n  h i s

o p i n i o n  t h a t  many b o o k s  i n  t h e  O ld  T e s t a m e n t  w e r e  o f  a c o m p o s i t e

n a t u r e ,  an d  o n  t h e  b a s i s  o f  t h e  i n t e r n a l  e v i d e n c e  i t  was  t h e  t a s k  o f

h i g h e r  c r i t i c i s m  t o  s e p a r a t e  t h a t  w h i c h  h a d  b e e n  w ove n  t o g e t h e r  f r o m

d i f f e r e n t  t i m e s  and  a u t h o r s  i n  o r d e r  t o  e s t a b l i s h  a s  much a s  p o s s i b l e

t h e  d a t e  o f  o r i g i n ,  t h e  h i s t o r i c a l  c i r c u m s t a n c e s ,  a n d  t h e  a u t h o r s h i p

2
o f  t h e  d i f f e r e n t  p a r t s .  A l t h o u g h  n o  s e r i o u s  s t u d e n t  o f  c n e  

S c r i p t u r e s  w o u l d  h a v e  q u e s t i o n e d  t h e  l e g i t i m a c y  o f  a c r i t i c a l  r t u d y  

o f  t h e  i n t e r n a l  e v i d e n c e  o f  t h e  B i b l i c a l  b o o k s ,  t h e  h i g h e r  c r i t i c a l  

a p p r o a c h  p r o v e d  t o  be  c o n t r o v e r s i a l .  I n  t h e  n i n e t e e n t h - c e n t u r y  

d e b a t e  a b o u t  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  h i g h e r  c r i t i c i s m  ( o r  German  n e o l o g y  

as  i t  was  o r i g i n a l l y  c a l l e d  i n  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d )  bec ame  a 

p e r s i s t e n t  p o i n t  o f  c o n f l i c t .

The  r e a s o n s  f o r  t h e  c o n t r o v e r s i a l  n a t u r e  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m  

a r e  n o t  h a r d  t o  d e t e c t .  Many s c h o l a r s  who p u r s u e d  h i g h e r  c r i t i c a l  

s t u d i e s  r e a c h e d  c o n c l u s i o n s  c o n c e r n i n g  t h e  c o m p o s i t i o n ,  a u t h o r s h i p ,  

and  d a t e  o f  c e r t a i n  B i b l i c a l  b o o k s  w h i c h  w e r e  i n  c o n f l i c t  w i t h  t h e

Mamens)  w e n d e n . "  J o h a n n  G o t t f r i e d  E i c h h o r n ,  E i n l e l t u n g  i n  d a s  A l t e  
T e s t a m e n t , 3 v o l s . , 3 r d  e d .  ( L e i p z i c h :  W e i d m a n n i a c h e n  B u c h h a n d l u n g ,
1 8 0 3 ) ,  1 : v i .

*The d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  h i g h e r  an d  l o w e r  c r i t i c i s m  i s  
d e l i n e a t e d  by  E i c h h o r n  i n  t h e s e  w o r d s :  " H a t  n u r  e r s c  d i e  h d h e r e
K r i t i k  S c h r i f t s t e l l e r  v o n  S c h r i f t s t e l l e r  u n t e r s c h i e d c n ,  u n d  j e d e n  
n a c h  s e i n e m  e i g e n e n  G ang ,  s e i n e m  V o r t a g ,  s e i n e n  L i e b l i n g s a u s d r d c k e n  
i ^ d  a n d e r n  E i g e n h e i t e n  im A l l g e m e i n e n  c h a r a k t e r i s i r t : s o  h a t  d a n n
i h r e  n i e d e r e  S c h w e s t e r ,  d i e  s i c h  b l o s s  m i t  W o r t e n  b e s c h S f t i g t  und  
f a l s c h e  L e s a r t e n  a u s s p S h e t ,  R e g e l n  u n d  G r u n d s & t z e ,  n a c h  a e n e u  s i e  
“ i u z s i n c  L e s a r t e n  p r d f e n  m u s s . "  I b i d . ,  2 : 3 3 0 .

2 I b i d . ,  1 : 6 1 - 6 3 .
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t e s t i m o n y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  t o  t h e i r  own o r i g i n  a n d  w h i c h  a l s o

q u e s t i o n e d  o r  d e n i e d  t h e  h i s t o r i c i t y  o f  many B i b l i c a l  n a r r a t i v e s .

S u c h  s c h o l a r s  a p p r o a c h e d  t h e i r  c r i t i c a l  3 t u d y  w i t h  t h e  p r e s u p p o s i t i o n

t h a t  t h e  B i b l e  s h o u l d  be r e a d  a nd  s t u d i e d  i n  t h e  same  way a s  any

o t h e r  b o o k ,  w i t h  t h e  s a m e  m e t h o d s  o f  l i t e r a r y  a n d  h i s t o r i c a l

c r i t i c i s m  u s e d  f o r  t h e  s t u d y  o f  o t h e r  l i t e r a t u r e ,  a nd  t h e y  o f t e n

a p p l i e d  t h e s e  m e t h o d s  on  t h e  p r e m i s e  t h a t  n o  a p r i o r i  a s s u m p t i o n  i n

r e g a r d  t o  t h e  i n f a l l i b i l i t y  o r  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s

s h o u l d  i n  a n y  way i n f l u e n c e  s u c h  c r i t i c i s m  o r  i t s  r e s u l t s . *

H a v i n g  come t o  c o n c l u s i o n s  i n  r e g a r d  t o  t h e  c o m p o s i t i o n ,

a u t h o r s h i p ,  a n d  h i s t o r i c i t y  o f  c e r t a i n  B i b l i c a l  b o o k s ,  a n d  t h e

h i s t o r i c a l  n a r r a t i v e s  c o n t a i n e d  i n  t h e m  w h i c h  c o n f l i c t e d  w i t h  t h e

c l a i m s  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  t h e m s e l v e s  o r  w i t h  t h e  s e q u e n c e  o f

e v e n t s  p r e s e n t e d  b y  t h e m ,  m a n y  h i g h e r  c r i t i c s  u r g e d  t h a t  t h e

t r a d i t i o n a l  d o c t r i n e s  o f  i n s p i r a t i o n  a nd  B i b l i c a l  i n f a l l i b i l i t y

2
s h o u l d  be d i s c a r d e d .  Mos t  c r i t i c s  d i d  n o t  r e j e c t  t h e  c o n c e p t  o f

d i v i n e  i n s p i r a t i o n  a l t o g e t h e r ,  b u t  t h e y  w a n t e d  t o  r e i n t e r p r e t  i t  i n  

h a r m o n y  w i t h  t h e  r e s u l t s  o f  t h e i r  c r i t i c a l  s t u d i e s .

*The t i g h t  o f  " f r e e  e n q u i r y , "  a s  i t  was  c a l l e d ,  h a d  a l r e a d y  
b e e n  p u t  f o r t h  i n  t h e  e i g h t e e n t h  c e n t u r y  by J o h a n n  Sa lom o S e m l e r  
( 1 7 2 5 - 9 1 )  a n d  G c t t h o l d  E p h r a i m  L e s s i n g  ( 1 7 2 9 - 8 1 ) .  I t  came t c  be 
a c c e p t e d  by  many  B i b l i c a l  c r i t i c s  a s  a x i o m a t i c  f o r  a n  u n b i a s e d ,  
s c i e n t i f i c  i n v e s t i g a t i o n  o f  t h e  q u e s t i o n s  w h i c h  h i g h e r  c r i t i c i s m  
a t t e m p t s  t o  a n s w e r .  T h e  p r o b l e m  w a s  t h a t  i n  t h e i r  h i s t o r i c a l  
r e s e a r c h  t h e s e  c r i t i c s  o f t e n  e x c l u d e d  a p r i o r i  a n y  s u p e r n a t u r a l  
c a u s a t i o n  a s  a v a l i d  p r i n c i p l e  o f  i n t e r p r e t a t i o n .  B u t  t h i s  c a n n o t  be 
s a i d  o f  a l l  h i g h e r  c r i t i c s .

^ I t  w a s  e s p e c i a l l y  " v e r b a l  i n s p i r a t i o n "  o r  " p l e n a r y  i n 
s p i r a t i o n "  w h i c h  c r i t i c s  c l a i m e d  t o  be  u n t e n a b l e  i n  v i e w  o f  t h e  
r e s u l t s  o f  c r i t i c i s m .  S o m e t i m e s  t h e y  d i d  n o t  c o n c e r n  t h e m s e l v e s  t o  
e x p l a i n  w h a t  t h e y  m e a n t  by t h e s e  t e r m s ,  b u t  m o r e  o f t e n  t h a n  n o t  i t  
s e e m s  t h a t  t h e y  t h o u g h t  o f  i t  i n  t e r m s  o f  w o r d - f o r - w o r d  d i c t a t i o n  by 
t h e  H o l y  S p i r i t .

I
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I t  i s  n o t  s u r p r i s i n g  t h a t  h i g h e r  c r i t i c i s m  b ec am e  a  m a j o r  

f o c u s  i n  t h e  c o n f l i c t  c o n c e r n i n g  i n s p i r a t i o n .  To man y  C h r i s t i a n s  i t  

VS3 a n o t h e r  m a n i f e s t a t i o n  o f  t h e  r a t i o n a l i s m  a n d  i n f i d e l i t y  

c h a r a c t e r i s t i c  o f  t h e  Age o f  R e a s o n .  T h e s e  C h r i s t i a n s  p e r c e i v e d  

h i g h e r  c r i t i c i s m  a s  a n  a t t a c k  on  t h e  t r u s t w o r t h i n e s s  a n d  d i v i n e  

a u t h o r i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  and  t h e r e f o r e  a s  a n  enemy o f  C h r i s t i a n  

f a i t h .  O t h e r s ,  p e r h a p s  m o r e  c a u t i o u s ,  r e c o g n i z e d  t h e  n e e d  t o  

d i s t i n g u i s h  b e t w e e n  t h e  l e g i t i m a t e  o b j e c t i v e s  o f  h i g h e r  c r i t i c a l  

s t u d i e s — s u c h  a s  a s c e r t a i n i n g  w i t h  a l l  a v a i l a b l e  m e a n s  t h e  l i t e r a r y  

s t r u c t u r e ,  t i m e  o f  o r i g i n ,  a u t h o r s h i p ,  a n d  h i s t o r i c a l  s e t t i n g  o f  

d i f f e r e n t  B i b l i c a l  b o o k s — a nd  n e g a t i v e  c o n c l u s i o n s  r e a c h e d  by a 

n u m b e r  o f  h i g h e r  c r i t i c s .  I t  was  a l s o  e v i d e n t  t o  t h e m  t h a t  t h e  

p r e s u p p o s i t i o n s  a n d  m e t h o d s  a d o p t e d  i n  p u r s u i n g  a  c r i t i c a l  s t u d y  o f  

t h e  B i b l e  w e r e  o f  c r u c i a l  i m p o r t a n c e  f o r  t h e  o u t c o m e  o f  s u c h  a 

s t u d y . * F o r  many c o n s e r v a t i v e  C h r i s t i a n s ,  h o w e v e r ,  h i g h e r  c r i t i 

c i s m  came  t o  be a s s o c i a t e d  o n l y  w i t h  m e t h o d s  a n d  c o n c l u s i o n s  t h a t  

t e n d e d  t o  u n d e r m i n e  f a i t h  i n  t n e  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  a n d  a u t h o r i t y  o f  

t h e  B i b l e .

A l t h o u g h  i t  i s  n o t  n e c e s s a r y  i n  t h i s  d i s c u s s i o n  o f  h i g h e r

c r i t i c i s m  ( a s  a f a c t o r  c o n t r i b u t i n g  t o  t h e  c o n f l i c t  c o n c e r n i n g  t h e

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n )  t o  t r a c e  i n  d e t a i l  i t s  h i s t o r i c a l

d e v e l o p m e n t  i n  B r i t a i n  a nd  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s ,  i t  s e e m s  u s e f u l  t o

2s t r e s s  some  e s s e n t i a l  p o i n t s  in  t h a t  d e v e l o p m e n t .  The i n i t i a l

^ S u c h  an a t t i t u d e  was  u s u a l l y  f o u n d  w i t h  w r i t e r s  who w e r e  
m s t u r e  a n d  r e c o g n i z e d  s c h o l a r s .  S e e ,  f o r  s u c h  r e a c t i o n s ,  M c D o na ld ,  
i h s o r i e s  o f  R e v e l a t i o n , p p .  1 2 5 - 2 6 .

2Th e  h i s t o r y  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  o r  h i g h e r  c r i t i c i s m  i n  
t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  i s  r e c o r d e d  i n  a
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i m p a c t  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m  i n  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d  was  l i m i t e d  

a n d  t h e  s o - c a l l e d  German  n e o l o g y  m e t  w i t h  s t r o n g  r e s i s t a n c e  i n  l a r g e  

s e c t i o n s  o f  A n g l o - A m e r i c a n  P r o t e s t a n t i s m .  V e r n o n  S t o r r  a t t r i b u t e s  

t h e  r e s i s t a n c e  i n  E n g l a n d  a t  t h e  o p e n i n g  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  

t o  a  g e n e r a l  i n d i f f e r e n c e  t o  l e a r n i n g  on  t h e  p a r t  o f  t h e  c l e r g y ,  a 

s t r o n g  r e a c t i o n a r y  s p i r i t  a g a i n s t  t h e  F r e n c h  R e v o l u t i o n ,  and  t h e  

r a t i o n a l i s m ,  a t h e i s m ,  a n d  i n f i d e l i t y  a s s o c i a t e d  w i t h  i t ,  b u t  c h i e f l y  

t o  " t h e  t r a d i t i o n a l  v i e w  o f  t h e  B i b l e  a s  a  v o l u m e  i n s p i r e d  t h r o u g h o u t  

f r o m  c o v e r  t o  c o v e r ,  w h o s e  s t a t e m e n t s ,  w h e t h e r  t h e y  r e l a t e d  t o  

s c i e n c e ,  o r  h i s t o r y ,  o r  r e l i g i o n ,  w e r e  t o  b e  a c c e p t e d  w i t h o u t  

q u e s t i o n i n g . " ^  T h e r e  w e r e  some s c h o l a r s  o n  b o t h  s i d e s  o f  t h e

n u m b e r  o f  s c h o l a r l y  s t u d i e s ,  b u t  t h e  s c o p e  o f  t h e s e  s t u d i e s  i s  
u s u a l l y  r e s t r i c t e d  by  g e o g r a p h i c a l ,  c h r o n o l o g i c a l ,  o r  e c c l e s i a s t i c a l  
b o u n d a r i e s .  F o r  E n g l a n d  p r o p e r  a s i g n i f i c a n t  r e c e n t  s t u d y  i s  J o h n  W. 
R o g e r s o n ,  O ld  T e s t a m e n t  C r i t i c i s m  i n  t h e  N i n e t e e n t h  C e n t u r y :  E n g l a n d  
a n d  G e r m a n y  ( L o n d o n :  SPCK,  1 9 8 4 ) ,  b u t  t h i s  w o r k  i s  l i m i t e d  t o  
c r i t i c i s m  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  and  e x c l u d e s  d e v e l o p m e n t s  i n  o t h e r  
p a r t s  o f  B r i t a i n ;  m o r e  c o m p r e h e n s i v e  b u t  l e s s  d e t a i l e d  a r e  W. N e i l ,  
"T h e  C r i t i c i s m  an d  T h e o l o g i c a l  Use o f  t h e  B i b l e ,  1 7 0 0 - 1 9 5 0 , "  i n  
G r e e n s l a d e ,  p p .  2 3 8 - 9 3 ;  Owen C h a d w i c k ,  The V i c t o r i a n  C h u r c h . 2 v o l s . ,  
E c c l e s i a s t i c a l  H i s t o r y  o f  E n g l a n d  S e r i e s ,  n o ' s  7 a n d  8 ( L o n d o n :  Adam 
a n d  C h a r l e s  B l a c k ,  19 6 6 ,  1 9 7 0 ) ,  1 : 5 2 7 - 4 4 ;  2 : 4 0 - 1 1 1 .  F rom  t h e  c o n t e x t  
o f  a s p e c i f i c  t h e o l o g i c a l  t r a d i t i o n  c o m e s  W i l l i s  B.  G l o v e r ,  
E v a n g e l i c a l  N o n c o n f o r m i s t s  a n d  H i g h e r  C r i t i c i s m  i n  t h e  N i n e t e e n t h  
C e n t u r y  ( L o n d o n :  I n d e p e n d e n t  P r e s s ,  1 9 5 4 ) .  A b a l a n c e d  p r e s e n t a t i o n  
o f  t h e  r i s e  a n d  p r o g r e s s  o f  a s  w a l l  a s  t h e  o p p o s i t i o n  t o  h i g h e r  
c r i t i c i s m  i s  g i v e n  i n  M c D o n a ld ,  T h e o r i e s  o f  R e v e l a t i o n , p p .  9 9 - 1 3 6 .  
Some s c h o l a r l y  s t u d i e s  o n  t h e  h i s t o r y  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  i n  t h e  
U n i t e d  S t a t e s  a r e :  I r a .  V. Brown,  "The H i g h e r  C r i t i c i s m  Comes t o
A m e r i c a ,  1 8 8 0 - 1 9 0 0 , "  J o u r n a l  o f  t h e  P r e s b y t e r i a n  H i s t o r i c a l  S o c i e t y  
38 ( 1 9 6 0 ) : 1 9 3 - 2 1 2 ;  J e r r y  Wayne Brown,  The  R i s e  o f  B i b l i c a l  C r i t i c i s m  
i n  A m e r i c a ,  1 8 0 0 - 1 8 7 0  ( M i d d l e t o w n ,  C o n n . :  W e s l e y a n  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  
1 9 6 9 ) ;  C h a r l e s  F a r a c e ,  "T h e  H i s t o r y  o f  O ld  T e s t a m e n t  H i g h e r  C r i t i c i s m  
i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s "  ( P h . D .  d i s s e r t a t i o n ,  U n i v e r s i t y  o f  C h i c a g o ,  
1 9 3 9 ) .

^ V e r n o n  F.  S t o r r ,  The D e v e l o p m e n t  o f  E n g l i s h  T h e o l o g y  i n  t h e  
N i n e t e e n h  C e n t u r y .  1 8 0 0 - 1 8 6 0  ( L o n d o n :  L o n g m a n s ,  G r e e n  an d  C o . ,  
1 9 1 3 ) ,  p .  1 77 .  S t o r r  m i g h t  h a v e  a d d e d  t h e  s t r o n g  c o n t r o l  e x e r c i s e d  
by  c h u r c h  a n d  s t a t e  o v e r  t h e  u n i v e r s i t i e s .
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A t l a n t i c  who a t t e m p t e d  t o  make t h e i r  s t u d e n t s  f a m i l i a r  w i t h  t h e  new 

d i s c i p l i n e  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m ,  b u t  t h e i r  e f f o r t s  h a d  o n l y  a 

i i m i t e d  e f f e c t .

A m a j o r  c r i s i s  c o n c e r n i n g  h i g h e r  c r i t i c i s m  i n  E n g l a n d  was 

p r o v o k e d  by  t h e  p u b l i c a t i o n  i n  M a rc h  1860 o f  t h e  b o c k  E s s a y s  and  

R e v i e w s . w r i t t e n  by s i x  c l e r g y m a n  an d  one  l a y m a n  o f  t h e  C h u r c h  o f  

E n g l a n d . ^  The w r i t e r s  f r e e l y  d i s c u s s e d  i n  a n  a f f i r m a t i v e  way t h e  

m e t h o d s  a n d  r e s u l t s  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m ,  an d  some e x p r e s s e d  t h e  n e e d  

f o r  a  new u n d e r s t a n d i n g  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  The bo o k  g e n e r a t e d  

a h e a t e d  d e b a t e ,  a n d  r e a c t i o n  t o  i t s  a p p e a r a n c e  was  s o  s t r o n g  t h a t  

i t s  p u b l i c a t i o n  d e l a y e d  r a t h e r  t h a n  e n c o u r a g e d  a w i d e r  a c c e p t a n c e  o f

h i g h e r  c r i t i c i s m  i n  t h e  A n g l i c a n  C h u r c h .  T e t  t h e  o u t c o m e  o f  t h e

e c c l e s i a s t i c a l  t r i a l s  o f  two  o f  t h e  e s s a y i s t s  made i t  c l e a r  t h a t  i n  

che  f u t u r e  t h e r e  w o u l d  be  no l e g a l  h i n d r a n c e  t o  t h e  t e a c h i n g  and

p u b l i c a t i o n  o f  c r i t i c a l  i d e a s  c o n c e r n i n g  S c r i p t u r e  a n d  i t s  

i n s p i r a t i o n  on  t h e  p a r t  o f  A n g l i c a n  c l e r g y m e n  a n d  s c h o l a r s .  The 

m a j o r i t y  o f  t h e  l a t t e r  w e r e  s t i l l  o p p o s e d  t o  h i g h e r  c r i t i c i s m  and  

e s p e c i a l l y  t o  t h e  t h e o l o g i c a l  i m p l i c a t i o n s  c o n c e r n i n g  t h e  i n s p i r a t i o n  

and  i n t e r p r e t a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a s s o c i a t e d  w i t h  i t .  D u r i n g  t h e  

n e x t  two  d e c a d e s  t h e  c o n t r o v e r s y  s e e m e d  t o  a  g r e a t  e x t e n t  t o  h a v e  

s u b s i d e d ,  b u t  f a i r l y  q u i e t l y  an d  u n o b t r u s i v e l y  c h a n g e s  i n  r e g a r d  t o  

t h e  c r i t i c a l  s t u d y  o f  t h e  B i b l e  w e r e  t a k i n g  p l a c e  e s p e c i a l l y  a t  t h e

^ S e e ,  e . g . ,  C h a d w i c k ,  2 : 7 5 - 9 7 ;  R o g e r s o n ,  p p .  2 0 9 - 1 9 ;  S t o r r ,  
p p .  4 2 9 - 5 4 .  The  m o s t  c o m p r e h e n s i v e  s t u d y  o f  t h e  c o n t r o v e r s y  o c 
c a s i o n e d  by  t h i s  v o l u m e  i s  I e u a n  E l l i s ,  S e v e n  A g a i n s t  C h r i s t :  A
s t u d y o f  ' E s s a y s  a n d  R e v i e w s ' , S t u d i e s  i n  t h e  H i s t o r y  o f  C h r i s t i a n  
T h o u g h t  S e r i e s ,  v o l .  23 ( L e i d e n :  E.  J .  B r i l l ,  1 9 8 0 ) .

^ T h i s  i s  E l l i s ' s  c o n c l u s i o n  an d  t h e  e v i d e n c e  p r e s e n t e d  i n  h i s  
bo o k  se e m s  t o  j u s t i f y  h i s  j u d g m e n t .
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two m a j o r  u n i v e r s i t i e s  i n  E n g l e n d .  S i m i l a r  c h a n g e s  o c c u r r e d ,  b u t  n o t  

a l w a y s  s o  q u i e t l y ,  a t  i n s t i t u t i o n s  o£ h i g h e r  e d u c a t i o n  i n  S c o t l a n d  

an d  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s .

F rom a b o u t  1880  o n w a r d  h i g h e r  c r i t i c i s m  bec ame  a n  i s s u e  o f  

w i d e s p r e a d  d i s c u s s i o n  b o t h  i n  B r i t a i n  a n d  i n  A m e r i c a  a n d  f o u n d  

a c c e p t a n c e  on  a much  w i d e r  s c a l e  t h a n  b e f o r e . ^  I t  was  m o r e  t h a n  an  

a c c i d e n t a l  c o i n c i d e n c e  t h a t  i n  t h e  n e x t  two  d e c e n n i a  t h e  c o n t r o v e r s y  

c o n c e r n i n g  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  r e a c h e d  a p e a k  o f  u n p r e c e d e n t e d  

i n t e n s i t y .  T h a t  t h e r e  i s  a  d e f i n i t e  c o r r e l a t i o n  b e t w e e n  t h e  g r o w i n g  

i m p a c t  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m  a n d  t h e  i n t e n s i f i c a t i o n  o f  t h a t  

c o n t r o v e r s y  i s  e v i d e n t  f r o m  t h e  c o n t e m p o r a r y  l i t e r a t u r e .  T h i s  

c o r r e l a t i o n  w i l l  be  c l e a r l y  s e e n  i n  o u r  s u r v e y  o f  t h e  c o n f l i c t  a b o u t  

i n s p i r a t i o n  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y .

S c i e n t i f i c  T h e o r i e s

H i g h e r  c r i t i c i s m  f o u n d  s t r o n g  s u p p o r t  i n  c e r t a i n  s c i e n t i f i c  

t h e o r i e s  t h a t  c a m e  t o  t h e  f o r e  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  a n d  

e v e n t u a l l y  w e r e  w i d e l y  a c c e p t e d .  As a  r e s u l t  o f  t h e s e  t h e o r i e s  t h e  

h i s t o r i c i t y  o f  t h e  G e n e s i s  r e c o r d  o f  c r e a t i o n  a n d  t h e  f l o o d  f i r s t  

came t o  be  q u e s t i o n e d  an d  t h e n  t o  be d e n i e d .  T h i s  i s  d i s t i n c t l y  a 

n i n e t e e n t h - c e n t u r y  d e v e l o p m e n t  a s  f a r  a s  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d  

i s  c o n c e r n e d ,  f o r  i n  e i g h t e e n t h - c e n t u r y  E n g l a n d  t h e  o r d e r l y  u n i v e r s e  

u n d e r s t o o d  i n  t e r m s  o f  N e w t o n i a n  p h y s i c s  w a s  g e n e r a l l y  s e e n  a s

* T h i s  f a c t  i s  w e l l - d o c u m e n t e d  by  R o g e r s o n ,  p p .  2 7 3 - 9 3 ,  f o r  
t h e  A n g l i c a n  c o m m u n i t y ,  w h i l e  G l o v e r  e a r l i e r  p r o v e d  t h e  sam e  p o i n t  i n  
h i s  s t u d y  f o r  t h e  N o n c o n f o r m i s t  t r a d i t i o n .  G l o v e r ,  p p .  1 5 7 - 6 2 .  See  
a l s o  C h a d w i c k ,  2 : 9 7 - 1 1 1 .  I n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  t h e  d e b a t e  l e d  t o  a  
m u c h  m o r e  i n t e n s e  c r i s i s  t h a n  i n  B r i t a i n ,  a s  we w i l l  y e t  s e e ,  
c u l m i n a t i n g  i n  t h e  e c c l e s i a s t i c a l  t r i a l s  o f  C h a r l e s  A u g u s t u s  B r i g g s  
and  some o t h e r  P r e s b y t e r i a n  s c h o l a r s .
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e v i d e n c e  o f  t h e  o r i g i n a l  h a n d i w o r k  o f  a  g o o d  C r e a t o r ,  a n d  t h e r e  w e r e  

f s v  wh o  d o u b t e d  t h e  l i t e r a l  t r u t h  o f  t h e  B i b l i c a l  a c c o u n t  o f  

o r i g i n s . ^  B e f o r e  t h e  m i d p o i n t  o f  t h e  n e x t  c e n t u r y  a l l  t h a t  w o u ld  

be  c h a n g i n g .

The g e o l o g i c a l  t h e o r y  o f  u n i f o r m i t a r i a n i s m  had  t h e  g r e a t e s t

e f f e c t  i n  c h a n g i n g  t h e  e s t i m a t e  o f  t h e  G e n e s i s  r e c o r d  a s  a f a c t u a l

r e c o r d  o f  b e g i n n i n g s .  A b a s i c  p r e m i s e  o f  t h i s  t h e o r y  was  t h a t  a l l

g e o l o g i c a l  p r o c e s s e s  o b s e r v a b l e  i n  t h e  p r e s e n t  t i m e  h a v e  a l w a y s

o p e r a t e d  a t  t h e  same r a t e  a n d  i n  t h e  same way i n  t h e  p a s t .  As a

r e s u l t ,  t h e  n u m e r o u s  e v i d e n c e s  o f  g i g a n t i c  c h a n g e s  i n  t h e  c r u s t  o f

t h e  e a r t h  came t o  be a t t r i b u t e d  t o  t h e  o p e r a t i o n  o f  s u c h  p r o c e s s e s

o v e r  v e r y  e x t e n s i v e  p e r i o d s ,  muc h  l o n g e r  t h a n  t h e  B i b l i c a l  c h r o n o l o g y

w o u l d  a l l o w .  The f o u n d a t i o n  f o r  t h e  t h e o r y  o f  u n i f o r m i t a r i a n i s m  was

l a i d  by J a m e s  H u t t o n  ( 1 7 2 6 - 9 7 ) ,  b u t  i t  was  b r o u g h t  t o  m a t u r i t y  by

C h a r l e s  L y e l l  ( 1 7 9 7 - 1 8 7 5 ) ,  who p u b l i s h e d  h i s  f a m o u s  P r i n c i p l e s  o f

G e o l o g y  i n  t h r e e  v o l u m e s  b e t w e e n  1830 a n d  183 3 .  W i t h i n  a c o u p l e  o f

d e c a d e s  t h e  t h e o r y  c o u l d  c l a i m  a s  a d h e r e n t s  m a n y  l e a d e r s  o f

2
s c i e n t i f i c  a n d  r e l i g i o u s  t h o u g h t  i n  B r i t a i n .

S u c h  a  d e v e l o p m e n t  w as  bo u n d  t o  h a v e  i m p l i c a t i o n s  f o r  t h e

^ C h a r l e s  G i l l i s p i e  i s  o f  t h e  o p i n i o n  t h a t  a s  l a t e  a s  179 0 ,  
" t h e r e  was  no  q u e s t i o n  a b o u t  t h e  h i s t o r i c a l  r e a l i t y  o f  t h e  f l o o d , "  
a nd  t h a t  " i t  was  s i m p l y  a s s u m e d  t h a t  a  u n i v e r s a l  d e l u g e  m u s t  h a v e  
w r o u g h t  v a s t  c h a n g e s  a nd  t h a t  i t  h a d  b e e n  a p r i m a r y  a g e n t  i n  f o r m i n g  
t h e  p r e s e n t  s u r f a c e  o f  t h e  g l o b e . "  C h a r l e s  C o u l s t o n  G i l l e s p i e ,  
G e n e s i s  a n d  G e o l o g y :  A S t u d y  I n  t h e  R e l a t i o n s  o f  S c i e n t i f i c  T h o u g h t ,
N a t u r a l  T h e o l o g y ,  a n d  S o c i a l  O p i n i o n  i n  G r e a t  B r i t a i n ,  3 7 9 0 - 1 8 5 0 , 
H a r p e r  T o r c h b o o k s  (New Y o r k :  H a r p e r  a n d  Row, 1 9 5 9 ) ,  p .  4 2 .

^ T h i s  i s  e v i d e n t  f r o m  G i l l e s p i e ' s  s t u d y  o f  t h e  p e r i o d .  See  
51 30  C h a d w i c k ,  1 : 5 5 8 - 6 8 .  I n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  a c c e p t a n c e  was
p r o b a b l y  n o t  s o  w i d e s p r e a d  a s  i n  B r i t a i n .  S y d n e y  E.  A h i s t r c m ,  A 
; \ s l i g i o u s  H i s t o r y  o f  t h e  A m e r i c a n  P e o p l e  (New H a v e n  and  L o n d o n :  Y a l e  
U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 7 2 ) ,  p p .  7 6 6 - 6 7 .
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d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  The  t h e o r y  o f  u n i f o r m i t a r i a n i s m  c h a l l e n g e d  

n o t  o n l y  t h e  t r u t h f u l n e s s  a n d  h i s t o r i c i t y  o f  t h e  G e n e s i s  r e c o r d ,  b u t  

i n  t h e  e y e s  o f  many ,  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  f u l l  i n s p i r a t i o n  o f  t h a t  

r e c o r d  a s  w e l l .  Some t h e o l o g i a n s  t r i e d  t o  s o l v e  t h e  i s s u e  b y  

c l a i m i n g  t h a t  i n s p i r a t i o n  p e r t a i n e d  o n l y  t o  m a t t e r s  o f  f a i t h  an d  

m o r a l s ,  an d  n o t  t o  m a t t e r s  o f  a s c i e n t i f i c  n a t u r e .  O t h e r s  a r g u e d  

t h a t  t h e  B i b l e ,  t h o u g h  i n s p i r e d ,  w a s  n o t  m e a n t  t o  b e  r e a d  a s  a  

h a n d b o o k  o f  s c i e n c e ,  and  t h a t  t h e  G e n e s i s  n a r r a t i v e s  n e e d e d  t o  be 

r e i n t e r p r e t e d  i n  t h e  l i g h t  o f  m o d e r n  s c i e n t i f i c  k n o w l e d g e .  N o t  a  

f e w ,  h o w e v e r ,  t h o u g h  w i l l i n g  t o  a c k n o w l e d g e  t h a t  t h e  B i b l e  was  n o t  a 

h a n d b o o k  o f  s c i e n c e ,  m a i n t a i n e d  t h a t  t h e  w h o l e  B i b l e  was  i n s p i r e d  a n d  

t h a t  B i b l i c a l  s t a t e m e n t s  c o n c e r n i n g  t h e  n a t u r a l  w o r l d ,  i t s  o r i g i n ,  

an d  s t r u c t u r e  w e r e  t o  be a c c e p t e d  a c c o r d i n g  t o  t h e i r  o b v i o u s  l i t e r a l  

s e n s e . ^

The c o n f l i c t  a b o u t  t h e  r e l a t i o n  b e t w e e n  s c i e n c e  an d  t h e  B i b l e  

e n t e r e d  u p o n  a new p h a s e  w i t h  t h e  p u b l i c a t i o n  o f  C h a r l e s  D a r w i n ' s  

O r i g i n  o f  S p e c i e s  i n  l a t e  1 8 5 9 .  The t h e o r y  o f  e v o l u t i o n  by  n a t u r a l  

s e l e c t i o n  c a l l e d  f u r t h e r  i n t o  q u e s t i o n  t h e  b e l i e f  t h a t  t h e  G e n e s i s  

a c c o u n t  was  a f a c t u a l  r e c o r d  o f  t h e  o r i g i n  o f  t h e  w o r l d ,  e s p e c i a l l y  

o f  t h e  o r i g i n  o f  p l a n t s ,  a n i m a l s ,  a n d  e v e n  o f  man  a s  c r e a t e d

^ I t  i s  d i f f i c u l t  t o  c l a s s i f y  d i f f e r e n t  v i e w s  o f  t h e  r e 
l a t i o n s h i p  b e t w e e n  t h e  G e n e s i s  n a r r a t i v e s  an d  g e o l o g i c a l  d a t a  a n d  i t  
w o u l d  p e r h a p s  be  b e s t  t o  s p e a k  o f  a s p e c t r u m  o f  v i e w s .  B e r n a r d  Ramm 
g i v e s  a c l a s s i f i c a t i o n  o f  n i n e  d i f f e r e n t  v i e w s  i n  h i s  b o o k  T h e  
C h r i s t i a n  V ie w  o f  S c i e n c e  a n d  S c r i p t u r e  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  W i l l i a m  
B. E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 5 4 ) ,  p p .  1 1 9 - 5 6 .  «  d i s c u s s i o n  o f
d i f f e r e n t  v i e w s  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  c a n  be  f o u n d  i n  B e r n a r d  M. 
G. R e a r d o n ,  F rom C o l e r i d g e  t o  G o r e :  A C e n t u r y  o f  R e l i g i o u s  T h o u g h t  i n  
B r i t a i n  ( L o n d o n :  L o n g m a n ,  1 9 7 1 ) ,  p p .  2 8 5 - 8 9 .  D a v i s  A.  Y o u n g ,
C h r i s t i a n i t y  an d  t h e  Age o f  t h e  E a r t h  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Z o n d e r v a n  
P u b l i s h i n g  H o u s e ,  1 9 8 2 ) ,  p p .  4 1 - 6 7 ,  c o v e r s  t h e  e n t i r e  m o d e r n  p e r i o d .
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i n s t a n t a n e o u s l y  by  God.  N ot  s u r p r i s i n g l y  t h e  t h e o r y  m e t  w i t h  s t r o n g

o p p o s i t i o n ,  b u t  i n  t h e  l a s t  q u a r t e r  o f  t h e  c e n t u r y  t h e r e  se e m e d  t o  be

a l a r g e - s c a l e  s u r r e n d e r  o f  t h e  b e l i e f  t h a t  t h e  e a r l y  c h a p t e r s  o f

G e n e s i s  p r e s e n t e d  a n  a u t h e n t i c  a c c o u n t  o f  o r i g i n s . ^  I n  t h e  o p i n i o n

o f  many  t h e o l o g i a n s  D a r w i n ' s  t h e o r y  p r o v i d e d  f u r t h e r  e v i d e n c e  t h a t

2
i n s p i r a t i o n  i s  l i m i t e d  t o  t h e  r e l i g i o u s  c o n t e n t  o f  t h e  B i b l e .  

O t h e r s  t r i e d  t o  h a r m o n i z e  t h e  B i b l i c a l  n a r r a t i v e  w i t h  t h e  

e v o l u t i o n a r y  t h e o r y  o f  o r i g i n s  s o  t h a t  t h e  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  

n a r r a t i v e  c o u l d  be  u p h e l d .  I t  w as  o b v i o u s ,  h o w e v e r ,  t h a t  e i t h e r  t h e  

f u l l  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e  o r  i t s  l i t e r a l  m e a n i n g  a n d  

h i s t o r i c i t y  o r  b o t h  w e r e  a t  s t a k e .

The I d e a  o f  P r o g r e s s

Long b e f o r e  D a r w i n  c h a m p i o n e d  a c o n t i n u o u s  d e v e l o p m e n t  f r o m  

l o w e r  t o  h i g h e r  f o r m s  i n  t h e  b i o l o g i c a l  w o r l d  t h e  i d e a  o f  p r o g r e s s  a s  

an  e x p l a n a t i o n  o f  t h e  h i s t o r y  o f  m a n k i n d  h a d  a l r e a d y  t a k e n  h o l d  o f  

t h e  i m a g i n a t i o n  o f  many m i n d s  i n  E u r o p e .  T h o u g h  t h e  r o o t s  o f  t h i s  

i d e a  c a n  b e  t r a c e d  i n  c l a s s i c a l  a n t i q u i t y ,  i t  b e g a n  t o  d e v e l o p  i n  i t s  

m o d e r n  f o r m  d u r i n g  t h e  E n l i g h t e n m e n t  a n d  came t o  f u l l  f r u i t i o n  i n  t h e

a
n i n e t e e n t h  c e n t u r y .  As an  a l l - i n c l u s i v e  c o n c e p t  i t  came t o  be

^ S e e ,  e . g . ,  A l h s t r o m ,  p p .  7 6 7 - 7 2 ;  C h a d w i c k ,  2 : i  — 35 ;  R e a r d o n ,
p p .  2 8 9 - 9 8 .

^ G e o r g e  T. Ladd  r e f l e c t e d  t h e  t h o u g h t s  o f  many when  he
w r o t e :  " T h e r e  a r e ,  s t r i c t l y  s p e a k i n g ,  no  p u r e l y  s c i e n t i f i c  c o n t e n t s
w h i c h  c a n  be r e c o g n i z e d  a s  e n t e r i n g  i n t o  t h e  c o m p o s i t i o n  o f  S a c r e d  
S c r i p t u r e .  The i n t e n t i o n  o f  t h e  B i b l e  i s  t o  t e a c h  u s  ' h o w  t o  g o  t o  
h e a v e n ,  a n d  n o t  how t h e  h e a v e n s  g o . ' "  L a d d ,  1 : 2 8 3 .

^The c l a s s i c  p r e s e n t a t i o n  o f  t h e  s u b j e c t  i s  by  J . B. B u r y ,  
m e  l i s a  o f  F r o g r e 3 3 :  An I n q u i r y  i n t o  I t s  O r i g i n  and G r o w t h  (New
Y o r k :  M a c m i l l a n  C o . ,  1 9 3 2 ) .  B u r y  b e l i e v e d  t h a t  t h e  I d e a  o f  p r o g r e s s
o r i g i n a t e d  i n  m o d e r n  t i m e s ,  m o r e  p a r t i c u l a r l y  i n  t h e  s e v e n t e e n t h
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a p p l i e d  t o  t h e  m a t e r i a l  a s  w e l l  a s  t o  t h e  m o r a l  and  s p i r i t u a l  a s p e c t s

o f  human  h i s t o r y .  N o t  o n l y  h a d  m a n ' s  k n o w l e d g e  and  t e c h n i c a l  s k i l l

c o n t i n u a l l y  e x t e n d e d  h i s  c o n t r o l  o v e r  t h e  p h y s i c a l  w o r l d ,  b u t  m a n ' s

p r o g r e s s  a l s o  p e r t a i n e d  t o  h i s  s p i r i t u a l  an d  m o r a l  v i r t u e s  l e a d i n g

t o w a r d  an  e v e r - g r e a t e r  p e r f e c t i o n  o f  human n a t u r e . * '

The i d e a  o f  p r o g r e s s i v e  human p e r f e c t i o n  i n  t h e  m o r a l  r e a l m —

s o m e t i m e s  c a l l e d  m e l i o r i s m — w as  d i f f i c u l t  t o  h a r m o n i z e  w i t h  B i b l i c a l

h i s t o r y ,  w h i c h  p r e s e n t s  m a n k i n d  a s  h a v i n g  a  p e r f e c t  b e g i n n i n g

f o l l o w e d  by  m a n ' s  f a l l  i n t o  s i n  a n d  h i s  c o n s e q u e n t  d e t e r i o r a t i o n .

The s o - c a l l e d  " m o r a l  d i f f i c u l t i e s "  i n  t h e  B i b l e  f o r m e d  a  f u r t h e r

p r o b l e m  f o r  t h e  r e f i n e d  e t h i c a l  c o n s c i e n c e  o f  a n  e n l i g h t e n e d

2
g e n e r a t i o n  w h i c h  f e l t  t h a t  man ha d  come o f  a g e .  I n  v i e w  o f  s u c h  

c o n s i d e r a t i o n s  many C h r i s t i a n  t h i n k e r s  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  f e l t  

t h e  n e e d  f o r  a r e i n t e r p r e t a t i o n  o f  B i b l i c a l  h i s t o r y  a n d  o f  c e r t a i n  

t r a d i t i o n a l  t e n e t s  o f  t h e  C h r i s t i a n  f a i t h ,  n o t  l e a s t  t h e  d o c t r i n e s  o f

c e n t u r y .  F u r t h e r  r e s e a r c h  i n t o  t h e  h i s t o r y  o f  t h i s  i d e a  s u g g e s t s ,  
h o w e v e r ,  t h a t  i t  was  a l r e a d y  an  i m p o r t a n t  c o n c e p t  i n  t h e  a n c i e n t
w o r l d .  So Ludwig  E d e l s t e i n ,  The I d e a  o f  P r o g r e s s  i n  C l a s s i c a l
A n t i q u i t y  ( B a l t i m o r e ,  Md . :  J o h n  H o p k i n s  P r e s s ,  1 9 6 7 ) .  A r e c e n t
c o m p r e h e n s i v e  d i s c u s s i o n  o f  t h e  w h o l e  m a t t e r  c a n  be f o u n d  i n  R o b e r t  
N i s b e t ,  H i s t o r y  o f  t h e  I d e a  o f  P r o g r e s s  (New Y o r k :  B a s i c  B o o k s ,
1 9 8 0 ) .

*S ee  N i s b e t ,  p .  5 .  An o p t i m i s t i c  c o n c e p t  o f  m a n ' s  m o r a l  p r o 
g r e s s  w as  p r o b a b l y  more p r o n o u n c e d  i n  t h e  n i n e t e e n t h  t h a n  i n  t h e
t w e n t i e t h  c e n t u r y .

^Howard  R. Murphy s e e s  t h e  m e l i o r i s t  e t h i c a l  b i a s  o f  t h e
n i n e t e e n t h  c e n t u r y  a s  t h e  p r i m a r y  f a c t o r  f o r  t h e  r e j e c t i o n  o f  
t r a d i t i o n a l  C h r i s t i a n  dogma r a t h e r  t h a n  h i g h e r  c r i t i c i s m  an d  t h e  
c o n c e p t  o f  e v o l u t i o n .  S e e  h i s  "The  E t h i c a l  R e v o l t  A g a i n s t  C h r i s t i a n  
O r t h o d o x y  i n  E a r l y  V i c t o r i a n  E n g l a n d , "  A m e r i c a n  H i s t o r i c a l  R e v i e w  60 
( 1 9 5 5 ) : 8 0 0 - 8 1 7 .  C f .  M. A. C r o w t h e r ,  C h u r c h  E m b a t t l e d :  R e l i g i o u s  
C o n t r o v e r s y  i n  M i d - V i c t o r i a n  E n g l a n d  ( N e w to n  A b b o t ,  D ev o n :  D a v i s  and  
C h a r l e s ;  Hamden,  C o n n . :  A r c h o n  B o o k s ,  1 9 7 0 ) ,  p p .  1 5 - 1 6 .

r
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r e v e l a t i o n ,  i n s p i r a t i o n ,  and  i n f a l l i b i l i t y . ^

T h e r e  i s  n o  d o u b t  t h a t  t h e  c o n c e p t  o f  m a n ' s  m o r a l  p r o g r e s s

c o n n e c t e d  w i t h  a n  e t h i c a l  c r i t i c i s m  o f  t h e  B i b l e  c o n s t i t u t e d  a n o t h e r

s i g n i f i c a n t  f a c t o r  i n  t h e  c o n t r o v e r s y  a b o u t  i n s p i r a t i o n .  I t  i s  t r u e

t h a t  h i g h e r  c r i t i c i s m ,  w i t h  i t s  l i t e r a r y  a n a l y s i s  a n d  h i s t o r i c a l

r e c o n s t r u c t i o n  o f  t h e  B i b l e ,  p l a y e d  a  m o r e  c o n s p i c u o u s  r o l e  i n  t h a t

c o n t r o v e r s y  t h a n  an y  o t h e r  f a c t o r .  B u t  i t  i s  a l s o  t r u e  t h a t  t h e

i d e a s  o f  e v o l u t i o n  an d  p r o g r e s s ,  i n  t h e  n a t u r a l  a s  w e l l  a s  i n  t h e

h i s t o r i c a l  r e a l m ,  r a i s e d  e t h i c a l ,  h i s t o r i c a l  a n d  s c i e n t i f i c  q u e s t i o n s

c o n c e r n i n g  t h e  B i b l e  a s  a n  i n f a l l i b l e  d i v i n e  r e v e l a t i o n ,  a n d

2
c o n s e q u e n t l y  a b o u t  i t s  i n s p i r a t i o n  a n d  a u t h o r i t y .

W h i l e  some C h r i s t i a n s  r e j e c t e d  t h e  i d e a  o f  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  

a l t o g e t h e r ,  many f e l t  i t  o n l y  m o r e  n e c e s s a r y  t o  r e f o r m u l a t e  t h e  

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i n  o r d e r  t o  b r i n g  i t  i n t o  h a r m o n y  w i t h  m o d e rn  

s c i e n t i f i c  t h e o r i e s  a n d  t h e  r e s u l t s  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m .  T h e y  

r e j e c t e d  s u c h  c o n c e p t s  a s  v e r b a l  o r  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  an d  p r o p o s e d  

a  v a r i e t y  o f  o t h e r  c c n a a p t n  i n s t e a d .  O t h e r s ,  h o w e v e r ,  d e n i e d  t h a t  

t h e r e  w e r e  c o m p e l l i n g  r e a s o n s  f o r  a  r e f o r m u l a t i o n ,  an d  c o n s i d e r e d  t h e  

c o n c e p t  o f  a  f u l l y  i n s p i r e d  and  i n f a l l i b l e  B i b l e  a s  n o n - n e g o t i a b l e .

^ J o h n  Brown,  Ba mpt on  l e c t u r e r  f o r  1 8 0 6 ,  c o n s i d e r e d  t h e  low 
s t a n d a r d s  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  a s e r i o u s  s t u m b l i n g b l o c k  t o  
t r a d i t i o n a l  t h e o r i e s  o f  i n s p i r a t i o n .  S t o r r ,  p .  1 8 0 .  Brown was
c e r t a i n l y  n o t  a l o n e  i n  t h i s  c o n v i c t i o n .

^ C h a d w i c k  i s  o f  t h e  o p i n i o n  t h a t  " a t  f i r s t  t h e  m o r a l  o b -
j e c t i o u  t o  t h e  O l d  T e s t a m e n t  w a s  m o r e  i m p o r t a n t  t h a n  t h e
i n t e l l e c t u a l . "  C h a d w i c k ,  1 : 5 2 8 .  T h e r e  i s  p r o b a b l y  a l o t  o f  t r u t h  i n  
C h a d w i c k ' s  e s t i m a t e .  The m o r a l  c r i t i c i s m  o f  t h e  B i b l e  by D e i s t s
d i s t u r b e d  many C h r i s t i a n s .  The a d d i t i o n a l  w e i g h t  o f  s c i e n t i f i c ,  
l i t e r a r y ,  a n d  h i s t o r i c a l  c r i t i c i s m  s t r e n g t h e n e d  t h e  a l r e a d y  e x i s t i n g  
u n e a s i n e s s  an d  l e d  t o  t h e  c o n v i c t i o n  on  t h e  p a r t  o f  many t h a t  t h e  
t r a d i t i o n a l  d o c t r i n e s  o f  a  f u l l y  i n s p i r e d  a n d  i n f a l l i b l e  B i b l e  h a d  t o  
be g i v e n  u p .
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W i t h  s u c h  o p p o s i n g  v i e w s  c o n f l i c t  w a s  u n a v o i d a b l e .  To t r a c e  t h e  

c o u r s e  o f  t h i s  c o n f l i c t  i s  o u r  n e x t  t a s k .

The C o u r s e  o f  t h e  C o n f l i c t

To t r a c e  t h e  h i s t o r i c a l  d e v e l o p m e n t  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n  f r o m  a c o m p a r a t i v e l y  q u i e t  a n d  u n e v e n t f u l  s i t u a t i o n  a t  

t h e  b e g i n n i n g  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  t h r o u g h  c o n s t a n t l y  i n c r e a s i n g  

c o n t r o v e r s y — m o s t l y  on  p a p e r ,  b u t  s o m e t i m e s  i n  o r a l  c o n f r o n t a t i o n s  o r  

e v e n  i n  e c c l e s i a s t i c a l  t r i a l s — t o  t h e  i n t e n s e  a n d  w i d e s p r e a d  p o l e m i c s  

on t h e  s u b j e c t  i n  t h e  l a s t  d e c a d e s  o f  t h e  c e n t u r y ,  s p i l l i n g  o v e r  i n t o  

t h e  t w e n t i e t h ,  w o u l d  be  q u i t e  a n  u n d e r t a k i n g .  N o t  o n l y  w i l l  we l i m i t  

o u r  s u r v e y  t o  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d ,  b u t  we w i l l  h a v e  t o  c o n f i n e  

i t  e v e n  f u r t h e r  by c o n c e n t r a t i n g  m a i n l y  on  t h e  d e v e l o p m e n t  i n  t h e  

E s t a b l i s h e d  C h u r c h  i n  G r e a t  B r i t a i n  a n d  i n  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h e s  

i n  S c o t l a n d  and  N o r t h  A m e r i c a .  Many a t i m e ,  h o w e v e r ,  t h e  d e b a t e  

c r o s s e d  d e n o m i n a t i o n a l  b o r d e r l i n e s ,  w h i c h  w i l l  n e c e s s i t a t e  a f ew 

d i g r e s s i o n s  b e y o n d  t h e  l i m i t s  o f  t h e s e  s p e c i f i c  c o m m u n i t i e s .

I n  t h i s  s e c t i o n  a  g e n e r a l  s u r v e y  w i l l  c o v e r  t h e  c o u r s e  o f  

e v e n t s  u n t i l  a r o u n d  1 3 8 0 ,  w h i l e  d e v e l o p m e n t s  d u r i n g  t h e  r e m a i n i n g  

d e c a d e s  o f  t h e  c e n t u r y  w i l l  be  t a k e n  u p  i n  t h e  l a s t  p a r t  o f  t h e  

c h a p t e r  w i t h  s p e c i a l  e m p h a s i s  on  t h e  r o l e s  o f  t h e  U n i v e r s i t y  o f  

O x f o r d  a n d  o f  P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y  i n  t h e  p r o l i f e r a t i n g  

c o n f l i c t .  F o r  t h e  s a k e  o f  c o n v e n i e n c e  t h e  s u r v e y  w i l l  be  f u r t h e r  

d i v i d e d  i n t o  two  s e c t i o n s ,  t h e  f i r s t  o n e  d e a l i n g  b r i e f l y  w i t h  some 

s i g n i f i c a n t  d e v e l o p m e n t s  i n  t h e  f i r s t  f o r t y  y e a r s  o f  t h e  c e n t u r y  and  

t h e  s e c o n d  w i t h  t h e  p e r i o d  f r o m  1 8 4 0  t i l l  1 8 8 0 ,  w h i c h  w a s  

c h a r a c t e r i z e d  by a d e f i n i t e  i n t e n s i f i c a t i o n  . o f  t h e  d e b a t e  i n  some
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c a s e s  r e s u l t i n g  I n  e c c l e s i a s t i c a l  t r i a l s .  G e n e r a l l y  d i s p u t a n t s  

f o c u s e d  on  i s s u e s  r a t h e r  t h a n  p e o p l e  t h o u g h  a t  t i m e s  f e e l i n g s  r a n  

h i g h .  T h i s  i s  n o t  s u r p r i s i n g  i n  v i e w  o f  t h e  f a c t  t h a t  t h e  f u n c t i o n  

a n d  a u t h o r i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  i n  t h e  l i f e  o f  C h r i s t i a n  b e l i e v e r s  

was  a t  t h e  h e a r t  o f  t h e  c o n f l i c t .

E a r l y  D e v e l o p m e n t s :  1800 t o  1840

The dawn o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  saw C o n t i n e n t a l  E u r o p e  in  

t u r m o i l  a n d  B r i t a i n  on  t h e  v e r g e  o f  a  t i m e  o f  c o n f l i c t  an d  i s o l a t i o n .  

T h e  g e n e r a l  mood  o f  B r i t a i n  w a s  a n t i r e v o l u t i o n a r y , a n d  b o t h  i n  

E n g l a n d  a n d  S c o t l a n d  a  r e a c t i o n  o c c u r r e d  a g a i n s t  t h e  r a t i o n a l i s m  o f  

t h e  p r e c e d i n g  e r a .  A t  t h e  s a m e  t i m e  t h e r e  w a s  a n  u p s u r g e  o f  

e v a n g e l i c a l  C h r i s t i a n i t y  w i t h  a r e n e w e d  e m p h a s i s  on t h e  S c r i p t u r e s  a s  

t h e  Word o f  God a n d  t h e r e f o r e  t h e  f i n a l  a u t h o r i t y  f o r  C h r i s t i a n  l i f e  

And d o c t r i n e . *  I t  was  t o  d e f e n d  t h i s  c o n v i c t i o n  t h a t  t h e  S c o t t i s h  

r e v i v a l i s t  R o b e r t  H a l d a n e  ( 1 7 6 4 - 1 8 4 2 )  i n i t i a t e d  a c o n t r o v e r s y  a b o u t  

t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  w h i c h  w o u l d  h a v e  f a r - r e a c h i n g  e f f e c t s .

The c o n c e p t  o f  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  h a d  f o u n d  w i d e s p r e a d  

a c c e p t a n c e  e s p e c i a l l y  t h r o u g h  t h e  i n f l u e n c e  o f  P h i l i p  D o d d r i d g e .  

W h i l e  D o d d r i d g e  b e l i e v e d  t h a t  a l l  S c r i p t u r e  was  i n s p i r e d — t h o u g h  i n  

d i f f e r e n t  d e g r e e s ,  o t h e r s  w e n t  b e y o n d  h i m  i n  a s s e r t i n g  t h a t  f o r

* R e a r d o n  s u m m a r i z e s  t h i s  e v a n g e l i c a l  f a i t h  s u c c i n c t l y :  "The 
p r a c t i c a l  b a s i s  o f  e v a n g e l i c a l  r e l i g i o n  w as  B i b l e  s t u d y .  S c r i p t u r e  
w as  t h e  Word o f  God,  i n d e e d  t h e  v e r y  w o r d s  o f  God.  I t  was  v e r b a l l y  
i n s p i r e d  i n  t h e  s e n s e  t h a t  e v e r y  s t a t e m e n t  i n  i t  w a s  d i v i n e l y  
a u t h o r i z e d  an d  e s s e n t i a l l y  i n e r r a n t , "  b u t  h i s  e v a l u a t i o n  i s  n o t  
f a v o r a b l e  w he n  h e  c o n t i n u e s ,  "The  r e s u l t  w as  a  b i b l i c i s m ,  n o t  t o  s a y  
= h i b l i o l a t r y , t h e  e f f e c t  o f  w h i c h  was  i n t e l l e c t u a l l y  b e n u m b i n g . "  
M a n i a n ,  ? -  2 9 .  O f .  S t o r r ,  p p .  6 9 - 7 0 .  R e a r d o n ’ 3 e s t i m a t e  r e f l e c t s  
z h s  o p i n i o n  o f  n i n e t e e n t h - c e n t u r y  l i b e r a l s  a b o u t  t h e  f a i t h  c£  t h a i r  
e v a n g e l i c a l  c o n t e m p o r a r i e s ,  a s ,  f o r  i n s t a n c e ,  t h e  c h a r g e  o f  
b i b l i o l a t r y .
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s om e p a r t s  o £  S c r i p t u r e  n o  i n s p i r a t i o n  w a s  n e e d e d  a t  a l l .  The

N o n c o n f o r m i s t  w r i t e r  W i l l i a m  B a r r y  ( 1 7 5 4 - 1 8 1 9 ) ,  f o r  i n s t a n c e ,  was  o f

t h e  o p i n i o n  t h a t  i t  w a s  n o t  n e c e s s a r y  t o  s u p p o s e  t h a t  t h e  i n s p i r e d

w r i t e r s  w e r e  u n d e r  a n y  s u p e r n a t u r a l  i n f l u e n c e  when  t h e y  r e f e r  t o

common o r  c i v i l  a f f a i r s  o r  m e n t i o n  t h i n g s  i n  an  i n c i d e n t a l  m a n n e r ,  a s

a n y  o t h e r  p l a i n  and  f a i t h f u l  man m i g h t  d o .  T h e s e  s e n t i m e n t s  w e r e

t a k e n  o v e r  w i t h  a p p a r e n t  a p p r o v a l  i n  a w e l l - k n o w n  t h e o l o g i c a l

h a n d b o o k  b y  Thomas  H a r t w e l l  H o r n e  ( 1 7 8 0 - 1 8 6 2 ) . ^

I n  1816 a p p e a r e d  a  book  f r o m  t h e  h a n d  o f  R o b e r t  H a l d a n e  on

The E v i d e n c e  a nd  A u t h o r i t y  o f  D i v i n e  R e v e l a t i o n  i n  w h i c h  h e  d e n o u n c e d

2
t h e  t h e o r y  o f  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  a s  an  " u n h o l y  i n v e n t i o n . "  

H a l d a n e  a s s e r t s  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  o r  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  i s  

t h e  o n l y  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  c o u n t e n a n c e d  i n  S c r i p t u r e  and  

t h e  d o c t r i n e  commonly a c c e p t e d  by t h e  C h u r c h  o f  a l l  a g e s . 2 He

^ W i l l i a m  P a r r y ,  An I n q u i r y  i n t o  t h e  N a t u r e  a nd  E x t e n t  o f
t h e  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  A p o s t l e s  a n d  O t h e r  W r i t e r s  o f  t h e  New
T e s t a m e n t  ( L o n d o n :  T.  C o n d e r ,  1 7 9 7 ) ,  p .  2 7 .  H or ne  q u o t e s  e x t e n s i v e l y  
f r o m  B a r r y  i n  h i s  w i d e l y  u s e d  An I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  C r i t i c a l  S t u d y  
a nd  K n o w le d g e  o f  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s , 4 v o l s . ,  7 t h  e d .  ( L o n d o n :  
Longman ,  Br ow n,  G r e e n  a nd  L on g m a ns ,  1 8 3 4 ) ,  1 : 4 8 0 - 8 1 .  H o r n e ' s  work
was  a  s t a n d a r d  t e x t b o o k  f o r  t h e o l o g i c a l  s t u d e n t s  w h i c h  w e n t  t h r o u g h  
many e d i t i o n s .

2R o b e r t  H a l d a n e ,  The E v i d e n c e  and  A u t h o r i t y  o f  D i v i n e  
R e v e l a t i o n ,  B e i n g  a V ie w  o f  t h e  T e s t i m o n y  o f  t h e  Law a n d  t h e  E r o p h e t s
t o  t h e  M e s s i a h  w i t h  t h e  S u b s e q u e n t  T e s t i m o n i e s , 2 v o l s . ,  3 r d  e d .
( L o n d o n :  H a m i l t o n ,  Adams ,  a n d  C o . ,  1 8 3 9 ) ,  1 : 1 1 9 .  I t  i s  e v i d e n t  t h a t  
H a l d a n e  s e e s  D o d d r i d g e  a s  t h e  p r i m a r y  r e p r e s e n t a t i v e  o f  t h e  d o c t r i n e  
o f  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n ,  b u t  he  q u o t e s  P a r r y  s e v e r a l  t i m e s  w i t h o u t  
m e n t i o n i n g  h i s  name.  I b i d . ,  p p .  1 2 3 - 2 4  a n d  2 2 6 .

^ H a l d a n e  a p p e a r s  t o  be  t h e  f i r s t  w r i t e r  i n  t h e  E n g l i s h -  
s p e a k i n g  w o r l d  who i n  an  e m p h a t i c  m a n n e r  u s e d  t h e  e x p r e s s i o n  v e r b a l  
i n s p i r a t i o n .  To h i m  t h e  t e r m s  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  a n d  v e r b a l  
i n s p i r a t i o n  w e r e  p r a c t i c a l l y  s y n o n y m o u s .  I b i d . ,  p p .  120 a nd  208 .  
B u t  a l t h o u g h  t h e  t e r m  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  may h a v e  g a i n e d  c u r r e n c y  
t h r o u g h  H a l d a n e ' s  i n f l u e n c e ,  t h e  i d e a  t h a t  t h e  w o r d s  o f  t h e  B i b l e  a r e
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c o n s i d e r s  t h i s  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n  a s  a  m o s t  i m p o r t a n t  a r g u m e n t  f o r  

t h e  t r u t h  o f  t h e  B i b l e  and  e x p r e s s e s  h i s  s u r p r i s e  t h a t  " i t  h a s  n o t

h i t h e r t o  b e e n  e m p l o y e d  f o r  t h i s  p u r p o s e  by a n y  o f  t h e  w r i t e r s  o n  t h e

e v i d e n c e s  o f  C h r i s t i a n i t y ,  a l t h o u g h  t h e  t e s t i m o n y  i t  a f f o r d s  i s

p e c u l i a r l y  f o r c i b l e . "  He r e g r e t s  t h a t  " t h e  f i e l d  h a s  b e e n  l e f t  i n  

t h e  a l m o s t  u n d i s t u r b e d  p o s s e s s i o n  o f  t h o s e  who f i r s t  i n t r o d u c e d  n o v e l  

a n d  u n s c r i p t u r a l  d i s t i n c t i o n s  on  t h e  s u b j e c t ,  who h a v e  b e e n  b l i n d l y  

f o l l o w e d  by  many e x c e l l e n t  men,  o f  whom b e t t e r  t h i n g s  m i g h t  h a v e  b e e n  

e x p e c t e d . " 1 A l t h o u g h  H a l d a n e  h a d  a  som e w h a t  e x a g g e r a t e d  i d e a  o f  

t h e  n o v e l t y  o f  h i s  w o r k ,  t h e r e  i s  n o  d o u b t  t h a t  h i s  z e a l  i n

p r o m u l g a t i n g  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a r o u s e d  many m i n d s  t o  

c o n s i d e r  t h e  s u b j e c t  i m p o r t a n t .

J o h n  Pye  S m i t h  ( 1 7 7 4 - 1 8 5 1 )  p r e s e n t e d  a nu m b e r  o f  o b j e c t i o n s  

t o  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  i n  h i s  w o r k  The S c r i p t u r e  

T e s t i m o n y  t o  t h e  M e s s i a h , w h i c h  b e g a n  t o  a p p e a r  a c o u p l e  o f  y e a r s  

a f t e r  t h e  p u b l i c a t i o n  o f  H a l d a n e ' s  b o o k .  S m i t h  u n d e r s t a n d s  v e r b a l

i n s p i r e d  c a n  be  f o u n d  t h r o u g h o u t  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  C h r i s t i a n  C h u r c h .  
T h i s  f a c t  i s  r e c o g n i z e d ,  f o r  i n s t a n c e ,  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  c h u r c h  
f a t h e r s  i n  G e o r g e  D un ca n  B a r r y ,  The I n s p i r a t i o n  a nd  A u t h o r i t y  o f  H o ly  
S c r i p t u r e ;  A S t u d y  i n  t h e  L i t e r a t u r e  o f  t h e  F i r s t  F i v e  C e n t u r i e s  (New 
Y o r k :  M a c m i l l a n  C o . ,  1 9 1 9 ) ,  p .  10.

^ H a l d a n e ,  p p .  23 and  2 4 .  H a l d a n e  s e e m s  t o  be i g n o r a n t  o f  
t h e  w o r k  o f  t h e  s e v e n t e e n t h - c e n t u r y  d o g m a t i c i a n s  when  ha  a s s e r t s  
t h a t  t h e  p l e n a r y  a n d  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  h a s  b e e n  h e l d  by 
d i s t i n g u i s h e d  C h r i s t i a n s  b o t h  i n  B r i t a i n  a nd  i n  f o r e i g n  c o u n t r i e s ,  
b u t  t h a t  " i n  n o n e  o f  t h e  d i f f e r e n t  s y s t e m s  o f  d i v i n i t y ,  e i t h e r  a t  
home o r  a b r o a d ,  h a s  i t  b e e n  d i s c u s s e d  a n a  r u i i y  d e v e l o p e d . "  I b i d . ,  
p .  2 4 .

^ J o n n  Pye  S m i t h ,  The S c r i p t u r e  T e s t i m o n y  t o  t h e  M e s s i a h :  An 
I n q u i r y  w i t h  a  Vie w t o  a  S a t i s f a c t o r y  D e t e r m i n a t i o n  o f  t h e  D o c t r i n e  
Taught .  i n  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s  C o n c e r n i n g  t h e  P e r s o n  o f  C h r i s t , 2 
v o l s . ,  5 t n  e d .  ( E d i n b u r g h :  W i l l i a m  O l i p h a n t  a nd  C o . ,  1 8 5 9 ) ;  t h e  f i r s t  
e d i t i o n  was  p u b l i s h e d  i n  1818 a n d  1 8 21 .
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i n s p i r a t i o n  t o  me an  " a n  e q u a l  a n d  u n i v e r s a l  d i c t a t i o n  o£ e v e r y  w o rd  

a nd  e x p r e s s i o n ,  i n  e v e r y  p a r t  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  by t h e  d i v i n e  S p i r i t  

t o  t h e  m i n d  o f  t h e  i n s p i r e d  w r i t e r s , "  a n d  f i n d s  t h e  e v i d e n c e  o f  

S c r i p t u r e  t o  be i n  c o n f l i c t  w i t h  s u c h  a  c o n c e p t i o n . 1 H a l d a n e  h a d  

c e r t a i n l y  s p o k e n  i n  t e r m s  o f  d i v i n e  d i c t a t i o n ,  b u t  i t  i s  n o t  c l e a r  

t h a t  he u s e d  t h i s  e x p r e s s i o n  i n  t h e  s t r i c t l y  m e c h a n i c a l  m e a n i n g  w h i c h  

S m i t h  s e e m s  t o  a t t a c h  t o  i t .  S m i t h ,  o n  h i s  p a r t ,  c a n  s p e a k  o f

" t h e  g r e a t  p r i n c i p l e  o f  t h e  c o m p l e t e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  a p o s t l e s , "  

b u t  l i k e  F a r r y  s e e m s  t o  s e e  t h i s  i n s p i r a t i o n  p r i m a r i l y  a s  

g u a r a n t e e i n g  t h e  t r u t h f u l n e s s  o f  e v e r y  d e c l a r a t i o n  on  m o r a l  d u t y  and  

r s i i g i c v *  d o c t r i n e .  S m i t h ,  l i k e  D o d d r i d g e  a n d  P a r r y ,  h o l d s  a  c o n c e p t  

o f  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  and  i t  i s  n o t  c o m p l e t e l y  c l e a r  f r o m  h i s  

w r i t i n g s  w h e t h e r  t h i s  i n s p i r a t i o n  i n c l u d e s  a l l  o f  S c r i p t u r e  o r  

n o t . 3 He s t r e s s e s  t h e  n e e d  f o r  a n  i n d u c t i v e  s t u d y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  

a n d  h i s  own i n v e s t i g a t i o n s  l e a d  h im  t o  t h e  c o n c l u s i o n  t h a t  t h e r e  a r e  

many d e s i g n e d  a l t e r a t i o n s  i n  t h e  H e b r e w  t e x t ,  e s p e c i a l l y  i n  t h e

n u m b e r s .  A l l  s u c h  e r r o r s ,  h o w e v e r ,  d o  n o t  a f f e c t  a n y  p a r t  o f  

d o c t r i n e  o r  d u t y ,  b u t  t h e y  " m u s t  f e a r f u l l y  a f f e c t  t h e  t h e o r y  o f  a

i I b i d . , 1 : 6 2 .

2H a l d a n e  u s e s  t h e  word  " d i c t a t e "  q u i t e  f r e q u e n t l y .  So i n
H a l d a n e ,  1 : 2 0 7 ,  2 1 4 ,  2 1 5 ,  2 1 7 ,  e t c .  He i s  o f  t h e  c o n v i c t i o n  t h a t  t h e
H o l y  S p i r i t  d i c t a t e d  t o  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  h i s  own w o r d s  i n  s u c h  a 
w a y ,  t h a t  t h e y  w o u l d  a l s o  b e  t h e i r  w o r d s ,  u t t e r e d  w i t h  t h e
u n d e r s t a n d i n g ,  a n d  h e  h o l d s  t h a t  we c a n n o t  c o m p r e h e n d  t h e  mode o f
s u c h  a n  o p e r a t i o n .  I b i d . ,  p p .  2 1 4 - 1 5 .

C h a r a c t e r i s t i c  i s  f o r  i n s t a n c e  t h e  f o l l o w i n g  e x p r e s s i o n :  
" B u t  t h e  g r e a t  p r i n c i p l e  o f  a  c o m p l e t e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  a p o s t l e s ,  
w a r r a n t i n g  o u r  d e p e n d e n c e  u p o n  t h e  c e r t a i n  t r u t h  o f  e v e r y  d e c l a r a t i o n  
w h i c h  t h e y  h a v e  d e l i v e r e d ,  a s  a  d o c t r i n e ,  d u t y ,  e l u c i d a t i o n ,  o r  
a p p l i c a t i o n  o f  r e l i g i o n ,  h a s  b e e n  e s t a b l i s h e d  by  a b u n d a n t  p r o o f s  
( e m p h a s i s  S m i t h ' s ) . "  S m i t h ,  1 : 5 7 .
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s e r v i l e  l i t e r a l i t y  o f  i n s p i r a t i o n . " ^  Summing up  h i s  o b j e c t i o n s  

a g a i n s t  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  S m i t h  s t a t e s  t h a t  t h e  t h e o r y  o f  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n  i s  u n n e c e s s a r y ,  a t t e n d e d  w i t h  d i f f i c u l t i e s ,  d e t r a c t i n g  

f r o m  t h e  a u t h o r i t y  o f  t r a n s l a t i o n s ,  a n d  g i v i n g  w e i g h t  t o  o t h e r w i s e

n u g a t o r y  o b j e c t i o n s  a g a i n s t  t h e  c e r t a i n t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  f r o m  t h e

2
e x i s t e n c e  o f  v a r i o u s  r e a d i n g s .

The  d e b a t e  a b o u t  i n s p i r a t i o n  was  e x a c e r b a t e d  by t h e  s o - c a l l e d  

A p o c r y p h a  c o n t r o v e r s y . 3 The B r i t i s h  a n d  F o r e i g n  B i b l e  S o c i e t y  had  

a l l o w e d  t h e  i n c l u s i o n  o f  t h e  A p o c r y p h a  i n  B i b l e s  d i s t r i b u t e d  u n d e r  

i t s  n am e  i n  c e r t a i n  c o u n t r i e s  o f  C o n t i n e n t a l  E u r o p e .  Many 

P r o t e s t a n t s  i n  B r i t a i n ,  c o n c e r n e d  t o  p r e s e r v e  t h e  i n t e g r i t y  a n d  t h e  

a u t h o r i t y  o f  t h e  c a n o n  o f  S c r i p t u r e  a s  i t  h a d  b e e n  h e l d  a n d  d e f e n d e d  

by t h e  R e f o r m e r s ,  o p p o s e d  s u c h  a n  i n c l u s i o n .  R o b e r t  H a l d a n e  t o o k  a 

l e a d i n g  p a r t  i n  t h e  o p p o s i t i o n .  J o h n  P y e  S m i t h  made a c o n t r o v e r s i a l  

move by  e n d o r s i n g  w h a t  was  c o n s i d e r e d  t o  be  a  r a t i o n a l i s t i c  P r e f a c e

I b i d . ,  p .  30 .  S m i t h  e x p r e s s e s  h i s  i n t e n t i o n  t o  u s e  " a  c a r e 
f u l  i n d u c t i o n ,  r i s i n g  f r o m  t h e  m o s t  a c k n o w l e d g e d  p r i n c i p l e s "  a s  t h e  
i&anner  " w h i c h  se e m s  m o s t  a g r e e a b l e  t o  t h e  n a t u r a l  p r o c e e d i n g  o f  t h e  
m i n d  i n  t h e  s e a r c h  a f t e r  k n o w l e d g e , "  a n d  w i t h  s a t i s f a c t i o n  r e f e r s  i n  
a f o o t n o t e  " t o  f i n d  t h i s  m e t h o d  o f  i n v e s t i g a t i o n  r e c e n t l y  v i n d i c a t e d  
an d  r e c o m m e n d e d  by  a  w r i t e r  who i s  e v i d e n t l y  a  man o f  p o w e r f u l  m ind  
a n d  p e n e t r a t i n g  j u d g m e n t . "  I b i d . ,  p p .  4 - 5 .  T h a t  man w as  B e n j a m i n  
B o s w o r t h  S m i t h  ( 1 7 9 4 - 1 8 8 4 ) ,  b i s h o p  o f  t h e  E p i s c o p a l  C h u r c h  i n  
K e n t u c k y ,  who ha d  p u b l i s h e d  an  a r t i c l e  " T h e o l o g y  a  S t r i c t l y  I n d u c t i v e  
S c i e n c e , "  L i t e r a r y  a n d  T h e o l o g i c a l  R e v i e w  2 ( 1 8 3 5 ) : 3 9 - 9 5 .  T h i s  i s  a 
s i g n i f i c a n t  e x a m p l e  o f  t h e  e m p h a s i s  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  on  t h e  
B a c o n i a n  m e t h o d  a s  t h e  t r u l y  s c i e n t i f i c  m e t h o d ,  n o t  o n l y  f o r  t h e  
s t u d y  o f  n a t u r e ,  b u t  a l s o  f o r  t h e  s t u d y  o f  t h e  B i b l e .

3J o h n  Pye  S m i t h ,  1 : 6 2 - 6 3 .

3T h i s  c o n t r o v e r s y  i s  a t  some l e n g t h  d e s c r i b e d  i n  A l e x a n d e r  
H a l d a n e , T h e  L i v e s  o f  R o b e r t  H a l d a n e  o f  A i r t h r e y  and  o f  H i s  B r o t h e r  
J am es  A l e x a n d e r  H a l d a n e . 2nd e d .  ( L o n d o n :  H a m i l t o n ,  Ad$ms a n d  C o . ,  
i 6 5 2 ) ,  p p .  5 1 3 - 8 1 .  S e e  a l s o  M a c l e o d ,  p p .  2 2 6 - 2 7 ,  2 6 0 - 6 5 ;  H e n r y  F .  
H e n d e r s o n ,  T h e  R e l i R i o u s  C o n t r o v e r s i e s  o f  S c o t l a n d  ( E d i n b u r g h :  T.
a n d  T.  C l a r k ,  1 9 0 5 ) ,  p p .  9 5 - 1 1 0 .
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t o  t h e  B i b l e  by I s a a c  H a f f n e r  ( 1 7 5 1 - 1 8 3 1 ) ,  d e a n  o f  t h e  t h e o l o g i c a l  

f a c u l t y  o f  t h e  u n i v e r s i t y  o f  S t r a s b o u r g .  S m i t h ' s  a p o l o g y  f o r  

H a f f n e r ' s  p r e f a c e  a n d  h i s  e a r l i e r  o p p o s i t i o n  t o  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  

r o u s e d  H a l d a n e  and  h i s  f e l l o w  B a p t i s t  A l e x a n d e r  C a r s o n  ( 1 7 7 6 - 1 8 4 4 )  t o  

t h e  d e f e n c e  o f  t h e  a u t h e n t i c i t y  o f  t h e  c a n o n  a n d  t h e  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s .  T h e i r  r e s p o n s e s  w e r e  p u b l i s h e d ,  

s h o r t l y  o n e  a f t e r  t h e  o t h e r  i n  1 8 2 7 . ^  I n  t h e  n e x t  t e n  y e a r s  t h e s e  

two  B a p t i s t  m i n i s t e r s  c o n t i n u e d  t o  p u b l i s h  p o l e m i c a l  w o r k s  i n  s u p p o r t  

o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a n d  i n  o p p o s i t i o n  co t h e  v i e w s  o f  s c h o l a r s  who 

r o s e  i n  d e f e n s e  o f  c o n c e p t s  o f  g r a d e d  o r  p a r t i a l  i n s p i r a t i o n . ^

H a l d a n e  made i t  c l e a r  t h a t  a l t h o u g h  t h e  H o l y  S p i r i t  i n s p i r e d  

t h e  s a c r e d  w r i t e r s  w i t h  b o t h  i d e a s  an d  w o r d s ,  t h e r e  was  n o t h i n g  

m e c h a n i c a l  a b o u t  t h i s  p r o c e s s ,  f o r  He i n s p i r e d  t h e m  i n  s u c h  a  way 

t h a t  " t h e  w o r d s  o f  S c r i p t u r e ,  a s  u s e d  by t h e  w r i t e r s ,  w e r e  i n d e e d  

t h e i r  own w o r d s . A s  a  r e s u l t  S c r i p t u r e  f r o m  on e  p o i n t  o f  v i e w  i s  

w h o l l y  t h e  p r o d u c t i o n  o f  man,  f r o m  a n o t h e r  i t  i s  w h o l l y  t h e  Book o f

^ T h e  c o n f l i c t  o v e r  H a f f n e r ' s  p r e f a c e  i s  d e s c r i b e d  i n  
A l e x a n d e r  H a l d a n e ,  p p .  5 3 4 - 4 0 .  R o b e r t  H a l d a n e  r e s p o n d e d  w i t h  The 
A u t h e n t i c i t y  an d  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  H o l y  S c r i p t u r e  C o n s i d e r e d  i n  
O p p o s i t i o n  t o  t h e  E r r o n e o u s  O p i n i o n s  T h a t  A r e  C i r c u l a t e d  on  t h e  
S u b 1 e c t  ( E d i n b u r g h :  J o h n  L i n d s a y  an d  C o . ,  1 8 2 7 ) ,  a n d  A l e x a n d e r  C a r s o n  
w i t h  R e v i e w  o f  t h e  Re v .  D r .  J .  Eye S m i t h ' s  D e f e n c e  o f  D r .  H a f f n e r ' s  
P r e f a c e  t o  t h e  B i b l e  a n d  o f  H i s  D e n i a l  o f  t h e  D i v i n e  A u t h o r i t y  o f  
P a r t  o f  t h e  C a n o n ,  and  o f  t h e  F u l l  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s  
( E d i n b u r g h :  J o h n  L i n d s a y  a n d  C o . ,  1 8 2 7 ) .  R o b e r t  H a l d a n e  p r o v i d e d  t h e  
i n i t i a l  s t i m u l a t i o n  a s  w e l l  a s  t h e  f i n a n c i a l  b a c k i n g  f o r  t h e  
p u b l i c a t i o n  o f  C a r s o n ' s  w o r k s .

L i s t s  o f  t h e  w o r k s  o f  H a l d a n e  and  C a r s o n  c a n  be f o u n d  i n  
A l e x a n d e r  H a l d a n e ,  p .  709 an d  p .  5 4 9 ,  n o t e .

^ R o b e r t  H a l d a n e ,  The  E v i d e n c e  an d  A u t h o r i t y  o f  D i v i n e  
R e v e l a t i o n ,  p .  2 1 2 .
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God.  O n l y  s u c h  a c o n c e p t ,  i n  H a l d a n e ' s  o p i n i o n ,  w i l l  h a r m o n i z e  a l l  

t h e  a s s e r t i o n s  o f  S c r i p t u r e .

I t  may b e  t h a t  H a l d a n e ' s  name i s  now n e a r l y  f o r g o t t e n ,  b u t  

t h e  e v i d e n c e  s u g g e s t s  t h a t  h i s  i n f l u e n c e ,  p e r h a p s  m o r e  t h a n  t h a t  o f  

any  o t h e r  i n  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y ,  

a r o u s e d  w i d e s p r e a d  i n t e r e s t  i n  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  

Thomas C h a l m e r s  ( 1 7 8 0 - 1 8 4 7 ) ,  t h e  d y n a m i c  l e a d e r  o f  t h e  E v a n g e l i c a l  

p a r t y  i n  t h e  C h u r c h  o f  S c o t l a n d ,  u s e d  t h e  b o o k s  o f  H a l d a n e  a nd  C a r s o n  

on  i n s p i r a t i o n  a s  t e x t b o o k s  f o r  h i s  m i n i s t e r i a l  s t u d e n t s  i n  

E d i n b u r g h .  B u t  t h e  m o s t  s i g n i f i c a n t  e f f e c t  o f  H a l d a n e ' s  v i e w s  on 

i n s p i r a t i o n  p r o b a b l y  e m e r g e s  i n  t h e  w o r k  o f  h i s  d i s c i p l e  L o u i 3  

G a u s s e n ,  who w a s  o n e  o f  t h e  p a r t i c i p a n t s  i n  t h e  s o - c a l l e d  R e v e i l  

w h i c h  s t a r t e d  i n  G e n e v a  u n d e r  t h e  p r e a c h i n g  o f  H a l d a n e  b e t w e e n  1816 

and 1 8 1 9 .  I n  1840 G a u s s e n  p u b l i s h e d  h i s  b o o k  T h e o p n e u s t i e  w h i c h  

p r o v e d  t o  be v e r y  i n f l u e n t i a l  i n  s p r e a d i n g  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a i  

p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  a nd  a r o u s e d  m o r e  o p p o s i t i o n  t h a n  a n y  o t h e r  w o rk  

on t h e  s u b j e c t  i n  t n e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y . * G a u s s e n  s p o k e  f r e e l y  o f

^ ■ F r an c o i s  S am ue l  R o b e r t  L o u i s  G a u s s e n  ( 1 7 9 0 - 1 8 6 3 )  was  o n e  o f  
t h e  c o - f o u n d e r s  o f  t h e  E v a n g e l i c a l  S o c i e t y  i n  G e n e v a  a n d  becam e  i n  
1834 p r o f e s s o r  o f  s y s t e m a t i c  t h e o l o g y  i n  t h e  i n d e p e n d e n t  a nd  o r t h o d o x  
R e f o r m e d  t h e o l o g i c a l  s e m i n a r y  e s t a b l i s h e d  by h im  a n d  some o t h e r  
e v a n g e l i c a l s ,  s u c h  a s  J e a n  H e n r i  M e r l e  D ' A u b i g n e  ( 1 7 9 4 - 1 8 7 2 ) .  
G a u s s e n ' s  b o o k  T h e o p n e u s t i e ;  o u ,  p l e i n e  i n s p i r a t i o n  d e s  S a i n t e s  
E c r i t u r e s  ( P a r i 3 :  L.  R.  D e l a y ,  1 8 4 0 ) ,  was  t r a n s l a t e d  i n t o  s e v e r a l
l a n g u a g e s  and  a t  l e a s t  two  t i m e s  i n t o  E n g l i s h .  I t  w as  r e p r i n t e d  many 
t i m e s  u n d e r  d i f f e r e n t  t i t l e s  o f  w h i c h  t h e  l a t e s t  i s  p r o b a b l y  The 
D i v i n e  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e , t r a n s .  D a v i d  D. S c o t t  ( G r a n d  R a p i d s .  
M i c h . :  K r e g e l  B u b l i c a t i o n s , 1 9 7 1 ) ;  ( i t  i s  t h i s  e d i t i o n  t o  w h i c h
r e f e r e n c e  i s  made  h e r e ) .  Dewey B e e g l e  i s  n o t  f a r  f r o m  t h e  t r u t h  when 
he c s l l 3 L o u i s  G a u s s e n  a n d  B e n j a m i n  W a r f i e l d  t h e  m o s t  i n f l u e n t i a l  
a d v o c a t e s  o f  t h e  v e r b a l  p l e n a r y  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n  d u r i n g  t h e  

i s ^ t n e n t h  c e n t u r y .  Dewey M. B e e g l e ,  S c r i p t u r e .  T r a d i t i o n ,  and  
I n f a l l i b i l i t y  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . -  W i l l i a m  B.  E e r d m a n s  P u b l i s h i n g
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d i v i n e  d i c t a t i o n ,  b u t  h e  m a d e  i t  c l e a r  t h a t  h e  d i d  n o t  m e a n  a

m e c h a n i c a l  p r o c e s s .  He e m p h a s i z e d  t h e  i n d i v i d u a l i t y  o f  t h e  s a c r e d

w r i t e r s ,  a n d  l i k e  H a l d a n e  h e  w a s  c o n v i n c e d  t h a t  " S c r i p t u r e  i s

e n t i r e l y  t h e  w o rd  o f  man,  and  . . . e n t i r e l y  t h e  w o rd  o f  God."* '

G a u s s e n  a l s o  s t r o n g l y  m a i n t a i n e d  t h e  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s .

I n  t h e  same y e & r  t h a t  G a u s s e n  p u b l i s h e d  h i s  T h e o p n e u s t i e

a n o t h e r  b o o k  a p p e a r e d ,  l i k e w i s e  d e s t i n e d  t o  i n f l u e n c e  many m i n d s  b u t

i n  a n  o p p o s i t e  d i r e c t i o n .  I n  h i s  p o s t h u m o u s l y  p u b l i s h e d

C o n f e s s i o n s  o f  an I n q u i r i n g  S p i r i t , w h i c h  c o n s i s t s  o f  s e v e n  l e t t e r s

on  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  S a m u e l  C o l e r i d g e  a r g u e s  t h a t

t h e  c o n c e p t  o f  p l e n a r y  I n s p i r a t i o n  b y  m e a n s  o f  a s u p e r n a t u r a l

2
d i c t a t i o n ,  w or d  f o r  w o r d ,  i s  i n d e f e n s i b l e .  He b e l i e v e s  t h a t  p a r t

o f  S c r i p t u r e  was  w r i t t e n  u n d e r  s u c h  a n  i n s p i r a t i o n ,  b u t  p a r t  o f  i t

was  n o t ,  a n d  when  a s k e d  why he  d o e s  n o t  r e c e i v e  t h i s  d o c t r i n e ,  h e l d

by J e w s  a n d  C h r i s t i a n s  i n  a l l  a g e s ,  he a n s w e r s :  " B e c a u s e  t h e  d o c t r i n e

C o . ,  1 9 7 3 ) ,  p p .  1 4 5 - 4 6 .  F o r  G a u s s e n ’ s  a c k n o w l e d g e m e n t  o f  h i s  
i n d e b t e d n e s s  t o  H a l d a n e ,  s e e  G a u s s e n ,  p .  3 1 1 ,  n .  1;  a l s o  A l e x a n d e r  
H a l d a n e ,  p .  5 5 3 .

* G a u s s e n ,  p .  3 5 0 .

^ S a m u e l  T a y l o r  C o l e r i d g e  ( 1 7 7 2 - 1 8 3 4 ) ,  s o n  o f  a n  A n g l i c a n  
c l e r g y m a n ,  i s  p r o b a b l y  b e s t  known a s  a p o e t ,  p h i l o s o p h e r ,  and  l i t e r 
a r y  c r i t i c ,  b u t  h e  i s  a l s o  c a l l e d  t h e  f a t h e r  o f  t h e  l i b e r a l  o r  B r o a d  
C h u r c h  m o v e m e n t  i n  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d .  He w r o t e  s e v e r a l  
t h e o l o g i c a l  t r e a t i s e s  o f  w h i c h  C o n f e s s i o n s  o f  an  I n q u i r i n g  S p i r i t , 
e d .  H e n r y  N e l s o n  C o l e r i d g e  ( L o n d o n :  W i l l i a m  E i c k e r i n g ,  184 0 ;  r e p r i n t  
e d . ,  M e n s t o n ,  E n g l a n d :  S c o l a r  P r e s s ,  1 9 7 1 )  was  p u b l i s h e d  s i x  y e a r s
a f t e r  h i s  d e a t h .  C o l e r i d g e  s p e n t  a  y e a r  i n  G erm an y  f r o m  1 7 9 8 - 9 9 ,  
w h e r e  h e  ma de  a  c l o s e  s t u d y  o f  t h e  w r i t i n g s  o f  L e s s i n g  a n d  E i c h h o r n .  
F r o m  L e s s i n g  h e  a d o p t e d  t h e  i d e a  o f  h i s t o r y  a s  a  d e v e l o p m e n t a l  
p r o c e s s  a n d  f r o m  E i c h h o r n  h e  l e a r n e d  t h e  b a s i c  p r i n c i p l e s  o f  B i b l i c a l  
c r i t i c i s m .  As a r e s u l t  o f  t h e s e  i n f l u e n c e s  h e  a c h i e v e d ,  a c c o r d i n g  t o  
B e r n a r d  R e a r d o n ,  " a  m o r e  i n t e l l i g e n t  g r a s p  o f  t h e  n a t u r e  a n d  
i m p l i c a t i o n s  o f  t h e  b i b l i c a l  p r o b l e m  t h a n  was  p o s s e s s e d  by  a n y  o t h e r  
E n g l i s h m a n  o f  h i s  t i m e . "  R e a r d o n ,  p .  8 1 .
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i n  q u e s t i o n  p e t r i f i e s  a t  o n c e  t h e  w h o l e  b o d y  o f  H o l y  W r i t  w i t h  a l l  

i t s  h a r m o n i e s  a n d  s y m m e t r i c a l  g r a d u a t i o n s , "  a n d  t u r n s  " t h i s  

b r e a t h i n g  o r g a n i s m  . . . i n t o  a  c o l o s s a l  M e m n o n ' s  h e a d ,  a h o l l o w  p a s 

s a g e  f o r  a v o i c e ,  a v o i c e  t h a t  m o c ks  t h e  v o i c e s  o f  many men ,  . . . 

C o l e r i d g e  e m p h a t i c a l l y  d e n i e s  b o t h  t h e  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  an d  t h e  

i n f a l l i b i l i t y  o f  S c r i p t u r e ,  w h e r e b y  t h e  m o r a l  d i f f i c u l t i e s  i n  t h e  

B i b l e  f o r m  o n e  i m p o r t a n t  r e a s o n  f o r  h i s  d e n i a l .  He s t r e s s e s  t h e  n e e d  

f o r  m a k i n g  a s h a r p  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  i n s p i r e d  r e v e l a t i o n ,  s u c h  an 

we f i n d  i n  t h e  Law and  t h e  P r o p h e t s ,  and  t h e  a c t u a t i o n  o f  G o d ' s  H o ly  

S p i r i t ,  w h i c h  i s  p r e s e n t  i n  a l l  b e l i e v e r s ,  a n d  t h r o u g h  w h i c h ,  f o r  

i n s t a n c e ,  t h e  H a g i o g r a p h a  came i n t o  b e i n g .  To t r e a t  t h e  w h o l e  B i b l e  

a s  e q u a l l y  i n s p i r e d  h e  c a l l s  B i b l i o l a t r y .  I n s p i r a t i o n  i s  t o  b e  

r e c o g n i z e d  i n  an  e x p e r i e n t i a l  way  a s  he  e x p r e s s e s  i t  i n  o f t - q u o t e d

w o r d s :  " I n  s h o r t  w h a t e v e r  f i n d s  me,  b e a r s  w i t n e s s  f o r  i t s e i f  t h a t  i t

2
h i j  p r o c e e d e d  f r o m  a H o l y  S p i r i t  . . . . "

I n  t h e  v i e w s  e x p r e s s e d  b y  P a r r y  a n d  H a l d a n e ,  S m i t h  a n d  

C a r s o n ,  G a u s s e n  a n d  C o l e r i d g e ,  t h e  c o n t o u r s  a p p e a r  o f  t h e  g r e a t  

d e b a t e  a b o u t  i n s p i r a t i o n .  T h e  n e x t  f o r t y  y e a r s  w o u l d  a d d  ne w  

d i m e n s i o n s  t o  t h i s  d e b a t e ,  when  i n  B r i t a i n  a n d  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  

t h e  i m p a c t  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m ,  a l r e a d y  w e l l - e s t a b l i s h e d  i n  G erm an y ,  

a s  w e l l  a s  t h e  s u d d e n  e l e v a t i o n  a n d  w i d e s p r e a d  a c c e p t a n c e  o f  t h e  

t h e o r y  o f  e v o l u t i o n  w o u l d  r a i s e  f r e s h  q u e s t i o n s  a b o u t  t h e  

i n s p i r a t i o n ,  i n f a l l i b i l i t y ,  a n d  a u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e .  B u t  t h e  

b a s i s  i s s u e s  r e m a i n e d  e s s e n t i a l l y  t h e  s a m e .

“C o l e r i d g e ,  p p .  3 1 - 3 2 .

2 I b i d . , p .  10.
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I n t e n s i f i c a t i o n  o f  t h e  C o n f l i c t :
1840 t o  1880

A s t u d y  o f  t h e  t h e o l o g i c a l  s c e n e  i n  t h e  A n g l i c a n  C h u r c h  a t  

m i d - c e n t u r y  s h o w s  u s  t w o  t h i n g s  i n  r e g a r d  t o  t h e  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n .  F i r s t :  t h e  p r e v a i l i n g  c o n c e p t  i s  s t i l l  t h a t  o f  a

p l e n a r y  i n s p i r e d  an d  i n f a l l i b l e  B i b l e ;  s e c o n d :  t h e r e  a r e  d e f i n i t e

s i g n s  t h a t  c r i t i c a l  i d e a s  i n  r e g a r d  t o  t h e  S c r i p t u r e s  b e g i n  t o  

e x e r c i s e  a g r e a t e r  i n f l u e n c e .

Two o f  t h e  m o s t  s i g n i f i c a n t  b o o k s  o n  t h e  s u b j e c t  o f  

i n s p i r a t i o n  p u b l i s h e d  by  A n g l i c a n  c l e r g y m e n  d u r i n g  t h i s  p e r i o d  show 

t h a t  t h e y  f i r m l y  m a i n t a i n e d  t h e  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e .  

C h r i s t o p h e r  W o r d s w o r t h  ( 1 8 0 7 - 8 5 ) ,  c a n o n  o f  W e s t m i n s t e r  an d  l a t e r  

b i s h o p  o f  L i n c o l n ,  p u b l i s h e d  h i s  H u l s e a n  l e c t u r e s  f o r  1847 u n d e r  t h e  

t i t l e  On t h e  I n s p i r a t i o n  o f  H o ly  S c r i p t u r e , w h i l e  t h e  D o n n e l l a n  

l e c t u r e s  f o r  1552 by  W i l l i a m  Lee ( 1 8 1 5 - 8 3 )  a p p e a r e d  u n d e r  t h e  v e r y  

s i m i l a r  d e s i g n a t i o n  The I n s p i r a t i o n  o f  H o ly  S c r i p t u r e .* The c e n t r a l  

t h e s i s  o f  L e e ' s  w o rk  i s  t h a t  t h e  human a n d  d i v i n e  e l e m e n t s  c o e x i s t  

t h r o u g h o u t  t h e  e n t i r e  B i b l e  t o  f o r m  o n e  v i t a l ,  o r g a n i c  w h o l e ;  t h e y  

a r e  "d y n a m i c a l l y  u n i t e d . "  Lee  r e j e c t s  a n y  c o n c e p t  o f  a  p a r t i a l  o r

g r a d e d  i n s p i r a t i o n .  He a l s o  s t r e s s e s  t h e  n e e d  t o  d i s t i n g u i s h  c l e a r l y

^The f u l l  t i t l e  o f  t h e  l e c t u r e s  o f  W o r d s w o r t h  i s  On t h e  
I n s p i r a t i o n  o f  H o l y  S c r i p t u r e ;  o r  on  t h e  C a n o n  o f  t h e  O ld  an d  Hew 
T e s t a m e n t s ,  a n d  on  t h e  A p o c r y p h a , 2nd  e d .  ( L o n d o n :  F r a n c i s  a n d  J o h n  
R i v i n g t o n ,  1 8 5 1 ) .  L e e ' s  b o o k  w e n t  t h r o u g h  a n u m b e r  o f  e d i t i o n s  an d  
was  p u b l i s h e d  i n  E n g l a n d ,  i n  I r e l a n d ,  a n d  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s .
R e f e r e n c e  i s  h e r e  t o  W i l l i a m  L e e ,  The I n s p i r a t i o n  o f  H o l y  S c r i p t u r e ,  
I t s  N a t u r e  a n d  P r o o f , 4 t h  e d .  ( D u b l i n :  H o d g e s  an d  S m i t h  a n d  C o . ,
1 8 6 5 ) .  The  w o r k s  o f  L ee  a n d  G a u s s e n  w e r e  p r o b a b l y  t h e  m o s t  w i d e l y  
r e a d  b o o k s  on  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d  f o r  
s e v e r a l  d e c a d e s .

L e e ,  p .  26 ( e m p h a s i s  L e e ' s ) .
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b e t w e e n  r e v e l a t i o n ,  by  w h i c h  he  u n d e r s t a n d s  a d i r e c t  c o m m u n i c a t i o n  

f r o m  God  t o  m a n ,  a n d  i n s p i r a t i o n ,  w h i c h  h e  d e s c r i b e s  a s  t h a t  

a c t u a t i n g  e n e r g y  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  " g u i d e d  by  w h i c h  t h e  human a g e n t s  

c h o s e n  by God h a v e  o f f i c i a l l y  p r o c l a i m e d  K i s  w i l l  by  w ord  o f  m o u t h ,  

o r  h a v e  c o m m i t t e d  t o  w r i t i n g  t h e  s e v e r a l  p o r t i o n s  o f  t h e  B i b l e . " 1 

Lc s  h o l d s  S c r i p t u r e  t o  be  i n f a l l i b l e  i n  m a t t e r s  o f  f a c t  a s  w e l l  a s  i n  

m a t t e r s  o f  d o c t r i n e .

W o r d s w o r t h  and Lee  c a n  be s e e n  a s  r e p r e s e n t i n g  t h e  p r e v a l e n t  

v i e w  o f  S c r i p t u r e  among t h e  H ig h  C h u r c h  a n d  E v a n g e l i c a l  p a r t i e s  i n  

t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d .  I t  was p r i m a r i l y  i n  t h e  B r o a d  C h u r c h  o r  

L i b e r a l  m o v e m en t  t h a t  d i f f e r e n t  i d e a s  c o n c e r n i n g  t h e  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n  came  t o  t h e  f o r e .  P a r t i c u l a r  e v i d e n c e  f o r  t h i s  c a n  be 

s e e n  i n  T he  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n  by J o h n  M a c n a u g h t  ( d .  1 8 9 1 ) ,  an 

A n g l i c a n  p r i e s t  i n  L i v e r p o o l ,  w h i c h  a p p e a r e d  i n  1856 and  w e n t  t h r o u g h  

s e v e r a l  e d i t i o n s  i n  a  s h o r t  t i m e .  M a c n a u g h t  a r g u e s  s t r e n u o u s l y  t h a t  

t h e  i d s a  o f  an  i n f a l l i b l e  B i b l e  i s  c o m p l e t e l y  u n t e n a b l e  and  c o n c l u d e s  

t h a t  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  a n c i e n t ,  S c r i p t u r a l  s e n s e  o f  t h e  w o r d  

s i g n i f i e s  " t h a t  a c t i o n  o f  t h e  d i v i n e  S p i r i t  by w h i c h ,  a p a r t  f r o m  any

i d e a  o f  i n f a l l i b i l i t y ,  a l l  t h a t  i s  g o o d ,  i n  man ,  b e a s t ,  o r  m a t t e r ,  i s

2
o r i g i n a t e d  a n d  s u s t a i n e d . "  The  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e ,  c o n s e 

q u e n t l y ,  i s  n o t  t o  be  s o u g h t  i n  i t s  p r e s u m e d  i n f a l l i b i l i t y  b u t  i n  t h e  

e x c e l l e n c e  o f  i t s  t e a c h i n g  and  i t s  b e n e f i c i a l  i n f l u e n c e  on c o u n t l e s s  

g e n e r a t i o n s  o f  C h r i s t i a n s .  A l t h o u g h  h i s  w o r k  m e t  w i t h  t h e

^ b i d .  , p p .  2 7 - 2 8  ( e m p h a s i s  L e e ' s ) .

2J o h n  M a c n a u g h t ,  The D o c t r i n e  o f  I n s p l r c t i o n :  B e i n g  an
I n q u i r y  C o n c e r n i n g  t h e  I n f a l l i b i l i t y ,  I n s p i r a t i o n ,  an d  A u t h o r i t y  o f  
H o l y  W r i t , 3 r d  e d .  ( L o n d o n :  Longman,  Bro wn ,  G r e e n ,  and  Long ma ns ,
1 8 5 7 ) ,  p .  136 .
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a p p r o v a l  o£ o t h e r  L i b e r a l  A n g l i c a n s ,  t h e  o p p o s i t i o n  o f  t h e  

E v a n g e l i c a l  p a r t y  i n  L i v e r p o o l  u n d e r  t h e  l e a d e r s h i p  o f  Hugh M a c n e i l  

( 1 7 9 5 - 1 8 7 9 ) ,  l a t e r  d e a n  o f  R i p o n ,  c a u s e d  M a c n a u g h t  t o  r e s i g n  h i s  

p o s i t i o n  i n  t h a t  c i t y ,  a n d  he  n e a r l y  w i t h d r e w  f r o m  t h e  m i n i s t r y  

a l t o g e t h e r . ^  M a c n a u g h t  p o i n t e d  o u t ,  h o w e v e r ,  t h a t  h i s  v i e w s — e v e n  

i f  t h e y  w e r e  i n  c o n f l i c t  w i t h  t h e  g e n e r a l  b e l i e f s  o f  f e l l o w  

A n g l i c a n s — w e r e  n o t  i n  c o n f l i c t  w i t h  t h e  f o r m u l a r i e s  o f  t h e  A n g l i c a n  

C h u r c h ,  i n c l u d i n g  t h e  T h i r t y - N i n e  A r t i c l e s  o f  F a i t h .

M a c n a u g h t 1s  b o o k  r e v e a l s  so m e  a c q u a i n t a n c e  w i t h  t h e  new 

d e v e l o p m e n t s  i n  B i b l i c a l  c r i t i c i s m ,  b u t  h i s  a r g u m e n t s  a g a i n s t  t h e  

i n f a l l i b i l i t y  o f  S c r i p t u r e  a r e  m o s t l y  a r g u m e n t s  w h i c h  h a d  b e e n  u s e d  

e a r l i e r  by D e i s t i c  w r i t e r s .  T h i s  was  n o t  t h e  c a s e  w i t h  a n o t h e r  

c o n t r o v e r s i a l  b o o k ,  The T e x t  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  C o n s i d e r e d , a l s o  

p u b l i s h e d  i n  1856  a nd  w r i t t e n  by S am ue l  D a v i d s o n  ( 1 8 0 6 - 1 8 9 8 ) ,  a 

C o n g r e g a t i o n a l  m i n i s t e r  a n d  P r o f e s s o r  o f  H e b r e w  a n d  B i b l i c a l  

C r i t i c i s m  i n  L a n c a s h i r e  I n d e p e n d e n t  C o l l e g e ,  M a n c h e s t e r .  D a v i d s o n  

was w e l l  a c q u a i n t e d  w i t h  t h e  w o rk  o f  Germa n  s c h o l a r s .  He knew a 

n u m b e r  o f  t h e m  p e r s o n a l l y  and  h a d  a c c e p t e d  t h e  p r i n c i p l e s  a n d  many o f  

t h e  c r i t i c a l  r e s u l t s  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m .  The  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l

^ I n  a  " P r e f a c e  t o  t h e  S e c o n d  E d i t i o n "  M a c n a u g h t  m e n t i o n s  
s p e c i f i c a l l y  B e n j a m i n  J o w e t t ,  B a d e n  P o w e l l ,  R o l a n d  W i l l i a m s ,  and  
H e n r y  B r i s t o w  W i l s o n  among "many who a r e  t h e  c h i e f  h o p e  o f  r e a s o n a b l e  
r e l i g i o n  a n d  i n t e l l i g e n t  t h e o l o g y  w i t h i n  t h e  c o m m u n i o n  o f  t h e  
E s t a b l i s h e d  C h u r c h "  who h ad  shown g e n e r a l  a p p r o b a t i o n  o f  h i s  w o r k .  
I b i d .  , p .  v i i i .  T h e s e  same f o u r  n am es  w o u l d  r e a p p e a r  t o g e t h e r  i n  
c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  p u b l i c a t i o n  o f  E s s a y s  a n d  R e v i e w s  a f e w  y e a r s  
l a t e r .  ( S e e  b e l o w ) .

^The w or k  a p p e a r e d  a s  t h e  s e c o n d  v o l u m e  i n  Thomas  H a r t w e l l  
H o r n e ,  e d . ,  An I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  C r i t i c a l  S t u d y  a n d  K n ow le dg e  o f  
t h e  H o l y  S c r i p t u r e s , 1 0 t h  e d . ,  5 v o l s .  ( L o n d o n :  Longman ,  Brown,
G r e e n ,  L o n g m a n s ,  a nd  R o b e r t s ,  1 8 5 6 ) .
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i n s p i r a t i o n  i n  D a v i d s o n ' s  w o r k  l i m i t e d  i n s p i r a t i o n  t o  t h e  r e l i g i o u s

a n d  m o r a l  t r u t h  o £  t h e  S c r i p t u r e s  an d  e x c l u d e d  i n c i d e n t a l  o r  t r i v i a l

m a t t e r s  o f  a  g e o g r a p h i c a l ,  g e n e a l o g i c a l ,  e t h n o l o g i c a l ,  n u m e r i c a l ,  and

k i n d r e d  n a t u r e . * '  The p u b l i c a t i o n  o f  t h e s e  an d  o t h e r  v i e w s  l e d  t o

a n  i n v e s t i g a t i o n  o f  D a v i d s o n ' s  o r t h o d o x y  by a  c o m m i s s i o n  a p p o i n t e d  by

t h e  L a n c a s h i r e  C o l l e g e  C o m m i t t e e  w h i c h  e v e n t u a l l y  r e s u l t e d  i n  h i s  

2
r e s i g n a t i o n .

I n  r e s p o n s e  t o  t h e  c h a r g e  o f  h i s  c r i t i c s  t h a t  he  h a d  d e n i e d  

t h e  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  D a v i d s o n  p u b l i s h e d  a  s m a l l  

b oo k  i n  1857 i n  w h i c h  he  m a i n t a i n s  t h a t  t h e  s t r i c t  v i e w  o f  v e r b a l  o r  

p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  d i s s e m i n a t e d  t h r o u g h  t h e  w r i t i n g s  o f  H a l d a n e ,  

C a r s o n ,  an d  G a u s s e n  i s  a c o m p a r a t i v e l y  n o v e l  t h a o r y  a n d  t h a t  t h e  

l e a d i n g  f a t h e r s  o f  t h e  p r i m i t i v e  C h u r c h  a n d  t h e  R e f o r m e r s  h e l d  a mor e  

l i b e r a l  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n . ^  He a t t r i b u t e s  t h e  o r i g i n  o f  t h e

^ D a v i d s o n  e x p r e s s e s  h i s  v i e w  by q u o t i n g  e x t e n s i v e l y  f r o m  a 
n u m b e r  o f  s c h o l a r s  i n c l u d i n g  J o h n  Pye  S m i t h ,  S a m u e l  C o l e r i d g e ,  an d  
Thomas A r n o l d  f a m o u s  h e a d m a s t e r  o f  Rug by ,  who a l s o
c o n t r i b u t e d  s i g n i f i c a n t l y  t o  t h e  r i s e  o f  t h e  L i b e r a l  mo ve me nt  i n  t h e  
C h u r c h  o f  E n g l a n d .  S e e  D a v i d s o n ,  The T e x t  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  
C o n s i d e r e d , p p .  3 7 1 - 7 6 .

^ T he  d e t a i l s  o f  t h i s  e p i s o d e  a r e  p o r t r a y e d  i n  J .  A l l a n s o n  
P i e t o n ,  "The  C o l l e g e  C r i s i s " ,  c h a p t e r  6 i n  Anne J a n e  D a v i d s o n ,  e d . ,  
The A u t o b i o g r a p h y  a n d  D i a r y  o f  S am ue l  D a v i d s o n  ( E d i n b u r g h :  T.  and  T.  
C l a r k ,  1 8 9 9 ) ,  p p .  3 5 - 7 0 .  S e e  a l s o  J a m e s  R. T h r a n e ,  "The  ' H i g h e r  
C r i t i c i s m '  an d  D i s s e n t :  S am u e l  D a v i d s o n , "  E n c o u n t e r  37 ( 1 9 7 6 ) :  1 7 1 - 8 0 .

J S a m u e l  D a v i d s o n ,  F a c t s ,  S t a t e m e n t s  a n d  E x p l a n a t i o n s  Con
n e c t e d  w i t h  t h e  P u b l i c a t i o n  o f  t h e  S e c o n d  V olume  o f  t h e  T e n t h  E d i t i o n  
o f  H o r n e ’ s  I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  S t u d y  o f  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s ,  E n t i t l e d  
"The  T e x t  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  C o n s i d e r e d , "  E t c . ,  E t c .  ( L o n d o n :  
Longman,  Br ow n,  G r e e n ,  L o n g m a n s ,  an d  R o b e r t s ,  1 8 5 7 ) ,  p p .  5 2 - 5 3 .  
D a v i d s o n  a l s o  a r g u e 3  t h a t  n o n e  o f  t h e  L u t h e r a n  s y m b o l s ,  n o r  t h e  
T r i d e n t i n e  C r e e d ,  n o r  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n ,  n o r  th«* T h i r t y - N i n e  
A r t i c l e s  c o n t a i n  a  d e f i n i t i o n  o f  t h e  n a t u r e  o f  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  
S c r i p t u r e s  a n d  c o n s i d e r s  t h i s  a j u d i c i o u s  m o d e r a t i o n  w h i c h  l e f t  room 
t o r  a  v a r i e t y  o f  o p i n i o n s .  I b i d . ,  p .  8 1 .
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s t r i c t  v i e w  o £  i n s p i r a t i o n  t o  t h e  p o s t - R e f o r n a t i o n  L u t h e r a n  

d o g m a t i c i a n s  a n d  i s  o f  t h e  o p i n i o n  t h a t ,  n o t w i t h s t a n d i n g  t h e  f a c t  

t h a t  t h i s  v i e w  bec am e  t h e  p r e v a i l i n g  d o c t r i n e  i n  t h e  L u t h e r a n  and 

R e f o r m e d  C h u r c h e s  f r o m  t h e  m i d d l e  o f  t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y  o n w a r d ,  

i t  was  n o t  h e l d  i n  t h e  A n g l i c a n  C h u r c h  d u r i n g  t h e  s e v e n t e e n t h  and 

e i g h t e e n t h  c e n t u r i e s .  D a v i d s o n ,  l i k e  C o l e r i d g e  a n d  M a c n a u g h t ,  d e n i e s  

t h a t  i n s p i r a t i o n  i m p l i e s  p e r p e t u a l  i n f a l l i b i l i t y  i n  e v e r y t h i n g  s p o k e n  

o r  w r i t t e n  by  t h e  s a c r e d  a u t h o r s  an d  r e j e c t s  s u c h  a v i e w  o f  S c r i p t u r e  

a s  a m a j o r  a  p r i o r i  a s s u m p t i o n .  T h e  o n l y  w a y  t o  d e t e r m i n e  t h e  

B i b l i c a l  i d e a  o f  i n s p i r a t i o n ,  a c c o r d i n g  t o  D a v i d s o n ,  i s  t h r o u g h  t h e  

a p p l i c a t i o n  o f  t h e  t r u e  B a c o n i a n  o r  i n d u c t i v e  m e t h o d . *  T h i s  e m p h a s i s  

on  S a c o n i a n  i n d u c t i o n  a s  t h e  o n l y  c o r r e c t  m e t h o d  f o r  e s t a b l i s h i n g  t h e  

E i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  was  t o  be  r e i t e r a t e d  a l l  t h r o u g h  t h e  

n i n e t e e n t h  c e n t u r y  by s c h o l a r s  who h e l d  v e r y  d i v e r s e  v i e w s  c o n c e r n i n g  

B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

A m a j o r  c r i s i s  c o n c e r n i n g  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  and  t h e  d o c t r i n e  

o f  i n s p i r a t i o n  e r u p t e d  i n  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d  a s  a r e s u l t  o f  t h e  

p u b l i c a t i o n  o f  t h e  b o o k  E s s a y s  a n d  R e v i e w s  b y  s e v e n  A n g l i c a n

* I b i d . ,  p p .  8 3 - 8 5 .  D a v i d s o n  a r t i c u l a t e d  t h e  c r i t i c a l  
m e t h o d o l o g y  b e t t e r  t h a n  a n y  o t h e r  s c h o l a r  i n  B r i t a i n  o f  h i s  t i m e  an d  
a n t i c i p a t e d  many  o f  t h e  a r g u m e n t s  u s e d  by s u b s e q u e n t  w r i t e r s  i n  
s u p p o r t  o f  a  l i m i t e d  i n s p i r a t i o n .  E v e n t u a l l y  h e  came t o  h o l d  a 
t h e o r y  o f  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  w h i c h  w as  m o r e  r a d i c a l  t h a n  e a r l i e r  
t h e o r i e s ,  s i n c e  i t  a f f e c t e d  m o r a l  a n d  r e l i g i o u s  a s  w e l l  a s  o t h e r  
a s p e c t s  o f  S c r i p t u r e .  I n  1 8 6 8  h e  w r o t e :  " G o d ' s  w o r d  i s  i n  t h e
S c r i p t u r e s ;  a l l  S c r i p t u r e  i s  n o t  t h e  w o rd  o f  God .  The w r i t e r s  w e r e  
i n s p i r e d  i n  v a r i o u s  d e g r e e s ,  a n d  a r e  t h e r e f o r e  n o t  a l l  e q u a l l y  
t r u s t w o r t h y  g u i d e s  t o  b e l i e f  an d  c o n d u c t . "  S a m u e l  D a v i d s o n ,  An 
I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  S t u d y  o f  t h e  New T e s t a m e n t ,  C r i t i c a l ,  E x e g e t i c a l ,  
a n d  T h e o l o g i c a l . 2 v o l s .  ( L o n d o n :  L o n g m a n s ,  G r e e n ,  a n d  C o . ,
1 8 6 8 ) , 1 : x .
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s c h o l a r s ,  s i x  c l e r g y m a n  a n d  o n e  l a y m a n ,  i n  M a rc h  1 8 6 0 . ^  The s e v e n  

e s s a y i s t s  w e r e  a l l  B r o a d  C h u r c h m e n ,  £ i v e  o f  t h e m  f r o m  O x f o r d ,  an d  

t h e y  w a n t e d  t o  b r e a k  t h e  s u p p r e s s i o n  o f  o p e n  d i s c u s s i o n  i n  r e g a r d  t o  

c o n t r o v e r t e d  t h e o l o g i c a l  q u e s t i o n s .  A l t h o u g h  t h e  e s s a y s  h a d  b e e n  

w r i t t e n  i n d e p e n d e n t l y  a n d  e a c h  a u t h o r  a s s u m e d  r e s p o n s i b i l i t y  o n l y  f o r  

h i s  own w o r k ,  t h e  c o m b i n e d  t h r u s t  o f  t h e  v o l u m e  was  t o  a s s e r t — and  

j u s t i f y — t h e  n e c e s s i t y  o f  a f r e e  c r i t i c a l  s t u d y  o f  t h e  B i b l e .  No 

c o n t r i b u t i o n  p r o v e d  t o  b e  more  c o n t r o v e r s i a l  t h a n  t h e  e s s a y  "On t h e  

I n t e r p r e t a t i o n  o f  S c r i p t u r e "  by B e n j a m i n  J o w e t t ,  w h i c h  s t r e s s e d  t h e  

ne«H f o r  i n t e r p r e t i n g  t h e  B i b l e  j u s t  a s  on e  w o u l d  i n t e r p r e t  any  o t h e r  

b o o k ,  w i t h o u t  d o g m a t i c  p r e s u p p o s i t i o n s  The p r i m a r y  o b j e c t  o f  t h e  

l u t e r p r e t e r  s h o u l d  be t o  r e c o v e r  t h e  o r i g i n a l  m e a n i n g  o f  t h e  B i b l i c a l  

a u t h o r .  I t  was  J o w e t t ' s  c o n v i c t i o n  t h a t  m o d e r n  e r r o n e o u s  t h e o r i e s  c f  

i n s p i r a t i o n  w e r e  t h e  r e s u l t  o f  a d o g m a t i c  i n t e r p r e t a t i o n  o f  t h e  B i b l e  

and  t h a t  t h e  t r u e  n a t u r e  o f  i n s p i r a t i o n  c o u l d  o n l y  b e  d i s c o v e r e d  f r o m  

a s t u d y  o f  t h e  B i b l e  i t s e l f ,  t a k i n g  i n t o  a c c o u n t  t h e  w e l l - a s c e r t a i n e d  

f a c t s  o f  h i s t o r y  an d  s c i e n c e .

^ T h e  s e v e n  a u t h o r s  w e r e  F r e d e r i c k  T e m p l e  ( 1 8 2 1 - 1 9 0 2 ) ,  
h e a d m a s t e r  o f  Rugby  a n d  l a t e r  b i s h o p  o f  L o n d o n  a n d  a r c h b i s h o p  o f  
C a n t a r b u r y ,  R o w l a n d  W i l l i a m s  ( 1 8 1 7 - 7 0 ) ,  v i c e  p r i n c i p a l  o f  t h e  
t h e o - c g i c a l  c o l l e g e  o f  S t .  D a v i d ' s ,  L a m p e t e r  i n  W a l e s  a n d  f o r m e r l y  a 
f e l l o w  a n d  t u t o r  o f  K i n g ' s  C o l l e g e ,  C a m b r i d g e ;  B a d e n  P o w e l l  ( 1 7 9 6 -  
1 8 6 0 ) ,  S a v i l i a n  p r o f e s s o r  o f  g e o m e t r y  a t  O x f o r d ;  H e n r y  B r i s t o w  W i l s o n  
( 1 8 0 3 - 8 8 ) ,  a  f o r m e r  f e l l o w  o f  S t .  J o h n ' s  C o l l e g e ,  O x f o r d ;  C h a r l e s  
W y c l i f f e  Go odw in  ( 1 8 1 7 - 7 8 ) ,  a j u r i s t  a n d  E g y p t o l o g i s t ,  t h e  o n i y  
l a y m a n  among t h e  e s s a y i s t s ;  Mark  P a t t i s o n  ( 1 8 1 3 - 8 4 ) ,  s o o n  t o  become 
r e c t o r  o f  L i n c o l n  C o l l e g e ,  O x f o r d ;  an d  B e n j a m i n  J o w e t t  ( 1 8 1 7 - 9 3 ) ,  
t u t o r  a n d  l a t e r  m a s t e r  a t  B a l l i o l  C o l l e g e  a n d  R e g i u s  p r o f e s s o r  c f  
G r e e k  a t  O x f o r d .  The  b o o k  E s s a y s  a n d  R e v i e w s  ( L o n d o n :  J .  W. P a r k e r ,  
1 86 0 )  w as  r e p r i n t e d  many  t i m e s  b e t w e e n  1860 a n d  1869 a n d  s o l d  1 5 , 0 0 0  
c o p i e s  i n  t h e  f i r s t  t h r e e  m o n t h s  a f t e r  i t s  p u b l i c a t i o n ;  i t  was  n o t  
o n l y  r e a d  by  c l e r g y m e n .  H e l p f u l  s u m m a r i e s  a n d  d i s c u s s i o n s  o f  t h e  
s e v e n  e s s a y s  a r e  g i v e n  by E l l i s ,  p p .  4 8 - 1 0 1 ;  R e a r d o n ,  p p .  3 2 3 - 3 9 ;  
S t o r r ,  p p .  4 2 9 - 4 5 .

F
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S e v e r a l  o t h e r  e s s a y i s t s  a l s o  e x p r e s s e d  t h e  n e e d  £ o r  a new 

c o n c e p t  o £ i n s p i r a t i o n .  H e n r y  B .  W i l s o n  i n  h i s  e s s a y  " S e a n c e s  

h i s t o r i q u e s  d e  G e n e v e — The N a t i o n a l  C h u r c h "  a r g u e d  t h e  n e e d  f o r  a 

n a t i o n a l  C h u r c h  c o n c e r n e d  w i t h  e t h i c a l  d e v e l o p m e n t  r a t h e r  t h a n  w i t h  

s p e c u l a t i v e  d o c t r i n e s .  Tho B i b l e  s h o u l d  be  i n t e r p r e t e d  " i d e a l l y "  and  

n o t  a s  a  s t a t e m e n t  o f  l i t e r a l  £ a c t s .  The S i x t h  o f  t h e  T h i r t y - N i n e  

A r t i c l e s ,  a c c o r d i n g  t o  W i l s o n ,  d i d  n o t  h o l d  S c r i p t u r e  t o  be  

s u p e r n a t u r a l l y  d i c t a t e d ,  n o r  d i d  i t  d e f i n e  i n s p i r a t i o n ,  a n d  t h e  Word 

o f  God was  n o t  c o e x t e n s i v e  w i t h  S c r i p t u r e . ^  The e s s a y  " B u n s e n ' s  

B i b l i c a l  R e s e a r c h e s ” by  R o l a n d  W i l l i a m s  was  an  u n e q u i v o c a l  d e f e n s e  o f  

s h i g h e r  c r i t i c i s m  r a t h e r  n e g a t i v e  i n  i t s  c o n c l u s i o n s ,  w h i l e  Ba den  

P o w e l l  i n  h i s  e s s a y  "On t h e  S t u d y  o f  t h e  E v i d e n c e  o f  C h r i s t i a n i t y "  

s t r e s s e d  t h e  u n i f o r m i t y  o f  n a t u r e ,  a n a l o g y  a s  t h e  e s s e n c e  o f  t h e  

i n d u c t i v e  m e t h o d ,  a n d  t h e  i n a d e q u a c y  o f  m i r a c l e s  a s  an  e v i d e n c e  f o r

2
s u p e r n a t u r a l  r e v e l a t i o n .

R e a c t i o n  a g a i n s t  E s s a y s  an d  R e v ie w s  was  w i d e s p r e a d  and  s t r o n g  

a n d  i n c l u d e d  b o t h  H i g h  C h u r c h  a n d  E v a n g e l i c a l  A n g l i c a n s .  Two 

e s s a y i s t s ,  W i l l i a m s  a n d  W i l s o n ,  w e r e  c h a r g e d  w i t h  h e r e s y  i n  t h e  

A r c h e s '  C o u r t  o f  C a n t e r b u r y ,  m a i n l y  o n  a c c o u n t  o f  t h e i r  v i e w s  

c o n c e r n i n g  e t e r n a l  p u n i s h m e n t  a n d  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  The d e f e n s e  

o f  W i l l i a m s  w as  c o n d u c t e d  by  J a m e s  F i t z j a m e s  S t e p h e n  ( 1 8 2 9 - 1 8 9 4 ) ,  

b a r r i s t e r - a t - l a w ,  who  e m p h a s i z e d  t h a t  W i l l i a m s ' s  c o n c e p t s  o f  

i n s p i r a t i o n  w e r e  n o t  i n  c o n f l i c t  w i t h  t h e  T h i r t y - N i n e  A r t i c l e s  o r

*E s 3 a y s  an d  R e v i e w s , p .  175 .

^ W i l l i a m s  made  t h e  r e m a r k  t h a t  i f  t h e  H o l y  S p i r i t  d i d  n o t  
d w e l l  i n  t h e  C h u r c h ,  " t h e  B i b l e  w o u l d  n o t  be  i n s p i r e d ,  f o r  t h e  B i b l e  
i s ,  b e f o r e  a l l  t h i n g s ,  t h e  w r i t t e n  v o i c e  o f  t h e  c o n g r e g a t i o n . "  
I b i d . ,  p .  9 2 .  T h i s  p r o v e d  t o  be a c o n t r o v e r s i a l  s t a t e m e n t .

I
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w i t h  a n y  o t h e r  e c c l e s i a s t i c a l  s t a n d a r d s  o f  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d . ^  

He a l s o  p r e s e n t e d  s u b s t a n t i a l  e v i d e n c e ,  p a r t l y  d e r i v e d  p e r h a p s  f r o m  

S am u e l  D a v i d s o n ,  t o  p r o v e  t h a t  p r o m i n e n t  A n g l i c a n  d i v i n e s  o v e r  a 

p e r i o d  o f  n e a r l y  two c e n t u r i e s  h a d  h e l d  v i e w s  o f  p a r t i a l  o r  g r a d e d  

i n s p i r a t i o n  a n d  h a d  l i m i t e d  t h e  i n f a l l i b i l i t y  o f  S c r i p t u r e  t o  m a t t e r s  

o f  f a i t h ,  d o c t r i n e ,  a n d  m o r a l s  w i t h o u t  b e i n g  c h a r g e d  w i t h  h e r e s y .

When j u d g m e n t  was  p r o n o u n c e d  a g a i n s t  W i l l i a m s  a n d  W i l s o n  i n  

D e c e m b e r  1 8 6 2 ,  b o t h  w e r e  f o u n d  g u i l t y  o n  c h a r g e s  o f  h e r e s y  a n d  

s e n t e n c e d  t o  s u s p e n s i o n  ab o f f i c i o  e t  b e n e f i c i o  f o r  o n e  y e a r .  They  

a p p e a l e d  t h e i r  c a s e  t o  t h e  J u d i c i a l  C o m m i t t e e  o f  H e r  M a j e s t y ' s  P r i v y  

C o u n c i l ,  w h i c h  a f t e r  l e n g t h y  p r o c e e d i n g s  r e v e r s e d  t h e  v e r d i c t  o f  t h e  

C o u r t  o f  A r c h e s  i n  F e b r u a r y  1 8 6 4 .  The j u d g m e n t  o f  t h e  J u d i c i a l  

C o m m i t t e e  m a i n t a i n e d  t h a t  "The p r o p o s i t i o n  o r  a s s e r t i o n  t h a t  e v e r y  

p a r t  o f  t h e  S c r i p t u r e s  was w r i t t e n  u n d e r  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  H o l y

S p i r i t  i s  n o t  t o  be f o u n d  e i t h e r  i n  t h e  A r t i c l e s  o r  i n  a n y  o f  t h e

2
f o r m u l a r i e s  o f  t h e  C h u r c h . "

T h i s  d e c i s i o n  o f  t h e  J u d i c i a l  C o m m i t t e e  h a d  f a r - r e a c h i n g  

i m p l i c a t i o n s ,  a l l o w i n g  t o  c l e r g y m e n  o f  t h e  E s t a b l i s h e d  C h u r c h  a v e r y  

b r o a d  l i b e r t y  i n  b e l i e f  c o n c e r n i n g  t h e  n a t u r e  o f  S c r i p t u r e ,  i t s

c h a r g e s  a a a i n s t  W i l l i a m s  a n d  t h e  d e f e n s e  made on  h i s  
b e h a l f  a r e  r e c o r d e d  i n  t h e  e a r l i e r  m e n t i o n e d  b o o k  by  S t e p h e n ,  D e f e n c e  
o f  t h e  R e v .  Ro w la n d  W i l l i a m s ,  P . P . ,  i n  t h e  A r c h e s '  C o u r t  o f  
C a n t e r b u r y . S t e p h e n  p r e s e n t e d  s i g n i f i c a n t  e v i d e n c e  o n  t h e  b a s i s  o f  
w h i c h  h e  a r g u e d  t h a t  t h e  T h i r t y - N i n e  A r t i c l e s  h a d  p u r p o s e l y  b e e n  
f r a m e d  a n d  m a i n t a i n e d  i n  s u c h  a  way i s  n o t  t o  r e s t  t h e  a u t h o r i t y  o f  
t h e  S c r i p t u r e s  e x c l u s i v e l y  on  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  i n  c o n t r a s t  w i t h  t h e  
W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n .  S ee  S t e p h e n ,  p p .  6 8 - 8 5 .

2
Q u o t e d  i n  D a v i d s o n ,  I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  S t u d y  o f  t h e  New 

T e s t a m e n t , l : x i i ,  w h e r e  a l s o  f u r t h e r  s t a t e m e n t s  o f  a  s i m i l a r  n a t u r e  
p r o n o u n c e d  by  t h e  J u d i c i a l  C o m m i t t e e  a r e  m e n t i o n e d .  C f . E l l i s ,  pp .  
1 8 8 - 8 9 ;  S t o r r ,  p p .  4 5 0 - 5 2 .
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i n s p i r a t i o n ,  a n d  i t s  i n t e r p r e t a t i o n .  E c c l e s i a s t i c a l  r e a c t i o n  a g a i n s t

t h e  d e c i s i o n  w a s  i m m e d i a t e ,  r e s u l t i n g  i n  a  s y n o d i c a l  con d  amna t  io r .  o f

E s s a y s  a n d  R e v i e w s  an d  a d e c l a r a t i o n  s i g n e d  b y  n e a r l y  1 1 , 0 0 0  me mb ers

o f  t h e  c l e r g y  a f f i r m i n g  " w i t h o u t  r e s e r v e  o r  q u a l i f i c a t i o n  t h e  p l e n a r y

i n s p i r a t i o n  a n d  a u t h o r i t y  o f  t h e  w h o l e  c a n o n i c a l  S c r i p t u r e s  a s  t h e  
1

w ord  o f  G o d . " A B u t  t h e  v e r d i c t  o f  t h e  J u d i c i a l  C o m m i t t e e  c o u l d  n o t

be  r e v e r s e d  a n d  was  i n d e e d  f u r t h e r  e n h a n c e d  w hen  t h e  same C o m m i t t e e

d e c l a r e d  i n  M a rc h  1865 t h a t  a  s e n t e n c e  d e p o s i n g  J o h n  W i l l i a m  C o l e n s o

2
f r o m  e c c l e s i a s t i c a l  o f f i c e  f o r  h e r e s y  was  n u l l  an d  v o i d  i n  l a w .

The  j u d g m e n t s  i n  t h e  c a s e s  o f  W i l l i a m s ,  W i l s o n ,  a n d  C o l e n s o ,  

w h i c h  w e r s  t h e  J u d g m e n t s  o f  a  c i v i l  c o u r t ,  made t h e  n e w e r  c r i t i c a l  

v i e w s  o r  t h e  B i b l e  and  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  l e g a l  i n  t h e  C h u r c h  o f  

E n g l a n d .  Y e t  o p p o s i t i o n  a g a i n s t  s u c h  v i e w s  r e m a i n e d  s t r o n g ,  n o t  

l e a s t  i n  O x f o r d  w h e r e  Ed ward  B o u v e r i e  P u s e y  ( 1 8 0 0 - 1 8 8 2 ) ,  l e a d e r  o f  

t h e  H i g h  C h u r c h  p a r t y  a n d  R e g i u s  p r o f e s s o r  o f  H e b r e w ,  w i e l d e d  

c o n s i d e r a b l e  i n f l u e n c e .  E x c e p t  f o r  Ro w la nd  W i l l i a m s  t h e  a u t h o r s  o f

^ Q u o t e d  i n  C r o w t h e r ,  p .  12 3 .  E l l i s  g i v e s  a  s o m e w h a t  d i f 
f e r e n t l y  f r a m e d  v e r s i o n .  E l l i s ,  p .  1 93 .  D e s p i t e  t h e  g r e a t  n u m b e r  o f  
s i g n a t o r i e s  t h e  d e c l a r a t i o n  s e e m s  n o t  t o  h a v e  r e c e i v e d  much s u p p o r t  
f r o m  t h e  b i s h o p s  o f  t h e  C h u r c h .

^ J o h n  W i l l i a m  C o l e n s o  ( 1 8 1 4 - 8 3 ) ,  who h a d  bec ome  b i s h o p  o f  
N a t a l  i n  1 8 5 3 ,  p u b l i s h e d  i n  1862 t h e  f i r s t  p a r t  o f  h i s  w o r k  The 
P e n t a t e u c h  a n d  Book  o f  J o s h u a  C r i t i c a l l y  E x a m in e d  i n  w h i c h  he  d e n i e d  
t h e  M o s a i c  a u t h o r s h i p  o f  t h e  P e n t a t e u c h  a s  w e l l  a s  t h e  h i s t o r i c i t y  o f  
e v e n t s  r e c o r d e d  i n  t h e  P e n t a t e u c h  a n d  i n  t h e  Book  o f  J o s h u a .  C o l e n s o  
e x c l u d e d  f a c t u a l  s t a t e m e n t s  o f  a n  h i s t o r i c a l ,  s c i e n t i f i c ,  a n d  
n u m e r i c a l  n a t u r e  f r o m  t h e  s p h e r e  o f  i n s p i r a t i o n .  He w as  u r g e d  by 
f o r t y - o n e  f e l l o w  b i s h o p s  t o  r e s i g n .  When h e  r e f u s e d  t o  d o  s o  h e  was  
t r i e d  f o r  h e r e s y  an d  d e p o s e d  by  R o b e r t  G r a y  ( 1 8 0 7 - 1 8 7 2 ) ,  b i s h o p  o f  
C a p e t o w n ,  an d  two  o t h e r  b i s h o p s .  B u t  f o r  c e r t a i n  t e c h n i c a l  r e a s o n s  
t h e  J u d i c i a l  C o m m i t t e e  d e c l a r e d  t h e  j u d g m e n t  o f  d e p o s i t i o n  n u l l  and  
v o i d  i n  l a w .  G o o d  s u m m a r i e s  o f  C o l e n s o ' s  v i e w s  a n d  t h e  
e c c l e s i a s t i c a l  c o n t r o v e r s y  i n  w h i c h  he  was  i n v o l v e d  a r e  f o u n d  i n  
R e a r d o n ,  p p .  3 4 0 - 4 5 ;  an d  R o g e r s o n ,  p p .  2 2 0 - 3 7 .
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E s s a y s  a nd  R e v i e w s  d i d  n o t  w r i t e  a g a i n  o n  t h e  s u b j e c t  o f  B i b l i c a l  

c r i t i c i s m  a nd  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e .  I t  was  a  new g e n e r a t i o n  

o f  y o u n g e r  s c h o l a r s  who w o u l d  r a i s e  t h e  i s s u e s  a g a i n  i n  O x f o r d  a nd  i n  

t h e  w i d e r  a u d i e n c e  o f  t h e  n a t i o n a l  C h u r c h ,  b u t  t h e i r  t i m e  h a d  n o t  y e t  

come.  I n  t h e  n e x t  t w o  d e c a d e s  an  i n c r e a s i n g  e m a n c i p a t i o n  o f  t h e

u n i v e r s i t i e s  o f  O x f o r d  a n d  C a m b r i d g e  f r o m  e c c l e s i a s t i c a l  c o n t r o l  and

a g r o w i n g  demand  f o r  m o r e  s c i e n t i f i c a l l y  t r a i n e d  t h e o l o g y  p r o f e s s o r s  

w o u l d  p r o v e  t o  be  p o w e r f u l  f a c t o r s  i n  t u r n i n g  O x f o r d  f r o m  a  c e n t e r  o f  

H i g h  C h u r c h  t r a d i t i o n a l i s m  i n t o  a l e a d i n g  c e n t e r  f o r  t h e  s t u d y  o f  

3 i b l i c a l  c r i t i c i s m  i n  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d .

I n  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  o f  S c o t l a n d  a  r e m a r k a b l e  r e v i v a l  

t o o k  p l a c e  i n  t h e  e a r l y  d e c a d e s  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  a c c o m p a n i e d  

by  a r e n e w a l  o f  e v a n g e l i c a l  b e l i e f s .  Thomas C h a l m e r s  ( 1 7 8 0 - 1 8 4 7 ) ,  

t h e  a c k n o w l e d g e d  l e a d e r  o f  t h e  E v a n g e l i c a l  p a r t y  i n  t h e  S c o t t i s h  

C h u r c h  a nd  s i n c e  1828 p r o f e s s o r  o f  t h e o l o g y  a t  t h e  D i v i n i t y  H a l l  i n  

t h e  U n i v e r s i t y  o f  E d i n b u r g h ,  t a u g h t  t h e  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  o f  t h e

S c r i p t u r e s  a n d  r e c o m m en d e d  H a l d a n e ' s  b o o k s  t o  h i s  s t u d e n t s . * '  When

m o r e  t h a n  4 7 0  m i n i s t e r s  l e f t  t h e  E s t a b l i s h e d  C h u r c h  i n  1843 t o  f o r m  

t h e  F r e e  C h u r c h  o f  S c o t l a n d ,  C h a l m e r s  was e l e c t e d  a s  m o d e r a t o r  o f  i t s  

g e n e r a l  a s s e m b l y  and a s  p r i n c i p a l  a n d  p r o f e s s o r  o f  t h e o l o g y  i n  t h e  

n e w l y  e s t a b l i s h e d  t h e o l o g i c a l  t r a i n i n g  s c h o o l ,  New C o l l e g e ,  i n  

E d i n b u r g h .

The y o u n g e r  c o l l e a g u e s  and  s u c c e s s o r s  o f  C h a l m e r s  c o n t i n u e d  

t o  t e a c h  t h e  same d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  J a m e s  B an ne r r aan  ( 1 8 0 7 -  

1 3 6 8 ) ,  p r o f e s s o r  o f  A p o l o g e t i c s  and  P a s t o r a l  T h e o l o g y ,  w r o t e  a v e r y

* M a c l e o d ,  p .  2 6 4 .
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c o m p r e h e n s i v e  w o r k  on  t h e  s u b j e c t , ^  i n  w h i c h  he  u p h e l d  t h e  p l e n a r y

i n s p i r a t i o n  a n d  h i s t o r i c a l  v e r a c i t y  o£ t h e  S c r i p t u r e s  and  s t r e s s e d

t h e  n e e d  t o  a s c e r t a i n  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  f r o m  t h e  S c r i p t u r a l

e v i d e n c e .  The T h e o l o g i c a l  L e c t u r e s  o f  h i s  f r i e n d  and c o l l e a g u e

W i l l i a m  C u n n i n g h a m  ( 1 8 0 5 - 6 1 ) ,  w h i c h  w e r e  p u b l i s h e d  p o s t h u m o u s l y  in

2
1 87 8 ,  p r e s e n t e d  p l e n a r y  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a s  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e .

D e v e l o p m e n t s  among P r e s b y t e r i a n s  i n  N o r t h  A m e r i c a  d i f f e r e d  

f r o m  t h o s e  i n  S c o t l a n d ,  b e c a u s e  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  i n  t h e  U n i t e d  

S t a t e s  o f  A m e r i c a ,  w h i c h  h a d  b e e n  f o r m e d  i n  1 78 8 ,  was  n o t  a s t a t e  

c h u r c h  l i k e  t h e  C h u r c h  o f  S c o t l a n d .  C o n s e q u e n t l y  t h e r e  was  n o t  t h e  

same c l e a v a g e  a s  i n  S c o t l a n d  b e t w e e n  M o d e r a t e s  a n d  E v a n g e l i c a l s ,  

t h o u g h  t h e r e  w e r e  o t h e r  d i v i s i o n s  among N o r t h  A m e r i c a n  P r e s b y t e r i a n s ,  

n o t a b l y  a  t e m p o r a r y  s e p a r a t i o n  b e t w e e n  t h e  s o - c a l l e d  "O ld  S c h o o l "  and 

"New S c h o o l "  P r e s b y t e r i a n s  f r o m  1838 t i l l  1 8 6 9 . ^  I n  1812 P r i n c e t o n

*J a m e s  B a n n e r m a n ,  I n s p i r a t i o n :  The  I n f a l l i b l e  T r u t h  and
D i v i n e  A u t h o r i t y  o f  t h e  H o ly  S c r i p t u r e s  ( E d i n b u r g h :  T .  and  T.  C l a r k ,  
1 8 6 5 ) .  B a n n e r m a n  p r e f e r r e d  t o  s p e a k  o f  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  r a t h e r  
t h a n  v e r b a l  i n s p i r a t i o n ,  b u t  he  s t r o n g l y  m a i n t a i n e d  i n f a l l i b l e  t r u t h  
a n d  d i v i n e  a u t h o r i t y  a s  t h e  two m a i n  c h a r a c t e r i s t i c s  o f  t h e  e n t i r e  
S c r i p t u r e s .  B a n n e r m a n  c a l l e d  t h e  w h o l e  B i b l e  an  i n s p i r e d  r e v e l a t i o n  
a n d  h e l d  i n s p i r a t i o n  an d  r e v e l a t i o n  t o  be  c o e x t e n s i v e ,  a p p a r e n t l y  i n  
c o n t r a s t  w i t h  W i l l i a m  L e e .  H o w ev er  b o t h  b e l i e v e d  t h a t  S c r i p t u r e  i n  
i t s  e n t i r e t y  i s  t h e  i n f a l l i b l e  w o rd  o f  God an d  t h e  d i f f e r e n c e , . a s  was  
p o i n t e d  o u t  l a t e r ,  r e s u l t e d  f r o m  d e f i n i n g  t h e  w ord  r e v e l a t i o n  i n  a 
d i f f e r e n t  m a n n e r .  S ee  F r a n c i s  L a n d e y  P a t t o n ,  The I n s p i r a t i o n  o f  t h e  
S c r i p t u r e s  ( P h i l a d e l p h i a :  P r e s b y t e r i a n  B o a r d  o f  P u b l i c a t i o n ,  1 8 6 9 ) ,  
p p .  1 2 2 - 3 2 .

^ W i l l i a m  C u n n i n g h a m ,  T h e o l o g i c a l  L e c t u r e s  o n  S u b j e c t s  Con
n e c t e d  w i t h  N a t u r a l  T h e o l o g y ,  E v i d e n c e s  o f  C h r i s t i a n i t y ,  t h e  Canon 
an d  I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e , e d .  Thomas S m i t h  a n d  W i l l i a m  H. Goold  
( L o n d o n :  J a m e s  N i s b e t  a n d  C o . ,  1 8 7 8 ) .

^A b r i e f  i n f o r m a t i v e  s u r v e y  o f  t h e  h i s t o r y  o f  P r e s b y t e r i a n i s m  
i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  c a n  b e  f o u n d  i n  W a l t e r  L.  L i n g l e  a n d  J o h n  W. 
K u y k e n d a l l ,  P r e s b y t e r i a n s :  T h e i r  H i s t o r y  an d  B e l i e f s , 4 t h  r e v .  e d .  
( A t l a n t a :  J o h n  Knox P r e s s ,  1 9 7 8 ) ,  p p .  6 4 - 9 1 .  The s e p a r a t i o n  b e t w e e n  
N o r t h e r n  a n d  S o u t h e r n  P r e s b y t e r i a n s  d u r i n g  a n d  a f t e r  t h e  C i v i l

I
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T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y  w a s  e s t a b l i s h e d  a s  t h e  f i r s t  t h e o l o g i c a l  

s e m i n a r y  among P r e s b y t e r i a n s  i n  N o r t h  A m e r i c a .  The t h e o l o g y  e s p o u s e d  

by  i t s  p r o f e s s o r s  was  d i s t i n c t l y  C a l v i n i s t i c  an d  i n  f u l l  h a r m o n y ,  a s  

t h e y  b e l i e v e d ,  w i t h  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  o f  F a i t h .  F o r  more 

t h a n  a c e n t u r y  t h i s  " P r i n c e t o n  t h e o l o g y "  bec ame  t h e  d o m i n a n t  t h e o l o g y  

o f  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  o f  A m e r i c a  an d  i t s  

i n f l u e n c e  r e a c h e d  b e y o n d  t h e  c o n f i n e s  o f  t h a t  d e n o m i n a t i o n . *

T h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  s e t  f o r t h  b y  t h e

S e m i n a r y ' s  f i r s t  p r o f e s s o r ,  A r c h i b a l d  A l e x a n d e r  ( 1 7 7 2 - 1 8 5 1 ) ,

m a n i f e s t e d  some s i m i l a r i t y  w i t h  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  h e l d  by

P h i l i p  D o d d r i d g e  a n d  J o h n  D i c k .  A l e x a n d e r  t a u g h t  t h a t  t h e

i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  was  p l e n a r y  a n d  p e r t a i n e d  t o  b o t h  w o r d s  and

t h o u g h t s ,  b u t  he  d i d  f o l l o w  D o d d r i d g 6  an d  D i c k  i n  d i s t i n g u i s h i n g

2
t h r e e  d i f f e r e n t  k i n d s  o r  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n .  H i s  c o l l e a g u e  

and s u c c e s s o r  i n  t h e  c h a i r  o f  t h e o l o g y ,  C h a r l e s  Hodge ( 1 7 9 7 - 1 8 7 8 ) ,  

d i d  n o t  a c c e p t  t h i s  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  d i f f e r e n t  d e g r e e s  o f  

i n s p i r a t i o n .  I n  o t i m i  i c a p e c t s ,  h o w e v e r ,  t h e  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n  p r e s e n t e d  i n  H o d g e ' s  w r i t i n g s  h a d  much  i n  common w i t h

War b r o u g h t  a b o u t  a m o r e  l a s t i n g  e c c l e s i a s t i c a l  s e p a r a t i o n  t h a n  t h e  
Old  S c h o o l - N e w  S c h o o l  c o n t r o v e r s y ,  b u t  i s  of l e s s  i m p o r t a n c e  i n  
relation t e  t h i s  s t u d y .

* P r o b a b l y  t h e  b e s t  i n t r o d u c t i o n  t o  t h i s  t h e o l o g y  i s  t h e  
r e c e n t  a n t h o l o g y  by Ma rk  A. N o l l ,  e d . ,  The P r i n c e t o n  T h e o l o g y  1 8 1 2 -  
19 21 ;  S c r i p t u r e ,  S c i e n c e ,  and T h e o l o g i c a l  M e th o d  f r o m  A r c h i b a l d  
A l e x a n d e r  t o  B e n j a m i n  B r e c k i n r i d g e  W a r f i e l d  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . ;  
B a k e r  Book H o u s e ,  1 9 8 3 ) .  T he  e d i t o r  i n t r o d u c e s  t h e  a n t h o l o g y  w i t h  a 
b a l a n c e d  and w e l l - d o c u m e n t e d  " I n t r o d u c t i o n . "  I b i d . ,  p p .  1 1 - 4 8 .

^Archibald Alexander, Evidences of the Authenticity. I r . s p l -  
r;Hnn and Canonical Authority of the Holy Scriptures (Philadelphia, 
Sa.; Presbyterian Board of Publication and Sabbath-School Work. 
1336) , pp . 2 2 4 - 2 5 .
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t h a t  o£ A l e x a n d e r .  P e r h a p s  o ne  c o u l d  s a y  t h a t  i t  w a s  m a r k e d  by 

g r e a t e r  r e f i n e m e n t .

The f i r s t  m a j o r  p u b l i s h e d  s t a t e m e n t  by  Hodge on  t h e  s u b j e c t

o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  i s  an  a r t i c l e  w h i c h  a p p e a r e d  i n  1 8 5 7 .  I t

c o n t a i n e d  a c o n c i s e  y e t  c o m p r e h e n s i v e  d i s c u s s i o n  o f  t h e  s u b j e c t  t o

w h i c h  l a t e r  w r i t i n g s ,  e s p e c i a l l y  H o d g e ' s  S y s t e m a t i c  T h e o l o g y , d i d  n o t

s u b s t a n t i a l l y  a d d . 1 I n  h i s  a r t i c l e  Hodge s t r e s s e s  t h e  i n t i m a t e

c o n n e c t i o n  b e t w e e n  f a i t h  i n  C h r i s t  an d  f a i t h  i n  t h e  S c r i p t u r e s  a s  t h e

w ord  o f  God;  t h e  on e  n e c e s s i t a t e s  t h e  o t h e r .  S u ch  f a i t h  i s  n o t

f o u n d e d  o n  r e a s o n  b u t  on  t h e  i n w a r d  d e m o n s t r a t i o n  o f  t h e  S p i r i t .

I n s p i r a t i o n  i s  t h e  w o r k  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  who move s  t h e  i n s p i r e d

w r i t e r s  i n  a n  i n s c r u t a b l e  way an d  g u a r a n t e e s  t h e  i n f a l l i b l e  t r u t h  o f

a l l  t h e y  w r i t e  u n d e r  i n s p i r a t i o n .  S u c h  i n s p i r a t i o n ,  a c c o r d i n g  t o

H o dg e ,  e x t e n d s  t o  b o t h  t h o u g h t s  and  w o r d s .  I t  i s  p l e n a r y  a n d  v e r b a l ,

2
b u t  h a s  n o t h i n g  t o  d o  w i t h  m e c h a n i c a l  d i c t a t i o n .  A r c h i b a l d  

A l e x a n d e r  Hodge ( 1 8 2 3 - 1 8 8 6 ) ,  s o n  an d  s u c c e s s o r  o f  C h a r l e s ,  h e l d  much 

t h e  same v i e w  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  a s  h i s  f a t h e r . ^

^ C h a r l e s  H o d g e ,  " I n s p i r a t i o n , "  B i b l i c a l  R e p e r t o r y  a n d  
P r i n c e t o n  R e v i e w  29 ( 1 8 5 7 ) : 6 6 0 - 9 8 ;  p a r t l y  r e p r i n t e d  i n  N o l l ,  p p .  13 5 -  
4 1 .  C f .  C h a r l e s  H o d g e ,  S y s t e m a t i c  T h e o l o g y , 3 v o l s .  ( G r a n d  R a p i d s ,  
M i c h . :  Wm. B.  E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 7 ) ,  1 : 1 5 1 - 8 8 .  H o d g e ' s
a r t i c l e  o f  1857 was  a  f o l l o w - u p  on  a n  e a r l i e r  r e v i e w  o f  W i l l i a m  L e e ' s  
w o r k  o n  i n s p i r a t i o n  a n d  i t  i s  e v i d e n t  t h a t  t h e r e  i s  a  b a s i c  h a r m on y  
b e t w e e n  t h e  v i e w s  o f  t h e s e  two  s c h o l a r s .  The  same a p p e a r s  t o  be t h e  
c a s e  i f  o n e  c o m p a r e s  H o d g e ' s  v i e w s  w i t h  t h o s e  o f  B a n n e r m a n ,  
C u n n i n g h a m ,  a n d  G a u s s e n .

^ T h i s  b r i e f  su mm ary  o f  H o d g e ' s  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  i n s p i 
r a t i o n  h a s  b e e n  e x t r a c t e d  f r o m  h i s  a r t i c l e .

^ A r c h i b a l d  A l e x a n d e r  H od g e ,  O u t l i n e s  o f  T h e o l o g y  (New Y o rk :  
R o b e r t  C a r t e r  a n d  B r o s . ,  1 8 6 0 ) ,  p p .  6 7 - 7 7 ;  m o r e  e l a b o r a t e  w a s  
O u t l i n e s  o f  T h e o l o g y :  R e w r i t t e n  a n d  E n l a r g e d  (New Y o r k :  R o b e r t  C a r t e r  
and  B r o s . ,  1 8 7 8 ;  r e p r i n t  e d . ,  G ra n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Wm. B. E e r d m a n s

I
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The d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  t a u g h t  by  A l e x a n d e r ,  a n d  f a t h e r  

a n d  s o n  Hodge was  r e g a r d e d  by  t h e m  a s  t h e  t r u e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n .  I t  was a l s o  b e l i e v e d  by th e m  t h a t  i t  was  t h e  same

d o c t r i n e  a s  s e t  f o r t h  i n  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n .  T h ey  w e r e  

a c q u a i n t e d  w i t h  t h e  d e v e l o p m e n t s  i n  s c i e n c e  a n d  i n  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  

w h i c h  a  n u m b e r  o f  s c h o l a r s  c l a i m e d  t o  n e c e s s i t a t e  a c h a n g e  i n  t h e  

d o c t r i n e  o f  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  a nd  B i b l i c a l  i n f a l l i b i l i t y .  S uc h  

c l a i m s ,  h o w e v e r ,  t h e  P r i n c e t o n  t h e o l o g i a n s ,  e s p e c i a l l y  f a t h e r  and  s o n  

H o d g e ,  r e p u d i a t e d ,  a n d  i n  t h i s  t h e y  w e r e  n o t  a l o n e ,  f o r  s o  d i d  m o s t  

o t h e r  s c h o l a r s  i n  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  o f  

A m e r i c a . ^

One m i g h t  h a v e  e x p e c t e d  t h a t  P r e s b y t e r i a n i s m ,  e s p e c i a l l y  i n  

i t s  m o re  e v a n g e l i c a l  f o r m ,  w i t h  a  s t r o n g  c o n f e s s i o n a l  e m p h a s i s  on  t n c  

d i v i n e  i n s p i r a t i o n  a n d  a u t h o r i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  w o u l d  e s c a p e  a 

c o n f l i c t  a b o u t  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  s u c h  a s  o c c u r r e d  i n  t h e  C h u r c h  o f  

E n g l a n d  a f t e r  t h e  p u b l i c a t i o n  o f  E s s a y s  a n d  R e v i e w s . H o w e v e r ,  i t  

p r o v e d  t o  be m e r e l y  a  m a t t e r  o f  t i m e  b e f o r e  t h e  same  i s s u e  a f f e c t e d  

t h e  F r e e  C h u r c h  o f  S c o t l a n d .  I n  1870 t h e  y o u n g  a n d  p r o m i s i n g  W i l l i a m  

R o b e r t s o n  S m i t h  ( 1 8 4 6 - 9 4 )  be c a m e  p r o f e s s o r  o f  O r i e n t a l  l a n g u a g e s  

a n d  O l d  T e s t a m e n t  e x e g e s i s  a t  t h e  F r e e  C h u r c h  C o l l e g e  i n  A b e r d e e n .  

F rom 1875 o n w a r d  a n u m b e r  o f  a r t i c l e s  f r o m  h i s  h a n d  a p p e a r e d  i n  t h e  

n i n t h  e d i t i o n  o f  t h e  E n c y c l o p a e d i a  B r i t a n n i c a  i n  w h i c h  h e  s e t  f o r t h

P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 2 8 ) ,  p p .  6 5 - 8 1 .  B e t t e r  known i s  t h e  a r t i c l e  A. A. 
Hodge w r o t e  j o i n t l y  w i t h  B e n j a m i n  B. W a r f i e l d  e n t i t l e d  " I n s p i r a t i o n , "  
P r e s b y t e r i a n  R e v i e w  2 ( 1 8 8 1 ) : 2 2 5 - 6 0 .

’' S e e ,  e . g . ,  H e n r y  B o y n t o n  S m i t h ,  Th e  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  
H o iv  s c r i p t u r e s , a s e r m o n  d e l i v e r e d  b e f o r e  t h e  [ P r e s b y t e r i a n j  Synod  
o f  New York  a n d  New J e r s e y ,  O c t o b e r  18,  1855  (New Y o r k :  G r a y ,  l o 5 5 ) .  
S ee  a l s o  P a t t o n ,  The I n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s .
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v i e w s  o f  t h e  d e v e l o p m e n t  o f  t h e  B i b l i c a l  l i t e r a t u r e  a n d  h i s t o r y  o f

I s r a e l  v e r y  s i m i l a r  t o  t h e  v i e w s  o f  J u l i u s  W e l l k a u s e n .  T h i s  came  a s

a s h o c k  t o  many o f  h i s  f e l l o w  b e l i e v e r s  i n  t h e  F r e e  C h u r c h  an d  l e d  t o

a p r o t r a c t e d  e c c l e s i a s t i c a l  t r i a l . * The m a in  c h a r g e  w a s  t h a t  S m i t h ’ s

t e a c h i n g s  c o n t r a d i c t e d  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  i m m e d i a t e  i n s p i r a t i o n ,

i n f a l l i b l e  t r u t h ,  an d  d i v i n e  a u t h o r i t y  o f  t h e  H o ly  S c r i p t u r e s  a s  s e t

f o r t h  i n  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n ,  o r  a t  l e a s t  h a d  a  d a n g e r o u s  and

u n s e t t l i n g  t e n d e n c y  i n  r e g a r d  t o  t h i s  d o c t r i n e .  S m i t h ,  i n  d e f e n d i n g

h i m s e l f  a g a i n s t  t h i s  a c c u s a t i o n ,  s t r e s s e d  t h e  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  t h e

r e v e a l e d  w o r d  o f  God a n d  t h e  t e x t  o f  S c r i p t u r e .  He h e l d  t h a t

i n s p i r a t i o n ,  i n f a l l i b i l i t y ,  an d  a u t h o r i t y  p e r t a i n e d  t o  S c r i p t u r e  i n

s o  f a r  a s  i t  r e c o r d s  o r  c o n v e y s  t h e  word  o f  God,  b u t  n o t  t o  t h e

e a r t h e n  v e s s e l  i n  w h i c h  t h a t  w ord  was  c o n t a i n e d .  S m i t h  c l a i m e d  t h a t

h i s  d o c t r i n e  was  f u l l y  i n  h a r m on y  w i t h  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  and

2
h i s  o p p o n e n t s  se em e d  u n a b l e  t o  p r o v e  t h e  o p p o s i t e .

A l t h o u g h  t h e  G e n e r a l  A s s e m b l y  e v e n t u a l l y  v o t e d  t o  d e n y  S m i t h  

t h e  r i g h t  t o  t e a c h  i n  a n y  F r e e  C h u r c h  C o l l e g e  a n d  S m i t h  c o n s e q u e n t l y  

w i t h d r e w  f r o m  t h e  m i n i s t r y ,  t h e  i s s u e s  he h a d  r a i s e d  c o u l d  n o t  be 

d i s m i s s e d  s o  e a s i l y .  N o t  o n l y  d i d  t h e y  r e s u r f a c e  i n  t h e  F r e e  C h u r c h

* T he  f u l l e s t  r e c o r d  o f  S m i t h ' s  t r i a l s  i s  f o u n d  i n  t h e
b i o g r a p h y  o f  h i s  l i f e  by  J o h n  S.  B l a c k  and  G e o r g e  C h r y s t a l , The  L i f e
o f  W i l l i a m  R o b e r t s o n  S m i t h  ( L o n d o n :  Adam a n d  C h a r l e s  B l a c k ,  1 9 1 2 ) ,
p p .  2 3 5 - 4 5 2 .  See  a l s o  H e n d e r s o n ,  p p .  2 0 7 - 3 0 .

2Se e  R o n a l d  R.  N e l s o n ,  " H i g h e r  C r i t i c i s m  an d  t h e  W e s t m i n s t e r  
C o n f e s s i o n :  T h e  C a s e  o f  W i l l i a m  R o b e r t s o n  S m i t h , "  C h r i s t i a n
S c h o l a r ' s  R e v i e w  8 ( 1 9 7 8 ) :  1 9 9 - 2 1 6 .  N e l s o n  e x p r e s s e s  h i s  s u r p r i s e
t h a t  t h e  F r e e  C h u r c h  t h e o l o g i a n s  w e r e  u n a b l e  t o  s h o w  t h a t  t h e  
t e a c h i n g  o f  S m i t h  was  i n  c o n f l i c t  w i t h  t h e  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  i n  
t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n .  I b i d . ,  p .  2 1 0 .  A g o o d  s u m m a r y  o f  
S m i t h ' s  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  g i v e n  I n  T h o m a s  M. L i n d s a y ,  
" F r o f e s s o r  W. R o b e r t s o n  S m i t h ' s  D o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e , "  E x p o s i t o r , 
4 t h  s e r i e s  10 ( 1 8 9 4 ) : 2 4 1 - 6 4 .
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o f  S c o t l a n d ,  b u t  f r o m  a b o u t  1880  o n v a r d  t h e y  b e g a n  t o  a f f e c t  t h e  

P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  o f  A m e r i c a . 1 I n  t h e  

c o n f l i c t  t h a t  e n s u e d  P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y  was  t o  p l a y  a  

l e a d i n g  r o l e  i n  a d v o c a t i n g  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  an d  t h e  

i n f a l l i b i l i t y  o f  S c r i p t u r e .

O x f o r d  a n d  P r i n c e t o n :  C e n t e r s  o f  
O p p o s i t e  T r e n d s

F r o m  t h e  o n s e t  o f  t h e  m o d e r n  d e b a t e  a b o u t  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n  i n  t h e  l a s t  d e c a d e s  o f  t h e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y ,  two  m a j o r  

c o n f l i c t i n g  t r e n d s  c a n  b e  s e e n  t o  d e v e l o p .  Up t i l l  t h a t  t i m e  

p r a c t i c a l l y  a l l  P r o t e s t a n t s  b e l i e v e d  t h a t  t h e  3 i b l e  was  t h e  v e r y  w ord  

o f  God w i t h  f u l l  d i v i n e  a u t h o r i t y  and  f r e e  f r o m  e r r o r ,  t h e  H o ly  

S p i r i t  b e i n g  i t s  t r u e  a u t h o r  an d  t h e  human w r i t e r s  h i s  f a i t h f u l  

p en m en .  W i t h  t h e  r i s e  o f  r a t i o n a l i s m ,  t h e  f i r s t  b e g i n n i n g s  o f  

B i b l i c a l  c r i t i c i s m  an d  t h e  d e v e l o p m e n t  o f  a m e c h a n i s t i c  w o r l d v i e w ,  

s e r i o u s  d o u b t s  a r o s e  i n  t h e  m i n d s  o f  a  n u m b e r  o f  C h r i s t i a n s  

c o n c e r n i n g  t h i s  t r a d i t i o n a l  b e l i e f .  To ac c o m m o d a t e  t h e  d i f f e r e n t  

f o r m s  o f  c r i t i c i s m  i t  was  s e e n  a s  a n e c e s s i t y  t o  r e f o r m u l a t e  t h e

^The c a s e  o f  W i l l i a m  R o b e r t s o n  S m i t h  s e e m s  t o  h a v e  a c t e d  a s  a 
c a t a l y s t  i n  t h e  i n i t i a l  s t a g e s  o f  t h e  d e b a t e  a b o u t  h i g h e r  c r i t i c i s m  
a n d  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  i n  t h e  U n i t e d  
S t a t e s  o f  A m e r i c a .  T h i s  i s  we1 1 - d o c u m e n t e d  by  W a r n e r  M. B a i l e y ,  
" W i l l i a m  R o b e r t s o n  S m i t h  an d  A m e r i c a n  B i b l i c a l  S t u d i e s , "  J o u r n a l  o f  
P r e s b y t e r i a n  H i s t o r y  51 ( 1 9 7 3 ) : 2 8 5 - 3 0 8 .  C f . L e f f e r t s  A. L o e t s c h e r ,
The  B r o a d e n i n g  C h u r c h :  A S t u d y  o f  T h e o l o g i c a l  I s 3 u e 3  i n  t h e
P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  3 i n c e  1869 ( P h i l a d e l p h i a ,  P a . : U n i v e r s i t y  o f
P e n n s y l v a n i a  P r e s s ,  1 9 5 4 ) ,  p p .  2 8 - 2 9 .

2T h a t  t h i s  was  t h e  v i e w  o f  L u t h e r  a n d  C a l v i n  h a s  b e e n  shown 
i n  cn e  e a r l y  p a r t  o f  t h i s  c h a p t e r .  I t  was  a l s o  t h e  p o s i t i o n  o f  t h e  
E n g l i s h  R e f o r m e r s .  I t  i s  no  e x a g g e r a t i o n  t o  s a y  t h a t  t h i s  was  t h e  
g e n e r a l l y  a c c e p t e d  v i e w  among P r o t e s t a n t s  t i l i  t h e  m i d d i e  o f  t h e  
s e v e n t e e n t h  c e n t u r y .  The  b r i e f  summary i n  t h i s  p a r a g r a p h  i s  b a s e d  on 
t h e  e v i d e n c e  a l r e a d y  p r e s e n t e d .

f
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i n f a l l i b i l i t y  a n d  a u t h o r i t y  o f  t h e  B i b i e  and  t h i s  w as  e f f e c t e d  by 

l i m i t i n g  i t s  i n s p i r a t i o n  i n  some w ay  o r  a n o t h e r .  Some d e n i e d  a 

u n i q u e  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  a l t o g e t h e r ,  b u t  m or e  co m mo nly  i n s p i r a t i o n  

was  r e g a r d e d  a s  a m a t t e r  o f  d e g r e e s  o r  a s  p e r t a i n i n g  o n l y  t o  c e r t a i n  

a s p e c t s  o f  S c r i p t u r e ,  e s p e c i a l l y  t h e  m o r a l  an d  s p i r i t u a l .  O t h e r  

C h r i s t i a n s ,  h o w e v e r ,  m a i n t a i n e d  t h e  b e l i e f  t h a t  S c r i p t u r e  i s  i n s p i r e d  

i n  i t s  t o t a l i t y  a n d  s h o u l d  be  a c c e p t e d  a s  t h e  a u t h o r i t a t i v e  and 

i n f a l l i b l e  w o rd  o f  God i n  e v e r y  r e s p e c t .

The  c o n f l i c t  b e t w e e n  t h e s e  tw o  w ays  o f  v i e w i n g  t h e  S c r i p t u r e s  

bec ame  m or e  w i d e s p r e a d  and  mo re  i n t e n s e  t h r o u g h o u t  t h e  E n g l i s h -  

s p e a k i n g  w o r l d  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  u n d e r  t h e  i m p a c t  o f  h i g h e r  

c r i t i c i s m ,  m o d e r n  s c i e n t i f i c  t h e o r i e s ,  a n d  t h e  i d e a  t h a t  t h e  h i s t o r y  

o f  m a n k i n d  i s  e s s e n t i a l l y  a  h i s t o r y  o f  p r o g r e s s .  U n d e r s t a n d a b l y  t h e  

c o n f l i c t  was  m o s t  p r o n o u n c e d  i n  c e n t e r s  o f  t h e o l o g i c a l  e d u c a t i o n ,  

s u c h  a s  t h e  u n i v e r s i t i e s  i n  B r i t a i n  a n d  t h e  t h e o l o g i c a l  s e m i n a r i e s  o f  

t h e  New W o r l d .  When t h e  c o n t r o v e r s y  i n  t h e  l a s t  two  d e c a d e s  o f  t h e  

c e n t u r y  r e a c h e d  a c l i m a x ,  O x f o r d  U n i v e r s i t y  bec ame  a f o r e m o s t  c e n t e r  

f o r  t h e  s t u d y  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m  a n d  W i l l i a m  S a n d a y  i t s  m o s t  

a r t i c u l a t e  s p o k e s m a n  f o r  w h a t  he  c a l l e d  a m o d e rn  i n d u c t i v e  c o n c e p t  o f  

i n s p i r a t i o n .  P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y ,  on  t h e  o t h e r  h a n d ,  

p r o v e d  t o  b e  p r e e m i n e n t  a m o n g  i n s t i t u t i o n s  w h e r e  b e l i e f  i n  t h e  

d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  was  m a i n t a i n e d ,  and  n o b o d y  was  more 

t h o r o u g h  t h a n  B e n j a m i n  W a r f i e l d  i n  t h e  e x p o s i t i o n  o f  t h i s  c o n c e p t  o f  

i n s p i r a t i o n .  As t h e  l a s t  s t a g e  i n  o u r  h i s t o r i c a l  s u r v e y  we w i l l  

b r i e f l y  s k e t c h  t h e  c r u c i a l  r o l e  o f  t h e s e  t w o  i n s t i t u t i o n s  a n d  

e s p e c i a l l y  o f  S a n d a y  an d  W a r f i e l d  i n  t h e  c o n t r o v e r s y  c o n c e r n i n g  

i n s p i r a t i o n  d u r i n g  t h e  f i n a l  d e c a d e s  o f  t h e  c e n t u r y .
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O x f o r d  an d  S a n d a y  

I t  m i g h t  h a v e  se em e d  i n  1880  t h a t  a t  l e a s t  i n  O x f o r d  t h e  

p o s s i b i l i t y  o f  a n o t h e r  c o n t r o v e r s y  a b o u t  h i g h e r  c r i t i c i s m  a n d  

i n s p i r a t i o n  was  f a r  r e m o v e d .  The t r a c t a r i a n  l e a d e r  E.  B. P u s e y  a n d  

h i s  d e v o t e d  f o l l o w e r  H e n r y  P a r r y  L i d d o n  ( 1 8 2 9 - 9 0 )  o c c u p i e d  tw o  o f  t h e  

m a j o r  c h a i r s  i n  B i b l i c a l  s t u d i e s . ^  To a l l  a p p e a r a n c e s  t h e r e  w e r e  

no l i k e l y  c a n d i d a t e s  f o r  a n o t h e r  E s s a y s  an d  R e v i e w s  on  t h e  h o r i z o n .  

I n  r e a l i t y ,  h o w e v e r ,  s i g n i f i c a n t  c h a n g e s  w e r e  a b o u t  t o  o c c u r  i n  

O x f o r d  w h i c h  w o u l d  l e a d  w i t h i n  l e s s  t h a n  t e n  y e a r s  t o  a r e n e w e d  

d e b a t e  a b o u t  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  C h u r c h  o f  

E n g l a n d .

A n o t e w o r t h y  c h a n g e  was  t h a t  i n  l e s s  t h a n  t h r e e  y e a r s  P u s e y  

and  L i d d o n  h a d  b e e n  r e p l a c e d  by  S a m u e l  R o l l e s  D r i v e r  ( 1 8 4 6 - 1 9 1 4 )  

an d  W i l l i a m  S a n d a y , ^  b o t h  o f  whom h a d  a l r e a d y  e s t a b l i s h e d  t h e i r

^ P u s e y  h e l d  t h e  o f f i c e  o f  R e g i u s  p r o f e s s o r  o f  H eb re w  f o r  m o r e  
t h a n  f i f t y  y e a r s  s i n c e  18 2 8 .  L i d d o n  o c c u p i e d  t h e  c h a i r  o f  Dean  
I r e l a n d  p r o f e s s o r  o f  e x e g e s i s  s i n c e  1 8 7 0 .  He h a d  a n  i n t e n s e  
a d m i r a t i o n  f o r  P u s e y  and  r e s i g n e d  h i s  p r o f e s s o r s h i p  a f t e r  P u s e y ' s  
d e a t h  i n  1882 i n  o r d e r  t o  w r i t e  a  c o m p r e h e n s i v e  b i o g r a p h y  o f  P u s e y ' s  
l i f e .  T h i s  w o r k  was  p u b l i s h e d  i n  f o u r  v o l u m e s  a f t e r  L i d d o n ' s  own 
d e a t h  i n  1 89 0 .

^ P u s a y  d i e d  o n  16 S e p t e m b e r  1882  an d  i n  O c t o b e r  D r i v e r  was  
o f f e r e d  a n d  a c c e p t e d  t h e  v a c a n t  R e g i u s  p r o f e s s o r s h i p  o f  H e b r e w  w h i c h  
he  h e l d  t i l l  t h e  t i m e  o f  h i s  d e a t h  i n  1 9 1 4 .  He h a d  a l r e a d y  s t a r t e d  
t o  s t u d y  H eb r ew  a s  a h i g h  s c h o o l  s t u d e n t  a t  W i n c h e s t e r  an d  f r o m  t h e r e  
h e  p a s s e d  w i t h  a  c l a s s i c a l  s c h o l a r s h i p  t o  New C o l l e g e ,  O x f o r d .  I n  
1 8 7 0  h e  h a d  b e e n  e l e c t e d  a  f e l l o w  o f  h i s  c o l l e g e  f o l l o w e d  b y  a 
t u t o r s h i p  i n  1 8 7 5 .  He r e m a i n e d  a t  New C o l l e g e  t i l l  h i s  a p p o i n t m e n t  
a s  R e g i u s  p r o f e s s o r  o f  H eb r ew .

^ S a n d a y  s u c c e e d e d  L i d d o n  a s  D e a n  I r e l a n d  p r o f e s s o r  o f  
e x e g e s i s  a f t e r  t h e  l a t t e r ' s  r e s i g n a t i o n .  S a n d a y  w as  t h e  e l d e s t  s o n  
o i  W i l l i a m  S a n d a y ,  a  w e l l - k n o w n  b r e e d e r  o f  s h e e p  a n d  c a t t l e  i n  
N o t t i n g h a m s h i r e .  F rom 1858 t i l l  1861 h e  was  e d u c a t e d  a t  R e p t o n  
C c h o o i  w h e r e  t h e  h e a d m a s t e r ,  S t e u a r t  A d o l p h u s  P e a r s  ( 1 3 1 5 - 7 5 ) ,  a 
f o r m e r  f e l l o w  a n d  d e a n  o f  C o r p u s  C h r i s t i  C o l l e g e  i n  O x f o r d ,  e x e r c i s e d  
a  m o l d i n g  i n f l u e n c e  o n  h i s  t h i n k i n g .  S a n d a y  e n t e r e d  B a l l i o l  C o l l e g e

r
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



r e p u t a t i o n  a s  s c h o l a r s  w i t h  s i g n i f i c a n t  p u b l i c a t i o n s . ^  The n e w ly  

a p p o i n t e d  p r o f e s s o r s  w e r e  c o n c e r n e d  t o  c o n d u c t  B i b l i c a l  s t u d i e s  on  a 

m o r e  s c i e n t i f i c  b a s i s  by m e an s  o f  a  c a r e f u l  i n d u c t i o n  o f  B i b l i c a l  

f a c t s .  T h e y  a c k n o w l e d g e d  t h e i r  i n d e b t e d n e s s  t o  C o n t i n e n t a l  s c h o l a r 

s h i p ,  b u t  t h e y  a im ed  a t  d e v e l o p i n g  t h e i r  v i e w s  i n d e p e n d e n t l y  i n  a

2
d i s t i n c t l y  B r i t i s h  c o n t e x t .

I n  1885  Thomas K e l l y  C h e y n e  ( i 8 4 i - I 9 1 5 ) ,  who i n  t h e  p r e c e d i n g  

f i f t e e n  y e a r s  h a d  a l r e a d y  s t a r t e d  t o  i n t r o d u c e  n e w e r  c r i t i c a l  

t h e o r i e s  o f  t h e  B i b l e  t o  t h e  E n g l i s h  p u b l i c ,  was  a p p o i n t e d  a s  O r i e l

e a r l y  i n  1 8 6 2 ,  when t h e  a g i t a t i o n  a b o u t  E s s a y s  and  R e v i e w s  was 
r u n n i n g  h i g h .  He w e n t  t o  C o r p u s  C h r i s t i  i n  1863 an d  was  e l e c t e d  
f e l l o w  o f  T r i n i t y  C o l l e g e  i n  1 8 6 6 .  A f t e r  1869 he w o r k e d  a s  a p a r i s h  
p r i e s t  i n  d i f f e r e n t  p l a c e s  u n t i l  i n  1876 he  was  a p p o i n t e d  p r i n c i p a l  
o f  H a t f i e l d  H a l l  i n  Durham,  w h e r e  he  r e m a i n e d  t i l l  h i s  r e t u r n  t o  
O x f o r d .  I n  1877  S a n d a y  m a r r i e d  M a r i a n  H a s t i n g s ,  w i t h  whom he  s h a r e d  
t w e n t y - s e v e n  y e a r s  o f  a n  a p p a r e n t l y  h a p p y  m a r r i e d  l i f e .  He c a l l e d  
t h e  y e a r  o f  h i s  w i f e ’ s  d e a t h  h i s  a n n u s  f u n e s t u s . S ee  h i s  a u t o 
b i o g r a p h i c a l  r e m a r k s  i n  " E n t r e  N o u s , "  E x p o s i t o r y  T im e s  21 ( 1 9 0 9 -
1 0 ) : 1 4 2 .

^ D u r i n g  t h e  y e a r s  t h a t  he  was  e n g a g e d  i n  p a r i s h  w o r k  S an d ay  
p r o d u c e d  two  b o o k s .  The  f i r s t  was  T he  A u t h o r s h i p  and  H i s t o r i c a l  
C h a r a c t e r  o f  t h e  F o u r t h  G o s p e l ,  C o n s i d e r e d  i n  R e f e r e n c e  t o  t h e  
C o n t e n t s  o f  t h e  G o s p e l  I t s e l f  ( L o n d o n :  M a c m i l l a n  a n d  C o . ,  1 8 7 2 ) ,  a
b o o k  w h i c h  e s t a b l i s h e d  h i s  r e p u t a t i o n  a s  a New T e s t a m e n t  s c h o l a r .  
T h i s  was  f o l l o w e d  by The G o s p e l s  i n  t h e  S e c o n d  C e n t u r y ,  An 
E x a m i n a t i o n  o f  t h e  C r i t i c a l  g a r t  o f  a Work E n t i t l e d  " S u p e r n a t u r a l  
R e l i g i o n 1* ( L o n d o n :  M a c m i l l a n  a n d  C o . ,  1 8 7 6 ) .  D r i v e r  p r o d u c e d  i n  1874 
A T r e a t i s e  on  t h e  U se  o f  t h e  T e n s e s  i n  H eb re w  ( O x f o r d :  C l a r e n d o n
P r e s s ,  1 8 7 4 ) ,  w h i c h  i m m e d i a t e l y  s e c u r e d  f o r  h im  r e c o g n i t i o n  a s  b e i n g  
o n e  o f  B r i t a i n ' s  f o r e m o s t  h e b r a i s t s .

2
S a n d a y  e x p r e s s e d  h i s  v i e w  o f  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  German 

a n d  B r i t i s h  t h e o l o g y  i n  an  a r t i c l e ,  "The  F u t u r e  o f  E n g l i s h  T h e o l o g y , "  
C o n t e m p o r a r y  R e v i e w , J u l y  1 8 8 9 ,  p p .  4 1 - 5 6 .  I n  r e s p o n s e  t o  a 
s u g g e s t i o n  t h a t  B r i t i s h  t h e o l o g i a n s  c o u l d  b e s t  p o p u l a r i z e  t h e  r e s u l t s  
o f  Ger ma n  c r i t i c i s m ,  S a n d a y  w r o t e ,  "We c a n  do  an d  we i n t e n d  t o  do ,  
s o m e t h i n g  m o r e  t h a n  t h i s .  We s h a l l  c e r t a i n l y  n o t  n e g l e c t  w h a t  t h e  
G e r m a n s  h a v e  d o n e .  We s h a l l  U3e i t .  I  h o p e  w i t h  d u e  a c k n o w l e d g e m e n t  
a n d  g r a t i t u d e ,  b u t  we s h a l l  a l s o  t e s t  i t  i n  u s i n g . "  T hen  h e  s t a t e d :  
" .  . I  s e e  no  r e a s o n  why we s h o u l d  n o t  h a v e  a  s c h o o l  o f  g e n u i n e
E n g l i s h  t h e o l o g y . "  I b i d . ,  p .  5 3 .
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P r o f e s s o r  o f  Che I n t e r p r e t a t i o n  o f  S c r i p t u r e  a t  O x f o r d ,  w h i c h  p o s t  h e

h e l d  t i l l  1 9 0 8 .  1 I t  w a s  e s p e c i a l l y  t h r o u g h  t h e  w o r k  o f  t h e s e

3 i b l i c a l  s c h o l a r s  t h a t  O x f o r d  U n i v e r s i t y  i n  t h e  n e x t  t e n  t c  t w e n t y

y e a r s  d e v e l o p e d  i n t o  a w o r l d - r e n o w n e d  c e n t e r  f o r  t h e  s t u d y  o f  

2
B i b l i c a l  c r i t i c i s m .

C l o s e l y  c o n n e c t e d  w i t h  t h e  c h a n g e  a t  O x f o r d  w a s  t h e  

i n t r o d u c t i o n  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  t o  t h e  w i d e r  a u d i e n c e  o f  t h e  

A n g l i c a n  C h u r c h  a t  t h e  a n n u a l  C h u r c h  C o n g r e s s  o f  1 8 83 .  C h e y n e  an d  

S a n d a y  w e r e  a s k e d  t o  p r e s e n t  p a p e r s  f o r  t h e  O ld  a n d  t h e  New T e s t a 

m e n t s ,  r e s p e c t i v e l y ,  o n  " R e c e n t  A d v a n c e s  i n  B i b l i c a l  C r i t i c i s m  i n

^Ch e yn e  was  a g r a n d s o n  o f  Thomas H a r t w e l l  H o r n e .  He s t u d i e d  
a t  W o r c e s t e r  C o l l e g e  f r o m  1 8 5 9  t i l l  1 8 6 2  a n d  a l s o  s t u d i e d  a t  
G f l t t i n g e n  u n d e r  H e i n r i c h  G eo r g  A u g u s t  E w a ld  ( 1 8 0 3 - 7 5 ) ,  w h i c h  l e d  h im 
t o  a  c r i t i c a l  v i e w  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t .  As e a r l y  a s  1871 Ch e y n e  
a c c e p t e d  t h e  t h e o r y  o f  K a r l  H e i n r i c h  G r a f  ( 1 8 1 5 - 6 9 )  o f  f o u r  m a i n  
p e n t a t e u c h a l  d o c u m e n t s  w i t h  t h e  p r i e s t l y  s o u r c e  ( P )  a s  t h e  l a t e s t ,  
w h i c h  t h e o r y  was  f u r t h e r  r e f i n e d  by A braham Ku en e n  ( 1 8 2 8 - 9 1 )  an d  
J u l i u s  W e l l h a u s e n  ( 1 8 4 4 - 1 9 1 8 ) .  I n  1868 Ch e y ne  was  e l e c t e d  a  f e l l o w  
o f  B a l l i o l  C o l l e g e  w h e r e  h e  ha d  t h e  s u p p o r t  o f  B e n j a m i n  J o w e t t .  I n  
1869 C h a r l e s  Edward-  A p p l e t o n  ( 1 8 4 1 - 7 9 ) ,  who e s t a b l i s h e d  i n  t h a t  y e a r  
a l i t e r a r y  j o u r n a l ,  uiie t tuauctuy | a f t e r  t h e  p a t t e r n  o f  t h e  German  
L i t e r a r i s c h e s  C e n t r a l b l a t t , i n v i t e d  C h e y n e  t o  t a k e  c a r e  o f  t h e  
t h e o l o g i c a l  d e p a r t m e n t  o f  h i s  j o u r n a l .  I t  was  t h r o u g h  t h i s  c h a n n e l  
t h a t  many a  t h e o l o g i c a l  s t u d e n t  i n  B r i t a i n  i n  t h e  1 8 7 0 ' s  was  f i r s t  
m a d e  a c q u a i n t e d  w i t h  t h e  d e v e l o p m e n t  o f  c o n t e m p o r a r y  B i b l i c a l  
c r i t i c i s m  i n  G er m a n y .  W i l l i a m  R o b e r t s o n  N i c o i l ,  " P r o f e s s o r  C h e y n e , "  
E x p o s i t o r , 3 r d  s e r i e s  9 ( 1 8 8 9 ) : 6 0 - 6 1 .  Ch ey ne  a s k e d  S a n d a y  t o  be
r e s p o n s i b l e  f o r  t h e  New T e s t a m e n t  s e c t i o n  o f  h i s  d e p a r t m e n t  i n  t h e  
A c a d e m y . " H i s  [ S a n d a y ' s ]  New T e s t a m e n t  c r i t i c i s m  a p p e a r e d  i n  t h e  
Academy a l o n g  w i t h  C h e y n e ' s  on t h e  O ld  T e s t a m e n t .  T h o u g h  t h e  tw o  men 
came t o  d i f f e r  w i d e l y  i n  a f t e r  y e a r s ,  i t  may be  s a i d  t h a t  C h e y n e  d i d  
m u c h  t o  m a k e  h i s  f r i e n d  k n o w n ,  a n d  t h e  p a s t  c o u l d  n o t  b e  
o b l i t e r a t e d . "  I de m ,  " T h i n g s  i n  G e n e r a l , "  B r i t i s h  W e e k l y ; S e p t e m b e r  
2 3 ,  1 9 2 0 ,  p .  4 7 8 .

^ T h e r e  w e r e ,  o f  c o u r s e ,  o t h e r  s c h o l a r s  who c o n t r i b u t e d  t o  
t h i s  r e p u t a t i o n ,  b u t  C h e y n e ,  D r i v e r ,  a n d  S a n d a y  c a n  f a i r l y  b e  
c o n s i d e r e d  a s  t h e  " l e a d i n g  l i g h t s "  i n  t h e  a r e a  o f  O l d  a n d  New 
T e s t a m e n t  c r i t i c i s m  a t  O x f o r d  U n i v e r s i t y .  L a t e r  u t  D r i v e r  a n d  S a n d a y  
d i s t a n c e d  t h e m s e l v e s  t o  a c e r t a i n  e x t e n t  f r o m  Ch e y ne  b e c a u s e  o f  h i s  
e x t r e m e  v i e w s .
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T h e i r  R e l a t i o n  t o  t h e  C h r i s t i a n  F a i t h . "  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  w as  a g a i n  

o n  t h e  a g e n d a  a t  t h e  C h u r c h  C o n g r e s s  o f  1 8 8 8 ,  w h e r e  Ch e yn e  p r e s e n t e d  

a n o t h e r  p a p e r ,  an d  f r o m  t h e n  on  t h i s  s u b j e c t  be c am e  a f a i r l y  r e g u l a r  

f e a t u r e  a t  t h e s e  a n n u a l  m e e t i n g s . ^

The r e n e w a l  o f  t h e  d e b a t e  a b o u t  i n s p i r a t i o n  was  n o t  d i r e c t l y  

d u e ,  h o w e v e r ,  t o  t h e  i n f l u e n c e  o f  C h e y n e ,  D r i v e r ,  and  S a n d a y ,  a l 

t h o u g h  i t  was  e v i d e n t  t h a t  t h e y  f e l t  c o m p e l l e d  t o  r e j e c t  w h a t  t h e y  

c o n s i d e r e d  a s  o b s o l e t e  c o n c e p t s ,  s u c h  a s  t h e  i n f a l l i b i l i t y  a n d  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s .  A l r e a d y  i n  1876  S a n d a y  h a d  e x p r e s s e d  

h i s  c o n v i c t i o n  t h a t  t h e  t i m e  h a d  come f o r  an  a t t e m p t  t o  o b t a i n  a more  

s c i e n t i f i c  d e f i n i t i o n  o f  t h e  c o n c e p t  o f  r e v e l a t i o n .  I n  1883 i n  h i s  

i n a u g u r a l  l e c t u r e  he  r e f e r r e d  t o  t h e  t h e o r y  o f  i n s p i r a t i o n  c u r r e n t  i n  

t h e  s c h o l a s t i c  p e r i o d  o f  P r o t e s t a n t i s m ,  " w h e r e  t h e  i d e a  o f  human

a g e n c y  h a s  b e e n  w e l l - n i g h  l o s t ,  and  e a c h  m i n u t e  d e t a i l  h a s  b e e n

2
a s c r i b e d  t o  d i r e c t  d i v i n e  d i c t a t i o n , "  a s  a n  u n t e n a b l e  v i e w .

I t  was  t h e  p u b l i c a t i o n  o f  a v o l u m e  o f  e s s a y s  e n t i t l e d  Lux 

M u n d i  b y  a  g r o u p  o f  H i g h  C h u r c h  s c h o l a r s  c o n n e c t e d  w i t h  O x f o r d  

U n i v e r s i t y  t h a t  p r o v o k e d  a  new c o n f l i c t  a b o u t  h i g h e r  c r i t i c i s m  and

^ Se e  C.  D u n k l e y ,  e d . ,  The O f f i c i a l  R e p o r t  o f  t h e  C h u r c h  Con
g r e s s .  H e l d  a t  R e a d i n g ,  O c t o b e r .  . . 1883 ( L o n d o n :  B e m r o se  an d
S o n s ,  1 8 8 3 ) ,  p p .  8 5 - 9 8 ;  id e m ,  The  O f f i c i a i  R e p o r t  o f  t h e  C h u r c h  
C o n g r e s s .  H e l d  a t  M a n c h e s t e r .  O c t o b e r .  . . 1888  ( L o n d o n :  B e m r os e  and  
S o n s ,  1 8 8 8 ) ,  p p .  5 0 - 5 8 .  C h a d w i c k  g i v e s  a  g o o d  d e s c r i p t i o n  o f  t h e  
o r i g i n  a n d  s i g n i f i c a n c e  o f  t h e  C h u r c h  C o n g r e s s e s  i n  C h a d w i c k ,  2 : 3 6 2 -  
6 4 .  C f .  h i s  r e m a r k  t h a t  " t h e  a g e n d a  o f  a n n u a l  C h u r c h  C o n g r e s s  i s  a 
u s e f u l  g u i d e  t o  t h e  t i m e  when  s u b j e c t s  bec am e  o f  w i d e s p r e a d  d e b a t e  i n  
t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d .  The c r i t i c a l  s t u d y  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  
a p p e a r e d  on  t h e  a g e n d a  a t  t h e  R e a d i n g  C h u r c h  C o n g r e s s  o f  1 8 8 3 .  I t s  
a p p e a r a n c e  t h e r e  d i s t r e s s e d  some p e o p l e .  B u t  i t  was  l a t e  i n  t h e  
d a y . " I b i d . , p .  53 .

2W i l l i a m  S a n d a y ,  The S t u d y  o f  t h e  New T e s t a m e n t :  I t s  P r e s e n t  
P o s i t i o n .  a n d  Some o f  I t s  P r o b l e m s . An I n a u g u r a l  L e c t u r e  d e l i v e r e d  
on  F e b .  2 0 t h  an d  2 2 n d ,  1883 ( O x f o r d :  P a r k e r  a n d  C o . ,  1 8 8 3 ) ,  p .  34 .
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B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n . ^  What c a u s e d  s u r p r i s e  a n d  s h o c k  t o  ma n?  i n

t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d  was  t h e  f a c t  t h a t  a  g r o u p  o f  s c h o l a r s  f r o m  whom

i t  h a d  n o t  b e e n  e x p e c t e d  s u d d e n l y  s e e m e d  t o  a c c e p t  a c r i t i c a l

a p p r o a c h  t o  t h e  S c r i p t u r e s  w h i c h  t h e i r  T r a c t a r i a n  p r e d e c e s s o r s  s u c h

2
a s  P u s e y  h a d  r e j e c t e d .  E s p e c i a l l y  t h e  e s s a y  "T he  H o l y  S p i r i t  and  

I n s p i r a t i o n "  by  C h a r l e s  Gore  ( 1 8 5 3 - 1 9 3 2 ) , ^  who h a d  e d i t e d  t h e  

v o l u m e ,  e v o k e d  c r i t i c i s m  f ro m  many q u a r t e r s .  N o t  o n l y  d i d  G or e  a l l o w  

f o r  t h e  c r i t i c a l  r e s t r u c t u r i n g  o f  O l d  T e s t a m e n t  l i t e r a t u r e  and  t h e  

i d e a l i z i n g  o f  i t s  h i s t o r y  commonly a c c e p t e d  by h i g h e r  c r i t i c s ,  b u t  he 

se e m e d  t o  f a v o r  a  c o n c e p t  o f  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  a nd  t o  c o n f i n e  

t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  Old  T e s t a m e n t  t o  f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e s  o f  

r e l i g i o n  a n d  m o r a l i t y .  A p a s s a g e  w h i c h  a r o u s e d  m o r e  o p p o s i t i o n  t h a n  

a ny  o t h e r  was  o n e  i n  w h i c h  G or e  d i s a l l o w e d  C h r i s t ' s  u s e  o f  t h e  Old  

T e s t a m e n t  a s  an  a r g u m e n t  a g a i n s t  n e g a t i v e  c o n c l u s i o n s  c f  t h e  c r i t i c s  

i n  r e g a r d  t o  t h e  a u t h o r s h i p  o f  s p e c i f i c  b o o k s  a n d  t h e  h i s t o r i c i t y  o f

*The b o o k  w e n t  t h r o u g h  t e n  e d i t i o n s  i n  l e s s  t h a n  a y e a r .  
R e f e r e n c e  w i l l  h e r e  be made t o  C h a r l e s  G o r e ,  e d . ,  Lux M un d i :  A S e r i e s  
o f  S t u d i e s  i n  t h e  R e l i g i o n  o f  t h e  I n c a r n a t i o n , 1 5 t h  e d .  ( L o n d o n :  J o h n  
M u r r a y ,  1 9 0 4 ) .  The e l e v e n  c o n t r i b u t o r s ,  who a l l  h a d  b e e n  o r  s t i l l  
w e r e  t e a c h i n g  a t  O x f o r d ,  h ad  m e t  o v e r  a  p e r i o d  o f  t e n  y e a r s ,  b e c a u s e  
t h e y  f e l t  " c o m p e l l e d  f o r  t h e i r  own s a k e ,  no l e s s  t h a n  t h a t  o f  o t h e r s ,  
t o  a t t e m p t  t o  p u t  t h e  C a t h o l i c  f a i t h  i n t o  I t s  r i g h t  r e l a t i o n  t o  
m o d e r n  i n t e l l e c t u a l  a n d  m o r a l  p r o b l e m s . "  I b i d . ,  p .  v i i .

^ I n f o r m a t i v e  d i s c u s s i o n s  o f  t h e  e f f e c t s  o f  t h e  p u b l i c a t i o n
o f  Lux Mu n d i  c a n  be f o u n d  i n  S.  C.  C a r p e n t e r ,  C h u r c h  _and__Peo£le_t_
1 7 8 9 - 1 8 8 9  ( L o n d o n :  S o c i e t y  f o r  P r o m o t i n g  C h r i s t i a n  K n o w l e d g e ,  1 9 3 3 ) ,  
p p .  5 3 6 - 6 4 ;  C h a d w i c k ,  2 : 1 0 1 - 4 ;  L . E .  E l l i o t - B i n n s , R e l i g i o n  i n  t h e  
V i c t o r i a n  E r a , L u t t e r w o r t h  L i b r a r y ,  v o l .  6 ( L o n d o n :  L u t t e r w o r t h
P r e s s ,  1 9 3 6 ) ,  p p .  2 3 8 - 4 2 ;  W i l f r e d  L.  Knox a n d  A l e c  R. V i d l e r ,  The 
D e v e l o p m e n t  o f  M o d e rn  C a t h o l i c i s m  ( L o n d o n :  P h i l i p  A l l a n .  1 9 3 3 ) ,  p p .
9 6 - 1 2 5 ;  R e a r d o n ,  p p .  4 3 0 - 4 7 .

^ C h a r l e s  G o r e ,  "The H o l y  S p i r i t  a nd  I n s p i r a t i o n , "  i n  Lux
M un d i ,  p p .  2 3 0 - 6 6  ( i n  e a r l i e r  e d i t i o n s  t h e  p a g i n a t i o n  i s  d i f f e r e n t ) .
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c e r t a i n  e v e n t s  i n  t h e  O l d  T e s t a m e n t .  G o re  q u e s t i o n e d  t h e  a r g u m e n t  

t h a t ,

. . . o u r  L o r d ' s  w o r d s  f o r e c l o s e  c e r t a i n  c r i t i c a l  p o s i t i o n s  a s  t o  
t h e  c h a r a c t e r  o f  O ld  T e s t a m e n t  l i t e r a t u r e .  F o r  e x a m p l e ,  d o e s  H i s  
u s e  o f  J o n a h ' s  r e s u r r e c t i o n ,  a s  a  t y p e  o f  H i s  own,  d e p e n d  i n  an y  
r e a l  d e g r e e  u p o n  w h e t h e r  i t  i s  h i s t o r i c a l  f a c t  o r  a l l e g o r y ?  . . . 
I t  i s  c o n t r a r y  t o  H i s  w h o l e  m e t h o d  t o  r e v e a l  H i s  G od h ea d  by  any  
a n t i c i p a t i o n  o f  n a t u r a l  k n o w l e d g e  . . . .  when  He s p e a k s  o f  t h e  
" s u n r i s i n g "  He i s  u s i n g  o r d i n a r y  human  k n o w l e d g e .  He w i l l e d  so  
t o  r e s t r a i n  t h e  be a m s  o f  D e i t y  a s  t o  o b s e r v e  t h e  l i m i t s  o f  t h e  
s c i e n c e  o f  H i s  a g e ,  a n d  He p u t s  H i m s e l f  i n  t h e  same r e l a t i o n s h i p  
t o  i t s  h i s t o r i c a l  k n o w l e d g e .

G o r e ' s  a r g u m e n t  s p a r k e d  o f f  s u c h  a  w i d e s p r e a d  an d  i n c i s i v e  d e b a t e

a b o u t  t h e  s i g n i f i c a n c e  a n d  a u t h o r i t y  o f  C h r i s t ' s  u s e  o f  t h e  Old

T e s t a m e n t  i n  r e l a t i o n  t o  O ld  T e s t a m e n t  c r i t i c i s m  t h a t  t h i s  i s s u e  c a n

r i g h t l y  be c a l l e d  " t h e  f o c u s  o f  t h e  c o n f l i c t . "  I t  was  n o t  t h e

o n l y  i s s u e ,  b u t  i t  c e r t a i n l y  was  a v e r y  c r u c i a l  o n e .  B o t h  S a n d a y  and

W a r f i e l d  c o n s i d e r e d  i t  s o ,  a s  w i l l  b e c o m e  c l e a r  i n  s u c c e e d i n g

c h a p t e r s .

The a p p e a r a n c e  o f  Lux  Mundi  b r o u g h t  t h e  i s s u e  o f  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n  a g a i n  t o  t h e  f o r e f r o n t ,  a s  E s s a y s  an d  R e v i e w s  h a d  d o n e  

n e a r l y  t h i r t y  y e a r s  e a r l i e r .  B u t  t h i s  t i m e  t h e  c o n f l i c t ,  t h o u g h  

i n t e n s e ,  was  c o n d u c t e d  i n  t h e  c o l u m n s  o f  d a i l y  p a p e r s ,  r e l i g i o u s  

w e e k l i e s ,  an d  t h e o l o g i c a l  j o u r n a l s ,  n o t  i n  e c c l e s i a s t i c a l  c o u r t s .  I t

^ I b i d . , p p .  2 6 4 - 6 5  ( e m p h a s i s  G o r e ' s ) .

2T h i s  i s  t h e  t i t l e  o f  t h e  f o u r t h  c h a p t e r  i n  M c D o n a l d ,  
T h e o r i e s  o f  I n s p i r a t i o n , p p .  1 3 7 - 6 0 ,  w h e r e  h e  d i s c u s s e s  t h e  m o s t  
s i g n i f i c a n t  l i t e r a t u r e  c o n c e r n i n g  t h e  i s s u e  o f  C h r i s t ' s  r e l a t i o n s h i p  
t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t .  N o t  o n l y  d i d  t h i s  h a v e  a n  i m p o r t a n t  b e a r i n g  on 
t h e  c o n f l i c t  a b o u t  h i g h e r  c r i t i c i s m  a n d  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e ,  
b u t  i t  r a i s e d  t h e  m u c h  w i d e r  i s s u e  o f  t h e  n a t u r e  a n d  s c o p e  o f  
C h r i s t ' s  k n o w l e d g e  i n  h i s  i n c a r n a t i o n .
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v a s  a  p a p e r  w a r . 1. I n  t h i s  d e b a t e  C h e y n e ,  D r i v e r ,  an d  S a n d a y  w e r e

C u l l y  i n v o l v e d ,  o n  t h e  o n e  h a n d  e x p l a i n i n g  a n d  d e f e n d i n g  t h e  m e t h o d s

a n d  ( w h a t  t h e y  a n d  many  o t h e r s  c o n s i d e r e d  a s )  t h e  e s t a b l i s h e d  r e s u l t s

o f  O ld  T e s t a m e n t  c r i t i c i s m ,  on  t h e  o t h e r  h a n d  by  s e t t i n g  f o r t h  a
*\

s c i e n t i f i c  o r  i n d u c t i v e  v i e w  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n . 4 S a n d a y

p r e s e n t e d  i n  t h e  summer  o f  1890 a  s e r i e s  o f  l e c t u r e s  o n  t h e  n a t u r e  

an d  e x t e n t  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  t h e  f i r s t  o f  w h i c h  was  e n t i t l e d  

"The  P r e s e n t  D i s q u i e t u d e . "  He f e l t  i t  h i s  d u t y  a s  a t h e o l o g i c a l  

p r o f e s s o r  t o  h e l p  t h e  p u b l i c  m i n d  t o  c l e a r  i t s e l f  i n  t i m e s  o f

d i f f i c u l t y  a n d  p e r p l e x i t y .  The l e c t u r e s  f o c u s e d  o n  t h e  human and  t h e

d i v i n e  e l e m e n t s  i n  t h e  B i b l e  an d  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  t h e  tw o .  

S a n d a y  p u t  much  s t r e s s  o n  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  b u t  b e l i e v e d  t h a t  d i v i n e  

i n s p i r a t i o n  c o u l d  n o t  b e  a t t r i b u t e d  t o  a l l  p a r t s  o f  S c r i p t u r e .  

C r i t i c i s m ,  h e  w a s  c o n v i n c e d ,  h a d  m a d e  i t  i m p o s s i b l e  t o  c l a i m  

i n f a l l i b i l i t y  f o r  t h e  t e x t  o f  t h e  B i b l e ,  f o r  i t s  h i s t o r y  o r  f o r

B i b l i c a l  s t a t e m e n t s  o f  a s c i e n t i f i c  n a t u r e .  A f t e r w a r d  t h e  l e c t u r e s  

w e r e  p u b l i s h e d  a s  a  b o o k  u n d e r  t h e  t i t l e  The O r a c l e s  o f  G o d . 3

^See  [ J a m e s  H a s t i n g s ] ,  " N o t e s  o f  R e c e n t  E x p o s i t i o n , "  E x p o s i 
t o r y  T i m e s  3 0 8 9 1 - 9 2  ) :  29 2 .

^ C he y ne  a n d  D r i v e r  f o c u s e d  m a i n l y  on  O ld  T e s t a m e n t  c r i t i c i s m ,  
S a n d a y  p r i m a r i l y  o n  t h e  q u e s t i o n  o f  i n s p i r a t i o n ,  b u t  t h e y  a l l  s h a r e d  
t h e  s a m e  c o n c e r n s .  I n  a n  a r t i c l e  o n  i n s p i r a t i o n  D r i v e r  f i r m l y  
r e j e c t e d  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a n d  i n f a l l i b i l i t y  a s  
b a s e d  u p o n  a p r i o r i  c o n c e p t i o n s  o f  w h a t  a n  i n s p i r e d  bo o k  m u s t  b e .  He 
s t r e s s e d  " t h a t  t h e  o n l y  l e g i t i m a t e  m e t h o d  o f  d e t e r m i n i n g  w h a t  i s  
i n v o l v e d  i n  t h e  i d e a  o f  i n s p i r a t i o n ,  o r  u n d e r  w h a t  c o n d i t i o n s  i t  
m a n i f e s t s  i t s e l f ,  i s  b y  a n  e x a m i n a t i o n  o f  t h e  b o o k 3  t h a t  a r e  
d e s c r i b e d  a s  i n s p i r e d  an d  an  i m p a r t i a l  s t u d y  o f  t h e  f a c t s  p r e s e n t e d  
by t h e m . "  S am u e l  R.  D r i v e r ,  " I n s p i r a t i o n , "  M a g a z i n e  o f  C h r i s t i a n  
l i t e r a t u r e  5 ( 1 8 9 1 - 9 2 ) : 2 8 3 .

3W i l l i a m  S a n d a y ,  The O r a c l e s  o f  God ( L o n d o n :  Long ma ns ,  
C-reen a n d  C o . ,  1 8 9 1 ) .  The s u b t i t l e  o f  t h e  b o o k  r e a d  " N in a  l e c t u r e s  
on  t h e  n a t u r e  an d  e x t e n t  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  an d  on  t h e  s p e c i a l
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S a n d a y ,  t o  b e  s u r e ,  was  n o t  t h e  o n l y  on e  t o  s p e a k  o u t ,  t h o u g h  

h i s  v o i c e  d i d  c a r r y  c o n s i d e r a b l e  w e i g h t .  At  t h e  C h u r c h  C o n g r e s s  o f  

1890 on e  o f  t h e  t o p i c s  o n  t h e  a g e n d a  was  t h e  " I n s p i r a t i o n  o f  H o l y  

S c r i p t u r e , "  e s p e c i a l l y  i t s  r e l a t i o n s h i p  t o  m o d e rn  c r i t i c i s m .  The 

c r i t i c a l  a p p r o a c h  t o  t h e  B i b l e  was  s e e n  a s  a n e c e s s i t y  by p r a c t i c a l l y  

a l l  t h e  s p e a k e r s ,  b u t  some  m a i n t a i n e d  t h a t  t h e  n e g a t i v e  c r i t i c a l  

v i e w s  c o n c e r n i n g  t h e  O ld  T e s t a m e n t  w e r e  i n  c o n f l i c t  w i t h  t h e  e v i d e n c e  

o f  t h e  B i b l i c a l  f a c t s . * I n  t h e  n e x t  y e a r  D r i v e r  p u b l i s h e d  An 

I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  L i t e r a t u r e  o f  t h e  Old  T e s t a m e n t  i n  w h i c h

he g a v a  a l l  t h e  w e i g h t  o f  h i s  s c h o l a r s h i p  t o  t h e  e x p o s i t i o n  

and  d e f e n s e  o f  t h e  G r a f i a n  t h e o r y  o f  t h e  P e n t a t e u c h  d e v e l o p e d

by Ku ene n  and  W e l l h a u s e n  an d  t o  c r i t i c a l  c o n c l u s i o n s  i n  r e g a r d  

t o  t h e  o t h e r  b o o k s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t .  He was  c o n v i n c e d ,  how

e v e r ,  t h a t  s u c h  c o n c l u s i o n s  " d o  n o t  t o u c h  e i t h e r  t h e  a u t h o r i t y

9
o r  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t . "

s i g n i f i c a n c e  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s  a t  t h e  p r e s e n t  t i m e . "  
S a n d a y  d e d i c a t e d  t h e  b o o k  t o  D r i v e r ,  C h e y n e ,  a n d  D a v i d  S a m u e l
M a r g o l i o u t h  ( 1 8 5 8 - 1 9 4 0 ) ,  who was  L a u d i a n  p r o f e s s o r  o f  A r a b i c ,  " i n
g r a t e f u l  r e m e m b r a n c e  o f  a l l  t h a t  I  owe t o  t h e m  i n  t h e  p a s t  an d  i n
c o n f i d e n t  ho p e  o f  m o r e  w h i c h  n o t  o n l y  I  b u t  many o t h e r s  w i l l  owe t o
th e m  i n  t h e  f u t u r e . "

*See C. D u n k l e y ,  e d . ,  The O f f i c i a l  R e p o r t  o f  t h e  C h u r c h  
C o n g r e s s ,  H e l d  a t  H u l l ,  O c t o b e r  . . . 1890 ( L o n d o n :  B e m r o s e  an d  S o n s ,  
1 8 9 0 ) ,  p p .  3 7 9 - 4 1 2 .  G. A. C h a d w i c k ,  Dean o f  Arm agh ,  f e l t  bo un d  t o  
s a y  t h a t  t h e  c o n c e s s i o n s  m a d e  b y  t h e  w r i t e r s  o f  L u x  M u n d i  t o  
d e s t r u c t i v e  c r i t i c i s m  s e e m e d  p e r i l o u s  i n  t h e  e x t r e m e .  I b i d . ,  p .  39 4 .

9
Sa m ue l  R o l l e s  D r i v e r ,  An I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  L i t e r a t u r e  o f  

t h e  O ld  T e s t a m e n t , 6 t h  e d .  ( 1 8 9 7 ;  r e p r i n t  e d . ,  M e r i d i a n  B o o k s ,  
C l e v e l a n d  a n d  New T o r k :  W o r l d  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 5 6 ) ,  p .  v i i i .  D r i v e r  
r e f e r r e d  t o  S a n d a y ' s  b o c k  The O r a c l e s  o f  God a s  " a  v o l u m e  w h i c h ,  w i t h  
i t s  c o u n s e l s  o f  w is do m  an d  s o b r i e t y ,  I  w o u ld  g l a d l y ,  i f  I  m i g h t ,  
a d o p t  a s  t h e  P r e f a c e  t o  my o w n ."  I b i d . ,  p .  i x .
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N o t  e v e r y b o d y  s h a r e d  t h a t  c o n v i c t i o n . ^

The d e b a t e  s e t  i n  m o t i o n  by t h e  p u b l i c a t i o n  o£  Lux  Mundi

l a s t e d  £ o r  s e v e r a l  y e a r s .  S a n d a y  r e t u r n e d  t o  t h e  i s s u e  o f  h i g h e r

2
c r i t i c i s m  a n u m b e r  o f  t i m e s ,  b u t  t h e  m o s t  s i g n i f i c a n t  w o r k  f ro m 

h i s  h a n d  w a s  h i s  b o o k  I n s p i r a t i o n . o r i g i n a l l y  p r e s e n t e d  a s  t h e  

Ba mp to n  L e c t u r e s  f o r  1 8 9 3 . ^  I n  t h e s e  l e c t u r e s  t h e  O x f o r d  p r o f e s s o r  

s k i l l f u l l y  b l e n d e d  a  s u r v e y  o f  t h e  o r i g i n  o f  t h e  c a n o n  w i t h  t h e  e a r l y  

h i s t o r y  an d  o r i g i n  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  S a n d a y ' s  

a v o w e d  p u r p o s e  w a s  t o  p r e s e n t  a n  i n d u c t i v e  o r  c r i t i c a l  v i e w  o f  

i n s p i r a t i o n  i n  c o n t r a s t  t o  w h a t  he  c a l l e d  t h e  t r a d i t i o n a l  v i e w ,  a 

v i e w  w h i c h  i n  h i s  o p i n i o n  c o u l d  no  l o n g e r  be  m a i n t a i n e d .  S a n d a y ' s  

w o rk  p r o v e d  t o  be a  l a n d m a r k  i n  t h e  d e b a t e  c o n c e r n i n g  i n s p i r a t i o n ,

^One r e v i e w e r  a s k e d  t h e  q u e s t i o n ,  " I f  t o  so  many  p o r t i o n s  
o f  t h e  b o o k  [ t h e  O l d  T e s t a m e n t ]  h i s t o r i c a l  v a l i d i t y  i s  d e n i e d ,  i n  
w h a t  s e n s e  an d  on  w h a t  g r o u n d  c a n  t h e  a u t h o r i t y  an d  i n s p i r a t i o n  o f  
t h e  v o l u m e  be  a s s e r t e d ? "  T a l b o t  W. C h a m b e r s ,  " D r i v e r ' s  I n t r o d u c t i o n  
t o  t h e  L i t e r a t u r e  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t , "  ERR 3 ( 1 8 9 2 ) : 5 2 3 .

H i s  c o n t r i b u t i o n s  on  t h i s  s u b j e c t  a r e  d i s c u s s e d  i n  t h e  t h i r d
c h a p t e r .

^ W i l l i a m  S a n d a y ,  I n s p i r a t i o n , 3 r d  e d .  ( L o n d o n :  L ong ma ns ,
G r e e n  a n d  C o . ,  1 8 9 6 ) .  S a n d a y  a d d e d  a s  s u b t i t l e ,  " E i g h t  l e c t u r e s  on 
t h e  e a r l y  h i s t o r y  a n d  o r i g i n  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  
b e i n g  t h e  Ba mp to n  L a c t u r e s  f o r  1 8 9 3 . "  T h i s  w o r k  w a n t  t h r o u g h  t h r e e  
e d i t i o n s  a n d  w as  r e p r i n t e d  a n u m b e r  o f  t i m e s .

4W r o t e  S a n d a y :  " T h e  t r a d i t i o n a l  t h e o r y  n e e d s  l i t t l e
d e s c r i p t i o n .  ! ? i f t y  y e a r s  a g o  i t  may be  s a i d  t o  h a v e  b e e n  t h e  common 
b e l i e f  o f  C h r i s t i a n  men,  a t  l e a s t  i n  t h i s  c o u n t r y .  . . t h a t  t h e  B i b l e  
a s  a  w h o l e  a n d  i n  a l l  i t s  p a r t s  w as  t h e  Word o f  God,  a n d  a s  s u c h  t h a t  
i t  w as  e nd o w e d  w i t h  a l l  t h e  p e r f e c t i o n s  o f  t h a t  Word .  N o t  o n l y  d i d  
i t  d i s c l o s e  t r u t h s  a b o u t  t h e  D i v i n e  n a t u r e  a n d  o p e r a t i o n  w h i c h  w e r e  
o t h e r w i s e  u n a t t a i n a b l e ,  b u t  a l l  p a r t s  o f  i t  w e r e  e q u a l l y  
a u t h o r i t a t i v e ,  and  i n  h i s t o r y  a s  w e l l  a s  i n  d o c t r i n e  i t  w as  e x e m p t  
f r o m  e r r o r . "  I n s p  i r a t  i o n , p .  3 9 2 .  S a n d a y  d i d  n o t  u s e  t h e  
d e s i g n a t i o n  t r a d i t i o n a l  t h e o r y  u n a d v i s e d l y .  Ha t h o u g h t  t h a t  t h i s  
v i e w  o f  i n s p i r a t i o n  c o u l d  b e  t r a c e d  b a c k  t o  a p o s t o l i c  t i m e s  and  he  
s p o k e  a b o u t  " t h e  e x t e n t  t o  w h i c h  i t  was  r e c o g n i z e d  i n  t h a  s a y i n g s  o f  
C h r i s t  H i m s e l f . "  I b i d . ,  p .  39 3 .
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a n d  w h i l e  m o s t  w o r k s  f r o m  t h a t  t i m e  w e r e  s o o n  f o r g o t t e n ,  h i s  bo ok  

c a r r i e d  i t s  i n f l u e n c e  f a r  i n t o  t h e  t w e n t i e t h  c e n t u r y . *

U n d e r  t h e  i m p a c t  o f  t h e  s c h o l a r s h i p  o f  S a n d a y ,  D r i v e r ,  and  

o t h e r s ,  t h e  c r i t i c a l  v i e w  o f  t h e  B i b l e  a n d  o f  i t s  i n s p i r a t i o n  

p r e v a i l e d  a t  O x f o r d  a n d  t o  a  l a r g e  e x t e n t  i n  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d .  

The  same  v i e w  be ca m e  d o m i n a n t  i n  m o s t  o t h e r  c h u r c h e s  i n  B r i t a i n ,  

i n c l u d i n g  t h e  F r e e  C h u r c h  o f  S c o t l a n d .  By t h e  e n d  o f  t h e  c e n t u r y  i t  

w a s  d i f f i c u l t  t o  f i n d  a n y  i n s t i t u t i o n  o f  a d v a n c e d  t h e o l o g i c a l  

t r a i n i n g  i n  t h e  B r i t i s h  I s l e s  w h e r e  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  p l e n a r y  

i n s p i r a t i o n  and  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  B i b l e  was  m a i n t a i n e d .  Such  

i n s t i t u t i o n s  c o u l d  s t i l l  be f o u n d ,  h o w e v e r ,  on  t h e  o t h e r  s i d e  o f  t h e  

o c e a n .

P r i n c e t o n  a n d  W a r f i e l d  

I f  f e w  w o u l d  h a v e  s u r m i s e d  i n  1880 t h a t  w i t h i n  t e n  y e a r s  

O x f o r d  U n i v e r s i t y  was  t o  become  t h e  f o c u s  o f  a  new c o n f l i c t  a b o u t  

i n s p i r a t i o n  i n  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d ,  f e w e r  s t i l l  w o u l d  h a v e  

s u s p e c t e d  t h a t ,  a r o u n d  t h e  same  t i m e ,  a n  e v e n  g r e a t e r  c o n t r o v e r s y  was  

t o  d i s t u r b  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  o f  A m e r i c a .  

I n  1872 a t  t h e  s e m i c e n t e n n i a l  c e l e b r a t i o n  o f  h i s  a p p o i n t m e n t  a s  

p r o f e s s o r  a t  P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y ,  C h a r l e s  Hodge e x p r e s s e d  

t h e  s t a b i l i t y  o f  P r i n c e t o n ' s  t h e o l o g y  i n  t h e s e  o f t - q u o t e d  w o r d s ,  " I  

am n o t  a f r a i d  t o  s a y  t h a t  a  n e w  i d e a  n e v e r  o r i g i n a t e d  i n  t h i s

* E 1 1 i o t - B i n n s  c o n s i d e r s  S a n d a y ' s  B a m p t o n  L e c t u r e s  o n  
I n s p i r a t i o n  a n d  D r i v e r ' s  I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  L i t e r a t u r e  o f  t h e  Old  
T e s t a m e n t  a s  " a  l a n d m a r k  t o  s h e w  t h e  r i s e  o f  t h e  t i d e "  o f  t h e  new 
c r i t i c a l  v i e w s .  R e l i g i o n  i n  t h e  V i c t o r i a n  E r a , p .  190 .
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S e m i n a r y . " *  W h a t e v e r  o n e  may c o n c l u d e  £ rom t h i s  s t a t e m e n t ,  i t  was  

c e r t a i n l y  t r u e  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  t a u g h t  by  s u c c e s s i v e  

g e n e r a t i o n s  o f  p r o f e s s o r s  a t  P r i n c e t o n  S e m i n a r y  r e m a i n e d  r e m a r k a b l y  

c o n s t a n t  d u r i n g  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y .  T h e r e  may h a v e  b e e n  some 

v a r i a t i o n ,  some d e v e l o p m e n t  o r  r e f i n e m e n t ,  b u t  t h e  b a s i c  t e n e t s  v e r e  

t h e  3ame t h r o u g h o u t .  And w h a t  was  t r u e  f o r  P r i n c e t o n  t h e o l o g y ,

was  a l s o  t r u e  f o r  much o f  N o r t h  A m e r i c a n  P r e s b y t e r i a c i s m ,  a t  l e a s t  

u n t i l  a b o u t  1 88 0 .

One man who m a y . h a v e  h a d  some p r e m o n i t i o n  o f  t h i n g s  t o  come 

was  t h e  n e w l y  a p p o i n t e d  p r o f e s s o r  o f  New T e s t a m e n t  L i t e r a t u r e  and  

E x e g e s i s  a t  W e s t e r n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y ,  B e n j a m i n  B r e c k i n r i d g e  

W a r f i e l d .  H i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  o f  A p r i l  1 3 8 0  w a s  e n t i t l e d

Q u o t e d  i n  A r c h i b a l d  A l e x a n d e r  Ho d g e ,  The L i f e  o f  C h a r l e s  
H o d g e  (New Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 8 8 0 ) ,  p .  5 2 1 .  A
p e r c e p t i v e  d i s c u s s i o n  o f  c o n t i n u i t y  and  d e v e l o p m e n t  i n  P r i n c e t o n  
t h e o l o g y  i s  g i v e n  i n  N o l l ,  p p .  3 8 - 4 0 .

One o f  t h e  d i f f e r e n c e s  b e t w e e n  A r c h i b a l d  A l e x a n d e r  a n d  h i s  
s u c c e s s o r s  was  t h a t  he  a c c e p t e d  t h e  i d e a  o f  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  
w h i l e  t h e y  d i d  n o t .  B u t  t h e y  a l l  f i r m l y  m a i n t a i n e d  t h a t  i n s p i r a t i o n  
was  p l e n a r y  a n d  p e r t a i n e d  t o  w o r d s  a s  w e l l  a s  t h o u g h t s .  A l t h o u g h  
t h e y  u n a n i m o u s l y  a s c r i b e d  t o  t h e  H o l y  S p i r i t  t h e  o r i g i n  o f  H o ly  
S c r i p t u r e ,  n o n e  o f  t h e m  h e l d  t h e  i d e a  o f  a m e c h a n i c a l  d i c t a t i o n .  
T h e y  w e r e  a l s o  i n  a g r e e m e n t  t h a t  i n s p i r a t i o n  p r e s e r v e d  t h e  B i b l i c a l  
w r i t e r s  f r o m  e r r o r  a n d  r e n d e r e d  t h e i r  w r i t i n g s  i n f a l l i b l e .

^ B e n j a m i n  B r e c k i n r i d g e  W a r f i e l d  was  b o r n  on  N o v em b e r  5 ,  
1 8 5 1 ,  n e a r  L e x i n g t o n ,  K e n t u c k y ,  t o  W i l l i a m  W a r f i e l d ,  a b r e e d e r  c f  
h o r s e s  an d  c a t t l e ,  a n d  Mary  C a b e l l  W a r f i e l d ,  d a u g h t e r  o f  R o b e r t  
J e f f e r s o n  B r e c k i n r i d g e  ( 1 8 0 0 - 1 8 7 1 ) ,  a p r o m i n e n t  p a s t o r ,  a d m i n i s 
t r a t o r ,  an d  e d u c a t o r  o f  t h e  O ld  S c h o o l  P r e s b y t e r i a n s .  H i s  e a r l y  
i n t e r e s t  was  i n  s c i e n c e  r a t h e r  t h a n  i n  t h e o l o g y ,  b u t  d u r i n g  a  y e a r  o f  
s t u d y  i n  E u r o p e — a f t e r  g r a d u a t i n g  w i t h  h i g h e s t  h o n o r s  f r o m  P r i n c e t o n  
C o l l e g e  i n  1 8 7 1  —  h e  d e c i d e d  t o  e n t e r  t h e  m i n i s t r y .  He e n t e r e d  
P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y  i n  1873 an d  was  g r a d u a t e d  w i t h  t h e  
c i . s s  o f  1 8 7 6 .  I n  t h e  summer  o f  t h a t  y e a r  he  m a r r i e d  A n n i e  P e a r c e  
?Cinkead,  d a u g h t e r  o f  a  p r o m i n e n t  l a w y e r ,  s a i l e d  w i t h  h e r  f o r  E u r o p e  
■share h e  s t u d i e d  a t  L e i p z i g ,  a n d  r e t u r n e d  t o  A m e r i c a  i n  t h e  summer  o f  
1 8 7 7 .  A f t e r  o n e  y e a r  o f  p a s t o r a l  w o r k  i n  B a l t i m o r e  .ne a c c e p t e d  i n  
1878 a  c a l l  t o  become  i n s t r u c t o r  i n  New T e s t a m e n t  l a n g u a g e  an d
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" I n s p i r a t i o n  a n d  C r i t i c i s m . "  I n  i t  he  a t t e m p t e d  t o  show t h a t  n e i t h e r

t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  n o r  o f  t h e  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e

B i b l e  w e r e  e n d a n g e r e d  b y  t h e  r e s u l t s  o f  m o d e r n  B i b l i c a l

c r i t i c i s m . ^  Was t h e r e  r e a s o n  f o r  W a r f i e l d  t o  be  c o n c e r n e d  a b o u t

t h e s e  i s s u e s ?  Were t h e r e  i n d i c a t i o n s  t h a t  i n  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h

i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  t h e  t r a d i t i o n a l  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  w a s

t h r e a t e n e d  by t h e  r i s e  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m ?

We may n o t  be  a b l e  t o  d e t e r m i n e  e x a c t l y  w h a t  W a r f i e l d  ha d  i n

m i n d  i n  A p r i l  1 8 8 0  b u t  h e  c a n n o t  h a v e  b e e n  i g n o r a n t  o f  t h e

c o n t r o v e r s y  i n  t h e  F r e e  C h u r c h  o f  S c o t l a n d  e n g e n d e r e d  by t h e  t e a c h i n g

2
o f  W i l l i a m  R o b e r t s o n  S m i t h .  He p r o b a b l y  was  a w a r e  t h a t  S m i t h ' s

l i t e r a t u r e  a t  W e s t e r n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y ,  P i t t s b u r g h ,  P e n n s y l v a n i a .  
I n  1879 h e  was  a p p o i n t e d  f u l l  p r o f e s s o r  a n d  o r d a i n e d  t o  t h e  m i n i s t r y  
o f  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  o f  A m e r i c a .  He 
r e m a i n e d  a t  W e s t e r n  t i l l  h i s  t r a n s f e r  t o  P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  
S e m i n a r y  i n  1 8 8 7 .  The m o s t  s i g n i f i c a n t  b i o g r a p h i c a l  s o u r c e s  f o r  
W a r f i e l d ' s  l i f e  a r e  F r a n c i s  L .  P a t t o n ,  " B e n j a m i n  B r e c k i n r i d g e  
W a r f i e l d , "  P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  R e v ie w  19 ( 1 9 2 1 ) : 3 6 9 - 9 1 ;  E t h e l b e r t  
D. W a r f i e l d ,  " B i o g r a p h i c a l  S k e t c h  o f  B e n j a m i n  B r e c k i n r i d g e  War
f i e l d , "  i n  B e n j a m i n  B r e c k i n r i d g e  W a r f i e l d ,  R e v e l a t i o n  a n d  I n s p i r a t i o n  
(New Y o rk :  O x f o r d  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 2 7 ) ,  p p .  v - i x ;  a n d  Sa m u e l  G. 
C r a i g ,  " B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d , "  i n  B e n j a m i n  B r e c k i n r i d g e  W a r f i e l d ,  
B i b l i c a l  an d  T h e o l o g i c a l  S t u d i e s  ( P h i l a d e l p h i a ,  P a . :  P r e s b y t e r i a n  
a n d  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 5 2 ) ,  p p .  x i - x l v i i i .

* T h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  i n d i c a t e s  t h a t  r i g h t  f r o m  t h e  
b e g i n n i n g  o f  h i s  c a r e e r  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  was  a  m a j o r  
c o n c e r n  t o  W a r f i e l d .  I t  h a s  b e e n  p u b l i s h e d  a s  a n  a p p e n d i x  i n  
B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  The I n s p i r a t i o n  a n d  A u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e , e d .  
S a m u e l  G.  C r a i g ,  w i t h  a n  I n t r o d u c t i o n  by  C o r n e l i u s  V a n  T i l  
( P h i l a d e l p h i a ,  P a . :  P r e s b y t e r i a n  an d  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 4 8 ) ,  
p p .  4 1 9 - 4 2 .

^ T h e  c a s e  o f  S m i t h  w a s  w i d e l y  d i s c u s s e d  i n  P r e s b y t e r i a n  
c i r c l e s  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s .  The G e n e r a l  A s s e m b l y  o f  1880  u r g e d  
u p o n  t h e  p r o f e s s o r s  i n  P r e s b y t e r i a n  s e m i n a r i e s  i n  A m e r i c a  n o t  t o  
f o l l o w  t h e  f u n d a m e n t a l  e r r o r s  o f  a c k n o w l e d g e d  r e l i g i o u s  t e a c h e r s ,  
h o l d i n g  h i g h  p o s i t i o n s  i n  C h r i s t i a n  i n s t i t u t i o n s  i n  E u r o p e ,  who w e r e  
d i s s e m i n a t i n g  d o c t r i n e s  c a l c u l a t e d  t o  u n d e r m i n e  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  
H o ly  S c r i p t u r e s .  L o e t s c h e r ,  p .  28 .
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c o n c e r n  f o r  a n  e v a n g e l i c a l  c r i t i c i s m  o f  t h e  B i b l e  was  s h a r e d  by  some 

P r e s b y t e r i a n  s c h o l a r s  i n  N o r t h  A m e r i c a ,  p r e e m i n e n t l y  b y  C h a r l e s  

A u g u s t u s  B r i g g s  ( 1 8 4 1 - 1 9 1 3 ) ,  p r o f e s s o r  o f  H e b r e w  a t  U n i o n  T h e o l o g i c a l  

S e m i n a r y  i n  New Y o r k .  I n  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  i n  1876  B r i g g s  had  

u r g e d  t h a t  c r i t i c a l  s t u d y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  s h o u l d  n o t  b e  f e t t e r e d  by 

t r a d i t i o n a l  o r  d o g m a t i c  v i e w s . ^  I t  i s  e v i d e n t  t h a t  t h e  v i e w p o i n t s  

p r e s e n t e d  i n  t h e  two  i n a u g u r a l  a d d r e s s e s  o f  W a r f i e l d  an d  B r i g g s  

c a r r i e d  a l l  t h e  p o t e n t i a l  f o r  c o n f l i c t .  I n  l i t t l e  mor e  t h a n  a  d e c a d e  

t h a t  c o n f l i c t  w o u l d  become  a  f a c t .

The f i r s t  p u b l i c  c o n f r o n t a t i o n  b e t w e e n  t h e  two o p p o s i n g  v i e w s  

t o o k  p l a c e  i n  t h e  p a g e s  o f  a  t h e o l o g i c a l  q u a r t e r l y ,  t h e  P r e s b y t e r i a n  

R e v i e w , l a u n c h e d  i n  1880 a s  a  j o i n t  e f f o r t  o f  U n i o n ,  P r i n c e t o n ,  and  

f o u r  o t h e r  P r e s b y t e r i a n  s e m i n a r i e s .  B r i g g s  an d  A. A. Hodge w e r e  

c h o s e n  a s  m a n a g i n g  e d i t o r s  by t h e  f a c u l t i e s  o f  U n i o n  an d  P r i n c e t o n  

s e m i n a r i e s ,  r e s p e c t i v e l y .  As a  c o n s e q u e n c e  o f  t h e  c a s e  o f  R o b e r t s o n  

S m i t h  t h e  c o - e d i t o r s  f i n a l l y  a g r e e d  t o  r u n  a  s e r i e s  o f  e i g h t  a r t i c l e s  

o n  t h e  i s s u e s  r a i s e d  by  h i g h e r  c r i t i c i s m ,  e s p e c i a l l y  i n  t h e i r  b e a r i n g  

o n  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  The f i r s t  a r t i c l e ,  e n t i t l e d

^ C h a r l e s  A u g u s t u s  B r i g g s ,  " E x e g e t i c a l  T h e o l o g y ,  E s p e c i a l l y  o f  
t h e  O ld  T e s t a m e n t , "  P r e s b y t e r i a n  Q u a r t e r l y  an d  P r i n c e t o n  R e v i e w , 
n . s .  6 ( 1 8 7 7 ) : 5 - 2 9 .  I n  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  B r i g g s  d e f e n d e d  S m i t h ' s  
l i b e r t y  o f  o p i n i o n  on  p o i n t s  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m .  B r i g g s  c o n t i n u e d  
t o  s u p p o r t  S m i t h  a n d  i n  t u r n  d e r i v e d  i n s p i r a t i o n  f r o m  S m i t h ' s  w o r k .  
S e e  B a i l e y ,  p p .  2 9 0 - 9 9 .  C f .  C h a r l e s  A u g u s t u s  3 r i g g s ,  G e n e r a l  
I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  S t u d y  o f  H o l y  S c r i p t u r e , r e v .  e d .  (New Y o rk :  
C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 9 00 ;  r e p r i n t  e d .  w i t h  a n  I n t r o d u c t i o n  by 
C h a r l e s  F .  P f e i f f e r ,  G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  B a k e r  Book  H o u s e ,  1 9 7 0 ) ,  
p p .  2 8 6 - 8 7 .

2T h i s  s e r i e s  and  t h e i r  h i s t o r i c a l  b a c k g r o u n d  a r e  d i s c u s s e d  i n  
i . o e t s u h e r ,  p p .  3 0 - 3 7 .  C f .  N o l l ,  p .  2 1 9 .  T h e s e  a r t i c l e s  made i t  
. i e a r  t h a t  P r e s b y t e r i a n s  i n  N o r t h  A m e r i c a  h a d  become  d i v i d e d  i n  t h e i r  
v i e w s  r e g a r d i n g  i n s p i r a t i o n ,  t h o u g h  t h i s  d i d  n o t  i m m e d i a t e l y  l e a d  t o  
a  r u p t u r e .
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" I n s p i r a t i o n , "  was  a  j o i n t  e f f o r t  by  Hodge a n d  V a r f i e l d .  The a u t h o r s  

s t r o n g l y  a s s e r t e d  t h e  p l e n a r y  an d  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  and  

i t s  f r e e d o m  f r o m  e r r o r  i n  t h e  o r i g i n a l  a u t o g r a p h s . ^  B r i g g s  

c o n t r i b u t e d  t h e  s e c o n d  a r t i c l e  i n  w h i c h  h e  d i s c u s s e d  t h e  s u b j e c t ,  

" C r i t i c a l  T h e o r i e s  o f  t h e  S a c r e d  S c r i p t u r e s  i n  R e l a t i o n  t o  T h e i r  

I n s p i r a t i o n :  The  R i g h t ,  D u t y ,  a n d  L i m i t s  o f  B i b l j c a l  C r i t i c i s m . "  The 

a r t i c l e  c o n t a i n e d  a  s u s t a i n e d  a t t a c k  on  " s c h o l a s t i c  t h e o l o g y . "  The 

o t h e r  a r t i c l e s  w e r e  w r i t t e n  by  d i f f e r e n t  a u t h o r s ,  t h e  l a s t  o n e  by 

F r a n c i s  L a n d e y  P a t t o n  ( 1 8 4 3 - 1 9 3 7 )  who I n t r o d u c e d  t h e  w o r d  " i n e r r a n c y "  

i n t o  t h e  d e b a t e .  He a r g u e d  t h a t  a n y  o p i n i o n  i n c o n s i s t e n t  w i t h  t h e  

i n e r r a n c y  o f  S c r i p t u r e  w as  c o n t r a r y  t o  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  o f  

F a i t h . * A f t e r  t h e  c l o s e  o f  t h e  s e r i e s  B r i g g s  c o n t i n u e d  t o  a s s a i l  

t h e  P r i n c e t o n  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  and t o  d e f e n d  t h e  r i g h t  o f  f r e e  

B i b l i c a l  c r i t i c i s m  i n  a  n um b e r  o f  b o o k s ,  t h e  f i r s t  o f  w h i c h  was  

p u b l i s h e d  i n  1 8 8 3 . ^  B r i g g s  o p p o s e d  t h e  d o c t r i n e s  o f  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n  a n d  t h e  i n e r r a n c y  o f  S c r i p t u r e  a s  u n s c r i p t u r a l  a n d

^ T h i s  a r t i c l e  h a s  o f t e n  b e e n  c o n s i d e r e d  a s  t h e  c l a s s i c a l  
e x p r e s s i o n  o f  t h e  P r i n c e t o n  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  I t  c e r t a i n l y  i s  
a s i g n i f i c a n t  e x p r e s s i o n  o f  t h a t  d o c t r i n e ,  b u t  i f  t a k e n  i n  i s o l a t i o n  
c a n  e a s i l y  l e a d  t o  a  m i s r e p r e s e n t a t i o n  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  
a s  h e l d  b y  W a r f i e l d  a n d  Ho dg e .  F o r  a  d i s c u s s i o n  o f  t h e  r e l a t i v e  
s i g n i f i c a n c e  o f  t h i s  a r t i c l e ,  s e e  c h a p t e r  4 .

^ F r a n c i s  L .  P a t t o n ,  "The  D o g m a t i c  A s p e c t  o f  P e n t a t e u c h a l  
C r i t i c i s m , "  P r e s b y t e r i a n  R e v ie w  4 ( 1 8 8 3 ) : 3 7 1 .  P a t t o n  was  R o b e r t  L.  
S t e w a r t  p r o f e s s o r  o f  t h e  r e l a t i o n s  o f  p h i l o s o p h y  a n d  s c i e n c e  t o  t h e  
C h r i s t i a n  r e l i g i o n  i n  P r i n c e t o n  S e m i n a r y  f r o m  1881 t i l l  1888 i n  w h i c h  
y e a r  h e  w as  e l e c t e d  p r e s i d e n t  o f  P r i n c e t o n  C o l l e g e .  T h a t  S c r i p t u r e  
was  f r e e  f r o m  e r r o r  h a d  b e e n  t a u g h t  by many C h r i s t i a n s  t h r o u g h o u t  t h e  
c e n t u r i e s ,  b u t  P a t t o n  s e e m s  t o  h a v e  b e e n  t h e  f i r s t  t o  u s e  t h e  w o rd  
i n e r r a n c y  i n  t h i s  c o n n e c t i o n .  Dp t i l l  t h a t  t i m e  t h e  t e r m  commonly  
u s e d  was  i n f a l l i b i l i t y ,  w h i c h  w as  t h e  w o r d  P a t t o n  h a d  u s e d  i n  h i s  
e a r l i e r  b o o k ,  The I n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s .

^ C h a r l e s  A u g u s t u s  B r i g g s ,  B i b l i c a l  S t u d y ,  I t s  P r i n c i p l e s ,  
M e t h o d s ,  a n d  H i s t o r y  (New Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 8 8 3 ) .  T h i s
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a n t i c o n f e s s i o n a l .  S o o n e r  o r  l a t e r  c o n f l i c t  s e e m e d  u n a v o i d a b l e .

A l t h o u g h  W a r f i e l d  d i d  w r i t e  some a r t i c l e s  an d  o n e  s i g n i f i c a n t  

t r a c t  on  t h e  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e ,  t h e  m a j o r  p r o d u c t  o f  h i s  y e a r s  a t  

W e s t e r n  w as  a  b o o k  on  New T e s t a m e n t  t e x t u a l  c r i t i c i s m . ^  A f t e r  t h e  

d e a t h  o f  A. A. Hodge  i n  l a t e  1 8 8 6 ,  he  was  c a l l e d  t o  o c c u p y  t h e  c h a i r  

o f  d i d a c t i c  a n d  p o l e m i c  t h e o l o g y  a t  P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y ,  

i n  w h i c h  c a p a c i t y  he  s e r v e d  f r o m  1887 t i l l  h i s  d e a t h  i n  1 92 1 .  I n  

1888  W a r f i e l d  was  e l e c t e d  by  t h e  S e m i n a r y  f a c u l t y  a s  c o - e d i t o r  o f  t h e  

P r e s b y t e r i a n  R e v i e w  t o  r e p l a c e  F r a n c i s  L a n d e y  P a t t o n ,  who h a d  become  

p r e s i d e n t  o f  P r i n c e t o n  C o l l e g e .  By t h a t  t i m e ,  h o w e v e r ,  t h e  

q u a r t e r l y ' s  f u t u r e  was  a l r e a d y  h i g h l y  p r o b l e m a t i c a l .  T h i s  f a c t ,  

a d d e d  t o  a n  u n e a s y  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  B r i g g s  and  W a r f i e l d  a s  c o 

e d i t o r s ,  l e d  t h e  f a c u l t y  o f  O n i o n  S e m i n a r y  t o  r e c o m m e n d  a 

d i s c o n t i n u a n c e  o f  t h e  R e v i e w . I t s  p u b l i c a t i o n  c e a s e d  w i t h  t h e  i s s u e  

o f  O c t o b e r  1 8 8 9 .  U n d e r  W a r f i e l d ' s  e n e r g e t i c  l e a d e r s h i p  a n o t h e r  

q u a r t e r l y ,  t h e  P r e s b y t e r i a n  an d  R e f o r m e d  R e v i e w , was  l a u n c h e d  i n  

J a n u a r y  o f  t h e  f o l l o w i n g  y e a r .  I t  b e c a m e  a  m a j o r  o r g a n  f o r  t h e  

e x p r e s s i o n  o f  t h e o l o g y  i n  t h e  P r i n c e t o n  t r a d i t i o n .  I n  i t s  p a g e s  and  

i n  t h e  p a g e s  o f  i t s  s u c c e s s o r ,  t h e  P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  R e v i e w , many 

o f  W a r f i e l d ' s  a r t i c l e s  on  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  an d  h i s  b o o k

wa s  f o l l o w e d  by two  o t h e r  b o o k s ,  A m e r i c a n  P r e s b y t e r l a n i s m  (New 
Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 8 8 5 )  a n d  M e s s i a n i c  P r o p h e c y  (New
Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 8 8 6 ) .

^ •Ben jamin  B. W a r f i e l d ,  An I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  T e x t u a l  
C r i t i c i s m  o f  t h e  New T e s t a m e n t  ( L o n d o n :  H o d d e r  an d  S t o u g h t o n ,  1 8 8 6 ) .  
T h i s  b o o k  w a s  r e p r i n t e d  m a n y  t i m e s  a n d  i n  i t s  t i m e  s e r v e d  a s  a 
- .« x t b o o k  t o  many a  t h e o l o g i c a l  s t u d e n t .  B e c a u s e  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  
■in S c r i p t u r e  a n d  i n s p i r a t i o n  a r e  c a r e f u l l y  d i s c u s s e d  i n  t h e  f o u r t h  
c h a p t e r ,  n o  f u r t h e r  r e f e r e n c e  i s  ma de  t o  t h e m  i n  t h i s  h i s t o r i c a l  
s u r v e y .
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r e v i e w s  b e a r i n g  o n  t h a t  s u b j e c t  a p p e a r e d .

I n  t h e  c o n t e x t  o£  a l i v e l y  d e b a t e  a b o u t  w h e t h e r  o r  n o t  t h e  

W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  o f  F a i t h  s h o u l d  be r e v i s e d ,  B r i g g s  p u b l i s h e d  

i n  1889 a r a t h e r  c o n t r o v e r s i a l  b o o k ,  W h i t h e r ?  A T h e o l o g i c a l  Q u e s t i o n  

f o r  t h e  T i m e s . I n  i t  h e  u r g e d  a r e v i s i o n  o f  t h e  W e s t m i n s t e r  

C o n f e s s i o n  a n d  r e p e a t e d  h i s  a s s e r t i o n  t h a t  t h e  d o c t r i n e s  o f  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n  a n d  t h e  i n e r r a n c y  o f  t h e  a u t o g r a p h s  a s  h e l d  b y  

" s c h o l a s t i c "  t h e o l o g i a n s  w e r e  n e i t h e r  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  C o n f e s s i o n  

n o r  o f  S c r i p t u r e  i t s e l f . *  B r i g g s ' s  a s s a u l t  o n  t h e s e  d o c t r i n e s  f o u n d  

i t s  m o s t  f o r c e f u l  e x p r e s s i o n ,  h o w e v e r ,  i n  a n  a d d r e s s  e n t i t l e d  "The 

A u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e "  w h i c h  he d e l i v e r e d  o n  20 J a n u a r y  1891 a t  t h e

o c c a s i o n  o f  h i s  i n a u g u r a t i o n  t o  t h e  n e w l y  c r e a t e d  Ed war d  R o b i n s o n

2
c h a i r  o f  B i b l i c a l  T h e o l o g y  i n  U n i o n  S e m i n a r y .  He b o l d l y  a s s e r t e d  

t h a t  t h e r e  w e r e  t h r e e  s o u r c e s  o f  d i v i n e  a u t h o r i t y — t h e  C h u r c h ,  t h e  

R e a s o n ,  an d  t h e  B i b l e 3— an d  t h e n  s e t  o u t  t o  s t o r m  w h a t  he  c a l l e d  t h e  

b a r r i e r s  o f  e c c l e s i a s t i c i s m  f e n c i n g  i n  t h e  a u t h o r i t y  o f  H o l y  

S c r i p t u r e .  He l i s t e d  s i x  o b s t r u c t i n g  b a r r i e r s ,  among w h i c h  w e r e  t h e  

dog ma s  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n ,  o f  t h e  a u t h e n t i c i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,

^ C h a r l e s  A u g u s t u s  B r i g g s ,  W h i t h e r ?  A T h e o l o g i c a l  Q u e s t i o n  
f o r  t h e  T i m e s  (New Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 8 8 9 ) ,  p p .  6 3 - 9 0 .

^ T h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  w a s  p u b l i s h e d  i n  s e v e r a l  f o r m s .  
R e f e r e n c e s  h e r e  g i v e n  a r e  t a k e n  f r o m  C h a r l e s  A. B r i g g s ,  L l e w e l l y n  J .  
E v a n s ,  a n d  H e n r y  P r e s e r v e d  S m i t h ,  I n s p i r a t i o n  a n d  I n e r r a n c y , w i t h  an  
I n t r o d u c t i o n  by  A l e x a n d e r  B a l m a i n  B r u c e  ( L o n d o n :  J a m e s  C l a r k e  and
C o . ,  1 8 9 1 ) ,  p p .  3 9 - 9 9 .

3 I b i d . ,  p p .  4 1 - 4 7 .  Many f e l t  t h a t  B r i g g s  d e p a r t e d  f r o m  t h e  
P r o t e s t a n t  p r i n c i p l e  o f  s o l a  S c r i p t u r a , b u t  t h i s  c r i t i c i s m  d i d  n o t  
d e t e r  h im  f r o m  e l a b o r a t i n g  an d  r e a f f i r m i n g  h i s  p o s i t i o n  a y e a r  l a t e r  
i n  h i s  b o o k  The  B i b l e ,  t h e  C h u r c h .  an d  t h e  R e a s o n :  The  T h r e e  G r e a t
F o u n t a i n s  o f  D i v i n e  A u t h o r i t y  (New Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' 3  S o n s ,
1 8 9 2 ) .
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a n d  o f  i n e r r a n c y ,  d o c t r i n e s  h e l d  n o t  o n l y  b y  t h e  P r i n c e t o n  

t h e o l o g i a n s ,  b u t  by  t h e  m a j o r i t y  o f  P r e s b y t e r i a n s  i n  N o r t h  A m e r i c a  a t  

t h a t  t  i m e .

F a c e d  w i t h  s u c h  a  f r o n t a l  a t t a c k ,  n e i t h e r  t h e  P r i n c e t o n

t h e o l o g i a n s  n o r  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  o f

A m e r i c a  c o u l d  r e m a i n  s i l e n t  o r  i n a c t i v e .  U n l i k e  t h e  c o n t r o v e r s y

a b o u t  i n s p i r a t i o n  and  h i g h e r  c r i t i c i s m  i n  G r e a t  B r i t a i n  f o l l o w i n g  t h e

p u b l i c a t i o n  o f  Lux  M u n d i , t h e  c o n f l i c t  e n g e n d e r e d  by B r i g g s ' s  a d d r e s s

r e s u l t e d  n o t  m e r e l y  i n  a  p a p e r  w a r f a r e  b u t  a l s o  i n  a s e r i e s  o f

e c c l e s i a s t i c a l  t r i a l s  o f  B r i g g s  h i m s e l f  and  o f  o n e  o f  h i s  s t a u n c h e s t

s u p p o r t e r s ,  H e n r y  P r e s e r v e d  S m i t h  ( 1 8 4 7 - 1 9 2 7 ) . *  I n  t h e  n e x t  t h r e e

y e a r s  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  i n  t h e  U . S . A .  e x p e r i e n c e d  t h e  t r a u m a  o f

2
t h e o l o g i c a l  a n d  e c c l e s i a s t i c a l  c o n f l i c t .  P r i n c e t o n  s c h o l a r s  p l a y e d

* I t  i s  n o t  n e c e s s a r y  f o r  o u r  p u r p o s e  t o  e n t e r  i n t o  t h e  
d e t a i l s  o f  t h i s  c o n t r o v e r s y  and  t h e  r e s u l t i n g  t r i a l s .  Some r e c e n t  
s t u d i e s  on t h i s  s u b j e c t  a r e  C a r l  E.  H a t c h ,  The  C h a r l e s  A. B r i g g s  
H e r e s y  T r i a l :  P r o l o g u e  t o  T w e n t i e t h - C e n t u r y  L i b e r a l  P r o t e s t a n t i s m
(New Y o r k :  E x p o s ! * ’ ! ' ' "  1 9 6 9 ) ,  an d  Max G r a y  R o g e r s ,  " C h a r l e s
A u g u s t u s  B r i g g s :  H e r e s y  a t  U n i o n , "  i n  A m e r i c a n  R e l i g i o u s  H e r e t i c s , 
e d .  G e o r g e  H. S h r i v e r  ( N a s h v i l l e ,  T e n n . : A b i n g d o n  P r e s s ,  1 9 6 6 ) ,  p p .  
3 9 - 1 4 7 .  The  c a s e  o f  H e n r y  P r e s e r v e d  S m i t h ,  who w as  p r o f e s s o r  a t  Lane  
T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y  i n  C i n c i n n a t i ,  O h i o ,  i s  d i s c u s s e d  i n  L o e t s c h e r ,  
p p .  6 3 - 6 8 ;  an d  b y  S m i t h  h i m s e l f  i n  h i s  a u t o b i o g r a p h i c a l  The  H e r e t i c ' s  
D e f e n s e :  A F o o t n o t e  t o  H i s t o r y  (New Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,
1 9 2 6 ) ,  p p .  9 3 - 1 1 3 .

^The G e n e r a l  A s s e m b l y  o f  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  a t  i t s  
a n n u a l  m e e t i n g  o f  1892  i n  P o r t l a n d ,  O r e g o n ,  i s s u e d  t h e  f o l l o w i n g
d e c l a r a t i o n  ( k n o w n  a s  t h e  P o r t l a n d  d e c l a r a t i o n ) :  " T h e  G e n e r a l
A s s e m b l y  w o u l d  r e m i n d  a l l  u n d e r  i t s  c a r e  t h a t  i t  i s  a  f u n d a m e n t a l
d o c t r i n e  t h a t  t h e  O l d  a n d  New T e s t a m e n t s  a r e  t h e  i n s p i r e d  e n d
i n f a l l i b l e  Word o f  God.  Our  C h u r c h  h o l d s  t h a t  t h e  i n s p i r e d  Word,  a s  
i t  came f r o m  God,  i s  w i t h o u t  e r r o r .  The  a s s e r t i o n  o f  t h e  c o n t r a r y  
c a n n o t  b u t  s h a k e  t h e  c o n f i d e n c e  o f  t h e  p e o p l e  i n  t h e  s a c r e d  b o o k s . "  
Q u o t e d  i n  B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d ,  "The One H u n d r e d  a n d  F o u r t h  G e n e r a l  
A s s e m b l y , " PRR 3 ( 1 8 9 2 ) : 5 4 0 .  B r i g g s ’ s  s u p p o r t e r s  c a s t i g a t e d  t h e
P o r t l a n d  d e c l a r a t i o n  a s  e s t a b l i s h i n g  a new s t a n d a r d  o f  f a i t h .  T h i s
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a p r o m i n e n t  p a r t  i n  t h e  c o n f l i c t . ^  W a r f i e l d ' s  c o n t r i b u t i o n  was

2
p r e d o m i n a n t l y  i n  t h e  f o r m  o f  p u b l i c a t i o n s .

I n  r e s p o n s e  t o  t h e  a s s e r t i o n s  o f  B r i g g s  a n d  o t h e r  P r e s 

b y t e r i a n  s c h o l a r s  t h a t  t h e  d o c t r i n e s  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  and  

i n e r r a n c y  w e r e  a n t i c o n f e s s i o n a l ,  W a r f i e l d  p u b l i s h e d  a  n u m b e r  o f  

a r t i c l e s  on  t h e  W e s t m i n s t e r  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  i n  an  a t t e m p t  t o  

p r o v e  t h a t  t h e  o p p o s i t e  was  t r u e .  Ev en  g r e a t e r  was  h i s  e n d e a v o r  t o  

show t h a t  t h e  c o n t e s t e d  d o c t r i n e s  w e r e  t r u e  B i b l i c a l  d o c t r i n e s ,  an  

e f f o r t  i n  w h i c h  he  i n t e r a c t e d  w i t h  a r a n g e  o f  s c h o l a r s h i p  f a r  b ey o n d  

t h e  c o n f i n e s  o f  h i s  own d e n o m i n a t i o n .  D u r i n g  t h e  e a r l y  p a r t  o f  h i s  

p r o f e s s o r a t e  a t  P r i n c e t o n ,  when  t h e  d e b a t e  a b o u t  i n s p i r a t i o n  was  a t  

i t s  h e i g h t  b o t h  i n  B r i t a i n  and  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s ,  many a r t i c l e s

a c c u s a t i o n  wa3 r e j e c t e d  by t h e  C h u r c h .  See  J o h n  D e W i t t ,  "The 
G e n e r a l  A s s e m b l y  o f  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  o f  
A m e r i c a , "  PRR 4  ( 1 8 9 3 ) : 4 7 0 - 7 6 .

^■Will iam H e n r y  G r e e n  ( 1 8 2 5 - 1 9 0 0 ) ,  who w a s  o n e  o f  t h e  m o s t  
p r o m i n e n t  Old  T e s t a m e n t  s c h o l a r s  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  a t  t h a t  t i m e ,  
was  u n a n i m o u s l y  e l e c t e d  a s  M o d e r a t o r  by  t h e  G e n e r a l  A s s e m b l y  o f  1891 
an d  h a d  t h e  d i f f i c u l t  t a s k  o f  g u i d i n g  t h e  C h u r c h  t h r o u g h  t h e  f i r s t  
y e a r  o f  t h e  c o n t r o v e r s y  s u r r o u n d i n g  B r i g g s .  F o u r  y e a r s  l a t e r  he  made 
a s i g n i f i c a n t  c o n t r i b u t i o n  t o  t h e  s c h o l a r l y  d e b a t e  a b c u t  t h e  c r i t i c a l  
t h e o r i e s  o f  t h e  B i b l e  w i t h  h i s  b o o k  The H i g h e r  C r i t i c i s m  o f  t h e  
P e n t a t e u c h  (New Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 8 9 5 ;  r e p r i n t  e d .  w i t h  
an  I n t r o d u c t i o n  by R o n a l d  Y o u n g b l o o d ,  G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  B a k e r  Book 
H o u s e ,  1 9 7 8 ) .  More t h a n  t e n  y e a r s  e a r l i e r  W i l l i a m  R o b e r t s o n  S m i t h  i n  
a  l e t t e r  t o  B r i g g s  h a d  c a l l e d  G r e e n  " t h e  m o s t  s c h o l a r l y  by  f a r  o f  my 
a s s a i l a n t s . "  Q u o t e d  i n  Dwayne Cox ,  " W i l l i a m  H e n r y  G r e e n :  P r i n c e t o n  
T h e o l o g i a n , "  H e b r e w  S t u d i e s  19 ( 1 9 7 8 ) : 2 0 - 2 1 .

^ W a r f i e l d  s e l d o m  l e f t  h i s  w i f e  a l o n e  f o r  a n y  l e n g t h  o f  t i m e  
b e c a u s e  s h e  w a s  m o r e  o r  l e s s  a n  i n v a l i d  f o r  n e a r l y  t h e  e n t i r e  
d u r a t i o n  o f  t h e i r  m a r r i e d  l i f e .  D u r i n g  t h e  f i r s t  y e a r  o f  t h e i r  
m a r r i a g e  h e r  n e r v o u s  s y s t e m  r e c e i v e d  a s e v e r e  s h o c k  when t h e y  w e r e  
o v e r t a k e n  by a t e r r i f i c  t h u n d e r s t o r m  on  a  w a l k i n g  t r i p  i n  t h e  H a r z  
m o u n t a i n s  i n  G e r m a n y .  S h e  n e v e r  f u l l y  r e c o v e r e d  f r o m  t h i s  
e x p e r i e n c e .  As a  r e s u l t  W a r f i e l d ' s  v o i c e  was  r a r e l y  h e a r d  i n  t h e  
m e e t i n g s  o f  t h e  C h u r c h .  S e e  O s w a ld  T .  A l l i s ,  " P e r s o n a l  I m p r e s s i o n s  
o f  D r .  W a r f i e l d , "  B a n n e r  o f  T r u t h , F e b r u a r y  1 9 7 1 ,  p .  10 .
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an d  b o o k  r e v i e w s  f l o w e d  f r o m  h i s  p e n  i n  w h i c h  he d i s c u s s e d  t h e  i s s u e s  

a t  s t a k e .  I t  w as  i n  some  o f  t h e s e  p u b l i c a t i o n s  t h a t  h e  s t r e s s e d  t h e  

n e e d  f o r  a t r u e  a s  o p p o s e d  t o  a w r o n g  i n d u c t i v e  s t u d y  o f  t h e  

S c r i p t u r e s  a s  t h e  c o r r e c t  m e t h o d  f o r  d e t e r m i n i n g  t h e  B i b l i c a l  

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  I t  was  o n l y  i n  l a t e r  y e a r s ,  h o w e v e r ,  a f t e r  

t h e  c o n t r o v e r s y  h a d  s o m e w h a t  s u b s i d e d ,  t h a t  W a r f i e l d  f o u n d  

o p p o r t u n i t y  t o  p u r s u e  m or e  f u l l y  t h e  way he  h a d  p o i n t e d  o u t  an d  t o  

p r o d u c e  t h e  t h o r o u g h  e x e g e t i c a l  s t u d i e s  w h i c h  p r o b a b l y  f o r m  h i s  m o s t  

l a s t i n g  c o n t r i b u t i o n  t o  t h e  d e b a t e  a b o u t  i n s p i r a t i o n .

C o n c l u d i n g  Re ma rk s

I t  i s  q u i t e  e a s y  i n  t r a c i n g  t h e  h i s t o r i c a l  d e v e l o p m e n t  o f  t h e  

c o n f l i c t  c o n c e r n i n g  i n s p i r a t i o n  f r o m  t h e  l a t e  s e v e n t e e n t h  c e n t u r y  

t i l l  t h e  e n d  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  t o  f o c u s  t o o  m u c h  on  

p e r s o n a l i t i e s ,  c r e e d s ,  a n d  e c c l e s i a s t i c a l  c o n d i t i o n s .  A l t h o u g h  t h e s e  

d i d  c h a n g e  f r o m  c e n t u r y  t o  c e n t u r y  i n  v a r i o u s  c o u n t r i e s  and  c h u r c h e s ,  

t h e  b a s i c  i s s u e s  c n n s n t i a l l y  t h e  sa m e .  I t  i s  t r u e  t h a t  w i t h

t h e  f u r t h e r  d e v e l o p m e n t  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m  a n d  t h e  r i s e  t o  

p r o m i n e n c e  o f  c e r t a i n  s c i e n t i f i c  t h e o r i e s  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  

t h e  p r o b l e m s  d i d  b ec o m e  m o r e  c o m p l i c a t e d  an d  t h a t  new a s p e c t s  w e r e  

a d d e d  t o  t h e  d e b a t e .  Mos t  s i g n i f i c a n t  among t h e s e  w e r e  p r o b a b l y  t h e  

i s s u e  o f  J e s u s '  u s e  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  a n d  t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  

c o r r e c t  m e t h o d  f o r  d e t e r m i n i n g  t h e  B i b l i c a l  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n .  

H o w e v e r ,  s u c h  i s s u e s  a s  t h a  e x t e n t ,  t h e  n a t u r e ,  and  t h e  e f f e c t s  o f  

i n s p i r a t i o n  p r o v e d  t o  b e  p e r e n n i a l .

A l t h o u g h  S a n d a y  an d  W a r f i e l d  l i v e d  a n d  w o r k e d  i n  d i f f e r e n t  

e c c l e s i a s t i c a l  c o m m u n i o n s ,  t h e y  w e r e  s o n s  o f  t h e  same a g e  a n a  d e a l t

f
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w i t h  t h e  sa me  i s s u e s ,  a l b e i t  f r o m  o p p o s i n g  v i e w p o i n t s .  Had P r i n c e t o n  

s c h o l a r s  s u c h  a s  P a t t o n ,  G r e e n ,  and  W a r f i e l d  b e e n  i n  f a c e - t o - f a c e  

c o n f r o n t a t i o n  w i t h  O x f o r d  s c h o l a r s  s u c h  a s  C h e y n e ,  D r i v e r ,  a n d  

S a n d a y ,  b o t h  s i d e s  w o u l d  m o s t  l i k e l y  h a v e  t a k e n  t h e  same  s t a n c e  on  

t h e  i s s u e s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  a n d  h i g h e r  c r i t i c i s m  a s  t h e y  d i d  

i n  t h e i r  a c t u a l  g e o g r a p h i c a l  an d  e c c l e s i a s t i c a l  s e t t i n g s .  T h e r e  i s  

no  q u e s t i o n ,  f o r  i n s t a n c e ,  a b o u t  t h e  f a c t  t h a t  t h e  O x f o r d  s c h o l a r s  

w e r e  i n  s y m p a t h y  w i t h  B r i g g s  an d  h i s  v i e w s  o f  i n s p i r a t i o n  r a t h e r  t h a n  

w i t h  t h o s e  o f  W a r f i e l d  a n d  H o d g e . * B e c a u s e  W a r f i e l d  an d  S a n d a y ,

e a c h  i n  h i s  own s e t t i n g ,  a p p e a r  t o  h a v e  a r t i c u l a t e d  v e r y  f u l l y  and  

c l e a r l y  t h e  two  o p p o s i n g  v i e w s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  t h e r e  se e m s  - 

t o  be  a m p l e  r e a s o n  n o t  o n l y  f o r  m a k i n g  a  c a r e f u l  s t u d y  o f  t h e s e  two 

v i e w s  b u t  a l s o  f o r  s u b j e c t i n g  t h e m  t o  a  d e t a i l e d  a n a l y s i s  an d

^ D r i v e r ,  a s  we h a v e  s e e n ,  e x p l i c i t l y  r e j e c t e d  t h e  d o c t r i n e s  
o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a n d  i n e r r a n c y .  A f t e r  q u o t i n g  some s t a t e m e n t s
on  i n e r r a n c y  f r o m  t h e  a r t i c l e  on  i n s p i r a t i o n  by  Hodge a n d  W a r f i e l d ,
he  c o m m e n t e d ,  "T h e  s e n t e n c e s  w h i c h  I  h a v e  q u o t e d  a r e  n o t  i n d e e d  f r o m  
t h e  p e n  o f  an  A n g l i c a n  d i v i n e ;  b u t  t h e y  h a r d l y  d o  m o r e  t h a n  g i v e  
p o i n t e d  e x p r e s s i o n  t o  a f e e l i n g  w h i c h  p r o b a b l y  h a s  o f t e n  b e e n  s h a r e d  
by m e m be r s  o f  o u r  own c o m m u ni o n .  I t  i s  i m p o r t a n t  t o  o b s e r v e  t h a t  f o r  
t h e  s t a t e m e n t s  c o n t a i n e d  i n  t h e m  t h e r e  i s  no  w a r r a n t  e i t h e r  i n  t h e  
B i b l e  i t s e l f ,  o r  i n  t h e  f o r m u l a r i e s  o f  o u r  C h u r c h .  T h e y  a r e
t h e  s p e c u l a t i o n s  o f  i n d i v i d u a l  t h e o l o g i a n s ,  . . . " D r i v e r ,
" I n s p i r a t i o n , "  p .  2 8 3 .  B r i g g s ' s  i n a u g u r a l  a d d r e s s ,  o n  t h e  o t h e r  
h a n d ,  a p p e a r e d  t o  D r i v e r  " a s  h a r m l e s s  a s  i t  w as  e x c e l l e n t . "  L e t t e r  
f r o m  D r i v e r  t o  B r i g g s  q u o t e d  i n  L o e t s c h e r ,  p .  5 2 .  S a n d a y  e x p r e s s e d  
h i s  f e e l i n g s  a b o u t  t h e  t r i a l  o f  B r i g g s  i n  t h e  N o r t h  A m e r i c a n  j o u r n a l  
The A r e n a  a s  f o l l o w s :  " . . .  when  we h e a r  r e p o r t s  o n  t h i s  s i d e  t h e
w a t e r  o f  o n e  o f  t h e  a b l e s t  a n d  m o s t  l e a r n e d  o f  A m e r i c a n  t h e o l o g i a n s  
a r r a i g n e d  a n d  c o n d e m n e d  by  t h e  b od y  t o  w h i c h  he  b e l o n g s ,  on  t h e  
g r o u n d  o f  h i s  a d h e r e n c e  t o  c r i t i c a l  m e t h o d s ,  we c a n n o t  h e l p  
e x p r e s s i n g  o u r  d e e p  r e g r e t  an d  c o n c e r n ,  n o t  o n l y  on  t h e  p e r s o n a l  
g r o u n d ,  t h o u g h  o n  t h i s  o u r  s y m p a t h i e s  a r e  s t r o n g l y  e n l i s t e d ,  b u t  
s t i l l  m o r e  f o r  t h e  s a k e  o f  o u r  common C h r i s t i a n i t y .  . . . ' C o n c e r n '
i s  t h e  w o r d  w h i c h  e x p r e s s e s  t h e  f r a m e  o f  m in d  i n  w h i c h  we i n  E n g l a n d  
r e g a r d  t h i s  m a t t e r .  W i t h  u s  t h e  b a t t l e  h a a  b e e n  f o u g h t  and  t o  a l l  
i n t e n t s  a n d  p u r p o s e s  w o n . "  W i l l i a m  S a n d a y ,  "The  Aims a n d  M e th o d s  o f  
t h e  H i g h e r  C r i t i c i s m , "  A r e n a , D ec em b e r  1 8 9 3 ,  p p .  3 2 - 3 3 .
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c o m p a r i s o n  i n  a n  a t t e m p t  t o  o b t a i n  a d e e p e r  g r a s p  o f  t h e  i s s u e s  

i n v o l v e d .  To t h e s e  o b j e c t i v e s  we a d d r e s s  o u r s e l v e s  i n  t h e  f o l l o w i n g  

c h a p t e r s .
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CHAPTER I I I

WILLIAM SANDAY'S MODEL OF BIBLICAL INSPIRATION

C o n t e x t  an d  C o r p u s  o f  S a n d a y ' a  
W r i t i n g s  on I n s p i r a t i o n

I n  t h e  t o t a l  c o r p u s  o£ S a n d a y ' a  p u b l i s h e d  w o r k s  h i s  w r i t i n g s

on  i n s p i r a t i o n  c o n s t i t u t e  o n l y  a  s m a l l  s e g m e n t .  When on e  s u r v e y s  t h e

f u l l  e x t e n t  o f  h i s  p u b l i c a t i o n s , 1, t h e  p r i n c i p a l  p a r t  c o n s i s t s  o f

b o o k s  a n d  a r t i c l e s  on New T e s t a m e n t  c r i t i c i s m  a n d  e x e g e s i s  and  on  t h e

2
l i f e  a n d  p e r s o n  o f  J e s u s  C h r i s t ,  w i t h  a w i d e  r a n g e  o f  s u b j e c t s  

o c c u p y i n g  t h e  r e m a i n d e r  o f  t h e  b i b l i o g r a p h y  o f  h i s  w o r k s . 3 Y e t

'■The m o s t  e x t e n s i v e  l i s t  o f  S a n d a y ' s  w o r k s  i s  A l e x a n d e r  
S o u t e r ,  "A B i b l i o g r a p h y  o f  D r .  S a n d a y , "  J o u r n a l  o f  T h e o l o g i c a l  
S t u d i e s  22 ( 1 9 2 1 ) :  1 9 3 - 2 0 5 .  T h i s  b i b l i o g r a p h y ,  a s  S o u t e r  h i m s e l f
i n d i c a t e s ,  i s  n o t  c o m p l e t e  an d  some a r t i c l e s  q u o t e d  i n  t h i s  c h a p t e r  
c a n n o t  be f o u n d  i n  i t .

2
E v en  a f t e r  S a n d a y  became  L ady  M a r g a r e t  P r o f e s s o r  o f  D i v i n i t y  

i n  1895  a n d  t h e  s c o p e  o f  h i s  w r i t i n g s  b r o a d e n e d  t o  a  w i d e  r a n g e  o f  
t h e o l o g i c a l  s u b j e c t s ,  he r e m a i n e d  p r i m a r i l y  a  New T e s t a m e n t  s c h o l a r .  
T h e r e  i s  a n  e l e m e n t  o f  t r u t h  i n  t h e  r e m a r k  o f  o n e  o f  h i s  d i s c i p l e s  
an d  f r i e n d s ,  who w r o t e  o f  S a n d a y ,  "The l e a d i n g  New T e s t a m e n t  c r i t i c  
i n  O x f o r d ,  and  p r o b a b l y  i n  E n g l a n d ,  was  r e l a t i v e l y  u n t r a i n e d  i n  
t h e o l o g y  i n  t h e  s t r i c t e r  s e n s e . "  C u t h b e r t  H. T u r n e r ,  " D r .  S a n d a y :  A 
F r a g m e n t a r y  S k e t c h , "  C o n s t r u c t i v e  Q u a r t e r l y  9 ( 1 9 2 1 ) : 3 3 5 .  C u t h b e r t  
H a m i l t o n  T u r n e r  ( 1 8 6 0 - 1 9 3 0 ) ,  f e l l o w  o f  M a g d a l e n  C o l l e g e  an d  l a t e r  
Dean  I r e l a n d ' s  p r o f e s s o r  o f  e x e g e s i s  a t  O x f o r d ,  was  a c l o s e  f r i e n d  o f  
S a n d a y  an d  knew h i m  f o r  m o r e  t h a n  t h i r t y - f i v e  y e a r s .

3T h e  r a n g e  o f  h i s  w r i t i n g s  i n c l u d e s  C h r i s t i a n  d o c t r i n e ,  
c r e e d s ,  p a t r i s t i c s ,  a p o l o g e t i c s ,  s o c i a l  and  p o l i t i c a l  q u e s t i o n s ,  b i o 
g r a p h i c a l  a r t i c l e s ,  C h r i s t i a n  u n i t y ,  and  c o m p a r a t i v e  r e l i g i o n s .  
E s p e c i a l l y  i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  h i s  l i f e  S a n d a y  t e n d s  t o  d e a l  w i t h  
q u e s t i o n s  o f  a  p h i l o s o p h i c a l  a n d  p s y c h o l o g i c a l  n a t u r e  s u c h  a s  
m i r a c l e s  a n d  t h e  l a w s  o f  n a t u r e ,  p e r s o n a l i t y ,  a n d  t h e  r e l a t i o n  
b e t w e e n  m a t t e r  a n d  f o rm .
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t h o u g h  t h e r e  a r e  o n l y  two  b o o k s  a nd  two a r t i c l e s ^  i n  w h i c h  S a n d a y

d e a l s  d i r e c t l y  w i t h  t h e  s u b j e c t  o f  i n s p i r a t i o n ,  i t  w o u l d  be  wro ng  t o

c o n c l u d e  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  was  a m a t t e r  o f  m e r e l y

p a s s i n g  i n t e r e s t  i n  h i s  t h i n k i n g .  Many  s c a t t e r e d  f r a g m e n t s  o f

e v i d e n c e ,  b o t h  i n  h i s  own w r i t i n g s  a n d  i n  s t a t e m e n t s  o r  com me nt s  by

o t h e r s ,  i n d i c a t e  t h a t  q u e s t i o n s  r e l a t i n g  t o  r e v e l a t i o n  a n d

2
i n s p i r a t i o n  o c c u p i e d  h i s  m i n d  t h r o u g h o u t  h i s  c a r e e r  a s  a  s c h o l a r .

F rom t h e  v e r y  s t a r t  o f  t h a t  c a r e e r  h i s  u l t i m a t e  c o n c e r n  was 

w i t h  t h e o l o g y  i n  i t s  w i d e s t  r a m i f i c a t i o n s .  S a n d a y  s a w  h i s  own 

l i f e w o r k  a s  a  p r o g r e s s i o n  f r o m  s m a l l e r  q u e s t i o n s  on  t h e  p e r i p h e r y  t o  

t h e  l a r g e r  and  v i t a l  i s s u e s  a t  t h e  c e n t e r  o f  t h e o l o g y .  S t a r t i n g  

w i t h  t h e  p r o b l e m s  o f  t e x t u a l  c r i t i c i s m  a n d  e x e g e s i s  h e  w e n t  o n  t o  

q u e s t i o n s  o f  a u t h o r s h i p  a n d  a u t h e n t i c i t y  b u t  a l w a y s  w i t h  t h e  a i m  t o  

d e a l  f i n a l l y  w i t h  t h e  f u n d a m e n t a l  i s s u e s  o f  f a i t h  a nd  t r u t h . ^  The

^The two b o o k s  a r e  The O r a c l e s  o f  God ( L o n d o n :  Lo ng ma ns ,
G r e e n  a nd  C o . ,  1 8 9 1 )  ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  O r a c l e s ) ; a n d  I n s p i r a t i o n  
( L o n d o n :  L o n g m a n s , a n d  C o . ,  189 3 ;  3 r d  e d . ,  1 8 9 6 ) .  ( S u b s e q u e n t
r e f e r e n c e s  w i l l  b e  t o  t h e  t h i r d  e d i t i o n ) .  T h e  t w o  a r t i c l e s ,
p u b l i s h e d  mor e  t h a n  f i f t e e n  y e a r s  l a t e r ,  a r e  " B i b l e , "  E n c y c l o p a e d i a  
o f  R e l i g i o n  a n d  E t h i c s , e d .  J a m e s  H a s t i n g s  ( E d i n b u r g h :  T.  a n d  T.
C l a r k ,  1 9 0 9 ) ,  2 : 5 6 2 - 7 9 ;  a n d  " I n s p i r a t i o n  a n d  R e v e l a t i o n , "  D i c t i o n a r y
o f  t h e  A p o s t o l i c  C h u r c h , e d .  J a m e s  H a s t i n g s  ( E d i n b u r g h :  T.  a n d  T.  
C i a r k ,  1 9 1 5 ) ,  1 : 6 1 2 - 1 8  ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  " i n s p i r a t i o n " ) .  F o r  a
b r i e f  d i s c u s s i o n  o f  t h e s e  f o u r  p u b l i c a t i o n s  s e e  b e l o w .

^ T h i s  b e c o m e s  e v i d e n t  f r o m  t h e  d i f f e r e n t  s o u r c e s  q u o t e d  i n  
t h i s  c h a p t e r .  I n  t h e  i n t r o d u c t o r y  c h a p t e r  o f  h i s  s e c o n d  b o o k  S a n d a y  
e m p h a s i z e s  t h e  n e e d  f o r  a  mor e  s c i e n t i f i c  d e f i n i t i o n  o f  w h a t  we mean 
by  r e v e l a t i o n ,  a n d  i n  h i 3  l a s t  p u b l i c  l e c t u r e s  a s  L a d y  M a r g a r e t  p r o 
f e s s o r  i n  1919 he  i s  s t i l l  o c c u p i e d  w i t h  t h e  i s s u e  o f  r e v e l a t i o n  and  
i n s p i r a t i o n .  W i l l i a m  S a n d a y ,  The G o s p e l s  i n  t h e  S e c o n d  C e n t u r y ,  An 
E x a m i n a t i o n  o f  t h e  C r i t i c a l  P a r t  o f  a Work E n t i t l e d  " S u p e r n a t u r a l  
R e l i g i o n "  ( L o n d o n :  M a c m i l l a n  a n d  C o . ,  1 8 7 6 ) .  p .  9 ;  D i v i n e  O v e r r u l i n g  
( E d i n b u r g h :  T.  a n d  T .  C l a r k ,  1 9 2 0 ) ,  p p .  2 0 - 2 5 .

3He s t a t e s ,  e . g . ,  t h a t  he  g r e a t l y  b e l i e v e s  " i n  t h e  m e t h o d  o f  
d r a w i n g  g r a d u a l l y  i n w a r d s  f r o m  t h e  c i r c u m f e r e n c e  t o  t h e  c e n t r e ,  o f
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a a c u r e  a n d  a u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e  o c c u p i e d  a p r o m i n e n t  p l a c e  among

t h o s e  i s s u e s  a s  we m i g h t  e x p e c t  f r o m  a s c h o l a r  who p e r c e i v e d  h i m s e l f

( a n d  w as  p e r c e i v e d  by o t h e r s )  a s  a  s c i e n t i f i c  t h e o l o g i a n ,  t r y i n g  t o

r e c o n c i l e  t h e  e s s e n t i a l ,  t r a d i t i o n a l  d o c t r i n e s  o f  C h r i s t i a n i t y  w i t n

t h e  c l a i m s  o f  m o d e r n  s c i e n c e  an d  B i b l i c a l  c r i t i c i s m . ^

S a n d a y  was  a n  A n g l i c a n  a l l  h i s  l i f e  an d  h i s  p u b l i s h e d  w o rk s

g i v e  a m p l e  e v i d e n c e  o f  h i s  c o n c e r n  w i t h  m a t t e r s  o f  h i s  C h u r c h .  H is

t h e o l o g y  r e v e a l s  c l e a r l y  t h e  i n f l u e n c e  o f  t h e  A n g l i c a n  t r a d i t i o n .

P r n h a b l y  no t h e o l o g i a n  c o n t r i b u t e d  mo re  t o  t h e  s h a p i n g  o f  S a n d a y ' s

t h e o l o g i c a l  t h o u g h t  t h a n  B i s h o p  B u t l e r .  S a n d a y  h i m s e l f  a c k n o w l e d g e d

h i s  i n d e b t e d n e s s  t o  B u t l e r ,  e s p e c i a l l y  i n  r e g a r d  t o  t h e o l o g i c a l

m e t h o d ,  when he  w r o t e  i n  18 99 :

As f a r  b a c k  a s  I  c a n  r e m e m b e r ,  e v e n  b e f o r e  I  came up  t o  O x f o r d ,  a 
d e e p  i m p r e s s i o n  was  made u p o n  me by  B u t l e r ' s  A n a l o g y . One f i x e d

s e t t l i n g  o u t - l y i n g  m i n o r  q u e s t i o n s  a s  a p r e l i m i n a r y  t o  a t t a c k i n g  t h e  
g r e a t e r  q u e s t i o n s  w h i c h  l i e  w i t h i n . "  W i l l i a m  S a n d a y ,  Two P r e s e n t - D a y  
Q u e s t i o n s  ( L o n d o n :  L o n g m a n s ,  G r e e n ,  and  C o . ,  1 8 9 2 ) ,  p p .  2 9 - 3 0 ;  c f .
W i l l i a m  S a n d a y ,  The L i f e  o f  C h r i 3 t  i n  R e c e n t  R e s e a r c h  ( O x f o r d :  
C l a r e n d o n  P r e s s ,  1 9 0 7 ) ,  p .  3 8 .

^ S h o r t l y  a f t e r  S a n d a y * s  a p p o i n t m e n t  a s  L a d y  M a r g a r e t  
p r o f e s s o r ,  o n e  o f  h i s  f o r m e r  s t u d e n t s  w r o t e  a t  t h e  c l o s e  o f  a  v e r y  
a p p r e c i a t i v e  a r t i c l e  a b o u t  h i s  t e a c h e r  a n d  c o l l e a g u e ,  "Were w e ,  t h e n ,  
by  way  o f  summary  t o  s t y l e  h i m  a  ' l i v i n g  e i r e n i c o n 1 i n  o u r  m i d s t ,  I  
f e e l  s u r e  t h a t  n o n e  i n  O x f o r d  w o u l d  b l a m e  t h e  w o r d ,  s a v e  p e r h a p s  
h i m s e l f — a n d  he  o n l y  t o  q u a l i f y  i t  w i t h  a  d e p r e c a t i n g  s m i l e  an d  t h e  
P a u l i n e  ' n o t  a s  t h o u g h  I  h a d  a l r e a d y  a t t a i n e d . ' "  J .  V e r n o n  B a r t l e t ,  
" W i l l i a m  S a n d a y , "  E x p o s i t o r y  T im e s  7 ( 1 8 9 5 - 9 6 ) : 2 7 4 .  A r e v i e w e r  o f
S a n d a y ' s  b o o k  The  G o s p e l s  i n  t h e  S e c o n d  C e n t u r y  g r a t e f u l l y  a c c e p t s  
h i s  a i d  " i n  t r a c k i n g  o n e  l i n e  o f  i n v e s t i g a t i o n  t o w a r d s  t h a t  ' m i d d l e  
p o s i t i o n '  w h e r e  t h e  s c i e n t i f i c  a n d  t h e  r e l i g i o u s ,  t h e  c r i t i c a l  and  
t h e  d e v o u t  e l e m e n t s  o f  o u r  n a t u r e  w i l l  l o s e  t h e i r  a n t a g o n i s m ,  and  
b l e n d  a t  l a s t  i n  c o n s c i o u s  r e c o n c i l i a t i o n . ” J a m e s  D ru m m o nd  i n  
A c a d e m y , A p r i l  2 9 ,  1 8 7 6 ,  p .  4 0 1 .  S ee  a l s o  R. L a i r d  H a r r i s ,  " S a n d a y  
a n d  t h e  S c r i p t u r e s , "  i n  I n s p i r a t i o n  a n d  I n t e r p r e t a t i o n , e d .  J o h n  F.  
W a l v o o r d  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Wm. B. E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 5 7 ) ,  
p p .  1 7 9 - 8 8 .  H a r r i s  i s  o f  t h e  o p i n i o n  t h a t  S a n d a y ,  d e s p i t e  h i s  good  
i n t e n t i o n s  t o  m e d i a t e  b e t w e e n  o p p o s i n g  v i e w s ,  e n d e d  up  a t  a n  e x t r e m e  
o n  t h e  c r i t i c a l  s i d e .

f
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c o n c l u s i o n  t h a t  I  c a r r i e d  away w i t h  me f r o m  t h a t  w o r k  w a s  t h a t  
d e d u c t i v e  a r g u m e n t s  i n  t h e  s p h e r e  o f  t h e o l o g y  w e r e  h i g h l y  
p r e c a r i o u s ;  t h a t  o u r  r e a l  c o n c e r n  was  n o t  w i t h  w h a t  o u g h t  t o  b e ,  
o r  w h a t  m u s t  be i n  t h e  D i v i n e  ec o n o m y ,  b u t  r a t h e r  w i t h  w h a t  i s , 
o r  i n  t h e  h i s t o r i c a l  s e n s e ,  w h a t  h a s  b e e n . T h i s  n a t u r a l l y  l e d  up 
t o  t h e  u s e  o f  t h e  s o - c a l l e d  h i s t o r i c a l  m e t h o d ,  w h i c h  i n  t h e s e  
d a y s  e n j o y s  much  f a v o r ;  a n d ,  t o  t h e  e x t e n t  o f  my a b i l i t y ,  I  h a \ e
s p e n t  m o s t  o f  my l i f e  i n  t r y i n g  t o  a p p l y  i t . * '

B u t l e r ' s  i n f l u e n c e  on  S a n d a y ' s  m e t h o d o l o g y  i s  a  d e t e r m i n i n g  

f a c t o r  i n  t h e  l a t t e r ' s  a p p r o a c h  t o  t h e  p r o b l e m  o f  t h e  n a t u r e  o f  

i n s p i r a t i o n  a s  we w i l l  y e t  s e e .

T h e r e  c a n  be no  q u e s t i o n  t h a t  S a n d a y  w a n t e d  t o  m a i n t a i n  and 

v i n d i c a t e  t h e  e s s e n t i a l  C h r i s t i a n  b e l i e f s ,  b u t  a t  t h e  same t i r a e  he 

was  c o n v i n c e d  t h a t  t h o s e  b e l i e f s  m u s t  be  b r o u g h t  i n  h a r m o n y  w i t h  t h e  

s c i e n t i f i c  m in d  o f  t h e  m o d e r n  a g e .  A l r e a d y  i n  h i s  e a r l i e s t  w o r k  he 

e x p r e s s e s  h i s  c o n f i d e n c e  i n  t h e  a d e q u a c y  o f  t h e  s c i e n t i f i c  m e t h o d  and  

t h a t  c o n f i d e n c e  p e r s i s t s  t h r o u g h o u t  h i s  c a r e e r .  T h e  a i m  o f  h i s  l i f e  

t o  p r e s e n t  t h e  e s s e n c e  o f  C h r i s t i a n i t y  i n  a  way a c c e p t a b l e  t c  t h e

m o d e r n  s c i e n t i f i c  s p i r i t  was  summed up  by  h im on  t h e  o c c a s i o n  o f  h i s

r e t i r e m e n t  i n  t h a a a  v o i d a .

W. S a n d a y ,  " E p i s c o p a c y  a n d  S a c e r d o t a l i s m , "  M a n c h e s t e r  
G u a r d i a n , M a rc h  2 9 ,  189 9 ,  q u o t e d  i n  " N o t e s  o f  R e c e n t  E x p o s i t i o n , "
E x p o s i t o r y  T i m e s  10 ( 1 8 9 8 - 9 9 ) : 3 4 1 .  S a n d a y ' s  i n d e b t e d n e s s  t o  B u t l e r  
i s  n o t  s u r p r i s i n g  i n  v i e w  o f  t h e  B u t l e r i a n  r e n a i s s a n c e  i n  t h e  m i d -  
n i n e t e e n t h  c e n t u r y  a n d  e s p e c i a l l y  t h e  p o p u l a r i t y  o f  t h e  A n a l o g y  a t  
t h a t  t i m e  a s  a s t a n d a r d  w o r k  o f  C h r i s t i a n  a p o l o g e t i c .  T he  
r e n a i s s a n c e  an d  s u b s e q u e n t  r e c e s s i o n  o f  B u t l e r ' s  i n f l u e n c e  i n  t h e  
n i n e t e e n t h  c e n t u r y  i s  a  w e l l - d o c u m e n t e d  f a c t .  S e e ,  e . g . ,  H am is h  
F .  G. S w a n s t o n ,  I d e a s  o f  O r d e r :  The  M i d - N i n e t e e n t h  C e n t u r y  R e ne w a l  
o f  A n g l i c a n  T h e o l o g i c a l  Me th od  ( A s s e n ,  The N e t h e r l a n d s :  Van  Gorcura 
end Co .  , 19 7 4 )  .

2
He w r o t e  i n  t h e  " P r e f a c e "  o f  h i s  e a r l i e s t  b o o k ,  " T h e r e  i s  no 

l i m i t  t o  t h e  e f f i c a c y  o f  s c i e n t i f i c  m e t h o d  i f  i t  i s  b u t  f a i t h f u l l y  
an d  p e r s i s t e n t l y  a p p l i e d . "  W i l l i a m  S a n d a y ,  T h e  A u t h o r s h i p  and  
H i s t o r i c a J  C h a r a c t e r  o f  t h e  F o u r t h  G o s p e l .  C o n s i d e r e d  i n  R e f e r e n c e  t o  
t h e  C o n t e n t s  o f  t h e  G o s p e l  I t s e l f  ( L o n d o n :  M a c m i l l a n  a n d  C o . ,
1 8 7 2 ) ,  p .  v i i i .

f
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I t  i s  r e a l l y  t h e  s c i e n t i f i c  s p i r i t  t h a t  I  w i s h  t c  r e p r e s e n t .  Bu t  
I  w i s h  t o  do  s o  w i t h o u t  p o s i n g  i n  a  c h a r a c t e r  t o  w h i c h  I  h a v e  no 
r i g h t f u l  c l a i m .  I  w o u l d  r a t h e r  l e a v e  men o f  s c i e n c e  t o  s p e a k  f o r  
t h e m s e l v e s  t h a n  a t t e m p t  o r  p r o f e s s  t o  s p e a k  f o r  t h e m .  I  do  n o t  
d i s c l a i m  t h e  name o f  M o d e r n i s t .  The name d e s c r i b e s  j u s t l y  w h a t  I  
a i m  a t  b e i n g .  I  a i m  a t  t h i n k i n g  t h e  t h o u g h t s  a n d  s p e a k i n g  t h e  
l a n g u a g e  o f  my own d a y  a n d  y e t  a t  t h e  same t i m e  k e e p i n g  a l l  t h a t  
i s  e s s e n t i a l  i n  t h e  r e l i g i o n  o f  t h e  p a s t .  I  f u l l y  b e l i e v e  t h a t  
i t  i s  p o s s i b l e  t o  d o  t h i s  . . . .  T h a t  i s  my f u n d a m e n t a l  
f a i t h . 1

To m o d e r n  man s u c h  i d e a s  a s  t h e  u n i f o r m i t y  o f  t h e  o r d i n a r y  

c o u r s e  o f  n a t u r e  and  t h e  i d e a  o f  e v o l u t i o n  a r e  n e a r l y  s e l f - e v i d e n t .  

The c o n c e p t  o f  u n i f o r m i t y  m ak es  i t  d i f f i c u l t  f o r  h im  t o  b e l i e v e  i n

m i r a c u l o u s  d i v i n e  i n t e r r u p t i o n s  i n  t h e  r e g u l a r  o r d e r  o f  t h e  n a t u r a l

•)
w o r l d .  E s p e c i a l l y  i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  h i s  l i f e  S a n d a y  r e t u r n e d  

a g a i n  a n d  a g a i n  t o  t h e  q u e s t i o n  how t o  f i n d  t h e  common t e r m  b e t w e e n  

t h e  a n c i e n t  b e l i e v e r  w i t h  h i s  f a i t h  i n  m i r a c u l o u s  d i v i n e  

i n t e r r u p t i o n s  o f  t h e  n a t u r a l  o r d e r  a n d  t h e  m o d e r n  C h r i s t i a n  who se  

s c i e n t i f i c  o u t l o o k  f i n d s  a n  e n o r m o u s  p r e s u m p t i o n  a g a i n s t  s u c h  

i n t e r r u p t i o n s .

E v o l u t i o n  t o  S a n d a y  i s  o n e  o f  t h e  l a w s  by  w h i c h  t h e  w o r l d  i s  

c e r t a i n l y  g o v e r n e d . 3 T h i s  l a w  o f  e v o l u t i o n  e m b r a c e s  t h e  u n i v e r s e

•̂D i v i n e  O v e r r u l i n g , p p .  6 7 - 6 8 .

2 S e e ,  e . g . ,  W i l l i a m  S a n d a y ,  " M i r a c l e s  a n d  t h e  S u p e r n a t u r a l  
C h a r a c t e r  o f  t h e  G o s p e l s , "  E x p o s i t o r y  T im e s  14 ( 1 9 0 2 - 3 ) : 6 5 .  W r o t e  
S a n d a y  i n  1 9 1 4 :  "B y  d e g r e e s  t h e r e  h a d  h a r d e n e d  i n  my m i n d  a
d i s t i n c t i o n  . . . b e t w e e n  e v e n t s  t h a t  a r e  s u p r a  n a t u r a m — e x c e p t i o n a l ,  
e x t r a o r d i n a r y ,  t e s t i f y i n g  t o  t h e  p r e s e n c e  o f  h i g h e r  s p i r i t u a l  
f o r c e s — a n d  e v e n t s ,  o r  a l l e g e d  e v e n t s ,  t h a t  a r e  c o n t r a  n a t u r a m , o r  
i n v o l v e  so m e  d e f i n i t e  r e v e r s a l  o f  t h e  n a t u r a l  p h y s i c a l  o r d e r . "  
B i s h o p  G o r e ' s  C h a l l e n g e  t o  C r i t i c i s m :  A R e p l y  t o  t h e  B i s h o p  o f
O x f o r d ' s  Open L e t t e r  on  t h e  B a s i s  o f  A n g l i c a n  F e l l o w s h i p  ( L o n d o n :  
L o n g m a n ' s ,  G r e e n ,  a n d  C o . ,  1 9 1 4 ) ,  p .  2 3 .  S a n d a y  r e j e c t e d  t h e  l a t t e r .

3S i v i n e  O v e r r u l i n g , p .  3 3 ;  c f .  The G o s p e l s  i n  t h e  S e c o n d  
C e n t u r y , p .  5 :  "T he  C h r i s t i a n  s e e s  t h a t  e v o l u t i o n  i s  a s  much a l a w  o f  
r e l i g i o n  a s  o f  n a t u r e . "

I
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including man and his religion. The Christian religion and the 

Scriptures are to be understood as the product and culmination cf 

this process of evolution.^ It is not surprising that Sanday's 

theology and especially his concept of inspiration are closely 

related to his concept of the modern man, the scientific man with his 

basic presuppositions of the uniformity of nature and the law of 

evolution.

Although it is necessary to grasp the larger context cZ 

Sanday's theology and worldview for an understanding of his concept 

of inspiration, we must turn to the small corpus of writings in which 

ne deals with that subject to discover his model of Biblical 

inspiration.

As we have seen, the core of his first book on the subject; 

0raclej3, consisted of a series of 3ix lectures on the nature and 

extent of Biblical inspiration presented in July and August of 1390 

in the wake of the disturbance caused by the publication of Lux 

Mundi. The central issue of these lectures is the extent of the 

human and divine elements in the Scriptures and the relationship of 

these two to each other. Convinced that modern critical study of the 

Biblical phenomena has shown that the human element in the Bible is 

much larger than had been supposed, Sanday poses the question whether 

there is "anything which the Bible lays down in point of doctrine

^Says Sanday: "The Christian faith, as its data lie before
us in the Bible, seems, naturally and without forcing, so to fall 
into its place in relation to the rest of the development [in the 
process of evolution] as to furnish it with its fitting completion or 
crcwr.." "Bible," p. 578.

^See chapter 2,  pp. 1 0 2 - 3 .
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w h i c h  w o u l d  c o n f l i c t  w i t h  t h e s e  p h e n o m e n a  i n  p o i n t  o f  f a c t , "  o r ,  t o  

p u t  i t  i n  o t h e r  w o r d s ,  w h e t h e r  " t h e y  i m p l y  a n  e x t e n s i o n  o f  t h e  human 

e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e  i n c o n s i s t e n t  w i t h  t h a t  d i v i n e  e l e m e n t  w h i c h  

a s s e r t s  i t s  p r e s e n c e  s o  u n m i s t a k a b l y . " *  To t h e  o r i g i n a l  s i x  l e c t u r e s  

S ° n d a y  a d d e d  t h r e e  o t h e r s ,  o n e  o f  w h i c h  d e a l t  w i t h  " C h r i s t  a nd  t h e  

S c r i p t u r e s , "  a s u b j e c t  t h a t  f i g u r e d  p r o m i n e n t l y  i n  t h e  c o n t r o v e r s y  

o v e r  i n s p i r a t i o n .  T h i s  f i r s t  b o o k  l a i d  down t h e  b a s i c  p r i n c i p l e s  o f  

S a n d a y ' s  m e t h o d o l o g y  i n  d e a l i n g  w i t h  t h e  q u e s t i o n  o f  i n s p i r a t i o n .

I n  t h e  n e x t  t h r e e  y e a r s  he  f u r t h e r  c l a r i f i e d  h i s  p o s i t i o n  on

t h e  f u n c t i o n  a nd  l i m i t a t i o n s  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m ,  c a l l i n g  f o r  g r e a t

c a u t i o n  a g a i n s t  h a s t y  a c c e p t a n c e  o f  s o - c a l l e d  " a s s u r e d  r e s u l t s "  and

y e t  e x p r e s s i n g  f i r m  c o n f i d e n c e  i n  w h a t  h e  c o n s i d e r s  r e s u l t s

e s t a b l i s h e d  by  g e n e r a l  s c h o l a r l y  a g r e e m e n t .  He s e e s  h i g h e r

c r i t i c i s m ,  c h i e f l y  t h r o u g h  t h e  a p p l i c a t i o n  o f  t h e  h i s t o r i c a l  m e t h o d ,

a s  t h e  i n d i s p e n s a b l e  p r e l i m i n a r y  f o r  e x e g e s i s ,  b u t  s t a t e s

c a t e g o r i c a l l y  t h a t  t h i s  m e t h o d  i s  n o t  t o  be  u s e d  a s  a  m e a n s  o f

3
e x c l u d i n g  t h e  s u p e r n a t u r a l  f r o m  t h e  h i s t o r i c a l  p r o c e s s .

* O r a c l e s ,  p .  63 .

^ S a n d a y ' s  p o s i t i o n  o n  t h e  v a l u e  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m  f o r  a  
b e t t e r  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  B i b l e  i s  c l e a r l y  s t a t e d  i n  " C o n f r o n t i n g  
New P r o b l e m s  [ i n  New T e s t a m e n t  c r i t i c i s m ] , "  i n  Th e  O f f i c i a l  R e p o r t  o f  
t h e  C h u r c h  C o n g r e s s ,  H e l d  a t  R h y l ,  O c t o b e r  . . . 1 8 9 1 , e d .  C.  D u n k l e y  
( L o n d o n :  B e m r o s e  a n d  S o n s ,  1 8 9 1 ) ,  p p .  1 7 1 - 7 4 ;  Two P r e s e n t - d a y
Q u e s t i o n s ; a n d  "The Aims a nd  M e t h o d s  o f  t h e  H i g h e r  C r i t i c i s m , " A r e n a , 
D e c e m b e r  1 8 93 ,  p p .  2 6 - 3 3 .  Th e  c o m b i n a t i o n  o f  c a u t i o n  a n d  c o n f i d e n c e  
i n  r e g a r d  t o  t h e  r e s u l t s  o f  c r i t i c i s m  i s  s o m e t i m e s  e x p r e s s e d  by 
S a n d a y  i n  one  b r e a t h .  B u t  no  m a t t e r  how s t r o n g  h i s  e x p r e s s i o n s  o f  
c a u t i o n ,  he  was  c o n v i n c e d  t h a t  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  h a d  a n  i m p o r t a n t  
r o l e  t o  f u l f i l  i n  G o d ' s  p r o v i d e n t i a l  g u i d a n c e  o f  t h e  C h u r c h .  S e e ,  
e . g . ,  Two P r e s e n t - d a y  Q u e s t i o n s , p p .  2 1 - 2 4 ;  "Aims a n d  M e t h o d s , "  p .  
2 9 .

^ "A im s  a nd  M e t h o d s , "  p p .  2 7 ,  31-; c f .  W i l l i a m  S a n d a y ,  "The
H i s t o r i c a l  M e th o d  i n  T h e o l o g y , "  E x p o s i t o r y  T im e s  9 ( 1 8 9 7 - 9 8 ) : 8 4 .
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T h e n  i n  1 8 9 3 ,  w h i l e  t h e  c o n t r o v e r s y  o v e r  i n s p i r a t i o n  was

s t i l l  v e r y  much a l i v e  b o t h  i n  E n g l a n d  a n d  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s ,

S a n d a y  d e l i v e r e d  t h e  B a m p to n  l e c t u r e s  on i n s p i r a t i o n ,  i n  w h i c h  he

r e t u r n s  t o  t h e  i s s u e  e £  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  t h e  human and  t h e

d i v i n e  e l e m e n t s  o f  S c r i p t u r e .  He c o n t r a s t s  t w o  t h e o r i e s  o f

i n s p i r a t i o n — t h e  t r a d i t i o n a l  t h e o r y  a n d  t h e  m o d e r n  s c i e n t i f i c  t h e o r y

— an d  t r i e s  t o  show t h a t  t h e  two  c o n c e p t s  a r e  n o t  a s  f a r  a p a r t  a s

many b e l i e v e .  The q u e s t i o n  o f  t h e  e x t e n t  o f  t h e  human e l e m e n t  i s  i n

h i s  o p i n i o n  t h e  o n l y  q u e s t i o n  b e t w e e n  t h e  v e r y  s t r i c t e s t  f o r m  o f  t h e

t r a d i t i o n a l  t h e o r y  and  t h e  o ne  p u t  f o r w a r d  by  h im  i n  h i s  l e c t u r e s . 1

T a k i n g  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  a s  t h e  t y p e  o f  a l l  t r u e  i n s p i r a t i o n ,

S a n d a y  d e v e l o p s  a  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  d i f f e r e n t  d e g r e e s  o r  l e v e l s  o f

i n s p i r a t i o n .  I n s p i r a t i o n  i s  c e r t a i n l y  S a n d a y ' s  m a j o r  w o rk  on t h e

s u b j e c t  an d  u s u a l l y  t h e  o n l y  o n e  q u o t e d  i n  l a t e r  r e f e r e n c e s  t o  h i s

2
c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n .

S t i l l ,  S a n d a y  h a d  n o t  s p o k e n  h i s  f i n a l  w o r d  i n  t h e  Ba mpt on  

l e c t u r e s ,  f o r  i n  1909 i n  t h e  a r t i c l e  e n t i t l e d  " B i b l e "  i n  t h e  s e c o n d  

v o l u m e  o f  t h e  E n c y c l o p a e d i a  o f  R e l i g i o n  a n d  E t h i c s , he c o v e r s  i n  a

more c o n c i s e  f a s h i o n  much o f  t h e  same g r o u n d .  E s p e c i a l l y  i n  t h e  l a 3 t  

p a r t  o f  t h e  a r t i c l e  t h e r e  i s  e v i d e n c e  o f  a  t e n d e n c y  t o w a r d s  a  m o r e  

s u b j e c t i v e ,  p s y c h o l o g i c a l  i n t e r p r e t a t i o n  o f  t h e  d i v i n e  a s p e c t  o f

^ I n s p i r a t i o n , p .  4 2 3 .

^ S o ,  e . g . ,  A l a n  R i c h a r d s o n ,  "The  R i s e  o f  Modern  B i b l i c a l  
S c h o l a r s h i p  a n d  R e c e n t  D i s c u s s i o n  o f  t h e  A u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e , "  i n  
The C a m b r i d g e  H i s t o r y  o f  t h e  B i b l e :  The  W e s t  f r o m  t h e  R e f o r m a t i o n

t h e  P r e s e n t  D a y , e d .  S.  L.  G r e e n s i a d e  ( C a m b r i d g e :  C a m b r i d g e
U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 6 3 ) ,  p p .  3 1 3 - 1 8 ;  a n d  V i l l i a m  J .  A b r a h a m ,  
The D i v i n e  I n s p i r a t i o n  o f  H o ly  S c r i p t u r e  ( O x f o r d :  O x f o r d  U n i v e r s i t y
P r e s s ,  1 9 8 1 ) ,  p p .  4 1 - 4 7 .
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i n s p i r a t i o n  a n d  a  f u r t h e r  l i m i t a t i o n  o f  t h e  a t t r i b u t e s  o f  S c r i p t u r e ,  

e s p e c i a l l y  t h o s e  o f  a u t h o r i t y  an d  i n f a l l i b i l i t y .  The d e v e l o p m e n t  

o f  a p s y c h o l o g i c a l  a p p r o a c h  t o  t h e o l o g y  b e c o m e s  mo re  e v i d e n t  i n  

t h e  f o l l o w i n g  y e a r s  i n  S a n d a y ' s  w r i t i n g s  on  C h r i s t o l o g y 1 a s

^ I n  an  a t t e m p t  t o  a n s w e r  t h e  p r o b l e m  o f  t h e  r e l a t i o n s h i p  
b e t w e e n  d i v i n i t y  an d  h u m a n i t y  i n  C h r i s t ,  S a n d a y  t u r n s  t o  t h e  m o d e r n  
s c i e n c e  o f  p s y c h o l o g y  w i t h  i t s  d i s t i n c t i o n  i n  t h e  human p e r s o n a l i t y  
b e t w e e n  t h e  c o n s c i o u s  an d  t h e  s u b c o n s c i o u s ,  t h e  s u p r a l i m i n a l  s e l f  an d  
t h e  s u b l i m i n a l  s e l f .  He s u g g e s t s  t h a t  w h a t  i s  d i v i n e  i n  man b e l o n g s  
t o  t h e  s u b l i m i n a l  r a t h e r  t h a n  t h e  s u p r a l i m i n a l .  I n  a  p a r a l l e l  
f a s h i o n  t h e  d i v i n e  i n  C h r i s t  i s  t o  be  f o u n d  i n  t h e  r e g i o n  o f  t h e  
s u b c o n s c i o u s  w h i c h  o n l y  c a n  come t o  e x p r e s s i o n  t h r o u g h  a n  e n t i r e l y  
human c o n s c i o u s n e s s ,  w i t h  a l l  t h e  l i m i t a t i o n s  t h a t  p e r t a i n  t o  t h e  
r e s t r a i n i n g  and  r e s t r i c t i n g  medium o f  s u c h  a c o n s c i o u s n e s s .  R a t h e r  
t h a n  d r a w i n g  a v e r t i c a l  l i n e  b e t w e e n  t h e  human n a t u r e  a n d  t h e  d i v i n e  
n a t u r e  o f  C h r i s t ,  S a n d a y  p r e f e r s  t o  " d r a w  a  h o r i z o n t a l  l i n e  b e t w e e n  
t h e  u p p e r  human med ium,  w h i c h  i s  t h e  p r o p e r  an d  n a t u r a l  f i e l d  o f  a l l  
a c t i v e  e x p r e s s i o n ,  and  t h o s e  l o w e r  d e e p s  w h i c h  a r e  no l e s s  t h e  p r o p e r  
a n d  n a t u r a l  home o f  w h a t e v e r  i s  d i v i n e , "  a n d  t h i s  h o r i z o n t a l  l i n e  " i s  
i n e v i t a b l y  d r a w n  i n  t h e  r e g i o n  o f  t h e  s u b c o n s c i o u s . "  W i l l i a m  S a n d a y ,  
C h r i s t o l o g l e s  A n c i e n t  and  Mod ern  ( O x f o r d :  C l a r e n d o n  P r e s s ,  1 9 1 0 ) ,  p p .  
1 6 5 - 6 6 .  He f u r t h e r  e l a b o r a t e d  h i s  t h e o r y  i n  a n o t h e r  b o o k  P e r s o n a l i t y  
i n  C h r i s t  an d  i n  O u r s e l v e s  ( O x f o r d :  C l a r e n d o n  P r e s s ,  1 9 1 1 ) .  S a n d a y ' s  
C h r i s t o l o g i c a l  v i e w s  m e t  w i t h  s e r i o u s  c r i t i c i s m  n o t  o n l y  f r o m  a 
t h e o l o g i c a l  b u t  a l s o  f r o m  a  p s y c h o l o g i c a l  v i e w p o i n t  a n d  w e r e  n e v e r  
a c c e p t e d  a s  a t e n a b l e  C h r i s t o l o g y .  S e e ,  f o r  some o f  t h e  c r i t i c i s m s ,  
H. R. M a c k i n t o s h ,  " C h r i s t o l o g i e s  A n c i e n t  a n d  M o d e r n , "  E x p o s i t o r y  
T i m e s  21 ( 1 9 0 9 - 1 0 ) : 4 8 6 - 9 0 , 5 5 3 - 5 8 ;  A. E.  G a r v i e ,  "The  D a n g e r  o f
M a r e s '  N e s t s  i n  T h e o l o g y , "  E x p o s i t o r y  T im e s  24  ( 1 9 1 2 - 1 3 ) : 2 7 1 - 7 2 ,  3 0 5 -  
7 ,  3 7 3 - 7 5 ;  J o h n  B a i l l i e ,  "The  S u b l i m i n a l  C o n s c i o u s n e s s  a s  a n  Aid  t o  
t h e  I n t e r p r e t a t i o n  o f  R e l i g i o u s  E x p e r i e n c e , "  E x p o s i t o r y  T i m e s  24 
( 1 9 1 2 - 1 3 ) : 3 5 3 - 5 8 ;  B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  "The  'Two N a t u r e s '  a n d  R e c e n t  
C h r i s t o l o g i c a l  S p e c u l a t i o n , "  A m e r i c a n  J o u r n a l  o f  T h e o l o g y  15
( 1 9 1 1 )  : 3 3 7 - 6 1  ( a l s o  i n  B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d  The P e r s o n  an d  Work o f  
C h r i s t ,  e d .  S a m u e l  G. C r a i g  ( P h i l a d e l p h i a :  P r e s b y t e r i a n  an d  R e f o r m e d  
P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 5 0 ) ,  p p .  2 1 1 - 6 2 ,  e s p .  t h e  l a s t  p a g e s  o f  t h e  
a r t i c l e ) ;  H. M a u r i c e  R e l t o n ,  A S t u d y  i n  C h r i s t o l o g y  ( L o n d o n :  S o c i e t y  
f o r  P r o m o t i n g  C h r i s t i a n  K n o w l e d g e ,  1 9 2 9 ) ,  p p .  1 9 9 - 2 1 0 .  One o f  
S a n d a y ' s  s t u d e n t s ,  who e x p r e s s e s  h i g h  r e g a r d  f o r  h i m  a s  a  d e e p l y  
r e l i g i o u s  man  a n d  a s c h o l a r ,  s t a t e s  t h a t  S a n d a y  i n  l a t e r  l i f e  
d e f e n d e d  some c a u s e s  t h a t  d i d  n o t  command g e n e r a l  a s s e n t  an d  t h a t  h i s  
w o r s t  f a l l  came when he  a t t e m p t e d  t o  u s e  t h e  new s c i e n c e  o f  a n a l y t i c  
p s y c h o l o g y  w i t h  i t s  d i s c o v e r y  o f  t h e  s u b l i m i n a l  c o n s c i o u s n e s s  t o  
e x p l a i n  t h e  m e t h o d  o f  t h e  i n c a r n a t i o n .  J .  W. C.  Wand,  C h a n g e f u l  
P a g e :  The A u t o b i o g r a p h y  o f  W i l l i a m  Wand ( L o n d o n :  H o d d e r  and
S t o u g h t o n ,  1 9 6 5 ) ,  p .  37 .
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w e l l  a s  i n  h i s  v i e w s  on  i n s p i r a t i o n . 1

One mo re  t i m e  h e  co m e s  b a c k  t o  t h e  s u b j e c t  i n  an  a r t i c l e  

e n t i t l e d  " I n s p i r a t i o n  an d  R e v e l a t i o n "  i n  H a s t i n g ' s  D i c t i o n a r y  o f  t h e  

A p o s t o l i c  Chu r c h , p u b l i s h e d  i n  19 15 .  O n l y  i n  t h i s  a r t i c l e  do we 

f i n d  a r a t h e r  £ u l l  d i s c u s s i o n  o£  h i s  c o n c e p t  o£  r e v e l a t i o n .  I t  

c o n t a i n s  new a s p e c t s  o f  h i s  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  b u t  i n  i t s  

g e n e r a l  t e n d e n c y  c o n f i r m s  t h e  t r e n d s  p r e s e n t  i n  t h e  e a r l i e r  a r t i c l e  

and  i n  s c a t t e r e d  r e m a r k s  i n  h i s  C h r i s t o l o g i c a l  w r i t i n g s .

I n  o r d e r  t o  d e s c r i b e  a s  f u l l y  a s  p o s s i b l e  S a n d a y ' s  m o d e l  o f  

B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  we h a v e  t o  r e l y  m a i n l y  on t h e  two  b o o k s  and  

t h e  two  a r t i c l e s  d i s c u s s e d  a b o v e .  At  t h e  same t i m e  we s h a l l  n o t e  

many s c a t t e r e d  o b s e r v a t i o n s  a n d  s t a t e m e n t s  f r o m  h i s  e t h e r  w r i t i n g s  

t h a t  c o n t r i b u t e  t o  a  f u l l e r  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  s t r u c t u r e  o f  t h a t  

m o d e l .

S t a r t i n g - P o i n t  and M e t h o d o l o g y

I t  l a  l a  h i s  b o o k  O r a c l e s  t h a t  S a n d a y  e n u n c i a t e s  t h e  b a s i c  

e l e m e n t s  o f  a  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  and  ch e  m e t h o d  by w h i c h  

s u c h  a  c o n c e p t  m u s t  be  f o r m e d .  He c o n t r a s t s  w i t h  o n e  a n o t h e r  two 

d i f f e r e n t  s t a r t i n g - p o i n t s  f r o m  w h i c h  t o  e s t a b l i s h  s u c h  a  c o n c e p t ,  

q u a l i f y i n g  t h e  on e  a s  a " f u n d a m e n t a l  m i s t a k e ” an d  t h e  o t h e r  

a s  a  " f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e . "  The  f u n d a m e n t a l  m i s t a k e  i s  " t o  

f o r m  t h e  i d e a  o f  w h a t  i n s p i r a t i o n  i s  f r o m  w h a t  we s h o u l d  a n t e 

c e d e n t l y  e x p e c t  i t  t o  b e . "  The f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e  on  t h e  

c o n t r a r y  h o l d s  " t h a t  a t r u e  c o n c e p t i o n  o f  w h a t  t h a  B i b l e  i3

^ T h i s  p o i n t  i s  d i s c u s s e d  b e l o w  u n d e r  t h e  h e a d i n g  " P s y c h o l o g y  
o f  I n s p i r a t i o n , "  p p .  1 5 8 - 6 6 .
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m u s t  be  o b t a i n e d  £ r om  t h e  B i b l e  i t s e l f . " ' * ’

I n  h i s  r e j e c t i o n  a n d  r e f u t a t i o n  o f  an y  a p r i o r i  a p p r o a c h  i n  

e s t a b l i s h i n g  a  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n ,  S a n d a y  a p p e a l s  t o  t h e  f a m ou s  

r e f u t a t i o n  b y  B i s h o p  B u t l e r  o f  a  s i m i l a r  a p p r o a c h  by  t h e  D e i s t s ,  who

by  l o g i c  w a n t e d  t o  l a y  down b e f o r e h a n d  w h a t  t h e  B i b l e  a s  a r e v e l a t i o n

2
f r o m  God o u g h t  t o  b e .  J u s t  a s  t h e  D e i s t s  h a d  m i s t a k e n l y  p u t  

f o r w a r d  t h e  a s s u m p t i o n s  t h a t  a r e v e l a t i o n  m u s t  be  u n i v e r s a l ,  t h a t  i t  

m u s t  b e  c l e a r  an d  t h a t  i t s  e v i d e n c e  m u s t  b e  s o  c e r t a i n  a s  t o  l e a v e  no 

ro o m  f o r  d o u b t ,  e v e n  s o  i t  w o u l d  be w rong  t o  a s s u m e  a n t e c e d e n t l y  t h a t  

t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e  m u s t  i m p l y  i t s  i n f a l l i b i l i t y ,  i t s  

i n e r r a n c y ,  o r  i t s  p e r f e c t i o n .  To make s u c h  a s s u m p t i o n s  i s  t o  t a k e  up 

a  f a l s e  p o s i t i o n  f r o m  t h e  o u t s e t .  We s h o u l d  n o t  a s k  a t  a l l  w h a t  an  

i n s p i r e d  b o o k  o u g h t  t o  b e ,  b u t  r a t h e r  " c o n t e n t  o u r s e l v e s  w i t h  t h e  

e n q u i r y  w h a t  t h i s  Bo ok ,  w h i c h  com es  t o  u s  a s  i n s p i r e d ,  i n  f a c t  and

^ O r a c l e s ,  p p .  3 4 ,  4 7 .

^ I b i d . ,  p p .  3 4 - 3 5 ;  S a n d a y  r e f e r s  e s p e c i a l l y  t o  p a r t  2 ,  
c h a p t e r  3 o f  B u t l e r ' s  A n a l o g y , w h e r e  B u t l e r  d i s c u s s e s  m a n ' s  
i n c a p a c i t y  o f  j u d g i n g  b e f o r e h a n d  w h a t  i s  t o  b e  e x p e c t e d  i n  a 
r e v e l a t i o n  a n d  s h o w s  t h e  c r e d i b i l i t y  f r o m  a n a l o g y  t h a t  s u c h  a 
r e v e l a t i o n  m u s t  c o n t a i n  t h i n g s  t h a t  a p p e a r  l i a b l e  t o  o b j e c t i o n s .  
B u t l e r ' s  r e f u t a t i o n  o f  a n y  a p r i o r i  r e a s o n i n g  i n  r e g a r d  t o  d i v i n e  
r e v e l a t i o n  a p p a r e n t l y  h a d  made a d e e p  i m p r e s s i o n  on  S a n d a y  and  he 
r e f e r s  t o  i t  a n u m b e r  o f  t i m e s  t h r o u g h o u t  h i s  w o r k s .  S o ,  e . g . ,  i n  
W i l l i a m  S a n d a y ,  The P o s i t i o n  o f  L i b e r a l  T h e o l o g y  ( L o n d o n :  F a i t h
P r e s s ,  1 9 2 0 ) ,  ? .  29 ;  G o s p e l s  i n  t h e  S e c o n d  C e n t u r y , p .  10 ,  n .  1.
S a n d a y  was  c e r t a i n l y  n o t  t h e  f i r s t  t o  a p p e a l  t o  B u t l e r  i n  c o n n e c t i o n  
w i t h  t h e  i s s u e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  F o r  a  s i m i l a r  a p p e a l  s e e ,  
e . g . ,  C h a r l e s  A d o l p h u s  Row, C h r i s t i a n  E v i d e n c e s  V ie w e d  I n  R e l a t i o n  t o  
M o d e rn  T h o u g h t , B a m p to n  L e c t u r e s  f o r  1877 ( L o n d o n :  F r e d e r i c  N o r g a t e ,  
1 8 7 7 ) ,  p p .  4 3 6 - 4 2 .  C h a r l e s  Row ( 1 8 1 6 - 9 6 ) ,  l i k e  S a n d a y ,  e m p h a s i z e s  an 
i n d u c t i v e  a p p r o a c h  f o r  e s t a b l i s h i n g  a c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  an d  
a p p e a l s  t o  B u t l e r .  S a n d a y  n e v e r  m e n t i o n s  Row, b u t  may w e l l  h a v e  b e e n  
a c q u a i n t e d  w i t h  h i s  w o r k .

I
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r e a l i t y  i s . " *  S a n d a y  i s  c o n v i n c e d  t h a t  i t  w i l l  n o t  r e f u s e  t o  a n s w e r  

o u r  q u e s t i o n s .

I n  f o r m u l a t i n g  a  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  t h e r e  a r e

n o t  m e r e l y  two  p o s s i b l e  p o i n t s  o f  d e p a r t u r e  b u t  a l s o  tw o  p o s s i b l e

2
m e t h o d s ,  t h e  d e d u c t i v e  an d  t h e  i n d u c t i v e .  F o r  S a n d a y  t h e  t r u e

m e t h o d  i n  t h e o l o g y — a s  w e l l  a s  i n  o t h e r  s c i e n c e s — i s  t h e  i n d u c t i v e  

o n e . *  He d e s c r i b e s  t h i s  m e t h o d  a s  f o l l o w s :

The  t r u e  m e t h o d  i n  t h i s  a n d  i n  a l l  c o g n a t e  q u e s t i o n s  s e e m s  t o  
me t o  be  f i r s t ,  a t  a l l  c o s t s  o f  t i m e  a n d  l a b o u r ,  t o  a s c e r t a i n  
w h a t  a r e  t h e  e x a c t  f a c t s .  Whe n  t h a t  h a s  b e e n  d o n e  t h e  
e x p l a n a t i o n  o f  t h e  f a c t s  w i l l  c o m e  a l m o s t  o f  i t s e l f .  We 
s h a l l  s e e  t h e m  i n  t h e i r  t r u e  p r o p o r t i o n s ,  an d  t h e y  w i l l  f a l l  i n t o  
t h e i r  p r o p e r  p l a c e  a n d  r e l a t i o n  t o  e a c h  o t h e r .

^ O r a c l e s ,  p .  3 6 .  S a n d a y  d o e s  n o t  m e a n  t h a t  t h e r e  i s  n o  
a s s u m p t i o n  a t  a l l  i n v o l v e d ,  f o r  he  s t a t e s  t h a t  i n  t h i s  i n d u c t i v e  
m e t h o d  " t h e  B ook s  o f  t h e  Two T e s t a m e n t s  a r e  i n t e r r o g a t e d  w i t h o u t  a n y  
a s s u m p t i o n  b e y o n d  t h a t  o f  a  P e r s o n a l  God who m i g h t  be  c o n c e i v e d  a s  
c a p a b l e  o f  p u t t i n g  H i m s e l f  i n t o  c o m m u n i c a t i o n  w i t h  m e n . "  I n s p i r a t i o n , 
p p .  3 9 3 - 9 4 .

2
S a n d a y  d o e s  n o t  e x p l i c i t l y  u s e  t h e s e  t e r m s ,  n e i t h e r  i n  

O r a c l e s  n o r  i n  I n s p i r a t i o n , b u t  f r o m  h i s  a r g u m e n t s  i n  t h e s e  tw o  w o r k s  
i t  c a n  e a s i l y  oe s e e n  t n a t  t h a t  i s  t h e  d i s t i n c t i o n  he  h a s  i n  m i n d .  
E n l i g h t e n i n g  i s ,  f o r  e x a m p l e ,  t h e  f o l l o w i n g  r e m a r k  i n  t h e  c o n c l u d i n g  
l e c t u r e  o f  h i s  b o o k  I n s p i r a t  i o n : " .  . t h e  c o n t e n t i o n  w h i c h
u n d e r l i e s  t h e  w h o l e  o f  t h e  l e c t u r e s  i s  t h a t  t h e  e x t e n t  o f  i t  [ t h e  
human e l e m e n t  i n  t h e  B i b l e ]  c a n n o t  r i g h t l y  be d e t e r m i n e d  by  a n y  a 
p r  i<- r  i  m e t h o d s ,  'by a n y  d e d u c t i o n  f r o m  s u c h  a p o s t u l a t e  a s  t h a t  
R e v e l a t i o n  i s  a  s e l f - c o m m u n i c a t i o n  f r o m  God,  b u t  o n l y  by  a n  i n d u c t i v e  
and c r i t i c a l  i n q u i r y  a s  t o  t h e  c o u r s e  w h i c h  t h a t  s e l f - c o m m u n i c a t i o n  
h a s  a s  a  m a t t e r  o f  f a c t  t a k e n . "  I n s p i r a t i o n , p .  4 2 3 .

*He s a i d  i n  1 9 1 9 ,  i n  l o o k i n g  b a c k  u p o n  h i s  c a r e e r  a s  a 
t h e o l o g i a n ,  "The  n a t u r a l  m e t h o d  f o r  me t o  e m p l o y  i s  i n d u c t i v e .  I  
s a i d  t o  m y s e l f ,  when  I  b e g a n  t o  w o r k  a t  t h e o l o g y ,  t h a t  I  m u s t  b e g i n  
a t  t h e  b e g i n n i n g — I  m u s t  know w h e r e  I  am. I  m u s t  b G g in  w i t h  t h e  
l i t e r a t u r e .  I  m u s t  p u t  m y s e l f  t o  s c h o o l  b o t h  i n  t h e  l o w e r  c r i t i c i s m  
and  i n  t h e  h i g h e r .  I  m u s t  t r y  t o  l e a r n  w h a t  a r e  t h e  r i g h t  t e x t s .  I  
m u s t  t r y  t o  p u t  t h e s e  t e x t s  i n t o  t h e i r  r i g h t  e n v i r o n m e n t .  I  m u s t  
c o n r l d s r  q u e s t i o n s  o f  a u t h o r s h i p ,  o f  g e n u i n e n e s s  and  t h e  l i k e .  T h i s  
i s  w h a t  I  d i d  t o  t h e  b e s t  o f  my a b i l i t y . "  D i v i n e  O v e r r u l i n g , p .  60 .

^ O r a c l e s , p .  10 2 .
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When r e f e r r i n g  t o  t h e  f a c t s  o f  t h e  B i b l e ,  S a n d a y  h a s  a w i d e

r a n g e  o f  f a c t s  i n  m i n d ,  n a m e l y ,  i t s  t e x t ,  i t s  g r am m ar ,  i t s  s c i e n c e ,

a n d  i t s  h i s t o r y  a s  w e i i  -,s s p i r i t u a l  f a c t s .  * A t r u l y  s c i e n t i f i c

m e t h o d  a s k s  q u e s t i o n s  a b o u t  c a n o n i c i t y  an d  a u t h e n t i c i t y  a n d  m a k es

2
c o m p a r i s o n s  w i t h  o t h e r  s a c r e d  b o o k s  a n d  o t h e r  r e l i g i o n s .  R e p e a t e d l y

S a n d a y  e m p h a s i z e s  t h a t  a f u n d a m e n t a l  p o i n t  i n  o u r  s e a r c h  a f t e r  t h e  

n a t u r e  o f  t h e  B i b l e  i s  t h a t  t h e  B i b l e ,  e s p e c i a l l y  a s  l i t e r a t u r e  an d  

h i s t o r y ,  m u s t  be  s t u d i e d  l i k e  a n y  o t h e r  b o o k . 3 T h i s  d o e s  n o t  mean  

t h a t  t h e  B i b l e  i s  l i k e  a n y  o t h e r  bo o k  an d  i t s  u n i q u e  i n s p i r a t i o n

c o u l d  v e i l  be  d e f i n e d  i n  t e r m s  o f  " a l l  t h o s e  c o n c r e t e  p o i n t s  i n  w h i c h  

a s  a m a t t e r  o f  f a c t  t h e  B i b l e  d o e s  d i f f e r  f r o m  an d  d o e s  e x c e l  a l l  

o t h e r  S a c r e d  B o o k s , " 4 an d  a l l  o t h e r  l i t e r a t u r e  f o r  t h a t  m a t t e r . 3

^ I b i d . , p p .  3 6 ,  4 1 .

2 I b i d ,  p .  4 2 .

3 I b i d . , p .  11;  I n s p i r a t i o n , p .  1; " B i b l e , "  p .  5 6 3 .  T h i s  
p r i n c i p l e  h a d  a r o u s e d  a s t o r m y  r e a c t i o n  when p u t  f o r w a r d  i n  1860 by 
B e n j a m i n  J o w e t t  i n  E s s a y s  and  R e v i e w s , b u t  t h i r t y  y e a r s  l a t e r  i t  ha d  
become c o m m o n p l a c e .

^ I n s p i r a t i o n , p .  128 .

3W r o t e  S a n d a y ,  " L e t  u s  by  a l l  me ans  s t u d y  i t  i f  we w i l l  l i k e  
a n y  o t h e r  b o o k ,  b u t  do  n o t  l e t  u s  be g  t h e  q u e s t i o n  t h a t  i t  m u s t  be 
w h o l l y  l i k e  a n y  o t h e r  b o o k ,  t h a t  t h e r e  i s  n o t h i n g  i n  i t  d i s t i n c t i v e  
an d  u n i q u e .  L e t  u s  g i v e  a  f a i r  a n d  p a t i e n t  h e a r i n g  t o  t h e  f a c t s  a s  
t h e y  come b e f o r e  u s ,  w h e t h e r  t h e y  be o l d  o r  w h e t h e r  t h e y  be  n e w . "  
I n s p i r a t i o n , p .  2 .  I t  s e e m s  t h a t  S a n d a y  a p p l i e d  t h i s  c a u t i o n  m a i n l y  
t o  t h e  s p i r i t u a l  a s p e c t  o f  t h e  B i b i e ,  b u t  t h a t  i n  r e g a r d  t o  l i t e r a r y ,  
h i s t o r i c a l ,  an d  s c i e n t i f i c  a s p e c t s  he  c o n s i d e r e d  i t  t o  be  l i k e  o t h e r  
b o o k s .  He w r o t e  i n  h i s  a r t i c l e  " B i b l e "  i n  19 09 :  "The  p r i n c i p l e
u n d e r l y i n g  t h e  p r e s e n t  a r t .  i s  t h a t  on  i t s  l i t e r a r y  a n d  h i s t o r i c a l  
s i d e  t h e  B i b l e  m u s t  be s t u d i e d  l i k e  a n y  o t h e r  boo k  ( e . g . ,  L i v y ,  o r  
l i k e  t h e  m e d i a e v a l  c h r o n i c l e s ,  w h i c h  s u p p l y  a  b e t t e r  p a r a l l e l  f o r  
some p a r t s  o f  t h e  p r o b l e m ) ,  b u t  t h a t  i t  d o e s  n o t  t h e r e f o r e  f o l l o w  
t h a t  i n  o t h e r  r e s p e c t s ,  a n d  i n  p a r t i c u l a r  a s  a r e l i g i o u s  r e v e l a t i o n ,  
t h e  B i b l e  i s  o n l y  o n  t h e  same l e v e l  w i t h  t h e s e "  ( p .  5 6 2 ) .
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S a n d a y  d i d  n o t  h a v e  much g o o d  t o  s a y  a b o u t  t h e  d e d u c t i v e  

m e t h o d .  H i s  c h a r a c t e r i z a t i o n s  o f  i t  w e r e  r a t h e r  b r i e f  a n d  s o m e w h a t  

d i s p a r a g i n g .  He s p o k e  o f  a p r i o r i  m e t h o d s ,  i n  w h i c h  d e d u c t i o n s  w e r e  

ma de  f r o m  s u c h  a p o s t u l a t e  a s  t h a t  r e v e l a t i o n  i s  a s e l f - c o m m u n i c a t i o n  

o f  God;  o r  o f  t h e  o l d e r  r a b b i n i c a l  v i e w  o f  t h e  B i b l e  w h i c h  d r e w  

c e r t a i n  i n f e r e n c e s  f r o m  t h e  f a c t  t h a t  t h e  B i b l e  i s  a  s a c r e d  b o o k  and  

t h e  Word o f  God ( s u c h  i n f e r e n c e s  w e r e  p e r f e c t i o n ,  i n e r r a n c y ,  a b s o l u t e  

a u t h o r i t y ,  a  f i n i s h e d  w h o l e ,  i n f a l l i b i l i t y ) ;  o r  o f  t a k i n g  a  s i n g l e  

t e x t  f r o m  w h i c h  a t  o n c e  f a r - r e a c h i n g  d o g m a t i c  c o n s e q u e n c e s  a r e  

d r a w n . * I n  t h e  c o n t e x t  o f  a  v e r y  d i f f e r e n t  d i s c u s s i o n  h e  a d m i t t e d  

t h a t  t h e r e  i s  "no  s u c h  t h i n g  a s  p u r e  i n d u c t i o n  o r  p u r e  d e d u c t i o n , "  

an d  t h a t  " i n  e v e r y  s o - c a l l e d  i n d u c t i v e  p r o c e s s  t h e r e  i s  an  e l e m e n t  o f  

d e d u c t i o n ,  and  i n  e v e r y  s o - c a l l e d  d e d u c t i v e  p r o c e s s  t h e r e  i s  an  

e l e m e n t  o f  i n d u c t i o n . "  I n  t h e  sam e  c o n t e x t  he  e v e n  a d m i t t e d  t h a t

" a n  o l d  p r e j u d i c e  [ n a m e l y ,  t h a t  d e d u c t i v e  a r g u m e n t s  i n  t h e  s p h e r e  o f

^•See I n s p i r a t i o n , p .  4 2 3 ;  " B i b l e , "  p .  571 ;  O r a c l e s , p .  102 .  
S a n d a y  n e v e r  r e f e r s  t o  an y  s p e c i f i c  a u t h o r s  o r  s o u r c e s  i n  w h i c h  s u c h  
v i e w s  a r e  a c t u a l l y  p u t  f o r w a r d ,  b u t  he  s p e a k s  a b o u t  a  p r i o r i  m e t h o d s ,  
d e d u c t i o n s ,  o r  i n f e r e n c e s  i n  a r a t h e r  g e n e r a l  way .  One w o n d e r s  t o  
w h a t  e x t e n t  h e  h a d  s t u d i e d  t h e  w o r k s  o f  s c h o l a r s  who h e l d  a 
" d e d u c t i v e "  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n .

^ W i l l i a m  S a n d a y ,  The C o n c e p t i o n  o f  P r i e s t h o o d  i n  t h e  E a r l y  
C h u r c h  a n d  i n  t h e  C h u r c h  o f  E n g l a n d . 2nd  e d .  ( L o n d o n :  L o n g m a n s ,
G r e e n ,  a n d  C o . ,  1 8 9 9 ) ,  p .  3 .  The  c o n t e x t  was  a d i s c u s s i o n  o f  two  
m e t h o d s  o f  a p p r o a c h i n g  t h e  i n s t i t u t i o n s  a n d  d o c t r i n e s  o f  t h e  e a r l y  
C h u r c h ,  w h i c h  a c c o r d i n g  t o  S a n d a y  s t a n d  t o  e a c h  e t h e r  i n  r a t h e r  s h a r p  
c o n t r a s t .  The  f i r s t  o f  t h e s e  i s  t h e  h i s t o r i c a l  m e t h o d ,  t h e  o t h e r  t h e  
l o g i c a l  m e t h o d ,  w h i c h  a r e  r e l a t e d  t o  e a c h  o t h e r  3o me wha t  i n  t h e  way 
ic> w h i c h  i n d u c t i o n  i s  r e l a t e d  t o  d e d u c t i o n .  Of t h e  f i r s t  m e t h o d  
S a n d a y  s t a t e d  t h a t  i t  ha d  " a  r e c o g n i z e d  name an d  c e r t a i n  r e c o g n i z e d  
c - m o r - s , "  b u t  t h a t  he  was  n o t  s u r e  " t h a t  t h i s  c a n  b e  s a i d  o f  t h e  
o t h e r . "  I b i d .  T h i s  r e m a r k  c a l l e d  f o r t h  t h e  c r i t i c i s m  o f  h i s
c e c  I s s g v .c  an d  f r i e n d  D r .  R o b e r t  C.  M o b e r l y  ( 1 8 4 3 - 1 3 0 3 )  t h a t  a n y  o ne  
who r e a d  S a n d a y ' s  r e m a r k  s y m p a t h e t i c a l l y  c o u l d  b u t  f e e l  t h a t  t h e  
s e c o n d  o f  t h e  two  m e t h o d s  was  a l r e a d y  n o t  a  l i t t l e  d i s c r e d i t e d .  
I b i d . , p .  13 7 .

I
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t h e o l o g y  v e r e  h i g h l y  p r e c a r i o u s ]  v a s  n o t  a s  w e l l  f o u n d e d  a s  I  

t h o u g h t ^  b u t  t h a t  a d m i s s i o n  d i d  n o t  n o t i c e a b l y  a f f e c t  h i s  a p p r o a c h  

i n  r e g a r d  t o  t h e  n a t u r e  o f  t h e  B i b l e  o r  h i s  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n .  

S a n d a y ' s  d i s t r u s t  o f  s o - c a l l e d  a  p r i o r i  r e a s o n i n g  r e m a i n e d  t h e  same 

t i l l  t h e  e n d  o f  h i s  l i f e . ^

S a n d a y ' s  e m p h a s i s  on  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d  a s  t h e  t r u e  m e th o d  

t o  be u s e d  i n  t h e  f o r m u l a t i o n  o f  a t h e o r y  o f  i n s p i r a t i o n  r e f l e c t e d  a 

m o r e  g e n e r a l  a f f i r m a t i o n  i n  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y  o f  t h e  B a c o n i a n  

m e t h o d  a s  t h e  t r u e  s c i e n t i f i c  m e t h o d . ^  O t h e r s  b e f o r e  h i m  h a d  

s t r e s s e d  t h e  n e c e s s i t y  o f  a t r u e  i n d u c t i o n  o f  a l l  t h e  f a c t s  o f  t h e  

B i b l e  a s  t h e  o n l y  w a y  t o  c o n s t r u c t  a  s o u n d  v i e w  o f  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n . 4 I t  w as  o n  t h i s  v e r y  p o i n t ,  h o w e v e r ,  t h a t  G e o r g e  T. 

P u r v e s  f e l t  c o n s t r a i n e d  t o  o b j e c t  t o  t h e  a p p l i c a t i o n  o f  t h e  t e r m  

" i n d u c t i v e "  by  S a n d a y  a n d  o t h e r  c r i t i c a l  s c h o l a r s  t o  t h e i r  m o d e rn  

v i e w  o f  i n s p i r a t i o n .  He a g r e e d  w i t h  t h e m  t h a t  " a  r e a l  i n d u c t i o n  m u s t  

b u i l d  on a l l  t h e  f a c t s  t h a t  c a n  be  o b t a i n e d , "  b u t  o b s e r v e d  t h a t  " t h e  

c r i t i c a l  s c h o o l  o f  t h e  p r e s e n t  d a y  d e l i b e r a t e l y  e x c l u d e s  t h e  

s t a t e m e n t s  o f  S c r i p t u r e  a b o u t  i t s e l f . " ^  P u r v e s  f e l t  t h a t  S a n d a y ' s

* I b i d . ,  p p .  1 5 9 - 6 0 .  I t  w a s  i n  r e a c t i o n  t o  M o b e r l y ' s  
c r i t i c i s m  t h a t  S a n d a y  a d m i t t e d  h i s  p r e j u d i c e  a g a i n s t  d e d u c t i v e  
a r g u m e n t s  i n  t h e  s p h e r e  o f  t h e o l o g y .  He g a v e  c r e d i t  t o  h i s  c o l l e a g u e  
by s a y i n g :  " .  . s i n c e  I  came t o  know D r .  M o b e r l y ,  I  h a v e  become
a w a r e  t h a t  t h e  o p p o s i t e  m e t h o d  h a s  a  l a r g e r  a n d  mor e  l e g i t i m a t e  
f u n c t i o n  t h a n  I  h a d  s u p p o s e d . "  I b i d . ,  p .  160 .

^P o s i t i o n  o f  L i b e r a l  T h e o l o g y , p .  29 .

S e e  c h a p t e r  2 ,  p .  75 ,  n .  1.

4 S o ,  e . g . ,  S a m u e l  D a v i d s o n  an d  C h a r l e s  Row. See  c h a p t e r  2 ,
p .  8 4 ,  a n d  c h a p t e r  3 ,  p .  1 28 ,  n .  2 .

^ G e o r g e  T.  P u r v e s ,  R e v i e w  o f  I n s p i r a t i o n , by  W i l l i a m  S a n d a y ,
i n  PRR 6 ( 1 8 9 5 ) : 1 8 0 .  G e o r g e  T y b o u t  P u r v e s  ( 1 8 5 2 - 1 9 0 1 )  was  P r o f e s s o r

f
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d e s i g n a t i o n  o f  h i s  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n  a s  " i n d u c t i v e "  was  a  m i s n o m e r .  

I t  i s  n o t  o u r  p u r p o s e  i n  t h i s  a n a l y s i s  t o  d i s c u s s  t h e  v a l i d i t y  o f

S a n d a y ’ s  c l a i m  t o  u s e  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d  o r  t o  c a l l  h i s  v i e w  o f

i n s p i r a t i o n  t h e  i n d u c t i v e  v i e w ,  b u t  t h e  o b j e c t i o n  r a i s e d  by P u r v e s  

h i g h l i g h t s  a  c r u c i a l  i s s u e  i n  t h e  d e b a t e  c o n c e r n i n g  i n s p i r a t i o n ,

n a m e l y ,  t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  r i g h t  m e t h o d o l o g y  t o  b e  u s e d  i n

f o r m u l a t i n g  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  How c r u c i a l  t h i s  

i s s u e  i s  b e c o m e s  c l e a r e r  i n  t h e  s u c c e e d i n g  c h a p t e r s .

C r i t e r i a  o f  I n s p i r a t i o n

F o r  S a n d a y  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  t h e  n a t u r a l  a n d  t h e  

s u p e r n a t u r a l ,  i n  g e n e r a l ,  a n d  b e t w e e n  t h e  human an d  t h e  d i v i n e  i n  

S c r i p t u r e ,  i n  p a r t i c u l a r ,  i s  a  c e n t r a l  i s s u e  a n d  t h i s  i s  v e r y  e v i d e n t  

i n  t h e  way he  d e a l s  w i t h  t h e  s u b j e c t  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  I n  

a n s w e r i n g  q u e s t i o n s  s u c h  a s :  How d o  I  k n o w  t h a t  t h e  B i b l e  i s

i n s p i r e d ?  How do  I  know t o  w h a t  e x t e n t  i t  i s  i n s p i r e d ?  S a n d a y  

p r e s e n t s  a v a i  I n  h i s  w r i t i n g s  a n u m b e r  o f  c r i t e r i a

c a n  b e  f o u n d  by  w h i c h  t h e  f a c t ,  t h e  e x t e n t ,  a n d  t h e  n a t u r e  o f  

i n s p i r a t i o n  may be d e t e r m i n e d . ^  T h e s e  a r e  d i s c u s s e d  u n d e r  f o u r

o f  Mew T e s t a m e n t  l i t e r a t u r e  a n d  e x a g e s i s  a t  P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  
S e m i n a r y  f r o m  1892 u n t i l  1 90 0 .

^ S a n d a y  d o e s  n o t  u s e  t h e  w o r d  " c r i t e r i a "  i n  t h i s  c o n 
n e c t i o n ;  i n  f a c t ,  h i s  d i s c u s s i o n  d o e s  n o t  e x h i b i t  a n y  r i g i d  
t e r m i n o l o g y ,  n o r  d o e s  he  d e a l  w i t h  t h e  q u e s t i o n s  i n  s u c h  a  s y s t e m a t i c  
f a s h i o n  a s  i s  u s e d  h e r e  f o r  t h e  s a k e  o f  b r e v i t y .  He d o e s ,  h o w e v e r ,  
a s s  t h e  w o rd  c r i t e r i a  o c c a s i o n a l l y ,  a s  f o r  i n s t a n c e  when  h e  s p e a k s  
a b o u t  t h e  c r i t e r i a  p u t  f o r w a r d  by  t h e  D e i s t s  o f  w h a t  t h e  B i b l e  a s  a 
r e v e l a t i o n  f r o m  God o u g h t  t o  b e ,  c a l l i n g  t h o s e  c r i t e r i a  u n t e n a b l e  
a s s u m p t i o n s .  O r a c l e s , p .  3 5 .  See  a l s o  t h e  u s e  o f  t h e  w o rd  c r i t e r i a  
. n  t h e  " S y n o p s i s  o f  C o n t e n t s "  i n  I n s p i r a t i o n , p p .  x i x - x x i x .

f
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h e a d i n g s  w h i c h  f o l l o w  a s  much a s  p o s s i b l e  S a n d a y ' s  own t e r m i n o l o g y . 1'

The " E x p e r i m e n t a l  T e s t "

I n  a n s w e r i n g  t h e  q u e s t i o n  a s  t o  w h e t h e r  t h e  B i b l e  i s  i i v i n e  

o r  n o t ,  t h e  m a j o r i t y  o f  p e o p l e  do  n o t  a t t a c k  t h e  q u e s t i o n  i n  a  

s t r i c t l y  l o g i c a l  o r d e r  by  a s k i n g  q u e s t i o n s  a b o u t  t h e  a c c u r a c y  o f  i t s  

t e x t ,  d e t a i l s  o f  c h r o n o l o g y  o r  a r c h a e o l o g y ,  t h e  p r o c e s s  by  w h i c h  i t s  

b o o k s  w e r e  c o m p o s e d ,  o r  w h a t  s o r t  o f  e x t e r n a l  a t t e s t a t i o n  i t  b r i n g s  

w i t h  i t .  T h e  f a c t  w h i c h  f o r  p l a i n  m en  a n d  w om en  s e t t l e s  t h a t  

q u e s t i o n  i s  t h e  f a c t  t h a t  t h e r e  a r e  s a y i n g s  o n  e v e r y  p a g e ,  n o t  f e w  o r  

f a r  b e t w e e n  b u t  c o n s t a n t l y  o c c u r r i n g ,  w h i c h  s p e a k  t o  t h e i r  h e a r t s  

w i t h  p o w e r .  I t  p r o v e s  i t s e l f  d i v i n e  t o  t h e m ,  a s  i t  h a s  d o n e  t o  

t h o u s a n d s  a n d  m i l l i o n s  b e f o r e  t h e m ,  by t h e  s p i r i t u a l  e x p e r i e n c e — t h e  

s e n s e  o f  f o r g i v e n e s s ,  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  d i v i n e  l o v e ,  t h e  a s s u r a n c e  

t h a t  t h e r e  ^ s  a d e l i v e r a n c e  f o r  t h e  i o s t  and  e r r i n g ,  s e l f - s u r r e n d e r  

t o  a P o w e r  o u t s i d e  s e l f  w h i c h  s u p p l e m e n t s  a n d  s u p p o r t s  t h e

i n f i r m i t i e s  o f  human n a t u r e — w h i c h  i t  b r i n g s  t o  t h e m .  T h i s  i s  w h a t

2
S a n d a y  c a l l s  t h e  " e x p e r i m e n t a l  t e s t . ”

As a n  a r g u m e n t  f o r  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e ,  t h e  

e x p e r i m e n t a l  t e s t  may a p p e a r  p o p u l a r  r a t h e r  t h a n  s c i e n t i f i c ,  b u t  

S a n d a y  t h i n k s  t h a t  i t  h a s  j u s t i f i c a t i o n  i n  p h i l o s o p h y  a s  w e l l  a s  i n  

p r a c t i c e .  T h i s  j u s t i f i c a t i o n ,  h e  h o l d s ,  l i e s  i n  t h e  f a c t  t h a t  t r u t h

^ H i s  w r i t i n g s  a r e  g e n e r a l l y  d e v o i d  o f  a n  a b u n d a n c e  o f  
t e c h n i c a l  t h e o l o g i c a l  t e r m s .  As he s t a t e d  i t  h i m 3 e l f  a t  t h e  e n d  o f  
h i s  l i f e ,  " I  h a v e  a i m e d  a t  s i m p l i c i t y  a n d  c l e a r n e s s ;  a n d  I  h a v e  n o t  
b e e n  s a t i s f i e d  u n t i l  I  h a d  a t t a i n e d  s o m e t h i n g  o f  t h o s e  q u a l i t i e s . "  
D i v i n e  O v e r r u l i n g , p .  62 .

2T h i s  a s  w e l l  a s  t h e  n e x t  p a r a g r a p h  p r o v i d e  a o r i e f  summ ary  
o f  S a n d a y ' s  d i s c u s s i o n  i n  O r a c l e s , p p .  3 6 - 4 3  ( e m p h a s i s  S a n d a y ' s ) .
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i s  r e a l l y  n o t h i n g  m or e  t h a n  p r o p o s i t i o n s  f r a m e d  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  

t h e  a s c e r t a i n e d  l a w s  o f  t h e  m i n d .  The i n n e r  t r u t h  o f  t h i n g s  i n  

t h e m s e l v e s  we c a n n o t  know.  R a t h e r  we a r e  c o n c e r n e d  p r i m a r i l y ,  i f  n o t  

e n t i r e l y ,  w i t h  t h e  i m p r e s s i o n s  made u p o n  o u r  own m i n d s .  Bu t  t h e n  

s u r e l y  t h e  e x p e r i m e n t a l  t e s t  i s  o f  t h e  v e r y  g r e a t e s t  i m p o r t a n c e .  

E s p e c i a l l y  w h e r e  i t  c o n c e r n s  a t h e o r y  w h i c h  i s  t o  c o v e r  t h e  w h o l e  

l i f e ,  t h e  n a t u r a l  q u e s t i o n  t o  a s k  i n  r e g a r d  t o  i t  i s  w h e t h e r  i t  w o r k s  

o r  n o t ,  w h e t h e r  i t  r e a l l y  h a r m o n i z e s  w i t h  t h e  c o n d i t i o n s  o f  human 

n a t u r e . *

A l t h o u g h  S a n d a y  e s t i m a t e s  t h e  e x p e r i m e n t a l  t e s t  t o  c a r r y  much

w e i g h t  i n  d e t e r m i n i n g  t h e  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e ,  he a l s o

a p p e a r s  t o  c i r c u m s c r i b e  i t s  s i g n i f i c a n c e  w i t h  c e r t a i n  l i m i t a t i o n s .

2
I n  t h e  f i r s t  p l a c e  i t  may n o t  m e e t  t h e  d e m a n d s  o f  s c i e n c e ,  a n d ,  

s e c o n d l y ,  i t  i s  r e l a t i v e ,  f o r  w i t h  t h e  same c r i t e r i o n  one  c o u l d  

p o s s i b l y  make s i m i l a r  c l a i m s  f o r  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  G au ta m a  Bu d dh a  

an d  o t h e r  r e l i g i o u s  l e a d e r s  on  t h e  b a s i s  o f  t h e  e x p e r i e n c e  o f  t h e i r

^ S a n d a y ' s  a r g u m e n t  i n  d e f e n s e  o f  t h e  e x p e r i m e n t a l  t e s t  i s  
p h i l o s o p h i c a l  r a t h e r  t h a n  B i b l i c a l .  We may p e r h a p s  d e t e c t  h e r e  t h e  
i n f l u e n c e  o f  Thomas H i l l  G r e e n  ( 1 8 3 6 - 8 2 ) ,  who h a d  b e e n  o n e  o f  h i s  
t e a c h e r s  a t  B a l l i o l  a n d  who w as  v e r y  i n f l u e n t i a l  i n  i n t r o d u c i n g  
i d e a l i s t i c  p h i l o s o p h y  t o  t h e  B r i t i s h  a c a d e m i c  w o r l d .  S a n d a y  
e x p r e s s e s  a  h i g h  r e g a r d  f o r  G r e e n  i n  h i s  bo o k  C h r i s t o l o g i e s , p p .  6 5 -  
6 9 ,  8 8 - 8 9 .  F o r  G r e e n ' s  s i g n i f i c a n c e ,  s e e  F .  L.  C r o s s  and  E.  A.
L i v i n g s t o n e ,  e d s . ,  The  O x f o r d  D i c t i o n a r y  o f  t h e  C h r i s t i a n  C h u r c h , 2nd 
e d .  ( L o n d o n :  O x f o r d  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 7 4 ) ,  p p .  5 9 2 - 9 3 .

2W r i t e s  S a n d a y :  " S c i e n c e  may demand  s o m e t h i n g  m o r e :  i t  may
demand  c r e d e n t i a l s  f o r m a l l y  p r o v e d ;  i t  may demand  i n v e s t i g a t i o n s  
r i g o r o u s l y  c o n d u c t e d ;  i t  may h a v e  i t s  q u e s t i o n s  o f  c a n o n i c i t y  and  
a u t h e n t i c i t y ;  i t  may i n s i s t  on  c o m p a r i s o n s  w i t h  o t h e r  3 a c r e d  b o o k s  
.’.nd o t h e r  r e l i g i o n s .  The  demand  i s  a  l e g i t i m a t e  o n e ,  an d  m u s t  n o t  be  
r e j e c t e d  o r  i g n o r e d . ” O r a c l e s , p .  4 2 .  A l l  h i s  l i f e  S a n d a y  was  
s t r i v i n g  f o r  a  m o r e  s c i e n t i f i c  a p p r e h e n s i o n  o f  t h e  n a t u r e  a n d  m e a n i n g  
o f  t h e  B i b l e .  S e e ,  e . g . ,  t h e  c l o s i n g  r e m a r k  o f  h i s  a r t i c l e  ' " B i b l e . "

I
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f o l l o w e r s . ^  I n  f a c t ,  S a n d a y  I s  c o n v i n c e d  t h a t  t h e r e  a r e  " s p a r k s

f r o m  h e a v e n "  i n  many o t h e r  r e l i g i o u s  p h e n o m e n a  o u t s i d e  C h r i s t i a n i t y ,

y e t  " n e i t h e r  S o c r a t e s  n o r  Mahomet  a f f o r d  m or e  t h a n  a  v e r y  r u d i m e n t a r y

2
a n d  i m p e r f e c t  a n a l o g y  t o  t h e  B i b l e . "

C r i t i c i s m

I t  was  S a n d a y ' s  c o n v i c t i o n  t h a t  c r i t i c i s m  i s  e s s e n t i a l  t o  t h e  

b e t t e r  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  B i b l e  a n d  t o  t h e  mor e  v i t a l  a p p r e h e n s i o n  

o f  t h a t  w h i c h  t h e  B i b l e  e n s h r i n e s . ^  T h i s  w o u l d  i n c l u d e  c r i t i c i s m  i n  

a n y  o f  i t s  f o r m s ,  w h e t h e r  t e x t u a l ,  l i t e r a r y ,  h i s t o r i c a l ,  o r  

s c i e n t i f i c .  He e x p r e s s e d  t h e  n e c e s s i t y  o f  c r i t i c i s m  i n  t h i s  way :  

" I n d e e d  c r i t i c i s m  i s  o n l y  t h e  p r o c e s s  by w h i c h  t h e o l o g i c a l  k n o w l e d g e  

i s  b r o u g h t  i n t o  l i n e  w i t h  o t h e r  k n o w l e d g e ;  a n d  a s  3ueh i t  i s  

i n e v i t a b l e .

I n  w h a t  s e n s e  t h e n  i s  c r i t i c i s m  a  c r i t e r i o n  f o r  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n ?  S a n d a y  w a n t s  i t  t o  b e  d i s t i n c t l y  u n d e r s t o o d  t h a t  " t h e

S a n d a y  r e m a r k s ,  " . . .  B u d d h i s m  may a l l e g e  w i t h  go o d  r e a s o n  
t h e  n u m b e r  o f  i t s  v o t a r i e s .  I t  i s  i m p o s s i b l e  t o  r e a d  t h e  l i f e  a n d  
t e a c h i n g  o f  G a u t a m a  w i t h o u t  f e e l i n g  t h a t  h e  t o o  h ad  a n  i m p u l s e  f r o m  
t h e  H o l y  O n e . "  O r a c l e s , p .  4 6 ,  n .  1.

^ I b i d . ,  p .  98 .  S a n d a y  s t r o n g l y  b e l i e v e d  i n  t h e  p r e s e n c e  o f
t h e  o n ^ p i x x i a  to G  Adrtoo — s e e d s  o r  g e r m s  o f  t h e  D i v i n e  Word— among t h e
h e a t h e n  n a t i o n s ,  t h o s e  o u t s i d e  t h e  p a l e  o f  B i b l i c a l  r e v e l a t i o n .  
O r a c l e s , p .  9 4 ;  D i v i n e  O v e r r u l i n g , p p .  16 ,  7 7 - 7 8 ;  C h r i s t o l o g i e s ,
p .  18 .

^ S e e  "Aims a n d  M e t h o d s , "  p .  2 7 .  The p u r p o s e  o f  c r i t i c i s m ,
s a y s  S a n d a y ,  i s  " t o  g e t  a t  t h e  v e r y  t r u t h  o f  t h e  c i r c u m s t a n c e s  u n d e r
w h i c h  o u r  F a i t h  f i r s t  g r e w  a n d  s p r e a d  a m o n g s t  men,  i n  t h e  h o p e  t h a t  
we may s o  p e n e t r a t e  t h r o u g h  t h e  h u s k  t o  t h e  k e r n e l ,  a nd  be  b r o u g h t  
i n t o  c l o s e r ,  m o r e  v i t a l ,  a nd  mor e  i n s p i r i n g  c o n t a c t  w i t h  t h e  F a i t h  
i t s e l f . "  D u n k l e y ,  O f f i c i a l  R e p o r t  . . . 1 8 9 1 , p .  174 .

^ I n s p i r a t i o n , p .  11 6 .  T h i s  s t a t e m e n t  c r e a t e s  t h e  i m p r e s s i o n  
t h a t  f o r  S a n d a y  " o t h e r  k n o w l e d g e "  h a s  p r i o r i t y  o v e r  " t h e o l o g i c a l  
k n o w l e d g e . "
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h i g h e r  c r i t i c i s m  o£ t h e  B i b l e  a s  s u c h  m a k e s  no  a s s u m p t i o n s  c£  a 

p h i l o s o p h i c a l  o r  t h e o l o g i c a l  c h a r a c t e r ,  a n d  c e r t a i n l y  n o n e  w h i c h  

i n t e r f e r e  v i t h  a f u l l  b e l i e f  i s  a  r e a l  o b j e c t i v e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  

b o o k s  t o  w h i c h  i t  i s  a p p l i e d .  The  c r i t i c s  who a d o p t  t h e  i m p o s s i 

b i l i t y  o f  t h e  s u p e r n a t u r a l  a s  p o s t u l a t e  o f  t h e i r  c r i t i c a l  m e t h o d  a r e  

d o i n g  s o  n o t  a s  c r i t i c s .  I n  S a n d a y ' s  e x p e r i e n c e  c r i t i c i s m  l e a d s  

s t r a i g h t  up  t o  t h e  s u p e r n a t u r a l  a n d  n o t  away f r o m  i t .  F o r  h i m  any

n a t u r a l i s t i c  a p p r o a c h  t o  t h e  B i b l e  b e t r a y s  a  p r e j u d i c e ,  s o m e t h i n g

2
e s s e n t i a l l y  o n e s i d e d .

N e v e r t h e l e s s ,  c r i t i c i s m  i s  o f  immense  s i g n i f i c a n c e  f o r  o u r  

u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  t h e  human a n d  t h e  d i v i n e  

e l e m e n t s  i n  t h e  B i b l e .  S t a r t i n g  f r o m  t h e  f a c t  t h a t  t h e r e  i s  a  human 

e l e m e n t  i n  t h e  B i b l e ,  S a n d a y  a s s u m e s  t h a t  i t  i s  p o s s i b l e  t o  

d i s t i n g u i s h  i t  f r o m  i t s  d i v i n e  c o u n t e r p a r t .  I t  i s  h i s  c o n t e n t i o n  

t h a t  t h e  e x t e n t  o f  t h e  f o r m e r  c a n n o t  be d e t e r m i n e d  by  an y  d e d u c t i v e  

m e t h o d s ,  b u t  o n l y  by an  i n d u c t i v e  and  c r i t i c a l  i n q u i r y  a s  t o  t h e  

c o u r s e  w h i c h  t h e  r e v e l a t i o n  f r o m  God t o  men h a s  a s  a  m a t t e r  o f  f a c t  

t a k e n .   ̂ I n  o t h e r  w o r d s ,  t h e  human e l e m e n t  i n  t h e  B i b l e  c a n  be 

d e t e r m i n e d  by s i m i l a r  m e t h o d s  o f  c r i t i c i s m  a s  a r e  u s e d  i n  t h e  s t u d y  

o f  o t h e r  d o c u m e n t s .

^"Aims a n d  M e t h o d s , "  p .  31 .

^On t h i s  p o i n t  S a n d a y  t a k e s  i s s u e  w i t h  K u e n e n  who,  i n  h i s  
o p i n i o n ,  w r o t e  i n  t h e  i n t e r e s t  o f  a l m o s t  avowed  N a t u r a l i s m ,  and  
a l s o  w i t h  V e l l h a u s e n  o f  whom much  t h e  same  m i g h t  be  s a i d .  See  
I n s p i r a t i o n , p .  1 17 .  N e v e r t h e l e s s  S a n d a y  t h i n k s  t h a t  t h e i r  r e c o n 
s t r u c t i o n  o f  t h e  m a i n  s t a g e s  o f  d e v e l o p m e n t  i n  t h e  h i s t o r y  o f  Heb rew  
’ L t e r a t u r e  i s  e s s e n t i a l l y  c o r r e c t .

^ I n s p i r a t i o n , p .  4 2 3 .  I n  f a c t  S a n d a y  c l a i m s  t h a t  t h e  e x t e n t  
o f  t h e  human e l e m e n t  i n  t h e  B i b l e  i s  t h e  o n l y  q u e s t i o n  b e t w e e n  t h e  
d e d u c t i v e  and  i n d u c t i v e  t h e o r i e s  o f  i n s p i r a t i o n .

F
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I t  m u s t  be  s a i d  t h a t  S a n d a y ' s  c o n c e r n  i s  n o t  t o  t h e o r i z e  

a b o u t  t h e  v a l i d i t y  o f  h i s  a s s u m p t i o n  t h a t  t h e  e x t e n t  o f  t h e  human 

e l e m e n t  i n  t h e  B i b l e  c a n  be  s e t t l e d  by  c r i t i c a l  m e t h o d s ,  b u t  r a t h e r

t o  show i t s  v a l i d i t y  by t h e  r e s u l t s  o f  c r i t i c a l  i n q u i r i e s  i n  r e g a r d

t o  t h e  a c t u a l  p h e n o m e n a  o f  t h e  S c r i p t u r e  r e c o r d .

The P r o p h e t i c  C o n s c i o u s n e s s

V h en  S a n d a y  t u r n s  t o  t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  

S c r i p t u r e ,  he  e x p r e s s e s  a s  h i s  c o n v i c t i o n  t h a t  i t s  p r e s e n c e  c a n  be 

p r o v a d  " i n  t h e  sa me  way a s  t h a t  by  w h i c h  we p r o v e  t h e  p r e s e n c e  o f  a 

human e l e m e n t . " ^  T h a t  m e an s  we m u s t  a l l o w  t h e  B i b l e  t o  s p e a k  f o r  

i t s e l f  a c c o r d i n g  t o  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d .  The  c l e a r e s t ,  s i m p l e s t ,

a n d  m o s t  d i r e c t  p r o o f  t h a t  t h e  B i b l e  i 3  r e a l l y  t h e  Word o f  God i s  t o

be  f o u n d  i n  t h e  a c c o u n t  w h i c h  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  g i v e  o f  t h e m s e l v e s .  

T h e r e f o r e ,  t o  S a n d a y ,  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  

t h e m s e l v e s  " i s  t h e  t r u e  s t a r t i n g - p o i n t  f o r  a r e a l l y  c r i t i c a l  e n q u i r y  

i n t o  t h e  n a t u r e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n . "  T he  a d v a n t a g e  o f  t h i s  

s t a r t i n g - p o i n t  i s  t h a t  i t  a s s u m e s  n o t h i n g .  I t  t a k e s  t h e  d o c u m e n t s  a s  

t h e y  s t a n d .

By t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  S a n d a y  t h i n k s  

p r i m a r i l y  o f  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  p r o p h e t s .  T h e  c e n t r a l  

p h e n o m e n o n  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t ,  an d  a c t u a l l y  o f  t h e  w h o l e  B i b l e ,  i s

•̂O r a c l e s , p .  30 .

2 I b i d . ,  p .  62 ;  c f .  p .  4 8 .  E l s e w h e r e  S a r n i ay  a c k n o w l e d g e d  h i s  
i n d e b t e d n e s s  t o  t h e  German  O ld  T e s t a m e n t  s c h o l a r  F r i e d r i c h  E d u a r d  
Kfinig ( 1 8 4 6 - 1 9 3 6 )  f o r  w h a t  he c a l l s  o n e  o f  t h e  l e a d i n g  i d e a s  o f  h i s  
bo o k  I n s p i r a t i o n , n a m e l y ,  " t h a t  o u r  c o n c e p t i o n  o f  w h a t  t h e  B i b l e  i s  
s h o u l d  b e  d r a w n  i n  t h e  f i r s t  i n s t a n c e  f r o m  w h a t  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  
s a y  o f  t h e m s e l v e s . "  I n s p i r a t i o n , p .  x v .
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p r o p h e c y  o r  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n .  T h i s  p o i n t  i s  s t r e s s e d  r e p e a t e d l y

i n  h i s  w r i t i n g s . ^  To h im ,  " t h e  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  s e e m s  t o  be  a

t y p e  o f  a l l  i n s p i r a t i o n .  I t  i s  p e r h a p s  t h e  o n e  mode i n  w h i c h  t h e

m o s t  d i s t i n c t i v e  f e a t u r e s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  c a n  be m o s t  c l e a r l y  

2
r e c o g n i z e d . "  T h i s  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  i s  n o t  l i m i t e d  t o  t h e  

w r i t i n g s  o f  t h e  p r o p h e t s ;  i t  c a n  a l s o  be f o u n d  i n  o t h e r  p a r t s  o f  t h e  

B i b l e .

S a n d a y  b e l i e v e s  t h a t  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  

i s  n o t  o n l y  o f  t h e  g r e a t e s t  i m p o r t a n c e  f o r  o u r  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  

n a t u r e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  b u t  a l 3 o  a s i g n i f i c a n t  c r i t e r i o n  f o r  

t h e  e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n .  I n  a n s w e r  t o  t h e  q u e s t i o n  ho w  t h e  

C h r i s t i a n ,  who r e s t s  h i s  b e l i e f  i n  t h e  B i b l e  p r i m a r i l y  u p o n  t h e  B i b l e  

it3elf , c a n  t e l l  w h e r e  t h e  d i v i n e  p r o m p t i n g  b e g i n s  a n d  w h e r e  i t  e n d s ,  

o r  i n  o t h e r  w o r d s  how he  c a n  t e l l  " w h a t  i s  i n s p i r e d  and  w h a t  i s  n o t , "  

S a n d a y  a n s w e r s  t h a t  a l l  he  h a s  t o  do i s  " t o  l o o k  c l o s e l y  a t  t h e  

l a n g u a g e  w h i c h  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  u s e ,  a n d  t o  s e e  w h e r e  t h e y  c l a i m  

i n s p i r a t i o n  a n d  w h e r e  t h e y  do  n o t ,  w h e r e  t h e y  p r o f e s s  t o  s p e a k  t h e  

v c r d s  o f  God,  a n d  w h e r e  t h e y  w r i t e  a f t e r  t h e  m a n n e r  o f  m e n . " 3 I n  h i s  

o p i n i o n  t h i s  i s  a  l i n e  o f  t h o u g h t  w h i c h  an y  o n e  c a n  w o r k  o u t  f o r  

h i m s e l f .

^ O r a c l e s ,  p p .  4 8 ,  63 ,  92 ;  I n s p i r a t i o n , p p .  12 8 ,  3 9 4 ,  4 4 1 ;
" B i b l e , "  p .  5 7 7 ;  " I n s p i r a t i o n , "  p .  61 5 .

I n s p i r a t i o n , p .  12 8 .

30 r a c l e s , p p .  8 9 - 9 0 .  The  q u e s t i o n  i s  w h e t h e r  t h i s  a x i o m ,
t h a t  w h e r e  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  c l s i m  i n s p i r a t i o n  a n d  w h e r e  t h e y  do 
n o t  c a n  d e t e r m i n e  t h e  l i m i t s  o f  w h a t  i s  i n s p i r e d  and  w h a t  i s  n o t  
i n s p i r e d ,  i s  a  t r u e  B i b l i c a l  a x i o m  o r  w h e t h e r  i t  b e l o n g s  t o  t h a t  k i n d  
o f  a p r i o r i  r e a s o n i n g  o f  w h i c h  S a n d a y  h i m s e l f  i s  r a t h e r  w a r y .
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The S a n c t i o n  o f  C h r i s t

One o f  t h e  m o s t  c o n t r o v e r s i a l  p o i n t s  i n  L u x  Mundi  was  G o r e ' s

d e n i a l  t h a t  t h e  u s e  w h i c h  t h e  L o r d  J e s u s  C h r i s t  made o f  t h e  Old

T e s t a m e n t  c o u l d  b e  u s e d  a s  a n  a r g u m e n t  t o  f o r e c l o s e  c e r t a i n  c r i t i c a l

p o s i t i o n s  a s  t o  t h e  c h a r a c t e r  o f  O l d  T e s t a m e n t  l i t e r a t u r e .  He

m a i n t a i n e d  t h a t  i n  h i s  i n c a r n a t i o n  t h e  L o r d  s u b m i t t e d  H i m s e l f  t o  t h e

l i m i t a t i o n s  o f  t h e  k n o w l e d g e  o f  h i s  a g e  i n  r e g a r d  t o  q u e s t i o n s  o f

s c i e n c e  a n d  h i s t o r y  a n d  o n e  c o u l d  t h e r e f o r e  n o t  a p p e a l  t o  t h e

u t t e r a n c e s  o f  C h r i s t  a b o u t  t h e  O ld  T e s t a m e n t  t o  p u t  an e n d  t o  f r e e

c r i t i c a l  e n q u i r y  o f  q u e s t i o n s  r a i s e d  b y  B i b l i c a l  c r i t i c i s m .

O p p o n e n t s ,  o n  t h e  c o n t r a r y ,  h e l d  t h a t  C h r i s t ’ s s t a t e m e n t s  o n

q u e s t i o n s  o f  O l d  T e s t a m e n t  h i s t o r y  a n d  a u t h o r s h i p ,  w h e t h e r  e x p l i c i t

o r  i m p l i c i t ,  w e r e  t o  be h e l d  a s  b i n d i n g  i n  n a t u r e . ^  The r e a l  i s s u e s

a t  s t a k e  w e r e ,  o f  c o u r s e ,  t h e  a u t h o r i t y  o f  C h r i s t  a nd  t h e  i n s p i r a t i o n

2
o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t ,  d e s p i t e  G o r e ' s  a s s e r t i o n  t o  t h e  c o n t r a r y .

S a n d a y  a d d r e s s e d  t h e  i s s u e  b o t h  i n  £ £ a £ i . £ £  a n d  i n  

I n s p i r a t i o n . He a d m i t t e d  t h a t  t h e  o n e  p r o o f  w h i c h  i n  a l l  a g e s  h ad

^ T h e  p u b l i c a t i o n  o f  L u x  M u n d i  a n d  t h e  c o n t r o v e r s y  i t  
e n g e n d e r e d  h a v e  b e e n  d i s c u s s e d  p r e v i o u s l y .  See  c h a p t e r  2 ,  p p .  1 0 0 -  
1 0 3 .  S a n d a y  d i d  n o t  b e l o n g  t o  t h e  T r a c t a r i a n  p a r t y ,  b u t  h e  d i d  
a p p r e c i a t e  t h e  s t a n d  w h i c h  t h e  a u t h o r s  o f  Lux  Mundi  t o o k  i n  r e g a r d  t o  
t h e  c a u s e  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  a n d  i n  t h i s  r e s p e c t  t h e y  r e c e i v e d  h i s  
s u p p o r t .  L i b e r a l s  g e n e r a l l y  d e f e n d e d  G o r e .  See  Owen C h a d w i c k ,
The V i c t o r i a n  C h u r c h . 2 v o l s . ,  E c c l e s i a s t i c a l  H i s t o r y  o f  E n g l a n d  
S e r i e s ,  n o ' s  7 a n d  8 ( L o n d o n :  Adam and  C h a r l e s  B l a c k ,  19 6 6 ,  1 9 7 0 ) ,
2 : 1 0 3 .

^ W r o t e  G o r e ,  " O u r  L o r d ,  i n  H i s  u s e  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t ,  d o e s  
i n d e e d  i n d o r s e  w i t h  t h e  u t m o s t  e m p h a s i s  t h e  J e w i s h  v i e w  o f  t h e i r  own 
h i s t o r y .  He d o e s  t h u s  i m p l y ,  on  t h e  o n e  h a n d ,  t h e  r e a l  i n s p i r a t i o n  
o f  t h e i r  c a n o n  i n  i t s  c o m p l e t e n e s s ,  a n d ,  on  t h e  o t h e r  h a n d ,  t h a t  He 
H i m s e l f  was  t h e  g o a l  o f  t h a t  i n s p i r e d  l e a d i n g  a n d  t h e  s t a n d a r d  o f
t h a t  i n s p i r a t i o n .  . . . T h i s ,  a nd  i t  i s  t h e  i m p o r t a n t  m a t t e r  f o r  a l l
t h a t  c o n c e r n s  o u r  s p i r i t u a l  e d u c a t i o n ,  i s  n o t  i n  d i s p u t e . "  G o r e ,  p .  
2 9 9 .
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b e e n  t h e  s i m p l e s t  a n d  m o s t  e £ £ e c t i v e  a s  t o  t h e  v a l i d i t y  o f  t h e  i d e a

t h a t  t h e  B i b l e  a s  a w h o l e  an d  i n  a l l  i t s  p a r t s  w as  t h e  w o r d  o£ God

" v d s  t h e  e x t e n t  t o  w h i c h  i t  was  r e c o g n i z e d  i n  t h e  s a y i n g s  o f  C h r i s t

H i m s e l f . " ' * ’ N e v e r t h e l e s s ,  he  f e l t  t h a t  i t  was  u n f o r t u n a t e  t h a t  t h e

a u t h o r i t y  o f  t h e  L o r d  was  t h o u g h t  t o  s a n c t i o n  t h e  t r a d i t i o n a l  v i e w s

a s  t o  t h e  o r i g i n  an d  a u t h o r s h i p  o f  t h e  b o o h s  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  and

2
t o  p r e c l u d e  f r o m  t h e  o u t s e t  t h e  a d o p t i o n  o f  a n y  o t h e r  v i e w .  L i k e  

S o r e  he  h e l d  t h a t  C h r i s t  i n  h i s  h u m a n i t y  c o n d e s c e n d e d  n o t  t o  know.  

. S a n d a y  p r e f e r r e d  t o  a s c r i b e  a n y  l i m i t a t i o n  o f  t h e  L o r d ' s  k n o w l e d g e  t o  

k e n o s i s  r a t h e r  t h a n  t o  an  a c c o m m o d a t i o n  t o  c u r r e n t  n o t i o n s ,  kno w in g  

ch^m t o  be  f a l s e . ^  When he  l a t e r  i n  h i s  Ba mp ton  l e c t u r e s  w r o t e  a b o u t  

a  s o - c a l l e d  n e u t r a l  z o n e  among o u r  L o r d ' s  s a y i n g s ,  he  s e e m e d  t o  s h i f t  

h i s  e x p l a n a t i o n  o f  C h r i s t ' s  s t a t e m e n t s  t o  t h a t  o f  a c c o m m o d a t i o n ,  b u t  

he h i m s e l f  d e n i e d  s u c h  a s h i f t . ^

^ I n s p i r a t i o n , p .  39 3 .

^ O r a c l e s . p ' n* ^ I b i d . ,  p .  111 .

^ I n  d i s c u s s i n g  C h r i s t ' s  q u o t a t i o n  o f  P s  1 1 0 : 1  i n  M a t t  2 2 : 4 4
and  t h e  e m p h a t i c  a s c r i p t i o n  o f  t h e s e  w o r d s  t o  D a v i d  i n  M a t t  2 2 : 4 5 ,  
S a n d a y  w r o t e  i n  I n s p i r a t i o n  t h a t  c r i t i c i s m  o r  e x e g e s i s  w e r e  n o t  a t  
i s s u e ,  b u t  t h a t  t h e  L o r d  m e t  t h e  P h a r i s e e s  o n  t h e i r  own g r o u n d ,  
show ed  t h e  f a l l a c y  o f  t h e i r  c o n c l u s i o n  on  t h e i r  own p r e m i s e s ,  and 
r e f r a i n e d  f r o m  c o r r e c t i n g  t h e s e  p r e m i s e s .  T h ey  f e l l  w i t h i n  C h r i s t ' s  
" n e u t r a l  z o n e . "  I n s p i r a t i o n , p .  4 2 0 .  The  e d i t o r  o f  t h e  E x p o s i t o r y  
T i m e  3 m a d e  t h e  o b s e r v a t i o n  t h a t  i n  t h e  m a t t e r  o f  o u r  L o r d ' s  
r e f e r e n c e s  t o  t h e  O l d  T e s t a m e n t ,  P r o f e s s o r  S a n d a y  s e e m e d  t o  h a v e  
c h a n g e d  h i s  c o n v i c t i o n  by  a c c e p t i n g  t h e  a c c o m m o d a t i o n  t h e o r y  w h i c h  he 
r e p u d i a t e d  i n  h i s  p r e v i o u s  b o o k .  [ J a m e s  H a s t i n g s ] ,  " N o t e s  o f  R e c e n t  
E x p o s i t i o n , "  E x p o s i t o r y  T i m e s  5 ( 1 8 9 3 - 9 4 ) : 1 4 5 .  S a n d a y  r e s p o n d e d  by
s a y i n g  t h a t  a l t h o u g h  h i s  w o r d s  m i g h t  h a v e  g i v e n  t h e  i m p r e s s i o n  o f
s u c h  a c h a n g e ,  h e  w a s  n o t  c o n s c i o u s  o f  i t .  He w o u l d  n o t  l i k e  t o  s a y  
' h a t  C h r i s t ' s  " n e u t r a l  z o n e "  was  d u e  t c  a  m a r e  " e c o n o m y "  i n  t e a c h i n g .  
I n  r e g a r d  t o  h i s  r e m a r k  t h a t  C h r i s t  h a d  r e f r a i n e d  f r o m  c o r r e c t i n g  t h e  
.-.•tong p r e m i s e s  o f  t h e  P h a r i s e e s  ( w h i c h  w oul d  i n c l u d e  t h e i r  b e l i e f  i n  
t h e  D a v i d i c  a u t h o r s h i p  o f  P s  1 1 0 ) ,  h e  e x p l a i n e d :  " T h e r e  i s  a
r e f r a i n i n g  on t h e  p a r t  o f  o u r  L o r d .  B u t  I  d o n ' t  t h i n k  we c a n  r e g a r d  
t h i s  r e f r a i n i n g  a s  m e r e l y  t h e  s u p p r e s s i o n  a t  t h e  moment  o f  s o m e t h i n g
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A l t h o u g h  S a n d a y  a c k n o w l e d g e d  t h a t  C h r i s t ' s  s a y i n g s  f a v o r  t h e

v i e w  t h a t  t h e  B i b l e  i n  i t s  e n t i r e t y  i s  t o  be a c c e p t e d  a s  t h e  w o rd  o f

God a n d  t h a t  i t  i s  n o t  p o s s i b l e  t o  p o i n t  t o  a n y  a n t i c i p a t i o n  o f

m o d e r n  c r i t i c a l  t h e o r i e s  i n  h i s  w o r d s ,  he f e l t  t h a t  C h r i s t ' s  d e a l i n g

w i t h  t h e  O ld  T e s t a m e n t  w as  q u i t e  r a d i c a l  c o m p a r e d  w i t h  t h a t  o f  m o d e r n

B i b l i c a l  c r i t i c i s m .  F o r  i n s t a n c e ,  c e r t a i n  s t a t e m e n t s  o f  t h e  L o r d  i n

r e g a r d  t o  t h e  T en  Commandments  o r  t h e  L e v i t i c a l  d i s t i n c t i o n s  b e t w e e n

c l e a n  a n d  u n c l e a n  w e r e  f a r  mo re  r e v o l u t i o n a r y ,  i n  S a n d a y ' s  o p i n i o n ,

t h a n  " a n y t h i n g  t h a t  i s  i n v o l v e d  i n  a c c e p t i n g  t h e  l e s s o n s  o f

c r i t i c i s m .  I t .  i s  n o t  s u r p r i s i n g  t h a t  he came  t o  t h e  c o n c l u s i o n

L h c t  i n  o r d e r  t o  a s c e r t a i n  q u e s t i o n s  o f  O ld  T e s t a m e n t  a u t h o r s h i p  i t

was  a  s o u n d e r  m e t h o d  t o  d e t e r m i n e  t h i s  w i t h  t h e  p o w e r  o f  s c h o l a r l y

e n q u i r y  t h a n  t o  a p p e a l  t o  C h r i s t ' s  r e f e r e n c e s  b y  n a m e  t o  t h e

2
t r a d i t i o n a l l y  r e c e i v e d  a u t h o r s  o f  b o o k s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t .  I n  

s h o r t ,  w h a t  h e  c a l l e d  " t h e  s a n c t i o n  o f  C h r i s t "  was  n o t  t o  be u s e d  a s  

a c r i t e r i o n  f o r  q u e s t i o n s  o f  O ld  T e s t a m e n t  a u t h o r s h i p  o r  h i s t o r y ,  and  

t h e  same  was a f o r t i o r i  t r u e  o f  a p o s t o l i c  p r o n o u n c e m e n t s  on  t h e s e  

p o i n t s .  F o r  t h e  m i n d  t h a t  i s  made  up  i n  r e g a r d  t o  a  w h o l e  n e t w o r k  o f  

c o n c l u s i o n s  w h i c h  h a n g  t o g e t h e r  a n d  f o r m  a c o h e r e n t  bo d y  o f  t h o u g h t ,

w h i c h  i t  w as  ( s o  t o  s p e a k )  on  H i s  l i p s  t o  s a y ,  b u t  d i d  n o t  s a y .  I 
i m a g i n e  t h a t  i t  g o e s  muc h  f u r t h e r  b a c k ,  a n d  was  i n  f a c t  i m p l i e d  i n  
t h e  l i m i t a t i o n s  w h i c h  He a s s u m e d  when  he  b ec am e  man.  T h e  o n e  g r e a t  
c o n d e s c e n s i o n  i n c l u d e s  a l l  s m a l l e r  c o n d e s c e n s i o n s . "  W i l l i a m  S a n d a y ,  
" C h r i s t  a n d  t h e  O l d  T e s t a m e n t , "  E x p o s i t o r y  T i m e s  5 ( 1 8 9 3 - 9 4 ) : 2 2 9 .
Se e  a l s o  H.  D. Mc Do na ld ,  T h e o r i e s  o f  R e v e l a t i o n ;  An H i s t o r i c a l  S t u d y  
1 8 6 0 - 1 9 6 0  ( L o n d o n :  G e o r g e  A l l e n  a n d  Unw in ,  1 9 6 3 ) ,  p p .  1 4 0 ,  1 4 5 - 4 7 .
H o w e v e r ,  when  o ne  c a r e f u l l y  s t u d i e s  t h e  w h o l e  d i s c u s s i o n  b y  S a n d a y  o f  
C h r i s t ' s  s a y i n g s ,  i t  i s  h a r d  t o  a v o i d  t h e  i m p r e s s i o n  t h a t  S a n d a y  d o e s  
p r e s e n t  a s o r t  o f  a c c o m m o d a t i o n i s t  v i e w .

^ I n s p i r a t i o n , p p .  4 0 8 ,  4 1 0 - 1 1 ,  4 1 3 .

^O r a c l e s , p .  109 .
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" i t  w o u l d  be  a n  a c t  o r  v i o l e n c e  t o  t h e  i n t e l l e c t u a l  c o n s c i e n c e  t o

a r r e s t  t h e  p r o c e s s  o f  c r i t i c i s m ,  a n d  s u p p r e s s  i t s  r e s u l t s  e v e n  a t  t h e

b i d d i n g  o f  t h e  h i g h e s t  a u t h o r i t y . " 1 I t  i s  e v i d e n t  t h a t  S a n d a y ' s  

r e j e c t i o n  o f  t h i s  c r i t e r i o n  g a v e  a d i f f e r e n t  s c o p e  t o  t h e  c r i t e r i a  

w h i c h  h e  d i d  a c c e p t .

The N a t u r e  o f  I n s p i r a t i o n

The m a j o r  c o n c e r n ,  a s  we h a v e  n o t e d  e a r l i e r ,  o f  S a n d a y ' s  two

b o o k s  J r a c l e s  a n d  I n s p  i r a t  i o n . i s  t h e  n a t u r e  a n d  e x t e n t  o f

i n s p i r a t i o n .  I t  i s  e v i d e n t  t h a t ,  e v e n  t h o u g h  i t  i s  u s e f u l  t o  make a

d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  t h e  n a t u r e  an d  t h e  e x t e n t  c f  i n s p i r a t i o n ,  i t  i s

i m p o s s i b l e  t o  t r e a t  t h e s e  t w o  s u b j e c t s  a s  c o m p l e t e l y  s e p a r a t e

e n t i t i e s .  O n e ' s  v i e w  o f  t h e  e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n  i s  c l o s e l y

c o r r e l a t e d  w i t h  o n e ' s  c o n c e p t  o f  t h e  n a t u r e  o f  i n s p i r a t i o n  and  v i c e

v e r s a .  T h o u g h  S a n d a y  may n o t  d e a l  w i t h  t h e  two  s u b j e c t s  i n  t h e

s y s t e m a t i c  way a d o p t e d  i n  t h e  f o l l o w i n g  p a g e s ,  he  d e f i n i t e l y  m a k es

s u c h  a n o t  o n l y  i n  t h e  s u b t i t l e  o f  O r a c l e s  b u t  t h r o u g h o u t

2
t h e  r e m a i n d e r  o f  h i s  w r i t i n g s  a s  w e l l .

I n  o r d e r  t o  u n d e r s t a n d  h i s  c o n c e p t  o f  t h e  n a t u r e  o f  

i n s p i r a t i o n ,  i t  i s  n e c e s s a r y  t o  d i s c u s s  f i r s t  S a n d a y ' s  c o n c e p t  o f  

r e v e l a t i o n  an d  i t s  r e l a t i o n  t o  i n s p i r a t i o n .

^ I n s p i r a t i o n , p .  4 1 4 .

^ S e e ,  e . g . ,  h i s  r e m a r k  i n  O r a c l e s , p .  70:  " S t .  P a u l  l e t s  u s  
s e e  p l a i n l y  w h a t  h i s  i n s p i r a t i o n  i s ,  an d  how f a r  i t  e x t e n d s . "  I n  t h e  
s a m e  b o o k  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  i s  n e t  o n l y  
c o n s i d e r e d  a s  t h e  t r u e  s t a r t i n g - p o i n t  f o r  a c r i t i c a l  e n q u i r y  i n t o  t h e  
nature o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  ( p .  6 2 ) ,  b u t  a l s o  a s  a  c r i t e r i o n  f o r
t h e  e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n  ( p p .  8 9 - 9 0 ) .
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R e v e l a t i o n  a n d  I n s p i r a t i o n

R e v e l a t i o n  i s  d e f i n e d  b y  S a n d a y  a s  " t h e  ' d i s c o v e r y '  o r  

' d i s c l o s u r e '  (anokdAiJiJji.£) o f  Sod ( i . e . ,  o f  t h e  b e i n g  an d  c h a r a c t e r  o f  

God)  t o  m a n . " ^  The q u e s t i o n  i s  how t h i s  r e v e l a t i o n  h a s  t a k e n  p l a c e .  

I n  o n e  o f  h i s  e a r l i e s t  b o o k s  S a n d a y  d e s c r i b e s  w h a t  he  c a l l s  a r i g i d  

a n d  so m e w h a t  a n t i q u a t e d  v i e w  w h i c h  s e e s  r e v e l a t i o n  a s  " a  d i r e c t  and 

e x t e r n a l  c o m m u n i c a t i o n  o f  God t o  man o f  t r u t h s  u n d i s c o v e r a b l e  by 

human  r e a s o n , "  i n  w h i c h  " t h e  r e v e l a t i o n  o f  d i v i n e  t r u t h  was  t h o u g h t  

t o  be  a s  s u d d e n  an d  c o m p l e t e  a s  t h e  a c t  o f  c r e a t i o n , "  a n d  i n  w h i c h  

" t h e  p r e s e n c e  o f  an y  l o c a l  an d  t e m p o r a r y  e l e m e n t s  i n  t h e  C h r i s t i a n  

d o c u m e n t s  o r  s o c i e t y  w as  i g n o r e d . "  The t i m e  h a d  come ,  i n  h i s

o p i n i o n ,  when  a n  a t t e m p t  s h o u l d  b e  made t o  o b t a i n  a m o r e  s c i e n t i f i c  

d e f i n i t i o n  o f  r e v e l a t i o n  and  t h e  m e t h o d  t o  o b t a i n  s u c h  a  d e f i n i t i o n  

s h o u l d  be f r e e  f r o m  any  a p r i o r i  r e a s o n i n g . 3

One  t h i n g  i s  c l e a r  t o  S a n d a y :  r e v e l a t i o n  i s  p a r t i a l  a n d

p r o g r e s s i v e .  T h i s  p o i n t  i s  r e i t e r a t e d  i n  a v a r i e t y  o f  w a y s  

t h r o u g h o u t  h i s  w r i t i n g s . ^  N o t  o n l y  i s  t h i s  e v i d e n t  f r o m  t h e

1 2" I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 2 .  T he  G o s p e l s , p .  4 .

3 I b i d . ,  p .  10 .  He s p e a k s  h e r e  o f  t h e  m e a n i n g  o f  d i v i n e  r e v e 
l a t i o n  a s  " a  t e r m  o f  w h i c h  o u r  a c t u a l  c o n c e p t i o n  i s  v a g u e  a n d  
i n d e t e r m i n a t e  i n  t h e  e x t r e m e . "  S a n d a y  t a k e s  A b ra h am  K u en e n  t o  t a s k  
f o r  s a y i n g  t h a t  "A r e v e l a t i o n ,  h o w e v e r  l i m i t e d  a n d  n a t u r a l  t h e  f o rm  
u n d e r  w h i c h  i t  i s  c o n c e i v e d ,  m u s t  c o n v e y  3ome a b s o l u t e  t r u t h ,  . . 
an d  e x p r e s s e s  h i s  s u r p r i s e  t h a t  e v e n  a  s c i e n t i f i c  t h e o l o g i a n  l i k e  D r .  
K u e n e n  " h a s  b e e n  m i s l e d  by  t h e  o l d  f a l l a c i e s  w h i c h  a r i s e  f r o m  
a s s u m i n g  t h a t  t h e  m e t a p h o r  c o n t a i n e d  i n  t h e  w o r d  ' r e v e l a t i o n '  i s  an  
e x a c t  r e p r e s e n t a t i o n  o f  t h e  f a c t s . "  He m a i n t a i n s  t h a t  t h e r e  s u r e l y  
i s  n o  " m u s t "  i n  t h e  c a s e .  W i l l i a m  S a n d a y ,  "On t h e  N a t u r e  a n d  
D e v e l o p m e n t  o f  M o n o t h e i s m  i n  I s r a e l "  ( h e r e a f t e r  a b b r e v i a t e d  a s  
" M o n o t h e i s m " ) ,  T h e o l o g i c a l  R e v i e w  13 ( O c t o b e r  1 8 7 6 ) : 4 9 5 .

“ i n  h i s  b o o k  O r a c l e s  r e v e l a t i o n  i s  c a l l e d  " a  l o n g  p r o c e s s  an d  
a g r a d u a l  p r o c e s s "  ( p .  2 ) ;  " p a r t i a l  a n d  d i f f e r i n g  i n  i n d i v i d u a l s
t h o u g h  c o a l e s c i n g  t o g e t h e r  s o  a s  t o  f o r m  a  w h o l e "  ( p .  4 ) ;  o f  p r o p h e c y

f-
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B i b l i c a l  ph en o m en a  and c l a i m s ^  b u t  a l s o  f r o m  t h e  g e n e r a l  d e a l i n g s  o f

2
God v i t h  man .  The d i v i n e  e d u c a t i o n  o f  m a n k i n d  h a s  a l w a y s  w o r k e d  i n  

t h e  way  o f  a n  i n f i n i t e  n u m b e r  o f  g r a d u a t e d  s t e p s  by  w h i c h  t h e  human 

r a c e  h a s  p r o g r e s s i v e l y  r i s e n  f r o m  i t s  p o o r  an d  low b e g i n n i n g s . ^  

R e v e l a t i o n  i s  no e x c e p t i o n  t o  t h a t  r u l e . 4 I t  w o r k s  i n  h a r m o n y  w i t h  

t h e  p r i n c i p l e  o f  e v o l u t i o n ,  w h i c h  " i s  a s  much a i a w  o f  r e l i g i o n  a s  o f  

m a t u r e .

T h e r e  a r e  two k i n d s  o f  r e v e l a t i o n :  r e v e l a t i o n  by  f a c t s  and

r e v e l a t i o n  by m e a n s  o f  w o r d s .  R e v e l a t i o n ,  by f a c t s  i s  a g a i n  o f  two 

k i n d s :  " T h e r e  i s  t h e  b r o a d  r e v e l a t i o n  o f  God i n  n a t u r e ;  and  t h e r e  i s  

a l s o  a  s p e c i a l  r e v e l a t i o n  o f  God i n  h i s t o r y . " ^  H o w e v e r ,  t h e

i t  i s  s a i d  t h a t  t h e r e  i s  " a n  e v o l u t i o n  o f  i t s  s e v e r a l  p a r t s ,  a 
p r o g r e s s i v e  s u c c e s s i o n  i n  o r d e r  o f  t i m e "  ( p .  6 6 ) .

^ I n  t h i s  c o n n e c t i o n  S a n d a y  o f t e n  q u o t e s  and  d i s c u s s e s  Heb 
1 : 1  ( s o  e . g . ,  i n  O r a c l e s , p p .  1 - 5 ,  6 7 ;  v e r y  e x t e n s i v e l y  i n
" I n s p i r a t i o n , "  p p .  6 1 5 - 1 6 ) ,  b u t  a l s o  r e f e r s  t o  o t h e r  p a s s a g e s  i n  
S c r i p t u r e  s u c h  a s  I s a  2 8 : 1 0 ,  13 an d  Rom 1 2 : 6 .

^W r o te  S a n d a v  i n  1 3 7 6 ,  " A l l  G o d ' s  d e a l i n g s  w i t h  man ,  s o  f a r
a s  we c a n  s e e ,  a r e  r e l a t i v e  an d  p r o g r e s s i v e ,  and  t h e r e  i s  no s o u n d
r e a s o n  why r e v e l a t i o n  s h o u l d  n o t  be so  t o o . "  " M o n o t h e i s m , "  p .  4 9 5 .

^ S e e  " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 2 .

^ I n  t h e  c o n t e x t  o f  a  c o m p a r i s o n  b e t w e e n  w h a t  S a n d a y  c a l l s ,
l o w e r  a n d  h i g h e r  p r o p h e c y ,  he  a s s e r t s  t h a t  "God d o e s  n o t  a c t  p e r
s a l t u m  i n  r e v e l a t i o n  a n y  m o r e  t h a n  i n  n a t u r e ;  l o w e r  f o r m s  l e a d  up  t o
h i g h e r ,  m i x e d  f o r m s  t o  p u r e ;  t h e  s p e c i a l  i n f l u e n c e s  a t  w o r k  i n  t h e s e
l a t t e r  do  n o t  i n v o l v e  an y  b r e a c h  o f  c o n t i n u i t y . "  I n s p i r a t i o n , p.  
141 ,  n .  1.

^ S a n d a y  s e e s  t h e  p r i n c i p l e  o f  e v o l u t i o n  a t  w o r k  a s  much in  
t h e  r e a l m  o f  r e v e l a t i o n  a s  i n  t h e  r e a l m  o f  n a t u r e .  T h i s ,  o f  c o u r s e ,  
w o u l d  b e  i n  h a r m o n y  w i t h  B u t l e r ' s  p r i n c i p l e  o f  a n a l o g y .  O n c e  
e v o l u t i o n  h a s  b e e n  a c c e p t e d  a s  t h e  b a s i c  p r i n c i p l e  i n  t h e  f o r m a t i o n  
o f  t h e  u n i v e r s e  a n a l o g i c a l  r e a s o n i n g  w o u l d  l e a d  t o  i t s  a c c e p t a n c e  as  
~ f o r m a t i v e  p r i n c i p l e  i n  t h e  p r o c e s s  o f  r e v e l a t i o n .

^ " I n s p i r a t i o n , " p .  6 1 2 .

F
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r e v e i a t o r y  f a c t s  by  t h e m s e l v e s  a r e  n o t  u n d e r s t o o d  by  t h e  g r e a t  m as s

o f  m a n k i n d . ^  T h a t  I s  why r e v e l a t i o n  by w o r d s  i s  n e e d e d  t o  p r o v i d e

an  i n t e r p r e t a t i o n  o f  t h e  f a c t s .  I t  i s  a t  t h i s  p o i n t  t h a t  i n s p i r a t i o n

com es  i n t o  t h e  d i v i n e  sc h e m e  o f  t h i n g s .  F o r  t h e  i n t e r p r e t a t i o n  o f

t h e  f a c t s  o f  r e v e l a t i o n ,  e s p e c i a l l y  o f  t h e  r e v e l a t i o n  o f  God i n

h i s t o r y ,  " i s  s u p p l i e d  by  t h e  i n s p i r e d  man who s p e a k s  an d  w r i t e s ,  who

2
s e i z e s  on t h e  s e c r e t  an d  t h e n  p u b l i s h e s  i t  t o  t h e  w o r l d . "

I f  we a s k  f o r  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  r e v e l a t i o n  a n d  

i n s p i r a t i o n ,  S a n d a y  p r e s e n t s  u s  w i t h  s e v e r a l  a n s w e r s .  I n  h i s  book  

I n s p i r a t i o n , S a n d a y  q u o t e s  a p p r o v i n g l y  f r o m  A nd rew  F a i r b a i r n ^  who 

t e l l s  u s  t h a t  "God i n s p i r e s ,  man r e v e a l s :  i n s p i r a t i o n  i s  t h e  p r o c e s s  

by w h i c h  God g i v e s ;  r e v e l a t i o n  i s  t h e  mode o r  f o r m — w o r d ,  c h a r a c t e r ,  

o r  i n s t i t u t i o n - - i n  w h i c h  ma n  e m b o d i e s  w h a t  h e  h a s  r e c e i v e d .  

F a i r b a i r n ' s  s t a t e m e n t  was  o p e n  t o  m i s u n d e r s t a n d i n g ,  an d  s o  S a n d a y  

a d d s ,  "The  c o n t e x t  sh o w s  t h a t  i t  i s  a s  c o r r e c t  t o  s a y ,  'God  r e v e a l s ' ;  

b u t  i t  i s  t h r o u g h  man t h a t  t h e  r e v e l a t i o n  t a k e s  c o n c r e t e  s h a p e . " ’’

1 S a n d a y  a t t r i b u t e s  t h i s  l a c k  o f  u n d e r s t a n d i n g  t o  t h e  f a c t  
t h a t  "T h e  p r e s s u r e  o f  m e r e  p h y s i c a l  n e e d s  i s  s o  g r e a t  t h a t  o r d i n a r y  
h u m a n i t y  w o u l d  be a p t  t o  be a b s o r b e d  i n  t h e m ,  i f  i t  w e r e  n o t  f o r  t h e  
i n f l u e n c e  o f  a  s e l e c t  f e w  m or e  h i g h l y  end o w ed  t h a n  t h e  r e s t . "  I b i d .  
He m a k es  no  m e n t i o n  o f  m a n ' s  i n c a p a c i t y  a n d  b l i n d n e s s  a s  a r e s u l t  o f  
s i n .

2 I b i d .

^An dre w M a r t i n  F a i r b a i r n  ( 1 8 3 8 - 1 9 1 2 )  was  a C o n g r e g a t i o n a l  
t h e o l o g i a n  a n d  f r o m  1886 t i l l  1909 p r i n c i p a l  o f  t h e  n o n c o n f o r m i s t  
M a n s f i e l d  C o l l e g e  i n  O x f o r d .  S a n d a y  r e f e r s  t o  h im  a s  o n e  who i s  mo re  
o f  a p h i l o s o p h e r  t h a n  h e  i s  h i m s e l f .

^ A n d re w  M. F a i r b a i r n ,  The  P l a c e  o f  C h r i s t  i n  Modern  
T h e o l o g y  (New Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 9 0 0 ) ,  p .  4 9 6 ,  q u o t e d  i n  
I n s p i r a t i o n , p .  1 2 4 ,  n .  1.

^ I n s p i r a t i o n , p .  124 ,  n .  1.

I
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F a i r b a i r n  f u r t h e r  h e l d  t h a t  t h e  two  t e r m s ,  t h o u g h  n o t  e q u i v a l e n t ,  a r e  

c o e x t e n s i v e ,  i n s p i r a t i o n  d e n o t i n g  t h e  p r o c e s s  o n  i t s  i n n e r  s i d e  a n d  

r e v e l a t i o n  o n  i t s  o u t e r  s i d e ,  t o  w h i c h  v i e w  S a n d a y  a p p a r e n t l y  a g r e e s .

H o w e v e r ,  S a n d a y  se e m s  t o  u s e  t h e  w o rd  r e v e l a t i o n  a l s o  i n  

c o n n e c t i o n  v i t h  t h e  m a n n e r  i n  w h i c h  God m a k e s  H i m s e l f  k n o w n  t o  

i n s p i r e d  men .  He s p e a k s ,  f o r  i n s t a n c e ,  a b o u t  " t h e  r e v e l a t i o n ,  o r  

s e r i e s  o f  r e v e l a t i o n s ,  by w h i c h  t h e r e  was  b r o u g h t  home t o  t h e  m in d  o f  

S t .  P a u l  t h e  f u l l  s i g n i f i c a n c e  o f  h i s  M a s t e r ' s  m i s s i o n , "  o r  a b o u t  an  

a w f u l  v o i c e  w h i c h  co m es  t o  Mose s  " a n d  d e l i v e r s  t o  h i m  a t  o n c e  a 

r e v e l a t i o n  a n d  a  co m m is s i o n . " ' * '  I t  i s  e v i d e n t  t h a t  S a n d a y  u s e s  t h e  

w o r d  r e v e l a t i o n  i n  two  w a y s :  on  t h e  o n e  h a n d ,  a s  n e a r l y  s y n o n y m o u s  

w i t h  i n s p i r a t i o n  i n d i c a t i n g  t h e  m e a n s  by w h i c h  God m a ke s  H i m s e l f  

known t o  a p r o p h e t  o r  a p o s t l e ,  on  t h e  o t h e r  h a n d ,  a s  t h e  mode o r  f o r m  

i n  w h i c h  a n  i n s p i r e d  man e m b o d i e s  w h a t  h e  h a s  r e c e i v e d  i n  p a s s i n g  i t  

on  t o  o t h e r s .  R e v e l a t i o n ,  t h e n ,  i s  b o t h  p r o c e s s  and  p r o d u c t .

More e x p l i c i t  i s  t h i s  d i v e r s i f i e d  u s e  o f  t h e  t e r m  " r e v e 

l a t i o n "  w he n  S a n d a y ,  more  t h a n  t w e n t y  y e a r s  l a t e r ,  w r i t e s  a b o u t  t h e  

r e l a t i o n  o f  t h e  t w o  t e r m s ,  " i n s p i r a t i o n "  a n d  " r e v e l a t i o n . "  He 

a s s e r t s  t h a t  r e v e l a t i o n  i s  t h e  w i d e r  t e r m  o f  t h e  t w o ,  i n c l u d i n g  b o t h  

r e v e l a t i o n  by  f a c t s  a s  w e l l  a s  by  w o r d s .  B u t  " s o  f a r  a s  r e v e l a t i o n  

h a s  b e e n  c o n v e y e d  by  s p e e c h  o r  w r i t i n g  we c a l l  t h e  p r o c e s s  

i n s p i r a t i o n "  an d  a s  a  r e s u l t  " r e v e l a t i o n  i s  i n  l a r g e  p a r t  t h e  d i r e c t  

p r o d u c t  o f  i n s p i r a t i o n . "  I n s p i r a t i o n  i s  t h e  m o d e  by  w h i c h  God  

r e v e a l s  H i m s e l f ,  " i t  i s  t h e  p r o c e s s  by  w h i c h  c e r t a i n  s e l e c t  p e r s o n s  

w a r e  e n a b l e d ,  t h r o u g h  t h e  me d iu m o f  s p e e c h  o r  w r i t i n g ,  t o  c o n v e y

^ O r a c l e s , p p .  59 and  4 9 .
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s p e c i a l  i n f o r m a t i o n  a b o u t  God t o  t h e i r  f e l l o w s . I n  S a n d a y ' s  v i e w  

t h e  tw o  t e r m s  a r e  t o  a  l a r g e  e x t e n t  s t r i c t l y  c o r r e l a t i v e .  I t  i s  n o t  

s u r p r i s i n g ,  t h e r e f o r e ,  t h a t  we f i n d  i n  h i s  w r i t i n g s  a  nu m b e r  o f  

i n s t a n c e s  w h e r e  t h e  t e r m s  a r e  u s e d  a s  p r a c t i c a l l y  s y n o n y m o u s .  

N e i t h e r  i s  i t  s u r p r i s i n g  t h a t  S a n d a y  w o u l d  a s c r i b e  t h e  sa m e  

c h a r a c t e r i s t i c s  t o  i n s p i r a t i o n  a s  h e  d o e s  t o  r e v e l a t i o n ,  f o r  i n  

e s s e n c e  t h e  two  f o r m  on e  p r o c e s s .

P r o p h e t i c  I n s p i r a t i o n

An i n d u c t i v e  a p p r o a c h  t o  t h e  B i b l e  i n  o r d e r  t o  d i s c o v e r  t h e  

n a t u r e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  f i n d s  i t s  s t a r t i n g - p o i n t  i n  t h e  

c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  s a c r e d  w r i t e r s ,  e s p e c i a l l y  o f  t h e  p r o p h e t s .  The 

c e n t r a l  p h e n o m e n o n  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  i s  p r o p h e c y  a n d  t h e  same c a n  

be  s a i d  f o r  t h e  New T e s t a m e n t .  The  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  p r o p h e t s  i s  

t h e r e f o r e  t h e  t r u e  t y p e  o f  a l l  i n s p i r a t i o n .  T h e s e  a r e  b a s i c  t e n e t s  

o f  S a n d a y ' s  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

T h i s  p r o p h e t i c  c o n s c i o u s n e s s  m a n i f e s t s  i t s e l f  f i r s t  o f  a l l  i n  

t h e  c o n v i c t i o n  o f  t h e  p r o p h e t s  t h a t  t h e y  h a v e  r e c e i v e d  a  d i v i n e  c a l l  

and  c o m m i s s i o n .  F r e q u e n t  c h a r a c t e r i s t i c s  i n  t h e  d e s c r i p t i o n  o f  t h e s e  

c a l l s  a r e  t h e  f a c t  o f  a n  o v e r p o w e r i n g  a n d  e x t e r n a l  i m p u l s e  com ing  

down u p o n  t h e  p r o p h e t ,  t h e  d e f i n i t e n e s s  o f  t h e  t i m e  o f  t h e  e v e n t  and 

t h e  p r o p h e t ' s  r e l u c t a n c e  t o  a c c e p t  t h e  c o m m i s s i o n .  S a n d a y  f i n d s  i t  

e x t r a o r d i n a r y  how t h e  same  f e a t u r e s  a r e  r e p r o d u c e d  i n  t h e  d i f f e r e n t  

2
p r o p h e t i c  b o o k s .

^ T h i s  w h o l e  p a r a g r a p h  d e p e n d s  on  a n d  s u m m a r i z e s  S a n d a y ' s  
e x p o s i t i o n  i n  t h e  e a r l y  p a r t  o f  h i s  a r t i c l e  " I n s p i r a t i o n . "

^He d i s c u s s e s  t h e  c a l l s  o f  M o s e s ,  I s a i a h ,  J e r e m i a h ,  a n d  
E z e k i e l  a s  e x a m p l e s  a n d  i n d i c a t e s  t h e  s i m i l a r i t i e s  b e t w e e n  t h e m  i n
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T h i s  i s  t r u e  n o t  o n l y  o f  t h e  p r o p h e t i c  c a l l  b u t  a l s o  o f  t h e

p r o p h e t i c  e x p e r i e n c e  a s  a  w h o l e .  He s t r e s s e s  t h e  f a c t  t h a t  i n  t h e

c a s e  o f  t h e  p r o p h e t s  t h e  s o u r c e  o f  t h e i r  i n s p i r a t i o n  i s  e x t e r n a l  and

d o e s  n o t  l i e  i n  t h e m s e l v e s . * ’ The w o r d s  t h e y  u t t e r  a r e  p u t  i n  t h e i r

m o u t h  by t h e  d i v i n e  S p i r i t .  T hey  s p e a k  t h e r e f o r e  w i t h  t h e  a u t h o r i t y

u£ J a h w e h  h i m s e l f .  T h i s  i s  m a n i f e s t  i n  t h e  c h a r a c t e r i s t i c  way i n

w h i c h  t h e  p r o p h e t s  p r e f a c e  t h e i r  m e s s a g e s  w i t h  a " t h u s  s a y s  t h e

L o r d , "  " h e a r  t h e  w o rd  o f  t h e  L o r d , "  o r  s i m i l a r  e x p r e s s i o n s .  The

l a n g u a g e  t h e y  u s e  i s  a s  t h o u g h  God h i m s e l f  w e r e  s p e a k i n g  t h r o u g h

t h e m .  T h i s  c o n s c i o u s n e s s  o f  s p e a k i n g  w i t h  d i v i n e  a u t h o r i t y  m a rk s  o f f

2
t h e  p r o p h e t i c  u t t e r a n c e s  a s  u n i q u e .

I t  i s  n o t  t h i s  c o n s c i o u s n e s s  o f  a u t h o r i t y  a l o n e ,  h o w e v e r ,  

t h a t  c o n s t i t u t e s  t h e  u n i q u e n e s s  o f  t h e  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n .  The

O r a c l e s , p p .  4 8 - 5 4 :  l a t e r  he a l s o  c o m p a r e s  t h e m  w i t h  t h e  c a l l  o f  
P a u l .  I b i d . ,  p p .  5 9 - 6 0 .

* I n  b o t h  o f  h i s  b o o k s  S a n d a y  e m p h a s i z e s  t h e  f a c t  t h a t  t h e  
p r o p h e t i c  u t t c r c n c c c  hc d  an  e x t e r n a l  o r  o b j e c t i v e  c a u s e  o r  s o u r c e ,  
t h a t  t h e y  c a m e  f r o m  w i t h o u t  a n d  n o t  f r o m  w i t h i n .  S o ,  e . g . ,  i n  
O r a c l e s , p p .  5 1 - 5 2 ,  57 ;  I n s p i r a t i o n , p p .  1 4 5 - 4 6 ,  147;  " I n s p i r a t i o n , "
p .  6 1 7 .  I n  I n s p i r a t i o n , p .  14 7 ,  S a n d a y  e n u m e r a t e s  f i v e  r e a s o n s  w h i c h  
t o  h i m  f o r m  e x c e e d i n g l y  s t r o n g  g r o u n d s  f o r  a c c e p t i n g  t h e  c l a i m  o f  t h e  
p r o p h e t s  t h a t  t h e y  r e c e i v e d  t h e i r  r e v e l a t i o n  a s  co m in g  f r o m  God: ( 1 )  
t h e  g l i m p s e s  w h i c h  t h e y  g i v e  u s  i n t o  t h e i r  own c o n s c i o u s n e s s  on  t h e  
s u b j e c t ;  ( 2 )  t h e  u n i v e r s a l  b e l i e f  o f  t h e i r  c o n t e m p o r a r i e s ;  ( 3 )  t h e  
e x t r a o r d i n a r y  u n a n i m i t y  o f  t h e i r  t e s t i m o n y ;  ( 4 t  t h e  d i f f i c u l t y  o f  
a c c o u n t i n g  f o r  i t  i n  a n y  o t h e r  way ;  a n d  ( 5 )  t h e  c h a r a c t e r  o f  t h e  
t e a c h i n g  i n  w h i c h  t h i s  d i v i n e  p r o m p t i n g  a n d  s u g g e s t i o n  r e s u l t s .  I n  
n i s  l a t e r  w r i t i n g s  t h e r e  s e e m s  t o  be a  c e r t a i n  s h i f t  o f  e m p h a s i s ,  
s t r e s s i n g  t h e  i n t e r n a l  a s p e c t  o f  i n s p i r a t i o n .  S e a  b e l o w  p p .  1 6 1 - 6 6 .

To S a n d a y  t h i s  i s  t h e  e s s e n c e  o f  t h e  p r o p h e t i c  c o n s c i o u s n e s s  
an d  o r  t h i s  p o i n t  t h e r e  i s  a v e r y  c l e a r  c o n s i s t e n c y  i n  h i s  w r i t i n g s .  
O r a c l e s ; p p .  5 4 - 5 5 ;  I n s p i r a t i o n , p p .  1 5 0 ,  1 76 ;  " B i b l e , "  p p .  5 6 9 - 7 0 ;  
’I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 5 .  He c a l l s  t h i s  t h e  on e  s t a n d i n g  c h a r a c t e r i s t i c  

t h e  m a i n  n o t e  o f  p r o p h e c y .  He o f t e n  u s e s  t h e  t e r m  " f o r m u l a e "  i n  
r e f e r e n c e s  t c  s u c h  e x p r e s s i o n s  a s  " t h u s  s a y s  t h e  L o r d "  and  t h e  u s e  o f  
t h e s e  c h a r a c t e r i s t i c  f o r m u l a e  i s  o n e  o f  t h e  c r i t e r i a  o f  p r o p h e t i c  
i n s p i r a t i o n .

I
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



s p i r i t u a l  a f f i r m a t i o n s  f o u n d  i n  t h e  w r i t i n g s  o f  t h e  p r o p h e t s ,  t h e i r  

i n s i g h t  i n t o  d i v i n e  p r i n c i p l e s ,  a n d  t h e  n a t u r e  o f  t h e  d i v i n e  

c h a r a c t e r  a r e  t h e  h i g h e s t  k n o w n  t o  m a n k i n d  a n d  i n  t h i s  r e s p e c t  

B i b l i c a l  p r o p h e c y  o c c u p i e s  a  d i s t i n c t i v e  an d  u n i q u e  p l a c e  among t h e  

r e l i g i o u s  l i t e r a t u r e  o f  t h e  w o r l d .  I t s  l o f t y  c o n c e p t i o n s  o f  God 

c o u l d  n e v e r  be  t h e  p r o d u c t  o f  i n d u c t i v e  r e a s o n i n g ,  b u t  b e l o n g  t o  t h e  

s p h e r e  o f  r e v e l a t i o n . ^  O t h e r  f e a t u r e s  w h i c h  s t a m p  t h e  p r o p h e t i c  

u t t e r a n c e s  a s  u n i q u e  a r e  t h e  c o h e r e n c e  an d  c o n t i n u i t y  w h i c h  t h e y  

p r e s e n t  e v e n  t h o u g h  s p r e a d  o v e r  a  s u c c e s s i o n  o f  c e n t u r i e s  a n d  t h e i r  

b e n e f i c e n t  e f f e c t  u p o n  t h e  h i s t o r y  o f  I s r a e l ,  m o l d i n g  i t  i n t o  a 

n a t i o n  t h a t  w i t h  i t s  m o n o t h e i s m  o c c u p i e d  a u n i q u e  p l a c e  among a l l  

o t h e r  n a t i o n s .

V h i l e  S a n d a y  s e e s  t h e  p r o p h e t i c  s p i r i t  a s  t h e  c e n t r a l  f o r c e  

t h r o u g h o u t  t h e  h i s t o r y  o f  I s r a e l ,  t h e  e v i d e n c e  s u g g e s t s  t o  h im t h a t  

i n  some o f  t h e  p r o p h e t s  t h e  i n s p i r a t i o n  i s  h i g h e r  t h a n  i n  o t h e r s .  

T h e  t e r m s  h i g h e r  a n d  l o w e r  o c c u r  f r e q u e n t l y  i n  h i s  w r i t i n g s - -  

e s p e c i a l l y  i n  a s s o c i a t i o n  w i t h  s u c h  c o n c e p t s  a s  p r o p h e c y ,  

i n s p i r a t i o n ,  t r u t h ,  e t c .  C h a r a c t e r i s t i c ,  e . g . ,  i s  t h e  f o l l o w i n g  

s t a t e m e n t :

When we come t o  r e f l e c t ,  i t  may be s e e n  t h a t  t h e  l o w e r  mode s  o f  
i n s p i r a t i o n  h a v e  a  p l a c e  i n  r e l a t i o n  t o  t h e  d i v i n e  p u r p o s e  ( w h i c h  
i n c l u d e s  b o t h  h i g h  an d  lo w )  t h a t  i s  n o t  l e s s  a p p r o p r i a t e  t h a n  t h e

^■In a v e r y  i n t e r e s t i n g  s e r m o n  p r e a c h e d  b e f o r e  t h e  U n i v e r s i t y  
o f  O x f o r d  on  O c t o b e r  2 1 ,  1 8 9 4 ,  S a n d a y  d i s c u s s e s  t h e  l o f t y  c o n c e p t i o n  
o f  God f o u n d  i n  Exod 3 4 : 6 - 7 .  He i s  a s s u r e d  t h a t  no I s r a e l i t e  c o u l d  
e v e r  h a v e  a r r i v e d  a t  s u c h  a c o n c e p t i o n  a s  a  r e s u l t  o f  a p r o c e s s  o f  
i n d u c t i o n .  I n s p i r a t i o n , p .  4 3 8 ;  c f .  i b i d . ,  p .  15 2 ,  "A p e r f e c t l y  j u s t  
an d  h o l y  a n d  g o o d  God i s  n o t  t h e  r e s u l t  o f  a n y  i n d u c t i o n . "
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h i g h e r ,  b u t  f r o m  o u r  p r e s e n t  s t a n d p o i n t  t h e y  m u s t  be  d e s c r i b e d  
a s  l o w e r .  *

S a n d a y  c o n c e i v e s  t h e  h i s t o r y  o f  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  a s  an  

e v o l u t i o n  f r o m  l o w e r  t o  h i g h e r  f o r m s  c u l m i n a t i n g  i n  t h e  p r o p h e t s  o f  

t h e  e i g h t h  t h r o u g h  t h e  s i x t h  c e n t u r y  B . C . , t h e  s o - c a l l e d  " w r i t i n g  

p r o p h e t s . "  I n  t h e  e a r l i e r  p h a s e s  o f  t h i s  e v o l u t i o n  t h e  f o r m s  o f  

p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  w e r e  c r u d e  and  r u d i m e n t a r y  a nd  c o m p a r a b l e  w i t h  

s i m i l a r  p h e n o m e n a  i n  o t h e r  n a t i o n s  l i k e  t h e  G r e e k  o r a c l e s  o r  t h e  

(5ai.uc5vt.av o f  S o c r a t e s - 2 B u t  i n  I s r a e l  t h e  l o w e r  f o r m s  o f  p r o p h e c y  

d e v e l o p e d  i n t o  h i g h e r  f o r m s  a n d  e v e n t u a l l y  t h e  l a t t e r  t r i u m p h e d  s c  

c o m p l e t e l y  t h a t  t h e y  d o m i n a t e  t h e  p r o p h e t i c  l i t e r a t u r e . 2 As a  r e s u l t  

t h e  w r i t i n g  p r o p h e t s  p r o v i d e  u s  w i t h  a  s t a n d a r d  o f  p r o p h e t i c  

i n s p i r a t i o n  b y  w h i c h  we s h o u l d  e v a l u a t e  e a r l i e r  a n d  l a t e r  

m a n i f e s t a t i o n s  o f  t h i s  p h e n o m e n o n . 4 T h i s  a p p l i e s  t o  Moses  a s  v e i l ,

* I b i d . , p .  3 9 8 .  An e x t e n s i v e  d i s c u s s i o n  a b o u t  t h e  l o w e r  and  
t h e  h i g h e r  p r o p h e c y  i s  p r e s e n t e d  i n  I n s p i r a t i o n , p p .  1 2 8 - 4 4 .

C r a a l c s . p .  94.  S a n d a y  d o e s  s a y  t h a t  a  p h e n o m e n o n  l i k e  
S o c r a t e s '  "d a em o n "  p r o v i d e s  no  m o r e  t h a n  a  v e r y  r u d i m e n t a r y  and 
i m p a r f e c t  a n a l o g y  ( i b i d . ,  p .  9 8 ) .  The e v o l u t i o n i s t i c  c o n c e p t  i s  o f  
c o u r s e  i n  h a r m o n y  w i t h  h i s  c o n c e p t  o f  G o d ' s  d e a l i n g s  w i t h  m a n k i n d  i n  
g e n e r a l  a nd  h i s  i d e a  o f  r e v e l a t i o n  i n  p a r t i c u l a r .  The  l o w e r  f o r m s  o f  
p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  i n c l u d e  s u c h  p h e n o m e n a  a s  d r e a m s ,  e p h o d  and  
t e r a p h i m ,  t r a n c e  o r  e c s t a c y ,  a n d  s t r o n g  p h y s i c a l  e x c i t e m e n t  s o m e t i m e s  
a r o u s e d  by  m u s i c .  " I t  i s  n o t e w o r t h y , "  w r i t e s  S a n d a y ,  "how a s  we r i s e  
i n  t h e  s c a l e  o f  p r o p h e c y  o n e  by  o n e  t h e  c o n c o m i t a n t s  o f  t h e  o l d e r  and  
l o w e r  s t a g e s  f a l l  s w a y . "  I n s p i r a t i o n , p .  1 4 3 .

^T h o u g h  S a n d a y  s p e a k s  o f  "many s t e p s  a n d  d e g r e e s  b e t w e e n  t h e  
l o w e r  a n d  t h e  h i g h e r  f o r m s  o f  H e b r e w  p r o p h e c y , "  h e  w a n t s  u s  t o  
r e m e m b e r  t h a t  " t h e  h i g h e r  f o r m s  t r i u m p h e d  s o  c o m p l e t e l y  t h a t  t h e y  
e n t i r e l y  d o m i n a t e  t h e  p r o p h e t i c  l i t e r a t u r e ,  a n d  i t  i s  o n l y  t h r o u g h  
i n c i d e n t a l  a l l u s i o n s  and  t h e  n a r r a t i v e  o f  t h e  h i s t o r i c a l  b o o k s  t h a t  
t h e  e x i s t e n c e  o f  t h e  l o w e r  f o r m s  c a n  be  a t  a l l  a d e q u a t e l y  r e a l i z e d . "  
" 9 i b l s ,*  p .  5 7 0 .

4 T h e  p r o p h e t s - - a n d  S a n d a y  m e a n s  t h e  s o - c a l l e d  w r i t i n g  
p i o p h e t s - - s h o w  u s  t h e  w o r k i n g s  o f  i n s p i r a t i o n  a n d  " h a v i n g  o n c e  
r e a l i z e d  w h a t  i t  i s ,  we h a v e  a  s t a n d a r d  by w h i c h  we c a n  a r g u e
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f o r  t h o u g h  S a n d a y  b e l i e v e s  t h a t  i n  a  s e n s e  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  Moses

was  h i g h e r  t h a n  t h a t  o£ t h e  o t h e r  p r o p h e t s ,  e s p e c i a l l y  t h r o u g h  i t s

g r e a t e r  o r i g i n a l i t y , ^  t h e  h i s t o r i c a l  n a r r a t i v e s  i n  t h e  P e n t a t e u c h

come f r o m  t o o  l a t e  a  d a t e  t o  g i v e  u s  a n  a d e q u a t e  p o r t r a i t u r e  o f  t h e

o
f o u n d e r  o f  t h e  p r o p h e t i c  r e l i g i o n .  The h i g h e r  i n s p i r a t i o n  n o t  o n l y  

c a n  h a r d l y  b e  c a r r i e d  b a c k  b e h i n d  M o s e s ,  b u t  " e v e n  i n  t h e  t i m e  o f  

Moses  we s h o u l d  r e c o g n i z e  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  h i g h e r  i n s p i r a t i o n  

r a t h e r  i n  t h e  f o r m  o f  g e r m i n a l  i d e a s  o r  p r i n c i p l e s  t h a n  i n  a n y  

c o m p l e t e d  s y s t e m . " 3

I t  s h o u l d  n o t  be t h o u g h t ,  h o w e v e r ,  t h a t  t h e  p r o p h e t i c  s p i r i t

b a c k w a r d s  a n d  f o r w a r d s . "  I n s p i r a t i o n , p .  3 9 6 ;  c f .  O r a c l e s , p .  
147 .  I n  h i s  l a t e r  a r t i c l e  " I n s p i r a t i o n  a n d  R e v e l a t i o n "  S a n d a y  t a k e s  
P a u l ' s  d e s c r i p t i o n  i n  1 C or  2 : 7 - 1 6  a s  a k e y  t o  a  b e t t e r  u n d e r s t a n d i n g  
o f  t h e  n a t u r e  o f  i n s p i r a t i o n ,  b u t  i n  c o m p a r i n g  P a u l ' s  a c c o u n t  w i t h  
t h e  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t ,  he  f i n d s  " n o t h i n g  
t h a t  c l a s h e s  o r  i s  e s s e n t i a l l y  d i f f e r e n t .  I t  i s  o n l y  t h e  d i f f e r e n c e  
o f  a s i m p l e r  t a d  a  mor e  a d v a n c e d  d i s p e n s a t i o n . "  " I n s p i r a t i o n , "  p .  
61 5 .

^ S a n d a y  d i s c u s s e s  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  Mose s  i n  I n s p i r a t i o n ,
p p .  1 7 5 - 7 7 ,  and  t h i n k s  t h a t  i t  d i f f e r e d  f r o m  t h a t  o f  t h e  p r o p h e t s  by 
i t s  g r e a t e r  o r i g i n a l i t y ,  b e c a u s e  u n l i k e  M o s e s  t h e  p r o p h e t s  
" i n t r o d u c e d  no new p r i n c i p l e  i n t o  r e l i g i o n , "  b u t  " d e v e l o p e d  w i t h  
g r e a t  f r e s h n e s s  a n d  f o r c e  p r i n c i p l e s  a l r e a d y  e x i s t i n g . "  I n s p i r a t i o n , 
p .  1 7 6 .  H o w e v e r ,  e l s e w h e r e  i n  t h e  sam e  b o o k  we a r e  t o l d  t h a t  I s a i a h  
a nd  J e r e m i a h  w e r e  "men s t r o n g l y  i n s p i r e d  a n d  g i f t e d  w i t h  t h e  f a c u l t y  
o f  n o t  o n l y  a p p l y i n g  o l d  t r u t h s  b u t  c r e a t i n g  new o n e s . "  I b i d . ,  p .  
3 9 8 .

^ I n s p i r a t i o n , p .  3 9 6 .  S a n d a y ' s  c o n c l u s i o n  i s  i n  a g r e e m e n t
w i t h  h i s  a c c e p t a n c e  o f  t h e  c r i t i c a l  r e c o n s t r u c t i o n  o f  t h e  P e n t a t e u c h  
a l o n g  l i n e s  o f  K u e n e n  and  W e l l h a u s e n ,  a nd  i t  i s  n o t  s u r p r i s i n g  t h a t  
he s t a t e s  e l s e w h e r e  t h a t  t h e  p a r t  i n  t h e  P e n t a t e u c h  w h i c h  i s  d u e  t o  
M o s e s ,  g r e a t  a s  i t  m u s t  b e ,  i s  d i m  a n d  i n f e r e n t i a l .  I b i d . ,  p .  17 7 .  
A c c o r d i n g  t o  S a n d a y  t h e  h i s t o r i c a i  n a r r a t i v e  o f  M o s e s '  l i f e  a nd  
m i n i s t r y  i s  a n  i d e a l i z e d  s t o r y  f r o m  a  much l a t e r  d a t e  w h i c h  c o n t a i n s  
a  l a r g e  e l e m e n t  o f  f o l k l o r e  ( e . g . ,  t h e  memory  o f  some p o r t e n t o u s
v o l c a n i c  e r u p t i o n  beca me  a s s o c i a t e d  w i t h  t h e  g i v i n g  o f  t h e  l a w )  a nd
o n l y  a n u c l e u s  o f  a l l  t h e  l a w s  i n  t h e  P e n t a t e u c h  i s  M o s a i c  i n  o r i g i n .  
S e e  " B i b l e , "  p p .  5 6 5 ,  57 0 .

3P i v i n e  O v e r r u l i n g ,  p .  2 4 .
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i s  l i m i t e d  t o  t h e  w r i t i n g  p r o p h e t s .  The p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  i s  

a l s o  m a n i f e s t e d  i n  o t h e r  p a r t s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  a n d  i n  t h e  New 

T e s t a m e n t .  I n  t h e  P e n t a t e u c h  S a n d a y  d e t e c t s  a  t r i p l e  s t r a i n  o f  

i n s p i r a t i o n :  t h e  M o s a i c ,  t h e  p r o p h e t i c ,  a n d  t h e  p r i e s t l y .  T h a t  o f

M cs es  i s  p r i m a r y ,  t h a t  o f  p r o p h e t s  an d  p r i e s t s  i s  d e r i v a t i v e  an d  

s e c o n d a r y .  H o w e v e r ,  t h e  e x t e n t  o f  t h e  M o s a i c  i s  i n d e t e r m i n a t e ,  

v h s r e a s  t h a t  o f  p r o p h e t  a n d  p r i e s t  c a n  b e  m a r k e d  o u t  w i t h  

c o n s i d e r a b l e  c l e a r n e s s . * '  I n  t h e  P s a l m s  t o o ,  S a n d a y  f i n d s  e l e m e n t s  o f  

t h e  p r o p h e t i c  s p i r i t ,  t h o u g h  i t  w o u l d  n o t  be  c o r r e c t  t o  c o n c l u d e  f r o m  

t h e s e  d a t a  t h a t  v.he p s a l m i s t s  p o s s e s s e d  t h e  f u l l  m e a s u r e  o f  p r o p h e t i c  

i n s p i r a t i o n .  I n  t h e  New T e s t a m e n t  t h e  p r o p h e t i c  s p i r i t  i s  t h e  

p r o p e r  v e h i c l e  o f  r e v e l a t i o n  a s  much a s  i t  i s  i n  t h e  O l d ,  and  P a u l  

and  J o h n  a r e  a s  m u c h  p r o p h e t s  a s  I s a i a h  a n d  H o s e c . 3 I n  f a c t ,  S a n d a y  

h o l d s  t h e  a p o s t o l i c  i n s p i r a t i o n  t o  be  mo re  s u s t a i n e d  t h a n  t h a t  o f  

t h e  p r o p h e t s  i n  t h e  O ld  T e s t a m e n t , ^  b u t  n o t  e s s e n t i a l l y  d i f f e r e n t  

f r o m  i t .

* I n s p i r a t i o n , p .  1 77 .  S a n d a y ,  f o l l o w i n g  W o l l h a u s e n ,  sums  up 
a l l  t h a t  i s  m o s t  f u n d a m e n t a l  i n  t h e  t e a c h i n g  o f  M o s e s  i n  t w o  
c o r r e l a t e d  p a i r s  o f  p r o p o s i t i o n s :  ( 1 )  J e h o v a h  (Yahweh)  i s  t h e  God o f  
I s r a e l ,  an d  I s r a e l  i s  t h e  p e o p l e  o f  J e h o v a h ;  a n d  ( 2 )  J e h o v a h  i s  a 
r i g h t e o u s  God a n d  r e q u i r e s  r i g h t e o u s n e s s  i n  t h o s e  who w o r s h i p  Him.  
H o w ev er ,  S a n d a y  d o e s  n o t  t h i n k  t h a t  M o s a i c  r e l i g i o n  c o n s i s t e d  a t  
f i r s t  a n d  i n  t h e  s t r i c t  s e n s e  i n  m o n o t h e i s m ,  b u t  r a t h e r  i n  m o n o l a t r y .  
A s t r i c t  m o n o t h e i s m  was  l a t e r  d e v e l o p e d  f r o m  t h e  M o s a i c  f o u n d a t i o n  by 
t h e  p r o p h e t s .  I b i d . ,  p .  1 7 4 ;  c f . " B i b l e , "  p p .  5 6 4 - 6 5 ,  a n d  h i s  
a r t i c l e ,  " M o n o t h e i s m . "

^ I n s p i r a t i o n , p p .  1 9 5 - 9 7 .

^ O r a c l e s ,  p .  9 0 ;  e a r l i e r  i n  t h e  same b o o k  S a n d a y  q u o t e s  t h e  
e x p r e s s i o n  o f  Rev  1 9 : 1 0  t h a t  " t h e  t e s t i m o n y  o f  J e s u s  i s  t h e  S p i r i t  o f  
P r o p h e c y "  a s  an  e x p r e s s i o n  o f  t h e  f a c t  t h a t  " t h e  m a i n  d r i f t  o f  New 
T e - t  =~=n l r e v e l a t i o n  was  r e a i l y  an  e x p r e s s i o n  o f  p r o p h e c y . "  I b i d . ,  
? .  53 .

^ I n s p i r a t i o n ,  p .  3 5 3 .  I t  i s  so m e w h a t  d i f f i c u l t  t o  s e e  how

I
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O t h e r  Forms  o f  I n s p i r a t i o n

A l t h o u g h  S a n d a y  f i n d s  m a n i f e s t a t i o n s  o f  t h e  p r o p h e t i c

i n s p i r a t i o n  i n  many  p a r t s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  b e s i d e s  t h e  w r i t i n g s

o f  t h e  p r o p h e t s  a s  w e l l  a s  i n  t h e  New T e s t a m e n t ,  h e  m a k es  i t  c l e a r

t h a t  t h e r e  a r e  d i s t i n c t  l i m i t a t i o n s  t o  t h i s  i n s p i r a t i o n .  Many p a r t s

o f  t h e  B i b l e  a r e  n o t  t h e  p r o d u c t  o f  p r o p h e t i c  w r i t e r s  o r  o f  p r o p h e t i c

i n s p i r a t i o n  b u t  come f r o m  t h e  h a n d  o f  o t h e r  c l a s s e s  i n  I s r a e l ,  s u c h

a s  p r i e s t s ,  p s a l m i s t s ,  w i s e  men,  an d  h i s t o r i a n s .  A l l  t h e s e  g r o u p s

h a v e  a p l a c e  i n  G o d ' s  p u r p o s e  a c c o r d i n g  t o  s e l e c t i o n , ^  b u t  t h e  same

i n s p i r a t i o n  c a n n o t  be  c l a i m e d  f o r  t h e m  a s  f o r  t h e  p r o p h e t s .

The i n s p i r a t i o n  o f  t h e s e  d i f f e r e n t  c l a s s e s  f r o m  t h e  p o i n t  o f

v i e w  o f  t h e  m a n n e r  o f  t h e i r  i n s p i r a t i o n  a s  c o m p a r e d  w i t h  t h a t  o f  t h e

2
p r o p h e t s  m u s t  be  d e s c r i b e d  a s  d e r i v e d  o r  s e c o n d a r y .  T h e i r  

i n s p i r a t i o n  l a c k s  s u c h  c h a r a c t e r i s t i c  f o r m u l a e  o f  t h e  p r o p h e t i c

S a n d a y  t h i n k s  t h a t  t h e  a p o s t o l i c  i n s p i r a t i o n  i s  m o r e  s u s t a i n e d  t h a n  
t h a t  o f  an  I s a i a h  o r  J e r e m i a h ,  o f  w hose  b o o k s  he  c l a i m s  t h e y  a r e  
" t h r o u g h o u t  t h e  w o rk  o f  men s t r o n g l y  i n s p i r e d . "  I b i d . ,  p p .  3 9 7 - 9 8 .

* I b i d . ,  p .  1 8 0 .  " T h e  s a m e  ' p u r p o s e  o f  God  a c c o r d i n g  t o  
s e l e c t i o n '  w o r k e d  b o t h  t h r o u g h  t h e  p r o p h e t i c  o r d e r  an d  t h r o u g h  t h e  
p r i e s t l y  o r d e r . "

^ I t  w a s  e s p e c i a l l y  i n  r e g a r d  t o  t h e  m a n n e r  o f  t h e i r  
i n s p i r a t i o n  t h a t  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  p r i e s t s ,  p s a l m i s t s ,  an d  w i s e  men 
was  d e s i g n a t e d  a s  a s e c o n d a r y  o r  l o w e r  i n s p i r a t i o n  by  S a n d a y .  J u d g e d  
by t h e  v a l u e  o f  i t s  r e s u l t s ,  i t  was  n o t  i n f e r i o r  t o  t h a t  o f  t h e  
p r o p h e t s .  I b i d . ,  p .  3 9 7 .  I n  t h e  l i g h t  o f  t h i s  e m p h a s i s  on  t h e
m a n n e r  r a t h e r  t h a n  t h e  r e s u l t s  o r  c o n t e n t  o f  t h e i r  i n s p i r a t i o n  as  
t h a t  w h i c h  d i s t i n g u i s h e s  i t  f r o m  t h e  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n ,  t h e  
r e m a r k  by W i l l i a m  A b r a h a m  t h a t  S a n d a y  i n  m e a s u r i n g  t h e  d e g r e e  o f  
i n s p i r a t i o n  i n  any  p a r t i c u l a r  w r i t i n g  i n  t h e  B i b l e  c o n c e n t r a t e d  on 
i t s  c o n t e n t  r a t h e r  t h a n  on t h e  f o r m  o f  i t s  i n s p i r a t i o n  s e e m s  o n e 
s i d e d .  S e e  A b r a h a m ,  p .  4 5 .  I t  i s  t r u e  t h a t  c o n t e n t  p l a y e d  a n  
i m p o r t a n t  r o l e  i n  S a n d a y ' s  e v a l u a t i o n ,  b u t  h i s  e x p l i c i t  s t r e s s  on  t h e  
m a n n e r  o f  i n s p i r a t i o n  m u s t  b e  g i v e n  d u e  w e i g h t .
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s p i r i t  a s  a  " T hu s  s a y s  t h e  L o r d . " ^  Th ou gh  t h e  S p i r i t  o f  t h e  L o r d  i s  

r e a l l y  u p o n  t h e m ,  t h e y  a r e  n o t  n o r m a l l y  t h e  r e c i p i e n t s  o f  s p e c i a l  

r e v e l a t i o n .  S a n d a y  c o n c e i v e s  o f  t h e i r  i n s p i r a t i o n  a s  a  r e s u l t  o f  

t h e i r  i m b i b i n g  t h e  t e a c h i n g  a n d  t h e  s p i r i t  o f  p r o p h e t s  a n d  l a w 

m a k e r s ,  a r e s u l t  o f  l i v i n g  i n  c l o s e  c o n t a c t  w i t h  t h e  i m m e d i a t e

2
c h a n n e l s  a n d  o r g a n s  o f  r e v e l a t i o n .  He i s  c o n v i n c e d  t h a t  a s  i n  t h e  

c a s e  o f  t h e  p r o p h e t s  t h e r e  i s  an  e x t e r n a l  o b j e c t i v e  c a u s e  f o r  t h e i r  

i n s p i r a t i o n ,  b u t  t h e  n a t u r e  o f  i t  i s  more o b s c u r e  t h a n  t h e  n a t u r e  o f  

t h e  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n ,  w h i c h  i n  a v e r y  g r a d u a l  way s h a d e s  o f f  

i n t o  t h a t  o f  t h e  o t h e r  b o o k s . 3 I n  t h e  a u t h o r s  o f  t h e  H a g i o g r a p h a , 

j u s t  a s  i n  t h o s e  o f  o t h e r  w r i t i n g s ,  S a n d a y  f i n d s  d e g r e e s  o f  

i n s p i r a t i o n ,  d e p e n d i n g  o n  t h e  m e a s u r e  i n  w h i c h  t h e y  a r e  i n f l u e n c e d  by

A
t h e  p r i n c i p l e s  w h i c h  a r e  m o s t  f u n d a m e n t a l .

The  q u e s t i o n  o f  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  h i s t o r i a n s  p e r h a p s  

more  t h a n  any  o t h e r  sho w s  t h e  i n f l u e n c e  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  on 

S a n d a y ' s  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n .  He f i n d s  tw o  e l e m e n t s  i n  t h e

^ " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 6 ;  c f .  I n s p i r a t i o n , p .  2 6 8 ,  " T h e  
p s a l m i s t s ,  and  w i s e  men h a d  an  i n s p i r a t i o n  o f  t h e i r  own,  w h i c h  may be 
i n  p a r t  p r o p h e t i c a l ,  b u t  i n  an y  c a s e  i s  n o t  so  e n t i r e l y . "

^ I n s p i r a t i o n , p p .  1 9 0 - 9 1 ;  c f .  i b i d . ,  p p .  3 9 6 - 9 7 .  T h e r e  se em s  
t o  be  a c e r t a i n  l a c k  o f  c o n s i s t e n c y  i n  S a n d a y ' s  t h i n k i n g  b e c a u s e  he  
d e f i n e s  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  p s a l m i s t s  a s  s e c o n d a r y  i n  r e l a t i o n  t o  
t h a t  o f  p r o p h e t s  a n d  l a w m a k e r s  by t h e  l a c k  o f  c r e a t i v i t y  on  t h e  p a r t  
o f  t h e  f o r m e r ,  y e t  he  s p e a k s  o f  t h e  w i s e  men,  w ho se  i n s p i r a t i o n  i s  
a l s o  c l a s s i f i e d  a s  s e c o n d a r y ,  a s  men o f  c r e a t i v e  m i n d s  w i t h i n  t h e  
s p h e r e  o f  r e v e l a t i o n .  C f .  " B i b l e , "  p .  5 6 7 ,  an d  I n s p i r a t i o n , p p .  3 9 7 -  
9 8 ,  w i t h  i b i d . ,  p .  24 9 .

3 I b i d . , p .  20 7 .

4 I b i d . ,  p .  3 9 7 .  S p e a k i n g  a b o u t  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  
p s a l m i s t s ,  S a n d a y  o b s e r v e s  t h a t  i n  " t h *  C h u r c h  o f  t h e  O ld  C o v e n a n t  a s  
i n  t h a t  o f  t h e  New e v e r y  man h a d  h i s  p r o p e r  c h a r i s m a ; a n d  t h e  s e l f 
same S p i r i t  e x p r e s s e d  I t s e l f  i n  many d e g i e e s  and  w a y s . "  I b i d . ,  p .  
197 .

!
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h i s t o r i c a l  n a r r a t i v e s  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t .  On t h e  o n e  h a n d ,  t h e r e  

i s  a  d i s t i n c t l y  p r o p h e t i c  e l e m e n t ,  on  t h e  o t h e r  h a n d ,  t h e r e  i s  w h a t  

h e  c a l l s  a  c o m m e m o r a t i v e  o r  h i s t o r i c a l  e l e m e n t .  ̂ To s t a t e  i t  

d i f f e r e n t l y ,  t h e r e  i s  an  e l e m e n t  o f  r e l i g i o u s  i n t e r p r e t a t i o n  o f  

h i s t o r y  w h i c h  sh ow s  t h e  m a r k s  o f  t h e  p r o p h e t i c  s p i r i t ,  a n d  t h e r e  i s  

t h e  b a r e  r e c o r d  o f  f a c t s  a n d  e v e n t s  w h i c h  d o e s  n o t  s e e m  t o  d i f f e r  

f r o m  a n y  o t h e r  h i s t o r y .  The s i m i l a r i t y  b e t w e e n  t h e  w r i t i n g s  o f

B i b l i c a l  h i s t o r y  a n d  t h a t  o f  o t h e r  h i s t o r y  i s  r e i t e r a t e d  a n d  s t r e s s e d

2
by S a n d a y  i n  d i f f e r e n t  w a y s .  The  r e s u l t s  o f  h i s t o r i c a l  a nd  l i t e r a r y  

c r i t i c i s m  p r o v e  t o  h im  b e y o n d  q u e s t i o n  t h a t  B i b l i c a l  h i s t o r y  i s  

s u b j e c t  t o  t h e  s a m e  f l a w s  a n d  f a i l i n g s  w h i c h  a r e  f o u n d  i n  n o n -  

B i b l i c a l  h i s t o r i c a l  l i t e r a t u r e . 2

I n  t h e  l i g h t  o f  t h e s e  tw o  d i f f e r e n t  e l e m e n t s  i n  O l d  T e s t a m e n t  

h i s t o r y ,  how s h o u l d  on e  c o n c e i v e  o f  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  B i b l i c a l  

h i s t o r i a n s ?  T h i s  q u e s t i o n  b e c o m e s  a l l  t h e  mo re  s i g n i f i c a n t  i n  v i e w  

o f  t h e  f a c t  t h a t  S a n d a y  i s  c o n v i n c e d  t h a t  t h e  p r o p h e t s  a r e  p r i m a r i l y

^ O r a c l e s ,  p p .  6 7 - 6 8 .

2S ee  O r a c l e s , p p .  6 8 - 7 0 ,  75;  S a n d a y  c o m p a r e s  t h e  b e g i n n i n g  o f  
h i s t o r y  w r i t i n g  i n  G r e e c e  a n d  i n  I s r a e l  a n d  f i n d s  s i g n i f i c a n t  
a n a l o g i e s .  " B i b l e , ” p .  5 6 3 .  He a l s o  c o m p a r e s  t h e  i d e a l i z a t i o n  o f  
c e r t a i n  e v e n t s  i n  Roman h i s t o r y  w i t h  a  s i m i l a r  i d e a l i z a t i o n  i n  t h e  
s t o r y  o f  t h e  S x o d u s  and  t h e  g i v i n g  o f  t h e  l a w  f r o m  Mount  S i n a i .  
I b i d . ,  p .  5 6 5 .  The b e s t  a n a l o g y  f o r  H e b r e w  h i s t o r i c a l  w r i t i n g  w o u l d  
b e ,  i n  S a n d a y ' s  o p i n i o n ,  t h e  h i s t o r i c a l  c h r o n i c l e s  w r i t t e n  b y  
m e d i e v a l  m o n k s .  I n s p i r a t i o n , p .  158 ;  " B i b l e , "  p p .  5 6 3 - 6 4 .

2T h e  H e b r e w  h i s t o r i a n  h a s  t h e  t e n d e n c y  t o  i d e a l i z e  a n d  
g l o r i f y  i n s t i t u t i o n s  o f  w h i c h  h e  i s  p r o u d ,  t o  r e a d  b a c k  i n t o  t h e  p a s t  
c o n d i t i o n s  w i t h  w h i c h  h e  i s  f a m i l i a r  i n  t h e  p r e s e n t ,  t o  a d d  t o  t h e  
w o r k  o f  a n  o l d e r  w r i t e r  w i t h o u t  i n d i c a t i n g  t h e  f a c t  o f  t h e  a c c r e t i o n ,  
e t c .  See  I n s p i r a t i o n , p .  16 2 ;  O r a c l e s , p .  2 7 .  S a n d a y  e m p h a s i z e s ,  
h o w e v e r ,  t h a t  s u c h  p r a c t i c e s  s h o u l d  n o t  b e  m e a s u r e d  b y  m o d e r n  
s t a n d a r d s .
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t h e  h i s t o r i a n s  o f  I s r a e l . *  He f i n d s  t h e  a n s w e r  i n  a  s h a r p

d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  t h e  f u n c t i o n  o f  t h e  p r o p h e t  a s  a  s p o k e s m a n  f o r

Sod  u n d e r  t h e  i m p u l s e  o f  a  d i v i n e  a f f l a t u s ,  '-•n t h e  o n e  h a n d ,  and  h i s

f u n c t i o n  a s  a  c h r o n i c l e r  when  h e  r e c o r d s  e v e n t s  a s  a n y  h i s t o r i a n

2
m i g h t  d o  w i t h o u t  s p e c i a l  s u p e r n a t u r a l  a i d ,  o n  t h e  o t h e r .  T h e  

k n o w l e d g e  o f  God a s  a c q u i r e d  i n  i n s p i r e d  m om e nt s  d i d  g i v e  t h e  p r o p h e t  

a n  i n s i g h t  i n t o  t h e  m e a n i n g  o f  h i s t o r y ,  b u t  i t  d i d  n o t  s u s p e n d  t h e  

w o r k i n g  o f  o r d i n a r y  p s y c h o l o g i c a l  l a w s ,  n o r  d i d  i t  s u p e r s e d e  t h e

o r d i n a r y  u s e  o f  h i s t o r i c a l  s o u r c e s  o r  p r e c l u d e  t h e  p o s s i b i l i t y  o f  

e r r o r s . *  I t  i s  i n  t h e  i n t e r p r e t a t i o n  o f  t h e  f a c t s  r a t h e r  t h a n  i n  

t h e i r  n a r r a t i o n  t h a t  we c a n  s p e a k  o f  i n s p i r a t i o n  on  t h e  p a r t  o f  t h e  

H e b r e w  h i s t o r i a n s ,  and  e v e n  i n  t h a t  s e n s e  t h e  i n s p i r a t i o n  i s  o n l y  

i n d i r e c t .

F o r  t h e  h i s t o r i a n s  o f  t h e  New T e s t a m e n t  no m o r e  c a n  be  

c l a i m e d  t h a n  f o r  t h o s e  o f  t h e  O l d .  I n  t h e  p r o l o g u e  o f  t h e  G o s p e l  o f  

L u k e , S a n d a y  f i n d s  e v i d e n c e  t h a t  t h e  a u t h o r  o f  t h a t  G o s p e l  d o e s  n o t

c l a i m  a n y  s u p e r n a t u r a l  a i r e c t i o n  f o r  h i s  w o r k ,  o n l y  t h e  a c c u r a c y  o f

c a r e f u l  r e s e a r c h . 4  I n  b o t h  T e s t a m e n t s  t h e r e  i s  a  d i f f e r e n c e

^ I n s p i r a t i o n , p p .  1 5 5 ,  1 5 7 ,  4 0 0 .

^ A c c o r d i n g  t o  S a n d a y  " t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  p r o p h e t  was  
r e m o t e  f r o m  t h e  w r i t i n g  o f  h i s t o r y , "  a n d  w n a t  a p p l i e s  t o  h im  s p e a k i n g  
o r  w r i t i n g  a s  a  p r o p h e t  s h o u l d  n o t  be t r a n s f e r r e d  t o  a n o t h e r  f u n c t i o n  
o f  t h e  same man w r i t i n g  a s  a  h i s t o r i a n .  I b i d . ,  p .  2 6 8 ;  c f . p .  4 0 0 .

3 I b i d . ,  p p .  1 6 2 ,  2 6 8 - 6 9 .

4 L u k e 1s  p r e f a c e  i s  q u o t e d  a  nu m b e r  o f  t i m e s  t o  p r o v e  t h a t  
t h e r e  i s  no  c l a i m  o f  s u p e r n a t u r a l  d i r e c t i o n  o r  i n f l u e n c e  on  t h e  p a r t  
o f  t h e  B i b l i c a l  h i s t o r i a n .  O r a c l e s ,  p .  72 ;  I n s p i r a t i o n , p p .  3 17 .  
■■0l. The w e a k n e s s  o f  t h i s  a r g u m e n t  i s  t h a t ,  i t  i s  an  a r g u m e n t  f r o m
s i l e n c e .  I t  s e e m s  t h a t  i n  S a n d a y ' s  o p i n i o n  h i s t o r i c a l  r e s e a r c h  and
t h e  u s e  o f  h i s t o r i c a l  s o u r c e s ,  o n  t h e  o n e  h a n d ,  a n d  s u p e r n a t u r a l  
g u i d a n c e  o r  i n s p i r a t i o n ,  on  t h e  o t h e r ,  a r e  m u t u a l l y  e x c l u s i v e .  S uch
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b e t w e e n  d o c t r i n e  an d  h i s t o r y .  D o c t r i n e ,  e v e n  w hen  i t  o c c u r s  i n  a

h i s t o r i c a l  n a r r a t i v e ,  may be a t t r i b u t e d  t o  a s u p e r n a t u r a l  i n f l u e n c e ,

b u t  h i s t o r y  a s  h i s t o r y ,  t h a t  i s ,  a s  a  n a r r a t i v e  o f  e v e n t s ,  a p p e a r s  t o

p r o c e e d  u p o n  o r d i n a r y  m e t h o d s . ^  To S a n d a y  B i b l i c a l  h i s t o r y ,  i n  so

f a r  a s  i t  i s  a me re  r e c o r d  o f  f a c t s ,  i s  n o t  i n s p i r e d .  As he  s e e s  i t ,

w hen  t h e  p r o p h e t i c  e l e m e n t  i s  s u b t r a c t e d ,  " t h e  b a r e  r e c o r d  o f  e v e n t s

2
w h i c h  r e m a i n s  d o e s  n o t  s e e m  t o  d i f f e r  f r o m  a n y  o t h e r  h i s t o r y . "

P s y c h o l o g y  o f  I n s p i r a t i o n  

The p h r a s e  " p s y c h o l o g y  o f  i n s p i r a t i o n "  d o e s  n o t  o c c u r  i n  

S a n d a y ' s  t w o  b o o k s  o n  i n s p i r a t i o n ,  o n l y  i n  h i s  l a t e r  a r t i c l e  

" I n s p i r a t i o n  an d  R e v e l a t i o n . "  T h i s  r e f l e c t s  t h e  g r o w i n g  i n f l u e n c e  

o f  t h e  s c i e n c e  o f  p s y c h o l o g y  on t h e o l o g y  i n  g e n e r a l  i n  t h e  d e c a d e s  

f o l l o w i n g  t h e  t u r n  o f  t h e  c e n t u r y ^  an d  i s  a n o t h e r  e v i d e n c e  o f  t h e  

i n c r e a s i n g l y  i m p o r t a n t  r o l e  w h i c h  t h a t  s c i e n c e  p l a y e d  i n  S a n d a y ' s

a d i c h o t o m y  w a s  p r o b a b l y  t h e  c o n s e q u e n c e  o f  h i s  i d e a  t h a t  t h e  
p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  i s  c o n c e r n e d  w i t h  t h e  p r i n c i p l e s  o f  r e l i g i o n  
r a t h e r  t h a n  w i t h  s h e e r  h i s t o r i c a l  f a c t s .

^ O r a c l e s ,  p p .  7 1 - 7 2 .

^ I b i d . ,  p .  6 8 .  T h e  q u e s t i o n  i s  w h e t h e r  s u c h  a  s h a r p  
d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  h i s t o r y  an d  d o c t r i n e  i n  t h e  B i b l i c a l  r e c o r d  i s  
r e a l l y  p o s s i b l e .

^ " I n s p i r a t i o n , "  p .  614 .

^ I n  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d  t h i s  i n f l u e n c e  h a d  i t s  
b e g i n n i n g s  i n  t h e  w o r k  o f  s u c h  A m e r i c a n  p s y c h o l o g i s t s  a s  G r a n v i l l e  
S t a n l e y  H a l l  ( 1 8 4 4 - 1 9 2 5 ) ,  f o u n d e r  o f  t h e  A m e r i c a n  J o u r n a l  o f  
P s y c h o l o g y  ( 1 8 8 7 )  a n d  o n e  o f  t h e  o r g a n i z e r s  o f  t h e  A m e r i c a n  
P s y c h o l o g i c a l  A s s o c i a t i o n  ( 1 8 9 1 ) ;  Edwin  D i l l e r  S t a r b u c k  ( 1 8 6 6 - 1 9 4 7 ) ,  
a u t h o r  o f  The P s y c h o l o g y  o f  R e l i g i o n :  An E m p i r i c a l  S t u d y  o f  t h e
G r o w t h  o f  R e l i g i o u s  C o n s c i o u s n e s s  ( L o n d o n :  W. S c o t t ,  1 8 9 9 ) ;  an d
W i l l i a m  J a m e s  ( 1 8 4 2 - 1 9 i 0 ) ,  a u t h o r  o f  The V a r i e t i e s  o f  R e l i g i o u s  
E x p e r i e n c e :  A S t u d y  I n  Human N a t u r e , G i f f o r d  l e c t u r e s  d e l i v e r e d  a t
E d i n b u r g h  i n  1 9 0 1 - 1 9 0 2  (New Y o r k  a n d  L o n d o n :  L o n g m a n s ,  G r e e n  a n d  C o . ,  
1 9 0 2 ) .  The i n t e r e s t  w as  f o c u s e d  o n  r e l i g i o u s  e x p e r i e n c e  an d  t h i s  was
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t h e o l o g y  i n  p a r t i c u l a r . *  H o w e v e r ,  i t  i s  c e r t a i n l y  i n  h a r m o n y  w i t h

S a n d a y ' s  own t h i n k i n g  t o  a p p l y  t h e  t e r m  t o  e v e r y t h i n g  he  h a s  w r i t t e n

c o n c e r n i n g  t h e  m a n n e r  i n  w h i c h  t h e  d i v i n e  S p i r i t  a c t s  u p o n  t h e  human

s p i r i t ,  t h e  way i n  w h i c h  God c o m m u n i c a t e s  w i t h  man,  and  t h e  e f f e c t  o f

2
t h a t  c o m m u n i c a t i o n  u p o n  m a n ' s  m i n d .

A g r e a t  v a r i e t y  o f  t e r m s  i s  u s e d  by S a n d a y  t o  d e s c r i b e  t h e  

p r o c e s s  o f  d i v i n e  c o m m u n i c a t i o n  t o  man.  Some t e r m s  a r e  f a m i l i a r  

B i b l i c a l  e x p r e s s i o n s  an d  p h r a s e s  s u c h  a s  "God p u t t i n g  h i s  w o r d s  i n  

t h e  m o u t h  o f  p r o p h e t s , "  " t h e  S p i r i t  mo vi ng  up o n  t h e  p r o p h e t s "  o r  

"m o v in g  u p o n  t h e i r  h e a r t s  a n d  m i n d s , "  and  "God m a k in g  known H i s  w i l l  

i n  d r e a m s  o r  v i s i o n s . " ^  Ve f i n d  n u m e r o u s  o t h e r  e x p r e s s i o n s  i n  h i s  

w r i t i n g s  i n  w h i c h  he s e t s  f o r t h  t h i s  p r o c e s s  a s  a  d i v i n e  p r o m p t i n g  o r  

s u g g e s t i o n ,  t h e  S p i r i t  o f  God h o l d i n g  communion o r  c o m m u n i c a t i n g  w i t h

i n  h a r m o n y  w i t h  t h e  w h o l e  t e n o r  o f  l i b e r a l  t h e o l o g y .  I t  was  t o  be 
e x p e c t e d  t h a t  t h e  new s c i e n c e  w o u l d  be a p p l i e d  i n  o r d e r  t o  e x p l a i n  
t h e  p h e n o m e n o n  o f  i n s p i r a t i o n .  C f .  Mc Do na ld ,  p .  23S .

* F o r  t h e  i n f l u e n c e  o f  p s y c h o l o g y  on  S a n d a y ' s  c h r i s t o l o g i c a l  
c o n c e p t s ,  s e e  p .  126 ,  n .  1 .  The g r o w i n g  i n f l u e n c e  o f  p s y c h o l o g y  and 
p h i l o s o p h y  o n  h i s  t h e o l o g i c a l  t h i n k i n g  i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  h i s  l i f e  
i s  r e f l e c t e d  i n  a l l  t h e  m a j o r  f i e l d s  o f  h i s  i n t e r e s t .

^ A l r e a d y  i n  h i s  B a m pt o n  l e c t u r e s  a n um b e r  o f  r e f e r e n c e s  t o  
p s y c h o l o g y  c a n  be  f o u n d .  He s a y s ,  e . g . ,  t h a t  t h e  s i m p l e  e x p r e s s i o n s  
o f  t h e  p r o p h e t s  a r e  n o t  t o  b e  j u d g e d  f r o m  t h e  s t a n d p o i n t  o f  a n  
a d v a n c e d  p s y c h o l o g y  ( p .  1 4 7 ) ,  t h a t  t h e  i d e n t i t y  o f  l a n g u a g e  u s e d  by 
t h e  p r o p h e t s  i m p l i e s  a n  i d e n t i t y  o f  p s y c h o l o g i c a l  f a c t  b e h i n d  i t  ( p .  
1 5 0 ) ,  t h a t  i n  t h e  c a s e  o f  t h e  B i b l i c a l  h i s t o r i e s  t h e r e  i s  no  e v i d e n c e  
o f  t h e  s u s p e n s i o n  o f  o r d i n a r y  p s y c h o l o g i c a l  l a w s  ( p .  1 6 2 ) ,  an d  t h a t
t h o u g h  t h e  d i v i n e  a c t s  t h r o u g h  t h e  human i n  i n s p i r a t i o n ,  t h e  p s y c h o 
l o g i c a l  p r o c e s s e s  t h r o u g h  w h i c h  i t  a c t s  r e m a i n  u n a l t e r e d  ( p .  3 5 5 ) .

^Of Moses  he  w r i t e s ,  "T he  w o r d s  w h i c h  w e r e  p u t  i n  h i s  m o u th  
t o  s p a a k  w e r e  p u t  t h e r e  by  t h e  S p i r i t . "  O r a c l e s , p p .  5 0 - 5 1 ;  c f .  pp .  
53,  6 2 ,  6 5 ;  I n s p i r a t i o n , p p .  1 4 5 ,  1 50 .  Of t h e  p r o p h e t s  h e  s t a t e s
m a t  t h e y  h a v e  t h e i r  h e a r t s  a n d  m i n d s  m o v e d  i n  a  m a n n e r  m o r e  
p e n e t r a t i n g  and  more e f f e c t i v e  t h a n  t h e i r  f e l l o w s  a n d  t h a t  t h i s  
s p e c i a l  m o v in g  i s  d u e  t o  t h e  a c t i o n  u p o n  t h e s e  h e a r t s  a n d  m i n d s  o f  
t h e  H o l y  S p i r i t . -  I b i d . ,  p .  12 7 .
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man ,  a n  e n l i g h t e n m e n t  f r o m  a b o v e ,  a n  i m p u l s e  o f  t h e  S p i r i t ,  a  d i v i n e  

g u i d a n c e  o r  a c t i o n ,  a n d  e v e n  a n  a c t u a l  p o s s e s s i o n  f r o m  a b o v e . * '  

D e s p i t e  t h e  d i v e r s i t y  o f  p h r a s e o l o g y ,  o n e  i s  l e f t  w i t h  a n  i m p r e s s i o n  

o f  v a g u e n e s s  a b o u t  S a n d a y ' s  c o n c e p t  o f  t h e  m a n n e r  o f  d i v i n e  

c o m m u n i c a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n .

I n  v i e w  o f  S a n d a y ' s  a s s e r t i o n  t h a t  God p u t s  H i s  w o r d s  i n  t h e  

m o u t h  o f  t h e  p r o p h e t s  a n d  t h a t  t h e i r  w o r d s  a r e  n o t  t h e i r  own w o r d s ,  

t h e  q u e s t i o n  n a t u r a l l y  a r i s e s  a s  t o  w h e t h e r  h e  b e l i e v e s  t h a t  God 

a c t u a l l y  d i d  s p e a k  t o  t h e  p r o p h e t s .  S a n d a y  r e p e a t e d l y  d e a l s  w i t h  t h i s  

q u e s t i o n ,  an d  w h e n e v e r  he d o e s  s o  h i s  d i s c u s s i o n  s t r o n g l y  s u g g e s t s  

t h a t  h e  d o e s  n o t  c o n c e i v e  o f  God a s  s p e a k i n g  t o  mar. w i t h  a n  a u d i b l e  

v o i c e .  S a n d a y  t h i n k s  t h a t  when  Mose s  saw t h e  b u r n i n g  b u s h  an d  h e a r d  

t h e  v o i c e  o f  God ,  t h e  o r g a n  o f  v i s i o n  may h a v e  b e e n  t h e  e y e  o f  t h e  

s p i r i t  a n d  n o t  t h e  b o d i l y  e y e  and  t h e  h e a r i n g  w as  by  t h e  s p i r i t  and  

n o t  b y  a n y  b o d i l y  s e n s e .  I n  h i s  o p i n i o n  we,  w i t h  o u r  m o r e  p r e c i s e  

d e f i n i t i o n  o f  t h e  human f a c u l t i e s ,  a r e  more  c a r e f u l  t o  d i s t i n g u i s h  

b e t w e e n  t h e s e  two  ways  o f  s e e i n g  an d  h e a r i n g  t h a n  t h e  men who w r o t e  

t h e  B i b l e ,  who e x p r e s s e d  t h e m s e l v e s  i n  a v e r y  s i m p l e  way s u i t e d  t o

*"The c o n c e p t  o f  a n  i m p u l s e  i s  u s e d  q u i t e  o f t e n  by  S a n d a y ,  
s o m e t i m e s  a s s o c i a t e d  w i t h  v e r y  e m p h a t i c  a d j e c t i v e s  i n  s u c h  
e x p r e s s i o n s  a s :  "some  s t r o n g  an d  i r r e s i s t i b l e  i m p u l s e  co m in g  down
u p o n  t h e  p r o p h e t "  an d  " t h e  o v e r - m a s t e r i n g  n a t u r e  o f  t h e  i m p u l s e "  
( O r a c l e s ,  p .  5 4 ) ,  o r  " t h e y  [ t h e  p r o p h e t s ]  knew t h a t  t h e  i m p u l s e — t h e  
o v e r p o w e r i n g  i m p u l s e  an d  i n f l u e n c e — came f r o m  o u t s i d e  t h e m s e l v e s "  
( " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 i 7 ) .  I t  i s  i n  r e g a r d  t o  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  
a p o s t l e  P a u l  t h a t  S a n d a y  s a y s ,  " T h e r e  i s  a  s t r o n g  u n h e s i t a t i n g  
c o n v i c t i o n  o f  a n  i m p u l s e  a n d  g u i d i n g ,  n a y  o f  a c t u a l  p o s s e s s i o n ,  f r o m  
a b o v e . "  I n s p i r a t i o n , p .  3 5 8 .

^ T h i s  i s  one  o f  A b r a h a m ' s  c r i t i c i s m s  o f  S a n d a y ' s  c o n c e p t  o f  
i n s p i r a t i o n .  A b ra h am ,  p p .  4 3 - 4 4 .  S a n d a y  i n  o n e  p l a c e  a d m i t s  t h a t  
t h e  v i e w  w h i c h  h e  p r e s e n t s  " i s  v a g u e  i n  c o m p a r i s o n  w i t h  t h e  o l d  
i d e a , "  b u t  t h i n k s  t h a t  t h a t  i s  j u s t  i t s  m e r i t .  " B i b l e , "  p .  5 7 3 .

f
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t h e  p r i m i t i v e  a g e  i n  w h i c h  t h e y  l i v e d . ^  S a n d a y  d o e s  n o t  b e l i e v e  t h a t  

w h en  t h e  p r o p h e t s  s a y  "God s p a k e "  t o  t h e m  t h a t  a  l i t e r a l  a n d  a c t u a l  

v o i c e  a u d i b l e  t o  t h e  b o d i l y  e a r  i s  m e a n t ,  n o r  t h a t  when  t h e y  s a y  

" t h e y  saw"  t h a t  a n  a c t u a l  l i t e r a l  s i g h t  p r e s e n t e d  t o  t h e  w a k i n g  e y e

i s  m e a n t .  I £  t h e s e  s i m p l e  e x p r e s s i o n s  w o u l d  be  " j u d g e d  f r o m  t h e

s t a n d p o i n t  o f  a n  a d v a n c e d  p s y c h o l o g y "  t h e y  " w o u l d  c e r t a i n l y  b e  

p r o n o u n c e d  i n a d e q u a t e . "

I f  o n e  a s k s  ho w  we a r e  t o  c o n c e i v e  o f  t h e  c o m m u n i c a t i o n  

b e t w e e n  God a n d  p r o p h e t  i n  t h e  l i g h t  o f  an  a d v a n c e d  p s y c h o l o g y ,  t h e  

a n s w e r  i s  n o t  f o u n d  i n  S a n d a y ' s  e a r l y  b o o k s  o n  t h e  s u b j e c t  o f  

i n s p i r a t i o n 3 b u t  c a n  be f o u n d  i n  h i s  l a t e r  w r i t i n g s .  I n  h i s  a r t i c l e  

" B i b l e , "  S a n d a y  d i s c u s s e s  t h e  q u e s t i o n  " w h e t h e r ,  a l l o w i n g  f o r  t h e

n a i v e  a n d  s i m p l e  l a n g u a g e  o f  p r i m i t i v e  t i m e s ,  t h e  i d e a  o f  God

s n e a k i n g  t o  man  a n d  t h r o u g h  m a n  s t i . l l  e x p r e s s e s  a  s u b s t a n t i a l  

t r u t h . " 4 A ss u m i n g  t h a t  b e h i n d  t h e  w o r l d  o f  p h e n o m e n a  t h e r e  i s  a 

s u p r e m e  S p i r i t  w h i c h  h a s  b r o u g h t  i t  i n t o  b e i n g  a nd  t h a t  t h i s  S p i r i t  

i s  i n v e s t e d  w i t h  p e r s o n a l  a t t r i b u t e s ,  S a n d a y  h o l d s  i t  t o  be  v e r y

^ O r a c l e s ,  p .  4 9 .  I t  i s  e s p e c i a l l y  i n  t h o s e  m o r e  p r e c i s e  
d e f i n i t i o n s  t h a t  S a n d a y  s e e s  t h e  p r o g r e s s  o f  t h e  p r e s e n t  a g e ,  w h i c h  
i s  l a r g e l y  a n  i n t e l l e c t u a l  p r o g r e s s .  I n s p i r a t i o n , p .  2 6 8 ;  c f .  
" B i b l e , "  p .  5 7 9 .

^ I n s p i r a t i o n , p p .  1 4 6 - 4 7 .

3T h i s  e x p l a i n s  i n  p a r t  t h e  f r u s t r a t i o n  o f  a s c h o l a r  l i k e  
A b ra ha m  who r e m a r k s  t h a t  o n e  c a n  r e a d  a n d  r e r e a d  S a n d a y ' s  l e c t u r e s —  
he  m e a n s  h i s  B am pto n  l e c t u r e s — a n d  s t i l l  r e m a i n  c o n v i n c e d  t h a t  h e  h a s  
n o t  i a i d  h o l d  o f  h i s  t h e o r y  o f  i n s p i r a t i o n .  A b r a h a m ,  p .  4 3 .  
S c h o l a r s  g e n e r a l l y  r e f e r  t o  S a n d a y ' s  b o o k  I n s p i r a t i o n  o n l y ,  a n d  se em  
u n a c q u a i n t e d  w i t h  h i s  o t h e r  p u b l i c a t i o n s  on  t h i s  s u b j e c t .  H o w e v e r ,  
t o r  a f u l l e r  u n d e r s t a n d i n g  o f  S a n d a y ' s  c o n c e p t  o f  w h a t  h e  c a l l s  t h e  
p s y c n o l c g y  o f  i n s p i r a t i o n ,  a n  a c q u a i n t a n c e  w i t h  h i s  l a t e r  
p u h i { c a t i o n s  i s  e s s e n t i a l .

4 " B i b l e , "  p .  57 8 .
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c r e d i b l e  t h a t  s u c h  a S p i r i t  w o u l d  " s p e a k  t o "  t h e  s p i r i t  o f  man,  b u t  

he c o n s i d e r s  t h i s  e x p r e s s i o n  o n l y  a s  a  m e t a p h o r  d e s c r i b i n g  " t h e  

i n f l u e n c e  o f  t h e  h i g h e r  S p i r i t  u p o n  t h e  l o w e r ,  n o t  i n  e q u a l  d e g r e e  

u p o n  a l l  i n d i v i d u a l s  b u t  p r e e m i n e n t l y  u p o n  s o m e . " 1

I t  i s  o n l y  i n  h i s  b o o k  C h r i s t o l o g i e s  A n c i e n t  a n d  M o d e r n .

p u b l i s h e d  i n  1 9 1 0 ,  t h a t  S a n d a y  g i v e s  u s  a n  i d e a  o f  how. h e  c o n c e i v e s

o f  t h e  s p e a k i n g  o f  God f r o m  t h e  s t a n d p o i n t  o f  m o d e r n  a d v a n c e d

p s y c h o l o g y .  F o l l o w i n g  t h e  l e a d  o f  s u c h  s c h o l a r s  i n  t h e  f i e l d  o f  t h e

p s y c h o l o g y  o f  r e l i g i o n  a s  F r e d e r i c  W. H. M y e r s  ( 1 8 4 3 - 1 9 0 1 )  a n d

W i l l i a m  J a m e s  ( 1 8 4 2 - 1 9 1 0 ) ,  he d i s t i n g u i s h e s  b e t w e e n  o u r  c o n s c i o u s

m i n d  o r  t h e  s u p r a l i m i n a l  c o n s c i o u s n e s s  o n  t h e  o n e  h a n d  a n d  t h e

s u b c o n s c i o u s  o r  t h e  s u b l i m i n a l  s e l f  o n  t h e  o t h e r .  I t  i s  h i s

c o n v i c t i o n  t h a t  " t h e  w o r k  o f  t h e  H o l y  S p i r i t ,  t h e  t r u e  and  p r o p e r

w o r k ,  t h e  a c t i v e  d i v i n e  i n f l u e n c e  b r o u g h t  t o  b e a r  u p o n  t h e  s o u l

2
b e l o n g s  t o  t h e  s p h e r e  o f  t h e  s u b l i m i n a l  a n d  n o t  t h e  s u p r a l i m i n a l , "  

a n d  a s  a  r e s u l t  we c a n n o t  s e e  t h e  w o r k  o f  t h e  S p i r i t ,  o n l y  i t s  

e f f e c t s .  When t h e  a n c i e n t  p r o p h e t s  c l a i m e d  t h a t  God s p o k e  t o  t h e m  

w i t h  a n  a u d i b l e  v o i c e ,  t h e y  w e r e  o n l y  d e s c r i b i n g  i n  t h e  b e s t  p o s s i b l e  

way  a v a i l a b l e  t o  t h e m  t h e  p r o c e s s  t h a t  w e n t  on i n  t h e i r  m i n d s . 3 I n  

a g r e e m e n t  w i t h  P e r c y  G a r d n e r ^  i t  s e e m s  t o  S a n d a y  t h a t  we s h o u l d

^ I b i d .  S a n d a y ,  i n  t h i s  c o n t e x t ,  m a k e s  t h e  i n t e r e s t i n g  r e m a r k  
t h a t  " s i m p l e  a s  t h e  l a n g u a g e  i s ,  i t  s e e m s  v e r y  d i f f i c u l t  t o  i m p r o v e  
u p o n  i t .  S c i e n c e  d o e s  n o t  a s  y e t  s e e m  c a p a b l e  o f  d e s c r i b i n g  t h e  
f a c t s  o f  t h e  c a s e  i n  m o r e  a p p r o p r i a t e  t e r m s . "

^ C h r i s t o l o g i e s , p .  15 6 .  3 I b i d . ,  p .  2 3 1 .

^ P e r c y  G a r d n e r  ( 1 8 4 6 - 1 9 3 7 )  was  p r o f e s s o r  o f  a r c h a e o l o g y  a t  
O x f o r d  f r o m  1 8 8 7  t o  1 9 2 5  a n d  t h o u g h  S a n d a y  i s  c r i t i c a l  o f  s o m e  
p o s i t i o n s  o f  h i s  c o l l e a g u e ,  w h e n  i t  c o m e s  t o  h i s  c o n c e p t  o f  
i n s p i r a t i o n ,  S a n d a y  s e e m s  t o  a g r e e  w i t h  G a r d n e r  q u i t e  e x t e n s i v e l y .  
T h i s  i s  e v i d e n t  f r o m  two  r e v i e w  a r t i c l e s  S a n d a y  s e n t  t o  t h e  J o u r n a l

f
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d e s c r i b e  t h e  p r o c e s s  o f  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  i n  t w o  w a y s :  i s  a 

s t r e n g t h e n i n g  and  i n t e n s i f y i n g  o f  t h e  n a t u r a l  p o w e r s  an d  a s  p r o d u c i n g  

i n  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r  an  u p r u s h  o f  t h e  s u b c o n s c i o u s  o r  a n  i n r u s h  o f  

t h e  s u p e r c o n s c i o u s .  I n  t h i s  way  we p l a c e  b e l i e f  i n  d i v i n e  r e v e 

l a t i o n ,  c o m m u n i c a t e d  t h r o u g h  human m e d i a ,  on  t h e  r e a s o n e d  b a s i s  o f  

m o d e r n  p s y c h o l o g y .  T h o u g h  t h e  a d v a n c e d  m o d e r n  p s y c h o l o g i c a l  

c o s - e p t i o n  i s  v e r y  d i f f e r e n t  i n  i t s  e x p r e s s i o n  f r o m  t h e  s i m p l e  

p r i m i t i v e  v a y  o f  s p e a k i n g  o f  t h e  i n s p i r e d  w r i t e r ,  S a n d a y  s e e s  t h i s  a s  

a  p r o c e s s  o f  e v o l u t i o n  w i t h o u t  a n y t h i n g  o f  t h e  n a t u r e  o f  

c o n t r a d i c t i o n . *

I n  h i s  a r t i c l e  on  i n s p i r a t i o n  and  r e v e l a t i o n  p u b l i s h e d  In

o f  T h e o l o g i c a l  S t u d i e s . I n  t h e  f i r s t  o n e  he  a g r e e s  w i t h  G a r d n e r  t h a t  
i n s p i r a t i o n  a c t s  p r i m a r i l y  o n  t h e  w i l l ,  t h o u g h  i t  a l s o  h a s  a 
w o n d e r f u l l y  i l l u m i n a t i n g  p o w e r  on  t h e  i n t e l l e c t .  T h i s  i l l u m i n a t i o n ,  
h o w e v e r ,  d o e s  n o t  e x t e n d  t o  t h e  r e v e l a t i o n  o f  f a c t  a n d ,  a l t h o u g h  
" i n s p i r a t i o n  d o e s  l e a d  men f r e q u e n t l y  t o  b r i l l i a n t  i n s i g h t  i n t o  t h e  
c h a r a c t e r  a n d  t h e  m o t i v e s  o f  g r e a t  r e l i g i o u s  t e a c h e r s  o f  p a s t  t i m e , "  
i t  c a n  n e v e r  " f u r n i s h  u s  w i t h  t r u s t w o r t h y  d e t a i l s  a s  t o  p a r t i c u l a r  
e v e n t s  o f  t h e i r  l i v e s . "  W i l l i a m  S a n d a y ,  r e v i e w  o f  An E i r e n i c o n  f ro m  
C u l t u r e :  A H i s t o r i c  View o f  t h e  New T e s t a m e n t , by  P e r c y  G a r d n e r ,  i n
J o u r n a l  o f  T h e o l o g i c a l  S t u d i e s  3 ( 1 9 0 1 - 2 ) : 2 1 8 . E i g h t  y e a r s  l a t e r ,  i n  
r e v i e w i n g  t h e  b o o k  E s s a y s  o n  Some B i b l i c a l  Q u e s t i o n s  o f  t h e  D a y , t o  
w h i c h  G a r d n e r  h a d  c o n t r i b u t e d  a n  e s s a y  e n t i t l e d  "The S p e e c h e s  o f  S t .  
P a u l  i n  A c t s , "  S a n d a y  a p p r o v i n g l y  q u o t e s  w h a t  he c a l l s  an  i n c i d e n t a l  
p a r a g r a p h  o n  t h e  s u b j e c t  o f  i n s p i r a t i o n  i n  w h i c h  G a r d n e r  e x p r e s s e s  
t h e  i d e a  t h a t  i n s p i r a t i o n  i s  a n  u p r u s h  o f  t h e  s u b c o n s c i o u s  o r  an  
i n r u s h  o f  t h e  s u p e r c o n s c i o u s .  W r i t e s  S a n d a y ,  "The a p p e a l  t o  t h e  
s u o c o n s c i o u s  i s ,  I  v e n t u r e  t o  t h i n k ,  f r a u g h t  w i t h  g r e a t  p r o m i s e ,  n o t  
o n l y  i n  t h i s  b u t  i n  m a n y  o t h e r  d i r e c t i o n s .  I t  h a p p e n s ,  by  
c o i n c i d e n c e ,  t h a t  I  am m y s e l f  h a v i n g  r e c o u r s e  t o  i t  f o r  a n o t h e r  
p u r p o s e  a t  t h e  p r e s e n t  t i m e .  B u t  on t h i s  s u b j e c t  o f  i n s p i r a t i o n ,  I  
f u l l y  b e l i e v e  w i t h  D r .  G a r d n e r  t h a t  i t  o p e n s  o u t  new v i s t a s ;  a n d  I  am 
v e r y  g r a t e f u l  t o  h i m  f o r  t h e  f o r m  w h i c h  h e  h a s  g i v e n  t o  h i s  
s t a t e m e n t . "  W i l l i a m  S a n d a y ,  "T he  C a m b r i d g e  B i b l i c a l  E s s a y s , "  r e v i e w  
o f  E s s a y s  o n  Some B i b l i c a l  Q u e s t i o n s  o f  t h e  D a y , by Members  o f  t h e  
U n i v e r s i t y  o f  C a m b r i d g e ,  i n  J o u r n a l  o f  T h e o l o g i c a l  S t u d i e s  11 ( 1 9 0 9 -  
10 J . i ? 3 - 7 4 .

*C h r l s t o l o g l e s . p p .  2 3 1 - 3 2 .  S a n d a v  q u o t e s  h e r e  t h e  same 
- . • a r a g r a p h  o f  G a r d n e r  t h a t  h e  h a d  q u o t e d  s a r l i s r  t h e  same y e a r  i n  h i e  
r e v i e w  a r t i c l e .  See  p r e v i o u s  n o t e .

I
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191 5 ,  S a n d a y  t a k e s  h i s  c u e  f o r  a d e s c r i p t i o n  o f  t h e  p s y c h o l o g y  o f  

i n s p i r a t i o n  f r o m  P a u l ' s  d e s c r i p t i o n  i n  1 C o r  2 : 7 - 1 6  and  d r a w s  two  

i m p o r t a n t  c o n c l u s i o n s  f r o m  i t :  f i r s t ,  t h a t  t h e  k n o w l e d g e  w h i c h

i n s p i r a t i o n  i m p a r t s  i s  w h o l l y  e x c e p t i o n a l  an d  s u i  g e n e r i s , a n d ,  

s e c o n d ,  t h a t  t h i s  k n o w l e d g e  i s  i m p a r t e d  t o  P a u l  by t h e  H o l y  S p i r i t  

a c t i n g  u p o n  h i s  own s p i r i t .  I n  r e g a r d  t o  t h e  l a t t e r  h e  o b s e r v e s  t h a t  

i t  i s  " a  w e l l - k n o w n  p e c u l i a r i t y  o f  t h e  p s y c h o l o g y  o f  S t .  P a u l  t h a t  he 

o f t e n  m e n t i o n s  t h e  d i v i n e  S p i r i t  a n d  t h e  human s p i r i t  t o g e t h e r  i n  

s u c h  a  way t h a t  t h e y  se em  t o  r u n  i n t o  e a c h  o t h e r "  w i t h o u t  a  c l e a r  

d e m a r c a t i o n  b e t w e e n  t h e  t w o . * ’ S a n d a y  i s  i n c l i n e d  t o  a t t r i b u t e  t h e s e  

s u b t l e  t r a n s i t i o n s  t o  t h e  f a c t  t h a t  t h e  d i v i n e  i n f l u e n c e  o p e r a t e s  i n  

t h e  s u b c o n s c i o u s  p a r t  o f  m a n ' s  b e i n g ,  w h i c h  i s  b e y o n d  t h e  r e a c h  o f  

c o n s c i o u s  a n a l y s i s  an d  c a n  o n l y  be known by i t s  e f f e c t s .  T h o u g h  

S a n d a y  I n  t h e  same a r t i c l e  r e p e a t s  h i s  e a r l i e r  e m p h a s i s  t h a t  t h e  

p r o p h e t s  knew t h a t  t h e  o v e r p o w e r i n g  i m p u l s e  a n d  i n f l u e n c e  o f  t h e  

d i v i n e  came f r o m  o u t s i d e  t h e m s e l v e s ,  he  d e f i n i t e l y  s e e s  t h e  p r o c e s s  

a s  a n  i n t e r n a l  p r o c e s s  i n  t h e  h u m a n  s p i r i t .  T h e  e s s e n c e  o f  

i n s p i r a t i o n  i s  t h e  G o d - c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s ,  w h i c h  

i s  t h e  p r o d u c t  o f  t h e  w o r k i n g  o f  t h e  d i v i n e  S p i r i t  up o n  t h e  human  

s p i r i t . 2

S a n d a y  e m p h a s i z e s  t h a t  t h i s  p r o c e s s  i s  d y n a m i c  a n d  n o t  

m e c h a n i c a l ;  t h a t  i s  t o  s a y ,  t h e r e  i s  no m e c h a n i c a l  t r a n s f e r e n c e  o f

^ ■ " I n s p i r a t i o n , "  p .  61 4 .

2 I b i d . ,  p .  6 1 6 .  I n  h i s  a r t i c l e  " B i b l e , "  S a n d a y  e q u a t e s  t h e  
t e r m s  i n s p i r a t i o n  an d  G o d - c o n s c i o u s n e s s .  The B i b l e  i s  d i s t i n g u i s h e d  
f r o m  o t h e r  s a c r e d  l i t e r a t u r e  by t h e  p e c u l i a r  e n e r g y  and  i n t e r . s i t y  o f  
t h e  G o d - c o n s c i o u s n e s s  a p p a r e n t  i n  t h e  w r i t e r s ,  b u t  t h i s  c o n s c i o u s n e s s  
m a n i f e s t s  i t s e l f  i n  d i f f e r e n t  mo de s  a n d  d e g r e e s .  " B i b l e , "  p .  57 7 .
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i n f o r m a t i o n . *  E a r l i e r  he  h a d  a l r e a d y  a s s e r t e d  t h a t  t h e r e  i s  no

p r e t e r n a t u r a l  c o n v e y a n c e  o f  k n o w l e d g e  i n  i n s p i r a t i o n ,  t h a t

2
i n s p i r a t i o n  i s  n o t  t o  be i d e n t i f i e d  w i t h  v e r b a l  i n f a l l i b i l i t y .  The 

k n o w l e d g e  i m p a r t e d  i n  i n s p i r a t i o n  i s  a k n o w l e d g e  o f  s p i r i t u a l  v a l u e s ,  

an  i n s i g h t  i n t o  t h e  n a t u r e  a n d  a t t r i b u t e s  o f  God an d  t h e  d u t y  o f  man,  

an  i n s i g h t  i n t o  t h e  p r i n c i p l e s  w h i c h  l a y  b e h i n d  t h e  d i v i n e  o r d e r i n g  

o f  e v e n t s . ^  T h i s  i n s i g h t  t a k e s  t h e  f o r m  o f  a n  i n t u i t i o n ,  b u t  i s  n o t  

t o  be  a t t r i b u t e d  t o  human g e n i u s . 4 S a n d a y  c a n  s p e a k  o f  t h o u g h t s  

a r i s i n g  i n  t h e  h e a r t s  o f  t h e  p r o p h e t s ,  o f  a  k n o w l e d g e  o f  d i v i n e  

p r i n c i p l e s  b e i n g  b o r n e  i n  u p o n  t h e i r  m i n d s ,  o f  a  f a r - d a r t i n g  g l e a m  o f  

i n t u i t i o n ,  b u t  n e v e r  o f  G o d  a c t u a l l y  s p e a k i n g  t o  t h e

* " I n s p i r a t i o n , " p .  6 1 4 .  The  w o r d  m e c h a n i c a l  i s  f r e q u e n t l y  
u s e d  by  S a n d a y  i n  d i f f e r e n t  c o n t e x t s ,  b u t  p r a c t i c a l l y  a l w a y s  i n  a  
n e g a t i v e  an d  e v e n  so m e w h a t  p e j o r a t i v e  s e n s e .  S e e ,  e . g . ,  G o s p e l s , p .  
4 ;  "Aims  an d  M e t h o d s , "  p .  30 ;  I n s p i r a t i o n , p p .  1 4 1 - 4 2 ,  1 86 ,  4 2 3 .  I n  
c o n n e c t i o n  w i t h  i n s p i r a t i o n  h e  s e e m s  t o  u s e  i t  a s  a  syn o n y m f o r  
" ' e r b a l  i n s p i r a t i o n  w i t h  t h e  i m p l i c a t i o n  t h a t  i n  i n s p i r a t i o n  t h e r e  i s  
n o  d i r e c t  v e r b a l  c o m m u n i c a t i o n  f r o m  God t o  man .  F o r  h i s  n e g a t i v e  u s e  
o f  t h e  w o r d  m e c h a n i c a l  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  i n s p i r a t i o n ,  s e e  O r a c l e s , 
p p .  18 ,  4 6 ;  I n s p i r a t i o n , p .  39 9 .

^ " O u r  f o r e f a t h e r s  d i d  n o t  h e s i t a t e  t o  s u p p o s e  t h a t  t h e  g a p  
b e t w e e n  t h e  k n o w l e d g e  o f  t h e  H e b r e w  h i s t o r i a n  a n d  m o d e r n  s c i e n c e  w as  
f i l l e d  by  a p r e t e r n a t u r a l  c o n v e y a n c e  o f  k n o w l e d g e  w h i c h  t h e y  i n c l u d e d  
i n  t h e i r  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n ;  b u t  we h a v e  l e a r n t  t o  t h i n k  o f  
i n s p i r a t i o n  d i f f e r e n t l y . "  L i f e  o f  C h r i s t , p .  16 .

^ " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 14 ;  I n s p i r a t i o n , p p .  1 4 4 - 4 5 ;  O r a c l e s , 
p p .  6 3 - 6 4 .

4 "The p r o c e s s  o f  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  i s  a l w a y s  e x t r e m e l y  
d i f f e r e n t  f r o m  w h a t  i t  w o u l d  be  i f  t h e  p r o p h e t  a r r i v e d  a t  t h i s  
i n s i g h t  i n t o  s p i r i t u a l  t h i n g s  by  t h e  t e n t a t i v e  e f f o r t s  o f  h i s  own 
g e n i u s . "  O r a c l e s , p .  5 2 .  S a n d a y  d o e s  n o t  s e e m  t o  a s c r i b e  
i n s p i r a t i o n  t o  a  r e l i g i o u s  g e n i u s  f o r  t h e  k n o w l e d g e  o f  God,  a s  A l a n  
R i c h a r d s o n  w o u l d  s u g g e s t .  S e e  R i c h a r d s o n ,  p .  3 1 5 .  C f . J o h n  K. S .  
p.e i d , The  A u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e :  A S t u d y  o f  t h e  R e f o r m a t i o n
a nu  r o s t - R e f o r m a t i o n  U n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  B i b l e  ( L o n d o n :  M e th u e n
a nd  C o . ,  1 9 5 7 ) ,  p p .  1 6 7 - 6 8 .
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p r o p h e t s  i n  d i s t i n c t  w o r d s . * When S a n d a y  s p e a k s  o f  t h e  w o r d s  o f  t h e

p r o p h e t s  b e i n g  p u t  i n  t h e i r  m o u t h  by God,  h e  d o e s  n o t  mean  t h a t  God

a c t u a l l y  s p o k e  t o  t h e m  i n  an  a u d i b l e  v o i c e ,  b u t  t h a t  t h e  u l t i m a t e

s o u r c e  o f  t h e i r  m e s s a g e  was  d i v i n e  t h o u g h  i t  was  s h a p e d  by  a human

2
m in d  a c t i n g  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  i t s  own p r o p e r  l a w s .

The  E x t e n t  an d  A t t r i b u t e s  o f  I n s p i r a t i o n

T h e  q u e s t i o n  o f  t h e  e x t e n t  o f  t h e  h u m a n  a n d  t h e  d i v i n e  

e l e m e n t s  i n  t h e  B i b l e  and  t h e i r  r e l a t i o n s h i p  t o  e a c h  o t h e r  i s  t h e

d o m i n a n t  i s s u e  i n  t h e  book  O r a c l e s . I t  a l s o  lo om s  l a r g e  i n  S a n d a y ' s

m a j o r  w o r k  o n  t h e  s u b j e c t  o f  i n s p i r a t i o n .  I n  c o n t r a s t i n g  t h e  

t r a d i t i o n a l  an d  t h e  m o d e r n  s c i e n t i f i c  t h e o r i e s  o f  i n s p i r a t i o n ,  he  

f l u i d s  t h a t  t h e  e x t e n t  o f  t h e  h u m a n  e l e m e n t  i s  i n  f a c t  t h e  o n l y  

q u e s t i o n  b e t w e e n  t h e r a . ^  H ow ev er ,  i t  i s  e v i d e n t  t h a t  a  d i f f e r e n c e  i n  

r e g a r d  t o  t h i s  i s s u e  i s  bo un d  t o  a f f e c t  s u c h  o t h e r  q u e s t i o n s  a s  

w h e t h e r  i n s p i r a t i o n  i s  p l e n a r y  o r  p a r t i a l ,  w h e t h e r  S c r i p t u r e  i s  o r  

m e r e l y  c o n t a i n s  t h e  w o r d  o f  God.

R e l a t e d  t o  t h e s e  i s s u e s  i s  t h e  c r u c i a l  s u b j e c t  o f  t h e  

p r o p e r t i e s  o r  a t t r i b u t e s  o f  i n s p i r a t i o n .  Do t h e  a t t r i b u t e s  o f  t h a t  

w h i c h  i s  d i v i n e  e x t e n d  t o  t h a t  w h i c h  i s  human? I n  w h a t  s e n s e  c a n  

s u c h  a t t r i b u t e s  a s  p e r f e c t i o n ,  i n f a l l i b i l i t y ,  i n e r r a n c y ,  a n d  

a u t h o r i t y  be  p r e d i c a t e d  a s  b e l o n g i n g  t o  t h e  B i b l e  a n d ,  i f  we do  so

•̂I n s p i r a t i o n , p p .  14 5 ,  15 2 ;  O r a c l e s , p .  6 4 .  C o n c e r n i n g  t h e  
w o r d s  a n d  t h e  v i s i o n s  o f  r e v e l a t i o n  o f  t h e  p r o p h e t s ,  S a n d a y  i s  
c e r t a i n  t h a t  t h e y  " a r e  n o t  m e r e l y  t h e i r  own i n v e n t i o n s ,  b u t  a r e  
s u g g e s t e d  a n d  b r o u g h t  home t o  t h e m  f r o m  w i t h o u t  i n  s u c h  a  way  t h a t  
t h e y  w e r e  i r r e s i s t i b l y  a t t r i b u t e d  t o  God a n d  g i v e n  o u t  a s  c o m i n g  f r o m  
H i m . "  I n s p i r a t i o n , p .  147 .

^ " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 5 .  ^ I n s p i r a t i o n , p .  4 2 3 .
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a t t r i b u t e  t h e m ,  s h o u l d  we u n d e r s t a n d  th e m  a s  p e r t a i n i n g  t o  t h e  B i b l e  

i n  i t s  t o t a l i t y  o r  o n l y  t o  s u c h  p a r t s  o f  i t  w h i c h  a r e  c o n s i d e r e d  

d i v i n e ?  Or  do  t h e  p h e n o m e n a  o£ S c r i p t u r e  p r e v e n t  u s  f r o m  a s c r i b i n g  

s u c h  p r o p e r t i e s  t o  i t  a t  a l l ?  We f o l l o w  S a n d a y  h e r e  t o  n o t e  t h e  way 

i n  w h i c h  h e  d e a l s  w i t h  t h e s e  q u e s t i o n s .

The Human E l e m e n t  

T h a t  t h e r e  i s  a  d i s t i n c t  h u m a n  e l e m e n t  i n  t h e  B i b l e  i s

a x i o m a t i c  f o r  a s c i e n t i f i c  t h e o l o g i a n  l i k e  S a n d a y ,  who d o e s  n o t  f a i l

t o  s t r e s s  t h a t  t h e  e x t e n t  o f  t h i s  e l e m e n t  c a n  o n l y  b e  d e t e r m i n e d  by

an  i n d u c t i v e  a n d  c r i t i c a l  i n q u i r y  an d  n o t  by a p r i o r i  m e t h o d s . ^  He

i s  a w a r e  t h a t  h i s  i n v e s t i g a t i o n  o f  t h e  h u m a n  e l e m e n t  i n  t h e

2
S c r i p t u r e s  may seem n e g a t i v e  b u t  r e g a r d s  i t  a s  a  n e c e s s a r y  t a s k .  

T h i s  human e l e m e n t  i n  t h e  B i b l e  i s  f i r s t  o f  a l l  m a n i f e s t  i n  t h e  f a c t  

i -hat  t h e  B i b l e  i s  w r i t t e n  by men i n  human w o r d s  w h i c h  a r e  g o v e r n e d  

by t h e  o r d i n a r y  l a w s  o f  l a n g u a g e .  The l a n g u a g e  i s  n o t  m e r e l y  human,  

i t  i s  f a r  f r o m  p e r f e c t ,  f r o m  t h e  v i e w p o i n t  o f  g r a m m a r ,  l i t e r a r y  s t y l e ,  

and  l o g i c a l  c o n s t r u c t i o n .  I f  p e r f e c t i o n  i s  c l a i m e d  f o r  t h e  B i b l e ,  i t  

c e r t a i n l y  d o e s  n o t  me an  c o n f o r m i t y  t o  t h e  s t a n d a r d s  o f  l i t e r a r y  

c o r r e c t n e s s . ^

N e i t h e r  c a n  i t  b e  c l a i m e d  t h a t  i n s p i r a t i o n  p e r t a i n s  t o  t h e

* I b i d .  ^ O r a c l e s ,  p p .  1 7 - 1 8 .

^ I b i d . , p p .  1 5 - 1 6 ,  2 4 .  T h e  l a t t e r  r e m a r k  i s  e s p e c i a l l y
d i r e c t e d  a g a i n s t  t h e  s o - c a l l e d  P u r i s t s  o f  t h e  s e v e n t e e n t h  a n d  
e i g h t e e n t h  c e n t u r i e s ,  who ,  a c c o r d i n g  t o  S a n d a y ,  a s  a r e s u l t  o f  a  v e r y  
s t r i c t  v i e w  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  c l a i m e d  t h a t  t h e  G r e e k  o f  t h e  New 
T es r . a m e n t  w r i t e r s  m u s t  n e e d s  be p e r f e c t  and  t h e i r  g r am m ar  f a u l t l e s s .  
S2n-i?.y d r a w s  h e r e  on  G e o r g e  B e n e d i c t  W i n e r ,  A T r e a t i s e  on  t h e  Grammar  
■j £  New T e s t a m e n t  G r e e k , 3 r d  r e v .  e d . ,  t r a n s .  a n d  a d .  W. £ .  M o u l t o n  
( E d i n b u r g h :  T.  and  T .  C l a r k ,  1 8 8 2 ) ,  p p .  1 3 - 1 5 .
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t e x t  o f  t h e  B i b l e .  N o t  o n l y  i s  i t  o b v i o u s  t h a t  t h e  r i g i d  t h e o r y  o f

i n s p i r a t i o n  w h i c h  h e l d  t h a t  e v e n  t h e  v o w e l  p o i n t s  o f  t h e  H eb r ew  t e x t

w e r e  i n s p i r e d  i s  a  p a l p a b l e  e x a g g e r a t i o n , ^  b u t  t h e  g r e a t  d i v e r s i t y  o f

t e x t s  i n  a n c i e n t  G r e e k  m a n u s c r i p t s  o f  t h e  New T e s t a m e n t  sh ow s  t h a t

" a l t h o u g h  t h e  l i m i t s  o f  p o s s i b l e  e r r o r  a r e  n o t  r e a l l y  v e r y  w i d e , "

t h e r e  r e m a i n s  a r e s i d u e  " a b o u t  w h i c h  we c a n n o t  be  a b s o l u t e l y  c e r t a i n

2
t h a t  we h a v e  t h e  a c t u a l  w o r d s  o f  t h e  A p o s t o l i c  w r i t e r s  b e f o r e  u s . "

S a n d a y ' s  h i g h  e s t i m a t e  o f  t h e  s c i e n c e  o f  t e x t u a l  c r i t i c i s m  i s  e v i d e n t

throughout his life,2 and the result of thi3 science established for

h i m  t h e  f a c t  t h a t  i t  w a s  i m p o s s i b l e  t o  s p e a k  o f  a n  i n f a l l i b l e  

4
t e x t .

^O r a c l e s , p p .  2 0 ,  21 .  The u n f o r t u n a t e  c o n t r o v e r s y  i n  t h e
s e v e n t e e n t h  c e n t u r y  a b o u t  t h e  a n t i q u i t y  o f  t h e  H e b r e w  v o w e l  p o i n t s  i s  
o f t e n  m e n t i o n e d  by  s c h o l a r s  c r i t i c a l  o f  t h e  c o n c e p t  o f  v e r b a l  
i n s p i r a t i o n  a s  a n  a r g u m e n t  t o  d i s c r e d i t  t h i s  c o n c e p t .  T h e y  u s u a l l y  
f a i l  t o  g o  i n t o  t h e  h i s t o r i c a l  a n d  t h e o l o g i c a l  c a u s e s  o f  t h i s  
c o n t r o v e r s y ,  w h i c h  was  n o t  p r i m a r i l y  c o n c e r n e d  w i t h  t h e  d o c t r i n e  o f  
i n s p i r a t i o n  b u t  w i t h  m a i n t a i n i n g  t h e  c l a r i t y  a n d  a u t h o r i t y  o f  
S c r i p t u r e  o v e r  a g a i n s t  Roman C a t h o l i c  p o l e m i c i s t s .

2 I b i d . ,  p .  2 3 .

An e a r l y  e x a m p l e  o f  S a n d a y ' s  own w or k  i n  t e x t u a l  c r i t i c i s m  
c a n  be  f o u n d  i n  h i s  a r t i c l e  "The  G r e e k  T e x t  o f  t h e  New T e s t a m e n t , "  
C o n t e m p o r a r y  R e v i e w  40  ( 1 8 8 1 ) : 9 8 5 - 1 0 0 6 ,  i n  w h i c h  h e  e v a l u a t e s  d i f 
f e r e n t  t e x t u a l  t r a d i t i o n s  o n  t h e  b a s i s  o f  v a r i a n t s  i n  t h e  G o s p e l  o f  
Mark ,  c h a p s .  1 - 3 .  I n  t h i s  a r t i c l e  h e  a c k n o w l e d g e s  h i s  i n d e b t e d n e s s  
t o  W e s t c o t t  a n d  H o r t .  Of s p e c i a l  i n t e r e s t  i s  t h e  r e c o r d  o f  a m e e t i n g  
w i t h  W e s t c o t t  i n  C a m b r i d g e  i n  1 8 7 2  i n  t h e  c o u r s e  o f  w h i c h  h e  
i W e s t c o t t ]  " p o i n t e d  o u t  t o  me [ S a n d a y ]  my i g n o r a n c e  i n  m a t t e r s  o f  
t e x t u a l  c r i t i c i s m ,  a n d  when  I  a s k e d  h i s  a d v i c e ,  h e  r e p l i e d ,  ' A n a l y z e  
a f e w  c h a p t e r s  f o r  y o u r s e l f  a n d  s e e ' "  ( p .  1 0 0 6 ) .  T h i s  a d v i c e  b o r e  
f r u i t  i n  l a t e r  y e a r s .  I n  h i s  a r t i c l e  " T h e  F u t u r e  o f  E n g l i s h  
T h e o l o g y "  S a n d a y  p r e s e n t s  f o u r  r e a s o n s  why he  r ec om me nd s  t o  h i s  
s t u d e n t s  who h a v e  a  b e n t  i n  t h a t  d i r e c t i o n  t o  b e g i n  t h e i r  s t u d i e s  
w i t h  l o w e r  c r i t i c i s m  ( p .  5 4 ) ,  o n e  o f  t h e m  b e i n g  t h a t  i t  i s  " a n
e x c e l l e n t  p r a c t i s i n g  g r o u n d  i n  s c i e n t i f i c  m e t h o d "  and  " t h e  n e a r e s t  
a p p r o a c h  t o  p u r e  s c i e n c e  w h i c h  t h e o l o g y  o f f e r s . "

^ O r a c l e s ,  p .  36 .
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To S a n d a y  t h e  human e l e m e n t  o f  t h e  B i b l e  i s  a l s o  m a n i f e s t e d  

i n  t h e  p r o c e s s  o f  i t s  l i t e r a r y  c o m p o s i t i o n .  L i t e r a r y  a n a l y s i s ,  h e  

h o i u s ,  h a s  d e t e c t e d  t h e  c o m p o s i t e  o r i g i n  o f  t h e  P e n t a t e u c h  a nd  o f  

many o t h e r  b o o k s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  a s  w e l l  a s  o f  some b o o k s  i n  t h e  

Mew T e s t a m e n t ,  e s p e c i a l l y  t h e  G o s p e l s . ^  As a  r e s u l t  o f  l i t e r a r y  a n d  

h i s t o r i c a l  c r i t i c i s m ,  t h e  t r a d i t i o n a l  c o n c e p t s  o f  t h e  a u t h o r s h i p  o f  

d i f f e r e n t  b o o k s  o f  t h e  B i b l e  h a v e  g i v e n  way  t o  t h e  r e c o g n i t i o n  t h a t  

i n  many c a s e s  we a r e  d e a l i n g  w i t h  ano nym ous  w r i t e r s  ( e s p e c i a l l y  i n  

t h e  h i s t o r i c a l  b o o k s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t ,  b u t  a l s o  i n  P s a l m s  a nd  

P r o v e r b s )  o r  w i t h  p s e u d o n y m o u s  a u t h o r s h i p  ( e . g . ,  i n  t h e  P e n t a t e u c h ,  

i n  m a n y  P s a l m s  a t t r i b u t e d  t o  D a v i d ,  i n  s u c h  p r o p h e t i c  b o o k s  a s  

I s a i a h ,  Z e c h a r i a h ,  a n d  D a n i e l ,  a n d  v e r y  l i k e l y  i n  2 P e t e r )  ‘ 

H o w e v e r ,  t h e  a t t r i b u t i n g  o f  l a t e r  w r i t i n g s  t o  g r e a t  men o f  t h e  p a s t  

s h o u l d  n o t  be  c o n s i d e r e d  a f o r m  o f  d e c e p t i o n .  S o m e t i m e s  i t  was  

m e r e l y  a c c i d e n t a l . ^  I n  r e g a r d  t o  i t s  o r i g i n  a n d  t h e  p r o c e s s  o f  i t s

^ThiH n n .  1 1 ,  n .  1 ,  2 8 ,  6 8 ;  f o r  t h e  c o m p o s i t e  o r i g i n  o f  t h e
G o s p e l s ,  s e e  I n s p i r a t i o n , p p .  2 7 7 - 8 3 .  S a n d a y  a f f i r m s  q u i t e  c l e a r l y
h i s  a d h e s i o n  t o  t h e  c r i t i c a l  t h e o r i e s  o f  J u l i u s  W e l l h a u s e n  ( 1 8 4 4 -
19 13)  a n d  A b ra h am  K u en e n  ( 1 8 2 9 - 9 1 )  c o n c e r n i n g  t h e  m a i n  s t a g e s  o f  
d e v e l o p m e n t  i n  t h e  h i s t o r y  o f  H ebr ew  i i t e r a t u r e  and  t h e  c o m p o s i t e
c h a r a c t e r  o f  t h e  P e n t a t e u c h  a n d  o t h e r  b o o k s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t .  
See  i b i d . ,  p p .  1 1 8 - 2 1 .

5
S a n d a y  s t r e s s e s  a  n u m b e r  o f  t i m e s  t h e  f a c t  t h a t  i n  r e g a r d  t o  

i t s  a u t h o r s h i p  muc h  o f  t h e  B i b l i c a l  m a t e r i a l  i s  a n o n y m o u s ;  s o ,  e . g . ,  
i n  I n s p i r a t i o n , p p .  156 ,  2 0 6 - 7 ,  2 4 0 ,  241 ;  " B i b l e , "  p .  5 6 4 .

O r a c l e s , p .  33 .  T h o u g h  S a n d a y  r e c o g n i z e s  t h a t  t h e  a t t r i 
b u t i o n  o f  l i t e r  w r i t i n g s  t o  g r e a t  men o f  t h e  p a s t ,  l i k e  M o s e s ,  D a v i d ,  
a n d  S o l o m o n ,  c a n n o t  be j u s t i f i e d  b y  o u r  s t a n d a r d s  o f  l i t e r a r y  
p r o p e r t y  a n d  t r u t h f u l n e s s ,  he t h i n k s  t h a t  t h e  f a c t  o f  p s e u d o n y m o u s  
a u t h o r s h i p  s e e m s  t o  be  c l e a r l y  p r o v e d  i n  some c a s e s  a n d  v e r y  p r o b a b l y  
i n  o t h e r s  a n d  c o u l d  be  a t t r i b u t e d  t o  t h e  v e r y  s u b o r d i n a t e  p o s i t i o n  o f  
t h e  i d e a  o f  l i t e r a r y  p r o p e r t y  among t h e  I s r a e l i t e s  on  t h e  o n e  h a n d  
ar.H t o  a  s t r o n g  s e n s e  o f  t h e  c o n t i n u i t y  a n d  s o l i d a r i t y  w h i c h  p e r v a d e d  
t h e  o r d e r  o f  p r o p h e t s  a n d  o f  p r i e s t s ,  a n d  t h e  c l a s s  o f  t h e  " w i s e  
men" o n  t h e  o t h e r .  I n s p i r a t i o n , p p .  2 2 4 - 2 5 ;  c f .  0 r a c l e 3 , p .  2 7 .
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l i t e r a r y  c o m p o s i t i o n ,  S a n d a y  c a n  d e t e c t  n o t h i n g  i n  t h e  B i b l e  t h a t  i s  

e s s e n t i a l l y  d i £ f e r e n t  f r o m  o t h e r  l i t e r a t u r e  o f  t h e  same k i n d . 1

I f  e r r o r  i s  e v i d e n c e  o f  human  f r a i l t y  r a t h e r  t h a n  d i v i n e  

i n s p i r a t i o n ,  t h e n  t h e r e  c a n  be  n o  q u e s t i o n  f o r  a  m o d e r n  c r i t i c a l  m in d

t h a t  t h e  S c r i p t u r e s  a r e  f u l l  o f  f r a i l t y .  T h e r e  a r e  s l i p s  o f  t h e

2 3p e n ;  t h e r e  a r e  d i s c r e p a n c i e s ,  e s p e c i a l l y  i n  t h e  G o s p e l  n a r r a t i v e s ;

t h e r e  a r e  d e f e c t s  n o t  o n l y  o f  l a n g u a g e  and  l o g i c  b u t  a l s o  o f  t e m p e r ;

and  a t  t i m e s  we a r e  c o n s c i o u s  n o t  o n l y  o f  human  l i m i t a t i o n s ,  b u t  o f

t h e  v i o l e n c e  o f  h u m a n  p a s s i o n . 5 F o r  i n s t a n c e ,  P a u l ' s  o u t b r e a k

a g a i n s t  t h e  c i r c u m c i s i o n  p a r t y  i n  G a l  5 : 1 2 ,  " I  w o u l d  t h e y  w e r e  e v e n

c u t  o f f  w h i c h  t r o u b l e  y o u , "  c o u l d  n o t  h a v e  b e e n  w r i t t e n  u n d e r  t h e

i m m e d i a t e  i n f l u e n c e  o f  t h e  S p i r i t . 5

P e r h a p s  no  o t h e r  p h en o m e n o n  i n  t h e  B i b l e  e x h i b i t s  i t s  human 

e l e m e n t  s o  c l e a r l y  t o  S a n d a y  a s  i t s  d e f e c t s  o f  k n o w l e d g e .  T h e  

t r a d i t i o n s  o f  t h e  c r e a t i o n  a n d  t h e  f l o o d  i n  t h e  B i b l e  a r e  a n  

a p p r o x i m a t i o n  t o  t h e  t r u t h ,  b u t  we m u s t  be  c a r e f u l  n o t  t o  e x a g g e r a t e

10 r a c l e s , p p .  2 5 - 2 6 ,  75 .

2 I b i d . ,  p .  18 .

3 I b i d . ,  p .  19 ,  n .  1; c f .  I n s p i r a t i o n , p .  4 6 .

^ I n s p i r a t i o n , p .  3 5 6 .

5 I b i d . ,  p .  1 9 7 .  A c c o r d i n g  t o  S a n d a y ,  t h e  P s a l t e r  h a s  i t s  low 
n o t e s  a s  w e l l  a s  i t s  h i g h ;  t h e r e  a r e  v e r s e s  w h i c h  b e a r  t h e  m a r k  o f  a 
l o w e r  s t a g e  o f  r e l i g i o u s  a t t a i n m e n t ,  w h e r e a s  o t h e r s  a r e  t h e  m o s t  
p e r f e c t  e x p r e s s i o n s  o f  r e l i g i o u s  e m o t i o n  we c a n  f i n d .  I b i d . ,  p .  198 .  
S a n d a y ' s  e v o l u t i o n i s t i c  c o n c e p t  o f  r e v e l a t i o n  i s  i l l u s t r a t e d  i n  h i s  
e s t i m a t e  o f  t h e  i m p r e c a t o r y  P s a l m s ,  w h i c h  " w e r e  i n  p l a c e  a t  o n e  s t a g e  
o f  t h e  h i s t o r y  o f  r e v e l a t i o n ,  w h e r e a s  t h e y  w o u l d  n o t  h a v e  b e e n  i n  
p l a c e  a t  a l a t e r  s t a g e . "  O r a c l e s , p p .  6 6 - 6 7 .

^ I n s p i r a t i o n ,  p .  3 5 7 .
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t h e  e x t e n t  o f  t h i s  a p p r o x i m a t i o n . 1 The  c o n f l i c t  b e t w e e n  t h e  B i b l e

an d  n a t u r a l  s c i e n c e  h a s  show n t h a t  t h e  B i b l e  h a s  b e e n  w r o n g l y  invo iced

t o  c h e c k  t h e  c o u r s e  o f  f r e e  i n q u i r y .  S a n d a y  s e e s  a n  a g r e e m e n t  among

t h i n k i n g  men t h a t  " t h e  B i b l e  was  n e v e r  m e a n t  t o  t e a c h  s c i e n c e ,  and

t h a t  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  s i m p l y  s h a r e d  t h e  s c i e n t i f i c  b e l i e f s  o f

t h e i r  own d a y  a n d  e x p r e s s e d  t h e m s e l v a s  i n  t h e  l a n g u a g e  w h i c h  was

2
c u r r e n t l y  u s e d  a l l  a r o u n d  t h e m . "  D i v i n e  r e v e l a t i o n  an d  i n s p i r a t i o n  

a r e  n o t  c o n c e r n e d  w i t h  m a t t e r s  p e r t a i n i n g  t o  s c i e n c e ;  t h e y  a d d r e s s  

r a t h e r  t h e  n a t u r e  a n d  r e l a t i o n s  o f  God and  man.

I t  s e e m s  t o  S a n d a y  t h a t  n o w h e r e  a r e  d e f e c t s  o f  k n o w l e d g e ,

h u m a n  f a l l i b i l i t y ,  a n d  i m p e r f e c t i o n  s o  c o n s p i c u o u s  a s  i n  t h e

h i s t o r i c a l '  p a r t s  o f  t h e  S c r i p t u r e s .  He d o e s  n o t  t h i n k  s o  much o f

m i n o r  e r r o r s  i n  m a t t e r s  o f  c h r o n o l o g y  an d  n u m e r i c s  b u t  r a t h e r  o f

s i g n i f i c a n t  d i s t o r t i n g  i n f l u e n c e s  i n  t h e  w o r k  o f  t h e  H e b r e w  

h i s t o r i a n s — e s p e c i a l l y  when  t h e y  w r o t e  a t  a c o n s i d e r a b l e  i n t e r v a l

a f t e r  t h e  e v e n t s  o c c u r r e d .  T h e i r  r e c o r d s  a r e  n o t  f r e e  f r o m  e r r o r ,  

and  l i t e r a l  a c c u r a c y  c a n n o t  b e  c l a i m e d  f o r  t h e m . 3 The  h i s t o r i c a l

n a r r a t i v e s  i n  t h e  P e n t a t e u c h ,  f o r  i n s t a n c e ,  e s p e c i a l l y  o f  t h e  

E g y p t i a n  p l a g u e s ,  t h e  E x o d u s ,  t h e  g i v i n g  o f  t h e  l a w  a t  S i n a i ,  an d  t h e  

w a n d e r i n g s  o f  I s r a e l  i n  t h e  d e s e r t  a r e  n o t  c o n t e m p o r a r y  b u t  a r e

^ O r a c l e s ,  p .  1 0 ,  n .  1 .  E l s e w h e r e  S a n d a y  e x p r e s s e s  t h e  
o p i n i o n  t h a t  t h e  s t o r i e s  o f  t h e  c r e a t i o n  a n d  t h e  f l o o d  i n  G e n e s i s  
" r e p r e s e n t  an  a n c i e n t  d e p o s i t  l o n g  a s s i m i l a t e d  a n d  t h o r o u g h l y  r e c a s t  
by t h e  H eb re w  mir .d u n d e r  t h e  i n f l u e n c e  o f  r e v e l a t i o n . "  I n s p i r a t i o n ,
p". 2 2 1 .

2
O r a c l e s , p .  25 .

3T h i s  l a c k  o f  a c c u r a c y  p e r t a i n s  i n  S a n d a y ' s  e s t i m a t i o n  t o  
i a r g e  t r a c t s  o f  t h e  h i s t o r i c a l  n a r r a t i v e s  i n  t h e  B i b l e ,  b o t h  i n  t h e  
O ld  T e s t a m e n t  a n d  i n  t h e  New T e s t a m e n t .  S e e ,  e . g . ,  I n s p i r a t i o n , p p .  
23 4 ,  3 1 8 ,  39 8 ,  4 0 7 .
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l a t e r  c o m p o s i t i o n s  f r o m  t h e  t i m e  o f  t h e  m o n a r c h y ,  w h i c h  c o n t a i n  

l a r g e  e l e m e n t s  o f  o r a l  t r a d i t i o n  an d  f o l k l o r e .  T hey  a r e  n o t  f r e e  

f r o m  a  c e r t a i n  a m o u n t  o f  i d e a l i z a t i o n . ^  The B o o ks  o f  C h r o n i c l e s  

m a n i f e s t  " a  g e n u i n e  w a r m t h  o f  r e l i g i o u s  f e e l i n g "  b u t  " i m p e r f e c t  

h i s t o r i c a l  m e t h o d  an d  d e f e c t i v e  s e n s e  o f  h i s t o r i c a l  a c c u r a c y . "  The

Took  o f  E s t h e r  " p r o b a b l y  n e v e r  p r o f e s s e d  t o  be i n  t h e  s t r i c t  s e n s e

2
h i s t o r y . "  I n  t h e  r e c o r d s  o f  J e s u s '  m i r a c l e s  t h e r e  a r e  d o u b t l e s s  

some e l e m e n t s  o f  s u p e r s t i t i o n  m i x e d  i n ,  and t h e r e  i s  a m a n i f e s t  gap  

b e t w e e n  t h e  r e a l i t y  a n d  t h e  r e c o r d  o f  e v e n t s  i n  e a c h  c a s e . ^

To S a n d a y  n e i t h e r  t h e  n a r r a t i v e  o f  e v e n t s  n o r  t h e  p r o c e s s e s  

o f  l i t e r a r y  c o m p o s i t i o n  se em  t o  be  f r e e  f r o m  " t h e  c o n d i t i o n s  t o  w h i c h  

e t h e r  w o r k s  w o u l d  be  e x p o s e d  a t  t h e  same p l a c e  a n d  t i m e . " ^  F o r  h im 

t h e  p o i n t  o f  g r e a t e s t  d i v e r g e n c e  b e t w e e n  t h e  t r a d i t i o n a l  v i e w  an d  t h e  

i n d u c t i v e  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n  i s  t h a t  on  t h e  l a t t e r ,  i n s p i r a t i o n  

" b e l o n g s  t o  t h e  h i s t o r i c a l  b o o k s  r a t h e r  a s  c o n v e y i n g  a r e l i g i o u s  

l e s s o n  t h a n  a s  h i s t o r i e s ,  r a t h e r  a s  i n t e r p r e t i n g  t h a n  a s  n a r r a t i n g

^ " B i b l e , "  p .  5 6 5 .  I s r a e l  " i d e a l i z e d  i t s  h i s t o r y ,  empha
s i z e d  i t s  d e l i v e r a n c e s ,  d w e l t  on  i t s  f ew m o m e n ts  o f  c o m p a r a t i v e  
g r e a t n e s s  a n d  p r o s p e r i t y ,  an d  e x p l a i n e d  i t s  own d e c l i n e  a s  d u e  t o  i t s  
f a i t h l e s s n e s s  a n d  d i s o b e d i e n c e . "  " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 2 .  S a n d a y  
h a r d l y  co m es  t o  g r i p s  w i t h  t h e  m o r a l  i m p l i c a t i o n s  o f  s u c h  a p r o c e s s  
o f  i d e a l i z a t i o n  w i t h  i t s  d i s t o r t i o n  o f  h i s t o r i c a l  t r u t h ;  he  i s  n o t  
c o m p l e t e l y  u n a w a r e  o f  t h e  p r o b l e m  b u t  s e e m s  t o  m i n i m i z e  i t s  
s e r i o u s n e s s .  S ee  p .  15 6 ,  n .  3 .

^ I n s p i r a t i o n , p .  39 8 ;  c f .  p .  2 1 3 .  On a l a t e r  o c c a s i o n  S a n d a y  
c o u l d  r e f e r  t o  t h i s  b o o k  a s  " t h e  p a t r i o t i c  l e g e n d  o f  E s t h e r . "  
" B i b l e , "  p .  5 6 8 .

^ G o s p e l s , p .  8 .  T h i s  r e m a r k ,  w h i c h  c o m e 3  f r o m  o n e  o f  
S a n d a y ' s  e a r l y  p u b l i c a t i o n s ,  sho w s  t h a t  S a n d a y ' s  e s t i m a t e  o f  t h e  
h i s t o r i c a l  i n a c c u r a c y  o f  t h e  B i b l e  was  p r e s e n t  t h r o u g h o u t  h i s  c a r e e r .  
T h i s  e s t i m a t e ,  h o w e v e r ,  be c am e  m o r e  r a d i c a l  t o w a r d s  t h e  e n d  o f  h i s  
1 i f  e .

^ O r a c l e s , p . 75 .
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p l a i n  m a t t e r  o£  f a c t , "  f o r  " i n  t h i s  l a s t  r e s p e c t  t h e y  do  n o t  seem t o  

be  e x e m p t e d  f r o m  p o s s i b i l i t i e s  o f  e r r o r .

The D i v i n e  E l e m e n t

C o n v i n c e d  a s  S a n d a y  i s  a b o u t  t h e  h u m a n  e l e m e n t  i n  t h e

S c r i p t u r e s ,  h e  i s  no  l e s s  c e r t a i n  a b o u t  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  th e m .

T h i s  d i v i n e  e l e m e n t ,  a s  s t a t e d  a b o v e ,  S a n d a y  a s c e r t a i n s  by me ans  o f

t w o  c r i t e r i a :  t h e  " e x p e r i m e n t a l  t e s t "  a n d  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f

p r o p h e t s  a n d  a p o s t l e s . 3 E v e r y o n e  who r e a d s  t h e  B i b l e  c a n n o t  b u t  f e e l

t h a t  i t  i s  c h a r g e d  w i t h  a f f i r m a t i o n s  a b o u t  t h e  s u p e r n a t u r a l ,  t h e

s p h e r e  o f  a  h i g h e r ,  f i n e r  s p i r i t u a l  l i f e ,  an d  t h e s e  a f f i r m a t i o n s  h a v e

b e e n  f o u n d  t r u e  an d  a d e q u a t e  by  m i l l i o n s  o f  men a n d  women,  b o t h  i n

t h e  p a s t  a n d  i n  t h e  p r e s e n t . 3 T h o u g h  t h i s  by  i t s e l f  i s  n o t

s u f f i c i e n t  t o  e s t a b l i s h  t h e  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e ,  i t  i s

n e v e r t h e l e s s  o f  g r e a t  i m p o r t a n c e .  T h e  s e c o n d  c r i t e r i o n ,  t h e

p r o p h e t i c  c o n s c i o u s n e s s  w h i c h  e s p e c i a l l y  com es  t o  e x p r e s s i o n  i n  s u c h

f o r m u l a e  a s  "T h u s  s a i t h  t h e  L o r d , "  "The  w ord  o f  t h e  L o r d  came t o  m e , "

e t c . ,  p r o v i d e s  e v e n  s t r o n g e r  e v i d e n c e  o f  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  t h e

B i b l e .  T h i s  c o n s c i o u s n e s s ,  w h i c h  m a n i f e s t s  i t s e l f  w i t h  s u c h  a

r e m a r k a b l e  c o n t i n u i t y  t h r o u g h o u t  t h e  S c r i p t u r e s  a n d  w h i c h  i t  s e em s

i m p o s s i b l e  t o  a t t r i b u t e  t o  d e c e p t i o n  o r  t o  an  i l l u s i o n  f o r m s  t h e

c l e a r e s t ,  s i m p l e s t ,  an d  m o s t  d i r e c t  p r o o f  t h a t  t h e  B i b l e  i s  r e a l l y  

4
t h e  w o r d  o f  God.

^ I n s p i r a t i o n , p .  4 0 0 .

2 S e e  p p .  1 3 4 ,  138 ;  c f .  h i s  r e m a r k  a b o u t  t h e  two m a i n  t e s t s  
c p o i i e d  t o  t h e  w o r k  o f  t h e  p r o p h e t s ,  t h e i r  own c o n s c i o u s n e s s ,  and  t h e  
^ U r a c t e r  o f  t h e  r e s u l t  o f  t h e i r  w o r k  i n  I n s p i r a t i o n , p .  183.

30 r a c l e s , p p .  4 0 - 4 1 .  ^ I b i d . , p .  4 8 .
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To t h e  p r o p h e t s  i s  g i v e n  s p e c i a l  i n s i g h t  i n t o  s p i r i t u a l  

t h i n g s ,  i n t o  t h e  p r i n c i p l e s  w h i c h  l i e  b e h i n d  t h e  d i v i n e  o r d e r i n g  o£ 

e v e n t s ,  a n d  i n t o  t h e  n a t u r e  and  a t t r i b u t e s  o f  God a n d  t h e  d u t y  o f  

m a n . 1 C o n s e q u e n t l y ,  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  o f  t h e  B i b l e  i s  e s p e c i a l l y  

m a n i f e s t  i n  p r o p h e t i c  d e s c r i p t i o n s  o f  G o d ' s  c h a r a c t e r  a n d  h i s  

s a l v a t i o n  i n  w o r d s  s u c h  a s  f o u n d  i n  Exod 3 4 : 6 - 7 :  " J e h o v a h ,  J e h o v a h ,  a  

God f u l l  o f  c o m p a s s i o n  a n d  g r a c i o u s ,  s l o w  t o  a n g e r ,  a n d  p l e n t e o u s  i n  

m e r c y  a n d  t r u t h ;  k e e p i n g  m e r c y  f o r  t h o u s a n d s ,  f o r g i v i n g  i n i q u i t y  and  

t r a n s g r e s s i o n  a n d  s i n ;  an d  t h a t  w i l l  by no m e a n s  c l e a r  t h e  g u i l t y . "  

I n  a  s e r m o n  b e f o r e  t h e  U n i v e r s i t y  o f  O x f o r d  i n  1 8 9 4 ,  S a n d a y  em pha

s i z e d  t h e  p o i n t  t h a t  s u c h  a  c o n c e p t  o f  God c o u l d  n e v e r  r e s u l t  f r o m  an  

i n d u c t i v e  i n q u i r y  i n t o  t h e  c o n d i t i o n s  o f  t h e  w o r l d  i n  w h i c h  we l i v e ,  

b u t  was  t h e  p r o d u c t  o f  a  p r o c e s s  o f  r e v e l a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n .  The 

same  p o i n t  i s  s t r e s s e d  a g a i n  i n  a n o t h e r  s e r m o n ,  p r e a c h e d  t e n  y e a r s  

l a t e r ,  i n  r e g a r d  t o  t h e  Old  T e s t a m e n t  p r o p h e t i c  c o n c e p t  o f  " t h e  

l i v i n g  G o d , " 3 a  c o n c e p t  w h i c h  i s  much r i c h e r  an d  d e e p e r  t h a n  s u c h  

p h i l o s o p h i c a l  t e r m s  f o r  God a s  t h e  A b s o l u t e ,  t h e  I n f i n i t e ,  t h e

^ I b i d . , p p .  6 3 - 6 4 ;  I n s p i r a t i o n , p p .  14 4 ,  1 45 ,  2 6 6 .

^ I b i d . ,  p p .  4 3 8 - 4 0 .

3W i l l i a m  S a n d a y ,  " T h e  L i v i n g  G o d , "  E x p o s i t o r y  T i m e s  16 
( 1 9 0 4 - 5 ) : 1 5 3 - 5 6 .  T h i s  s e r m o n  w as  p r e a c h e d  a t  T r i n i t y  C h u r c h ,  New 
Y o r k ,  on  O c t o b e r  2 3 ,  1 9 0 4 .  A s k i n g  t h e  q u e s t i o n  how t h e  t i t l e  o f  " t h e  
l i v i n g  God" was  a t t a i n e d  t o  by I s r a e l ,  S a n d a y  i s  q u i t e  c e r t a i n  t h a t  
t h e  p r o c e s s  b y  w h i c h  i t  d i d  s o  w a s  n o t  a  p r o c e s s  o f  s c i e n t i f i c  
r e a s o n i n g ,  n o r  a n  i n d u c t i v e  i n f e r e n c e  f r o m  t h e  p h e n o m e n a  o f  t h e  
e x t e r n a l  w o r l d ,  b u t  r a t h e r  t h a t  c e r t a i n  g i f t e d  men among t h e  p e o p l e  
r e a c h e d  t h e  t r u t h  by w h a t  se em ed  t o  be a  k i n d  o f  i n t u i t i o n .  And t h e y  
f e l t  t h a t  t h i s  i n t u i t i o n  was  n o t  w h o l l y  a n d  s i m p l y  a n  a c t  o f  t h e i r  
own m i n d s ,  b u t  i t  w as  r e v e a l e d  t o  t h e m ,  p u t  i n t o  t h e i r  m i n d s  by  God 
H i m s e l f .  I b i d . ,  p .  1 5 6 .
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U n c o n d i t i o n e d ,  o r  t h e  F i r s t  C a u s e . * I t  i s  s u c h  g r e a t  r u l i n g

p r i n c i p l e s  o r  i d e a s  a s  t h e  F a t h e r h o o d  o£ God,  h i s  h o l i n e s s ,  a n d ,  e v e n

m o r e ,  h i s  l o v i n g k i n d n e s s , h i s  k i n g d o m  o r  r a t h e r  t h e  r e i g n  o£  God,  t h e

d i v i n e  e l e c t i o n  o f  i n d i v i d u a l s  and  n a t i o n s ,  a n d  t h e  d i v i n e l y  w r o u g h t

d e l i v e r a n c e  o r  d e l i v e r a n c e s  c u l m i n a t i n g  i n  t h e  r e d e m p t i o n  t h r o u g h

C h r i 3 t  t h a t  c o n s t i t u t e  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  o f  t h e  S c r i p t u r e s ;  an d  i t

i s  t h i s  e l e m e n t  w h i c h  i s  c a p a b l e  o f  c o u n t e r a c t i n g  t h e  w e a r  and  t e a r ,

t h e  t r o u b l e s ,  a n x i e t i e s ,  an d  s o r r o w s ,  t h e  w e a k n e s s e s  and  t e m p t a t i o n s

2
o f  o u r  e a r t h l y  e x i s t e n c e .

The R e l a t i o n  o f  t h e  Human 
a n d  D i v i n e  E l e m e n t s

C o n v i n c e d  t h a t  t h e r e  i s  b o t h  a human a n d  a d i v i n e  e l e m e n t  i n

t h e  S c r i p t u r e s ,  S a n d a y  c a n n o t  b u t  r a i s e  t h e  q u e s t i o n  how t h e s e  two

e l e m e n t s  a r e  r e l a t e d  t o  o n e  a n o t h e r .  One o f  t h e  p o i n t s  he  s e t s  o u t  

e a r l y  i n  h i s  l e c t u r e s  o f  1 8 9 0 ,  when  he  d i s c u s s e s  t h e  c h a n g e  t h a t  i s  

c o m i n g  o v e r  t h e  c o n c e p t i o n  many go o d  an d  i n f o r m e d  C h r i s t i a n  men h o l d  

o f  t h e  B i b l e ,  i s  t h a t  "we make a  m i s t a k e  i n  a t t e m p t i n g  t o  d r aw  a h a r d  

an d  f a s t  l i n e  b e t w e e n  t h e  two  e l e m e n t s . " 3 I n  h i s  v i e w  " t h e  p a r t

w h i c h  com es  f r o m  man a n d  t h e  p a r t  w h i c h  co m es  f r o m  God r u n  i n t o  and  

b l e n d  w i t h  e a c h  o t h e r .  We t h i n k  o f  t h e m  b e s t  n o t  a s  a c t i n g  

s e p a r a t e l y  b u t  a s  a c t i n g  t o g e t h e r . " 4 I n  a  d i s c u s s i o n  o f  t h e  d i v i n e  

an d  t h e  human e l e m e n t  i n  t h e  E p i s t l e s  o f  P a u l ,  h e  s t a t e s  a s  h i s

c o n v i c t i o n  t h a t  t h e  two  e l e m e n t s  a r e  n o t  r e a l l y  s e p a r a b l e ,  e x c e p t  a s

•̂I n s p i r a t i o n , p .  153.

^ O r a c l e s , p p .  8 5 - 8 7 .

3 I b i d . , p .  1 8 .  4 I b i d .
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an  a b s t r a c t i o n  o f  t h o u g h t . *  R a t h e r ,  t h e y  " a r e  h e l d  t o g e t h e r  i n  a

5
u n i o n  w h i c h  i s  o r g a n i c  a n d  u n a n a l y s a b l e . "

From  t h e s e  f ew  s t a t e m e n t s  o ne  m i g h t  c o n c l u d e  t h a t  S a n d a y  s e e s  

t h e  S c r i p t u r e s  a s  t h e  p r o d u c t  o f  a  c o n c u r s u s  o f  t h e  d i v i n e  a nd  t h e  

human a g e n t . 3 H o w e v e r ,  a t h o r o u g h  a n a l y s i s  o f  h i s  w r i t i n g s  mak es  

m a n i f e s t  t h a t  h e  n o t  m e r e l y  d i s t i n g u i s h e s  b e t w e e n  t h e  tw o  e l e m e n t s  a s  

a n  a b s t r a c t i o n  o f  t h o u g h t ,  b u t  t h a t  t h e  e v i d e n c e  s u g g e s t s  t o  h im a 

c e r t a i n  d i s c o n t i n u i t y  b e t w e e n  th e m .  He c a n  s p e a k  o f  " a n  e n c r o a c h m e n t  

o f  t h e  h u m a n  e l e m e n t  u p o n  t h e  d i v i n e "  a n d  o f  t h e  f a c t  t h a t  

i n v e s t i g a t i o n  m a k e s  i t  " a p p e a r  t h a t  t h e  human e l e m e n t  i s  l a r g e r  t h a n  

h ad  b e e n  s u p p o s e d . " ^  He s e e s  t h e  tw o  e l e m e n t s  a s  s h a d i n g  o f f  i n t o  

e a c h  o t h e r  by a l m o s t  i n s e n s i b l e  d e g r e e s . 3

I n s p i r a t i o n  t o  S a n d a y  i s  u n q u e s t i o n a b l y  a m a t t e r  o f  d e g r e e s .  

H o t  o n l y  d o e s  he  u s e  t h e  t e r m  d e g r e e s  o r  g r a d e s  o f  i n s p i r a t i o n  i n  a 

v e r y  e x p l i c i t  w a y , 3 b u t  h e  a l s o  e m p l o y s  m a n y  o t h e r  e x p r e s s i o n s

* I n s p i r a t i o n , p .  355 .

2 I b i d . ,  n .  1 .  T h i s  p h r a s e  o r i g i n a t e d  w i t h  J .  G. R i c h a r d s o n  
a nd  w as  q u o t e d  by  Thomas C h ey ne  i n  h i s  bo ok  A i d s  t o  t h e  D e v o u t  S t u d y  
o f  C r i t i c i s m  ( L o n d o n :  T.  F .  Unw in ,  1 8 9 2 ) ,  p .  150 .  t t  w a s  t a k e n  o v e r  
by  S a n d a y ,  who a p p a r e n t l y  i s  i n  a g r e e m e n t  w i t h  i t ,  a s  c n  e x p l a n a t i o n  
o f  h i s  s t a t e m e n t  t h a t  t h e  human a n d  t h e  . d i v i n e  e l e m e n t s  a r e  n o t
r e a l l y  s e p a r a b l e .  A l r e a d y  i n  O r a c l e s , p .  16 ,  S a n d a y  s p e a k s  o f  t h e
u n i o n  b e t w e e n  t h e  two e l e m e n t s  a s  a n  " i n t i m a t e  o r  o r g a n i c  u n i o n . "

3S a n d a y  d o e s  n o t  u s e  t h e  w o rd  c o n c u r s u s  i n  t h i s  c o n n e c t i o n ,
b u t  t h e  v i e w  e x p r e s s e d  i n  t h e  s t a t e m e n t s  j u s t  q u o t e d  w o u l d  c e r t a i n l y  
j u s t i f y  t h e  u s e  o f  t h i s  t e r m .  F o r  a f u l l e r  d i s c u s s i o n  o f  t h i s  
c o n c e p t ,  s e e  c h a p t e r  4 .

^ O r a c l e s ,  p p .  17 and  16.  5 I b i d . ,  p .  74 .

6 So ,  e . g . ,  i n  i b i d . ,  p .  6 6 ,  " T h e r e  w e r e  v a r i o u s  g r a d e s  and
p r o p o r t i o n s  i n  t h e  p r o p h e t i c  g i f t s  . . " c f .  I n s p i r a t i o n , p .  20 8 :
" S t i l l  t h e r e  a r e  no  d o u b t  w e l l  m a r k e d  g r a d e s  o f  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  
c a n o n . "

I
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w h i c h  c l e a r l y  i m p l y  a  g r a d a t i o n  o f  b o t h  r e v e l a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n .  

Q u i t e  o f t e n ,  a s  we n o t i c e d  e a r l i e r ,  he  d i s t i n g u i s h e s  b e t w e e n  h i g h e r  

and  l o w e r  f o r m s  o f  r e v e l a t i o n  o r  i n s p i r a t i o n .  M o s e s '  i n s p i r a t i o n  i s  

n i g h e r  t h a n  t h a t  o f  t h e  p r o p h e t s  an d  among t h e  p r o p h e t s  we f i n d  

h i g h e r  a n d  l o w e r  f o r m s  o f  p r o p h e c y . *  He a l s o  s p e a k s  o f  p r i m a r y  and 

s e c o n d a r y  i n s p i r a t i o n ,  t h e  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  b e i n g  p r i m a r y ,  

w h e r e a s  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  p r i e s t s ,  p s a l m i s t s ,  a n d  w i s e  men  i s  

s e c o n d a r y ,  t h o u g h  t h e  p r o d u c t s  o f  t h e  l a t t e r  i n s p i r a t i o n  a r e  o f t e n

7
n o t  i n f e r i o r .  A n o t h e r  w ay  o f  e x p r e s s i n g  t h e  i d e a  o f  g r a d e d  

i n s p i r a t i o n  i s  t h e  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  d i f f e r e n t  l e v e l s  o f  

i n s p i r a t i o n . ^

S c r i p t u r a l  s u p p o r t  f o r  t h e  i d e a  o f  d e g r e e s  o f  r e v e l a t i o n  and 

i n s p i r a t i o n  S a n d a y  f i n d s  i n  s u c h  e x p r e s s i o n s  a s  " l i n e  u p o n  l i n e  and  

p r e c e p t  u p o n  p r e c e p t "  ( I s a  2 8 : 1 0 ,  1 3 ) ;  “ l e t  u s  p r o p h e s y  a c c o r d i n g  t o  

t h a  m e a s u r e  o f  f a i t h "  (Rom 1 2 : 6 ) ;  " u n t o  e v e r y  o n e  o f  u s  i s  g i v e n  

g r a c e  a c c o r d i n g  t o  t h e  m e a s u r e  o f  t h e  g i f t  o f  C h r i s t "  (Ep h  4 : 7 ) ;  and 

mor e  e m p h a t i c a l l y  i n  t h e  w o r d s  o f  Heb 1 : 1 ,  R . V . :  "God h a v i n g  o f  o l d

t i m e  s p o k e n  u n t o  t h e  f a t h e r s  i n  t h e  p r o p h e t s  by  d i v e r s  p o r t i o n s  and

1 I n s p i r a t i o n , p p .  1 7 5 - 7 7 ;  1 4 0 - 4 3 .  S a n d a y  u s e s  t h i s  c o n t r a s t  
b e t w e e n  h i g h e r  a n d  l o w e r  f o r m s  o f  i n s p i r a t i o n  o r  p r o p h e c y  t h r o u g h o u t  
h i s  w r i t i n g s .  C f . O r a c l e s , p p .  9 9 - 1 0 0 ;  " B i b i e , "  p p .  5 6 4 - 7 0 ;  
D i v i n e  O v e r r u l i n g , p p .  2 3 - 2 4 .

^ I n s p i r a t i o n , p p .  3 9 6 - 9 7 .

■*E.g. ,  t h e  B o o k  o f  E c c l e s i a s t e s  may be  on  a so m e w h a t  l o w e r  
l e v e l  o f  i n s p i r a t i o n  t n a n  P r o v e r b s  an d  J o b .  I b i d . ,  p .  2 4 9 .  I n  t h e
Sermon  o n  t h e  Mount  we f i n d  i n s t a n c e s  w h i c h  show how f a r  o u r  L o rd

i n  c o r r e c t i n g  p o r t i o n s  o f  t h e  o l d e r  S c r i p t u r e s ,  w h i c h  i n  t h e i r  
. - c r a l  c o n t e x t  h a d  b e e n  t r u l y  i n s p i r e d ,  b u t  or. a  l o w e r  l e v e l .  

' i i i s o i r a t i o n ,  " p .  6 1 6 .
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i n  d i v e r s  m a n n e r s . " *  T e t  no  p a s s a g e  o f  S c r i p t u r e  p r o v i d e s  f o r  h im

c l e a r e r  e v i d e n c e  o f  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  t h a n  t h e  s e v e n t h  c h a p t e r

2
i n  P a u l ' s  f i r s t  E p i s t l e  t o  t h e  C o r i n t h i a n s .  S a n d a y  a d m i t s  t h a t  " t h e  

a p o s t l e  d o e s  n o t  e l s e w h e r e  g r a d u a t e  h i s  p r e c e p t s  i n  t h e  same e x p l i c i t  

m a n n e r , "  b u t  h e  t h i n k s  t h a t  "we c a n  w e l l  b e l i e v e  t h a t  he d i d  so  

t a c i t l y . " 3

I n  t h e  c o n t e x t  o f  h i s  d i s c u s s i o n  o f  1 C o r  7 a s  e v i d e n c e  f o r  

d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  i n  P a u l ' s  w r i t i n g s ,  S a n d a y  u s e s  t h e  i d e a  o f  a 

s c a l e ,  a t  t h e  o n e  e n d  o f  w h i c h  t h e r e  i s  a s t r o n g  u n h e s i t a t i n g  

c o n v i c t i o n  o f  a n  i m p u l s e  and  g u i d i n g — e v e n  o f  a c t u a l  p o s s e s s i o n — f r o m  

a b o v e ,  w h e r e a s  a t  t h e  o t h e r  e n d  o f  t h e  s c a l e  t h i s  c o n v i c t i o n  s h a d e s  

o f f  i n t o  m or e  o r d i n a r y  c o n d i t i o n s .  I n  o t h e r  w o r d s ,  a t  t h e  o n e  e n d  

t h e r e  i s  c l e a r  e v i d e n c e  o f  i n s p i r a t i o n  b u t  a t  t h e  o t h e r  e nd  t h e r e  i s  

m e r e l y  t h e  e x p r e s s i o n  o f  P a u l ' s  o p i n i o n  a s  a  g o o d  a n d  l o y a l  

C h r i s t i a n . ^  U s i n g  t h e  same m e t a p h o r  o f  a  s c a l e  i n  summing up  h i s  

a n s w e r  t o  t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  r e l a t i o n  o f  t h e  human t o  t h e  d i v i n e  i n  

t h e  B i b l e ,  S a n d a y  c o n c l u d e s  t h a t  " t h e y  s h a d e  o f f  i n t o  e a c h  o t h e r  by 

a l m o s t  i n s e n s i b l e  d e g r e e s ;  b u t  a t  t h e  two  e n d s  o f  t h e  s c a l e  t h e y  a r e  

w i d e  e n o u g h  a p a r t  t o  s t a n d  o u t  q u i t e  c l e a r l y . " 3 T h i s  g r a d a t i o n  o f  

i n s p i r a t i o n  g o e s  s o  f a r  t h a t  t h e r e  a r e  some  b o o k s  i n  S c r i p t u r e  i n  

w h i c h  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i s  a t  t h e  MAXIMUM a n d  o t h e r s  i n  w h i c h  i t  i s

*See O r a c l e s ,  p p .  6 6 - 6 7 ;  " I n s p i r a t i o n , "  p p .  6 1 5 - 1 6 .

^ O r a c l e s ,  p p .  7 0 - 7 1 ;  I n s p i r a t i o n , p p .  3 5 7 - 5 8 .

3O r a c l e s , p .  7 1 .

^ I n s p i r a t i o n , p .  3 5 8 .  30 r a c l e s , p .  74 .
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a t  t h e  MINIMUM,* a n d  o£ some b o o k s  l i k e  E s t h e r  a n d  Song  o f  S o n g s ,

w h i c h  c o n t r i b u t e  n o t h i n g  t o  t h e  sum o f  r e v e l a t i o n ,  t h e r e  c a n  be  no

2
q u e s t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  e v e n  i n  a s e c o n d a r y  s e n s e .  I t  s e e m s  t h a t  

S a n d a y  i s  a f t e r  a l l  s e p a r a t i n g  t h e  tw o  e l e m e n t s  w h i c h  h e  s a i d  a r e  n o t  

r e a l l y  s e p a r a b l e ,  t h a t  he  i s  a n a l y z i n g  t h a t  w h i c h  h e  c l a i m e d  t o  be 

u n a n a l y z a b l e .

I t  i s  n o t  s u r p r i s i n g ,  t h e r e f o r e ,  t h a t  S a n d a y  c a n n o t  s p e a k  o f  

t h e  B i b l e  i n  i t s  t o t a l i t y  a s  t h e  w o rd  o f  God.  T h i s  i d e a  a r o s e  i n  h i s  

o p i n i o n  f r o m  t h e  f a c t  t h a t  t h e  d i f f e r e n t  p a r t s  o f  t h e  B i b l e  e a c h  

c o n t a i n  a n u m b e r  o f  w o r d s  o f  God,  w h i l e  t h e  f a c t  t h a t  t h e r e  i s  a 

c o n s i d e r a b l e  human e l e m e n t  i n  t h e  i n t e r s t i c e s  b e t w e e n  t h o s e  w o r d s  was  

l o s t  s i g h t  o f .  T h i s  m i s t a k e n  i d e a  o f  t h e  o n e  w o r d  o f  God  may

I n s p i r a t i o n , p .  398  ( c a p i t a l i z i n g  i s  S a n d a y ' s ) .  S a n d a y  s e e s  
t h e  s c a l e  o f  i n s p i r a t i o n  n o t  o n l y  w i t h i n  t h e  c a n o n  o f  S c r i p t u r e ,  b u t  
a l s o  o u t s i d e  o f  i t ,  an d  i n  h i s  v i e w  some o f  t h e  A p o c r y p h a  m i g h t  w e l l  
i a y  c l a i m  t o  a m e a s u r e  o f  i n s p i r a t i o n .  I b i d . , p .  2 5 9 .  He e v i d e n t l y  
t h i n k s  o f  t h e  c a n o n  a s  f l e x i b l e  a n d  p o t e n t i a l l y  s u b j e c t  t o  
m o d i f i c a t i o n .  F o r  S a n d a y  t h e  c o n c e p t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  a n d  c a n o n  a r e  
c l o s e l y  r e l a t e d ,  e n d  j u s t  a s  t h e r e  a r e  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n ,  t h e r e  
i s  a g r a d a t i o n  i n  c a n o n i c i t y .  He i s  c o n v i n c e d  t h a t  t h e r e  a r e  " w e l l -  
m a r k e d  g r a d e s  o f  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  c a n o n ;  an d  t h e r e  a r e  some b o o k s  
w h i c h  h a v e  t h e i r  p l a c e  q u i t e  u p o n  t h e  o u t s k i r t s  o f  i t ,  a n d  o n e  o r  two  
i n  w h i c h  i n s p i r a t i o n  i s  h a r d l y  p e r c e p t i b l e  a t  a l l . "  I b i d . ,  p .  20 8 ;  
c f .  p .  3 5 0 .

^Of  t h e  Book  o f  E s t h e r  we r e a d  t h a t  " I f  t h e  c a n o n  o f  t h e  O ld  
T e s t a m e n t  i s  a n y w h e r e  a t  f a u l t  i t  i s  i n  r e g a r d  t o  t h e  B o o k  o f
E s t h e r , "  t h a t  " i t  i s  n o t  p r o b a b l e  t h a t  t h e  b o o k  i s  s t r i c t l y
h i s t o r i c a l , "  t h a t  " i t  a d d s  n o t h i n g  t o  t h e  sum o f  r e v e l a t i o n . "  I b i d . ,  
p p .  2 1 2 - 1 4 .  A s i m i l a r  r e m a r k  i s  made i n  r e g a r d  t o  t h e  Song  o f  S o n g s ,  
c f  w h i c h  b o o k  " t h e r e  c a n  b e  n o  q u e s t i o n  o f  i n s p i r a t i o n ,  a s  we h a v e  s o
f a r  u n d e r s t o o d  i t ,  e v e n  i n  t h e  c a s e  o f  E c c l e s i a s t e s "  ( S a n d a y  r e f e r s
h e r e  a p p a r e n t l y  t o  t h e  s o - c a l l e d  s e c o n d a r y  i n s p i r a t i o n ) .  I b i d . ,  p .  
2 1 1 .  S a n d a y ' s  f r i e n d ,  W a l t e r  L o c k  ( 1 8 4 6 - 1 9 3 5 ) ,  who t w i c e  s u c c e e d e d  
h im i n  p o s i t i o n s  S a n d a y  h a d  h e l d  b e f o r e ,  t o o k  i s s u e  w i t h  t h e  l a t t e r  
c o n c e r n i n g  h i s  e v a l u a t i o n  o f  t h e  Book  o f  E s t h e r ,  a s k i n g  w h e t h e r  i t  
c o u l d  n o t  be  p u t  o n  t h e  same l e v e l  w i t h  R u t h  a n d  P h i l e m o n  ( o f  w h i c h  
c o o k s  S a n d a y  d i d  n o t  q u e s t i o n  t h e  c a n o n i c i t y  o r  i n s p i r a t i o n )  an d  
w h e t h e r  t h o s e  l a t t e r  b o o k s  c o u l d  b e  s a i d  t o  a d d  t o  t h e  s u m  o f  
r e v e l a t i o n .  S ee  i b i d . ,  p .  2 2 3 .
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h a v e  b e e n  n e c e s s a r y  i n  p r e v i o u s  a g e s  v h e n  i t  w o u l d  h a v e  b e e n  m o s t  

d a n g e r o u s  t o  d i s c r i m i n a t e  b e t w e e n  t h e  d i v i n e  a n d  t h e  human ,  f o r  t h e  

d i v i n e  w o u l d  h a v e  g o n e  w i t h  t h e  human ,  b u t  i n  G o d ' s  p r o v i d e n c e  t h e  

t i m e  h a s  come f o r  a t r a n s i t i o n  f r o m  t h e  t r a d i t i o n a l  c o n c e p t i o n  t o  one  

w h i c h  i s  m o r e  s t r i c t l y  a c c u r a t e  a n d  s c i e n t i f i c . ^

The t r a d i t i o n a l  t h e o r y  a n d  t h e  m o d e rn  s c i e n t i f i c  t h e o r y  o f

i n s p i r a t i o n  do  n o t  d i f f e r ,  a c c o r d i n g  t o  S a n d a y ,  i n  r e g a r d  t o  t h e

r e a l i t y  o r  t h e  q u a l i t y  o f  i n s p i r a t i o n ,  b u t  r a t h e r  i n  r e g a r d  t o

q u a n t i t y ,  b e c a u s e  t h e  t r a d i t i o n a l  t h e o r y  h o l d s  t h a t  t h e  B i b l e  a s  a

w h o l e  a n d  i n  a l l  i t s  p a r t s  i s  t h e  w o r d  o f  G o d ,  w h e r e a s  " o n  t h e

i n d u c t i v e  v i e w  i n s p i r a t i o n  i s  n o t  i n h e r e n t  i n  t h e  B i b l e  a s  s u c h ,  b u t

i s  p r e s e n t  i n  d i f f e r e n t  b o o k s  a n d  p a r t s  o f  b o o k s  i n  d i f f e r e n t  

2
d e g r e e s . "

The A t t r i b u t e s  o f  I n s p i r a t i o n

T h e  o b v i o u s  c o r o l l a r y  o f  t h e  d i v e r g e n c e  b e t w e e n  t h e  t w o  

t h e o r i e s  c o n c e r n i n g  t h e  e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n  i s  a p a r a l l e l  

d i v e r g e n c e  c o n c e r n i n g  t h e  a t t r i b u t e s  o f  i n s p i r a t i o n .  B o t h  v i e w s  

a g r e e  t h a t  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  c a r r i e s  w i t h  i t  c e r t a i n  a t t r i b u t e s  o r  

p r o p e r t i e s , ^  b u t  t h e y  d i s a g r e e  i n  r e g a r d  t o  t h e  n a t u r e  a n d  e x t e n t

* I n s p i r a t i o n , p p .  4 2 4 - 2 5 .  D r i v e r  h o l d s  a  v i e w  s i m i l a r  t o  
S a n d a y ' s  a s  t o  t h e  c o n c e p t  o f  t h e  w o rd  o f  God an d  t h i n k s  t h a t  t o  u s e  
t h i s  e x p r e s s i o n  a s  a t e r m  d e s c r i p t i v e  o f  t h e  e n t i r e  B i b l e  may e a s i l y  
g i v e  r i s e  t o  m i s u n d e r s t a n d i n g  a n d  t e n d  t o  g e n e r a t e  a c o n f u s i o n  
b e t w e e n  t h a  d i v i n e  t h o u g h t  a n d  t h e  human i m a g e r y  o r  human f o r m  o f  
c o m p o s i t i o n  u n d e r  w h i c h  i t  i s  p r e s e n t e d .  S a m u e l  R.  D r i v e r ,  
" I n s p i r a t i o n , "  M a g a z i n e  o f  C h r i s t i a n  L i t e r a t u r e  5 ( 1 8 9 1 - 9 2 ) : 2 8 6 .

^ I n s p i r a t i o n , p .  4 0 0 .

^ S a n d a y  u s e s  s e v e r a l  t e r m s  l i k e  a t t r i b u t e s ,  p r o p e r t i e s ,  
a c c e s s o r i e s ,  m a r k s ,  an d  q u a l i t i e s ,  b u t  t h e  f i r s t  two  t e r m s  a r e  m o s t  
w i d e l y  u s e d  by  h im .
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o f  t h e s e  a t t r i b u t e s .  The m o s t  s i g n i f i c a n t  p r o p e r t i e s  h i s t o r i c a l l y  

a s c r i b e d  t o  t h e  S c r i p t u r e s  a r e  s a c r e d n e s s ,  v e r a c i t y ,  p e r f e c t i o n ,  

i n f a l l i b i l i t y ,  i n e r r a n c y ,  a n d  a u t h o r i t y . 1 A c c o r d i n g  t o  t h e  

t r a d i t i o n a l  v i e w  t h e s e  p r o p e r t i e s  p e r t a i n  t o  a l l  o f  S c r i p t u r e ,  

b e c a u s e  i t  c o n s i d e r s  a l l  o f  S c r i p t u r e  t o  be i n s p i r e d .  I n  o t h e r  

w o r d s ,  i t  h o l d s  t h e  p l e n a r y ,  v e r b a l  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n .

S a n d a y  r e c o g n i z e s  t h a t  t h i s  v i e w  was  t h e  p r e v a i l i n g  v i e w  i n

a n c i e n t  J u d a i s m ,  t h a t  i t  i s  c l e a r l y  p r e s e n t  i n  t h e  w r i t i n g s  o f

2
J o s e p h u s  a n d  P h i l o  and  i n  t h e  r a b b i n i c  t r a d i t i o n .  A g a i n  i n  s p e a k i n g  

o f  t h e  v i e w s  h e l d  by t h e  F a t h e r s  o f  t h e  E a r l y  C h u r c h ,  h e  a s s e r t s  n o t  

o n l y  t h a t  t e s t i m o n i e s  t o  t h e  g e n e r a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  may be 

m u l t i p l i e d  t o  a l m o s t  a n y  e x t e n t ,  b u t  t h a t  t h e r e  a r e  some w h i c h  go 

e v e n  f u r t h e r  and  p o i n t  t o  a n  i n s p i r a t i o n  w h i c h  m i g h t  be d e s c r i b e d  a s  

" v e r b a l . "  N o r  d o e s  t h i s  i d e a  come i n  t e n t a t i v e l y  a nd  by d e g r e e s ,  b u t  

a l m o s t  f r o m  t h e  v e r y  f i r s t .  ^ And a l t h o u g h  S a n d a y  t h i n k s  t h a t  he

* T h i s  l i s t  i s  n o t  e x h a u s t i v e  a n d  t e r m s  l i k e  v e r a c i t y  o r  
t r u t h f u l n e s s ,  p e r t e c t i o n ,  i n f a l l i b i l i t y ,  i n e r r a n c y ,  a n d  c e r t a i n t y  
i n t e r l o c k  a n d  o v e r l a p  t o  a  c o n s i d e r a b l e  e x t e n t  i n  m e a n i n g .  S a n d a y  
u s e s  a l l  t h e s e  t e r m s ,  t h o u g h  i n  v a r y i n g  f r e q u e n c y ,  i n  h i s  d i s c u s s i o n s  
o f  t h e  a t t r i b u t e s  o f  S c r i p t u r e ,  b u t  he  n e v e r  s e e m s  t o  a t t e m p t  t o  
d e f i n e  t h e m  i n  s u c h  a  way a s  t o  make c l e a r  d i s t i n c t i o n  among th e m .

S a n d a y  s u r v e y s  t h e s e  w r i t e r s  i n  t h e  s e c o n d  o f  h i s  Bamp ton  
l e c t u r e s ,  p a r t  o f  w h i c h  i s  d e v o t e d  t o  a  d i s c u s s i o n  o f  t h e  p r o p e r t i e s  
a s c r i b e d  t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t  i n  w r i t i n g s  o f  t h e  f i r s t  c e n t u r y  o f  t h e  
C h r i s t i a n  e r a .  I n s p i r a t i o n , p p .  7 2 - 9 0 .  Of  P h i l o  i t  i s  s a i d  t h a t  h i s  
" w h o l e  m e t h o d  o f  e x e g e s i s  i n v o l v e s  a c o n c e p t i o n  w h i c h  i s  n o t h i n g  
s h o r t  o f  v e r b a l "  ( p .  8 5 ) ,  a nd  t h e  e x e g e s i s  o f  t h e  r a b b i s  " i s  b a s e d  on  
t h e  a s s u m p t i o n  t h a t  t h e  t e x t  m u s t  be  t a k e n  s t r i c t l y  a s  i t  s t a n d s "  ( p .  
3 7 ) .

^ P r o p e r t i e s  a s c r i b e d  t o  t h e  New T e s t a m e n t  i n  t h e  w r i t i n g s  o f  
t h e  e a r l y  c h u r c h  a r e  c o n s i d e r e d  by  S a r .day  i n  t h e  f i r s t  l e c t u r e .  
I b i d . ,  p p .  2 8 - 4 2 .
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f i n d s  e v i d e n c e  i n  t h e  New T e s t a m e n t  f o r  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n , 1, he

a d m i t s  t h a t  t h e  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  f o u n d  i n  t h e  a p o s t o l i c

w r i t i n g s  i s  e s s e n t i a l l y  t h e  same a s  t h a t  h e l d  by  t h e  J e w s ,  n a m e l y ,

2
t h a t  o£  a  v e r b a l  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s .  He i s  no  l e s s  

c a n d i d  i n  c o n c e d i n g  t h a t  t h e  o n e  p r o o f  w h i c h  i n  a l l  a g e s  h a s  b e e n  t h e  

s i m p l e s t  an d  m o s t  e f f e c t i v e  a s  t o  t h e  v a l i d i t y  o f  t h e  t r a d i t i o n a l  

c o n c e p t  o f  t h e  w h o l e  B i b l e  b e i n g  t h e  s a c r e d  w o rd  o f  God was  " t h e  

e x t e n t  t o  w h i c h  i t  was  r e c o g n i z e d  i n  t h e  s a y i n g s  o f  C h r i s t  H i m s e l f . " 3

N e v e r t h e l e s s ,  S a n d a y  i s  c o n v i n c e d  t h a t  t h e  t r a d i t i o n a l  v i e w  

o f  i n s p i r a t i o n  i s  n o t  i n  h a r m o n y  w i t h  t h e  f a c t s  o f  S c r i p t u r e  and 

t h e  r e s u l t  o f  t h e  w o r k i n g  o f  o n e  o f  t h e  com m on es t  p r i n c i p l e s  t o  w h i c h  

t h e  o p e r a t i o n s  o f  t h e  h u m a n  m i n d  a r e  s u b j e c t - - t h e  p r i n c i p l e  o f

*See  p p .  1 7 7 - 7 8 .

^ W r i t e s  S a n d a y ,  "The  a p o s t o l i c  c o n c e p t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  d i d  
n o t  d i f f e r  i n  k i n d  f r o m  t h a t  w h i c h  p r e v a i l e d  i n  J e w i s h  c i r c l e s  a t  t h e  
t i m e . "  And a g a i n  i n  t h e  same c o n t e x t  s p e a k i n g  a b o u t  t h e  J e w i s h  
b e l i e f  i n  t h e  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  i n s p i r e d  w o rd  he  r e m a r k s ,  "The 
a p o s t l e s  i n  t h i s  r e s p e c t  d i d  n o t  d i f f e r  f r o m  t h e i r  c o u n t r y m e n .  The 
i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s — an d  i n d e e d  t h e  v e r b a l  i n f a l l i b i l i t y  
— i s  e x p r e s s l y  l a i d  down i n  J o h n  1 0 : 3 5 . "  " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 17 .

I n  h i s  d i s c u s s i o n  o f  t h e  p r o p e r t i e s  a s c r i b e d  t o  t h e  O l d  
T e s t a m e n t  i n  t h e  J e w i s h  w r i t i n g s  o f  t h e  f i r s t  c e n t u r y  A .D.  an d  i n  t h e  
New T e s t a m e n t ,  S a n d a y  c o n c e d e s  t h a t  t h e r e  a r e  a  f e w  e x p r e s s i o n s  
s c a t t e r e d  o v e r  t h e  New T e s t a m e n t  " w h i c h  se em  t o  a t t r i b u t e  t o  t h e  
S c r i p t u r e s  o f  t h e  O l d e r  C o v e n a n t ,  n o t  o n l y  a u t h o r i t y  i n  m a t t e r s  o f  
f a i t h  an d  l i f e ,  b u t  a  k i n d  o f  u l t i m a t e  a n d  i n v i o l a b l e  p e r f e c t i o n . "  
I n s p i r a t i o n , p .  8 8 .  He m a k e s  s p e c i f i c  r e f e r e n c e s  t o  M a t t  5 : 1 8 ;  J o h n  
1 0 : 3 5 ;  2 T im 3 : 1 6 ;  a n d  2 P e t  1 : 2 0 - 2 1 .  He s e e m s ,  h o w e v e r ,  t o  a t t a c h  
l i t t l e  w e i g h t  t o  t h e  f o r c e  o f  t h e  e v i d e n c e  p r e s e n t e d  by t h e s e  t e x t s  
a s  may be  d e d u c e d  f r o m  t h e  f a c t  t h a t  t h e  o n l y  s i g n i f i c a n t  r e f e r e n c e  
t o  2 T im 3 : 1 6  i n  h i s  w r i t i n g s  on  S c r i p t u r e  a n d  i t s  i n s p i r a t i o n  i s  
f o u n d  i n  t h i s  p l a c e ,  w h e r e  h e  o b s e r v e s  t h a t  w h a t e v e r  way we t r a n s l a t e  
t h e  t e x t  i t  w o u l d  " i n c l u d e  a l l ,  o r  v e r y  n e a r l y  a l l "  [ t h e  
q u a l i f i c a t i o n  i s  t y p i c a l ]  o f  t h o s e  S c r i p t u r e s  w h i c h  f o r m  o u r  p r e s e n t  
O ld  T e s t a m e n t .  I b i d . ,  p .  8 9 .

3 I b i d . , p .  3 9 3 .
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e x t e n s i o n s . ^  T h e r e  i s  no q u e s t i o n  f o r  h i m  t h a t  " t h e  i n s p i r a t i o n  o f

t h e  p r o p h e t s  f o r  i t s  p a r t i c u l a r  p u r p o s e  was  p l e n a r y , "  t h a t  " t h e

p r o p h e t i c  ' t h u s  s a i t h  t h e  L o r d '  knows no  d e g r e e s , "  t h a t  " t h e  Law was

a s  b i n d i n g  a s  l a w  c o u l d  b e , ” a n d  t h a t  t h i s  e a s i l y  c o u l d  a nd  a c t u a l l y

2
d i d  l e a d  t o  t h e  d o c t r i n e  o f  p l e n a r y  o r  v e r b a l  i n s p i r a t i o n .  I n  t h i s  

p r o c e s s  t h e  a t t r i b u t e s  o f  t h e  Law a nd  t h e  a t t r i b u t e s  o f  t h e  P r o p h e t s  

w e r e  e x t e n d e d  t o  a l l  t h e  b o o k s  and  t o  a l l  t h e  p a r t s  o f  t h e  b o o k s  

i n c l u d e d  i n  t h e  c a n o n . 3 The  p r o p e r t i e s  o f  t h a t  w h i c h  w a s  d u e  t o  

p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  w er e  e x t e n d e d  t o  t h o s e  p o r t i o n s  o f  S c r i p t u r e  

w h i c h  w e r e  n o t  s o  i n s p i r e d ,  o r  o n l y  i n s p i r e d  i n  a  s e c o n d a r y  s e n s e  o r  

a  l e s s e r  d e g r e e .  H ow ever — a n d  t h i s  i s  t h e  c r u c i a l  p o i n t  f o r  S a n d a y —  

t h i s  e x t e n s i o n  was  a n  un d u e  e x t e n s i o n ,  w h i c h  m u s t  n o t  be  a s s u m e d  a s  

a n  e x a c t  a n d  s c i e n t i f i c  f a c t . 4 I n  t h i s  p r o c e s s  o f  e x t e n s i o n ,  

l i m i t a t i o n s  o f  t h e  p r o p e r t i e s  o f  i n s p i r a t i o n  w e r e  f o r g o t t e n  a n d  

p r o p o s i t i o n s  w h i c h  w e r e  t r u e  i n  a  d e f i n e d  a r e a  becam e  s o  e l a s t i c  t h a t  

t h e y  c e a s e d  t o  be t r u e . 5 T h a t  w h i c h  p e r t a i n e d  o n i y  t o  t h e  d i v i n e  

e l e m e n t  o f  S c r i p t u r e  was  a l s o  a t t r i b u t e d  t o  i t s  human e l e m e n t .

i b i d . ,  p .  2 6 4 .  S a n d a y  a d d s :  " I  do  n o t  t h i n k  t h a t  t h e r e  i 3
o n e  o f  t h e  p o i n t s  w h i c h  go  t o  make up  t h e  s t r i c t e s t  f o r m  o f  t h e
t r a d i t i o n a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  w h i c h  h a s  n o t  some w a r r a n t  i n  t h e  
b o o k s  t h e m s e l v e s .  B u t  t h a t  w h i c h  o r i g i n a l l y  h a d  r e f e r e n c e  t o  some 
p a r t i c u l a r  mode o r  o r g a n  o f  r e v e l a t i o n  was  e x t e n d e d  s o  a s  t o  c o v e r  
t h e  w h o l e . "  I b i d .

2 I b i d . ,  p .  2 6 5 .  3 I b i d .

4 " I n s p i r a t i o n , " p .  6 1 7 .  C f .  I n s p  i r a t  i o n , p .  4 0 0 ,  w h e r e  
S a n d a y  a t t r i b u t e s  t h e  o r i g i n  o f  " t h e  t r a d i t i o n a l  t h e o r y  o f
I n s p i r a t i o n "  t o  " a  s i m p l e  p r o c e s s  o f  e n l a r g e m e n t  o r  e x t e n s i o n , "  i n
w h i c h  " p r o p e r t i e s  w h i c h  t h e  p r o p h e t s  a n d  l a w g i v e r s  o f  I s r a e l  c l a i m e d  
I - r  t h e m s e l v e s  i n  t h e i r  own p r o p e r  s p h e r e s ' *  w e r e  a p p l i e d  t o  " o t h e r  
w r i t e r s  i n  a d i f f e r e n t  s p h e r e "  o r  " t o  t h e m s e l v e s  o t h e r w i s e  t h a n  i n  
' _ . . t i r  c a p a c i t y  a s  p r o p h e t s  a n d  l a w g i v e r s . "

i n s p i r a t i o n , p .  2 6 4 .
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T he  w o r k i n g  o f  t h e  p r i n c i p l e  o f  e x t e n s i o n s  i s  r e p e a t e d l y  s e t

f o r t h  i n  S a n d a y ' s  w r i t i n g s  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  d i f f e r e n t

a t t r i b u t e s  o f  i n s p i r a t i o n .  T h u s ,  f o r  i n s t a n c e ,  S a n d a y  d o e s  n o t

h e s i t a t e  t o  s p e a k  a b o u t  t h e  B i b l e  a s  a s a c r e d  b o o k  o r  a c o l l e c t i o n  o f

s a c r e d  b o o k s ,  b u t  i n  h i s  v i e w  t h i s  i d e a  o f  s a c r e d n e s s  i s  n o t  c u t  and

d r i e d ,  r a t h e r  i t  i s  p r o g r e s s i v e  a n d  a d m i t s  o f  d e g r e e s . ^  T h e

e x t e n s i o n  o f  t h e  i d e a  o f  s a c r e d n e s s  c a n  b e  s e e n  i n  t h e  h i s t o r y  o f  t h e

G o s p e l s ,  w h i c h  f r o m  t h e  v e r y  f i r s t  c o n t a i n e d  t h e  e l e m e n t s  o f  a  s a c r e d

b o o k ,  n a m e l y ,  t h e  w o r d s  an d  a c t s  o f  t h e  L o r d  J e s u s .  The  s a c r e d n e s s

o f  t h e  e l e m e n t s  w as  t h e n  a s c r i b e d  t o  t h e  e n t i r e  r e c o r d  c o n t a i n i n g

t h o s e  e l e m e n t s ,  s o  t h a t  by  t h e  e n d  o f  t h e  s e c o n d  c e n t u r y  we f i n d  t h e

f u l l  c o n c e p t i o n  " a c c o r d i n g  t o  w h i c h  t h e  G o s p e l s  a r e  t r e a t e d  i n  a l l

t h e i r  p a r t s  a s  s a c r e d  a n d  a s  n o t  a d m i t t i n g  p o s s i b i l i t i e s  o f  m u t u a l

2
c o l l i s i o n  o r  e r r o r . "

A s i m i l a r  e x t e n s i o n  c a n  be  o b s e r v e d  i n  r e g a r d  t o  t h e  i d e a  o f  

a u t h o r i t y .  "The  o n e  s t a n d i n g  c h a r a c t e r i s t i c  o f  t h e  p r o p h e t  i s  t h a t  

he  s p e a k s  w i t h  t h e  a u t h o r i t y  o f  J e h o v a h  H i m s e l f . " ^  I n  f a c t ,  t h e  

p r o p h e t s  w e r e  a s  c o n v i n c e d  o f  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e i r  u t t e r a n c e s  a s  

t h e y  w e r e  o f  t h e i r  own e x i s t e n c e .  The  sam e  a u t h o r i t y  p e r t a i n e d  t o  

t h e  w r i t t e n  a s  t o  t h e  s p o k e n  w o rd  o f  t h e  p r o p h e t s  a n d  was  d e r i v e d

1" B i b l e , "  p .  5 7 1 .

^ I n s p i r a t i o n , p .  3 1 7 .  S a n d a y  d e s c r i b e s  o n  p p .  3 1 6 - 1 7  how t h e  
a t t r i b u t e s  a s c r i b e d  t o  t h e  w r i t i n g s  o f  t h e  P r o p h e t s  w o u l d  come t o  be 
a s c r i b e d  t o  t h e  G o s p e l s  a n d  how by t h e  p r o c e s s  o f  e x t e n s i o n  i t  came 
t o  be  a s c r i b e d  t o  e v e r y  p a r t  o f  t h e  G o s p e l s .  B u t ,  he s t r e s s e s ,  t h i s  
w as  n e i t h e r  t h e  u n i v e r s a l  d o c t r i n e  n o r  a  s c i e n t i f i c a l l y  d e f i n e d  
d o c t r i n e ,  t h o u g h  h e  a d m i t s  t h a t  i t  w as  no d o u b t  w i d e l y  c u r r e n t  and  
m i g h t  be  s a i d  t o  r e p r e s e n t  t h e  g e n e r a l  m i n d  o f  t h e  C h u r c h .

^ O r a c l e s , p p .  5 4 - 5 5 ;  c f .  I n s p i r a t i o n , p .  3 9 4 .
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f r o m  t h e  s p e c i a l  a c t i o n  u p o n  t h e m  o f  t h e  S p i r i t  o f  Go d . * '  T h e

a u t h o r i t y  o f  t h e  Law was  e v e n  g r e a t e r  i n  t h e  e y e s  o f  t h e  J e w s  t h a n

t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  P r o p h e t s ,  b u t  b y  m e a n s  o f  a p r o c e s s  o f

e q u a l i z i n g  t h e  d i f f e r e n t  p a r t s  o f  t h e  c a n o n  t h e  same p r o p e r t i e s  w e r e

a t t r i b u t e d  t o  a l l  p a r t s  o f  t h e  c a n o n  a n d  t h e  C h r i s t i a n s  c o m p l e t e d  t h e

p r o c e s s  by  w h i c h  a l l  t h e  b o o k s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  w e r e  b r o u g h t  up

*)
t o  t h e  same l e v e l  o f  s a c r e d n e s s  a n d  a u t h o r i t y .  Bu t  t h e  s c i e n t i f i c  

c r i t i c a l  a p p r o a c h  t o  S c r i p t u r e  h a s  sho w n t h a t  t h e  t r a d i t i o n a l  i d e a  o f  

t h e  B i b l e  a s  e q u a l l y  a u t h o r i t a t i v e  i n  a l l  i t s  p a r t s ,  i n  h i s t o r y  a s  

w e l l  a s  i n  d o c t r i n e ,  n e e d s  t o  be c h a n g e d . 2

The  p r i n c i p l e  o f  e x t e n s i o n  n o t  o n l y  c a u s e d  a t t r i b u t e s  t o  be  

a s c r i b e d  t o  t h e  w h o l e  B i b l e  t h a t  o n l y  p e r t a i n e d  t o  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  

i n  S c r i p t u r e ,  b u t  S a n d a y  a l s o  p e r c e i v e d  i t s  w o r k i n g  i n  u n w a r r a n t e d  

i n f e r e n c e s  b e i n g  d r a w n  f r o m  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e ,  s u c h  a s  t h e

I n s p i r a t i o n , p p .  2 6 4 ,  2 2 6 - 2 7 .  F rom t h e  way S a n d a y  s p e a k s
a b o u t  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  p r o p h e t s  a n d  t h e  f o r m u l a e ,  s u c h  a s  " t h u s  
s a i t h  T r,r .J. . ■ w h i c h  a r e  e x p r e s s i v e  o f  t h a t  a u t h o r i t y ,  i t  i s
e v i d e n t  t h a t  i t  i s  d i f f i c u l t  a t  t i m e s  t o  d i s t i n g u i s h  s h a r p l y  b e t w e e n  
c r i t e r i a  o f  i n s p i r a t i o n  a n d  a t t r i b u t e s  o f  i n s p i r a t i o n ,  b e c a u s e  a n  
a t t r i b u t e  l i k e  a u t h o r i t y  a l s o  f u n c t i o n s  f o r  h im a s  a  c r i t e r i o n .

2 I b i d . ,  p .  2 6 3 .

2T h i s ,  o f  c o u r s e ,  i s  o n e  o f  t h e  m a j o r  t h r u s t s  o f  S a n d a y 1s 
d i s c u s s i o n  o f  t h e  s u b j e c t .  E s p e c i a l l y  i n  h i s  l a t e r  y e a r s  r e d u c t i v e  
q u a l i f i c a t i o n s  o f  t h e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  be cam e  mor e  p r o n o u n c e d ,  
l i k e  t h i s  o n e  o f  t h e  y e a r  1 9 1 6 ,  "Th e  B i b l e  i s  s t i l l  t o  me t h e  h i g h e s t  
a u t h o r i t y  t h a t  I  know.  B u t  i t  i s  t r u e  t h a t  I  p i n  my f a i t h  n o t  s o  
muc h  t o  w h a t  t h e  B i b l e  s a y s  a s  w h a t  I  b e l i e v e  t h a t  i t  m e an s  t o  s a y ;  
i n  o t h e r  w o r d s ,  n o t  s o  much t o  w h a t  i t  s a i d  i n  t h e  l e t t e r  t o  t h o s e  t o
whom i t  w as  f i r s t  g i v e n  a s  t o  w h a t  i t  s a y s  i n  t h e  s p i r i t  t o  u s  n o w . ”
W i l l i a m  S a n d a y ,  e d . ,  Form a nd  C o n t e n t  i n  t h e  C h r i s t i a n  T r a d i t i o n :  A
F r i e n d l y  D i s c u s s i o n  b e t w e e n  W. S a n d a y  . . . and  N. P .  W i l l i a m s .  . . ■
' L o n d o n :  Longmans  G r e e n ,  a n d  C o . ,  1 9 1 6 ) ,  p .  x i v .  I t  i s  d i f f i c u l t  t o  
e s c a p e  t h e  c o n c l u s i o n  t h a t  S a n d a y  i s  i n t r o d u c i n g  a  s u b j e c t i v e  
e l e m e n t  i n  h i s  r e c o g n i t i o n  o f  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e  a n d  t h a t  he  
i s  m o v i n g  away f r o m  t h e  P r o t e s t a n t  e m p h a s i s  on  t h e  s e n s u s  l i t e r a l i s  
o f  t h e  S c r i p t u r e s .
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b e l i e f  t h a t  i t  i s  i n f a l l i b l e .  Of a l l  t h e  p r o p e r t i e s  commonly c l a i m e d  

f o r  t h e  B i b l e  he  h o l d s  no n e  more v u l n e r a b l e  i n  v i e w  o f  t h e  p h e n o m e n a  

o f  S c r i p t u r e  t h a n  i t s  i n f a l l i b i l i t y . 1 A l t h o u g h  t h e  b r o a d  d i v i n e  

p u r p o s e  a s  s u c h  i s  i n f a l l i b l e ,  t h a t  i n f a l l i b i l i t y  d o e s  n o t  e x t e n d  t o

t h e  d e t a i l s  i n  t h e  human e x p r e s s i o n  o f  t h a t  p u r p o s e ,  c e r t a i n l y  n o t  t o

2
m a t t e r s  o f  p h y s i c a l  l a w  o r  h i s t o r i c a l  e v e n t .  S i m i l a r l y ,  S a n d a y

h o l d s  " t h e  f u l l  d o g m a t i c  c o n c e p t i o n  o f  v e r b a l  i n e r r a n c y "  t o  be  " a n  

e x t e n s i o n ,  a n d  a n  u n d u e  e x t e n s i o n ,  o f  t h e  o r i g i n a l  i d e a  [ o f  

i n s p i r a t i o n ] . " 3

T h e  i d e a  o f  a s a c r e d  b o o k  w h i c h  m u s t  b e  i n  a l l  r e s p e c t s  

a u t h o r i t a t i v e  a n d  i n f a l l i b l e ,  S a n d a y  c o n t e n d s ,  was  a n  i n s t i n c t i v e  

r a t h e r  t h a n  a  r e a s o n e d  i d e a ,  w h i c h  c r y s t a l l i z e d  i n  t h e  

i n t e r t e s t a m e n t a l  p e r i o d  a n d  t h e n  h e l d  sw ay  m or e  o r  l e s s  c o m p l e t e l y  

f o r  two  t h o u s a n d  y e a r s .  I n  v i e w  o f  s c i e n t i f i c  c r i t i c i s m ,  h o w e v e r ,  i t  

h a s  come t o  be s e e n  a s  no l o n g e r  t e n a b l e .  S a n d a y  a s s e r t s  t h a t  i n  many 

ways  t h e  B i b l e  i s  n o t  i n f a l l i b l e  a n d ,  t h e r e f o r e ,  i n  t h e  s t r i c t  s e n s e ,

^ S p e a k i n g  a b o u t  t h e  B i b l e  a s  t h e  b o o k  i n  w h i c h  t h e  r e v e l a t i o n  
o f  God i s  e m b o d i e d ,  h e  w r i t e s  a l r e a d y  i n  1 8 9 0 ,  " S u c h  a b o o k ,  i t  i s  
u r g e d ,  m u s t  a t  t h e  l e a s t  be  i n f a l l i b l e .  I f  t h a t  w e r e  s o ,  we s h o u l d  
f i n d  i t  h a r d  t o  c o n t e n d  w i t h  t h e  f a c t s ;  f o r  t h e  s p h e r e  o f  i t s  
i n f a l l i b i l i t y  h a s  b e e n  s t e a d i l y  n a r r o w e d .  I t s  t e x t  i s  n o t  
i n f a l l i b l e ;  i t s  g r a m m a r  i s  n o t  i n f a l l i b l e ;  i t s  s c i e n c e  i s  n o t  
i n f a l l i b l e ;  a n d  t h e r e  i s  g r a v e  q u e s t i o n  w h e t h e r  i t s  h i s t o r y  i s  
a l t o g e t h e r  i n f a l l i b l e . "  O r a c l e s . p .  36 .

2 " I n s p i r a t i o n , " p .  61 7 .  C f .  "An E i r e n i c o n  f r o m  C u l t u r e , "  p .  
2 1 8 ,  w h e r e  S a n d a y  q u o t e s  i n  o b v i o u s  a g r e e m e n t  t h e  f o l l o w i n g  w o r d s  o f  
P e r c y  G a r d n e r :  "No i n s p i r a t i o n  o f  w h i c h  a n y  t r a c e  i s  t o  be f o u n d  i n  
h i s t o r y  c o m m u n i c a t e s  t o  t h e  i n s p i r e d  man an  i n f a l l i b l e  k n o w l e d g e  
e i t h e r  o f  p h y s i c a l  l a w  o r  o f  h i s t o r i c  e v e n t . "  I n  t h e  same c o n t e x t  he 
v e n t s  t h e  s u p p o s i t i o n  t h a t  i t  i s  v e r y  much  a  d i s c o v e r y  o f  t h e  l a s t  
g e n e r a t i o n  t h a t  I n s p i r a t i o n  d o e s  n o t  i n v o l v e  i n f a l l i b i l i t y  i n  t h e  
r e c o r d  o f  f a c t .  I b i d . ,  p .  2 1 9 .

3 " B l b l e , "  p .  57 7 .
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n o t  a u t h o r i t a t i v e ,  e x c e p t  i n  t h e  s p h e r e s  o f  e t h i c s  a n d  r e l i g i o n . ^  

Ev en  i n  t h e s e  s p h e r e s  q u a l i f i c a t i o n s  n e e d  t o  be made a s  a  r e s u l t  o f  

t h e  t e m p o r a l  c o n d i t i o n i n g  of  t h e  l a n g u a g e .  We c a n n o t  i n  c r u d e  b l o c k s  

w i t h o u t  c h a n g e  t r a n s f e r  t h e  t h o u g h t  o f  one  age i n t o  a n o t h e r .  As a 

r e s u l t ,  c o n c l u d e s  S a n d a y ,  we no  l o n g e r  l o o k  a t  t h i n g s  s o  much u n d e r  

t h e  c a t e g o r y  o f  a u t h o r i t y ;  " t h e  m a i n  q u e s t i o n  £ ° r  u s  i n  t h e s e  d a y s  i s

how much we c a n  a s s i m i l a t e  o f  t h e  B i b l e .

Summary a n d  C o n e i n n

S a n d a y ' s  v i e w s  on B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  e x e r c i s e d  c o n s i d e r a b l e  

i n f l u e n c e  n o t  o n l y  i n  t h e  C h u r c h  o f  E n g la n d  b u t  a l s o  be yo n d  i t s  

c o n f i n e s .  D i s c u s s i o n s  o f  h i s  p o s i t i o n ,  h o w e v e r ,  d e s p i t e  t h e  

r e c o g n i t i o n  o f  i t s  i n f l u e n t i a l  e f f e c t ,  a r e  g e n e r a l l y  b r i e f  a n d  

l i m i t e d  i n  s c o p e .  A m or e  c o m p r e h e n s i v e  u n d e r s t a n d i n g  a n d  e v a l u a t i o n  

c a n  o n l y  be b a s e d  o n  a t h o r o u g h  p r e s e n t a t i o n  o f  S a n d a y ' s  m o d e l  o f  

B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  s u c h  as  h a s  b e e n  a t t a m p t ® d  h e r e .  A t  t h i s  p o i n t  

i t  i s  n e c e s s a r y  t o  s v m m a r lz e  t h e  r e s u l t s  o f  ° u r  i n v e s t i g a t i o n  and t o  

a r t i c u l a t e  some i s s u e s  r a i s e d  b y  i t .

I t  w a s  o n l y  i n  t h e  l a s t  d e c a d e  o f  h i s  l i f e  t h a t  S a n d a y  o p e n l y

a n d  e x p l i c i t l y  p r o f e s s e d  h i m s e l f  a  m o d e r n i s t  an d  c l e a r l y  avowed t h e

c« i i33  o f  l i b e r a l  t h e o l o g y .  y®t  t h e  w h o l e  t e n o r  o f  h i s  c a r e e r  a s  a  

t h e o l o g i a n  w as  t o  m ak e  t h e o l o g y  m o r e  g c i e n t i f i c ,  t o  r e c o n c i l e  t h e  

e s s e n t i a l s  o f  t h e  C h r i s t i a n  f a i t h  w i t h  t h e  c h a n g e d  o u t l o o k  o f  t h e  

m o d e rn  s c i e n t i f i c  m i n d .  C o n v i n c e d  t h a t  t r a d i t i o n a l  v i e w s  o f  t h e  

B i b i e ,  i t s  i n s p i r a t i o n ,  and a u t h o r i t y  c o u l d  00 l o n g e r  b e  m a i n t a i n e d  

l a  > lev? o f  t h e  r e s u l t s  o f  a d v a n c e d  s c i e n c e  and B i b l i c a l  c r i t i c i s m ,  i t

1 I b i d . ,  p .  5 7 9 .  2 i b i d -
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w as  h i s  a i m  t o  f o r m u l a t e  a  m o re  p r e c i s e ,  a c c u r a t e  d e f i n i t i o n  o f  

i n s p i r a t i o n ,  o n e  w h i c h  w o u l d  p r e s e r v e  t h e  e s s e n c e  o f  t h e  c o n c e p t  a nd  

a t  t h e  sam e  t i m e  s a t i s f y  t h e  d e m a n d s  o f  s c i e n c e  a n d  c r i t i c i s m .

To S a n d a y  i t  i s  a  f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e  t h a t  a t r u e  c o n c e p t  

o f  i n s p i r a t i o n  a n d  o f  t h e  n a t u r e  o f  t h e  B i b l e  m u s t  be o b t a i n e d  f r o m  

t h e  B i b l e  i t s e l f  w i t h o u t  a n y  a p r i o r i  a s s u m p t i o n s  o f  w h a t  t h a t  

i n s p i r a t i o n  m u s t  i m p l y .  He c o n s i d e r s  i t  t h e  o n l y  v a l i d  s t a r t i n g -  

p o i n t  i n  t h e  q u e s t  f o r  a m o r e  a c c u r a t e  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n .  

C o u p l e d  w i t h  t h i s  he  e m p h a s i z e s  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d  a s  t h e  o n l y  

r i g h t  m e t h o d  i n  e s t a b l i s h i n g  t h e  n a t u r e  a n d  t h e  e x t e n t  o f  

i n s p i r a t i o n .  T h i s  means  t h a t  o n e  m u s t  c a r e f u l l y  s t u d y  t h e  f u l l  r a n g e  

o f  B i b l i c a l  p h e n o m e n a  w i t h o u t  m a k i n g  h a s t y  d o g m a t i c  d e d u c t i o n s  f r o m  a 

f e w  i s o l a t e d  t e x t s .  S u c h  a n  e m p h a s i s  on  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d  was  i n  

h a r m o n y  w i t h  t h e  h i g h  r e g a r d  f o r  s c i e n t i f i c  m e t h o d  w h i c h  was  d o m i n a n t  

i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y .  I t  a l s o  m e an s  f o r  

S a n d a y  t h a t  t h e  B i b l i c a l  p h e n o m e n a  m u s t  be i n  h a r m o n y  w i t h  w h a t  he  

c o n s i d e r s  t o  b e  b a s i c  l a w s  o f  s c i e n c e ,  s u c h  a s  t h e  l a w  o f  e v o l u t i o n  

o r  t h e  p r i n c i p l e  o f  t h e  u n i f o r m i t y  o f  n a t u r e .

I n  o r d e r  t o  show t h e  p r e s e n c e  o f  b o t h  a  d i v i n e  a n d  a  human 

e l e m e n t  i n  t h e  S c r i p t u r e s  a n d  t o  d e t e r m i n e  t h e  n a t u r e  a n d  e x t e n t  o f  

i n s p i r a t i o n ,  S a n d a y  p l a c e s  s p e c i a l  s t r e s s  o n  t h r e e  c r i t e r i a :  t h e

s p i r i t u a l  e x p e r i e n c e  w h i c h  t h e  B i b l e  h a s  b r o u g h t  and  s t i l l  b r i n g s  t o  

m i l l i o n s  o f  p e o p l e ,  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s —  

e s p e c i a l l y  t h e  p r o p h e t s ,  a n d  B i b l i c a l  c r i t i c i s m .  The f i r s t  o n e ,  t h e  

s o - c a l l e d  " e x p e r i m e n t a l  t e s t , "  i s  b a s e d  o n  n u m e r o u s  s a y i n g s  i n  t h e  

B i b l e  w h i c h  s p e a k  t o  m e n ' s  h e a r t  w i t h  p o w e r  a nd  s o  p r o v e  t h e m s e l v e s  

d i v i n e  t o  t h e m .  The s e c o n d  m o s t  p r o m i n e n t  c r i t e r i o n  f o r  S a n d a y  i s
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t h e  p r o p h e t i c  c o n s c i o u s n e s s ,  w h i c h  i s  i n d e e d  d e e p l y  r o o t e d  i n  t h e  

S c r i p t u r e s .  S a n d a y  i s  i m p r e s s e d  by  t h e  c o n t i n u i t y  a n d  c o n s i s t e n c y  o f  

t h e  p r o p h e t i c  p h e n o m e n o n  f i n d i n g  i t  i n  b o t h  t h e  O l d  a n d  New

T e s t a m e n t s ,  a f a c t  t h a t  u n d o u b t e d l y  f o r m s  o n e  o f  t h e  u n i q u e  

c h a r a c t e r i s t i c s  o f  t h e  B i b l e .

T h e s e  tw o  c r i t e r i a  c o n s t i t u t e  i n  S a n d a y ' s  v i e w  t h e  b a s i c  

p r o o f  f o r  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  t h e  S c r i p t u r e s ,  w h i l e  h i s  t h i r d  

c r i t e r i o n ,  B i b l i c a l  c r i t i c i s m ,  p r o v i d e s  t h e  m a i n  t e s t  by w h i c h  t o  

d e t e r m i n e  t h e  h u m a n  e l e m e n t .  By a p p l y i n g  d i f f e r e n t  f o r m s  o f  

c r i t i c i s m  S a n d a y  f i n d s  a b u n d a n t  e v i d e n c e  o f  a l l  k i n d s  o f  e r r o r s  and  

i m p e r f e c t i o n s  i n  t h e  S c r i p t u r e s ,  w h i c h  t o  h i m  a r e  p r o o f  t h a t  t h e r e  i s  

a human e l e m e n t  i n  t h e  B i b l e  t h a t  c a n  be d i s t i n g u i s h e d  f r o m  i t s  

d i v i n e  e l e m e n t .  S a n d a y  r e g a r d s  t h e s e  c r i t e r i a  a s  t h e  l e g i t i m a t e

r e s u l t  o f  an  i n d u c t i v e  a p p r o a c h  t o  t h e  B i b l e ,  an d  fe w  w o u l d  q u e s t i o n  

t h a t  t h e  s p i r i t u a l  p h e n o m e n a  an d  t h e  w i d e s p r e a d  m a n i f e s t a t i o n s  o f  t h e  

p r o p h e t i c  c o n s c i o u s n e s s  i n  t h e  S c r i p t u r e s  c o n s t i t u t e  p r i m a r y  e v i d e n c e  

o f  t h e i r  d i v i n e  i n s p i r a t i o n .

T h e  r e c o g n i t i o n  b y  S a n d a y  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  a s  a n  

i m p o r t a n t  t o o l  f o r  a b e t t e r  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  B i b l e  r e f l e c t s  a 

w i d e s p r e a d  a c k n o w l e d g e m e n t  o f  i t s  i m p o r t a n c e  among E u r o p e a n  and  

A m e r i c a n  s c h o l a r s  i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y .  

S a n d a y  w as  n e i t h e r  t h e  f i r s t  n o r  t h e  l a s t  t o  u s e  t h e  r e s u l t s  o f

B i b l i c a l  c r i t i c i s m  a s  a  m a an s  wf d i s t i n g u i s h i n g  b e t w e e n  human and  

d i v i n e  e l e m e n t s  i n  t h e  B i b l e .  I t  d o e s  n o t  se em  t h a t  h e  h i m s e l f

q u e s t i o n e d  t h e  v a l i d i t y  o f  u s i n g  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  i n  m a k i n g  s u c h  a 

d i s t i n c t i o n ,  b u t  h e  was  a w a r e  t h a t  o t h e r s  d i d  n o t  c o n s i d e r  t h i s  a 

l e g i t i m a t e  a p p l i c a t i o n  o f  c r i t i c i s m .  To h i m ,  h o w e v e r ,  i t  s e e m e d  an
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a c t  o f  v i o l e n c e  t o  t h e  i n t e l l e c t u a l  c o n s c i e n c e  t o  s u p p r e s s  t h e  

r e s u l t s  o f  a  c o h e r e n t  b o d y  o f  c r i t i c a l  c o n c l u s i o n s  e v e n  i f  t h a t  w o u l d  

r a-an  t o  c o n t r a d i c t  t h e  b i d d i n g  o f  t h e  h i g h e s t  a u t h o r i t y . 1 I t  i s  a t  

t h i s  p o i n t  t h a t  t h e  d i f f e r e n c e  b e t w e e n  w h a t  S a n d a y  c a l l s  t h e  

t r a d i t i o n a l  t h e o r y  o f  i n s p i r a t i o n  a n d  t h e  i n d u c t i v e  s c i e n t i f i c  t h e o r y  

b e g i n s  t o  come i n t o  f o c u s .

The e m p h a s i s  w h i c h  S a n d a y  p l a c e s  o n  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  

f i n d s  i t s  s t r o n g e s t  s u p p o r t  i n  t h e  30 - c a l l e d  p r o p h e t i c  f o r m u l a e ,  

w h i c h  i n  h i s  e s t i m a t i o n  c o n s t i t u t e  on e  o f  t h e  r e m a r k a b l e  p h e no m en a  o f  

t h e  S c r i p t u r e s ,  e s p e c i a l l y  o f  t h e  p r o p h e t i c  b o o k s  o f  t h e  O l d  

T e s t a m e n t .  The  p r e s e n c e  o r  a b s e n c e  o f  s u c h  f o r m u l a e  b ec om e s  f o r  h im 

on e  o f  t h e  m o s t  p r o m i n e n t  c r i t e r i a  by w h i c h  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  

B i b l i c a l  w r i t i n g s  s h o u l d  be  m e a s u r e d  an d  on  t h e  b a s i s  o f  w h i c h  he 

d e v e l o p s  h i s  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  p r i m a r y  a n d  s e c o n d a r y  i n s p i r a t i o n ,  

h i g h e r  a n d  l o w e r  l e v e l s  o f  i n s p i r a t i o n  an d  d i f f e r e n t  d e g r e e s  o f  

i n s p i r a t i o n .  S a n d a y  b e l i e v e s  t h a t  by  l o o k i n g  c l o s e l y  a t  t h e  l a n g u a g e  

w h i c h  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  u s e ,  w h e r e  t h e y  c l a i m  i n s p i r a t i o n  and  

w h e r e  t h e y  do  n o t ,  w h e r e  t h e y  p r o f e s s  t o  s p e a k  t h e  w o r d s  o f  God and  

w h e r e  t h e y  w r i t e  a f t e r  t h e  m a n n e r  o f  o t h e r  men,  o n e  i s  a b l e  t o  t e l l

5
w h a t  i s  i n s p i r e d  a n d  w h a t  i s  n o t .  I t  s e e m s  t h a t  h e  d o e s  n o t  

q u e s t i o n  w h e t h e r  t h e  l i m i t i n g  f u n c t i o n  o f  t h e  p r o p h e t i c  f o r m u l a e  an d  

r e l a t e d  p h e n o m e n a  t o  d e t e r m i n e  t h e  e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n  i s  a 

p r i n c i p l e  t h a t  i s  s u s t a i n e d  by  S c r i p t u r e  i t s e l f .

I n  S a n d a y ' s  m o d e l  o f  i n s p i r a t i o n ,  n o t  o n l y  d o e s  t h e  

c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  p r o p h e t s  c o n s t i t u t e  a c a r d i n a l  c r i t e r i o n  f o r  t h e

1 I b i d . ,  p .  4 1 4 .  20 r a c l e s , p p .  8 9 - 9 0 .
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e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n ,  i t  a l s o  g i v e s  t h e  c l e a r e s t  i n s i g h t  i n t o  t h e  

n a t u r e  o f  i n s p i r a t i o n .  M os t  s i g n i f i c a n t  t o  S a n d a y  i n  t h i s  r e s p e c t  i s  

t h e  a w a r e n e s s  o n  t h e  p a r t  o f  t h e  p r o p h e t s  t h a t  t h e i r  w o r d s  a r e  n o t  

m e r e l y  t h e  p r o d u c t  o f  t h e i r  own  m i n d s  b u t  t h a t  t h e y  m u s t  b e  

a t t r i b u t e d  t o  a  d i v i n e  p r o m p t i n g  w h i c h  i s  e x t e r n a l  t o  t h e m s e l v e s .  

The e m p h a s i s  i n  S a n d a y ' s  w r i t i n g s ,  e s p e c i a l l y  t h e  e a r l i e r  o n e s ,  on 

t h e  e x t e r n a l  o r  o b j e c t i v e  c a u s e  o f  t h e  p r o p h e t i c  c o n s c i o u s n e s s  may 

s u g g e s t  t h a t  d i v i n e  s p e a k i n g  c o n s t i t u t e s  an e s s e n t i a l  p a r t  o f  h i s  

c o n c e p t  o f  r e v e l a t i o n  and  i n s p i r a t i o n .  A mor e  c a r e f u l  a n a l y s i s  o f  

t h e  e n t i r e  c o r p u s  o f  h i s  w r i t i n g s ,  h o w e v e r ,  sh ow s  t h a t  he c o n c e i v e s  

o f  t h e  d i v i n e  c o m m u n i c a t i o n  w i t h  man a s  an  u p r u s h  o f  t h e  s u b c o n s c i o u s  

o r  an  i n r u s h  o f  t h e  s u p e r c o n s c i o u s .  T h i s  c o n c e p t i o n  i s  i n  ha r m o n y  

w i t h  t h e  e n t i r e  t e n d e n c y  o f  h i s  t h e o l o g y  t o  b r i n g  t h e  B i b l i c a l  d a t a  

i n  h a r m o n y  w i t h  m o d e r n  s c i e n t i f i c  ( i n  t h i s  c a s e  p s y c h o l o g i c a l )  

u n d e r s t a n d i n g .

When S a n d a y  d e s c r i b e s  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  t h e  human and  

t h e  d i v i n e  e l e m e n t s  i n  i n s p i r a t i o n ,  t h e r e  s e e m s  t o  be  a c e r t a i n  

a m b i g u i t y  i n  h i s  t h i n k i n g .  On t h e  o n e  h a n d ,  we a r e  t o l d  t h a t  we 

s h o u l d  b e s t  t h i n k  o f  t h e  tw o  e l e m e n t s  a s  a c t i n g  t o g e t h e r ,  t h a t  t h e y  

a r e  n o t  r e a l l y  s e p a r a b l e  a n d  t h a t  t h e y  a r e  h e l d  t o g e t h e r  i n  a  u n i o n  

w h i c h  i s  o r g a n i c  and  u n a n a l y z a b l e . On t h e  o t h e r  h a n d ,  h o w e v e r ,  

S a n d a y  s p e a k s  o f  a n  e n c r o a c h m e n t  o f  t h e  h u m a n  e l e m e n t  u p o n  t h e  

d i v i n e ,  o f  t h e  two  e l e m e n t s  s h a d i n g  o f f  i n t o  e a c h  o t h e r  by a l m o s t  

i n s e n s i b l e  d e g r e e s  c o n c l u d i n g  w i t h  t h e  d e f i n i t e  a s s e r t i o n  t h a t  a t  t h e  

two e n d s  o f  t h e  s c a l e  t h e y  a r e  w i d e  e n o u g h  a p a r t  t o  s t a n d  o u t  q u i t e  

- r l y  Th e  e v i d e n c e  s u g g e s t s  t h a t  t h e  s e c o n d  s e t  o f  s t a t e m e n t s

p r e s e n t s  S a n d a y ' s  b a s i c  v i e w  o f  t h e  m a t t e r  a n d  i s  i n  f u l l  h a r m o n y
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w i t h  t h e  c o n c l u s i o n  h e  r e a c h e s  i n  t h e  l a s t  o£ h i s  Ba mp to n  l e c t u r e s ,  

n a m e l y ,  t h a t  t h e  B i b l e  n o t  a s  a  w h o l e  i s  t h e  w o r d  o f  God,  b u t  r a t h e r  

t h a t  i t  c o n t a i n s  w o r d s  o f  God w i t h  c o n s i d e r a b l e  human  e l e m e n t s  i n  t h e  

i n t e r s t i c e s  b e t w e e n  t h e  d i v i n e  w o r d s  b i n d i n g  t h e m  t o g e t h e r .  He i s  

p r o f o u n d l y  c o n s c i o u s  t h a t  t h i s  v i e w  o f  t h e  B i b l e  d i f f e r s  f r o m  t h e  

t r a d i t i o n a l  c o n c e p t  t h a t  t h e  B i b l e  i n  i t s  e n t i r e t y  i s  t h e  w ord  o f  

G o d ,  b u t  t o  h i m  t h e  n e w  v i e w  i s  m o r e  s t r i c t l y  a c c u r a t e  a n d  

s c i e n t i f  i c .

L o g i c a l l y  c o r r e l a t e d  t o  t h e  i d e a  o f  a p a r t i a l  i n s p i r a t i o n  o f  

S c r i p t u r e  i s  t h a t  o f  l i m i t a t i o n s  o f  t h e  a t t r i b u t e s  o f  i n s p i r a t i o n  

s u c h  a s  a u t h o r i t y ,  i n f a l l i b i l i t y ,  t r u t h f u l n e s s ,  and  p e r f e c t i o n .  

S a n d a y  d e e s  n o t  h e s i t a t e  t o  p o i n t  o u t  s u c h  l i m i t a t i o n s  n o t  o n l y  i n  

r e g a r d  t o  t h e  a u t h o r i t y  a n d  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  b u t  a l s o  

i n  r e s p e c t  t o  o t h e r  a t t r i b u t e s .  I n f a l l i b i l i t y  c a n n o t  be c l a i m e d  f o r  

t h e  t e x t  o f  t h e  B i b l e ,  n o r  f o r  i t s  g ra mm ar  o r  s t y l e ,  n o r  f o r  i t s

s c i e n t i f i c  o r  h i s t o r i c a l  d a t a ,  an d  p o s s i b l y  n o t  e v e n  f o r  i t s  e t h i c s  

and  t h e o l o g y .  A l t h o u g h  h e  s t i l l  c o n s i d e r s  t h e  B i b l e  t h e  h i g h e s t  

a u t h o r i t y  h e  k n o w s ,  h e  p i n s  h i s  f a i t h  n o t  s o  much  on  w h a t  t h e  B i b l e  

s a y s  a s  on  w h a t  h e  b e l i e v e s  i t  me ans  t o  s a y .

I f  we c o n s i d e r  S a n d a y ' s  p o s i t i o n  a s  a  w h o l e ,  we may r e a d i l y  

a g r e e  w i t h  W i l l i a m  A b ra h a m  t h a t  i t  i s  " a  v a l i a n t  a t t e m p t  t o  bend  

t r a d i t i o n a l  n o t i o n s  o f  i n s p i r a t i o n  t o  a c c o m m o d a t e  a c r i t i c a l  a p p r o a c h  

t o  S c r i p t u r e . " * '  T h i s  a p p r a i s a l  a c c e n t u a t e s  t h e  d o u b l e  f o c u s  o f

S a n d a y ' s  a i m  t o  o f f e r  a  m or e  p r e c i s e  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n .  On

t h e  o n e  h a n d  he  w a n t s  t o  b r i n g  h i s  c o n c e p t  o f  S c r i p t u r e  an d  i t s

*A b ra h a m ,  p .  4 6 .
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i n s p i r a t i o n  i n  h a r m o n y  w i t h  w h a t  he  e s t e e m s  t o  b e  t h e  j u s t  de m a n d s  o f  

s c i e n c e  a n d  c r i t i c i s m .  On t h e  o t h e r  h a n d  he  d e s i r e s  t o  p r e s e r v e  t h e  

e s s e n c e  o f  t h e  t r a d i t i o n a l  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  t o  d e s i g n a t e  t h e  

d i v i n e  e l e m e n t  c o n t a i n e d  i n  t h e  S c r i p t u r e s .

D e s p i t e  t h e  b r e a d t h  o f  S a n d a y ' s  s c h o l a r s h i p  a n d  t h e  

e a r n e s t n e s s  o f  h i s  e f f o r t  t o  f o r m u l a t e  a s c i e n t i f i c  t h e o r y  o f  

i n s p i r a t i o n ,  h i s  a t t e m p t  t o  do  s o  r a i s e s  a  n u m b e r  o f  q u e s t i o n s .  

P a r a m o u n t  among t h e s e  q u e s t i o n s  a r e  t h o s e  c o n c e r n i n g  m e t h o d o l o g y .  

T h e r e ,  i s  f i r s t  o f  a l l  t h e  q u e s t i o n  a s  t o  w h a t  i s  i n v o l v e d  i n  t h e

p r i n c i p l e  t h a t  t h e  B i b l e  s h o u l d  be t h e  o n l y  s t a r t i n g - p o i n t  f o r  a n

i n d u c t i v e  i n v e s t i g a t i o n  i n t o  t h e  n a t u r e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  

S a n d a y ' s  f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e  t h a t  " a  t r u e  c o n c e p t i o n  o f  w h a t  t h e  

B i b l e  i s  m u s t  be  o b t a i n e d  f r o m  t h e  B i b l e  i t s e l f " ^  s t i l l  a l l o w s  h im  t o  

come t o  S c r i p t u r e  w i t h  w h a t  h e  c o n s i d e r s  t o  b e  b a s i c  s c i e n t i f i c  

a x i o m s  s u c h  a s  e v o l u t i o n  a n d  t h e  u n i f o r m i t y  o f  n a t u r e .  T he  

a p p l i c a t i o n  o f  t h e s e  s c i e n t i f i c  p r i n c i p l e s  c e r t a i n l y  m o l d s  S a n d a y ' s  

c o n c e p t s  o f  B i b l i c a l  r e v e l a t i o n  and  i n s p i r a t i o n ,  b u t  t h e  q u e s t i o n  i s  

w h e t h e r  s u c h  a p r o c e d u r e  p e r m i t s  S a n d a y ' s  f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e  t o

f u n c t i o n  f r e e l y  o r  w h e t h e r  i t  o b s t r u c t s  i t s  o p e r a t i o n .

S a n d a y ' s  i n s i s t e n c e  o n  a n d  a p p l i c a t i o n  o f  t h e  i n d u c t i v e  

m e t h o d  l e n d s  e v e n  g r e a t e r  u r g e n c y  t o  t h e  i s s u e  o f  t h e  c o r r e c t  

m e t h o d o l o g y .  A m a j o r  q u e s t i o n  a s k s  w h i c h  f a c t s  o r  p h e n o m e n a  

c o n s t i t u t e  t h e  r e l e v a n t  m a t e r i a l  f o r  t h e  i n d u c t i o n .  D o es  S a n d a y  mean 

t h a t  t h e  i n d u c t i o n  s h o u l d  i n c l u d e  a l l  t h e  B i b l i c a l  d a t a ,  o r  d o e s  he 

c o n s i d e r  some B i b l i c a l  d a t a  a s  m o r e  p e r t i n e n t  t o  t h e  i n d u c t i o n  t h a n

l O r a c l e s ,  p .  4 7 .

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



o t h e r s ?  Why d o e s  h e  s t r e s s  t h e  i m p o r t a n c e  o f  s u c h  p r o p h e t i c  f o r m u i a e

a s  " t h u s  s a y s  t h e  L o r d , ” b u t  p a y s  r a t h e r  s c a n t  a t t e n t i o n  t o  t e x t s ,

e s p e c i a l l y  i n  t h e  New T e s t a m e n t ,  w h i c h  s e em  t o  a t t r i b u t e  d i v i n e

i n s p i r a t i o n  t o  t h e  Old  T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s  i n  t h e i r  e n t i r e t y ?  Why

d o e s  h e  o f t e n  r e f e r  t o  1 C o r  7 o r  Heb 1 : 1 - 2 ,  b u t  o n l y  o n c e  o r  t w i c e ,

an d  t h a t  r a t h e r  b r i e f l y ,  t o  2 T im 3 : 1 6  o r  2 P e t  1 : 1 9 - 2 1 ? ^  I s  t h e

c r i t i c i s m  r a i s e d  by G e o r g e  P u r v e s  t h a t  S a n d a y  e x c l u d e s  f r o m  h i s

2
i n d u c t i o n  " t h e  s t a t e m e n t s  o f  S c r i p t u r e  a b o u t  i t s e l f "  j u s t i f : . e d  o r  

n o t ?

The q u e s t i o n  o f  w h i c h  d a t a  a r e  r e l e v a n t  t o  t h e  i n d u c t i o n

a s s u m e s  new i m p o r t a n c e  i n  v i e w  o f  S a n d a y ' s  c r i t e r i a  o f  i n s p i r a t i o n .  

Are  t h e y  t h e  p r o d u c t  o f  a n  e x h a u s t i v e  i n d u c t i o n  o f  t h e  B i b l i c a l  

p h e n o m e n a  o r  a r e  t h e y  r a t h e r  b a s e d  o n  a  l i m i t e d  a n d  e c l e c t i c

i n d u c t i o n ?  I s  i t  t h e  r e s u l t  o f  a c o m p r e h e n s i v e  i n d u c t i o n  o f  t h e  

B i b l i c a l  d a t a  w h i c h  p r e v e n t s  S a n d a y  f r o m  l e t t i n g  w h a t  h e  c a l l s  " t h e  

s a n c t i o n  o f  C h r i s t "  f u n c t i o n  a s  a c r i t e r i o n  o f  i n s p i r a t i o n ?  I s  s u c h  

a n  e x c l u s i o n  o r  a t t e n u a t i o n  o f  C h r i s t ' s  s t a t e m e n t s  i n  r e g a r d  t o  t h e  

n a t u r e ,  a u t h o r i t y ,  and  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s  i n  

h a r m o n y  w i t h  t h e  f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e  t h a t  a  t r u e  c o n c e p t  o f  t h e  

i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e  m u s t  be o b t a i n e d  f r o m  t h e  B i b l e  i t s e l f ?

The m e t h o d o l o g i c a l  i s s u e s  a r e  n o t  l i m i t e d  t o  t h e  q u e s t i o n  o f  

t h e  d a t a  r e l e v a n t  t o  t h e  i n d u c t i o n .  When S a n d a y  a d m i t s  t h a t  t h e r e  i s

"no  s u c h  t h i n g  a s  p u r e  i n d u c t i o n  o r  p u r e  d e d u c t i o n "  an d  t h a t  h i s

p r e j u d i c e  a g a i n s t  d e d u c t i v e  a r g u m e n t s  i n  t h e  s p h e r e  o f  t h e o l o g y  was

^ Se e  p .  1 82 ,  n .  2 .  2P u r v e s ,  p .  18 0 .
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n o t  a s  w e l l  f o u n d e d  a s  he  o n c e  t h o u g h t , *  t h e  q u e s t i o n  n a t u r a l l y  

e m e r g e s  a s  t o  w h e t h e r  t h e  a p p r o p r i a t e  m e t h o d  f o r  a s c e r t a i n i n g  t h e  

3 i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  s h o u l d  n o t  c o m b i n e  i n d u c t i o n  and  

d e d u c t i o n .  The  a n s w e r  t o  t h e  l a t t e r  q u e s t i o n  m i g h t  p r o v e  o f  s p e c i a l  

s i g n i f i c a n c e  i n  r e a c h i n g  s o u n d  c o n c l u s i o n s  c o n c e r n i n g  t h e  n a t u r e ,  

e x t e n t ,  and a t t r i b u t e s  o f  i n s p i r a t i o n .

C r u c i a l  f o r  S a n d a y  i s  t h e  f r e e  a n d  u n t r a m m e l e d  f u n c t i o n  o f  

B i b l i c a l  c r i t i c i s m  f o r  d e t e r m i n i n g  t h e  human e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e .  

E s p e c i a l l y  l i t e r a r y  a n a l y s i s  and  w h a t  he c a l l s  t h e  h i s t o r i c a l  m e th o d  

s h o u l d  be a p p l i e d  t o  t h e  B i b l e  j u s t  a s  t o  a n y  o t h e r  b o o k .  S a n d a y  

r e f u s e s ,  h o w e v e r ,  t o  a c c e p t  a c r i t i c i s m  p r e j u d i c e d  b y  a n  

a s t i s u p e r n a t u r a l  b i a s .  E v en  s o ,  t h e  q u e s t i o n  i s  p e r t i n e n t  w h e t h e r  

t h e  c r i t i c a l  m e t h o d s  an d  c o n c l u s i o n s  u s e d  a n d  a p p r o v e d  by S a n d a y  a r e  

a s  f r e e  f ro m b i a s  a s  h e  b e l i e v e s  t h e m  t o  b e .  More c r u c i a l ,  h o w e v e r ,  

i s  t h e  q u e s t i o n  w h e t h e r  S a n d a y ' s  u s e  o f  c r i t i c i s m  t o  d i s t i n g u i s h  

b e t w e e n  h u m a n  a n d  d i v i n e  e l e m s n t s  i n  S c r i p t u r e  i s  r e a l l y  i n  

a c c o r d a n c e  w i t h  S c r i p t u r e ' s  own t e s t i m o n y  on  t h i s  p o i n t .  I t  i s  

e v i d e n t  t h a t  t h e  a n s w e r  t o  t h i s  q u e s t i o n  i s  o f  c r i t i c a l  i m p o r t a n c e  i n  

a n y  a t t e m p t  t o  e s t a b l i s h  t h e  B i b l i c a i  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .

The q u e s t i o n s  r a i s e d  a s  a r e s u l t  o f  o u r  a n a l y s i s  o f  S a n d a y ' s  

m o d e l  o f  I n s p i r a t i o n  w e r e  a d d r e s s e d  by h i m ,  a s  o u r  s u r v e y  sh o w s ,  o n l y  

i n  a v e r y  l i m i t e d  way  o r  h a r d l y  a t  a i l .  When we t u r n  n e x t  t o  a n a l y z e  

W a r f i e l d ' s  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  we f i n d  t h a t  h e  d o e s  d e a l  

w i t h  a numb er  o f  t h e m .  H o w e v e r ,  e v e n  w h e r e  t h i s  h a p p e n s  t o  be t h e  

r a s e ,  i t  i s  n o t  t h e  p u r p o s e  o f  c h a p t e r  & t o  c o m p a r e  o r  c o n t r a s t  t h e

*The C o n c e p t i o n  o f  P r i e s t h o o d , p p .  3 ,  1 5 9 - 6 3
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v i e w s  o f  t h e s e  two  s c h o l a r s  i n  a n  e x t e n d e d  w ay .  R a t h e r  i t  i s  t o  

p r e s e n t  a d e s c r i p t i v e  a n a l y s i s  o f  W a r f i e l d ' s  m o d e l  o f  i n s p i r a t i o n .  

O n l y  i n  c h a p t e r  5 d o  we i n t e n d  t o  b r i n g  t h e s e  t w o  m o d e l s  i n  

j u x t a p o s i t i o n  i n  an  a t t e m p t  t o  c o m p a r e  and  e v a l u a t e  t h e i r  m e t h o d o l o g y  

a n d  t h e i r  c o n c l u s i o n s  a s  t o  t h e  n a t u r e ,  e x t e n t ,  a n d  e f f e c t s  o f  

i n s p i r a t i o n .
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CHAPTER IV

BENJAMIN WARFIELD'S MODEL OF 

BIBLICAL INSPIRATION

C o n t e x t  a n d  C o r p u s  o£ W a r f i e l d ’ s  
W r i t i n g s  o n  I n s p i r a t i o n

The s c h o l a r l y  o u t p u t  o f  B e n j a m i n  W a r f i e l d  s t r e t c h e s  o v e r  a 

p e r i o d  o f  m o r e  t h a n  f o r t y  y e a r s  ( 1 8 8 0 - 1 9 2 1 )  a n d  i t s  v o l u m e  a n d  

d i v e r s i t y  a r e  i m p r e s s i v e .  Much o f  h i s  w r i t i n g  w a s  i n  t h e  f o r m  o f  

a r t i c l e s ,  a n d  t h e s e  i n  t h e i r  u n b o u n d  s t a t e  p r o b a b l y  w o u l d  h a v e  b e e n  

l o s t  f o r  p o s t e r i t y  h a d  n o t  W a r f i e l d  h i m s e l f  i n  h i s  l a s t  w i l l  p r o v i d e d  

f o r  t h e i r  c o l l e c t i o n  a n d  p u b l i c a t i o n  i n  a mor e  p e r m a n e n t  f o r m .  As a 

r e s u l t  o f  t h i s  w i l l  a  s e r i e s  o f  t e n  c o m p i l a t i o n s  w a s  p u b l i s h e d  

p o s t h u m o u s l y  b e t w e e n  1 9 2 7  a n d  1 9 3 2  u n d e r  t h e  s u p e r v i s i o n  o f  a n  

e d i t o r i a l  c o m m i t t e e  a p p o i n t e d  by  W a r f i e l d . ^  O t h e r  c o m p i l a t i o n s  a s  

w e l l  a s  r e p r i n t s  o f  some  o f  h i s  b o o k s  a n d  s i n g l e  a r t i c l e s  h a v e

* T h i s  s e r i e s  i s  known a s  t h e  " O x f o r d  s e r i e s "  o f  W a r f i e l d ' s  
w o r k s  b e c a u s e  i t  was  p u b l i s h e d  b y  t h e  O x f o r d  u n i v e r s i t y  P r e s s ,  New 
Y o r k .  The e d i t o r i a l  c o m m i t t e e  u n d e r  w h o s e  s u p e r v i s i o n  t h e  s e r i e s  was  
p u b l i s h e d  c o n s i s t e d  o f  E t h e l b e r t  D. W a r f i e l d ,  W i l l i a m  P a r k  A r m s t r o n g ,  
a nd  C a s p a r  W i s t a r  H o d g e .  The o r i g i n a l  e d i t i o n  was  f a i r l y  l i m i t e d  and  
f o r  ma ny  y e a r s  d i f f i c u l t  t o  o b t a i n .  R e c e n t l y  i t  h a s  b e e n  r e p r i n t e d  
u n d e r  t h e  t i t l e  The Work s  o f  B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d , 10 v o l s .  ( G r a n d  
R a p i d s ,  M i c h . :  B a k e r  Book  H o u s e ,  1 9 8 1 ) .  The t i t l e s  a n d  d a t e s  o f
p u b l i c a t i o n  f o r  t h e  o r i g i n a l  t e n  v o l u m e s  a r e :  R e v e l a t i o n  a n d
I n s p i r a t i o n  ( 1 9 2 7 )  ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  a s  R e v e l a t i o n ) ; B i b l i c a l  
D o c t r i n e s  ( 1 9 2 9 ) ;  C h r i s t o l o g y  a n d  C r i t i c i s m  ( 1 9 2 9 ) ;  S t u d i e s  i n  
T e r t u l l l a n  a nd  A u g u s t i n e  ( 1 9 3 0 ) ;  C a l v i n  a n d  C a l v i n i s m  ( 1 9 3 1 ) ;  The 
W e s t m i n a t e r  A s s e m b l y  and  I t s  Work ( 1 9 3 1 )  ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  as  
W e s t m i n s t e r  A s s e m b l y ) ;  P e r f e c t i o n i s m , 2 v o l s .  ( 1 9 3 1 ) ;  S t u d i e s  i n  
T h e o l o g y  ( 1 9 3 2 ) ;  a n d  C r i t i c a l  R e v i e w s  ( 1 0 3 2 ) .

197

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



198

c o n t i n u e d  t o  a p p e a r ;  t h u s  V a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  a r e  b e t t e r  known t o d a y  

t h a n  d u r i n g  h i s  l i f e t i m e . 1 An e x t e n s i v e  b i b l i o g r a p h y  o£  h i s  w o r k s

s h o r t e r  s e r i e s  o f  f i v e  v o l u m e s  e d i t e d  by  S a m u e l  G. C r a i g  
( and  c o n s e q u e n t l y  r e f e r r e d  t o  a s  t h e  " C r a i g  s e r i e s " )  w a s  p u b l i s h e d  
a f t e r  W o r l d  W a r  I I  o v e r  a  p e r i o d  o f  t e n  y e a r s  ( 1 9 4 8 - 5 8 )  b y  t h e  
P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  Co.  , P h i l a d e l p h i a ,  P a .  T h i s  
s e r i e s ,  f r e q u e n t l y  r e p r i n t e d ,  made W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  a c c e s s i b l e  t o  
a  w o r l d - w i d e  t h e o l o g i c a l  a u d i e n c e  ( t h e s e  v o l u m e s  h a v e  s u b s e q u e n t l y  
been  d i s t r i b u t e d  by B a k e r  Book  H o u s e ,  G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . ) .  I t  
c o n t a i n s  a n u m b e r  o f  t h e  a r t i c l e s  e a r l i e r  p u b l i s h e d  i n  t h e  " O x f o r d  
s e r i e s "  a s  w e l l  a s  o t h e r s  n o t  p r e v i o u s l y  r e p r i n t e d .  T he  t i t l e s  and  
d a t e s  o f  p u b l i c a t i o n  a r e :  The I n s p i r a t i o n  a n d  A u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e , 
w i t h  a n  I n t r o d u c t i o n  b y  C o r n e l i u s  v a n  T i l  ( 1 9 4 8 )  ( h e r e a f t e r  
d e s i g n a t e d  a s  B i b l e ) ;  Th e  P e r s o n  a n d  Work o f  C h r i s t  ( 1 9 5 0 ) ;  B i b l i c a l  
and T h e o l o g i c a l  S t u d i e s , w i t h  a  b i o g r a p h i c a l  a r t i c l e  a b o u t  B e n j a m i n  
B. W a r f i e l d  b y  S a m u e l  G.  C r a i g  ( 1 9 5 2 )  ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  a s  
S t u d i e s ) ; C a l v i n  a n d  A u g u s t i n e  ( 1 9 5 6 )  ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  a s  
C a l v i n ) ;  and  P e r f e c t i o n i s m  ( 1 9 5 8 ) .

A s e t  o f  two  v o l u m e s  c o m p r i s i n g  many  o t h e r  a r t i c l e s  a n d  book  
r e v i e w s ,  m o s t l y  f a i r l y  b r i e f ,  w as  p u b l i s h e d  u n d e r  t h e  t i t l e  S e l e c t e d  
S h o r t e r  W r i t i n g s  o f  B e n i a m i n  B. W a r f i e l d , 2 v o l s . ,  e d .  J o h n  E.  M e e t e r  
( N u t l e y ,  N . J . :  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 0 - 7 3 )
( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  a s  W r i t i n g s . 1 a n d  W r i t i n g s . 2 ) .  O n l y  two
o t h e r  r e p r i n t s  a r e  m e n t i o n e d  h e r e  b e c a u s e  o f  t h e i r  s p e c i a l  s i g n i f i 
ca n c e  f o r  t h i s  s t u d y ,  n a m e l y ,  L i m i t e d  I n s p i r a t i o n , e d .  J .  M a r c e l l u s  
Kik ( P h i l a d e l p h i a ,  P a . :  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . ,
1 9 6 2 ) ,  o r i g i n a l l y  p u b l i s h e d  a s  a n  a r t i c l e  e n t i t l e d  " P r o f e s s o r  H e n r y  
P r e s e r v e d  S m i t h  on  I n s p i r a t i o n , "  P r e s b y t e r i a n  a nd  R e f o r m e d  R e v ie w  
( h e r e a f t e r  a b b r e v i a t e d  a s  PRR) 5 ( 1 8 9 4 ) : 6 0 0 - 6 5 3 ,  a n d  a b o o k l e t ,  w h i c h  
W a r f i e l d  c o - a u t h o r e d  w i t h  A r c h i b a l d  A. H o d g e ,  e n t i t l e d  I n s p i r a t i o n , 
w i t h  a n  i n t r o d u c t i o n  a nd  a p p e n d i x e s  by  R o g e r  R.  N i c o l e  ( G r a n d  R a p i d s ,  
M i c h . :  B a k e r  Book  H o u s e ,  1 9 7 9 ) ,  o r i g i n a l l y  p u b l i s h e d  a s  an  a r t i c l e
e n t i t l e d  " I n s p i r a t i o n , "  T h e  P r e s b y t e r i a n  R e v i e w  ( h e r e a f t e r  
a b b r e v i a t e d ,  a s  PR) 2 ( 1 8 8 1 ) :  2 2 5 - 6 0 ,  a nd  p u b l i s h e d  l a t e r  i n  t h e  same 
y e a r  a s  a s e p a r a t e  p a m p h l e t  u n d e r  t h e  same  t i t l e  by  t h e  P r e s b y t e r i a n  
Board  o f  P u b l i c a t i o n ,  P h i l a d e l p h i a ,  P a .  P a g e s  5 - 2 9  o f  t h e  b o o k l e t  
c o n t a i n  t h e  p a r t  w r i t t e n  b y  H o d g e ,  a n d  p a g e s  2 9 - 7  1 t h e  p a r t  by  
W a r f i e l d .  H o w e v e r ,  t h e  two  a u t h o r s  s h a r e d  r e s p o n s i b i l i t y  f o r  t h e  
e n t i r e  a r t i c l e .  T h i s  b o o k l e t  w i l l  be  r e f e r r e d  t o  h e r e a f t e r  a s  Hodge 
and  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , t o  d i s t i n g u i s h  i t  f r o m  t h e  b o o k  
I n s p i r a t i o n  b y  S a n d a y .

Where  p o s s i b l e ,  i n  t h i s  c h a p t e r  q u o t a t i o n s  f r o m  W a r f i e l d ' s  
w r i t i n g s  a r e  t a k e n  f r o m  t h e  c o m p i l a t i o n s  a n d  r e p r i n t s .  I f  a n  i t e m  
has  b e e n  r e p r i n t e d  i n  m o r e  t h a n  o n e  c o m p i l a t i o n ,  r e f e r e n c e  i s  t o  t h e  
v o l u m e s  i n  t h e  C r a i g  s e r i e s  u n l e s s  o t h e r w i s e  n o t e d .  To f a c i l i t a t e  i n  
c h e c k i n g  t h e  o r i g i n a l  s o u r c e s  a n d  d a t e s  o f  p u b l i c a t i o n  o f  a r t i c l e s  
and b o o k  r e v i e w s  q u o t e d ,  e a c h  r e f e r e n c e  t o  a  c o m p i l a t i o n  i s  f o l l o w e d  
by a  d a t e  p r e c e d e d  b y  t h e  l e t t e r s  o . d .  ( w h i c h  s t a n d  f o r  " o r i g i n a l  
d a t e " ) .  W i t h  t h e  h e l p  o f  t h i s  o r i g i n a l  d a t e  o n e  c a n  t u r n  t o  t h e  
c h r o n o l o g i c a l l y  a r r a n g e d  l i s t  o f  W a r f i e l d ' s  p u b l i c a t i o n s  i n  t h e
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w as  p u b l i s h e d  i n  197 4  by  J o h n  E.  M e e t e r  a n d  R o g e r  N i c o l e . * '

The d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  f i g u r e s  p r o m i n e n t l y  i n  t h e  c o r p u s  

o f  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s ,  b e g i n n i n g  i n  1880  w i t h  an  a d d r e s s  e n t i t l e d  

" I n s p i r a t i o n  and  C r i t i c i s m "  a t  h i s  i n a u g u r a t i o n  a s  p r o f e s s o r  o f  New 

T e s t a m e n t  l i t e r a t u r e  an d  e x e g e s i s  a t  W e s t e r n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y ,  

P i t t s b u r g h ,  P e n n s y l v a n i a ,  a n d  c o n c l u d i n g  w i t h  s o m e  a r t i c l e s  on  

i n s p i r a t i o n  and  r e v e l a t i o n  w r i t t e n  t h i r t y - f i v e  y e a r s  l a t e r .  D u r i n g  

t h e  e n t i r e  p e r i o d  a b o u t  f o r t y  a r t i c l e s  on  t h e  s u b j e c t  a p p e a r e d  f r o m  

W a r f i s l d ' s  h a n d  w i t h  a n o t h e r  t w e n t y - f i v e  o n  c l o s e l y  r e l a t e d  t o p i c s  

s u c h  a s  r e v e l a t i o n ,  t h e  c a n o n ,  an d  B i b l i c a l  a u t h o r i t y .  I n  a d d i t i o n ,  

h e  w r o t e  many r e v i e w s  on b o o k s  d e v o t e d  t o  t h e  s u b j e c t  o r  t o u c h i n g  on 

v a r i o u s  a s p e c t s  o f  i t .

T h o u g h  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  sh ow  a s t r o n g  c o n s i s t e n c y  on 

i n s p i r a t i o n ,  i t  i s  p o s s i b l e  t o  d i s t i n g u i s h  t h e m  r o u g h l y  i n  t h r e e  

s t a g e s :  ( 1 )  t h e  f o u n d a t i o n a l  s t a g e — i 8 8 0  u n t i l  a b o u t  1 8 8 9 ;  ( 2 )  t h e

s t a g e  o f  c o n t r o v e r s y — 1889 u n t i l  a p p r o x i m a t e l y  18 99 ;  and ( 3 )  t h e  

s t a g e  o f  u e e ^ e u i i t g  m a t u r i t y ——1 8 9 9 —1 91 5 .

b i b l i o g r a p h y  w h i c h  g i v e s  t h e  t i t l e  a n d  p u b l i c a t i o n  d a t a  o f  t h e  
o r i g i n a l  a r t i c l e  o r  b o o k  r e v i e w  an d  i n  p a r e n t h e s e s  a n  a b b r e v i a t e d  
f o r m  o f  t h e  t i t l e  o f  t h e  c o m p i l a t i o n  a n d  t h e  p a g e s  i n  t h a t  
c o m p i l a t i o n  w h e r e  t h e  a r t i c l e  o r  r e v i e w  i s  r e p r i n t e d .  I f  t h e  same 
s o u r c e  i s  q u o t e d  s e v e r a l  t i m e s  i n  i m m e d i a t e  s e q u e n c e ,  t h e  r e f e r e n c e  
t o  t h e  o r i g i n a l  d a t e  o f  p u b l i c a t i o n  i s  n o t  r e p e a t e d .

Q u o t a t i o n s  f r o m  a r t i c l e s  and  b o o k  r e v i e w s  t h a t  h a v e  n e v e r  
b e e n  r e p r i n t e d  g i v e  a l l  t h e  p u b l i c a t i o n  d a t a  i n  t h e  f i r s t  f o o t n o t e  
r e f e r e n c e .

* J o h n  E.  M e e t e r  a n d  R o g e r  N i c o l e ,  A B i b l i o g r a p h y  o f  B e n j a m i n  
B r e c k i n r i d g e  W a r f i e l d  1 8 5 1 - 1 9 2 1  ( [ N u t l e y ,  N . J . ] :  P r e s b y t e r i a n  and
R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 4 )  ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  a s  B i b l i o g r a -  
p n v ) ■ T h i s  i s  u n q u e s t i o n a b l y ,  t h o u g h  n o t  e x h a u s t i v e ,  t h e  m o s t  
a j i t a n s i v e  b i b l i o g r a p h y  o f  W a r f i e l d ' s  w o r k s  a v a i l a b l e .  I  g r a t e f u l l y  
. i c i t n o w l ed g e  my i n d e b t e d n e s s  t o  t h e  c o m p i l e r s  o f  t h e  b i b l i o g r a p h y .
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I n  t h e  £ i r s t  s t a g e ,  W a r f i e l d  e n u n c i a t e s  h i s  b a s i c  v i e w s  on 

i n s p i r a t i o n ,  t h e  c a n o n  o f  t h e  B i b l e ,  a n d  t h e  f u n c t i o n  a nd  l i m i t s  o f  

B i b l i c a l  c r i t i c i s m . *  T ho u g h  n o t  f r e e  f r o m  s t r i f e ,  t h i s  p e r i o d  i s  

c h a r a c t e r i z e d  by  a  r e l a t i v e  c a l m n e s s  i n  c o n t r a s t  w i t h  t h e  n e x t  s t a g e  

w h e r e  c o n t r o v e r s y  a n d  p o l e m i c s  c o n s t i t u t e  t h e  d o m i n a n t  s t r a i n .

The s e c o n d  s t a g e  was  i n i t i a t e d  by  t h e  e n s u i n g  c o n f l i c t  o v e r ,  

t h e  r e v i s i o n  o f  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  i n  t h e  P r e s b y t e r i a n  C h u r c h  

i n  N o r t h  A m e r i c a ,  t h e  d i s c o n t i n u a n c e  o f  t h e  P r e s b y t e r i a n  R e v i e w  a s  a 

j o i n t  p u b l i c a t i o n  r e p r e s e n t i n g  d i f f e r e n t  s t r e a m s  o f  t h o u g h t  i n  t h e  

same c h u r c h ,  a n d  t h e  p u b l i c a t i o n  o f  t h e  c o n t r o v e r s i a l  b o o k  W h i t h e r ?  

b y  C h a r l e s  A u g u s t u s  B r i g g s  i n  S e p t e m b e r  1 8 8 9 .  The  c o n f l i c t  was 

i n t e n s i f i e d  i n  J a n u a r y  1891 w h en  B r i g g s ,  a s  p r o f e s s o r  o f  t h e  n e w ly  

c r e a t e d  c h a i r  o f  B i b l i c a l  t h e o l o g y  a t  U n i o n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y  i n  

New Y o r k ,  d e l i v e r e d  h i s  e v e n  mo re  p r o v o c a t i v e  i n a u g u r a l  a d d r e s s  on  

t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e .  The c o n t r o v e r s y  c u l m i n a t e d  i n  t h e  h e r e s y  

t r i a l s  o f  B r i g g s  a nd  H e n r y  P r e s e r v e d  S m i t h  i n  t h e  f o l l o w i n g  y e a r s .

A b o u t  h a l f  o f  W a r f i e l d ' s  a r t i c l e s  on  i n s p i r a t i o n  o r i g i n a t e  

d u r i n g  t h i s  p e r i o d  a n d  many o f  t h e m  a r e  o f  a  p o l e m i c a l  n a t u r e .  The 

m a j o r i t y  o f  h i s  r e v i e w s  d e a l i n g  w i t h  b o o k s  on  i n s p i r a t i o n  a l s o  d e r i v e  

f r o m  t h i s  t i m e  ( 1 8 8 8 - 9 6 )  and  p r o v i d e  e v i d e n c e  o f  t h e  w i d e s p r e a d  

a g i t a t i o n  c o n c e r n i n g  t h i s  s u b j e c t  b o t h  i n  E u r o p e  a n d  i n  t h e  U n i t e d

* T h r e e  p u b l i c a t i o n s  f r o m  t h i s  i n i t i a l  p e r i o d  a r e  o f  s p e c i a l  
s i g n i f i c a n c e  b e c a u s e  t h e y  s h o w  t h a t  t h e  e s s e n t i a l  t e n e t s  o f  
W a r f i e l d ' s  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  a r e  a l r e a d y  p r e s e n t  i n  h i s  
e a r l i e s t  w r i t i n g s .  T h e s e  t h r e e  a r e  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  
" I n s p i r a t i o n  a n d  C r i t i c i s m , "  B i b l e , p p .  4 1 9 - 4 2  ( o . d .  1 8 8 0 ) ;  Hod ge  a n d  
W a r f i e l d ,  " I n s p i r a t i o n , "  r e p r i n t e d  i n  I n s p i r a t i o n , p p .  5 - 7 1  ( o . d .
1 8 8 1 ) ;  a n d  a  p a m p h l e t  The D i v i n e  O r i g i n  o f  t h e  B i b l e , r e p r i n t e d  i n  
R e v e l a t i o n , p p .  4 2 9 - 4 7  ( o . d .  1 8 8 2 ) .  Of  t h e s e  t h r e e  t h e  s e c o n d
a r t i c l e  h a s  r e c e i v e d  m u c h  a t t e n t i o n ,  b u t  t h e  f i r s t ,  w h i c h  i s  
c e r t a i n l y  a s  i m p o r t a n t ,  i s  h a r d l y  e v e r  m e n t i o n e d .
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S t a t e s  d u r i n g  t h e  f i n a l  d e c a d e s  o f  t h e  n i n e t e e n t h  c e n t u r y . ^ -

The t h i r d  s t a g e  i s  c h a r a c t e r i z e d  by  t h e  p u b l i c a t i o n  o f  a

n u m b e r  o f  v e r y  s u b s t a n t i a l  a r t i c l e s  i n  w h i c h  V a r f i e l d  w o r k s  o u t  i n

d e t a i l  b a s i c  B i b l i c a l  a n d  h i s t o r i c a l  a r g u m e n t s  t h a t  h e  h a d  p u t  f o r t h

on  e a r l i e r  o c c a s i o n s  a n d  some i n  w h i c h  he  e x t e n d s  t h e  s c o p e  o f  h i s

h i s t o r i c a l  a p o l o g e t i c  w i t h  i n - d e p t h  s t u d i e s  on  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e

2
k n o w l e d g e  o f  God i n  C a l v i n  a nd  A u g u s t i n e .  T h i s  p e r i o d  c l o s e s  w i t h  

t h e  p u b l i c a t i o n  i n  1915 o f  two a r t i c l e s  on r e v e l a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n  

i n  t h e  I n t e r n a t i o n a l  S t a n d a r d  B i b l e  E n c y c l o p a e d i a . H e r e  W a r f i e l d  

sums  up  o n c e  a g a i n  t h e  b a s i c  v i e w s  t h a t  he h a d  e n u n c i a t e d  t h i r t y - f i v e  

y e a r s  e a r l i e r  and  w h i c h  he  h a d  e x p l a i n e d ,  d e f e n d e d ,  a n d  e l a b o r a t e d  i n  

t h e  i n t e r v e n i n g  t i m e . ^

I t  i s  n o t  o u r  p u r p o s e  i n  t h i s  c h a p t e r  t o  d e v e l o p  W a r f i e l d ' s

^ W a r f i e l d ' s  p r e o c c u p a t i o n  w i t h  t h e  s u b j e c t  r e a c h e s  i t s  p e a k  
i n  t h e  y e a r s  1891 t h r o u g h  1 8 94 ,  w h i c h  i s  w h a t  o n e  m i g h t  e x p e c t  i n  
v i e w  o f  t h e  c r i s i s  e n g e n d e r e d  b y  B r i g g s ' s  a t t a c k  o n  P r i n c e t o n  
t h e o l o g y  i n  g e n e r a l  a n d  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a n d  
i n e r r a n c y  i n  p a r t i c u l a r .  D u r i n g  t h i s  p e r i o d  a p p e a r  a t  l e a s t  s e v e n  
a r t i c l e s  on  t h e  W e s t m i n s t e r  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  a n d  i n s p i r a t i o n  
( s e e  b e l o w ) ,  a  n u m b e r  o f  a r t i c l e s  on  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  
i n s p i r a t i o n ,  a n d  some o f  W a r f i e l d ' s  s t r o n g e s t  p o l e m i c a l  a r t i c l e s .  
Among t h e  l a t t e r ,  "The R e a l  P r o b l e m  o f  I n s p i r a t i o n , "  B i b l e , p p .  16 9 -  
226  ( o . d .  1 8 9 3 ) ,  a nd  " P r o f e s s o r  H e n r y  P r e s e r v e d  S m i t h  o n  I n s p i 
r a t i o n , "  r e p r i n t e d  a s  L i m i t e d  I n s p i r a t i o n  ( o . d .  1 8 9 4 ) ,  a r e  t h e  m o s t
o u t s t a n d i n g .

^ T h e s e  a r t i c l e s  i n c l u d e :  " ' I t  S a y s : , '  ' S c r i p t u r e  S a y s : , '  'God 
S a y s : ' , "  B i b l e , p p .  2 9 9 - 3 4 8  ( o . d .  1 8 9 9 ) ;  "T h e  O r a c l e s  o f  G o d , "  B i b l e ,  
p p .  3 5 1 - 4 0 7  ( o . d .  1 9 0 0 ) ;  "God I n s p i r e d  S c r i p t u r e , "  B i b l e , p p .  2 4 5 - 9 6  
( o . d .  1 9 0 0 ) ;  " A u g u s t i n e ' s  D o c t r i n e  o f  K n o w l e d g e  a n d  A u t h o r i t y , "
C a l v i n , p p .  3 8 7 - 4 7 7  ( o . d .  1 9 0 7 ) ;  " C a l v i n ' s  D o c t r i n e  o f  t h e  K n o w le d g e  
o f  G o d , "  C a l v i n , p p .  2 9 - 1 3 0  ( o . d .  1 9 0 9 ) ;  a n d  " ' S c r i p t u r e , '  ' t h e
S c r i p t u r e s , '  i n  t h e  New T e s t a m e n t , "  R e v e l a t i o n , p p .  1 1 5 - 6 5  ( o . d .
i 9 1 0 ) .

^ B e s i d e s  t h e  a r t i c l e s  " I n s p i r a t i o n , "  r e p r i n t e d  u n d e r  t h e  
t i t i s  "The B i b l i c a l  I d e a  o f  I n s p i r a t i o n , "  B i b l e , p p .  1 3 1 - 6 6 ,  and  
■’ R e v e l a t i o n , "  r e p r i n t e d  u n d e r  t h e  t i t l e  " T h e  B i b l i c a l  I d e a  o f  
R e v e l a t i o n , "  B i b l e , p p .  7 1 - 1 0 2 ,  t h e  y e a r  1915 sa w  t h e  p u b l i c a t i o n  o f
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m o d e l  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  a c c o r d i n g  t o  a  c h r o n o l o g i c a l  s e q u e n c e ;  

b u t  i n  o r d e r  t o  u n d e r s t a n d  c e r t a i n  d e v e l o p m e n t s  i n  h i s  t r e a t m e n t  o f  

t h e  s u b j e c t ,  a n  a w a r e n e s s  o f  t h a t  s e q u e n c e  i s  n o t  o n l y  h e l p f u l  b u t  

v i r t u a l l y  i n d i s p e n s a b l e .

A l t h o u g h  i t  i s  p o s s i b l e  t o  d i s t i n g u i s h  c e r t a i n  p e r i o d s  i n  

W a r f i e l d s ' s  w r i t i n g s  on  i n s p i r a t i o n  a c c o r d i n g  t o  t h e  i n t e n s i t y  o f  

t h e i r  c o n t r o v e r s i a l  n a t u r e  and  t h e  d e p t h  o f  t h e i r  a r g u m e n t a t i o n ,  i t  

may n e v e r t h e l e s s  b e  s a i d  t h a t  h i s  w r i t i n g s  a r e  t h r o u g h o u t  a c t u a t e d  by 

a n  e s s e n t i a l l y  a s s i d u o u s  a p o l o g e t i c .  The r i s i n g  t i d e  o f  h i g h e r  

c r i t i c i s m  w i t h  i t s  l i t e r a r y  a n d  h i s t o r i c a l  a n a l y s i s  o f  t h e  B i b l i c a l  

d o c u m e n t s ,  i t s  r e c o n s t r u c t i o n  o f  t h e  B i b l i c a l  h i s t o r y ,  a n d  i t s  

u n r e l e n t i n g  a t t a c k  on t h e  b e l i e f  t h a t  t h e  B i b l e  i n  i t s  e n t i r e t y  an d  

i n  i t s  p a r t i c u l a r s  i s  t h e  i n f a l l i b l e  w o rd  o f  God,  s t i r r e d  u p  e v e r y  

n e r v e  a n d  f i b e r  o f  W a r f i e l d ' s  b e i n g  t o  d e f e n d  w h a t  t o  h im  was  n o t  

o n l y  t h e  t r a d i t i o n a l  c h u r c h  d o c t r i n e  b u t  a l s o  t h e  t r u e  B i b l i c a l  

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  T h i s  a p o l o g e t i c  a i m  i s  a l r e a d y  m a n i f e s t  i n  

h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  o f  1880 i n  w h i c h  h e  a t t e m p t s  t o  s u p p l y  an  

a n s w e r  t o  t h e  q u e s t i o n  w h e t h e r  t h e  c h u r c h  d o c t r i n e  o f  t h e  p l e n a r y  

v e r b a l  i n s p i r a t i o n 1 o f  t h e  New T e s t a m e n t  i s  e n d a n g e r e d  b y  t h e  a s s u r e d

t h e  p a m p h l e t  The B i b l e  t h e  Book  o f  M a n k i n d , r e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s , 
1 : 3 - 2 2 ,  i n  w h i c h  W a r f i e l d  i n  a d i f f e r e n t  way  o n c e  m o r e  t e s t i f i e s  t o  
t h e  d i v i n e  o r i g i n  an d  po w er  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  c o n s t i t u t i n g  i t  t h e  
g r e a t  r e g e n e r a t i v e  an d  u n i f y i n g  p o w e r  i n  t h e  h i s t o r y  o f  m a n k i n d .

^ P l e n a r y  i n s p i r a t i o n  m e a n s  t o  W a r f i e l d  t h a t  S c r i p t u r e  i n  i t s  
e n t i r e t y  a n d  i n  i t s  d e t a i l s  i s  a  p r o d u c t  o f  t h e  d i v i n e  S p i r i t .  He 
q u a l i f i e s  i n s p i r a t i o n  a s  " v e r b a l "  b e c a u s e  h e  b e l i e v e s  t h a t  i t  
p e r t a i n s  n o t  o n l y  t o  t h e  t h o u g h t s  a n d  i d e a s  b u t  a l s o  t o  t h e  w o r d s  o f  
S c r i p t u r e .  W a r f i e l d  o f t e n  u s e s  t h e s e  t e r m s  s i d e  by  s i d e ;  a t  o t h e r  
t i m e s  h e  u s e s  t h e m  a s  s y n o n y m s ,  a l t h o u g h  h e  d o e s  make a  d i s t i n c t i o n  
b e t w e e n  t h e m .  H i s  u s e  o f  t h e s e  t e r m s  a n d  t h e  m e a n i n g  he  a t t a c h e s  t o  
t h e m  i s  f u r t h e r  d i s c u s s e d  u n d e r  t h e  h e a d i n g  " T h e  E x t e n t  o f  
I n s p i r a t i o n . "  S ee  p p .  2 8 5 - 9 0 .
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r e s u l t s  o f  m o d e r n  B i b l i c a l  c r i t i c i s m .  I t  p e r v a d e s  t o  a  l a r g e  e x t e n t  

t h e  w h o l e  c o r p u s  o f  h i s  w r i t i n g s ,  b o t h  t h o s e  o f  a  c a s u a l  an d  t h o s e  o f  

a m or e  p e r m a n e n t  n a t u r e .  H i s  book r e v i e w s ,  u s u a l l y  w r i t t e n  i n  a 

s p i r i t  o f  s y m p a t h e t i c  u n d e r s t a n d i n g  a n d  a p p r e c i a t i o n ,  when  t r e a t i n g  

on  t h e  s u b j e c t  o f  i n s p i r a t i o n ,  s e l d o m  l a c k  a f ew l i n e s  i f  n o t  w h o l e  

p a r a g r a p h s  i n  d e f e n s e  o f  t h e  f u l i  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e ,  i t s  

a b s o l u t e  i n f a l l i b i l i t y  a n d  a u t h o r i t y ,  t h e  c o r r e c t  p r i n c i p l e  o f  

c a n o n i c i t y ,  t h e  t r u e  f u n c t i o n  o f  t h e  t e s t i m o n y  o f  t h e  H o ly  S p i r i t ,  

and  r e l a t e d  i s s u e s .

C r i t i c a l  s c h o l a r s  l i k e  B r i g g s  f o u n d  f a u l t  w i t h  t h e  d o c t r i n e  

o f  v e r b a l  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  on  t h r e e  d i f f e r e n t  b u t  i n t e r r e l a t e d  

g r o u n d s :  t h e  d o c t r i n e  i s  n o t  B i b l i c a l ,  i t  i s  n o t  r e a l l y  t h e

h i s t o r i c a l  d o c t r i n e  o f  t h e  C h r i s t i a n  C h u r c h ,  a n d  i t  i s  n o t  t h e  

d o c t r i n e  o f  t h e  V e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n — t h e  p r i n c i p a l  c r e e d  o f  t h e  

P r e s b y t e r i a n  C h u r c h - - a n d  i t s  r e l a t e d  d o c u m e n t s .  I t  i s  n o t  

s u r p r i s i n g ,  t h e r e f o r e ,  t h a t  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  a r e  o f t e n  c a s t  i n  a 

p o l e m i c a l  f c r m .  H ow ev er ,  h i s  a i m  i s  n o t  p r i m a r i l y  p o l e m i c a l .  I t  i s  

r a t h e r  t o  e s t a b l i s h  t h e  c e r t a i n t y  o f  t h e  C h r i s t i a n  f a i t h  t h r o u g h  a 

p o s i t i v e  a f f i r m a t i o n  o f  t h e  a u t h o r i t y  an d  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  

S c r i p t u r e s  a s  t h e  w o rd  o f  God.  To r e a l i z e  t h i s  a i m  h e  c o n s i d e r e d  i t  

e s s e n t i a l  t o  d e f e n d  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  o v e r  a g a i n s t  

t h e  c o n t e n t i o n s  o f  i t s  c r i t i c s  by s h o w i n g  t h a t  i t  i s  t h e  d o c t r i n e  o f  

t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n ,  t h a t  i t  i s  t h e  h i s t o r i c a l  d o c t r i n e  o f  t h e  

C h r i s t i a n  C h u r c h ,  a n d ,  a b o v e  a l l ,  t h a t  i t  i s  t h e  t r u e  an d  c e r t a i n  

d o c t r i n e  o f  t h e  S c r i p t u r e s .

I t  w a s  e s p e c i a l l y  B r i g g s  w h o  c o n t e n d e d  t h a t  n e i t h e r  t h e  

W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  n o r  t h e  I n d i v i d u a l  w r i t i n g s  o f  t h e  d i v i n e s  who
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f r a m e d  t h a t  d o c u m e n t  t a u g h t  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  o r  t h e

i n e r r a n c y  o f  t h e  o r i g i n a l  a u t o g r a p h s . 1 He s a w  t h e s e  d o c t r i n e s  a s  a

s e r i o u s  t h r e a t  t o  t h e  f a i t h  o f  t h o u s a n d s  o f  C h r i s t i a n s ,  a n d  h e

b e l i e v e d  t h a t  o n l y  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  c o u l d  r e s c u e  t h e  f a i t h  o f  t h e

C h u r c h  i n  t h e  w o r d  o f  God by s h o w i n g  t h e  f a l l a c i o u s n e s s  o f  t h e s e

d o c t r i n e s .  I n  r e s p o n s e  t o  B r i g g 3 ' s  a r g u m e n t s  W a r f i e l d  w r o t e  a n u m b e r

2
o f  a r t i c l e s ,  s o m e  o f  t h e m  q u i t e  e x t e n s i v e ,  t o  p r o v e  t h a t  t h e  

W e s t m i n s t e r  d i v i n e s  h e l d  n o t  o n l y  a  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  

b u t  s o m e t i m e s  e x p r e s s e d  s e n t i m e n t s  t h a t  p o i n t e d  t o  a d o c t r i n e  o f  

d i v i n e  d i c t a t i o n .  He a l s o  q u o t e d  t h e  same d i v i n e s  t o  show how t h e y  

b e l i e v e d  God— who i s  T r u t h  i t s e l f  a n d  c a n n o t  l i e — t o  be t h e  A u t h o r  

o f  t h e  S c r i p t u r e s  w h i c h  a r e  t h e r e f o r e  t r u t h  an d  w i l l  n o t  a d m i t  o f  

e r r o r .  T h o s e  who d e n i e d  t h a t  t h e  W e s t m i n s t e r  d i v i n e s  b e l i e v e d  i n  

t h e  d o c t r i n e s  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  and  t h e  i n e r r a n c y  o f  S c r i p t u r e ,  

i n  W a r f i e l d ' s  e y e s ,  n o t  o n l y  c o r r u p t e d  t h e s e  d o c t r i n e s  b u t  a l s o  t h e  

h i s t o r i c a l  f a c t s . ^

^ C h a r l e s  A u g u s t u s  B r i g g s ,  W h i t h e r ?  A T h e o l o g i c a l  Q u e s t i o n  
f o r  t h e  T im e s  (New Y or k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 8 8 9 ) ,  c h a p .  4 ,
" S h i f t i n g , "  p p .  6 3 - 9 0 .

^ T h e s e  a r t i c l e s  a r e :  " T h e  W e s t m i n s t e r  D o c t r i n e  o f
I n s p i r a t i o n , "  I n d e p e n d e n t . DecemDer  5 ,  1 8 8 9 ,  p p .  1 6 0 5 - 6 ,  r e p r i n t e d  i n  
R. H o w ie ,  e d .  , The W e s t m i n s t e r  D o c t r i n e  a n e n t  H o l y  S c r i p t u r e  
( G l a s g o w :  D a v i d  B r y c e  a n d  So n ,  1 8 9 1 ) ,  p p .  6 4 - 7 4 ;  "Th e  W e s t m i n s t e r
D o c t r i n e  o f  H o l y  S c r i p t u r e , "  W r i t i n g s , 2 : 5 6 0 - 7 1  ( o . d .  1 8 9 1 ) ;  "The
W e s t m i n s t e r  D o c t r i n s  o f  I n s p i r a t i o n , "  W r i t i n g s , 2 : 5 7 2 - 7 9  ( o . d .  1 8 9 1 ) ;  
"The I n e r r a n c y  o f  t h e  O r i g i n a l  A u t o g r a p h s , "  W r i t i n g s , 2 : 5 8 0 - 8 7  ( o . d .
1 8 9 3 ) ;  "The  W e s t m i n s t e r  D o c t r i n e  o f  H o l y  S c r i p t u r e , "  W e s t m i n s t e r  
A s s e m b l y , p p .  1 5 5 - 2 5 7  ( o . d .  1 8 9 3 ) ;  "The  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n  o f
t h e  W e s t m i n s t e r  D i v i n e s , "  W e s t m i n s t e r  A s s e m b l y , p p .  2 6 1 - 3 3 3  ( o . d .
1 8 9 4 ) ;  a n d  " t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  a n d  t h e  ' O r i g i n a l  
A u t o g r a p h s ' , "  W r i t i n g s , 2 : 5 8 8 - 9 4  ( o . d .  1 8 9 4 ) .

^W e s t m i n s t e r  A s s e m b l y , p .  333 ( o . d .  1 8 9 4 ) .  The  i s s u e  c o n 
c e r n i n g  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  and  
t h e  W e s t m i n s t e r  d i v i n e s  i s  s t i l l  v e r y  muc h  a l i v e  t o d a y .  D e s p i t e
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More e f f f o r t  was  e x e r t e d  by W a r f i a i d  t o  d e m o n s t r a t e  t h a t  t h e  

s o - c a l l e d  h i g h  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  was  t h e  a u t h e n t i c  d o c t r i n e  o f  

t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  t h a n  t h a t  i t  was  t h e  g e n e r a l  d o c t r i n e  o f  

t h e  C h u r c h  i n  a l l  a g e s .  Y e t  h e  was  j u s t  a s  c e r t a i n  i n  h i s  c o n v i c t i o n  

t h a t  i t  w as  t h e  t r u e  c h u r c h  d o c t r i n e — o r  C a t h o l i c  d o c t r i n e — and  

i s s » ? t i n n *  t o  t h i s  e n d  c a n  b e  f o u n d  t h r o u g h o u t  h i s  w r i t i n g s  on  

i n s p i r a t i o n  f r o m  t h e  e a r l i e s t  t o  t h e  l a t e s t . 1 He a p p e a l e d  t o  C h u r c h

a v e r y  e l a b o r a t e  a n d  d e t a i l e d  e f f o r t  t o  s u b s t a n t i a t e  a p o s i t i o n  
s i m i l a r  t o  t h a t  o f  C h a r l e s  B r i g g s  by s c h o l a r s  s u c h  a s  J a c k  B.  R o g e r s  
an d  D o n a l d  K. McKim, o t h e r s  m a i n t a i n  t h a t  t h e  h i s t o r i c a l  e v i d e n c e
u n m i s t a k a b l y  p r o v e s  t h e  s o u n d n e s s  o f  W a r f i e l d ' s  h i s t o r i c a l  j u d g m e n t  
t h a t  t h e  W e s t m i n s t e r  d i v i n e s  g e n e r a l l y  b e l i e v e d  i n  t h e  v e r b a l  
i n s p i r a t i o n  a n d  i n e r r a n c y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a n d  t h a t  t h i s  i s  a l s o  t h e  
d o c t r i n e  o f  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n .  V i e w s  s i m i l a r  t o  t h o s e  o f  
B r i g g s  a r e  e x p r e s s e d  i n  J o h n  H. L e i t h ,  A s s e m b l y  a t  W e s t m i n s t e r :
R e f o r m e d  T h e o l o g y  i n  t h e  Ma kin g  ( R i c h m o n d ,  Va .  : J o h n  Knox P r e s s ,
1 9 7 3 ) ,  p p .  7 5 - 8 4 ;  J a c k  B.  R o g e r s ,  S c r i p t u r e  i n  t h e  W e s t m i n s t e r  
C o n f e s s i o n :  A P r o b l e m  o f  H i s t o r i c a l  I n t e r p r e t a t i o n  f o r  A m e r i c a n
P r e s b y t e r i a n i s m  (Ka mpen :  J .  H.  Kok,  1 9 6 6 ) ;  i d e m ,  "The  C h u r c h  D o c t r i n e  
o f  B i b l i c a l  A u t h o r i t y , "  i n  B i b l i c a l  A u t h o r i t y , a d .  J a c k  R o g e r s ,  
(Waco,  T e x . :  Word B o o k s ,  1 9 7 7 ) ,  p p .  3 1 - 3 6 ;  a n d  J a c k  B.  R o g e r s  and  
D o n a l d  K. McKim, The  A u t h o r i t y  a n d  I n t e r p r e t a t i o n  o f  t h e  B i b l e :  An
H i s t o r i c a l  A p p r o a c h  ( S a n  F r a n c i s c o :  H a r p e r  a n d  Row, 1 9 7 9 ) ,  p p .  2 0 0 -  
2 2 3 .  The v i e w  o f  W a r f i e l d  t h a t  t h e  W e s t m i n s t e r  d i v i n e s  a n d  t h e
W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  u p h e l d  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a n d  t h e  i n e r r a n c y  o f
S c r i p t u r e  i s  a d v o c a t e d  by J o h n  H. G e r s t n e r ,  "The  C h u r c h ' s  D o c t r i n e  o f  
B i b l i c a l  I n s p i r a t i o n , "  i n  The  F o u n d a t i o n  o f  B i b l i c a l  A u t h o r i t y , e d .  
J a m e s  M o n tg o m er y  B o i c e  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Z o n d e r v a n  P u b l i s h i n g
H o u s e ,  1 9 7 8 ) ,  p p .  4 2 - 4 5 ;  R o g e r  R.  N i c o l e ,  "Th e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  
end  I n e r r a n c y , "  A p p e n d i x  6 i n  Hodge a n d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p p .  
9 7 - 1 0 0 ;  a n d  J o h n  D. W o o d b r i d g e ,  B i b l i c a l  A u t h o r i t y :  A C r i t i q u e  o f  t h e  
R o g e r s / M c K i m  P r o p o s a l  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Z o n d e r v a n  P u b l i s h i n g
H o u s e ,  1 9 8 2 ) ,  p p .  1 0 1 - 1 8 .

^ W a r f i e l d  w r o t e  c o n f i d e n t l y  i n  1 8 8 1 ,  " T h i s  d o c t r i n e  o f  t h e  
i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e ,  i n  a l l  i t s  e l e m e n t s  and  p a r t s ,  h a s  a l w a y s  
b e e n  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  C h u r c h "  (Hodge and  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  
3 2 ) ,  a n d  h e  sums  u p  h i s  c o n v i c t i o n  t h i r t e e n  y e a r s  l a t e r  i n  t h e s e  
w o r d s ,  " I t  i s  t h e  d o c t r i n e  t h a t  was  h e l d  a n d  t a u g h t  by  t h e  C h u r c h  
t h r o u g h o u t  t h e  w h o l e  p a t r i s t i c  a g e  and  t h r o u g h o u t  t h e  w h o l e  m e d i a e v a l  
a g e ;  an d  t h a t  w as  g i v e n  e x p r e s s i o n  b y  t h e  C h u r c h  o f  Rome i n  t h e  
T - i d e n t i n e  d e l i v e r a n c e  t h a t  God i s  t h e  a u t h o r  o f  ♦■he S c r i p t u r e s  and 
r h a t  t h e y  w e r e  w r i t t e n  S p i r i t u  s a n c t c  d i c t a n t a . Tha  same d o c t r i n e  
w ar  h e l d  a n d  t a u g h t  by t h e  R e f o r m e r s ,  a n d  u n d e r l i e s  a l l  t h e  c r e e d s  o f  
t h e  P r o t e s t a n t  c h u r c h e s ,  f i n d i n g  i t s  f u l l e s t  e x p r e s s i o n  i n  t h e  l a t e r

r
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F a t h e r s  s u c h  a s  E o l y c a r p ,  I r e n a e u s ,  a n d  O r i g e n ,  a n d  e s p e c i a l l y  t o  

A u g u s t i n e  t o  show t h a t  t h e  E a r l y  C h u r c h  h e l d  t o  S c r i p t u r e  a s  t h e  

a u t h o r i t a t i v e  a n d  i n f a l l i b l e  Word o f  God,  w i t h o u t  e r r o r ,  i n  t h e  f o r m  

i n  w h i c h  i t  h a d  o r i g i n a l l y  b e e n  g i v e n  t o  t h e  C h u r c h  by  t h e  s a c r e d  

w r i t e r s . ^  He f r e e l y  r e f e r r e d  t o  t h e  e s t a b l i s h e d  c r e e d s ,  b o t h  o f  t h e  

a n c i e n t  C h u r c h  an d  o f  t h e  R e f o r m a t i o n  an d  o f  t h e  C o u n c i l  o f  T r e n t ,  a s  

t e a c h i n g  t h e  s a m e  v i e w  o f  S c r i p t u r e ,  i t s  i n s p i r a t i o n ,  a n d  

a u t h o r i t y .  He was  c o n v i n c e d  t h a t  i t  w a s  n o t  o n l y  t h e  d o c t r i n e  o f  

t h e  s e v e n t e e n t h - c e n t u r y  W e s t m i n s t e r  s c h o l a r s ,  b u t  t h a t  i t  was  t h e  

g e n e r a l  d o c t r i n e  o f  a l l  t h e  R e f o r m e r s  b e g i n n i n g  w i t h  L u t h e r  and  

C a l v i n  a n d  m a i n t a i n e d  by t h e i r  s u c c e s s o r s . 3 H o w e v e r ,  he  n e v e r  w r o t e  

an  e x t e n s i v e  t r e a t i s e  t o  p r o v e  t h i s  p o i n t ,  s a t i s f i e d  a p p a r e n t l y  t h a t

c r e e d s  o f  t h e  R e f o r m e d  c h u r c h e s ,  s u c h  a s  t h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  
an d  t h e  F o r m u l a  C o n s e n s u s  H e l v e t i c a . "  He c o n c l u d e s  i n  t h e  same 
s p i r i t :  " D e s p i t e  g r e a t  d i v e r g e n c e s  o f  o p i n i o n  a m o n g  r e c e n t
t h e o l o g i c a l  w r i t e r s ,  i t  i s  t h i s  same c h u r c h  d o c t r i n e  t h a t  r e m a i n s  n o t  
o n l y  t n e  c o n f e s s i o n a l  d o c t r i n e  o f  t h e  C h u r c h  a t  l a r g e ,  b u t  t h e  
f u n d a m e n t a l  c o n v i c t i o n  o f  t h e  b o d y  o f  C h r i s t i a n  p e o p l e . "  W r i t i n g s , 
2 : 6 1 8  ( o . d .  1 8 9 4 ) .

*B i b l e , p .  108 ( o . d .  1 8 9 4 ) .  W a r f i e l d  e s p e c i a l l y  r e f e r s  t o
A u g u s t i n e ' s  f a m o u s  s t a t e m e n t  i n  a n  e p i s t l e  t o  J e r o m e ,  " I  h a v e  l e a r n e d  
t o  d e f e r  t h i s  r e s p e c t  an d  h o n o r  t o  t h e  c a n o n i c a l  b o o k s  o f  S c r i p t u r e  
a l o n e ,  t h a t  I  m o s t  f i r m l y  b e l i e v e  t h a t  no o n e  o f  t h e i r  a u t h o r s  h a s  
c o m m i t t e d  a n y  e r r o r  i n  w r i t i n g , "  a s  r e p r e s e n t a t i v e  o f  t h e  j u d g m e n t  o f  
t h e  p a t r i s t i c  a g e .  W r i t i n g s . 2 : 5 8 6  ( o . d .  1 8 9 3 ) .  A f u l l e r  d i s c u s s i o n  
o f  A u g u s t i n e ' s  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  c a n  be f o u n d  i n  t h e  s e c o n d  p a r t  
o f  t h e  e x t e n s i v e  a r t i c l e  " A u g u s t i n e ' s  D o c t r i n e  o f  K n o w le d g e  and  
A u t h o r i t y . "  S ee  C a l v i n , p p .  4 3 0 - 4 2  ( o . d .  1 9 0 7 ) .

2 B i b l e , p p .  1 1 0 - 1 1  ( o . d .  1 8 9 4 ) .

3W a r f i e l d  was  f u l l y  a w a r e  t h a t  t h e r e  w e r e  s c h o l a r s  who h a d  a 
v i e w  d i f f e r e n t  f r o m  h i s  own i n  r e g a r d  t o  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  
o f  t h e  R e f o r m e r s  a n d  p a r t i c u l a r l y  o f  J o h n  C a l v i n .  " Y e t  n o t h i n g  i s  
m o r e  c e r t a i n , "  h e  w r i t e s ,  " t h a n  t h a t  C a l v i n  h e l d  b o t h  t o  ' v e r b a l  
i n s p i r a t i o n '  a n d  t o  ' t h e  i n e r r a n c y  o f  S c r i p t u r e , '  h o w e v e r  h e  may h a v e  
c o n c e i v e d  t h e  a c t i o n  o f  God w h i c h  s e c u r e d  t h e s e  t h i n g s . "  C a l v i n , p .  
6 1 ,  n .  36 ( o . d .  1 9 0 9 ) .  F o r  h i s  d i s c u s s i o n  o f  C a l v i n ’ s  d o c t r i n e  o f
i n s p i r a t i o n ,  s e e  i b i d . ,  p p .  6 0 - 7 0 .
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a n y o n e  who w o u l d  s t u d y  t h e  h i s t o r i c a l  d a t a  v i t h o u t  p r e j u d i c e  w o u l d  

come t o  t h e  sam e  c o n v i c t i o n .

E v e n  m o r e  i m p r e s s i v e  t h a n  t h e  £ a c t  o f  t h e  e x i s t e n c e  o f  a

s t a b l e  c h u r c h  d o c t r i n e  s t a n d i n g  o v e r  a g a i n s t  t h e  many t h e o r i e s  o f  t h e  

d a y  w a s ,  f o r  W a r f i e l d ,  t h e  f a c t  " t h a t  t h i s  c h u r c h  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n  w a s  t h e  B i b l e  d o c t r i n e  b e f o r e  i t  w as  t h e  c h u r c h  d o c t r i n e ,  

a nd  i s  t h e  c h u r c h  d o c t r i n e  o n l y  b e c a u s e  i t  i s  t h e  B i b l e  d o c t r i n e . " 1 

I f  we f o c u s  i n  t h i s  c h a p t e r  o n  W a r f i e l d ' s  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n ,  o u r  e m p h a s i s  w i l l  c e r t a i n l y  be  i n  h a r m o n y  w i t h  h i s  own.  

I n  h i s  p o l e m i c s  a g a i n s t  c r i t i c s  o f  t h e  s o - c a l l e d  c h u r c h  d o c t r i n e  o f  

v e r b a l  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n ,  W a r f i e l d  s t r e s s e d  t h e  p o i n t  t h a t  i n  

a b a n d o n i n g  t h a t  d o c t r i n e  t h e y  w e r e  i n  r e a l i t y  a b a n d o n i n g  t h e  B i b l i c a l  

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  C o n s e q u e n t l y ,  t h e  d o m i n a n t  t h r u s t  o f  h i s

w r i t i n g s  on  i n s p i r a t i o n  was  t o  d e m o n s t r a t e  by  m e a n s  o f  a  c a r e f u l

a x e g e s i s  o f  c r u c i a l  t e x t s ,  a d e t a i l e d  s t u d y  o f  s i g n i f i c a n t  B i b l i c a l

t e r m s  a n d  p h r a s e s  a n d  e s p e c i a l l y  a c o m p r e h e n s i v e  i n v e s t i g a t i o n  o f  t h e  

t e a - ' h : i , i -  T - a u s  a n d  t h e  a p o s t l e s ,  t h a t  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f

i n s p i r a t i o n  i s  u n m i s t a k a b l y  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  p l e n a r y  

i n s p i r a t i o n  w i t h ,  a s  i t s  c o n c o m i t a n t ,  t h e  a b s o l u t e  i n f a l l i b i l i t y  o f  

S c r i p t u r e .

M e t h o d o l o g y

I n  a s s e s s i n g  W a r f i e l d ' s  m e t h o d o l o g y  o n e  i s  i m m e d i a t e l y  f a c e d  

w i t h  t h e  a l r e a d y  m e n t i o n e d  d i f f i c u l t y  t h a t  h i s  s t a t e m e n t s  o n  t h e  

s u b j e c t  a r e  d i s t r i b u t e d  o v e r  a n u m b e r  o f  s o u r c e s .  P r o b a b l y  t h e  m o s t

‘ B i b l e , p .  114 ( o . d .  1 8 9 4 ) .  C f .  W r i t i n g s , 2 : 6 1 7 - 1 8  ( o . d .
1 8 9 4 ) .
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c o n c i s e  e x p r e s s i o n  o f  a  p r o p e r  m e t h o d o l o g y  f o r  d e t e r m i n i n g  t h e  

B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  s e t  f o r t h  i n  h i s  a r t i c l e  "The 

R e a l  P r o b l e m  o f  I n s p i r a t i o n . " ^  I n  t h i s  a r t i c l e ,  j u s t  a s  h e  d o e s  i n  

s e v e r a l  o t h e r  o f  h i s  e s s a y s  on  i n s p i r a t i o n ,  W a r f i e l d  s t a r t s  f r o m  w h a t  

he  t e r m s  t h e  e s t a b l i s h e d  c h u r c h  d o c t r i n e  a n d  g c e 3  on  t o  show  t h a t  an  

e x a c t  and  s c i e n t i f i c  e x e g e s i s  o f  t h e  B i b l e  p r o v e s  t h a t  t h e  a u t h o r s  o f

t h e  New T e s t a m e n t  h e l d  a  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  " q u i t e  a s  h i g h  a s

2
t h e  c h u r c h  d o c t r i n e . "  The r e s t  o f  t h e  a r t i c l e  h e  d e v o t e s  t o  a  

d i s c u s s i o n  o f  m o d i f i c a t i o n s  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  by  m e an s  o f  f o u r  

f a u l t y  p r o c e d u r e s  t h a t  l e a d  t o  a l o w e r  v i e w  o f  S c r i p t u r e  t h a n  t h a t  

h e l d  by t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s ,  a l s o  o f  t h e  immense  w e i g h t  o f  

e v i d e n c e  i n  f a v o r  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e ,  a n d ,  f i n a l l y ,  o f  t h e  

immense p r e s u m p t i o n  a g a i n s t  a l l e g e d  f a c t s  o r  p h e n o m e n a  c o n t r a d i c t o r y  

t o  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e .  He c o n c l u d e s  t h e  e s s a y  w i t h  a 

c o n s i d e r s t i o n  o f  w h a t  he e s t e e m s  a s  t h e  c o r r e c t  l o g i c a l  m e t h o d  i n  

a p p r o a c h i n g  t h e  q u e s t i o n  o f  how t o  e s t a b l i s h  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n .  S i n c e  t h i s  c o n c l u d i n g  p a r t  s e e m s  t o  p r e s e n t  W a r f i e l d ' s  

c l e a r e s t  s t a t e m e n t  on  m e t h o d o l o g y ,  i t  m o s t  n a t u r a l l y  p r o v i d e s  t h e  

b a s i c  f r a m e w o r k  f o r  o u r  d i s c u s s i o n  o f  t h a t  s u b j e c t . 2 B e f o r e

O r i g i n a l l y  p u b l i s h e d  i n  PRR 4  ( 1 8 9 3 ) : 1 7 7 - 2 2 1 ,  a t  t h e  h e i g h t  
o f  t h e  c o n t r o v e r s y  e n g e n d e r e d  by t h e  e c c l e s i a s t i c a l  t r i a l  o f  B r i g g s  
( s e e  p p .  2 0 0 - 2 0 1 ) ,  i t  i s  o n e  o f  W a r f i e l d ' s  s t r o n g l y  p o l e m i c a l  
a r t i c l e s .  A much s h o r t e r  v e r s i o n  o f  t h i s  a r t i c l e  h a d  b e e n  p u b l i s h e d  
tw o  y e a r s  e a r l i e r  u n d e r  t h e  t i t l e  "T he  P r e s e n t  P r o b l e m  o f  I n s p i 
r a t i o n , "  H o m i l e t i c  R e v i e w  21 ( 1 8 9 1 ) : 4 1 0 - 1 6  ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  a s  
" P r e s e n t  P r o b l e m " ) .

2B i b l e ,  p .  175 ( o . d .  1 8 9 3 ) .

2The i m p o r t a n c e  o f  t h i s  a r t i c l e  h a s  b e e n  r e c o g n i z e d  by a 
n u m b e r  o f  s c h o l a r s .  F e w ,  h o w e v e r ,  h a v e  s t r e s s e d  W a r f i e l d ' s  
d i s c u s s i o n  o f  t h e  c o r r e c t  m e t h o d o l o g y  t o  e s t a b l i s h  t h e  B i b l i c a l  
d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  l a s t  f o u r  p a g e s  o f  t h a t  a r t i c l e  ( p p .
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e n t e r i n g  t h i s  d i s c u s s i o n ,  h o w e v e r ,  we n e e d  t o  t a k e  a  b r i e f  l o c k  a t  

W a r f i e l d ' s  e m p h a s i s  o n  S c r i p t u r e  a3 t h e  o n l y  s o u r c e  f o r  e s t a b l i s h i n g  

t h e  t r u e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .

S c r i p t u r e  t h e  O n l y  S o u r c e  f o r  E s t a b l i s h i n g  
t h e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n

T h a t  a  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  m u s t  o f  n e c e s s i t y  be 

d e r i v e d  f r o m  S c r i p t u r e  i t s e l f  may be  s e l f - e v i d e n t ,  y e t  W a r f i e l d  d o e s  

n o t  f a i l  t o  make i t  c l e a r .  When i n  h i s  f a m i l i a r  p o l e m i c a l  f a s h i o n  he  

r e v i e w s  t h r e e  b o o k s  on  i n s p i r a t i o n  w h i c h  he c h a r a c t e r i z e s  a s  " v e r y  

f a v o r a b l e  s p e c i m e n s "  o f  a c o p i o u s  l i t e r a t u r e  o n  i n s p i r a t i o n  

p r e s e n t i n g  a  " l o w e r e d  v i e w  o f  t h e  B i b l e , "  he  r ec o m m en ds  t h e m  a t  t h e  

o u t s e t  f o r  t h e i r  a t t e m p t  t o  p r e s e r v e  t h e  B i b l e  a s  " t h e  f o u n d a t i o n  o f  

r e l i g i o u s  d o c t r i n e  a n d  l i f e "  b u t  c o n c l u d e s  t h a t  t h e y  a r e  a t t e m p t i n g  

an i m p o s s i b i l i t y  f o r  two  o b v i o u s  r e a s o n s .  I n  t h e  f i r s t  p l a c e ,  he 

s a y s ,  t h e y  c o n c e d e  t h e  v e r y  t h i n g  t o  b e  s a f e g u a r d e d :  t h e

t r u s t w o r t h i n e s s  o f  t h e  r e c o r d .  S e c o n d l y ,  t h e y  n e g l e c t  an d  d i s c r e d i t  

t h e  t e s t i m o n y  o f  t h e  B i b l e  t o  i t s e l f . 1 T h i s  p r o c e d u r e ,  h e  t h i n k s ,  

m u s t  u l t i m a t e l y  l e a d  t o  a  r e j e c t i o n  o f  a l l  " e x t e r n a l  a u t h o r i t y "  and

2 2 3 - 2 6 ) ,  d e s p i t e  t h e  f a c t  t h a t  t h i s  i s  t h e  c l e a r e s t  d i s c u s s i o n  o f  
m e t h o d o l o g y  i n  h i s  w r i t i n g s .  T h e  m o s t  p e r t i n e n t  d i s c u s s i o n  i s  
p r o b a b l y  i n  R o b e r t  J a m e s  H o e f e l ,  "The  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n  i n  t h e  
W r i t i n g s  o f  J a m e s  O r r  an d  B. B. W a r f i e l d :  A S t u d y  i n  C o n t r a s t i n g
A p p r o a c h e s  t o  S c r i p t u r e "  ( P h . D .  d i s s e r t a t i o n ,  F u r i e r  T h e o l o g i c a l  
S e m i n a r y ,  S c h o o l  o f  T h e o l o g y ,  1 9 8 3 ) ,  p p .  2 3 2 - 3 4 .  H o w ev er  H o e f e l  
c a n  h a r d l y  b r i n g  o u t  s u f f i c i e n t l y  t h e  s h a r p  c o n t r a s t  t h a t  W a r f i e l d  
d r a w s  b e t w e e n  t h e  t r u e  i n d u c t i v e  m e t h o d  an d  t h e  s o - c a l l e d  i n d u c t i v e  
m e t h o d ,  b e c a u s e  i n  h i s  d i s c u s s i o n  o f  t h e  m e t h o d o l o g y  he d o e s  n o t  d r a w  
on  t h o s e  s o u r c e s  w h e r e  t h a t  c o n t r a s t  i s  p r e s e n t e d  m o s t  s h a r p l y  by  
W a r e l e l d .

1B. B.  W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  How God I n s p i r e d  t h e  B i b l e , by J .  
P a t e r s o n  S m y th ;  What  I s  I n s p i r a t i o n ?  by  J o h n  D e W i t t ;  and  I n s p i r a t i o n  
an d  O t h e r  L e c t u r e s , by  T.  G e o r g e  Rr .oke.  i n  FRR 5 ( 1 8 9 4 ) :  1 6 9 - 7 9  
( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  a s  " R e v i e w  o f  Sm yth  e t  a l . " ) .
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t h e  e r e c t i o n  o£ t h e  human s p i r i t ,  i n  o n e  f o r m  o r  a n o t h e r ,  i n t o  t h e

s o l e  t e s t ,  t h e  s o l e  no rm ,  a n d ,  u l t i m a t e l y ,  t h e  s o l e  s o u r c e  o f  t r u t h .

I n  c o n t r a s t  w i t h  t h i s ,  W a r f i e l d  h o l d s  t o  t h e  B i b l e  a s  t h e  o n l y

t r u s t w o r t h y  s o u r c e  o f  C h r i s t i a n  d o c t r i n e  a n d  c o n c l u d e s  t h a t

T h e r e  i s ,  on  t h e  o t h e r  h a n d ,  b u t  o n e  c o u r s e  f o r  c o n s i s t e n t  
C h r i s t i a n  t h i n k e r s  i n  d e t e r m i n i n g  t h e i r  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n :  
t o  go s t r a i g h t  a n d  h u m b ly  t o  t h e  B i b l e ,  " r e j e c t i n g  n o t h i n g ,  
s e l e c t i n g  n o t h i n g  a n d  s c o r n i n g  n o t h i n g , "  b u t  s i m p l y  t r a n s c r i b i n g  
i t s  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .

To p r e v e n t  m i s u n d e r s t a n d i n g  o f  h i s  p o s i t i o n  W a r f i e l d  s t r e s s e s  

e l s e w h e r e  t h e  f a c t  t h a t  he  i s  n o t  r e a s o n i n g  i n  a  c i r c l e .  He i s  n o t  

b a s i n g  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  on  S c r i p t u r e  a s  t h e  s o u r c e  o f  

d o c t r i n e  a n d  t h e n  e s t a b l i s h i n g  t h e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  a s  s u c h  a 

s o u r c e  o n  t h e  p r o o f  o f  i t s  i n s p i r a t i o n .  "The  q u e s t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  

d o e s  n o t  come i n t o  d i s c u s s i o n  u n t i l  t h e  g e n e r a l  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  

t h e  S c r i p t u r e s  a s  s o u r c e s  f o r  C h r i s t i a n  d o c t r i n e  h a s  a l r e a d y  b e e n

e s t a b l i s h e d . "  C o n s i s t e n t l y  h e  m a i n t a i n s  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f

i n s p i r a t i o n  j u s t  a s  a l l  o t h e r  C h r i s t i a n  d o c t r i n e s  m u s t  b e  d e r i v e d  

f r o m  t h e  S c r i p t u r e s  a n d  t h a t  i t  i s  s u p p o r t e d  by t h e  same w e i g h t  o f  

e v i d e n c e  a s  t h e s e  d o c t r i n e s ,  n a m e l y ,  t h e  e v i d e n c e  o f  t h e  

t r u s t w o r t h i n e s s  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  a s  t e a c h e r s  o f  d o c t r i n e .  I t  

i s  n e c e s s a r y ,  t h e r e f o r e ,  t o  p r o v e  t h e  a u t h e n t i c i t y ,  c r e d i b i l i t y ,  and  

g e n e r a l  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  t h e  New T e s t a m e n t  w r i t i n g s  b e f o r e  p r o v i n g  

t h e i r  i n s p i r a t i o n . 3 I n  h i s  e m p h a s i s  on t h e  p r i o r i t y  o f  t h e  e v i d e n c e s  

f o r  C h r i s t i a n i t y  o v e r  t h e  p r o o f s  o f  t h e  i n s p i r a t i o n  o f

LI b i d . ,  p .  179 .  2W r i t i n g s ,  2 : 6 3 2  ( o . d .  1 8 9 4 ) .

3B l b l e , p .  212  ( o . d .  1 8 9 3 ) .  T h o u g h  W a r f i e i d  s t r e s s e s  t h e
imm ens e  w e i g h t  o f  t h e  e v i d e n c e ,  h e  d o e s  n o t  p r e s e n t  i n  t h i s  c o n t e x t
t h e  a c t u a l  s u b s t a n c e  o r  c o n t e n t  o f  t h a t  e v i d e n c e .

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



211

S c r i p t u r e ,  W a r f i e l d  i s  i n  c l o s e  a g r e e m e n t  w i t h  h i s  m e n t o r  and  f r i e n d  

A r c h i b a l d  A. H o d g e ,  who h a d  w r i t t e n  t h a t  o n e  s h o u l d  n e v e r  " a l l o w  i t  

t o  b e  b e l i e v e d  t h a t  t h e  t r u t h  o f  C h r i s t i a n i t y  d e p e n d s  u p o n  a n y  

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  w h a t e v e r . "*

I t  may b e  t r u e ,  a s  R o b e r t  Reymond a s s e r t s ,  t h a t  t h e r e  i s  an  

o v e r e m p h a s i s  i n  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  on  t h e  i m p o r t a n c e  o f  t h e  p r o o f s  

o r  e v i d e n c e s  f o r  C h r i s t i a n i t y ,  a nd  t h e r e  may be  t h e  a p p e a r a n c e  o f  

" i r r e c o n c i l a b l e  c o n t r a d i c t i o n s "  i n  h i s  t h o u g h t s  o n  t h i s  

m a t t e r . 2 P r i n c e t o n  t h e o l o g y  i n  g e n e r a l  a nd  W a r f i e l d ' s  t h e o l o g y  a nd  

a p o l o g e t i c s  i n  p a r t i c u l a r  h a v e  b e e n  a c c u s e d  o f  b e i n g  s c h o l a s t i c  

and  d e t e r m i n e d  b y  S c o t t i s h  Common S e n s e  p h i l o s o p h y . 2 I t  i s  n o t  

p o s s i b l e  t o  e n t e r  h e r e  i n t o  a d i s c u s s i o n  o f  t h e  n a t u r e  o f  W a r f i e l d ' s  

a p o l o g e t i c s ,  a  s u b j e c t  t h a t  h a s  a t t r a c t e d  t h e  a t t e n t i o n  o f  a  n u m b e r  

o f  s c h o l a r s . 4 S u f f i c e  i t  t o  s a y  t h a t  And rew  H o f f e c k e r  h a s

^Hodge a n d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n ., p .  8 . W a r f i e l d  h ad  s t a t e d  
a  s i m i l a r  c o n v i c t i o n  i n  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  a  y e a r  e a r l i e r .  See  
3 i b l e ,  p p .  4 4 1 - 4 2  ( o . d .  1 8 8 0 ) .  T h i s  i d e a  w as  f a m i l i a r  i n  P r i n c e t o n  
t h e o l o g y .  t : .  i ' r c n c i s  L a n d e y  P a t t o n  ( 1 8 4 3 - 1 9 3 2 ) ,  The I n s p i r a t i o n  o f  
t h e  S c r i p t u r e s  ( P h i l a d e l p h i a :  P r e s b y t e r i a n  B o a r d  o f  P u b l i c a t i o n  and  
S a b b a t h - S c h o o l  Work ,  1 8 6 9 ) ,  p p .  2 2 - 2 3 .

2R o b e r t  • L. Reymond,  The J u s t i f i c a t i o n  o f  K n o w le dg e  ( n . p . :  
P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 6 ) ,  p .  5 7 .

3S e e ,  e . g . ,  c h a p .  2 ,  p .  5 5 ,  n .  2 ,  a n d  p .  11 2 .  B r i g g s  a c c u s e d  
P r i n c e t o n  t h e o l o g y  o f  b e i n g  s c h o l a s t i c  a n d  t h i s  c h a r g e  h a s  m or e  
r e c e n t l y  b e e n  s t r o n g l y  r e i t e r a t e d  b y  R o g e r s  a n d  McKim. See R o g e r s  
and  McKim, p p .  2 6 5 - 3 7 9 .

^ P r o b a b l y  t h e  m o s t  s i g n i f i c a n t  s t u d i e s  i n  t h i s  a r e a  a r e :  
W i l l i a m  D. L i v i n g s t o n e ,  "The P r i n c e t o n  A p o l o g e t i c  a s  E x e m p l i f i e d  by 
t h e  Work o f  B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d  a n d  J .  G r e s h a m  M a ch e n :  A S t u d y  i n  
A m e r i c a n  T h e o l o g y  1 8 8 0 - 1 9 3 0 "  ( P h . D .  d i s s e r t a t i o n ,  Y a l e  U n i v e r s i t y ,  
1 9 4 8 ) ;  C l y d e  N o r m a n  K r a u s ,  " T h e  P r i r - c i p l e  o f  A u t h o r i t y  i n  t h e  
T h e o l o g y  o f  B.  B.  W a r f i e l d ,  W i l l i a m  Adams B r o w n ,  a nd  G e r a l d  B i r n e y  
' • u i t h "  ( P h . D .  d i s s e r t a t i o n ,  D u k e  U n i v e r s i t y ,  1 9 6 1 ) ;  J o h n  J a c o b  
“ ’ r k a r i a n ,  "T he  C a l v i n i s t i c  C o n c e p t  o f  t h e  D i b i i c a l  R e v e l a t i o n  i n  t h e  
T h e o l o g y  o f  B.  B. W a r f i e l d "  ( P h . D .  d i s s e r t a t i o n ,  Drew U n i v e r s i t y ,
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d e m o n s t r a t e d  q u i t e  c o n c l u s i v e l y  t h a t  V a r f i e l d  s t r e s s e d  t h e  s u b j e c t i v e  

e l e m e n t  o f  r e l i g i o n  a s  v e i l  a s  t h e  o b j e c t i v e . * ’ Any c h a r g e s  t h a t  

W a r f i e l d ' s  a p o l o g e t i c  was  s c h o l a s t i c  o r  r a t i o n a l i s t i c  s h o u l d  be 

m e a s u r e d  a g a i n s t  t h a t  t w o f o l d  e m p h a s i s .

I n  a n t i c i p a t i o n  o f  a  l a t e r  d i s c u s s i o n  o f  some d i s t i n c t i o n s  i n  

W a r f i e l d ' s  t h e o l o g y  t h a t  h a v e  a  s p e c i a l  b e a r i n g  on  h i s  c o n c e p t  o f  

i n s p i r a t i o n ,  i t  i s  go od  t o  s t r e s s  h e r e  a l r e a d y  t h e  f a c t  t h a t  W a r f i e l d  

d i f f e r e n t i a t e s  b e t w e e n  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e  a n d  t h e  

i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e .  He c o n s i d e r s  t h e  l a t t e r  a s  o n l y  o n e  a s p e c t  

o f  t h e  f o r m e r ,  w h i c h  he c o n c e i v e s  i n  a  v e r y  b r o a d  s e n s e  a s  " t h e  p a r t  

o f  God i n  a l l  t h a t  c o m p l e x  o f  p r o c e s s e s  by t h a  i n t e r a c t i o n  o f  w h i c h  

t h e s e  b o o k s ,  w h i c h  we c a l l  t h e  s a c r e d  S c r i p t u r e s  . . . h a v e  b e e n

b r o u g h t  i n t o  b e i n g . "  F o r  W a r f i e l d  t h e  a c c e p t a n c e  o f  t h e  d i v i n e

o r i g i n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  comes  l o g i c a l l y  p r i o r  t o  a  b e l i e f  i n  t h e i r

1 9 6 3 ) ;  an d  W. A nd re w  H o f f e c k e r ,  "The  R e l a t i o n  b e t w e e n  t h e  O b j e c t i v e  
a n d  S u b j e c t i v e  A s p e c t s  i n  C h r i s t i a n  R e l i g i o u s  E x p e r i e n c e :  A S t u d y  i n  
t h e  S y s t e m a t i c  a n d  D e v o t i o n a l  W r i t i n g s  o f  A r c h i b a l d  A l e x a n d e r ,  
C h a r l e s  H o d g e ,  a n d  B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d "  ( P h . D .  d i s s e r t a t i o n ,  Brown 
U n i v e r s i t y ,  1 9 7 0 ) .

* I t  i s  H o f f e c k e r ' s  o p i n i o n  t h a t  " A l e x a n d e r ' s  an d  H o d g e ' s  
c o n c e r n  f o r  t h e  c o n t e n t  o f  f a i t h  p l u s  t h e  r o l e  o f  m a n ' s  s u b j e c t i v e  
a s p e c t  i s  m a i n t a i n e d  i n t a c t  by  W a r f i e l d .  He was  no  mo re  a  s c h o l a s t i c  
t h a n  t h e  tw o  f o r m e r  P r i n c e t o n  p r o f e s s o r s .  None o f  t h e  P r i n c e t o n i a n s  
w e r e  s c h o l a s t i c s  d e m a n d i n g  o n l y  a s s e n t  t o  p r o p o s i t i o n s .  . . . The
w r i t i n g s  o f  a l l  t h r e e  e x h i b i t  t h e i r  i n t e n s e ,  c o n s c i o u s  c o n c e r n  t o  
m a i n t a i n  b o t h  t h e  i n t e l l e c t u a l  a n d  t h e  e m o t i o n a l  a s p e c t s  o f  f a i t h . "  
W. A nd rew  H o f f e c k e r ,  P i e t y  a n d  t h e  P r i n c e t o n  T h e o l o g i a n s :  A r c h i b a l d  
A l e x a n d e r ,  C h a r l e s  Ho d g e ,  and  B e n j a m i n  W a r f i e l d  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  
B a k e r  Book  H o u s e ,  1 9 8 1 ) ,  p p .  1 1 7 - 1 8 .  H o f f e c k e r  i s  c o n v i n c e d  t h a t  no 
on e  c a n  d e n y  t h a t  W a r f i e l d  a s  much  a s  h i s  p r e d e c e s s o r s  a t t e m p t e d  " t o  
b a l a n c e  t h e  o b j e c t i v e  a n d  s u b j e c t i v e  e m p h a s e s . "  I b i d . ,  p .  154 .

2B i b l e ,  p .  154 ( o . d .  1 9 1 5 ) .  S ee  b e l o w  p p .  244  a n d  255 f o r  a 
f u l l e r  d i s c u s s i o n  o f  W a r f i e l d ' s  c o n c e p t  o f  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  
S c r i p t u r e  a n d  t h e  t e s t i m o n y  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  a s  r e l a t e d  t o  and  y e t  
d i s t i n c t  f r o m  h i s  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n .
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i n s p i r a t i o n ,  a n d  r e s t s  on  e v i d e n c e  p r o v i d e d  by  a m u l t i p l i c i t y  o£  f a c t s  

s h o w i n g  t h a t  t h e  o r i g i n  o f  t h e  B i b l e  c a n n o t  be  a c c o u n t e d  f o r  a p a r t  

f  x Ctu God .

Two P o s s i b l e  M e t h o d s

E v e n  when  t h e  B i b l e  i s  a c k n o w l e d g e d  a nd  a c c e p t e d  a s  t h e  o n l y  

s o u r c e  f r o m  w h i c h  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  s h o u l d  be 

d r a w n ,  i t  i s  s t i l l  p o s s i b l e  t o  come t o  v e r y  d i f f e r e n t  c o n c e p t s  o f  

t h a t  i n s p i r a t i o n .  On t h e  one  h a n d  s c h o l a r s  s u c h  a s  W a r f i e l d  h o l d  

t h a t  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  i s  t h e  d o c t r i n e  o f  p l e n a r y  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n ,  on  t h e  o t h e r ,  s c h o l a r s  s u c h  a s  S a n d a y  c o n c l u d e  f r o m  t h e  

B i b l i c a l  d a t a  t h a t  i n s p i r a t i o n  i s  a  m a t t e r  o f  d e g r e e s — i n  o t h e r  

w o r d s ,  o n l y  p a r t i a l  and  c e r t a i n l y  n o t  v e r b a l .  Why do s c h o l a r s  who 

p r o f e s s e d l y  s t a r t  t h e i r  q u e s t  f o r  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  f r o m  

t h e  s a m e  s o u r c e  — t h e  S c r i p t u r e s — r e a c h  s u c h  d i f f e r e n t  r e s u l t s ?  

W a r f i e l d ' s  a n s w e r  t o  t h a t  q u e s t i o n  i s  f o u n d  i n  h i s  o b s e r v a t i o n  " t h a t  

t h e  c o n c l u s i o n s  a c t u a l l y  a r r i v e d  a t  by s t u d e n t s  o f  t h e  s u b j e c t  se e m  

p r a c t i c a l l y  t o  d e p e n d  on  t h e  l o g i c a l  m e t h o d  a d o p t e d . " ^

To  s e l e c t  a n d  p r e s e r v e  t h e  c o r r e c t  l o g i c a l  m e t h o d  i s  

t h e r e f o r e  o f  t h e  u t m o s t  i m p o r t a n c e  f o r  W a r f i e l d .  He c o n t r a s t s  two  

ways  o r  m e t h o d s  t o  d e t e r m i n e  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  a n d  p r e s e n t s  

th e m  w i t h  g r e a t  c l a r i t y .  One m e t h o d  " p r o c e e d s  by  o b t a i n i n g  f i r s t  t h e  

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  t a u g h t  by  t h e  B i b l e  a s  a p p l i c a b l e  t o  i t s e l f  

a n d  t h e n  t e s t i n g  t h i s  d o c t r i n e  b y  t h e  f a c t s  a s  t o  t h e  B i b l e  a s

^ I b i d . ,  p .  2 2 5 .  We r e l y  u p o n  W a r f i e l d ' s  d i s c u s s i o n  o f  
me i h r d c l o g y  i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  h i s  a r t i c l e  "The P e a l  P r o b l e m  o f  
i n s p i r a t i o n , "  b u t  s u p p l e m e n t  t h i s  w i t h  r a m a r i f s  on m e t h o d o l o g y  f r o m  
h i s  o t h e r  w r i t i n g s .

r
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



214

a s c e r t a i n e d  by  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  an d  e x e g e s i s . "  The o t h e r  " p r o c e e d s  

by s e e k i n g  t h e  d o c t r i n e  o£  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  f i r s t  i n s t a n c e  t h r o u g h  

a c o m p r e h e n s i v e  i n d u c t i o n  f r o m  t h e  f a c t s  a s  t o  t h e  s t r u c t u r e  a n d  

c o n t e n t s  o f  t h e  B i b l e ,  a s  a s c e r t a i n e d  by  c r i t i c a l  an d  e x e g e t i c a l  

p r o c e s s e s . " *  The  l a t t e r  m e t h o d  t r e a t s  a l l  t h e s e  a s c e r t a i n e d  f a c t s ,  

t h e  s o - c a l l e d  " p h e n o m e n a , "  a s  c o - f a c t o r s  o f  t h e  same r a n k  f o r  t h e  

i n d u c t i o n .

The f i r s t  m e t h o d ,  w h i c h  p r i m a r i l y  o b t a i n s  t h e  d o c t r i n e  o f

i n s p i r a t i o n  f r o m  t h e  t e a c h i n g s  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  by  m e an s  o f  a

t h o r o u g h  e x e g e s i s  o f  a l l  t h e  s t a t e m e n t s  t h a t  h a v e  a  b e a r i n g  on  t h e

d o c t r i n e ,  s e e m s  t o  W a r f i e l d  t o  be  " t h e  o n l y  l o g i c a l  an d  p r o p e r  mode

2
o f  a p p r o a c h i n g  t h e  q u e s t i o n . "  T h r o u g h o u t  t h e  e n t i r e  bo d y  o f  h i s  

w r i t i n g s  on  i n s p i r a t i o n  he  c o n s i s t e n t l y  c o n f r o n t s  h i s  r e a d e r s  w i t h  

w h a t  h e  i n t e r c h a n g e a b l y  r e f e r s  t o  a s  t h e  " t e a c h i n g s , "  t h e  

" a s s e r t i o n s , "  t h e  " c l a i m s , "  t h e  " d o c t r i n e , "  a n d  t h e  " s e l f - t e s t i m o n y "  

o f  t h e  S c r i p t u r e 3 i n  r e g a r d  t o  t h e i r  own i n s p i r a t i o n . ^  I t  i s  w i d e l y  

a c k n o w l e d g e d  t h a t  no  s c h o l a r  h a s  w r i t t e n  a s  m uc h  a s  W a r f i e l d ,  u s i n g  

c a r e f u l  r e s e a r c h  a n d  e x e g e s i s ,  t o  e l u c i d a t e  a n d  a s c e r t a i n  t h a t  

B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  on t h e  b a s i s  o f  t h e  B i b l e ' s  own 

t e a c h i n g s , ^  t h o u g h  s e r i o u s  an d  s u s t a i n e d  e f f o r t s  h a v e  b e e n  made an d

* I b i d . , p .  223 ( o . d .  1 8 9 3 ) .  2 I b i d .

^ W a r f i e l d  c o m p a r e d  t h e  m u l t i p l i c i t y  o f  t h e  B i b l e ' s  w i t n e s s  t o  
i t s  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  w i t h  t h e  c o n g l o m e r a t e  m a s s  o f  s t o n e s  i n  an  
a v a l a n c h e .  He c o n s i d e r e d  i t  j u s t  a s  f u t i l e  t o  a t t e m p t  t o  r e a s o n  away 
t h e  p o w e r  o f  a n  a v a l a n c h e  by a n a l y z i n g  t h e  p a t h w a y  o f  e a c h  s e p a r a t e  
s t o n e  an d  s h o w i n g  how i t  c a n  be  a v o i d e d  a s  t o  e x p l a i n  away t h e  f o r c e  
o f  t w o  o r  t h r e e  t e x t s  w h i c h  t e a c h  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n ,  w i t h o u t  
r e c o g n i z i n g  t h a t  t h e r e  " a r e  s c o r e s ,  h u n d r e d s  o f  t h e m , "  a n d  t h a t  " t h e y  
come b u r s t i n g  u p o n  u s  i n  on e  s o l i d  m a s s . "  I b i d . ,  p p .  1 1 9 - 2 0 .

^ B e r n a r d  Ramm ■ w r o t e  i n  1 9 6 i ,  "B.  B.  W a r f i e l d  o f  P r i n c e t o n
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a r e  b e i n g  m a d e  t o  p r o v e  t h a t  V a r £ i e l d  h a s  m i s u n d e r s t o o d  o r  

m i s c o n s t r u e d  t h e  B i b l i c a l  d a t a  a n d  d r a w n  u n w a r r a n t e d  c o n c l u s i o n s  £rom 

t h e m . "  T h e s e  c r i t i c i s m s  a r e  s p e c i f i e d  i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o£  t h i s  

c h a p t e r  w h e r e  t h e  B i b l i c a l  f o u n d a t i o n  f o r  t h e  d o c t r i n e  o f  p l e n a r y  

i n s p i r a t i o n  a s  s t a t e d  b y  W a r f i e l d  i s  p r e s e n t e d .

The s e c o n d  m e t h o d  p u t s  t h e  p r i m a r y  e m p h a s i s  i n  t h e  p r o c e s s  o f

e s t a b l i s h i n g  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  o n  t h e  p h e n o m e n a  o f

S c r i p t u r e .  T h i s  m e t h o d  i s  u s u a l l y  r e f e r r e d  t o  by  i t s  p r o p o n e n t s  a s

t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d .  W a r f i e l d  q u o t e s  i n  h i s  a r t i c l e  "The  R e a l

P r o b l e m  o f  I n s p i r a t i o n "  f r o m  t h e  w o r k s  o f  s e v e r a l  s c h o l a r s  s u c h  a s

M a r v i n  R. V i n c e n t ,  J .  P a t e r s o n  S m y th ,  R o b e r t  F .  H o r t o n ,  a n d  W i l l i a m

5 .  B l a i k i e  t o  show t h a t ,  w h i l e  t h e y  p r o f e s s e d l y  s t a r t  f r o m  t h e  B i b l e

a s  i t  i s ,  f o r  t h e m  t h e  p r i m a r y  s t r e s s  i n  t h e i r  i n d u c t i o n  f a l l s  n o t

u p o n  t h e  s p e c i f i c  t e a c h i n g s  o f  t h e  B i b l e  i n  r e g a r d  t o  i t s  own

i n s p i r a t i o n ,  b u t  r a t h e r  u p o n  t h e  p h e n o m e n a  o f  i t s  s t r u c t u r e  w h i c h

2
B i b l i c a l  c r i t i c i s m  a n d  e x e g e s i s  b r i n g  t o  v i e w .  T he y  c l a i m  t h a t

S e m i n a r y  d e v o t e d  much o f  h i s  s c h o l a r l y  l i f e  t o  a n  i n v e s t i g a t i o n  o f  
t h e  w i t n e s s  o f  S c r i p t u r e  t o  i t s e l f .  . . .  To t h e  k n o w l e d g e  o f  t h i s  
w r i t e r  n o t h i n g  y e t  h a s  b e e n  p r o d u c e d  t o  p a r a l l e l  t h e  d e t a i l e d  w o r k  o f  
W a r f i e l d .  I f  W a r f i e l d  i s  g u i l t y  o f  o v e r s t a t i n g  h i s  c a s e  f o r  
r e v e l a t i o n ,  c e r t a i n l y  m o s t  c o n t e m p o r r r y  t h e o l o g y  u n d e r s t a t e s  t h e  
S c r i p t u r a l  w i t n e s s . "  B e r n a r d  Ramm, S p e c i a l  R e v e l a t i o n  a n d  t h e  Word 
o f  God ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  W i l l i a m  B. E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,
1 9 6 1 ) ,  p .  15 2 ,  n .  18.

* S o ,  e . g . ,  J o h n  S c h o n e b e r g  S e t z e r ,  "A C r i t i q u e  o f  t h e  
F u n d a m e n t a l i s t  D o c t r i n e  o f  t h e  I n e r r a n c y  o f  t h e  B i b l i c a l  A u t o g r a p h s  
i n  H i s t o r i c a l ,  P h i l o s o p h i c a l ,  E x e g e t i c a l  a n d  H e r m e n e u t i c a l  
P e r s p e c t i v e "  ( P h . D .  d i s s e r t a t i o n ,  Duke U n i v e r s i t y ,  1 9 6 5 ) ,  e s p .  c h a p .  
3 ,  " F u n d a m e n t a l i s t  B i b l i c a l  I n e r r a n c y  i n  E x e g e t i c a l  P e r s p e c t i v e , "  p p .  
1 7 7 - 2 9 7 ;  J a m e s  D.  G. D unn ,  "Tha  A u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  A c c o r d i n g  t o  
S c r i p t u r e , "  C h u r c h m a n  96 ( 1 9 8 2 ) : 1 0 4 - 2 2 ,  2 0 1 - 2 5 .

23 i b l e , p p .  2 0 2 - 4  ( o . d .  1 8 9 3 ) .  Works  r e f e r r e d  t o  » r e  M a r v i n  
P.. V i n c e n t  ( 1 8 3 4 - 1 9 2 2 ) ,  "T he  S e p t u a g i n t  a n d  t h e  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  
B i b l e , "  M a g a z i n e  o f  C h r i s t i a n  L i t e r a t u r a  6 ( 1 8 9 2 ) :  1 1 - 1 7 ;  J o h n

E
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s u c h  a n  i n d u c t i v e  s t u d y  shows  t h a t  t h e  B i b l e  c o n t a i n s  many e r r o r s  and

d i s c r e p a n c i e s  a n d  t h a t  t h e  o n l y  s a f e  p r i n c i p l e  i s  t o  f o r m u l a t e  o u r

c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  i n  h a r m o n y  w i t h  t h e s e  p h e n o m e n a .

W a r f i e l d  c o n s i d e r s  t h i s  m e t h o d o l o g y  i n a d e q u a t e .  I f  t h e

i n d u c t i o n  o n l y  i n c l u d e s  t h e  f a c t s  a s  t o  t h e  s t r u c t u r e  an d  c o n t e n t s  o f

t h e  B i b l e  w i t h o u t  a d e q u a t e  r e g a r d  f o r  i t s  t e a c h i n g ,  i t  c e r t a i n l y

w o u l d  b e  d i f f i c u l t  t o  a r r i v e  a t  a  p r e c i s e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .

S u c h  d i s r e g a r d  f o r  t h e  t e a c h i n g  o f  t h e  B i b l e  a s  t o  t h e  i n s p i r a t i o n  o f

t h e  B i b l e  i n  f a v o r  o f  o u r  own d e t e r m i n a t i o n  o f  i t s  i n s p i r a t i o n  f r o m

t h e  s o - c a l l e d  p h e n o m e n a  sho w s  t h a t  we h a v e  m o r e  c o n f i d e n c e  i n  o u r

r e a d i n g  o f  t h e  m e a n i n g  o f  t h e  f a c t s  t h a n  we h a v e  i n  t h e  e x p l i c i t

t e a c h i n g  o f  S c r i p t u r e .  " A n d , "  q u e s t i o n s  W a r f i e l d ,  " i s  n o t  t h i s  j u s t

t h e  p r i n c i p l e  o f  r a t i o n a l i s m ? " *

E ven  i f  t h e  i n d u c t i o n  i n c l u d e s  t h e  t e a c h i n g  o f  t h e  B i b l e  an d

t h e  B i b l i c a l  f a c t s  a s  c o - f a c t o r s  o f  e q u a l  r a n k ,  " t h e  p r o c e d u r e  i s

l i a b l e  t o  t h e  d a n g e r  o f  m o d i f y i n g  t h e  t e a c h i n g  by t h e  f a c t s  w i t h o u t

c l e a r  r e c o g n i t i o n  o f  w h a t  i s  b e i n g  d o n e , "  a n d  t h e  r e s u l t  i s  " t h e  l o s s

f r o m  o b s e r v a t i o n  o f  o n e  m a i n  f a c t  o f  e r r a n c y ,  v i z . , t h e  i n a c c u r a c y  o f

2
t h e  t e a c h i n g  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a s  t o  t h e i r  own i n s p i r a t i o n . "

W a r f i e l d  i s  c o n v i n c e d  t h a t :

P a t e r s o n  S m y th  ( 1 8 5 2 - 1 9 3 2 ) ,  How God I n s p i r e d  t h e  B i b l e :  T h o u g h t s  f o r  
t h e  P r e s e n t  D i s q u i e t  (New Y o r k :  J .  P o t t  a n d  C o . ,  1 8 9 2 ) ;  R o b e r t  F.
H o r t o n  ( 1 8 5 5 - 1 9 3 4 ) ,  I n s p i r a t i o n  an d  t h e  B i b l e :  An I n q u i r y . 4 t h  e d .
( L o n d o n :  T .  F i s h e r  U n w in ,  1 8 8 9 ) ;  a n d  W i l l i a m  G. B l a i k i e  ( 1 8 2 0 - 9 9 ) ,  
L e t t e r  t o  t h e  R e v .  A n dr e w  A. B o n a r ,  P . P . , 2nd  e d .  ( E d i n b u r g h :  
M a c n i v e n  a n d  W a l l a c e ,  1 8 9 0 ) .

*R e v i e w  o f  S m y th  e t  a l . ,  p .  1 7 3 .  T h i s  r e v i e w  p r o v i d e s  on e  
o f  t h e  m o s t  i n c i s i v e  d i s c u s s i o n s  by W a r f i e l d  o f  t h e  u s e  a n d  m i s u s e  o f  
t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d  a n d  d e s e r v e s  r e p u b l i c a t i o n .

2B i b l e , p .  2 2 4 .

I
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. . . t h e  a t t e m p t  t o  make t h e  f a c t s  o f  S c r i p t u r e  c o - f a c t o r s  o f
e q u a l  r a n k  w i t h  t h e  t e a c h i n g  o f  S c r i p t u r e  i n  a s c e r t a i n i n g  t h e  
t r u e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  i s  r e a l l y  a n  a t t e m p t  t o  m o d i f y  
t h e  d o c t r i n e  t a u g h t  by  a n  a p p e a l  t o  t h e  f a c t s ,  w h i l e  c o n c e a l i n g  
f r o m  o u r s e l v e s  t h e  f a c t  t h a t  we h a v e  m o d i f i e d  i t ,  a n d  i n  
m o d i f y i n g  c o r r e c t e d  i t ,  a n d ,  o f  c o u r s e ,  i n  c o r r e c t i n g  i t ,  
d i s c r e d i t e d  S c r i p t u r e  a s  a  t e a c h e r  o f  d o c t r i n e .

Of  o n e  t h i n g  W a r f i e l d  i s  s u r e :  i n  c o n t r a s t  t o  t h i s  p r o c e d u r e

t h e  c o r r e c t  m e t h o d  f o r  e s t a b l i s h i n g  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  

I n s p i r a t i o n  i s  t o  s t a r t  f r o m  t h e  t e a c h i n g  o f  S c r i p t u r e  a s  t o  i t s  own 

i n s p i r a t i o n  a n d  g i v e  t h a t  t e a c h i n g  p r i o r i t y  o v e r  a l l  o t h e r  

c o n s i d e r a t i o n s .  I f  t h e  p r o p o n e n t s  o f  t h e  s e c o n d  m e t h o d  r a i s e  t h e  

o b j e c t i o n  t h a t  s u c h  a  m e t h o d o l o g y  i s  b a s e d  o n  a p r i o r i  r e a s o n i n g  and

i s  d e d u c t i v e  r a t h e r  t h a n  i n d u c t i v e ,  W a r f i e l d  s t o u t l y  r e p u d i a t e s  t h e

c h a r g e :

L e t  i t  n o t  be  s a i d  t h a t  . . .  we a r e  r e f u s i n g  t h e  i n d u c t i v e  
m e t h o d  o f  e s t a b l i s h i n g  d o c t r i n e .  Va f o l l o w  t h e  i n d u c t i v e  
m e t h o d .  When we a p p r o a c h  t h e  S c r i p t u r e s  t o  a s c e r t a i n  t h e i r  
d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  we p r o c e e d  by  c o l l e c t i n g  t h e  w h o l e  
b o d y  o f  r e l e v a n t  f a c t s .  E v e r y  c l a i m  t h e y  make  t o  i n s p i r a t i o n  i s  
a r e l e v a n t  f a c t ;  e v e r y  s t a t e m e n t  t h e y  m a k e  c o n c e r n i n g  
i n s p i r a t i o n  i s  a  r e l e v a n t  f a c t ;  o v e r y  a l l u s i o n  t h e y  make t o  t h e  
s u b j e c t  i s  a  r e l e v a n t  f a c t ;  e v e r y  f a c t  i n d i c a t i v e  o f  t h e  
a t t i t u d e  t h e y  h o l d  t o w a r d s  S c r i p t u r e  i s  a  r e l e v a n t  f a c t .  B u t  t h e  
c h a r a c t e r i s t i c s  o f  t h e i r  c v n  w r i t i n g s  a r e  n o t  f a c t s  r e l e v a n t
t o  t h e  d e t e r m i n a t i o n  o f  t h e i r  d o c t r i n e .

W a r f i e l d  d o e s  n o t  s i m p l y  r e p u d i a t e  t h e  c h a r g e  o f  a  p r i o r i

^ I b i d . ,  p .  2 0 7 .

^ V i n c e n t ,  f o r  i n s t a n c e ,  h ad  a s s e r t e d  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  
v e r b a l  i n s p i r a t i o n  " i s  b a s e d  w h o l l y  u p o n  a n  a  p r i o r i  a s s u m p t i o n  o f  
w h a t  i n s p i r a t i o n  m u s t  b e . a n d  n o t  u p o n  t h e  B i b l e  a s  i t  a c t u a l l y  
e x i s t s . "  M a r v i n  R.  V i n c e n t ,  E x e g e s i s  (New Y o r k :  C.  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  
1 8 9 1 ) .  p .  4 0 ,  q u o t e d  i n  B i b l e . p .  180  ( o . d .  1 8 9 3 )  ( e m p h a s i s
W a r f i e l d ' s ) .  I n  r e c e n t  t i m e s  W i l l i a m  A b r a h a m  h a s  i d e n t i f i e d  
W a r f i e l d ' s  a p p r o a c h  a s  a  d e d u c t i v e  a p p r o a c h .  S e e  W i l l i a m  J .  Ab raham ,  
The D i v i n e  I n s p i r a t i o n  o f  H o l y  S c r i p t u r e  ( O x f o r d :  O x f o r d  U n i v e r s i t y
F r e e s ,  1 9 8 1 ) ,  p p .  1 4 - 3 8 .  F o r  f u r t h e r  d i s c u s s i o n  o f  t h i s  o b j e c t i o n ,  
s e e  p p .  2 9 9 - 3 0 0 .

^B i b l e , p p .  2 0 5 - 6  ( o . d .  i 8 9 3 )  ( e m p h a s i s  W a r f i e l d ' s ) .

I
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r e a s o n i n g ;  he  t h r o w s  t h e  c h a r g e  b a c k  u p o n  t h o s e  who c l a i m  t o  a d h e r e

t o  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d .  I n  a r e v i e w  o f  s o m a  p o l e m i c a l  t r a c t s

c o n c e r n i n g  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  p u b l i s h e d  i n  S c o t l a n d ,  he

t a k e s  i s s u e  w i t h  W i l l i a m  B l a i k i e  a n d  h o l d s  h im  t o  b e  m i s t a k e n  " i n

s u p p o s i n g  t h a t  t h e  l o o s e  v i e w  [o £  i n s p i r a t i o n ]  t h a t  h e  r e p r e s e n t s  i s

i n d u c t i v e l y  e s t a b l i s h e d ,  w h i l e  a p r i o r i  r e a s o n i n g  i s  t h e  s u p p o r t  o f

t h o s e  who h o l d  t o  a  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n . "  On t h e  c o n t r a r y ,  h o w e v e r —

and  h e r e  W a r f i e l d  q u o t e s  a p p r o v i n g l y  a  s t a t e m e n t  by  R o b e r t  W a t t s —

t h e  p r i n c i p l e  o f  B l a i k i e ' s  t h e o r y  " i s  a me re  i n f e r e n c e  f r o m  a p p a r e n t

d i s c r e p a n c i e s  n o t  y e t  e x p l a i n e d , "  w h i l e  t h e  p r i n c i p l e  o f  t h e  t h e o r y

he o p p o s e s  " i s  t h e  f o r m a l l y  e x p r e s s e d  u t t e r a n c e  o f  p r o p h e t s  and

a p o s t l e s  a n d  o f  C h r i s t  H i m s e l f . " *  W a r f i e l d  d o e s  a g r e e  w i t h  t h o s e  who

s t r e s s  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d  t h a t  " i n d u c t i o n  i s  a  v e r y  i m p o r t a n t

i n s t r u m e n t  f o r  t h e  d i s c o v e r y  o f  t r u t h .  B u t  i t  m u s t  be  w a r i l y  u s e d .

A l l  t h e  f a c t s  m u s t  be c o l l e c t e d ,  an d  u n d e r s t o o d , a n d  t h e  r e a s o n i n g

2
u p w a r d  f r o m  t h e m  m u s t  b e  e x a c t . "  B u t  i t  i s  j u s t  a t  t h i s  p o i n t ,  i n

W a r f i e l d ' s  o p i n i o n ,  t h a t  s o  m an y  s c h o l a r s  who  c l a i m  t o  u s e  t h e

i n d u c t i v e  m e t h o d  g o  a s t r a y .  T hey  do  n o t  i n c l u d e  i n  t h e i r  i n d u c t i o n  

t h e  c h i e f  p h e n o m e n a  f o r  e s t a b l i s h i n g  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n ,  n a m e l y ,  t h e  e x p l i c i t  a s s e r t i o n s  o f  S c r i p t u r e  on  t h i s

^ B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  L e t t e r  t o  t h e  R e v .  Andrew
A. B o n a r  . . . on a M a n i f e s t o  I s s u e d  by Him on t h e  P o d s  a n d  B r u c e
C a s e s , by  W i l l i a m  G. B l a i k i e ;  R e p l y  t o  L e t t e r  o f  P r o f .  B l a i k i e  . . . 
t o  R e v .  A nd rew  A. B o n a r  . . . on  a  S t a t e m e n t  I s s u e d  on t h e  P o d s  and 
B r u c e  C a s e s , by  R o b e r t  Ho w ie ;  and  A L e t t e r  t o  t h e  R e v .  E r o f .  W i l l i a m  
G. B l a i k i e  . . .  i n  R e p l y  t o  H i s  L e t t e r  t o  R e v .  D r .  A n dr e w  A. B o n a r , 
by R o b e r t  W a t t s ,  i n  BRR 2 ( 1 8 9 i ) : 3 4 9  ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  a s  R e v i e w  
o f  B l a i k i e  e t  a l . ) .  I n  a s i m i l a r  v e i n  W a r f i e l d  s e e s  a n  " i n e r a d i c a b l e  
a - p r i o r i  i s m " c o n t i n u a l l y  c r o p p i n g  o u t  i n  S m y t h ' s  b o o k  How God 
I n s p i r e d  t h e  B i b l e . R e v i e w  o f  Sm yth  e t  a l . ,  p .  171 .

^ I b i d . ,  p .  172 ( e m p h a s i s  W a r f i e l d ’ s ) .
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s u b j e c t  a s  w e l l  a s  o t h e r  r e l e v a n t  d a t a ,  s u c h  a s  t h e  u s e  o£ t h e  O ld

T e s t a m e n t  by  t h e  w r i t e r s  o f  t h e  New. * Or  i f  t h e y  do  i n c l u d e  th e m

t h e y  t r e a t  t h e m  o n l y  a s  f a c t o r s  e q u a l  i n  r a n k  w i t h  a l l  o t h e r

ph e n o m e n a  i n s t e a d  o f  r e c o g n i z i n g  t h e m  a s  t h e  c h i e f  p h e n o m e n a  f o r  t h e  

2
i n d u c t i o n .

T h i s  d o e s  n o t  mean f o r  W a r f i e l d  t h a t  t h e  p h e n o m e n a  o f  t h e  

s t r u c t u r e  an d  c o n t e n t  o f  S c r i p t u r e  c a n  be s e t  a s i d e .  He a d m i t s  t h a t  

an  " a  p r i o r i  p o s s i b i l i t y  may be  a s s e r t e d  t o  e x i s t  i n  t h e  c a s e  o f  t h e

B i b l e ,  t h a t  a  c o m p a r i s o n  o f  i t s  p he n o m en a  w i t h  i t s  d o c t r i n e  may b r i n g

o u t  a  g l a r i n g  i n c o n s i s t e n c y . " 3 I t  i s  t h e r e f o r e  n e c e s s a r y  t o  t e s t  t h e  

t r u t h  o f  t h e  c l a i m s  o f  t h e  B i b l e  t h r o u g h  c o m p a r i s o n  w i t h  i t s  

c o n t e n t s ,  c h a r a c t e r i s t i c s ,  and  p h e n o m e n a .  And i f  t h e  l a t t e r  a r e

i n c o n s i s t e n t  w i t h  t h e  f o r m e r  t h e n  a l l  s h o u l d  know i t ,  b e c a u s e  o f  t h e  

i m p o r t a n c e  o f  t h e  i s s u e s  i n v o l v e d .  I f  w h a t  C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  

t e a c h  i n  r e g a r d  t o  t h e  n a t u r e  o f  S c r i p t u r e  i s  c o n t r a d i c t e d  by t h e

^ R e v ie w  o f  B l a i k i e  e t  a l . ,  p .  34 9 .  W a r f i e l d  h a d  a d i m  v i e w  
o f  a n  i n d u c t i o n  t n a t  d i d  n o t  m e e t  t h e  s t a n d a r d .  He w r o t e ,  "The g r e a t  
v i c e  o f  ' m o d e r n  c r i t i c a l  s c i e n c e '  i s  t h a t  . . .  i t  m a k e s  a  god  o f  i t s  
s o - c a l l e d  ' i n d u c t i o n ' ;  i t  h a s  s u c h  o v e r w h e l m i n g  c o n f i d e n c e  i n  i t s  own 
d e v i s i n g  p o w e r ,  t h a t  i t  t h i n k s  i t  c a n  ' j u s t  l o o k  a t  a n y t h i n g *  an d  a t  
o n c e  d e t e r m i n e  i t s  o r i g i n  a n d  w h o l e  c h a r a c t e r ;  a l l  t h o s e  b r o a d  
c o n s i d e r a t i o n s  w h i c h  s h o u l d  r e a l l y  d e t e r m i n e  j u d g m e n t  a r e  c a s t  
c o n t e m p t u o u s l y  a s i d e ,  a t  t h e  b i d d i n g  o f  i n f a l l i b l e  i n s i g h t . "  R e v ie w  
o f  Sm yth  e t  a l . ,  p .  1 7 2 .

^ I t  i s  n e c e s s a r y  t o  o b s e r v e  t h a t  W a r f i e l d  u s e s  t h e  w o r d  
" p h e n o m e n a "  i n  tw o  d i f f e r e n t  w a y s .  O f t e n  h e  e m p l o y s  t h e  t e r m  i n  
r e f e r e n c e  t o  t h e  f a c t a  o f  t h e  s t r u c t u r e  o r  t h e  c h a r a c t e r i s t i c s  o f  t h e  
B i b l e  i n  c o n t r a s t  w i t h  i t s  t e a c h i n g s ,  b u t  h e  a l s o  u s e s  i t  i n  a 
C r c a d e r  s e n s e  s o  a s  t o  i n c l u d e  t h o s e  t e a c h i n g s .  I n  f a c t ,  h e  r e f e r s  
t o  t h e  t e a c h i n g s  a s  t h e  " c h i e f  p h e n o m e n a "  o r  t h e  " p r i m a r y  p h e n o m e n a . "  
B i b l e , p .  206  ( o . d .  1 8 9 3 ) ;  R e v i e w  o f  B l a i k i e  e t  a l . ,  p .  34 9 .

3B i b l e ,  p .  217 ( o . d .  1 8 9 3 ) .
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p h e n o m e n a ,  t h e i r  t r u s t w o r t h i n e s s  a s  t e a c h e r s  o f  d o c t r i n e  w o u l d  be 

u n d e r m i n e d .

W a r f i e l d ,  c o n v i n c e d  o f  t h e i r  t r u s t w o r t h i n e s s  by  t h e  w e i g h t

an d  am o u n t  o f  e v i d e n c e  i n  i t s  s u p p o r t , ^  t h i n k s  t h a t  t h e r e  i s  a s t r o n g

p r e s u m p t i o n  a g a i n s t  t h e  a l l e g e d  c o n t r a d i c t i o n  b e t w e e n  t h e  p he nom ena

an d  t h e  t e a c h i n g s .  S u c h  a  p r e s u m p t i o n  d o e s  n o t  m ean  f o r  h im  t h a t  we

s h o u l d  r e s o r t  t o  " s t r a i n e d  e x e g e s i s  i n  o r d e r  t o  r i d  t h e  B i b l e  o f

p h e n o m e n a  a d v e r s e  t o  t h e  t r u t h  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f

i n s p i r a t i o n , "  b u t  i t  d o e s  mean  t h a t  we s h o u l d  e x e r c i s e  " g r e a t  c a r e

i n  t h e  e x e g e t i c a l  d e t e r m i n a t i o n  o f  t h e s e  a l l e g e d  p h e n o m e n a . " 3 He

d o e s  n o t  f e e l  b o u n d  t o  h a r m o n i z e  t h e  a l l e g e d  p h e n o m e n a  w i t h  t h e  B i b l e

d o c t r i n e  a t  a l l  c o s t s .  I f  t h e y  c a n n o t  be  h a r m o n i z e d  w i t h o u t  s t r a i n e d

o r  a r t i f i c i a l  e x e g e s i s  t h e y  w o u l d  b e  b e t t e r  l e f t  u n h a r m o n i z e d .

H o w e v e r ,  d i f f i c u l t i e s  a r i s i n g  f r o m  t h e  " p h e n o m e n a "  o f  S c r i p t u r e

s h o u l d  n e v e r  be  c l a s s i f i e d  a s  o b j e c t i o n s  t o  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f

i n s p i r a t i o n  s o  l o n g  a s  we c a n  b e l i e v e  t h a t  t h e r e  i s  t h e  p o s s i b i l i t y

4
o f  h a r m o n y  e v e n  i f  we c a n n o t  a s  y e t  s e e  t h a t  s u c h  h a r m o n y  e x i s t s .

I n  su m m ar y ,  we c a n  s t a t e  t h a t  f o r  W a r f i e l d  t h e  r i g h t  m e t h o d ,

^ W a r f i e l d ' s  e s t i m a t e  o f  t h e  w e i g h t  a n d  a m o u n t  o f  t h a t  
e v i d e n c e  i s  c o n s i d e r e d  b e l o w  i n  o u r  d i s c u s s i o n  o f  h i s  d i s t i n c t i o n  
b e t w e e n  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e  an d  i t s  i n s p i r a t i o n .

3T h e  f i n a l  p a r t  o f  h i s  a r t i c l e  " T h e  R e a l  P r o b l e m  o f  
I n s p i r a t i o n "  i s  e n t i t l e d  " I mm e ns e  p r e s u m p t i o n  a g a i n s t  a l l e g e d  f a c t s  
c o n t r a d i c t o r y  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  [ o f  i n s p i r a t i o n ] . "  B i b l e , p p .  
2 1 4 - 1 6 .  W a r f i e l d  c o n s i d e r e d  t h i s  p r e s u m p t i o n  t o  b e  v e r y  s t r o n g  an d  
c o m p l e t e l y  j u s t i f i e d  i n  v i e w  o f  t h e  e v i d e n c e  t h a t  t h e  New T e s t a m e n t  
w r i t e r s  a r e  t r u s t w o r t h y  a s  t e a c h e r s  o f  d o c t r i n e .  I b i d . ,  p .  2 1 5 .

3 I b i d . ,  p .  219 ( o . d .  1 8 9 3 ) .

^ F o r  W a r f i e l d ' s  v i e w  on  t h e  q u e s t i o n  o f  e r r o r s  i n  t h e  B i b l e ,  
s e e  b e l o w  p p .  2 9 3 - 9 8 .
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t h e  c o r r e c t  l o g i c a l  m e t h o d ,  f o r  a s c e r t a i n i n g  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o t  

i n s p i r a t i o n  i s  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d  a n d  n o t  a n y  a  p r i o r i  

d e t e r m i n a t i o n  o f  w h a t  t h i s  d o c t r i n e  o u g h t  t o  b e .  F o r  h im  a t r u e  

i n d u c t i o n  m e a n s  a n  i n d u c t i o n  o f  t h e  t e a c h i n g s  o f  t h e  B i b l e  i n  r e g a r d  

t o  i t s  own i n s p i r a t i o n  r a t h e r  t h a n  a n  i n d u c t i o n  o f  t h e  f a c t s  o f  i t s  

s t r u c t u r e  o r  i t s  c o n t e n t s ,  t h e  s o - c a l l e d  " p h e n o m e n a . "  He m a i n t a i n s  

t h a t  r h e  t e a c h i n g s  a r e  t h e  c h i e f  p h e n o m e n a  t o  b e  c o n s i d e r e d .  The 

e t h e r  p h e n o m e n a  s h o u l d  n o t  be c o n s i d e r e d  a s  c o - f a c t o r s  o f  e q u a l  r a n k  

i n  t h e  i n d u c t i o n ,  t h o u g h  t h e y  s h o u l d  be  u s e d  t o  t e s t  t h e  t r u t h  o f  

t h e  c l a i m s  o f  t h e  B i b l e .

The I m p o r t a n c e  o f  t h e  T e a c h i n g s  o f  
C h r i s t  a n d  t h e  A p o s t l e s

One p o i n t  t h a t  i s  s t r e s s e d  r e p e a t e d l y  i n  W a r f i e l d ' s  n u m e ro u s  

a r t i c l e s  o n  i n s p i r a t i o n  i s  t h a t  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  

m u s t  be  d e r i v e d  f r o m  t h e  t e a c h i n g s  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s .  One s c o n  

d i s c o v e r s ,  h o w e v e r ,  t h a t  f i r s t  and  f o r e m o s t  t h i s  m e an s  f o r  h im  t h e  

t e a c h i n g s  o f  t h *  Mew T e s t a m e n t  o r ,  i n  e t h e r  w o r d s ,  t h e  t e a c h i n g s  o f  

C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s . ^  W a r f i e l d  r e g a r d s  t h e  c l a i m s  and  t e a c h i n g s  

o f  t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s  a s  t h e  p r i m a r y  f o u n d a t i o n  a n d  t e s t  o f  

t h e  f a c t  a n d  n a t u r e  o f  i n s p i r a t i o n .  H i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  o f  1880 

f o c u s e d  i m m e d i a t e l y  on  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  o f  t h e

^ W a r f i e l d  i s  c o n v i n c e d  t h a t  t h e  New T e s t a m e n t  c a n o n  came i n t o  
e x i s t e n c e  d u r i n g  t h e  a p o s t o l i c  e r a  a n d  w a s  b a s e d  o n  a p o s t o l i c  
a u t h o r i t y .  I t  was  n o t  t h e  p r o d u c t  o f  t h e  e a r l y  C h u r c h  w h e t h e r  i n  
r e g a r d  t o  c o n t e n t  o r  i n  r e g a r d  t o  a u t h o r i t y .  The  t e a c h i n g s  o f  C h r i s t  
a n d  t h e  a p o s t l e s  a s  p r e s e n t e d  i n  t h e  New T e s t a m e n t  a r e  i n  t r u t h  t h e i r  
t e a c h i n g s  a n d  n o t  r e f l e c t i o n s  o f  e a r l y  C h r i s t i a n  b e l i e v e r s .  H i s  
•■iews c n  t h i s  m a t t e r  a r e  d e v e l o p e d  q u i t e  t h o r o u g h l y  i n  h i s  a r t i c l e ,  
" T h -  T . a t e s t  P h a s e  o f  H i s t o r i c a l  R a t i o n a l i s m , "  i n  S t u d i e s  i n  T h e o i o g y , 
p p .  3 8 5 - 6 4 5  ( o . d .  1 8 9 5 ) .

I
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



222

New T e s t a m e n t  a n d  he  h ad  t h e  w r i t e r s  o f  t h e  New T e s t a m e n t  i n  mind  

when h e  s a i d :

We h a v e ,  t h e n ,  s o  f a r  t o  d e a l  w i t h  t h e  p r o o f s  o f  t h e  d o c t r i n e .  
I t  i s  e v i d e n t ,  now,  t h a t  s u c h  a  d o c t r i n e  m u s t  r e s t  p r i m a r i l y  on 
t h e  c l a i m s  o f  t h e  s a c r e d  w r i t e r s .  I n  t h e  v e r y  n a t u r e  o f
t h e  c a s e ,  t h e  w r i t e r s  t h e m s e l v e s  a r e  t h e  p r i m e  w i t n e s s e s  o f  
t h e  f a c t  a n d  n a t u r e  o f  t h e i r  i n s p i r a t i o n .  . . .  I f  a  s o b e r  
a n d  h o n e s t  w r i t e r  c l a i m s  t o  be  i n s p i r e d  by S o d ,  t h e n  h e r e ,  a t  
l e a s t ,  i s  a  p he n o m en o n  t o  be  a c c o u n t e d  f o r .

The  q u e s t i o n  m i g h t  be  r a i s e d  w h e t h e r  s u c h  a  s t r o n g  e m p h a s i s  

on  t h e  t e a c h i n g s  o f  t h e  New T e s t a m e n t  r e f l e c t s  a M a r c i o n i t i c  d i s d a i n  

f o r  t h e  O l d  T e s t a m e n t  on t h e  p a r t  o f  W a r f i e l d .  N o t h i n g ,  h o w e v e r ,  

c o u l d  be  f u r t h e r  f r o m  h i s  m i n d .  H i s  r e g a r d  f o r  t h e  v a l u e  o f  t h e  Old  

T e s t a m e n t  i n  i t s  b e a r i n g  o n  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  made 

m a n i f e s t  i n  a n  e x t e n s i v e  r e v i e w  o f  A l f r e d  C a v e ' s  b o o k

The I n s p i r a t i o n  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  I n d u c t i v e l y  C o n s i d e r e d , a  bo o k  

w h i c h  W a r f i e l d  h o l d s  t o  be  s a t i s f a c t o r y  a s  f e w  b o o k s  t h a t  l e a v e  t h e

p r e s s . ^  I t  i s  W a r f i e l d ' s  j u d g m e n t  t h a t  t h e  d o c t r i n e  a t  w h i c h  Cave

a r r i v e s  a s  t h e  r e s u l t  o f  h i s  i n d u c t i v e  s t u d y ,  i s  i n d i s t i n g u i s h a b l e

f r o m  t h e  r e f o r m e d  d o c t r i n e  o f  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  e v e n  

t h o u g h  C a v e  d o e s  n o t  u s e  t h e  c u s t o m a r y  t h e o l o g i c a l  t e r m i n o l o g y . 3 I t  

r e a l l y  i s  i m p o s s i b l e  t o  i m p u t e  t o  W a r f i e l d  a n y  p r e j u d i c e  a g a i n s t  t h e  

O l d  T e s t a m e n t .  S e v e r a l  o f  h i s  B i b l i c a l  a n d  d o c t r i n a l  s t u d i e s

1B i b l e ,  p p .  4 2 2 - 2 3  ( o . d .  1 8 8 0 ) .

^ B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  I n s p i r a t i o n  and  t h e  B i b l e ,  
an  I n q u i r y , b y  R o b e r t  F .  H o r t o n ,  a n d  The I n s p i r a t i o n  o f  t h e  Old  
T e s t a m e n t  I n d u c t i v e l y  C o n s i d e r e d , by A l f r e d  C a v e ,  i n  PR 10 ( 1 8 8 9 )  :3 2 5  
( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  as  R e v ie w  o f  H o r t o n  a nd  C a v e ) .

3 I b i d . ,  p .  3 2 8 .
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s p e c i f i c a l l y  d e a l  w i t h  t h e  O l d  T e s t a m e n t , *  a nd  i t  i s  e v i d e n t  t h a t  i n  

g e n e r a l  h e  r e g a r d s  t h e  O ld  T e s t a m e n t  t o  be  a s  f u l l y  t h e  a u t h o r i t a t i v e  

w o rd  o f  God a s  t h e  New T e s t a m e n t .

One m i g h t  a s k  why W a r f i e l d ,  t o  a  l a r g e  e x t e n t ,  p a s s e d  o v e r  

t h e  O l d  T e s t a m e n t  i n  h i s  s t u d i e s  on  i n s p i r a t i o n .  W a r f i e l d ,  h i m s e l f ,  

p r o v i d e s  a n  a n s w e r  i f  o n e  c a r e f u l l y  s e a r c h e s  h i s  w r i t i n g s .  I n  

r e a c t i o n  t o  a n  a r t i c l e  o f  H i n c k l e y  G. M i t c h e l l  o n  i n s p i r a t i o n  i n  t h e

5
O ld  T e s t a m e n t  — a t  t h e  e n d  o f  w h i c h  M i t c h e l l  c o n c l u d e s  t h a t  he  h a s  

s h o w n  t h a t  t h e  B i b l e  d o e s  n o t  c l a i m  t o  b e  i n e r r a n t ,  W a r f i e l d  

e x p r e s s e s  h i s  a m a z e m e n t  t h a t  s u c h  a  c o n c l u s i o n  c o u l d  be r e a c h e d  on 

t h e  b a s i s  o f  a  s t u d y  w h i c h  c o n f i n e d  i t s e l f  e n t i r e l y  t o  t h e  O l d  

T e s t a m e n t  a n d ,  w o r s e  s t i l l ,  d i d  n o t  e v e n  q u o t e  o r  a l l u d e  t o  a s i n g l e  

s n e  o f  t h e  p a s s a g e s  i n  w h i c h  t h e  B i b l e  s p e a k s  o f  i t s e l f .  The l a t t e r  

p a r t  o f  t h e  p r o c e d u r e  W a r f i e l d  c h a r a c t e r i z e d  a s  " H a m l e t  w i t h  H a m l e t  

l u f t  o u t  w i t h  a v e n g e a n c e . "  A t  t h o  s a m e  t i m e  c o n c e r n i n g  t h e  

c o n f i n e m e n t  t o  t h e  O l d  T e s t a m e n t  he av ow ed  t o  h a v e  " g r e a t  d i f f i c u l t y  

i n  l e u u a u i i i u g  i n c h  a p r o c e d u r e  w i t h  t h e  p r i n c i p l e  o f  t h e  p r o g r e s s i v e  

d e l i v e r y  o f  d o c t r i n e . " 3

* S o ,  e . g . ,  " T h e  D i v i n e  M e s s i a h  i n  t h e  O l d  T e s t a m e n t , "  
S t u d i e s , p p .  7 9 - 1 2 6  ( o . d .  1 9 1 6 ) ,  a n d  "T he  S p i r i t  o f  God i n  t h e  Old
T e s t a m e n t , "  i b i d . ,  p p .  1 2 7 - 5 6  ( o . d .  1 8 9 5 ) .

2H i n c k l e y  G i l b e r t  M i t c h e l l  ( 1 8 4 6 - 1 9 2 0 ) ,  " I n s p i r a t i o n  i n  t h e  
O ld  T e s t a m e n t , "  C h r i s t i a n  T h o u g h t  11 ( 1 8 9 3 - 9 4 ) : 1 8 2 - 9 4 .  M i t c h e l l  was  
a M e t h o d i s t  E p i s c o p a l  m i n i s t e r  a n d  p r o f e s s o r  o f  H e b r e w  a n d  O l d  
T e s t a m e n t  e x e g e s i s  a t  t h e  B o s t o n  U n i v e r s i t y  S c h o o l  o f  T h e o l o g y  f r o m  

SC4 u n t i l  1905  when  t h e  M e t h o d i s t  b i s h o p s  r e f u s e d  h i s  r e a p p o i n t m e n t  
b e c a u s e  o f  h i s  c r i t i c a l  v i e w s  o f  t h e  B i b l e .  S e e  S t e p h e n  G. Cobb ,  
" M i t c h e l l ,  H i n c k l e y  G i l b e r t , ” E n c y c l o p e d i a  o f  W o r ld  M e t h o d i s m  
( N a s h v i l l e , T e n n . : U n i t e d  M e t h o d i s t  P u b l i s h i n g  H o u s e ,  1 9 7 4 ) ,  2 : 1 6 4 9 -  
50.

3B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  " D r .  B.  3 .  W a r f i e l d  R e p l i e s  t o  H i s

I
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The t e a c h i n g  o£ t h e  New T e s t a m e n t  o n  t h i s  s u b j e c t  W a r f i e l d  

dee ms  t o  be  f u l l e r  t h a n  t h a t  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t ,  c o n s e q u e n t l y ,  h e  

s t r e s s e s  t h e  f o r m e r  r a t h e r  t h a n  t h e  l a t t e r . *  I t  i s  n o t  t h a t  he  

t h i n k s  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  c a n n o t  be  f o u n d  i n  t h e  Old  

T e s t a m e n t .  H i s  r e v i e w  o f  C a v e  p r o v e s  t h e  c o n t r a r y .  B u t  t h e  

t e a c h i n g s  o f  C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  i n  r e g a r d  t o  S c r i p t u r e  a n d  i t s  

i n s p i r a t i o n  he  c o n s i d e r s  m o r e  e x p l i c i t .  I n  v i e w  o f  t h i s  we a r e  n o t  

s u r p r i s e d  t o  r e a d  h i m  a f f i r m i n g  " t h a t  a s  C h r i s t i a n s  we w i l l  n a t u r a l l y  

g o  f i r s t  t o  t h e  New T e s t a m e n t  e v e n  f o r  o u r  d o c t r i n e  o f  t h e  

i n s p i r a t i o n  o f  t h e  Old . ""*

I t  was  W a r f i e l d ' s  s e t t l e d  c o n v i c t i o n  t h a t  a  t h o r o u g h  an d  

u n p r e j u d i c e d  e x e g e s i s  o f  t h e  New T e s t a m e n t  d a t a  c o u l d  n o t  b u t  show 

t h a t  C h r i s t  an d  t h e  a p o s t l e s  h e l d  t h e  d o c t r i n e  o f  p l e n a r y ,  v e r b a l

C r i t i c s , "  C h r i s t i a n  T h o u g h t  11 ( 1 8 9 3 - 9 4 ) :  215 ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  •?.? 
" W a r f i e l d  R e p l i e s " ) .

^ B e c a u s e  t h e  d e v e l o p m e n t  o f  d o c t r i n e  i s  p r o g r e s s i v e ,  W a r f i e l d  
s e e s  t h e  d o c t r i n a l  t e a c h i n g  o f  t h e  New T e s t a m e n t  t o  be o f  g r e a t e r  
c l a r i t y  a n d  p i e n i t u d e  t h a n  t h a t  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t .  I n  a  s t u d y  on  
t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  t h e  T r i n i t y  h e  c o m p a r e s  t h e  O l d  T e s t a m e n t  
w i t h  a  c h a m b e r  r i c h l y  f u r n i s h e d  b u t  d i m l y  l i g h t e d .  The  i n t r o d u c t i o n  
o f  l i g h t  b r i n g s  n o t h i n g  w h i c h  was  n o t  i n  t h e  room b e f o r e ,  b u t  i t  
b r i n g s  m o r e  c l e a r l y  i n t o  v i e w  w h a t  was  o n l y  d i m l y  s e e n  o r  e v e n  n o t  
p e r c e i v e d  a t  a l l .  So t h e  m y s t e r y  o f  t h e  T r i n i t y  i s  n o t  r e v e a l e d  i n  
t h e  O ld  T e s t a m e n t  t h o u g h  i t  u n d e r l i e s  t h e  O ld  T e s t a m e n t  r e v e l a t i o n .  
The f u l l e r  r e v e l a t i o n  o f  t h e  New T e s t a m e n t  d o e s  n o t  c o r r e c t  t h e  o l d e r  
r e v e l a t i o n ;  i t  o n l y  p e r f e c t s ,  e x t e n d s ,  a n d  e n l a r g e s  i t .  S t u d i e s ,  p p .  
3 0 - 3 1  ( o . d .  1 9 1 5 ) .  T h e  s a m e  i l l u s t r a t i o n  w a s  u s e d  b y  h i m  m u c h
e a r l i e r  i n  h i s  a r t i c l e  " P a u l ' s  D o c t r i n e  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t , "  
P r e s b y t e r i a n  Q u a r t e r l y  3 ( 1 8 8 9 ) : 4 0 4  ( h e r e a f t e r  d e s i g n a t e d  a s  " P a u l ' s  
D o c t r i n e " ) .

2C f .  h i s  r e m a r k  t h a t  "The  New T e s t a m e n t  i s  f u l l  o f  p a s s a g e s  
i n  w h i c h  s o m e t h i n g  v e r y  d e f i n i t e  i s  o p e n l y  a s s e r t e d  o r  c l e a r l y  
i m p l i e d  a s  t o  t h e  n a t u r e  a n d  d i v i n e  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  t h e  
S c r i p t u r e s .  N o r  a r e  s u c h  p a s s a g e s  l a c k i n g  e v e n  i n  t h e  O l d  
T e s t a m e n t . "  " W a r f i e l d  R e p l i e s , "  p .  21 5 .

^ " P r e s e n t  P r o b l e m , "  p .  4 1 5 .

I
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i n s p i r a t i o n .  He e x p r e s s e d  t h i s  c o n v i c t i o n  e a r l y  i n  h i s  c a r e e r :

N o t e ,  t h e n ,  i n  t h e  f i r s t  p l a c e ,  t h a t  m o d e r n  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  
d o e s  n o t  i n  a n y  w ay  w e a k e n  t h e  e v i d e n c e  t h a t  t h e  New T e s t a m e n t  
w r i t e r s  c l a i m  f u l l ,  e v e n  v e r b a l ,  i n s p i r a t i o n .  Q u i t e  t h e  
c o n t r a r y .  The c a r e f u l  r e v i s i o n  o r  t h e  t e x t  o f  t h e  New T e s t a m e n t  
a n d  t h e  a p p l i c a t i o n  t o  i t  o f  s c i e n t i f i c  p r i n c i p l e s  o f  
h i s t o r i c o - g r a m m a t i c a l  e x e g e s i s ,  p l a c e  t h i s  c l a i m  b e y o n d  t h e  
p o s s i b i l i t y  o f  a d o u b t .  T h i s  i s  s o  c l e a r l y  t h e  c a s e ,  t h a t  e v e n  
t h o s e  w r i t e r s  who c a n n o t  b r i n g  t h e m s e l v e s  t o  a d m i t  t h e  t r u t h  
o f  t h e  d o c t r i n e ,  y e t  n o t  i n f r e q u e n t l y  b e g i n  by a d m i t t i n g  t h a t  
t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s  c l a i m  s u c h  a n  i n s p i r a t i o n  a s  i s  i n  
i t  p r e s u p p o s e d . ^

Two a s s e r t i o n s  s t a n d  o u t  i n  t h i s  s t a t e m e n t  w h i c h  f r e q u e n t l y

r e c u r  i n  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  a nd  w h i c h  he  e n d e a v o r e d  t o  s u b s t a n t i a t e

i n  e v e r y  p o s s i b l e  w a y .  T h e  f i r s t  a n d  u n q u e s t i o n a b l y  t h e  m o s t

i m p o r t a n t  a s s e r t i o n  i s  t h a t  a  s t r i c t  and  s c i e n t i f i c  e x e g e s i s  o f  t h e

New T e s t a m e n t  m a k e s  i t  c e r t a i n  t h a t  C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  h e l d  t h e

S c r i p t u r e s  t o  be f u l l y  a n d  v e r b a l l y  i n s p i r e d .  To p r o v e  t h e  t r u t h  o f

t h i s  a s s e r t i o n  W a r f i e l d  made a n um be r  o f  s i g n i f i c a n t  e x e g e t i c a l

s t u d i e s  w h i c h  h a v e  r e t a i n e d  t h e i r  v a l u e  u n t i l  t h e  p r e s e n t  a n d  w h i c h

c o n s t i t u t e  a n  e s s e n t i a l  e l e m e n t  i n  h i s  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l

i n a p i x cilI u u . A d d i t i o n a l  p r o o f  was  a d d u c e d  by h i m  f r o m  e x e g e t i c a l

2
s t u d i e s  by  o t h e r  s c h o l a r s ,  e s p e c i a l l y  o t h e r  P r i n c e t o n i a n s .

The  o t h e r  a f f i r m a t i o n  o f  m a j o r  i m p o r t a n c e  f o r  W a r f i e l d  was  

t h a t  o f t e n  e v e n  t h e o l o g i a n s  who e m p h a t i c a l l y  r e j e c t  t h e  d o c t r i n e  o f  

p l e n a r y  a nd  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a d m i t  t h a t  t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s

i B i b l e , p .  4 23  ( o . d .  1 8 8 0 ) .

2W a r f i e l d ' s  m a j o r  e x e g e t i c a l  s t u d i e s  h a v e  b e e n  m e n t i o n e d  
a b o v e  on  p .  2 0 1 , n .  2 , a n d  a r e  c o n s i d e r e d  m o r e  c l o s e l y  i n  t h e  l a t t e r  
p e r t  o f  t h e  c h a p t e r .  Some s t u d i e s  m e n t i o n e d  o r  q u o t e d  by  W a r f i e l d  
a r e :  W i l l i a m  C a v e n  ( 1 8 3 0 - 1 9 0 4 ) ,  "The  T e s t i m o n y  o f  C h r i s t  t o  t h e  O ld  
i e s t a m e n t , "  PRR 3 ( 1 8 9 2 )  : 4 0 1 - 2 0 j  and  G e o r g e  T y b o u t  P u r v e s  ( 1 8 5 2 -

" S t .  P a u l  a n d  I n s p i r a t i o n . "  PRR 4 ( I 8 9 3 ) : l - 2 4 .  S ee  B i b l e ,
p p .  176 a n d  214  ( o . d .  1 8 9 3 ) .
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h e l d  t h a t  v e r y  d o c t r i n e .  T h i s  he  c o r r o b o r a t e d  f r o m  t h e  w r i t i n g s  o f  a 

n u m b e r  o f  p r o m i n e n t  German  a nd  B r i t i s h  s c h o l a r s ,  i n c l u d i n g  S a n d a y . 1 

E s p e c i a l l y  i n  t h e  a r t i c l e s  f r o m  t h e  e a r l y  1 8 9 0 s ,  when  t h e  c o n f l i c t  

o v e r  i n s p i r a t i o n  h a d  r e a c h e d  a  p e a k ,  t h i s  a r g u m e n t  sh o w s  u p  a g a i n  and  

a g a i n . 3

I n  t h e  a t t e m p t s  made by s c h o l a r s  t o  w e a k e n  o r  n e u t r a l i z e  t h e  

f o r c e  o f  t h e  a d m i t t e d  f a c t  t h a t  t h e  a p o s t l e s  o r  J e s u s  o r  b o t h  h e l d  a 

h i g h  v i e w  o f  S c r i p t u r e  a n d  i t s  i n s p i r a t i o n ,  W a r f i e l d  sa w  a d d i t i o n a l  

e v i d e n c e  t h a t  t h e  New T e s t a m e n t  d o e s  t e a c h  p l e n a r y  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n .  I n  s e v e r a l  a r t i c l e s  a nd  b o o k  r e v i e w s  he  a n a l y z e s  s u c h

a t t e m p t s  t o  show  how t h e y  c o n f l i c t  w i t h  t h e  B i b l i c a l  d a t a  a n d  e i t h e r

e x p l i c i t l y  o r  i m p l i c i t l y  u n d e r m i n e  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a s

a  s t a n d a r d  o f  d o c t r i n e . 3 R i c h a r d  R o t h e ,  f o r  i n s t a n c e ,  c o n c e d e s  t h a t

^ S p a c e  d o e s  n o t  p e r m i t  a  r e p e t i t i o n  o f  a l l  t h e  s c h o l a r s  
q u o t e d  by  W a r f i e l d  n o r  t h e  q u o t a t i o n s  h e  made f r o m  t h e i r  w o r k s .  He 
f r e q u e n t l y  a d d u c e d  t h e  same q u o t a t i o n s  and  among t h e s e  t h e  more  
s i g n i f i c a n t  a r e  f r o m  F r e d e r i c  W i l l i a m  F a r r a r  ( 1 8 3 1 - 1 9 0 3 ) ,  L i f e  and  
Works  o f  S t .  P a u l , 2 v o l s .  (New Y o r k :  E.  P .  D u t t o n  a nd  C o . ,  1 8 7 9 ) ,  
1 : 4 9 ;  O t t o  P f l e i d e r e r  ( 1 8 3 9 - 1 9 0 6 ) ,  P a u l l n i s m :  A C o n t r i b u t i o n  t o  t h e  
H i s t o r y  o f  P r i m i t i v e  C h r i s t i a n  T h e o l o g y . 2 v o l s . ,  t r a n s .  Edward  
P e t e r s  ( L o n d o n :  W i l l i a m s  a n d  N o r g a t e ,  1 8 7 7 ) ,  1 : 8 8 ;  R i c h a r d  R o t h e
( 1 7 9 9 - 1 8 6 7 ) ,  Z u r  D o g m a t i k  ( G o t h a :  F .  A. P e r t h e s ,  1 8 6 3 ) ,  p p .  1 7 7 - 7 8 ;  
W i l l i a m  S a n d a y  ( 1 8 4 3 - 1 9 2 0 ) ,  I n s p i r a t i o n ; 3 r d  e d . ,  ( L o n d o n :  Lo n g ma ns ,  
G r e e n  a n d  C o . ,  1 8 9 6 ) ,  p p .  393 a n d  4 0 7 ;  Herma nn  S c h u l t z  ( 1 8 3 6 - 1 9 0 3 ) ,  
G r u n d r l s s  d e r  E v a n g e l i s c h e n  D o g m a t i k , 2nd  e d .  ( G S t t i n g e n :  V a n d e n h o e c k  
u n d  R u p r e c h t ,  1 8 9 2 ) ,  p .  7;  a n d  F r i e d r i c h  A u g u s t  G. T h o l u c k  ( 1 7 9 9 -  
1 8 7 7 ) ,  " T h e  C i t a t i o n s  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  i n  t h e  N e w , "  t r a n s .  
C h a r l e s  A. A i t k e n ,  B l b l i o t h e c a  S a c r a  11 ( 1 8 5 4 ) . - 6 1 2 .

3 S o ,  e . g . ,  i n  " P r e s e n t  P r o b l e m , "  p p .  4 1 2 - 1 4 ;  " T h e  R e a l  
P r o b l e m  o f  I n s p i r a t i o n , "  i n  B i b l e , p p .  1 7 5 - 7 8 ;  "T he  B i b l e  D o c t r i n e  o f  
I n s p i r a t i o n , "  C h r i s t i a n  T h o u g h t  11 ( 1 8 9 3 - 9 4 ) : 1 6 6 - 6 7 ;  " W a r f i e l d
R e p l i e s , "  p p .  2 1 5 - 1 7 ;  " I n s p i r a t i o n "  i n  W r i t i n g s , 2 : 6 1 7  a n d  634  ( o . d .  
1 8 9 4 ) ;  a n d  "T he  C h u r c h  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n "  i n  B i b l e . p p .  1 1 5 - 1 6  
( o . d .  1 8 9 4 ) .  H o w e v e r ,  t h e  a r g u m e n t  h a d  a l s o  b e e n  p r e s e n t e d  i n
e a r l i e r  w o r k s .  S ee  Hodge and  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  4 1 ,  n o t e .

3The m o s t  e x t e n s i v e  d i s c u s s i o n  o f  s u c h  a t t e m p t s  t o  w e a k e n  o r  
m o d i f y  t h e  t e a c h i n g  o f  C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  i s  i n  B i b l e ,  p p .  1 8 1 -
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t h e  Mew T e s t a m e n t  a u t h o r s  " l o o k  u p o n  t h e  w o r d s  o£ t h e  O l d  T e s t a m e n t  

a s  i m m e d i a t e  w o r d s  o£ God ,  a n a  a d d u c e  t h e m  e x p r e s s l y  a s  s u c h ,  e v e n  

t h o s e  o f  t h e m  w h i c h  a r e  n o t  a t  a l l  r e l a t e d  a s  d i r e c t  s a y i n g s  o£  G o d ,"  

a n d  t h a t ,  " s o  f a r  a s  t h e  O l d  T e s t a m e n t  i s  c o n c e r n e d ,  o u r

e c c l e s i a s t i c a l - d o g m a t i c  d o c t r i n e  o£ i n s p i r a t i o n  c a n ,  t h e r e f o r e ,  i n  

v e r y  f a c t ,  a p p e a l  t o  t h e  a u t h o r i t y  . . .  o f  t h e  a p o s t l e s . " 1, R o t h e  

t r i e s  t o  n e u t r a l i z e  t h e  f o r c e  o f  t h i s  a d m i s s i o n  by  a s s e r t i n g  t h a t

C h r i s t  d i f f e r e d  f r o m  t h e  a p o s t l e s  i n  n o t  h o l d i n g  s u c h  a  v i e w .  

W a r f i e l d  sho w s  t h e  p r e c a r i o u s n e s s  o f  t h i s  p o s i t i o n  an d  s a y s  t h a t  

R o t h e  h a s  t o  e x p l a i n  a w a y  b y  m e a n s  o f  a r t i f i c i a l  e x e g e t i c a l  

e x p e d i e n t s  a  n u m b e r  o f  f a c t s  i n  C h r i s t ' s  u s a g e  and  t e a c h i n g  i n  r e g a r d  

t o  S c r i p t u r e  w h i c h  a r e  s i m i l a r  i n  c h a r a c t e r  a n d  f o r c e  t o  t h o s e  o n  t h e  

b a s i s  o f  w h i c h  R o t h e  i n f e r s  t h e  h i g h  d o c t r i n e  o f  t h e  a p o s t l e s .  To 

p u t  t h e  t e a c h i n g  o f  t h e  a p o s t l e s  i n  c o n t r a s t  w i t h  t h a t  o f  t h e  Lo rd

h a s  a n o t h e r  v e r y  s e r i o u s  c o n s e q u e n c e  i n  W a r f i e l d ' s  o p i n i o n ,  i n  t h a t ,

a c c o r d i n g  t o  J o h n  1 6 : 1 2 - 1 5 ,  C h r i s t  i d e n t i f i e s  h i s  t e a c h i n g  w i t h  

t h a t  o f  t h e  H e l y  S p i r i t  t h r o u g h  t h e  a p o s t l e s .  D i s c r e d i t i n g  t h e  

t e a c h i n g  o f  t h e  a p o s t l e s  c a n  t h e r e f o r e  r e s u l t  i n  n o t h i n g  e l s e

20o  ( o _ d .  1 8 9 3 ) ,  i n  w h i c h  f o u r  d i f f e r e n t  p r o c e d u r e s  a r e  a n a l y z e d .
W a r f i e l d  c a p t u r e s  t h e m  u n d e r  t h e  h e a d i n g s :  " C h r i s t  v e r s u s  t h e
a p o s t l e s , "  " A c c o m m o d a t i o n  o r  i g n o r a n c e ? , "  " T e a c h i n g  v e r s u s  
o p i n i o n , "  a n d  " F a c t a  v e r s u s  d o c t r i n e . "  I t  i s  n o t  o u r  p u r p o s e  t o  
d i s c u s s  a l l  t h e s e  p r o c e d u r e s  h e r e ,  b u t  o n l y  t o  h i g h l i g h t  t h e  b a s i c  
i s s u e  i n v o l v e d .  The  " f a c t s  v e r s u s  d o c t r i n e "  m e t h o d  i s  d i f f e r e n t  f r o m  
<.na o t h e r  t h r e e ,  a s  W a r f i e l d  h i m s e l f  r e m a r k s ,  i n  t h a t  i t  d o e s  n o t  
n e c e s s a r i l y  s t a r t  w i t h  t h e  e x p l i c i t  r e c o g n i t i o n  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  
i r - r . i r a t i o n  h e l d  by  t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s  i s  a  h i g h  d o c t r i n e  o f  
i n s p i r a t i o n .  The  f o u r t h  p r o c e d u r e  i s  n o t h i n g  e l s e  b u t  t h e  s o - c a l l e d  
i n d u c t i v e  m e t h o d ,  w h i c h  s t a r t s  f r o m  t h e  c h a r a c t e r i s t i c s  o f  t h e  B i b l e  
r a - h e r  t h a n  f r o m  i t s  t e a c h i n g s .

^ I b i d . , p p .  1 77 ,  17 8 .  H e r e  W a r f i e l d  a p p a r e n t l y  g i v e s  h i s  own 
t r ^ us i a t i o p .  f r o m  t h e  German  t e x t  o f  R o t h e ' s  ?.ur D o g m a t i k , p p .  177— 

( e m p h a s i s  i s  i n  W a r f i e i d ' s  t r a n s l a t i o n ) .
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b u t  d i s c r e d i t i n g  t h e  a u t h o r i t y  o f  C h r i s t  H i m s e l f . ^

O t h e r  p r o c e d u r e s  t o  m o d i f y  o r  u n d e r m i n e  t h e  New T e s t a m e n t  

t e a c h i n g  come u n d e r  W a r f i e l d ' s  s c r u t i n y .  N o t  t h e  l e a s t  o f  t h e s e  a r e  

t h e  k e n o t i c  a n d  a c c o m m o d a t i o n 1s t  t h e o r i e s  a i m e d  a t  m i n i m i z i n g  t h e  

s i g n i f i c a n c e  o f  t h e  w i t n e s s  o f  C h r i s t  a nd  t h e  a p o s t l e s  t o  t h e  O ld  

T e s t a m e n t .  A n u m b e r  o f  s c h o l a r s  i n  E n g l a n d  and  i n  t h e  U n i t e d  S t a t e s  

a p p e a l e d  t o  t h e  k e n o s i s  o f  C h r i 3 t  t o  j u s t i f y  t h e i r  a c c e p t a n c e  o f  

r e s u l t s  o f  O l d  T e s t a m e n t  c r i t i c i s m  w h i c h  c o n t r a d i c t e d  C h r i s t ' s  

a f f i r m a t i o n s  o f  Old  T e s t a m e n t  h i s t o r y  a nd  a u t h o r s h i p .  W a r f i e l d  

s h a r p l y  c r i t i c i z e d  t h i s  a p p e a l  t o  t h e  k e n o s i s  w h i c h  i m p l i e d  t h a t  on  

m a t t e r s  o f  a  h i s t o r i c a l  o r  s c i e n t i f i c  n a t u r e ,  C h r i s t  was  o n  t h e  same 

l e v e l  o f  i g n o r a n c e  a s  h i s  J e w i s h  c o n t e m p o r a r i e s  a n d  h i s  s t a t e m e n t s  i n  

r e g a r d  t o  s u c h  m a t t e r s  c a r r i e d  no  m o r e  w e i g h t  t h a n  t h e i r s .

I n  h i s  o p i n i o n  t h e r e  w a s  a  g r e a t  d i f f e r e n c e  b e t w e e n  t h e

Germa n  s c h o l a r s ,  who o r i g i n a l l y  e n u n c i a t e d  a k e n o t i c  C h r i s t o l o g y  i n

t h e i r  a t t e m p t  t o  s o u n d  t h e  d e p t h  o f  an  u n f a t h o m a b l e  d o c t r i n e ,  a nd

many a d v o c a t e s  o f  t h i s  t h e o r y  i n  t h e  A n g l o - A m e r i c a n  w o r l d  who m e r e l y

a d o p t e d  i t  a s  a c o n v e n i e n t  m e a n s  t o  e a s e  t h e  t e n s i o n  b e t w e e n  C h r i s t ' s

a f f i r m a t i o n s  i n  r e g a r d  t o  q u e s t i o n s  o f  O ld  T e s t a m e n t  h i s t o r y  a n d

2a u t h o r s h i p  a n d  t h e  n e g a t i v e  r e s u l t s  o f  O l d  T e s t a m e n t  c r i t i c i s m .  As 

a n  e x p l a n a t i o n  o f  t h e  i n c a r n a t i o n  W a r f i e l d  c o n s i d e r e d  t h e  t h e o r y  o f  

k e n o s i s  t o  be  u n b i b l i c a l  a n d  i n a d e q u a t e ,  a n d  he  c a r e f u l l y  d o c u m e n t e d

^B i b l e , p p .  183 a nd  188 ( o . d .  1 8 9 3 ) .

2B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  R e v i e w  o f  C h r i s t u s  C o m p r o b a t o r  o r  t h e  
T e s t i m o n y  o f  C h r i s t  t o  t h e  O l d  T e s t a m e n t , by  C.  J .  E l l i c o t t ,  i n  PRR 3 
( 1 8 9 2 ) : 7 6 3 .
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t h e  r e a s o n s  t o  s u b s t a n t i a t e  h i s  j u d g m e n t . ^  B u t  t h e  " a t t e m p t  t o  h i d e

a  r e f u s a l  o f  t h e  L o r d ' s  g u i d a n c e  u n d e r  a  l c e n o t i c  d o c t r i n e  o f  H i s

p e r s o n "  m e r i t e d ,  i n  h i s  e s t i m a t e ,  n o t  m e r e l y  s c h o l a r l y  c r i t i c i s m  b u t  

2
" j u s t  i n d i g n a t i o n . "

Any t h e o r y  t h a t  t h e  L o r d  o r  h i s  a p o s t l e s  a c c o m m o d a t e d  t h e i r  

s t a t e m e n t s  t o  t h e  c o n c e p t i o n s  o f  t h e i r  c o n t e m p o r a r i e s ,  k n o w i n g  t h e m  

t o  be w r o n g ,  was  a l s o  d i s c r e d i t e d  b y  W a r f i e l d .  I n  h i s  e y e s  s u c h  a  

t h e o r y  w o u l d  u n d e r m i n e  a l l  c o n f i d e n c e  i n  t h e  v e r a c i t y  o f  o u r  L o r d  o r  

o f  h i s  i n s p i r e d  m e s s e n g e r s .  N o t  o n l y  w o u l d  s u c h  a t h e o r y  u n d e r m i n e  

t h e i r  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  'out  i t  w o u l d  j u s t  a s  s u r e l y  d i s c r e d i t  

a n y  o t h e r  d o c t r i n e  t a u g h t  by t h e m . ^  W a r f i e l d  was  c o n v i n c e d  t h a t  

C h r i s t  i n  h i s  h u m a n  n a t u r e  w a s  l i m i t e d  i n  k n o w l e d g e ,  b u t  h e  

c o n s i d e r e d  i t  i m p o s s i b l e  t h a t  C h r i s t  was  e v e r  i n  e r r o r  e i t h e r  t h r o u g h

^ W a r f i e l d ' s  e v a l u a t i o n  o f  t h e  k e n o t i c  t h e o r y  i s  v e r y  c l e a r l y  
e x p r e s s e d  i n  an  e x t e n s i v e  b o o k  r e v i o w  o f  t h e  y e a r  1 8 9 9 .  S e e  B e n j a m i n
B. W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  The  C o n d i t i o n s  o f  O u r  L o r d ' s  L i f e  o n  E a r t h , by 
A r t h u r  J a m e s  Mason ;  The D o c t r i n e  o f  t h e  I n c a r n a t i o n , by R o b e r t  L.  
O t t l e y ;  T h e  P r i n c i p l e  o f  t h e  I n c a r n a t i o n , by H. C.  P o w e l l ;  The 
T n r a r m » < n n  by  E.  H. G i f f o r d ;  S t u d i e s  i n  t h e  Mind  o f  C h r i s t , by 
Thomas  Adams on ;  a n d  The K e n o t i c  T h e o r y , by  F r a n c i s  J .  H a l l ,  i n  PRR 10 
( 1 8 9 9 ) : 7 0 0 - 7 2 5 .  W a r f i e l d  c o n c l u d e s  t h a t  t h e  s o - c a l l e d  ' K e n o t i c  
d o c t r i n e '  i s  n o t  o n l y  w i t h o u t  p o s i t i v e  s u p p o r t  f r o m  S c r i p t u r e ,  e i t h e r  
e x p r e s s  o r  c o n s t r u c t i v e ,  b u t  s t a n d s  i n  c o n f l i c t  w i t h  ( 1 ) t h e  d i d a c t i c  
t e a c h i n g  o f  S c r i p t u r e ,  ( 2 )  t h e  d r a m a t i z e d  l i f e  o f  J e s u s  i n  t h e  G o s p e l  
n a r r a t i v e ,  ( 3 )  t h e  S c r i p t u r a l  d o c t r i n e  o f  t h e  two  n a t u r e s  o f  C h r i s t ,  
( 4 )  t h e  S c r i p t u r a l  d o c t r i n e  o f  t h e  w o r k  o f  C h r i s t  a s  t h e  r e v e l a t i o n  
o f  God t o  men ,  w i t h  a  n u m b e r  o f  o t h e r  t e a c h i n g s  o f  S c r i p t u r e ,  and  
w i t h  t h e  h i s t o r i c a l  f a i t h  o f  t h e  C h u r c h  a n d  t h e  i n e r a d i c a b l e  d e m a n d s  
o f  t h e  C h r i s t i a n  h e a r t ,  w h i c h  n e e d s  a  R e d e e m e r  who i s  b o t h  God and  
man .  I b i d . ,  p p .  7 2 3 - 2 5 .

^ B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  R a v i e w  o f  The  C h u r c h  a n d  H e r  D o c t r i n e ,
by  R. B.  G i r d l e s t o n e  e t  a l . ,  i n  PRR 3 ( 1 8 9 2 ) : 5 9 1 .

^ I n  B i b l e , p p .  i 8 9 - 9 5  ( r . . d .  1 8 9 3 )  W a r f i e l d  a n a l y z e s  and
r e j e c t s  t h e  a t t r i b u t i o n  o f  a c c o m m o d a t i o n  t o  common p r e j u d i c e s  o n  t h e  
p a r t  o f  t h e  a p o s t l e s  by  J a m e s  S t u a r t  ( 1 8 4 3 - 1 9 1 3 )  i n  h i s  b o o k  The
P r i n c i p l e s  o f  C h r i s t i a n i t y  ( L o n d o n :  W i l l i a m s  a nd  N o r g a t e ,  1 8 8 8 ) ,
b e c a u s e  i t  i s  a  c l e a r  i m p e a c h m e n t  o f  t h e i r  v e r a c i t y .
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i g n o r a n c e  o r  b y  k n o w i n g l y  a c c o m m o d a t i n g  h i s  t e a c h i n g  t o  t h e  e r r o n e o u s  

c o n c e p t i o n s  o f  h i s  t i m e . * '

A l l  t h e  d i v e r s e  a n d  m u t u a l l y  c o n f l i c t i n g  t h e o r i e s  t o  w e a k e n  

t h e  t e a c h i n g s  o f  C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  i n  r e g a r d  t o  t h e  n a t u r e  o f  

S c r i p t u r e  W a r f i e l d  c o n s i d e r e d  i n v o l u n t a r y  a c k n o w l e d g e m e n t s  o f  t h e  

f a c t  t h a t  t h e y  d i d  t e a c h  p l e n a r y  v e r b a l  i n s p i r a t i o n .  N o t h i n g  was  

m o r e  c e r t a i n  t o  h im  t h a n  t h a t  t h e  h i g h  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  " .  . . 

i s  h e l d  by  a l l  t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s .  T h e r e  i s  n o t  a d i s s e n t i n g

v o i c e ,  t h e r e  i s  n o t  a  d i s c o r d a n t  n o t e  c o n c e r n i n g  i t ,  f r o m  t h e  f i r s t

2
c h a p t e r  o f  M a t t h e w  t o  t h e  l a s t  c h a p t e r  o f  R e v e l a t i o n . "  How h e  

a c t u a l l y  a r r i v e d  a t  t h i s  c o n c l u s i o n  i s  c o n s i d e r e d  i n  t h e  l a s t  p a r t  o f  

t h e  c h a p t e r .

B i b l i c a l  C r i t i c i s m :  T r u e  an d  F a l s e

I n  c h o o s i n g  a s  a s u b j e c t  f o r  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  

" I n s p i r a t i o n  a n d  C r i t i c i s m , "  W a r f i e l d  sh o w ed  a k e e n  a w a r e n e s s  t h a t  

t h e  d o c t r i n e  o f  p l e n a r y  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  was  b e i n g  c h a l l e n g e d  i n  

t h e  name o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m .  T e t  d e s p i t e  t h e  c h a l l e n g e ,  h i s  

e v a l u a t i o n  o f  t n i s  d i s c i p l i n e  *?as p o s i t i v e ,  a s  h e  made c l e a r  i n  an  

a r t i c l e  e n t i t l e d  "T he  R i g h t s  o f  C r i t i c i s m  a n d  o f  t h e  C h u r c h . " 3 To

^ W a r f i e l d  q u o t e s ,  e . g . ,  w i t h  a p p r o v a l  a r e m a r k  o f  H a n d l e y
C. G. Moule  ( 1 8 4 1 - 1 9 2 0 )  t h a t  " i t  i s  a  g r a v e  m i s t a k e  t o  c l a s s  u n d e r  
t h e  i d e a  o f  a w i l l i n g  H u m i l i a t i o n  s u c h  a  v o l u n t a r y  a c c e p t a n c e  o f  t h e  
c a p a c i t y  t o  be  m i s t a k e n — a n d  t o  m i s l e a d "  ( e m p h a s i s  M o u l e ' s ) .  R e v i e w  
o f  The  C h u r c h  a n d  H e r  D o c t r i n e .

^ " T h e  B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  p .  174 .

3W r l t i n g s , 2 : 5 9 5 - 6 0 3  ( o . d .  1 8 9 2 ) .  T h i s  i s  t h e  m o s t  t r e n c h a n t  
a r t i c l e  f r o m  W a r f i e l d ' s  p e n  o n  t h e  s u b j e c t  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  and  
t h e  m o s t  i m p o r t a n t ,  t h o u g h  i t  i s  b y  n o  m e a n s  t h e  o n l y  s o u r c e  u s e d  i n  
t h e  d i s c u s s i o n  w h i c h  f o l l o w s .
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t h e  c o m p l a i n t  o f  a n  a l l e g e d  s u p p r e s s i o n  o f  t h e  r i g h t  o f  c r i t i c i s m ,  he  

b o l d l y  r e s p o n d e d ,  . . w e  know no  o n e  who d e n i e s  t h e  r i g h t  o f

C r i t i c i s m .  E v e r y b o d y  u s e s  i t ;  an d  e v e r y b o d y  knows  i t .  I t  i s  t h e  

i n s t r u m e n t  by  w h i c h  we t e s t  t h e  t r u t h . " 1 N o t  o n l y  d i d  h e  a l l o w  f o r  

t h e  r i g h t  o f  c r i t i c i s m ,  b u t  h e  s a w  i t  a s  a b s o l u t e l y  n e c e s s a r y .  

E s p e c i a l l y  t h e  B i b l e ,  b e c a u s e  o f  i t s  u n i q u e  a n d  f a r - r e a c h i n g  c l a i m s ,  

s h o u l d  be  s u b m i t t e d  t o  t h e  m o s t  r i g o r o u s  c r i t i c i s m ,  f o r  who w o u l d  

c a s t  n i s  s o u l ' s  e t e r n a l  w e l f a r e  on  an  u n c r i t i c i z e d  way o f  l i f e ? *

W h i l e  he  a c k n o w l e d g e d  t h e  r i g h t  o f  c r i t i c i s m ,  W a r f i e l d  d i d  

n o t  a c c e p t  t h a t  a l l  c r i t i c i s m  was  r i g h t .  He d i s t i n g u i s h e d  b e t w e e n  

t r u e  c r i t i c i s m  a n d  f a l s e  c r i t i c i s m . ^  How c o u l d  t h e  f o r m e r  b e  

d i s t i n g u i s h e d  f r o m  t h e  l a t t e r ?  E a r l y  i n  h i s  c a r e e r  W a r f i e l d  d e f i n e s  

c r i t i c i s m  a s  a n  i n v e s t i g a t i o n  w i t h  t h r e e  e s s e n t i a l  c h a r a c t e r i s t i c s :  

" 1 ) a  f e a r l e s s ,  h o n e s t  m e n t a l  a b a n d o n m e n t ,  a p a r t  f r o m  

p r e s u p p o s i t i o n s ,  t o  t h e  f a c t s  o f  t n e  c a s e ,  2 ) a  m o s t  c a r e f u l ,  

c o m p l e t e  an d  u n p r e j u d i c e d  c o l l e c t i o n  an d  e x a m i n a t i o n  o f  t h e  f a c t s ,  

a n a  i )  t n e  m o s t  c a u t i o u s  c a r e  i n  f o u n d i n g  i n f e r e n c e s  u p o n  t h e m . " 4

^ b i d .  , p .  5 9 5 .

^ I b i d . , p p .  5 9 5 - 9 6 .  W a r f i a l d  c o n s i s t e n t l y  a c k n o w l e d g e s  t h e  
r i g h t  a n d  t h e  n e c e s s i t y  o f  c r i t i c i s m .  I n  h i s  r e v i e w  o f  S a n d a y ' s  bo o k  
The O r a c l e s  o f  God h e  w r i t e s ,  "Much o f  i t  i s  s i m p l y  a p l e a  f o r  t h e  
r i g h t  a n d  d u t y  o f  c r i t i c i s m ,  t o  w h i c h  a l l  t r u e  l o v e r s  o f  t h e  B i b l e  
w i l l  s a y  a h e a r t y  Amen.  No on e  w i l l  t r u s t  h i m s e l f  t o  t h e  t e a c h i n g  o f  
a b o o k  w h i c h  i s  n o t  s u b j e c t  t o  c r i t i c i s m ,  a n d  w h i c h  w i l l  n o t  e n d u r e  
c r i t i c i s m ;  o n l y  s o  c a n  he  s a t i s f y  h i m s e l f  t h a t  h e  h a s  i n  i t  t h e  v e r y  
w ord  o f  G o d . "  PRR 2 ( 1 8 9 1 ) : 7 1 0 - 1 1 .

^ T h i s  d i s t i n c t i o n  i s  v e r y  p a r v a s i v e  i n  h i s  w r i t i n g s .  S e e ,  
e . g . .  B i b l e , p .  4 2 9  ( o . d .  1 8 8 0 ) ;  " P r e s e n t  P r o b l e m , "  p .  4 1 1 ;  W r i t i n g s , 
2 : 5 9 7  ( o . d .  1 8 9 2 ) ;  B i b l e , p p .  1 7 1 - 7 2  ( o . d .  1 8 9 3 ) .

4B i b l e . p p .  4 2 9 - 3 0  ( o . d .  1 3 8 0 ) .  L a t e r  h e  w r o t e ,  " C r i t i c i s m
c o n s i s t s  i n  c a r e f u l  s c r u t i n y  o f  t h e  f a c t s ,  a n d  i s  g o o d  o r  ba d  i n  
p r o p o r t i o n  t o  t h e  a c c u r a c y  an d  c o m p l e t e n e s s  w i t h  w h i c h  t h e  f a c t s  a r e
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Th e  v e r y  o p p o s i t e  o f  t h i s  i s  a n  i n v e s t i g a t i o n  g u i d e d  b y  b o n d a g e  t o  

p r e c o n c e i v e d  o p i n i o n ,  a  c a r e l e s s ,  i n c o m p l e t e  o r  p r e j u d i c e d  c o l l e c t i o n  

a nd  e x a m i n a t i o n  o f  t h e  f a c t s ,  a nd  r a s h n e s s  o f  i n f e r e n c e .  Much o f  t h e  

c r i t i c i s m  o f  h i s  d a y  W a r f i e l d  saw a s  b e l o n g i n g  t o  t h i s  n e g a t i v e  k i n d  

o f  c r i t i c i s m .

We n o t i c e d  e a r l i e r  W a r f i e l d ' s  p o l e m i c  a g a i n s t  t h e  a n t i 

s u p e r n a t u r a l  b i a s  o f  many o f  h i s  c o n t e m p o r a r i e s ,  e v e n  o f  p r o f e s s e d  

C h r i s t i a n  s c h o l a r s .  He d i d  n o t  t h i n k  t h a t  " d e t a i l e d  r e f u t a t i o n s  o f  

t h e  n u m e r o u s  c r i t i c a l  t h e o r i e s  o f  t h e  o r i g i n  o f  t h e  B i b l i c a l  

w r i t i n g s , "  no  m a t t e r  how c o m p l e t e  and  l o g i c a l l y  f i n a l  t h e y  m i g h t  

se em ,  w o u l d  a v a i l  v e r y  much a g a i n s t  n e g a t i v e  c r i t i c i s m  " s o  l o n g  a s  

i t s  two f i x e d  p o i n t s  r e m a i n  t o  i t — i t s  s t a r t i n g - p o i n t  i n  u n b e l i e f  i n  

t h e  s u p e r n a t u r a l  a n d  i t s  g o a l  i n  a n a t u r a l i s t i c  d e v e l o p m e n t  o f  t h e  

r e l i g i o n  o f  I s r a e l  and  i t s  r e c o r d . * ^  R o o t e d  i n  a n  a n t i - s u p e r n a t u r a l  

b i a s  t h e  p r o c e s s  o f  c r i t i c i s m  a n d  i t s  r e s u l t s  a r e  i n  h i s  v i e w  

v i t i a t e d  f r o m  t h e  o u t s e t .

I n  t h e  c o n t r o v e r s y  c o n c e r n i n g  t h e  n a t u r e  o f  t h e  B i b l e ,  B r i g g s  

a n d  o t h e r  s c h o l a r s  d e f e n d e d  t h e  n e c e s s i t y  a n d  r i g h t s  o f  h i g h e r  

c r i t i c i s m .  W a r f i e l d  h a d  no a r g u m e n t  w i t h  t h e m  a b o u t  t h e  t e r m ,  n o r  

a b o u t  i t s  n e c e s s i t y  o r  r i g h t .  He was  c o n v i n c e d  t h a t  " t h e  p r o c e s s e s  

o f  s t u d y  c o n n o t e d  by i t  a r e  n o t  o n l y  l e g i t i m a t e  b u t  u s e f u l ,  a n d  n o t

a p p r e h e n d e d  a nd  c o l l e c t e d ,  a n d  t h e  s k i l l  a n d  s o u n d n e s s  w i t h  w h i c h  
t h e y  a r e  m a r s h a l e d  a n d  t h e i r  m e a n i n g  r e a d . "  W r i t i n g s , 2 : 5 9 6  ( o . d .  
1 8 9 2 )  .

^ S t u d i e s ,  p .  6 ( o . d .  1 8 9 7 ) .
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o n l y  u s e f u l  b u t  n e c e s s a r y . " ^  He h e l d  t h a t  e v e r y  p a r t  o f  S c r i p t u r e  

was  f i r s t  c o n c e i v e d  i n  a  m a n ' s  h e a r t  an d  t h e n c e  g i v e n  t o  t h e  p e o p l e .  

T h i s  h u m a n  e l e m e n t  p e r v a d i n g  t h e  S c r i p t u r e s  h e  c o n s i d e r e d  t h e  

l e g i t i m a t e  p r o v i n c e  o f  h i g h e r  c r i t i c i s m  t o  d i s c o v e r ,  e l u c i d a t e ,  an d

a c t u a l i z e .  " B u t , "  h e  w a r n e d ,  " i t  m u s t  n o t  be  p e r m i t t e d  t o  ' p r e s s

b e y o n d  i t s  m a r k ,  ' an d  i n  t o o  e x c l u s i v e  a d e v o t i o n  t o  t h e  human i n

S c r i p t u r e ,  n o t  m e r e l y  f o r g e t ,  b u t  e v e n  d e n y  t h e  c o - p r e s e n c e  o f  t h e

d i v i n e . "

I t  w a s  t o  t h e  f a l s e  p r e m i s e s  and  m e t h o d s  o f  w h a t  he c a l l e d  

" b a d  c r i t i c i s m " ^  t h a t  W a r f i e l d  t o o k  e x c e p t i o n .  T h e  m e t h o d  o f  

c r i t i c i s m  u s e d  by t h e  p r e v a l e n t  s c h o o l  o f  O ld  T e s t a m e n t  c r i t i c i s m  he  

c o n s i d e r e d  c o m p l e t e l y  d i s c r e d i t e d  and  r e f u t e d  b o t h  i n  p r i n c i p l e  and  

i n  r e s u l t s  b y  " s u c h  O l d  T e s t a m e n t  c r i t i c s  a s  p o s s e s s  e n o u g h  

i n d e p e n d e n c e  o f  s c h o l a r s h i p  a n d  j u d g m e n t  n o t  t o  be  sw ay e d  b e y o n d  

t h e i r  c e n t e r  o f  g r a v i t y  by t h e  r e i g n i n g  f a c t i o n . " 4  The m e t h o d ,  a s

^ B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  A G l a n c e  a t  t h e  H i g h e r  
C r i t i c i s m , ny r i ea de  C.  W i l l i a m s ,  i n  P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  R e v i e w  
V h e r e a f t e r  a b b r e v i a t e d  a s  PTR) 3 ( 1 9 0 5 ) :  1 4 2 .

^ " P a u l ' s  D o c t r i n e , "  p .  4 0 0 .

^ B r i g g s  m a d e  a  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  " e v a n g e l i c a l ” h i g h e r  
c r i t i c i s m  o n  t h e  o n e  h a n d  a n d  " r a t i o n a l i s t i c "  h i g h e r  c r i t i c i s m  o n  t h e  
o t h e r .  See  C h a r l e s  A u g u s t u s  B r i g g s ,  B i b l i c a l  S t u d y :  I t s  P r i n c i p l e s ,  
M e t h o d s  an d  H i s t o r y  (New Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 8 8 3 ) ,  p .
10 4 .  W a r f i e l d  c o n s i d e r e d  t h i s  d i s t i n c t i o n  u s e l e s s .  One " m i g h t  a s  
w e l l  t a l k  o f  ' e v a n g e l i c a l '  an d  ' r a t i o n a l i s t i c '  m a t h e m a t i c s .  T h e r e  
a r e  n o  o t h e r  v a r i e t i e s  e x c e p t  g o o d  and  b a d  h i g h e r  c r i t i c i s m  an d  
t h o u g h  a  man h a s  an  e v a n g e l i c a l  o r  a  c o n s e r v a t i v e  o u t l o o k ,  i t  w i l l  
a v a i l  h im  n o t h i n g  i n  h i s  c r i t i c i s m ,  I f  h i s  c r i t i c i s m  i t s e l f  i s  b a d . "  
R e v i e w  o f  W i l l i a m s ,  p .  142 .

4W r i t i n g s , 2 : 5 9 8  ( o . d .  1 8 9 2 ) .  W a r f i e l d  m o s t  l i k e l y  h a d
o r i n i a r i l y  i n  m in d  t h e  w o r k  o f  h i s  c o l l e a g u e  W i l l i a m  H e n r y  G r e e n ,  
t h o u g h  h e  u n d o u b t e d l y  i n c l u d e d  o t h e r  O l a  T e s t a m e n t  s c h o l a r s  i n  t h i s  
s t a t e m e n t .  F o r  t h e  s i g n i f i c a n c e  o f  G r e e n ,  s e e  p .  1 1 4 ,  n .  1.
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i t  s e em e d  c l e a r  t o  W a r f i e l d ,  d e g e n e r a t e d  i n t o  a  c i r c u l a r  a r g u m e n t  

D e c a u s e  t h e  c r i t i c s  f i r s t  c r e a t e d  t h e  d o c u m e n t s  by  d i s t r i b u t i n g  a l l  

t h e  e l e m e n t s  o f  o n e  k i n d  t o  e a c h  a l l e g e d  d o c u m e n t  an d  t h e n  p r o v e d  t h e  

r e a l i t y  o f  t h e s e  d o c u m e n t s  by  p o i n t i n g  t o  t h i s  c o n s t a n t  d i f f e r e n c e .

H o w e v e r ,  W a r f i e l d  w a s  n o t  m u c h  c o n c e r n e d  w i t h  r e f u t i n g  

n e g a t i v e  c r i t i c i s m  b y  m e a n s  o f  a  d e t a i l e d  a n a l y s i s  o f  i t s  m e t h o d s  o r  

r e s u l t s .  He l e f t  s u c h  w o r k  t o  o t h e r s ,  f o r  i n s t a n c e ,  h i s  c o l l e a g u e  

W i l l i a m  G r e e n .  H i s  p r i n c i p a l  c o n c e r n  was  t o  sh o w  t h a t  c r i t i c i s m  h a d  

n o t  r e a l l y  i n v a l i d a t e d  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  t h e  

p l e n a r y  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  a n d  i t s  e f f e c t ,  t h e  a b s o l u t e  

a u t h o r i t y  and  e r r o r l e s s n e s s  o f  S c r i p t u r e .  I n  o r d e r  t o  i n v a l i d a t e  

t h i s  d o c t r i n e ,  c r i t i c i s m  h a d  o n l y  t h r e e  o p t i o n s ,  a c c o r d i n g  t o  

W a r f i e l d : ^  ( 1 )  t o  sh o w  t h a t  a m o r e  c a r e f u l  a n d  a  m o r e  e x a c t  e x e g e s i s  

p r o v e s  t h a t  t h i s  i s  n o t  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e ;  ( 2 )  t o  show t h a t ,  

t h o u g h  i t  i s  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e ,  t h e  B i b l i c a l  b o o k s  f r o m  w h i c h  t h e  

d o c t r i n e  i s  d e r i v e d  a r e  n o t  t h e  a u t h e n t i c  a n d  a u t h o r i t a t i v e  w r i t i n g s  

o f  t h e  a p o s t l e s  a n d  t h e i r  d i s c i p l e s ,  b u t  t h e  p r o d u c t  o f  f o r g e r i e s  o f  

t h e  p o s t a p o s t o l i c  C h u r c h ;  o r  ( 3 )  t o  show t h a t ,  t h o u g h  i t  i s  t h e  

B i b l i c a l  d o c t r i n e  a n d  t h e  w r i t i n g s  f r o m  w h i c h  t h e  d o c t r i n e  i s  d e r i v e d  

a r e  t h e  a u t h o r i t a t i v e  w r i t i n g s  o f  t h e  a p o s t l e s ,  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  

i s  i n c o n s i s t e n t  w i t h  t h e  f a c t s - - f a c t s  o f  a l l  k i n d s ,  l i t e r a r y ,  

h i s t o r i c a l ,  s c i e n t i f i c ,  w h i c h  p r o v e  t h a t  t h e  B i b l e  c o n t a i n s  n u m e r o u s  

e r r o r s  an d  d i s c r e p a n c i e s .  I f  s u c h  e r r o r s  o r  d i s c r e p a n c i e s  c o u l d  be

^ T h e  b a s i c  s t r u c t u r e  o f  t h i s  a r g u m e n t  i s  p r e s e n t e d  i n  
W a r f i e l d ' s  a r t i c l e  "T he  B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  p p .  1 6 8 - 8 1 ,  
b u t  i t  was  a l r e a d y  p r e s e n t  i n  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s .  Se e  B i b l e , p p .  
4 2 3 - 4 2 .  T h o u g h  t h e  f u l l e s t  p r e s e n t a t i o n  o f  t h e  a r g u m e n t  i s  f o u n d  i n  
t h e s e  two  a r t i c l e s ,  i t  m a n i f e s t s  i t s e l f  i n  a  p a r t i a l  f o r m  i n  many o f  
h i s  o t h e r  a r t i c l e s .
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p r o v e n  b ey o n d  a n y  d o u b t ,  t h e n  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n

w o u l d  be i n v a l i d a t e d .  I t  i s  n o t  o u r  p u r p o s e  h e r s  t o  p u r s u e  W a r f i e l d ' s

a r g u m e n t  i n  s h o w i n g  t h a t  n o n e  o f  t h e s e  o p t i o n s  h a d  b e e n  p r o v e n .  H i s

a r g u m e n t  c o n c e r n i n g  e x e g e s i s  h a s  a l r e a d y  b e e n  d i s c u s s e d , *  an d  t h e

r e s u l t s  o f  h i s  own e x e g e s i s  o f  t h e  B i b l i c a l  d a t a  i n  t h e i r  b e a r i n g  on

t h e  i o c c r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  w i l l  b e  p r e s e n t e d  l a t e r .  T h e

a u t h e n t i c i t y  o f  t h e  Hew T e s t a m e n t  b o o k s  he c o n s i d e r e d  s e t t l e d  b e y o n d

r e a s o n a b l e  d o u b t ,  a n d  h e  h i m s e l f  c o n t r i b u t e d  some n o t e w o r t h y  a r t i c l e s

2
t o  t h e  d e b a t e  on  t h a t  i s s u e .  H i s  a r g u m e n t  i n  r e g a r d  t o  t h e  

i n e r r a n c y  o f  S c r i p t u r e  i s  a l s o  t a k e n  up  l a t e r . ^

F a l s e  o r  b a d  c r i t i c i s m  i s  c h a r a c t e r i z e d  by  W a r f i e l d  a c c o r d i n g  

t o  i t s  t w o  m o s t  d e v a s t a t i n g  e f f e c t s  a s  " b i b l i o c l a s t i c " a n d  

" a n t i c h r i s t i c . B y  d e c l a r i n g  t h a t  a l a r g e  p a r t  o f  t h e  h i s t o r i c a l  

r e c o r d  o f  t h e  S c r i p t u r e s  i s  u n h i s t o r i c a l  an d  t h a t  e v e n  i t s  m o r a l  

r s i . £ i o u s  t e a c h i n g s  c o n t a i n  e r r o n e o u s  s t a t e m e n t s ,  f a l s e  c r i t i c i s m

u n d e r m i n e s  f a i t h  i n  t h e  a u t h o r i t y  an d  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  t h e  B i b l e  a s  

a C l  v i n e  r e v e i . a t . i u n .  B u t  w o r s e  s t i l l  f o r  W a r f i e l d  i s  i t s  c u r t a i l m e n t  

o f  t h e  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  t h e  w i t n e s s  o f  H im  who  i s  T r u t h

*S ee  a b o v e ,  p p .  2 2 4 - 2 5 .

^ W a r f i e l d  m a d e ,  f o r  i n s t a n c e ,  a s i g n i f i c a n t  c o n t r i b u t i o n  t o  
t h e  d e b a t e  a b o u t  t h e  a u t h o r s h i p  and  a u t h e n t i c i t y  o f  S e c o n d  P e t e r .  
See  "The  C a n o n i c i t y  o f  S e c o n d  P e t e r , "  i n  W r i t i n g s , 2 : 4 8 - 7 9  ( o . d .
16G2) ,  an d  " D r .  E dw in  A. A b b o t t  on  t h e  G e n u i n e n e s s  o f  S e c o n d  P e t e r , "  
S o u t h e r n  P r e s b y t e r i a n  R e v i e w  34 ( 1 8 8 3 ) : 3 9 0 - 4 4 5 .  S a n d a y  r e f e r r e d  t o  
t h e  f i r s t  a r t i c l e  a s  " a  v e r y  a b l e  d e f e n c e  o f  t h e  E p i s t l e . "
I n s p i r a t i o n , p .  3 8 5 .

^S e e  b e l o w ,  p p .  2 9 3 - 9 8 .

**This i s  a c c o r d i n g  t o  t h e  s u b h e a d i n g s  o f  h i s  a r t i c l e ,  "The 
Ri£r:*. o f  C r i t i c i s m  a n d  o f  t h e  C h u r c h . "  Seo  W r i t i n g s , 2 :598 . .  600
( o . - i .  1 8 9 2 ) .
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h i m s e l £ .  C r i t i c s  s u g g e s t e d  t h a t  C h r i s t  i n  m a t t e r s  o f  s c i e n c e ,

h i s t o r y ,  a n d  l o g i c  w a s  o n  a l e v e l  w i t h  h i s  c o n t e m p o r a r i e s ,  a n d

W a r f i e l d  q u o t e s  o n e  o f  t h e m ,  W i l l i a m  A i t k e n ,  a s  s a y i n g :  "You a r e  n o t

s u r p r i s e d  t h a t  C h r i s t ,  i n  h i s  m a nh o o d ,  was  n o t  t h e  e q u a l  o f  New ton  i n

m a t h e m a t i c a l  k n o w l e d g e ;  why s h o u l d  y o u  be  s u r p r i s e d  i f  he  p r o v e  n o t

t o  h a v e  b e e n  t h e  e q u a l  o f  W e l l h a u s e n  i n  l i t e r a r y  c r i t i c i s m ? " 2 Not

w i t h o u t  a c e r t a i n  i n d i g n a t i o n  W a r f i e l d  q u e s t i o n s :

What  C h r i s t  i s  t h i s  t h a t  A i t k e n  p i c t u r e s  b e f o r e  u s ?  N o t  t h e  
C h r i s t  o f  t h e  B i b l e ,  who  i s  o u r  p r o p h e t  a n d  o u r  g u i d e ;  
who i s  t h e  T r u t h  i t s e l f  i n c a r n a t e d ;  who i s  d r a m a t i z e d  b e f o r e  
o u r  e y e s  i n  t h e  l e n g t h  and  b r e a d t h  o f  t h e  G o s p e l s ,  n o t  a s  a 
c h i l d  o f  h i s  t i m e s ,  l i m i t e d  by t h e  m e n t a l  o u t l o o k  o f  h i s  d a y ,  
b u t  a s  a  t e a c h e r  t o  h i s  and  t o  a l l  t i m e s ,  s e n t  f r o m  God as  
n o t  m or e  t h e  p o w e r  of.  God t h a n  t h e  w is d o m  o f  God;  an d  whose 
own w i t n e s s  t o  h i m s e l f  w a s ,  " V e r i l y ,  v e r i l y  I  s a y  u n t o  y o u ,  we
s p e a k  t h a t  we k n o w ,  a n d  t e s t i f y  t h a t  we h a v e  s e e n ;  a n d  y e
r e c e i v e  n o t  o u r  w i t n e s s .  I f  I  h a v e  t o l d  y o u  o f  e a r t h l y  t h i n g s  
and  ye b e l i e v e d  n o t ,  how s h a l l  ye  b e l i e v e ,  i f  I  t e l l  you  
h e a v e n l y  t h i n g s ? " 2

A c r i t i c i s m  w h i c h  s t a r t s  f r o m  w ro n g  p r e s u p p o s i t i o n s ,  u s e s  wrong

m e t h o d s ,  a n d  t h e n  r u s h e s  h e a d l o n g  i n t o  t h e  v e r y  f a c e  o f  t h e  T r u t h

h i m s e l f  i s  i n  W a r f i e l d ' s  e y e s  an  i n t o l e r a b l e  w ro n g  w h i c h  no C h r i s t i a n

h e a r t  c a n  c a l m l y  b e a r .

I n  o t h e r  w o r d s  we m ay  s a y  t h a t  f o r  W a r f i e l d  o n l y  s u c h  

c r i t i c i s m  o f  t h e  B i b l e  i s  v a l i d  w h i c h  p r e s u p p o s e s  t h e  p o s s i b i l i t y  o f  

t h e  s u p e r n a t u r a l ,  a l l o w s  t h e  B i b l e  t o  s p e a k  f o r  i t s e l f ,  c o l l e c t s  and 

e x a m i n e s  a l l  t h e  f a c t s  w i t h o u t  a s e l e c t i v e  p r e j u d i c e ,  a n d  i s

e x t r e m e l y  c a u t i o u s  i n  d r a w i n g  i n f e r e n c e s  f r o m  t h e s e  f a c t s .  Such

c r i t i c i s m  i s  n o t  o n l y  n e c e s s a r y  b u t  a  d u t y .

2 I b i d . ,  p .  6 0 1 .  T h i s  s t a t e m e n t  was  made by W i l l i a m  Hay M. H. 
A i t k e n  ( b .  1 8 4 1 ) ,  b u t  W a r f i e l d  g i v e s  no  s o u r c e  r e f e r e n c e  f o r  i t .  
A i t k e n  was  a  C h u r c h  o f  E n g l a n d  c l e r g y m a n .

2 I b i d . ,  p .  6 0 2 .
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D e f i n i t i o n  o f  I n s p i r a t i o n :  D i s t i n c t i o n s  
a n d  C o n n e c t i o n s

D i s c u s s i o n s  o f  t h e  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  u s u a l l y  o c c u r  a t  

t h e  b e g i n n i n g  o f  W a r f i e l d ' s  a r t i c l e s  o n  i n s p i r a t i o n . *  He s e t s  f o r t h  

t h e  d e f i n i t i o n  b e f o r e  h e  p r e s e n t s  t h e  B i b l i c a l  d a t a  o r  p r o o f s  f r o m  

w h i c h  t h e  d e f i n i t i o n  i s  d e r i v e d .  T h i s  p r o c e d u r e  c a n  e a s i l y  g i v e  t h e  

i m p r e s s i o n  t h a t  h i s  d e f i n i t i o n  i s  b a a e d  on  a p r i o r i  r e a s o n i n g  and  

s c h o l a r s  who d i s a g r e e  w i t h  h i m  n a v e  n o t  f a i l e d  t o  i m p u t e  s u c h

r e a s o n i n g  t o  h im .  W a r f i e l d ,  a s  we h a v e  s e e n  a l r e a d y ,  d e n i e d  t h e

2
c h a r g e .  A p p a r e n t l y  h e  s t a r t e d  o u t  w i t h  a  d i s c u s s i o n  o f  t h e

d e f i n i t i o n  b e c a u s e  he w a n t e d  t o  i m p r e s s  u p o n  h i s  r e a d e r s  t h e  f a c t

t h a t  t h e r e  v a s  a f i r m l y  e s t a b l i s h e d  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n ,  one

3
w h i c h  h a d  b e e n  h e l d  by t h e  C h r i s t i a n  C h u r c h  s i n c e  i t s  o r i g i n .  A l s o  

iie p r o b a b l y  w a n t e d  t o  ma ke  c l e a r  f r o m  t h e  o u t s e t  w h a t  he  c o n s i d e r e d  

t o  be  t h e  r i g h t  d e f i n i t i o n  a n d  t o  e x p l a i n  c e r t a i n  i m p l i c a t i o n s  t h a t  

g r e w  o u t  o f  i t .

W h a t e v e r  r e a s o n s  W a r f i e l d  may h a v e  h ad  f o r  h i s  p r o c e d u r e ,  we 

f o l l o w  h im  i n  f i r s t  s t u d y i n g  w i t h  h i m  t h e  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  

b e f o r e  p a s s i n g  on  t o  t h e  B i b l i c a l  p r o o f s  f r o m  w h i c h  t h e  d e f i n i t i o n  i s  

d e r i v e d .  We a l s o  h a v e  t o  e n t e r  i n t o  a  b r i e f  d i s c u s s i o n  o f  t h e  way i n

* S e e ,  e . g . ,  B i b l e . p p .  4 2 0 - 2 2  ( o . d .  1 8 8 0 ) ;  H o d g e  a n d
W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p p .  5 - 7 ;  "Th e  B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  
p p .  1 6 4 - 6 7 ;  W r i t i n g s , 2 : 6 1 4 - i 7  ( o . d .  1 8 9 4 ) ;  B i b l e , p p .  1 3 1 - 3 3  ( o . d .  
19 15 )  .

^ S e e  a b o v e ,  p p .  2 1 7 - 1 8 .

^ I n t e r e s t i n g  i n  t h i s  r e s p e c t  i s  t h e  f o l l o w i n g  r e m a r k :  " I t  i s  
c e r t a i n l y  a  m o s t  i m p r e s s i v e  f a c t , - - t h i s  w e l l - d e f i n e d ,  a b o r i g i n a l ,
3 t a b l e  d o c t r i n e  o f  t h e  c h u r c h  a s  t o  t h e  n a t u r e  a n d  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  
t h e  S c r i p t u r e s  o f  God,  . . . S u r e l y  t h e  s e e k e r  a f t e r  t h e  t r u t h  i n
t h e  m a t t e r  o f  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e  may w e l l  t a k e  t h i s  c h u r c h -
d o c t r i n e  a s  h i s  s t a r t i n g - p o i n t . "  B i b l e . p .  106 ( o . d .  1 8 9 4 ) .

I
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w h i c h  h e  p e r c e i v e s  t h e  d i s t i n c t i o n  a n d  c o n n e c t i o n  b e t w e e n  s u c h  

i m p o r t a n t  c o n c e p t s  a s  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o£  S c r i p t u r e ,  r e v e l a t i o n ,  

c a n o n i c i t y ,  a n d  t h e  i n t e r n a l  t e s t i m o n y  o£ t h e  H o l y  S p i r i t  o n  t h e  o ne  

h a n d  a n d  i n s p i r a t i o n  i t s e l £  on  t h e  o t h e r .

D e f i n i t i o n  o f  I n s p i r a t i o n

As W a r f i e l d  p o i n t s  o u t  i n  some o f  h i s  a r t i c l e s ,  t h e  w o r d s

i n s p i r a t i o n  a n d  i n s p i r e  a s  u s e d  i n  t h e  E n g l i s h  B i b l e  a n d  i n  t e c h n i c a l

t h e o l o g i c a l  u s a g e  a r e  t r a n s l a t e d  f r o m  t h e  L a t i n  t e r m s  i n s p i r a t i o

( i n b r e a t h i n g )  a n d  i n s p i r a r e  ( t o  b r e a t h e  i n t o )  a n d  a r e  d e r i v e d  f r o m

t h e  V u l g a t e  L a t i n  B i b l e . * The L a t i n  t e r m s  i n  t u r n  a r e  t r a n s l a t i o n s

o f  s e v e r a l  H eb r ew  a n d  G r e e k  w o r d s ,  o f  w h i c h  t h e  m o s t  s i g n i f i c a n t  i s

t h e  G r e e k  w o rd  0e6n\>eucn :oc w h i c h  o c c u r s  o n l y  o n c e ,  i n  2 T im  3 : 1 6 .

T h i s  w o r d  h a d  t r a d i t i o n a l l y  b e e n  u n d e r s t o o d  a s  b e i n g  p a s s i v e  i n

m e a n i n g  a n d  a s  r e f e r r i n g  t o  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e .  I t  s e e m s

t h a t  i t  was  s o  u n d e r s t o o d  i n  t h e  a r t i c l e  " I n s p i r a t i o n "  w h i c h  A. A.

Hodge a n d  W a r f i e l d  c o - a u t h o r e d  i n  1 8 8 1 . ^

I t  i s  e v i d e n t ,  h o w e v e r ,  t h a t  by  1839 W a r f i e l d  h a d  s h i f t e d  i n

h i s  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  t e r m .  I n  h i s  a r t i c l e  " P a u l ' s  D o c t r i n e  o f

t h e  O l d  T e s t a m e n t "  h e  a c k n o w l e d g e d  t h a t  Qe<5m;euOToe c o u l d  m e a n

" b r e a t h e d  by G o d , "  i n  t h e  s e n s e  o f  " g i v e n  o u t  b y , "  "made by  G o d ' s

b r e a t h , "  b u t  u s a g e  o f  t h e  w o r d ,  s o  f a r  a s  i t  c o u l d  be  t r a c e d  i n  t h e

m e a g e r  m a t e r i a l  a v a i l a b l e ,  f a v o r e d  t h e  s e n s e  " b r e a t h e d  i n t o  by  G o d , "
■a

" f i l l e d  w i t h  G o d ' s  b r e a t h , "  o r  " r e d o l e n t  o f  G o d . "  He s e l e c t e d  t h e

W r i t i n g s . 2 : 6 1 4  ( o . d .  1 8 9 4 ) ;  B i b l e , p .  131 ( o . d .  1 9 1 5 ) .  

,-Hodge  a n d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  5 .

^ " P a u l ' s  D o c t r i n e , "  p .  3 9 4 .
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l a t t e r  m e a n i n g  a s  t h e  c o r r e c t  o n e ,  s o  h e  t e l l s  u s ,  u n d e r  t h e  

i n f l u e n c e  o f  A u g u s t  H erm an n  C r e m e r  ( 183 4 - -1 S 03 ) . *  W h e r e a s  t h e  f o r m e r  

m e a n i n g  e m p h a s i z e s  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e ,  t h e  l a t t e r  

s t r e s s e a  t h e  d i v i n e  q u a l i t y  an d  i n f l u e n c e  o f  S c r i p t u r e .

I t  was  n o t  u n t i l  mo re  t h a n  t e n  y e a r s  l a t e r  t h a t  W a r f i e l d ,

a f t e r  v e r y  t h o r o u g h  r e s e a r c h  a n d  i n - d e p t h  s t u d y  o f  a l l  t h e  e v i d e n c e ,

c h a n g e d  h i s  m in d  a g a i n .  The  f r u i t  o f  h i s  r e s e a r c h  i s  r e c o r d e d  i n  h i s

a r t i c l e  " G o d - I n s p i r e d  S c r i p t u r e "  a t  t h e  e n d  o f  w h i c h  h e  co m es  t o  t h e

c o n c l u s i o n  t h a t  Qe i rcveucr toc  " i s  p r i m a r i l y  e x p r e s s i v e  o f  t h e

o r i g i n a t i o n  o f  S c r i p t u r e ,  n o t  o f  i t s  n a t u r e  a n d  muc h  l e s s  o f  i t s

e f f e c t s . " 2 The  t e r m  i s  b e s t  t r a n s l a t e d  " G o d - b r e a t h e d "  an d  a f f i r m s

t h a t  " t h e  s c r i p t u r e s  owe t h e i r  o r i g i n  t o  an  a c t i v i t y  o f  God t h e  H o l y

G h o s t  an d  a r e  i n  t h e  h i g h e s t  a n d  t r u e s t  s e n s e  H i s  c r e a t i o n .  . . .  I t

i.'* o n  t h i s  f o u n d a t i o n  o f  d i v i n e  o r i g i n , "  c o n c l u d e s  W a r f i e l d ,  " t h a t
3

a i l  t h e  h i g h  a t t r i b u t e s  o f  S c r i p t u r e  a r e  b u i l t . "

Th o u g h  W a r f i e l d  c h a n g e d  h i s  m i n d  p r o b a b l y  two  t i m e s  i n  r e g a r d  

t o  t h e  m e a n i n g  o f  © e d re v eu tn o c  , i t  s e e m s  t h a t  h e  was  m o r e  c o n s i s t e n t  

i n  h i s  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  w o r d  " i n s p i r a t i o n . "  I n  h i s  o p i n i o n ,  

" i n s p i r a t i o n "  c o u l d  h a r d l y  b e  c o n s i d e r e d  a  B i b l i c a l  t e r m .  He 

c e r t a i n l y  a g r e e d  w i t h  H o d g e  t h a t  i t  h a d  " g r a d u a l l y  a c q u i r e d  a

*B i b l e , p .  250  ( o . d .  1 9 0 0 ) .  A c c o r d i n g  t o  W a r f i e l d  t h e  new
m e a n i n g  w as  f i r s t  s u g g e s t e d  b y  C r e m e r  i n  h i s  a r t i c l e  " I n s p i r a t i o n "  
t o r  t h e  s e c o n d  e d i t i o n  o f  H e r z o g ' s  R e a l e n c y k l o p a e d i e  a n d  was  t h e n  
r e i t e r a t e d  i n  l a t e r  e d i t i o n s  o f  t h a t  e n c y c l o p e d i a .  I b i d . ,  p .  24 7 .  
W r o t e  C r e m e r ,  " E s  m u s s  . . . d a b e i  v e r b l e i b e n ,  d a s s  GEdrrvstCTTOC e n t -
w e d e r  ' v o n  G o t t  b e a t m e t ,  v o n  G o t t e s  G e i 3 t  e r f h l l t '  O d e r  ‘G o t t e s  G e i s t  
a t m e n d ' h e i s s t . "  A u g u s t  H. C r e m e r ,  " I n s p i r a t i o r . , "  R e a l e n c y k l o p S d i e  
f a r  p r o t e s t a n t i s c h e  T h e o l o g i e  u n d  K i r c h e , 3 r d  e d .  ( 1 9 0 1 ) ,  9 : 1 8 4 .

2B i b l e ,  p .  2 9 6 .  3 I f c id .
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s p e c i f i c  t e c h n i c a l  m e a n i n g  i n d e p e n d e n t  o f  i t s  e t y m o l o g y . " * ’ T h e

e a r l i e s t  a v a i l a b l e  d e f i n i t i o n  w r i t t e n  by W a r f i e l d  i s  t h e  o n e  he  u s e d

i n  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  o f  1 8 8 0 .  I t  r e a d s :

I n s p i r a t i o n  i s  t h a t  e x t r a o r d i n a r y ,  s u p e r n a t u r a l  i n f l u e n c e  ( o r ,  
p a s s i v e l y ,  t h e  r e s u l t  o f  i t , )  e x e r t e d  by t h e  H o l y  G h o s t  on  
t h e  w r i t e r s  o f  o u r  S a c r e d  B o o k s ,  by w h i c h  t h e i r  w o r d s  w e r e  
r e n d e r e d  a l s o  t h e  w o r d s  o f  God,  a n d ,  t h e r e f o r e ,  p e r f e c t l y  i n 
f a l l i b l e . 2

I n  a  f u r t h e r  e x p l a n a t i o n  o f  t h i s  d e f i n i t i o n ,  W a r f i e l d  

e m p h a s i z e d  ( 1 )  t h a t  t h i s  i n f l u e n c e  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  i s  s u p e r n a t u r a l  

a n d  t h e r e f o r e  d i f f e r e n t  f r o m  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  p o e t  o r  man o f  

g e n i u s ;  ( 2 )  t h a t  i t  i s  e x t r a o r d i n a r y  an d  t h e r e f o r e  d i f f e r e n t  f r o m  t h e  

o r d i n a r y  a c t i o n  o f  t h e  S p i r i t  i n  c o n v e r s i o n  an d  s a n c t i f i c a t i o n ;  and 

( 3 )  t h a t  t h e  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  w o r d s  w r i t t e n  u n d e r  t h i s  i n f l u e n c e  

i s  a b s o l u t e ,  e x t e n d i n g  t o  t h e  v e r y  w o r d  a n d  t o  a l l  t h e  w o r d s .  I n  

t h e  a r t i c l e  Hodge and  W a r f i e l d  p u b l i s h e d  mo re  t h a n  a  y e a r  l a t e r ,  

H o d g e  n r e f e r r e d  t h e  w o r d  " s u p e r i n t e n d e n c e "  o v e r  t h e  w o r d  

" i n f l u e n c e . "  He c o n s i d e r e d  t h e  s u p e r i n t e n d e n c e  b y  G o d ’ s  S p i r i t  o v e r  

t h e  w r i t e r s  t h e  e s s e n c e  o f  i n s p i r a t i o n . ^  W a r f i e l d  c e r t a i n l y  a g r e e d  

w i t h  Hodge i n  s e e i n g  t h e  d i v i n e  s u p e r i n t e n d e n c e  a s  t h e  e s s e n c e ,  b u t  

i n  l a t e r  d e f i n i t i o n s  h e  c o n t i n u e d  t o  u s e  t h e  w o rd  " i n f l u e n c e "  a s  w e l l  

a s  t h e  w o r d  " s u p e r i n t e n d e n c e . " ^  I t  i s  n o t  o u r  p u r p o s e  a t  t h i s

*Hodge an d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  5 .

2B i b l e ,  p .  42 0  ( o . d .  1 8 8 0 ) .  F o r  some o t h e r  d e f i n i t i o n s  o f
i n s p i r a t i o n  by W a r f i e l d ,  s e e  B i b l e , p .  422  ( o . d .  1 8 8 0 ) ;  " P r e s e n t
P r o b l e m , "  p .  4 1 1 ;  B i b l e , p .  173 ( o . d .  1 8 9 3 ) ;  "T h e  B i b l e  D o c t r i n e  o f
I n s p i r a t i o n , "  p p .  1 6 6 - 6 7 ;  W r i t i n g s , 2 : 6 1 5  ( o . d .  1 8 9 4 ) ;  W r i t i n g s ,
1 : 3 1 - 3 2  ( o . d .  1 8 9 8 ) ;  a n d  B i b l e , p .  131 ( o . d .  1 9 1 5 ) .

^Hodge and  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  6.

^He e v e n  u s e s  t h e  p h r a s e s  " a n  i n f l u e n c e  o f  t h e  H o l y  G h o s t "  
a n d  " t h e  S p i r i t ' s  s u p e r i n t e n d e n c e "  i n  o n e  a n d  t h e  s a m e  b r e a t h ,
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p o i n t  t o  a n a l y z e  f u r t h e r  t h e  d i f f e r e n t  e l e m e n t s  o f  W a r f i e l d ' s  

d e f i n i t i o n  a s  t o  t h e  mode ,  e x t e n t ,  a n d  e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n ;  t h i s  

i s  d o n e  l a t e r .  H e r e  we m e r e l y  h i g h l i g h t  t h e  f u n c t i o n  o f  t h e  

d e f i n i t i o n  i n  W a r f i e l d ' s  a p p r o a c h  t o  t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  i n s p i r a t i o n  

o f  t h e  B i b l e .

W a r f i e l d  a c k n o w l e d g e s  t h a t  o r i g i n a l l y  t h e  w o rd  " i n s p i r a t i o n "  

w a s  e m p l o y e d  " t o  e x p r e s s  t h e  e n t i r e  d i v i n e  a g e n c y  o p e r a t i v e  i n  

p r o d u c i n g  t h e  S c r i p t u r e s . "  I t  i s  o b v i o u s  t o  h im ,  h o w e v e r ,  t h a t  i t  

h a s  b e c o m e  n e c e s s a r y  i n  t h e  p r o c e s s  o f  t h e o l o g i c a l  a n a l y s i s  t o  

d i s t i n g u i s h  b e t w e e n  " t h e  v a r i o u s  mode s  i n  w h i c h  t h e  d i v i n e  e n t e r s  

i n t o  t h e  p r o d u c t i o n  o f  S c r i p t u r e . " *  A l r e a d y  i n  t h e  a r t i c l e  a u t h o r e d  

j o i n t l y  w i t h  Hodge a  c l e a r  d i s t i n c t i o n  i s  made b e t w e e n  " r e v e l a t i o n ,  

w h i c h  i s  t h e  f r e q u e n t ,  a n d  i n s p i r a t i o n ,  w h i c h  i s  t h e  c o n s t a n t  

a t t r i b u t e  o f  a l l  t h e  t h o u g h t s  a nd  s t a t e m e n t s  o f  S c r i p t u r e . "  He a l s o  

d i s t i n g u i s h e s  b e t w e e n  t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  " g e n e s i s  o r  o r i g i n  o f  

S c r i p t u r e  on  t h e  one  h a n d "  a n d  t h e  "m e r e  f a c t  o f  i n s p i r a t i o n  o n  t h e

•I

o t h e r  h a n d . " * - I n  h i s  l a t e r  w r i t i n g s  o n  i n s p i r a t i o n  W a r f i e l d

c o n t i n u e d  t o  s t r e s s  t h e s e  d i s t i n c t i o n s .  Hs a s s e r t s  t h a t :

E x a c t  w r i t e r s  no l o n g e r  u s e  t h e  t e r m  i n s p i r a t i o n  i n  s o  b r o a d  a 
s e n s e  a s  t o  m a k e  i t  i n c l u s i v e  o f  a l l  t h e  d i v i n e  a c t i v i t i e s  
o p e r a t i v e  i n  t h e  p r o d u c t i o n  o r  t h e  S c r i p t u r e s ,  o r  i n  a s e n s e  
sy n o n y m o u s  w i t h  o r  i n c l u s i v e  o f  r e v e l a t i o n ;  b u t  c o n f i n e  i t  t o  t h e

o b v i o u s l y  r e f e r r i n g  t o  t h e  s a m e  a c t i v i t y  o f  t h e  H o l y  S p i r i t .  
" P r e s e n t  P r o b l e m , "  p .  4 1 1 ,  and  B i b l e , p .  173 ( o . d .  1 8 9 3 ) .

^W r i t i n g s , 2 : 6 1 5  ( o . d .  1 8 9 4 ) .  C f .  t h e  r e m a r k ,  " I t  i s
i m p o r t a n t  t h a t  d i s t i n g u i s h a b l e  i d e a s  s h o u l d  be c o n n o t e d  by d i s t i n c t  
t e r m s ,  a nd  t h a t  t h e  t e r m s  t h e m s e l v e s  s h o u l d  be  f i x e d  i n  a  d e f i n i t e  
s e n s e . "  Hodge a n d  W a r f i e l d ,  I n s p i r i t  I s a . p p .  5 - 6 .

2 I b i d . ,  p .  6 .

I
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d e f i n i t e  a n d  f i x e d  s e n s e  o f  t h e  p a r t i c u l a r  d i v i n e  a c t i v i t y  
e x e r t e d  i n  s e c u r i n g  a  t r u s t w o r t h y  r e c o r d .

D e s p i t e  t h e  d e f i n i t i o n s  w h i c h  W a r f i e l d  q u o t e s  f r o m  a  n u m be r

o f  s c h o l a r s  t o  s u p p o r t  h i s  a s s e r t i o n  t h a t  e x a c t  w r i t e r s  no  l o n g e r  u s e

t h e  t e r m  " i n s p i r a t i o n "  i n  a b r o a d  s e n s e ,  o t h e r  s c h o l a r s  s t r o n g l y

d i s a g r e e d  w i t h  t h e  " d e f i n i t e  and  f i x e d  s e n s e "  i n  w h i c h  he  u s e s  t h e

2
t e r m  " i n s p i r a t i o n . "  W a r f i e l d  d o e s  n o t  d o u b t ,  h o w e v e r ,  t h a t  t h e  

r e s t r i c t i o n  o f  t h e  m e a n i n g  o f  t h e  w o rd  i n s p i r a t i o n  t o  a  n a r r o w e r  

s p h e r e  i s  i n  h a r m o n y  w i t h  t h e  f a i t h  o f  t h e  C h r i s t i a n  C h u r c h  f r o m  t h e  

f i r s t . 3

When s u c h  s c h o l a r s  a s  M a r v i n  V i n c e n t  a n d  P a t e r s o n  S m y t h  

a s s e r t  t h a t  " S c r i p t u r e  d o e s  n o t  d e f i n e  t h e  n a t u r e  an d  e x t e n t  o f  i t s  

own i n s p i r a t i o n "  o r  t h a t  "God h a s  n o w h e r e  r e v e a l e d  t o  me e x a c t l y  w h a t  

i t  [ i n s p i r a t i o n ]  i s , "  W a r f i e l d  a d m i t s  " t h a t  t h e  B i b l e  d o e s  n o t  g i v e  

u s  a f o r m a l  d e s c r i p t i o n  o f  t h e  n a t u r e  a n d  e x t e n t  o f  i t s  own

^W r i t i n g s , 2 : 6 1 5 - 1 6  ( o . d .  1 8 9 4 ) .  W a r f i e l d  p r e s e n t s  q u o 
t a t i o n s  f r o m  C h a r l e s  H od g e ,  S y s t e m a t i c  T h e o l o g y . 3 v o l s .  (New Y o r k :  
C h a r l e s  S c r i b n e r  a n d  C o . ,  1 8 7 1 - 7 2 ;  r e p r i n t  e d . , G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  
Wm. B.  E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 7 ) ,  1 : 1 5 4 ;  A u g u s t u s  H o p k i n s
S t r o n g ,  S y s t e m a t i c  T h e o l o g y , 4 t h  e d . (New Y o r k :  A. C.  A r m s t r o n g  and  
S o n ,  1 8 9 3 ) ,  p .  9 5 ;  W i l l i a m  G r e e n o u g h  T.  S h e d d ,  D o g m a t i c  T h e o l o g y ,
3 v o l s .  (New Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 8 8 8 - 9 4 ) ,  1 : 8 8 ;  B a s i l
M a n l y ,  T he  B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n  (New Y o r k :  A. C. A r m s t r o n g  
a n d  S o n ,  1 8 8 8 ) ,  p .  3 7 ;  a n d  H e n r y  B o y n t o n  S m i t h ,  T h e  I n s p i 
r a t i o n  o f  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s , a  s e r m o n  d e l i v e r e d  b e f o r e  t h e
[ P r e s b y t e r i a n ]  S y n o d  o f  New Y o r k  a n d  New J e r s e y ,  O c t o b e r  18,  1855 
(New Y o r k :  G r a y ,  1 8 5 5 ) ,  p p .  8 - 9 .

^ B r i g g s  was  o p p o s e d  t o  " t h e  f a l s e  d o c t r i n e s  t h a t  d o g m a t i c i a n s  
h a v e  t a u g h t "  b y  " s h a r p e n i n g  t h e  d e f i n i t i o n s  o f  t h e  W e s t m i n s t e r  
s y m b o l s  by  u n d u e  r e f i n e m e n t s  and  a s s u m e d  l o g i c a l  d e d u c t i o n s ,  s u c h  a s ,  
( a )  t h e  a d d i t i o n  o f  t h e  a d j e c t i v e  v e r b a l  t o  i n s p i r a t i o n ,  a n d  ( b )  t h e
u s e  o f  t h e  t e r m  i n e r r a n c y  w i t h  r e f e r e n c e  t o  t h e  e n t i r e  b o d y  o f  t h e
S c r i p t u r e s . "  W h i t h e r ? , pp .  6 3 - 6 4  ( e m p h a s i s  B r i g g s ' 3 ) .

3 S e e  Hodge  a n d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  18 .  T h i s  i s  i n  t h e  
p a r t  w r i t t e n  by  H o d g e ,  b u t  W a r f i e l d  c e r t a i n l y  a g r e e d  w i t h  i t .

f
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i n s p i r a t i o n . "* To a d m i t  t h a t  t h e r e  I s  n o  f o r m a l  s t a t e m e n t  o r

d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  d o e s  n o t  mean  f o r  h im t h a t  t h e  B i b l e  d o e s

n o t  c o n t a i n  a d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  On t h e  c o n t r a r y ,  i t  t e a c h e s

sv.ch a d o c t r i n e  i n  t h e  same way a n d  w i t h  t h e  same a u t h o r i t y  t h a t  i t

t e a c h e s  o t h e r  d o c t r i n e s  s u c h  a s  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  T r i n i t y  o r  t h e

d o c t r i n e  o f  t h e  p e r s o n  o f  C h r i s t .  I t  d o e s  s o ,  n o t  " i n  a l r e a d y

f o r m u l a t e d  s c i e n t i f i c  s t a t e m e n t s ,  b u t  w i t h  p e r v a s i v e  c o n s t a n c y  and

i n v a r i a b l e  c l e a r n e s s ,  i m p l y i n g  a n d  a s s e r t i n g ,  i n  e v e r y  p a r t  o f  t h e

2
v o l u m e ,  a l l  t h e  e l e m e n t s  o f  a c o m p l e t e  d o c t r i n e . "  I n  s p i t e  o f  t h e  

f a c t  t h a t  i n  W a r f i e l d ' s  j u d g m e n t  t h e  t e r m  " i n s p i r a t i o n "  " i s  n o t  a 

B i b l i c a l  t e r m  an d  i t s  e t y m o l o g i c a l  i m p l i c a t i o n s  a r e  n o t  p e r f e c t l y  

a c c o r d a n t  w i t h  t h e  B i b l i c a l  c o n c e p t i o n  o f  t h e  mo de s  o f  t h e  d i v i n e  

o p e r a t i o n  i n  g i v i n g  t h e  S c r i p t u r e s , "  he  t h i n k s  t h a t  t h e  t e r m  i s  " t o o  

f i r m l y  f i x e d ,  i n  b o t h  t h e o l o g i c a l  a n d  p o p u l a r  u s a g e ,  a s  t h e  t e c h n i c a l  

d e s i g n a t i o n  o f  t h e  a c t i o n  o f  God i n  g i v i n g  t h e  S c r i p t u r e s ,  t o  be 

r e p i a c a d . "  He i s  t h a n k f u l  t h a t  t h e  n a t i v e  i m p l i c a t i o n s  o f  t h e  word  

" l i e  a s  c l o s e  a s  t h e y  do t o  t h e  B i b l i c a l  c o n c e p t i o n s . " 3 I n  v i e w  of  

t h e  f o r e g o i n g  c o n s i d e r a t i o n s  i t  s e e m s  l o g i c a l  when  he  i n s i s t s  i n  h i s  

l a s t  a r t i c l e  o n  t h e  s u b j e c t  t h a t  t h e  t e r m  " i n s p i r a t i o n "  " s h a l l  

r e c e i v e  i t s  d e f i n i t i o n  f r o m  t h e  r e p r e s e n t a t i o n s  o f  S c r i p t u r e ,  

a n d  n o t  b e  p e r m i t t e d  t o  i m p o s e  u p o n  o u r  t h o u g h t  i d e a s  o f  t h e  

o r i g i n  o f  S c r i p t u r e  d e r i v e d  f r o m  a n  a n a l y s i s  o f  i t s  own i m p l i 

* "T h e  B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  p .  164 .  The  s t a t e 
m e n t s  o f  V i n c e n t  a n d  Sm yth  w e r e  t a k e n  by W a r f i e l d  f r o m  V i n c e n t ,  "The  
S c p t u n g i n t  a n d  t h e  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e , "  p .  15 ,  a n d  f r o m  Sm yt h ,  
p . 6 4 .

^ I b i d . ,  p . 165 .

3B l b l e ,  p p .  1 5 3 - 5 4  ( o . d .  1 9 1 5 ) .
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c a t i o n s ,  e t y m o l o g i c a l  o r  h i s t o r i c a l . " *

From W a r f i e l d ' s  i n s i s t e n c e  on t h e  f a c t  t h a t  a  d e f i n i t i o n  o f  

i n s p i r a t i o n  m u s t  be d e r i v e d  f r o m  t h e  r e p r e s e n t a t i o n s  o f  S c r i p t u r e ,  i t  

i s  e v i d e n t  t h a t  i n  a n y  e v a l u a t i o n  o f  h i s  d e f i n i t i o n  t h r e e  i s s u e s  n e e d  

s p e c i a l  s c r u t i n y :  ( 1 ) w h e t h e r  h i s  d e f i n i t i o n  i s  r e a l l y  d e r i v e d  f r o m

t h e  S c r i p t u r a l  d a t a  a l o n e ;  ( 2 )  w h e t h e r  t h e  c o n c l u s i o n s  w h i c h  h e  h a s  

d r a w n  f r o m  t h e  S c r i p t u r a l  d a t a  a r e  l e g i t i m a t e ;  a n d  ( 3 )  w h e t h e r  h e  h a s  

i g n o r e d  a n y  S c r i p t u r a l  d a t a  t h a t  w o u ld  n e c e s s i t a t e  a  c h a n g e  i n  h i s  

d e f i n i t i o n .  To t h e s e  i s s u e s  we h a v e  t o  p a y  s p e c i a l  a t t e n t i o n  i n  t h e  

c o n c l u d i n g  p a r t  o f  t h i s  c h a p t e r  a n d  i n  t h e  f i n a l  c h a p t e r .

The D i v i n e  O r i g i n  o f  S c r i p t u r e  
an d  I n s p i r a t i o n

One d i s t i n c t i o n  t h a t  H odge  a n d  W a r f i e l d  c o n s i d e r  i m p o r t a n t

a n d  n e c e s s a r y  i n  t h e i r  1S81 a r t i c l e  i s  t h e  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  " t h e

p r o b l e m  o f  t h e  g e n e s i s  o f  S c r i p t u r e "  on t h e  o n e  h a n d  and  " t h e  m e re

2
f a c t  o f  i n s p i r a t i o n "  on  t h e  o t h e r .  T h e y  s e e  t h e  s u b j e c t  o f  t h e  

g e n e s i s  o r  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e  a s  m u c h  b r o a d e r  t h a n  t h a t  o f  

i n s p i r a t i o n .  T h e  f o r m e r  i n c l u d e s  h i s t o r i c  p r o c e s s e s ,  d i v i n e  

r e v e l a t i o n s ,  a n d  t h e  p r e p a r a t i o n  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  f o r  t h e i r  

t a s k  i n  a  " d i v i n e l y - r e g u l a t e d  c o n c u r r e n c e  o f  God a n d  man,  o f  t h e  

n a t u r a l  a n d  t h e  s u p e r n a t u r a l ,  o f  r e a s o n  a n d  r e v e l a t i o n ,  o f  p r o v i d e n c e

* I b i d .  , p .  15 4 .  T h i s  s t a t e m e n t  b y  W a r f i e l d  se e m s  t o  h a v e
a n s w e r e d  i n  a n t i c i p a t i o n  t h e  c r i t i c i s m  o f  W i l l i a m  A br ah am  t h a t  " w h a t  
W a r f i e l d  f a i l s  t o  r e c o g n i z e  i s  t h a t  t h e r e  i s  a l s o  a c o n c e p t u a l  
d i m e n s i o n  o f  o u r  th e m e  t h a t  i s  l o g i c a l l y  d i s t i n c t  f r o m  b o t h  e x e g e s i s  
a n d  b i b l i c a l  t h e o l o g y . "  W i l l i a m  J .  A b ra h a m ,  The D i v i n e  I n s p i r a t i o n
o f  H o l y  S c r i p t u r e  ( O x f o r d :  O x f o r d  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 8 1 ) ,  p .  5 7 .

2 Hodge  a n d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  6 .

F
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an d  g r a c e . T h e  l a t t e r  r e f e r s  s p e c i f i c a l l y  t o  t h e  s u p e r i n t e n d e n c e

by God o f  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  i n  t h e  e n t i r e  p r o c e s s  o f  t h e i r  w r i t i n g

bv w h i c h  t h e i r  w o r d s  become  t h e  w o r d s  o f  God a n d  g u a r a n t e e s  t h e

a b s o l u t e  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  r e c o r d  t h e y  p r o d u c e .  I n s p i r a t i o n ,

t h e r e f o r e ,  f o r  t h e s e  two  a u t h o r s ,  i s  n o t  " t h e  f i r s t  r e l i g i o u s  t r u t h

w h i c h  we e m b r a c e , "  b u t  r a t h e r  " t h e  l a s t  an d  c r o w n i n g  a t t r i b u t e  o f

2
t h o s e  s a c r e d  b o o k s  f r o m  w h i c h  we d e r i v e  o u r  r e l i g i o u s  k n o w l e d g e . "

T h i s  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e  and  

i n s p i r a t i o n  i s  m o s t  s h a r p l y  a c c e n t u a t e d  by  W a r f i e l d  i n  some o f  t h e  

e a r l i e s t  a n d  i n  t h e  v e r y  l a s t  o f  h i s  w r i t i n g s  on  S c r i p t u r e  and  

i n s p i r a t i o n  w i t h  j u s t  e n o u g h  e v i d e n c e  i n  b e t w e e n  t o  show t h a t  i t  was  

a l w a y s  p r e s e n t  i n  h i s  t h i n k i n g .  I n  1 8 8 2 ,  t h e  y e a r  a f t e r  t h e  

p u b l i c a t i o n  o f  t h e  a r t i c l e  c o - a u t h o r e d  w i t h  H o d g e ,  a t r a c t  e n t i t l e d

3
The D i v i n e  O r i g i n  o f  t h e  B i b l e  a p p e a r e d  f r o m  W a r f i e l d ' s  h a n d .

L o o k i n g  u p o n  t h e  B i b l s  s i m p l y  a s  o n e  o f  t h e  f a c t s  o f  t h e  

u n i v e r s e ,  W a r f i e l d  u n d e r t a k e s  t o  a n s w e r  t h e  q u e s t i o n :  "What  k i n d  o f  a 

hal loo  mi to r ha a s s u m e d  t o  a c c o u n t  f o r  i t  j u s t  a s  i t  i s  an d  j u s t  a s  i t  

a r o s e  i n  t h e  w o r l d ? "  H i s  a p p r o a c h  t o  t h e  q u e s t i o n  i s  i n d u c t i v e ,

h b i d . ,  p .  14 .  2 I b i d . ,  p p .  7 - 8 .

^ T h i s  e s s a y  h a s  b e e n  r e p r i n t e d  i n  R e v e l a t i o n , p p .  4 2 9 - 4 7 ,  b u t  
u n f o r t u n a t e l y  n o w h e r e  e l s e .  I t  o c c u p i e s  a  r a t h e r  u n i q u e  p l a c e  among 
W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  on S c r i p t u r e  an d  he  n e v e r  c o v e r e d  t h e  sam e  g r o u n d  
a g a i n .  C l o s e s t  i n  t h i s  r e s p e c t  i s  p e r h a p s  h i s  a r t i c l e  "The  B i b l e  t h e  
Rouk o f  M a n k i n d , "  i n  W r i t i n g s , 1 : 3 - 2 2  ( o . d .  1 9 1 5 ) ,  b u t  a l t h o u g h  t h e r e  
i s  ■■iijitie s i m i l a r i t y  t h e  v a r i a n c e  b e t w e e n  t h e  tw o  i s  c o n s i d e r a b l e ,  d u e  
u n d o u b t e d l y  t o  t h e i r  d i f f e r e n c e  i n  p u r p o s e .  A p a r t  f r o m  t h e  1881 
a r t i c l e  a n d  t h e  1882  t r a c t ,  a c l e a r  d i s c u s s i o n  o f  t h e  d i s t i n c t i o n  i s  
o n l y  f o u n d  i n  t h e  a r t i c l e  " I n s p i r a t i o n "  i n  W r i t i n g s , 2 : 6 1 5  ( o . d .
1 3 9 4 )  a n d  i n  t h e  a r t i c l e  "The  B i b l i c a l  I - i a a  o f  I n s p i r a t i o n "  i n  B i b l e , 
p p .  1 5 4 - 6 0  ( o . d .  1 9 1 5 ) .  T h e  l a t t e r  p a s s a g e  p r e s e n t s  t h e  m o s t
p e n e t r a t i n g  s t a t e m e n t  o f  t h e  s u b j e c t .  I m p l i c i t l y  t h e  d i s t i n c t i o n  i s  
a ls- . i  p r e s e n t  i n  t h e  a r t i c l e  " G o d ' s  P r o v i d e n c e  O v e r  A l l , "  i n  W r i t i n g s , 
» : 1 1 0 —15 ( o . d .  1 8 9 4 ) .

1
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t h r o u g h  a  c l o s e l y  r e a s o n e d  p r o c e s s .  He c o n s i d e r s  f i r s t  t h e  h i s t o r y  

o f  t h e  B i b l e ,  t h e n  i t s  s t r u c t u r e ,  a n d  f i n a l l y  i t s  t e a c h i n g .  He 

r e a c h e s  t h e  c o n c l u s i o n  t h a t  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  a c c o u n t  f o r  t h e  f a c t  

o f  t h e  B i b l e  o n  t h e  h y p o t h e s i s  t h a t  i t  h a d  o n l y  a human o r i g i n .  A l l  

a t t e m p t s  t o  a c c o u n t  f o r  t h e  o r i g i n  o f  t h e  B i b l e  on  s u c h  a  h y p o t h e s i s  

" h a v e  p i t i a b l y  f a i l e d , "  h e  s a y s ,  and  t h e r e  i s  " n o  p a r t i c u l a r  r e a s o n  

t o  l o o k  f o r  a n y t h i n g  m or e  c o g e n t  t o  b e  a d v a n c e d  i n  t h e  f u t u r e . "  I f  

t h e  o r i g i n  o f  t h i s  bo o k  c a n n o t  be  a c c o u n t e d  f o r  a p a r t  f r o m  God,  "we 

s e em  s h u t  up  t o  a c c o u n t  f o r  i t  a s  f r o m  h i m . " ^  F o r  W a r f i e l d  t h e  o n l y  

r a t i o n a l  c o u r s e  i s  t o  a c c e p t  t h e  B i b l e  a s  f r o m  God u n t i l  i t  c a n  be 

r e a s o n a b l y  a c c o u n t e d  f o r  w i t h o u t  H i s  i n t e r f e r e n c e .  He c l o s e s  t h e  

t r a c t  w i t h  t h e  o b s e r v a t i o n  t h a t  t h e  same f a c t s  a n d  a r g u m e n t s  w h i c h  

h a v e  b e e n  a d d u c e d  i n  a g e n e r a l  way  t o  p r o v e  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  t h e  

B i b l e  r a i s e  a s t r o n g  p r e s u m p t i o n  f o r  t h e  f u r t h e r  c o n c l u s i o n  t h a t  t h i s  

b o o k  h a s  b e e n  " s p e c i f i c a l l y  i n s p i r e d  i n  t h e  g i v i n g ,  t h a t  t h u s  i t s  

e v e r y  w o r d  i s  f r o m  h i m ,  an d  t h a t  i t  i s  w o r t h y  o f  o u r  r e v e r e n t  and  

l o v i n g  c r e d e n c e  i n  i t s  e v e r y  p a r t i c u l a r . "  I t  s e e m s  r e a s o n a b l e  t o  

a s s u m e  t h a t  i t  was  e v i d e n c e  s u c h  a s  he  h a d  p r e s e n t e d  i n  The  D i v i n e  

O r i g i n  o f  t h e  B i b l e  t h a t  w a s  i n  t h e  b a c k  o f  h i s  m i n d  w h e n  i n  

s u b s e q u e n t  a r t i c l e s  h e  s p o k e  o f  t h e  immense w e i g h t  o f  t h e  e v i d e n c e  

f o r  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .

When W a r f i e l d  r e t u r n e d  t o  t h e  s u b j e c t  o n  two  o t h e r  o c c a s i o n s ,  

he  e m p h a s i z e d  t h e  i m p o r t a n c e  o f  m a k i n g  a  c l e a r  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  

t h e  d e e p e r  a n d  w i d e r  p r o b l e m  o f  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e  on  

t h e  o n e  h a n d ,  a n d  i n s p i r a t i o n  i n  i t s  t e c h n i c a l  t h e o l o g i c a l  s e n s e ,  on

1 2 R e v e l a t i o n , p .  4 4 7 .  I b i d .
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t h e  o t h e r . * W h i l e  h i g h l i g h t i n g  G o d ' s  p r o v i d e n t i a l  g u i d a n c e  i n  t h e  

c o m p l e x  o f  many p r o c e s s e s  t h r o u g h  l o n g  p e r i o d s  o f  t i m e  by w h i c h  t h e  

S c r i p t u r e s  w e r e  b r o u g h t  i n t o  b e i n g , c W a r f i e l d  s t r e s s e d  t h e  p o i n t  t h a t  

i n s p i r a t i o n  i s  o n l y  t h e  f i n a l ,  c o n c l u d i n g  a c t i o n  o f  God s u p e r i n d u c e d  

o n  t h i s  w h o l e  c o m p l e x  o f  p r o c e s s e s .  T h i s  f i n a l  a c t i o n  g i v e s  a d i v i n e  

q u a l i t y  t o  t h e  S c r i p t u r e s  u n a t t a i n a b l e  by  human p o w e r s  a l o n e .  T h e r e  

c a n  be  n o  d o u b t  t h a t  W a r f i e l d  i n  a g r e e m e n t  w i t h  Hodge  s a w  t h i s  d i v i n e  

q u a l i t y  p r i m a r i l y  i n  t h e  f a c t  t h a t  i n s p i r a t i o n  e v e r y w h e r e  i n  

S c r i p t u r e  s e c u r e d  " t h e  e r r o r l e s s  e x p r e s s i o n  i n  l a n g u a g e  o f  t h e  

t h o u g h t  d e s i g n e d  by  G o d . " ^  Y e t  W a r f i e l d  a t t r i b u t e d  m o r e  e f f e c t s  t o  

i n s p i r a t i o n  t h a n  m e r e l y  i n e r r a n c y ,  a s  w i l l  bec ome  e v i d e n t  when  we 

d i s c u s s  h i s  v i e w s  o n  t h e  e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n . '

The  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  t h e  o r i g i n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a s  a 

r e s u l t  o f  t h e  c o n c u r r e n c e  o f  v a r i o u s  d i v i n e  a nd  human o p e r a t i o n s  on  

t h e  o ne  h a n d  a nd  i n s p i r a t i o n  o n  t h e  o t h e r  i s  f o r  W a r f i e l d  n o t  j u s t  a 

c o n v e n i e n t  t h e o r y ;  i t  i s  t h e  c o n c e p t i o n  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s

^ B i b l e , p .  15 4 .  C f .  W r i t i n g s . 2 : 6 1 5 - 1 6 .  The b r i e f  d i s 
c u s s i o n  o f  t h e  d i s t i n c t i o n  t h a t  f o l l o w s  i s  m a i n l y  e x t r a c t e d  f r o m
t h e s e  tw o  s o u r c e s .

^ W a r f i e l d  s p e c i f i e s  some a s p e c t s  o f  t h i s  c o m p l e x  o f  p r o c e s s e s  
s u c h  a s  t h e  p r e p a r a t i o n  o f  t h e  m a t e r i a l  w h i c h  f o r m s  t h e  s u b j e c t  
m a t t e r  o f  t h e  B i b l i c a l  b o o k s .  T h i s  i n c l u d e s  s a c r e d  h i s t o r y ,
r e l i g i o u s  e x p e r i e n c e ,  l o g i c a l  e l a b o r a t i o n  o f  t h e  c o n t e n t s  o f  
r e v e l a t i o n ,  a n d  t h e  p r o g r e s s i v e  r e v e l a t i o n  o f  d i v i n e  t r u t h  i t s e l f .  
A n o t h e r  i m p o r t a n t  a s p e c t  i s  t h e  p r e p a r a t i o n — p h y s i c a l l y ,  
i n t e l l e c t u a l l y ,  a n d  s p i r i t u a l l y — o f  t h e  men who w e r e  t o  w r i t e  t h e  
b o o k s  o f  t h e  B i b l e .  F o r  e x a m p l s ,  " I f  God w i s h e d  t o  g i v e  H i s  p e o p l e  a 
s e r i e s  o f  l e t t e r s  l i k e  P a u l ' s ,  He p r e p a r e d  a  P a u l  t o  w r i t e  t h e m ,  a n d  
t h e  P a u l  He b r o u g h t  t o  t h e  t a s k  was  a  P a u l  who s p o n t a n e o u s l y  w o u l d  
• - • r i t e  j u s t  s u c h  l e t t e r s . "  B i b l e , p .  1 5 5 .  T h e  r o l e  o f  G o d ' s  
p r o v i d e n c e  i n  t h e  p r o d u c t i o n  o f  t h e  B i b l e  i s  v e r y  f o r c e f u l l y
p r e s e n t e d  i n  W r i t i n g s , 1 : 1 1 1 - 1 3  ( ~  d .  1 3 9 4 ) .

' H o d g e  a nd  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  16.
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t h e m s e l v e s .  A f t e r  p r e s e n t i n g  a n u m b e r  o f  B i b l i c a l  p a s s a g e s  t o  

i l l u s t r a t e  t h i s  p o i n t , 1 he  s t a t e s  h i s  c o n c l u s i o n  o n  t h e  m a t t e r  v e r y  

f o r c e f u l l y :

I t  i s  b e y o n d  q u e s t i o n ,  t h e r e f o r e ,  t h a t  t h e  New T e s t a m e n t  
w r i t e r s ,  w hen  t h e y  d e c l a r e  t h e  S c r i p t u r e s  t o  be  t h e  p r o d u c t  o f  
t h e  d i v i n e  b r e a t h ,  . . . a r e  t h i n k i n g  o f  t h i s  o p e r a t i o n  o f  t h e
S p i r i t  o n l y  a s  t h e  f i n a l  a c t  o f  God i n  t h e  p r o d u c t i o n  o f  t h e  
S c r i p t u r e s ,  s u p e r i n d u c e d  u p o n  a  l o n g  s e r i e s  o f  p r o c e s s e s ,  
p r o v i d e n t i a l ,  g r a c i o u s ,  m i r a c u l o u s ,  b y  w h i c h  t h e  m a t t e r  o f  
S c r i p t u r e  h a d  b e e n  p r e p a r e d  f o r  w r i t i n g ,  a n d  t h e  men f o r  w r i t i n g  
i t ,  a n d  t h e  v r i t i n g  o f  i t  h a d  b e e n  a c t u a l l y  b r o u g h t  t o  p a s s .  I t  
i s  t h i s  f i n a l  a c t  i n  t h e  p r o d u c t i o n  o f  S c r i p t u r e  w h i c h  i s  
t e c h n i c a l l y  c a l l e d  " i n s p i r a t i o n " ; . . .

A l t h o u g h  W a r f i e l d  d e a l t  s p e c i f i c a l l y  w i t h  t h e  a b o v e - m e n t i o n e d

d i s t i n c t i o n  o n l y  a  f e w  t i m e s ,  t h e r e  i s  r e a s o n  t o  b e l i e v e  t h a t  i t  i s

v e r y  b a s i c  t o  h i s  c o n c e p t  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .

F o r  h im  t h i s  d i s t i n c t i o n  d e t e r m i n e s  t o  a  l a r g e  e x t e n t  t h e  e x a c t  l o c u s

o f  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  s t r u c t u r e  o f  t h e o l o g y  a n d  c l a r i f i e s  i t s

f u n c t i o n  i n  t h e  c o m p l e x  o f  o p e r a t i o n s ,  b o t h  d i v i n e  a n d  human ,  w h i c h

t o g e t h e r  b r o u g h t  t h e  S c r i p t u r e s  i n t o  b e i n g .  I t  s e e m s  t h a t  h a r d l y  an y

a t t e n t i o n  h a s  b e e n  p a i d  t o  t h i s  d i s t i n c t i o n  w h e t h e r  by t h o s e  who

3
a g r e e  w i t h  W a r f i e l d ' s  v i e w s  o r  by  t h o s e  who o p p o s e  t h e m .

R e v e l a t i o n  a n d  I n s p i r a t i o n  

A s e c o n d  d i s t i n c t i o n  w h i c h  W a r f i e l d  c l e a r l y  e n u n c i a t e s  i s  t h e  

d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  r e v e l a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n .  I n  a b r i e f  r e m a r k  on

^To sh ow  t h a t  t h e  d i s t i n c t i o n  i s  b a s e d  on  t h e  B i b l i c a l  d a t a ,  
W a r f i e l d  r e f e r s  t o  t h e  f o l l o w i n g  p a s s a g e s  f r o m  S c r i p t u r e :  Rom 1 5 : 4 ;  
4 : 2 3 - 2 4 ;  1 C o r  1 0 : 1 1 ,  6 ; G a l  1 : 1 5 - 1 6 ;  J e r  1 : 5 ;  I s a  4 9 : 1 ,  5 ,  a n d  2 C o r  
i : 4 - 6 .

2B l b l e , p .  160 .

2J a m e s  O r r  r e c o g n i z e s  t h e  i m p o r t a n c e  o f  t h i s  d i s t i n c t i o n  b u t  
d o e s  n o t  e l a b o r a t e  on i t .  See  J a m e s  O r r , .  R e v e l a t i o n  a n d  I n s p i r a t i o n  
(New Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 9 1 0 ) ,  p p .  2 3 ,  2 1 3 .
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t h e  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  a t  t h e  b e g i n n i n g  o f  h i s  i n a u g u r a l

a d d r e s s  i n  1 8 8 0 ,  V a r f i e l d  o b s e r v e s  t h a t  " I t  i s  p u r p o s e l y  s o  f r a m e d  a s

t o  d i s t i n g u i s h  i t  f r o m  r e v e l a t i o n ; — s e e i n g  t h a t  i t  h a s  t o  d o  w i t h  t h e

c o m m u n i c a t i o n  o f  t r u t h  n o t  i t s  a c q u i r e m e n t . " ^

T h i s  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  r e v e l a t i o n  a s  t h e  way by  w h i c h  a

k n o w l e d g e  o f  t r u t h  w a s  r e c e i v e d  f r o m  God a n d  i n s p i r a t i o n  a s  a n

i n f l u e n c e  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  by w h i c h  i n f a l l i b i l i t y  was  s e c u r e d  f o r

p r o p h e t s  a n d  a p o s t l e s  i n  c o m m u n i c a t i n g  t h a t  t r u t h  t o  o t h e r s  was  a t

2
c h a t  t i m e  a l r e a d y  a w e l l - e s t a b l i s h e d  d i s t i n c t i o n .  R e v e l a t i o n  was 

u n d e r s t o o d  a s  r e f e r r i n g  t o  d i r e c t  d i v i n e  c o m m u n i c a t i o n s  a nd  a c t s ,  

s u c h  a s  t h e o p h a n i e s ,  d r e a m s ,  v i s i o n s ' ,  a n d  m i r a c l e s .  T h o u g h  t h e  g i f t s  

o f  r e v e l a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n  w e r e  o f t e n  e n j o y e d  by  t h e  same p e r s o n ,  

t h i s  was  n o t  n e c e s s a r i l y  t h e  c a s e .  P e o p l e  c o u l d  be  g i v e n  r e v e l a t i o n s  

f r o m  God  a n d  n e v e r  r e c e i v e  t h e  s p e c i a l  g i f t  o f  i n s p i r a t i o n ,  

- o n v e r s e l y ,  God c o u l d  i n s p i r e  p e o p l e  t o  w r i t e  s a c r e d  b o o k s  w i t h o u t

1 I b i d . ,  p .  421  ( o . d .  1 8 8 0 ) .

C h a r l e s  H o d g e  w r o t e :  " T h e  o b j e c t  o f  r e v e l a t i o n  i s  t h e
c o m m u n i c a t i o n  o f  k n o w l o d g e .  The o b j e c t  o r  d e s i g n  o f  i n s p i r a t i o n  i s  
t o  s e c u r e  i n f a l l i b i l i t y  i n  t e a c h i n g .  . . . The e f f e c t  o f  r e v e l a t i o n
- i s  t o  r e n d e r  i t s  r e c i p i e n t  w i s e r . . The  e f f e c t  o f  i n s p i r a t i o n  was  t o  
p r e s e r v e  h im  f r o m  e r r o r  i n  t e a c h i n g . "  S y s t e m a t i c  T h e o l o g y , 1 : 1 5 5 .  
C f .  W i l l i a m  L e e ,  The I n s p i r a t i o n  o f  H o l y  S c r i p t u r e ,  I t s  M a t u r e  and  
P r o o f , 4 t h  e d .  ( D u b l i n :  H o dg es  a n d  S m i t h  a n d  C o . ,  1 8 6 5 ) ,  p p .  2 9 - 3 1 .  
H o e f e l  t h i n k s  t h a t  i t  i s  q u e s t i o n a b l e  w h e t h e r  W a r f i e l d  was  i n f l u e n c e d  
by  W i l l i a m  L e e .  S e e  H o e f e l ,  p p .  2 1 4 - 1 5 .  H o w e v e r ,  W a r f i e l d  h a d  a 
h i g h  r e g a r d  f o r  L e e ' s  w o r k ,  f o r  i n  r e v i e w i n g  h i s  bo o k  a f t e r  i t  h ad  
L-een r e p u b l i s h e d  i n  1 8 9 2 ,  he  w r o t e :  " D e s p i t e  a l l  t h e  a d v a n c e  i n  
s c h o l a r l y  s t u d y  o f  t h e  B i b l e  w h i c h  t h e  l a s t  f o r t y  y e a r s  h a v e  
r e g i s t e r e d ,  A r c h d e a c o n  L e e ' 3  t r e a t i s e  [ w h i c h  h a d  o r i g i n a l l y  b e e n  
p u b l i s h e d  i n  18 54 ]  r e m a i n s  s t i l l  t h e  m o s t  c o m p l e t e ,  t h e  m o s t  s o b e r ,  
and  t h e  m o 3 t  s a t i s f a c t o r y  t r e a t i s e  o n  i t s  g r e a t  s u b j e c t  a c c e s s i b l e . "  
P c - . j a m i n  B.  W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  The I n s p i r a t i o n  o f  H o l y  S c r i p t u r e , by 
W i l l i a m  L e e ,  i n  ERR 4  ( 1 8 9 3 ) : 1 6 6 .
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g r a n t i n g  t h e m  d i r e c t  r e v e l a t i o n s . ^  I t  was  c e r t a i n l y  s u c h  a v i e w  o f  

t h e  m a t t e r  t h a t  w as  i n  t h e  m in d  o£  Hodge a n d  W a r f i e l d  when, t h e y  

w r o t e ,  "T h u s  we h a v e  come t o  d i s t i n g u i s h  s h a r p l y  b e t w e e n  r e v e l a t i o n ,  

w h i c h  i s  t h e  f r e q u e n t ,  a n d  i n s p i r a t i o n ,  w h i c h  i s  t h e  c o n s t a n t  

a t t r i b u t e  o f  a l l  t h e  t h o u g h t s  an d  s t a t e m e n t s  o f  S c r i p t u r e ,  . . . "

F o r  many y e a r s  W a r f i e l d  d i d  n o t  e l a b o r a t e  h i s  c o n c e p t  o f  

r e v e l a t i o n ,  u n d o u b t e d l y  m a i n t a i n i n g  t h e  same  v i e w  o f  t h e  d i s t i n c t i o n  

b e t w e e n  r e v e l a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n  he  ha d  i n t i m a t e d  e a r l i e r . ^  B u t  

f r o m  1894 o n w a r d  he  p u b l i s h e d  a nu m b e r  o f  a r t i c l e s  o n  r e v e l a t i o n  and

4
r e l a t e d  s u b j e c t s  i n  w h i c h  h e  d e v e l o p e d  h i s  v i e w s  q u i t e  e x t e n s i v e l y .  

I t  i s  i m p o s s i b l e  h e r e  a d e q u a t e l y  t o  s e t  f o r t h  h i s  v i e w s  o n  

r e v e l a t i o n .  We m u s t  l i m i t  o u r s e l v e s  t o  a  b r i e f  o u t l i n e  i n  w h i c h  t h e  

s t r e s s  f a l l s  o n  t h e  d i s t i n c t i o n  u n d e r  s t u d y .  W a r f i e l d  d i s c e r n s  

b e t w e e n  two  s p e c i e s  o r  s t a g e s  o f  r e v e l a t i o n  w h i c h  " h a v e  b e e n  commonly  

d i s t i n g u i s h e d  f r o m  o n e  a n o t h e r  by t h e  d i s t i n c t i v e  nam es  o f  n a t u r a l  

an d  s u p e r n a t u r a l  r e v e l a t i o n ,  o r  g e n e r a l  a n d  s p e c i a l  r e v e l a t i o n ,

^ S e e  H o d ge ,  1 : 1 5 5 .
5

Hodge  an d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  6 .

^ S o ,  e . g . ,  i n  W r i t i n g s , 2 : 6 1 5  ( o . d .  1 8 9 4 ) .

^ T h e s e  a r e :  " T h e o r i e s  o f  R e v e l a t i o n , "  P r e s b y t e r i a n  M e s s e n g e r , 
D ec em b e r  2 0 ,  1 8 9 4 ,  p p .  7 - 8 ;  "The  C h r i s t i a n  D o c t r i n e  o f  R e v e l a t i o n , "
New O b s e r v e r , J u l y  4 ,  18 95 ,  p p .  4 - 5 ;  " R e v e l a t i o n , "  r e p r i n t e d  u n d e r  
t h e  t i t l e  " T h e  I d e a  o f  R e v e l a t i o n  an d  T h e o r i e s  o f  R e v e l a t i o n , "  i n  
R e v e l a t i o n , p p .  3 7 - 4 8  ( o . d .  1 8 9 5 ) ;  "Can Dre am s  C o n v e y  a  R e v e l a t i o n ? "  
B i b l e  S t u d e n t  4 ( 1 9 0 1 ) : 2 4 1 - 5 0 ;  " C h r i s t i a n i t y  a n d  R e v e l a t i o n , "
W r i t i n g s , 1 : 2 3 - 3 0  ( o . d .  1 9 0 2 ) ;  " R e v e l a t i o n , "  The U n i v e r s a l  B i b l e
E n c y c l o p a e d i a  ( T o l e d o ,  O h i o :  C.  E.  B r o w n i n g  a n d  C o . ,  [ 1 9 0 4 ] ) ,  p p .  
1 1 5 8 - 6 4 ;  " D r e a m , "  W r i t i n g s , 2 : 1 5 2 - 6 6  ( o . d .  1 9 0 7 ) ;  " G o d ' s  R e v e l a t i o n
o f  H i m s e l f  t o  I s r a e l , "  W r i t i n g s , 1 : 8 2 - 8 7  ( o . d .  1 9 0 7 ) ;  " R e v e l a t i o n , "
r e p r i n t e d  u n d e r  t h e  t i t l e  "The  B i b l i c a l  I d e a  o f  R e v e l a t i o n , "  i n  
B i b l e , p p .  7 1 - 1 0 2  ( o . d .  1 9 1 5 ) .  T h e  l a t t e r  a r t i c l e  i s  t h e  m o s t
c o m p r e h e n s i v e  o n e  i n  t h i s  l i s t .
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o r  n a t u r a l  a n d  s o t e r i o l o g i c a l  r e v e l a t i o n . T h e  o n e  i s  t h e

r e v e l a t i o n  w h i c h  God c o n t i n u o u s l y  m a k e s  t o  a l l  men,  t h e  o t h e r  He

2
e x c l u s i v e l y  m a k e s  t o  H i s  c h o s e n  p e o p l e .  N a t u r a l  o r  g e n e r a l  

r e v e l a t i o n  d o e s  n o t  g i v e  s a v i n g  k n o w l e d g e ,  w h i c h  c a n  o n l y  b e  p r o v i d e d  

t o  s i n f u l  man t h r o u g h  s p e c i a l  r e v e l a t i o n .

T h i s  s p e c i a l ,  s u p e r n a t u r a l ,  and  r e d e m p t i v e  r e v e l a t i o n  h a s  

b e e n  g i v e n  b y  God f r o m  t h e  b e g i n n i n g ,  w h e n  man  f e l l  i n  s i n ,  

p r o g r e s s i v e l y  u n f o l d i n g  i t s e l f  i n  a c o n n e c t e d  s e r i e s  o f  r e d e m p t i v e  

a c t s  c u l m i n a t i n g  i n  t h e  co m in g  o f  C h r i s t .  God t h e  r e d e e m e r  i s  t h e  

" c e n t r a l  d i s c l o s u r e " ^  o f  s p e c i a l  r e v e l a t i o n .  A g a i n s t  a n y  a s s e r t i o n

1B i b l e ,  p .  74 ( o . d .  1 9 1 5 ) .

^ I b i d . ,  p .  7 3 .  W a r f ' i e l d  s e e s  s a l v a t i o n  an d  t h e r e f o r e  s p e c i a l  
r e v e l a t i o n  a s  l i m i t e d  t o  G o d ' s  e l e c t .  H o w e v e r ,  he d o e s  r e c o g n i z e  a 
p r o g r e s s i v e ,  w o r l d - e m b r a c i n g  s c o p e  f o r  s p e c i a l  r e v e l a t i o n .  I b i d . ,  p .
79 .

3Wr  i t  i n R S . 1 :  2P- ( o . d .  1 9 0 2 ) .  P e t e r  who e n u m e r a t e s  f o u r
w e a k n e s s e s  i n  W a r f i e l d ' s  p o s i t i o n  m e n t i o n s  a s  t h e  f i r s t  o f  t h e s e  
" b a s i c  w e a k n e s s e s "  h i s  " f a i l u r e  t o  g i v e  a p r o p e r  p l a c e  t o  t h e  f a c t  o f  
J e s u s  C h r i s t " ( e m p h a s i s  P e t e r ' s ) .  J .  F .  P e t e r ,  " W a r f i e l d  o n  t h e  
S r . r i n t . u r e s . "  R e f o r m e d  T h e o l o g i c a l  R e v i e w  16 ( O c t o b e r  1 9 5 7 ) :  77 .
A c c o r d i n g  t o  P e t e r  i t  i s  u n a c c e p t a b l e  t h a t  i n  an  a r t i c l e  e n t i t l e d  
"The B i b l i c a l  I d e a  o f  R e v e l a t i o n *  o n l y  o n e  p a g e  i s  d e v o t e d  t o  t h e  
r e v e l a t i o n  o f  God  i n  J e s u s  C h r i s t .  He r e p e a t s  a n d  e x p a n d s  a 
c r i t i c i s m  t h a t  h a d  a l r e a d y  b e e n  r a i s e d  by  J o h n  M c I n t y r e ,  r e v i e w  o f  
The  I n s p i r a t i o n  a n d  A u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e , by  B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d ,  
i n  R e f o r m e d  T h e o l o g i c a l  R e v i e w  9 ( J u n e  1 9 5 0 ) : 2 0 .  P e t e r  c r i t i c i z e s  
W a r f i e l d  e s p e c i a l l y  f o r  n e g l e c t i n g  t h e  p r o m i n e n c e  w h i c h  t h e  B i b l i c a l  
w r i t e r s  g i v e  t o  t h e  p l a c e  o f  J e s u s  C h r i s t  a n d  f o r  n o t  m a k i n g  C h r i s t  
t h e  nor m b y  w h i c h  o t h e r  modes  o f  r e v e l a t i o n  a r e  t o  b e  a s s e s s e d .  A 
s i m i l a r  c r i t i c i s m  i n  a  m o r e  s u b s t a n t i a l  f o r m  i s  r a i s e d  by  M a r k a r i a n  
i n  h i s  d o c t o r a l  d i s s e r t a t i o n .  S e e  M a r k a r i a n ,  p p .  1 4 7 - 5 0 .  C f .  K l a a s
R u n i a ,  K a r l  B a r t h ' s  D o c t r i n e  o f  H o l y  S c r i p t u r e  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  
W i l i i a m  B. E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 6 2 ) ,  p p .  3 2 - 3 3 .  T h e r e  s e e m s  t o  
b e  s o m e  j u s t i f i c a t i o n  f o r  t h e  c r i t i c i s m  o f  M c I n t y r e ,  P e t e r ,  
M a r k a r i a n ,  a n d  R u n i a  t h a t  W a r f i e l d  d i d  n o t  s u f f i c i e n t l y  a l l o w  t h e  
c e n t r a l i t y  o f  J e s u s  C h r i s t  a s  t h e  s u p r e m e  r e v e l a t i o n  o f  God  t o  
d e t e r m i n e  h i s  d o c t r i n e  o f  r e v e l a t i o n .  H o w e v e r ,  one s h o u l d  n o t  l o s e  
s i g h t  r f  W a r f i e l d ' s  h i s t o r i c a l  a n d  p o l e m i c a l  s i t u a t i o n .  W a r f i e l d ' s
p r i m a r y  c o n c e r n  was  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  r a t h e r  t h a n  t h e
d o c t r i n e  o f  r e v e l a t i o r .  H i s  u l t i m a t a  c o n c e r n  i n  m a i n t a i n i n g  t h e

with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



252

t h a t  t h i s  s p e c i a l  r e v e l a t i o n  h a s  b e e n  c o m m u n i c a t e d  i n  d e e d s  o n l y ,  and  

n o t  a l s o  i n  w o r d ,  V a r £ i e l d  r a i s e s  s t r o n g  o b j e c t i o n  p o i n t i n g  o u t  t h a t  

s u c h  a p r e s e n t a t i o n  o f  t h e  n a t u r e  o f  r e v e l a t i o n  i s  u n b i b l i c a l  and

d o e s  n o t  m e e t  m a n ' s  n e e d .  To r e d e m p t i v e  a c t s  God a d d s  t h e

e x p l a n a t o r y  w o r d  s o  t h a t  man c a n  a n d  may come t o  a  s a v i n g  k n o w l e d g e .  

The e x p l a n a t o r y  w o r d  i s  i t s e l f  a r e d e m p t i v e  a c t  o f  God .  W i t h o u t  

e x p l a n a t i o n  G o d ' s  r e d e m p t i v e  a c t s  w o u l d  n o t  be  a d e q u a t e l y  u n d e r s t o o d  

e v e n  by  r e g e n e r a t e d  men.  W a r f i e l d  t h i n k s  t h a t  " i t  may be d o u b t e d  

w h e t h e r  e v e n  t h e  s u p r e m e  r e v e l a t i o n  o f  God i n  J e s u s  C h r i s t  c o u l d  h a v e

b e e n  known a s  s u c h  i n  t h e  a b s e n c e  o f  p r e p a r a t o r y ,  a c c o m p a n y i n g  and

s u c c e e d i n g  e x p l a n a t o r y  r e v e l a t i o n s  i n  w o r d s .

A p a r t  f r o m  t h e  r e v e l a t i o n  o f  God i n  J e s u s  C h r i s t ,  w h i c h  i s  

s u l  g e n e r i s , W a r f i e l d  i n  h i s  l a s t  a r t i c l e  o n  t h e  s u b j e c t  d i s 

t i n g u i s h e s  t h r e e  m o d e s  o f  s p e c i a l  r e v e l a t i o n :  ( 1 ) e x t e r n a l

m a n i f e s t a t i o n  o r  t h e o p h a n y ;  ( 2 ) i n t e r n a l  s u g g e s t i o n  o r  p r o p h e c y ,

t r u s t w o r t h i n e s s  o f  t h e  S c r i p t u r e s  was  t o  u p h o l d  th e m  a s  t h e  God-  
g i v e n  s o u r c e  o f  o u r  s a v i n g  k n o w l e d g e  o f  J e s u s  C h r i s t .  A t h o r o u g h
s t u d y  o f  a l l  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s ,  we b e l i e v e ,  s h o w s  t h a t  J e s u s  C h r i s t
i s  f o r  h i m  t h e  s u p r e m e  f a c t  a n d  t h e  s u p r e m e  r e v e l a t i o n  an d  t h e  
S c r i p t u r e s  o n l y  t h e  w i t n e s s ,  b u t  t h e  e s s e n t i a l  a n d  a b s o l u t e l y  
t r u s t w o r t h y  w i t n e s s ,  t o  t h a t  r e v e l a t i o n .  T he  c e n t r a l i t y  o f  C h r i s t  i n  
W a r f i e l d ' s  t h e o l o g y  c a n  b e  s e e n  i n  r e a d i n g  t h e  m a n y  a n d  v a r i e d  
a r t i c l e s  i n  h i s  b o o k  The P e r s o n  a n d  Work o f  C h r i s t .

^R e v e l a t i o n , p p .  4 5 - 4 6  ( o . d .  1 8 9 5 ) .  W a r f i e l d  l a i d  g r e a t
s t r e s s  o n  t h e  o b j e c t i v e  e x p l a n a t o r y  w o r d  a s  c h a r a c t e r i s t i c  o f  t h e  
B i b l i c a l  i d e a  o f  r e v e l a t i o n .  B u t  we m u s t  b e  c a r e f u l  t o  l e t  t h e  w h o l e  
W a r f i e l d  s p e a k  a n d  g u a r d  a g a i n s t  e v a l u a t i n g  h i s  t h e o l o g y  by  
p o l e m i c a l  s t a t e m e n t s  w i t h  a o n e - s i d e d  e m p h a s i s .  W r i t i n g  a b o u t  t h e  
r e v e l a t i o n  o f  t h e  T r i n i t y ,  W a r f i e l d  c o u l d  s a y ,  "The  r e v e l a t i o n  i t s e l f  
was  made n o t  i n  w o r d  b u t  i n  d e e d .  I t  w a s  made i n  t h e  i n c a r n a t i o n  o f
God t h e  S o n ,  a n d  t h e  o u t p o u r i n g  o f  God t h e  H o l y  S p i r i t .  The  r e l a t i o n
o f  t h e  t w o  T e s t a m e n t s  t o  t h i s  r e v e l a t i o n  i s  i n  t h e  one  c a s e  t h a t  o f  
p r e p a r a t i o n  f o r  i t ,  a n d  i n  t h e  o t h e r  t h a t  o f  p r o d u c t  o f  i t .  The 
r e v e l a t i o n  i t s e l f  i s  e m b o d i e d  j u s t  i n  C h r i s t  an d  i n  t h e  H o l y  S p i r i t . "  
S t u d i e s ,  p .  33 ( o . d .  1 9 1 5 ) .
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e s p e c i a l l y  t h r o u g h  v i s i o n s  an d  d r e a m s ;  a n d  ( 3 )  c o n c u r s i v e

o p e r a t i o n . * '  A l t h o u g h  h e  t h i n k s  t h a t  e a c h  mode i s  c h a r a c t e r i s t i c  f o r

a s p e c i f i c  p e r i o d  i n  r e d e m p t i v e  h i s t o r y ,  h e  a l s o  s a y s  t h e y  a l l  o c c u r

2
i n  e v e r y  a g e  a n d ,  b r o a d l y  s p e a k i n g ,  o n  t h e  same l e v e l .  T h e o p h a n i e s

o c c u r  w hen  God i n t r u d e s  i n t o  t h e  n a t u r a l  l i f e  o f  man i n  a p u r e l y

s u p e r n a t u r a l  m a n n e r ,  b e a r i n g  a p u r e l y  s u p e r n a t u r a l  c o m m u n i c a t i o n .

P r o p h e c y  o c c u r s  when God m a k e s  h i m s e l f  a n d  h i s  w i l l  known t o  h i s

c h o s e n  i n s t r u m e n t s ,  t h e  p r o p h e t s ,  t h r o u g h  a  v i s i o n  o r  d r e a m .

A c c o r d i n g  t o  W a r f i e l d  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  p r o p h e t  i s  u n d e r  t h e

c o m p l e t e  a n d  c o m p e l l i n g  c o n t r o l  o f  t h e  S p i r i t  i n  t h i s  m o d e  o f

r e v e l a t i o n .  T h e  t h i r d  m o d e  o f  r e v e l a t i o n ,  w h i c h  i s  c a l l e d

" c o n c u r s i v e  o p e r a t i o n , "  d i f f e r s  f r o m  p r o p h e c y ,  s o  W a r f i e l d  t e l l s  u s :

. . . p r e c i s e l y  by t h e  e m p l o y m e n t  i n  i t ,  a s  i s  n o t  d o n e  i n
p r o p h e c y ,  o f  t h e  t o t a l  p e r s o n a l i t y  o f  t h e  o r g a n  o f  r e v e l a t i o n ,  a s  
a  f a c t o r .  I t  h a s  b e e n  com mo n t o  s p e a k  o f  t h e  mo d e  o f  t h e  
S p i r i t ' s  a c t i o n  i n  t h i s  f o r m  o f  r e v e l a t i o n ,  t h e r e f o r e ,  a s  ar. 
a s s i s t a n c e ,  a  s u p e r i n t e n d e n c e ,  a d i r e c t i o n ,  a c o n t r o l ,  t h e  
m e a n i n g  b e i n g  t h a t  t h e  e f f e c t  a i m e d  a t — t h e  d i s c o v e r y  an d  
e n u n c i a t i o n  o f  d i v i n e  t r u t h — i s  a t t a i n e d  t h r o u g h  t h e  a c t i o n  o f  
t h e  h u m a n  p o w e r s - - h i s t o r i c a l  r e s e a r c h ,  l o g i c a l  r e a s o n i n g ,  
e t h i c a l  t h o u g h t ,  r e l i g i o u s  a s p i r a t i o n — a c t i n g  n o t  by  t h e m 
s e l v e s ,  h o w e v e r ,  b u t  u n d e r  t h e  p r e v a i l i n g  a s s i s t a n c e ^  s u p e r i n 
t e n d e n c e ,  d i r e c t i o n ,  c o n t r o l  o f  t h e  D i v i n e  S p i r i t .

T h i s  d e s c r i p t i o n  o f  c o n c u r s i v e  o p e r a t i o n  a s  a t h i r d  mode o f  

r e v e l a t i o n  s u g g e s t s  a s h i f t  i n  W a r f i e l d ' s  v i e w s ,  f o r  w h a t  h e  

d e s c r i b e s  s e e m s  t o  be v e r y  s i m i l a r  t o  w h a t  h e  e l s e w h e r e  d e s c r i b e s  a s  

i n s p i r a t i o n .  J .  F.  P e t e r  s u s p e c t s ,  t h e r e f o r e ,  t h a t  a l t h o u g h  s u c h  

i n c o n s i s t e n c i e s  i n  W a r f i e l d ' s  p r e s e n t a t i o n  " m i g h t  c h a r i t a b l y  be 

a s c r i b e d  t o  t h e  p a s s i n g  o f  t h e  y e a r s  h a v i n g  b r o u g h t  a b o u t  c h a n g e s  i n

1B i b l e ,  p .  83 ( o . d .  1 9 1 5 ) .  2 I b i d .

^ I ' o i d . , p p . 9 4 - 9 5 .
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h i s  t e r m i n o l o g y , "  t h e y  a r e  i n  r e a l i t y  d u e  " t o  h i s  b e i n g  h i m s e l f  n o t

c l e a r  a s  t o  w h a t  c o n s t i t u t e s  a  r e v e l a t i o n . " ^  P e t e r  h a s  g a i n e d  t h e

i m p r e s s i o n  t h a t  V a r f i e l d  "was c o n v i n c e d  t h a t  t h e  B i b l e  i s  i n  i t s e l f  a

s p e c i a l  a n d  i n f a l l i b l e  r e v e l a t i o n ,  an d  t h a t  t h a t  f a c t  b l i n d e d  h i m  t o

t h e  n e e d  f o r  m a k i n g  a  t h o r o u g h  i n v e s t i g a t i o n  o f  w h a t  t h e  c o n c e p t

2
' r e v e l a t i o n '  r e a l l y  i n v o l v e s . "  P e t e r  i s  c e r t a i n l y  r i g h t  when he 

t h i n k s  t h a t  V a r f i e l d  c o n s i d e r s  t h e  B i b l e  t o  be  i n  i t s e l f  a  s p e c i a l  

a n d  i n f a l l i b l e  r e v e l a t i o n .  V a r f i e l d  p l a i n l y  s t a t e s  t h e  f a c t .  

A l r e a d y  i n  1895 h e  h a d  w r i t t e n  t h a t  S c r i p t u r e  i s  much m or e  t h a n  a 

r e c o r d  o f  p a s t  r e v e l a t i o n s .  R a t h e r ,  " i t  i s  i t s e l f  t h e  f i n a l  

r e v e l a t i o n  o f  G o d ,  c o m p l e t i n g  t h e  w h o l e  d i s c l o s u r e  o f  h i s  

u n f a t h o m a b l e  l o v e  t o  l o s t  s i n n e r s ,  t h e  w h o l e  p r o c l a m a t i o n  o f  h i s  

p u r p o s e s  o f  g r a c e ,  a n d  t h e  w h o l e  e x h i b i t i o n  o f  h i s  g r a c i o u s  

p r o v i s i o n s  f o r  t h e i r  s a l v a t i o n . " ^

T h o u g h  V a r f i e l d ' s  i n c l u s i o n  i n  1915 o f  c o n c u r s i v e  o p e r a t i o n  

u n d e r  t h e  m ode s  o f  r e v e l a t i o n  c a n  e a s i l y  be  e x p l a i n e d  a s  i n c o n s i s t e n t  

w i t h  h i s  e a r l i e r  s h a r p l y  d e f i n e d  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  r e v e l a t i o n  and  

i n s p i r a t i o n ,  h e  h i m s e l f  g i v e s  a d i f f e r e n t  e x p l a n a t i o n .  I n  h i s  

a r t i c l e  "The B i b l i c a l  I d e a  o f  I n s p i r a t i o n , "  p u b l i s h e d  i n  t h e  same 

y e a r ,  he p o i n t s  o u t  t h a t  a  s h a r p  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  i n s p i r a t i o n  and  

r e v e l a t i o n  i s  c o r r e c t  when t h e  t e r m  r e v e l a t i o n  i s  t a k e n  " i n  on e  o f  

i t s  n a r r o w e r  s e n s e s ,  o f  s a y ,  an  e x t e r n a l  m a n i f e s t a t i o n  o f  God,  o r  o f  

a n  i m m e d i a t e  c o m m u n i c a t i o n  f r o m  God i n  w o r d s . "  B u t  when r e v e l a t i o n  

i s  u n d e r s t o o d  i n  i t s  w i d e r  s e n s e  a s  " t h e  m o de s  i n  w h i c h  God ma kes

^ P e t e r ,  p .  8 1 .  ^ I b i d .

^ R e v e l a t i o n ,  p .  48 ( o . d .  1 8 9 5 ) .
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known t o  men H i s  b e i n g ,  H i s  v i l l ,  H i s  o p e r a t i o n s ,  H i s  p u r p o s e s "  w i t h  

t h e  p u r p o s e  o f  m a k i n g  t h e m  w i s e  u n t o  s a l v a t i o n ,  t h e n  i n s p i r a t i o n  an d  

i t s  p r o d u c t ,  S c r i p t u r e ,  m u s t  be  c o u n t e d  a s  b e l o n g i n g  among t h e  modes  

o f  r e v e l a t i o n . 1 W a r f i e l d ' s  v i e w  o f  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  

r e v e l a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n  i s  t h e r e f o r e  t w o f o l d ,  d e p e n d i n g  on  how t h e  

t e r m  r e v e l a t i o n  i s  u s e d .  I f  t h u  w o rd  r e v e l a t i o n  i s  u s e d  i n  i t s  

n a r r o w e r  m e a n i n g ,  i n s p i r a t i o n  m u s t  be  s h a r p l y  d i s t i n g u i s h e d  f r o m  i t ;  

i f  u s e d  i n  i t s  w i d e r  s e n s e ,  i n s p i r a t i o n  i s  o n e  o f  i t s  m o d e s .

O t h e r  I m p o r t a n t  D i s t i n c t i o n s  

The  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  c l o s e l y  c o n n e c t e d  w i t h  o t h e r  

C h r i s t i a n  d o c t r i n e s ,  e s p e c i a l l y  t h o s e  t h a t  t r e a t  o f  t h e  r e l a t i o n s h i p s  

b e t w e e n  t h e  H o l y  S p i r i t  a n d  t h e  S c r i p t u r e s  o t h e r  t h a n  t h a t  o f  

i n s p i r a t i o n ,  s u c h  a s  t h e  i n t e r n a l  t e s t i m o n y  o f  t h e  H o ly  S p i r i t  and 

i l l u m i n a t i o n .  T h a t  t o  W a r f i e l d  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  H o ly  S p i r i t  was

o f  v i t a l  i m p o r t a n c e  i s  e v i d e n t  f r o m  h i s  t h e o l o g i c a l  a s  w e l l  a s  h i s

2
d e v o t i o n a l  w r i t i n g s .  One a s p e c t  o f  t h e  w o r k  o f  t h e  H o ly  S p i r i t  t o  

w h i c h  h e  o f t e n  r e f e r s  i s  t h e  t e s t i m o n i u m  S p l r i t u s  S a n c t i  i n t e r n u m , 

w h i c h  f a c t  l e a d s  o n e  t o  r e g a r d  3S r a t h e r  e x t r e m e  R o g e r s  and  McKim's

l B i b l e ,  p p .  1 6 0 - 6 1  ( o . d .  1 9 1 5 ) .

^Among t h e  f i r s t  g r o u p  s h o u l d  be  m e n t i o n e d  s u c h  a r t i c l e s  a s  
"The  S p i r i t  o f  God i n  t h e  O l d  T e s t a m e n t , "  i n  S t u d i e s , p p .  1 2 7 - 5 6  
( o . d .  1 8 9 5 ) ;  a n  a b r i d g e d  f o r m  o f  t h e  p r e v i o u s  a r t i c l e  u n d e r  t h e  same 
t i t l e  i n  W r i t i n g s , 2 : 7 1 1 - 1 7  ( o . d .  1 8 9 5 ) ;  "On t h e  D o c t r i n e  o f  t h e  H o ly  
S p i r i t , "  i n  W r i t i n g s , 1 : 2 0 3 - 1 9  ( o . d .  1 9 0 0 ) ;  " H o l y  G h o s t , "  J o h n s o n 1s 
U n i v e r s a l  E n c y c l o p a e d i a  ( N e w  Y o r k :  D.  A p p l e t o n  a n d  C o . ,  A.  J .  
J o h n s o n ' s  C o . ,  1 8 9 3 - 9 7 ) ,  4 : 3 3 8 - 3 9 .  The  l a s t  g r o u p  i s  r e p r e s e n t e d  by 
a b r i e f  m e d i t a t i o n  "The  L ov e  o f  t h e  H o l y  G h o s t , "  i n  W r i t i n g s , 2 : 7 1 8 -  
24  ( o . d .  1 8 9 5 ) ;  a  s e r m o n  u n d e r  t h e  s a m e  t i t l e  i n  B e n j a m i n  B.
W a r f i o l d ,  The P o w e r  o f  God u n t o  S a l v a t i o n  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  
Wni S .  E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 3 0 ) ,  p p .  1 2 1 - 4 8 ;  a n d  a n o t h e r  s e r m o n  
-The  L e a d i n g  o f  t h e  S p i r i t , "  i b i d . ,  p p .  1 5 1 - 7 9 .
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c l a i m  t h a t  t h e  " e m p h a s i s  o n  r e l i g i o u s  e x p e r i e n c e  a n d  t h e  i n n e r

w o r k i n g  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  w as  g r a d u a l l y  s u b o r d i n a t e d  a n d  f i n a l l y

s u p p r e s s e d  i n  t h e  P r i n c e t o n  t h e o l o g y . " ^

No o n e  who m a k e s  a  t h o r o u g h  s t u d y  o f  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  c a n

s a y  t h a t  h e  s u p p r e s s e d  " t h e  i n n e r  w o r k i n g  o f  t h e  H o l y  S p i r i t . "  The

l a r g e r  p a r t  o f  h i s  a r t i c l e  " C a l v i n ' s  D o c t r i n e  o f  t h e  K n o w le d g e  o f

God" c o n s i s t s  o f  a p e n e t r a t i n g  s t u d y  o f  "T he  T e s t i m o n y  o f  t h e  S p i r i t "

w h i c h  C a l v i n  e m p h a s i z e d .  V a r f i e l d  c o n c l u d e s  h i s  a r t i c l e  w i t h  t h e

u n a m b i g u o u s  d e c l a r a t i o n  t h a t  w h a t  " C a l v i n  h a s  g i v e n  t o  t h e  R e f o r m e d

C h u r c h e s  . . .  i n  h i s  f o r m u l a t i o n  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  t e s t i m o n y

2
o f  t h e  S p i r i t  i s  a  f u n d a m e n t a l  d o c t r i n e ,  . . . "  Ev en  i f  we h a d  t o  

be d e p r i v e d  o f  t h i s  o n e  n o t e w o r t h y  t r e a t i s e  t h e r e  w o u l d  s t i l l  r e m a i n  

s u c h  a p l e t h o r a  o f  r e f e r e n c e s  t o  t h e  t e s t i m o n y  o f  t h e  S p i r i t

^ R o g e r s  a n d  McKim, p .  2 7 4 .  T h e s e  a u t h o r s  q u o t e  E r n e s t  R. 
S a n d e e n ,  T he  R o o t s  o f  F u n d a m e n t a l i s m :  B r i t i s h  a n d  A m e r i c a n  M i l l e -
n a r i a n i s m ,  1 8 0 0 - 1 9 3 0  ( C h i c a g o :  U n i v e r s i t y  o f  C h i c a g o  P r e s s ,  1 9 7 0 ) ,  p .  
310 [ s h o u l d  be  p .  1 1 8 ] ;  id e m ,  "The  P r i n c e t o n  T h e o l o g y :  One S o u r c e  o f  
B i b l i c a l  L i t e r a l i s m  i n  A m e r i c a n  P r o t e s t a n t i s m , "  C h u r c h  H i s t o r y  31 
( 1 S 6 2 ) : 3 1 0 ,  i n  s u p p o r t  o f  t h e i r  j u d g m e n t .  I b i d . ,  p .  3 1 2 ,  n .  39 ;  p .  
3 1 3 ,  n .  6 9 .  S a n d e e n  h a d  s t a t e d  t h e  c a s e  s o m e w h a t  m i l d e r ,  n a m e l y ,  
t h a t  " t h e  w i t n e s s  o f  t h e  S p i r i t ,  t h o u g h  n o t  o v e r l o o k e d ,  c a n n o t  be 
s a i d  t o  p l a y  any  i m p o r t a n t  r o l e  i n  P r i n c e t o n  t h o u g h t . "  S a n d e e n ,  
R o o t s ,  p .  1 1 8 .  I f  S a n d e e n  c o u l d  h a v e  known b e t t e r ,  R o g e r s  a n d  McKim 
c e r t a i n l y  s h o u l d  h a v e  known b e t t e r .  H o f f e c k e r ' s  d i s s e r t a t i o n ,  w i t h  
w h i c h  t h e y  e v i d e n t l y  a r e  a c q u a i n t e d ,  p r o v i d e d  s u f f i c i e n t  e v i d e n c e  f o r  
a  m or e  b a l a n c e d  j u d g m e n t .  S e e  R o g e r s  a n d  McKim, p .  3 1 2 ,  n .  4 0 ,  a n d  
H o f f e c k e r ,  p p .  2 4 9 - 7 0 ;  a l s o  W. A n d re w  H o f f e c k e r ,  P i e t y  an d  t h e  
P r i n c e t o n  T h e o l o g i a n s :  A r c h i b a l d  A l e x a n d e r ,  C h a r l e s  H o d g e ,  an d
B e n j a m i n  W a r f i e l d  ( P h i l i p s b u r g , N . J . :  P r e s b y t e r i a n  an d  R e f o r m e d
P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 8 1 ) ,  p p .  1 0 1 - 1 0 .

^C a l v i n , p .  130 ( o . d .  1 9 0 9 ) .  T h e  l a t t e r  p a r t  o f  t h e  a r t i c l e  
d e a l i n g  w i t h  " T h e  T e s t i m o n y  o f  t h e  S p i r i t "  a n d  i t s  " H i s t o r i c a l  
R e v e l a t i o n s "  c o m p r i s e s  s i x t y  p a g e s .  I b i d . ,  p p .  7 0 - 1 3 0 .  B e r n a r d  Ramm 
e v a l u a t e s  t h i s  a r t i c l e  a s  " i n  many w ay s  . . . t h e  f i n e s t  p r e s e n t a t i o n  
o f  t h e  t e s t i m o n i u m  a n d  a n  e x c e l l e n t  v i e w  o f  C a l v i n ' s  o p i n i o n . "  
B e r n a r d  Ramm, The W i t n e s s  o f  t h e  S p i r i t  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Wm. B. 
E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 6 0 ) ,  p .  133 .
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e l s e w h e r e  i n  h i s  w r i t i n g s ,  e s p e c i a l l y  i n  h i s  b o o k  r e v i e w s ,  t h a t  we

w o u l d  b e  a b l e  t o  d e l i n e a t e  t h a  s t r u c t u r e  a n d  s i g n i f i c a n c e  o f

W a r f i e l d ' s  d o c t r i n e  o f  t h i s  t e s t i m o n y  q u i t e  s h a r p l y . *

One i s s u e  on  w h i c h  V a r f i e l d  d e c i d e d l y  d i f f e r s  f r o m  m o s t  o f

h i s  c r i t i c s  i s  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  t h e  t e s t i m o n y  o f  t h e  S p i r i t

a n d  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s .  O v e r  a g a i n s t  t h e  i d e a  t h a t

i.he t e s t i m o n y  o f  t h e  S p i r i t  f o r m s  t h e  p r i m a r y  e v i d e n c e  o r  p r o o f  o f

t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  W a r f i e l d  m a i n t a i n s  t h a t  t h e

f u n c t i o n  o f  t h i s  t e s t i m o n y  was  t o  c r e a t e  i n  m a n ' s  h e a r t  t h e  f u l l

p e r s u a s i o n  o f  t h e  i n f a l l i b i l i t y  a n d  a u t h o r i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  n o t

t o  p r o v e  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h i s  o r  t h a t  p o r t i o n  o f  S c r i p t u r e .  E a r l y

i n  h i s  c a r e e r  he s t a t e d  t h e  m a t t e r  s u c c i n c t l y :

Wha t  i s  S c r i p t u r e  c a n n o t  be d e t e r m i n e d  by t h e  s i m p l e  t e s t :  
"D oe s  t h i s  s t r i k e  me a s  t r u e ?  Does  t h i s  t r u t h  ' f i n d  m e ' ? "  Our  
" f u l l  p e r s u a s i o n  a n d  a s s u r a n c e  o f  t h e  i n f a l l i b l e  t r u t h  a n d  
d i v i n e  a u t h o r i t y "  o f  S c r i p t u r e  i s  i n d e e d  " f r o m  t h e  i n w a r d  w o rk
o f  t h e  H o l y  S p i r i t ,  b e a r i n g  w i t n e s s  by a nd  w i t h  t h e  w o r d  i n
o u r  h e a r t s . "  I t  i s  by h i s  w o r k  a l o n e  t h a t  we a r e  e n a b l e d  t o  
p r a c t i c a l l y  r e s t  on  S c r i p t u r e  a s  G o d ' s  w o rd  t o  u s .  B u t  t h e
p r o o f  o f  i n s p i r a t i o n  i s  e l s e w h e r e ,  a n d  i n  t h e  c a s e  o f  a Hew
Xes io iueu i .  l>uuk m u s t  b e g i n  w i t h  t h i s  q u e r y :  " I s  t h e r e  v a l i d
r e a s o n  f o r  b e l i e v i n g  t h a t  t h e  a p o s t l e s  g a v e  t h i s  book  t o  t h e
C h u r c h  a s  a u t h o r i t a t i v e ? " ^

As s e e n  a b o v e  t h e  d e c i s i v e  p r o o f  o r  e v i d e n c e  f o r  t h e  . f a c t  o f

i n s p i r a t i o n  f o r  W a r f i e l d  l i e s  i n  t h e  c l a i m s  a nd  t e a c h i n g s  o f  t h e

* S e e ,  e . g . ,  W e s t m i n s t e r  A s s e m b l y , p p .  2 1 0 - 2 4  ( o . d .  1 8 3 3 ) ;
C r i t i c a l  R e v i e w s , p p .  2 3 3 - 3 4  ( o . d .  1 9 1 0 ) ;  r e v i e w  o f  T h e  L i v i n g  C h r i s t  
a n d  t h e  F o u r  G o s p e l s , by  R. W. D a l e ,  i n  ERR 2 ( 1 8 9 1 ) :  7 1 3 - 1 4 ;  r e v i e w  
o f  T h e  B e i n g  o f  God a s  U n i t y  a n d  T r i n i t y , b y  P .  H. S t e e n s t r a ,  i n  PRR 
3 ( 1 8 9 2 ) : 1 7 8 - 7 9 ;  r e v i e w  o f  The  W i t n e s s  o f  t h e  S p i r i t  i n  R e l a t i o n  t o  
t h e  A u t h o r i t y  a n d  t h e  I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e s , by W i l l i a m  M a c L a r e n ,  
i n  PRR 7 ( 1 8 9 6 ) : 1 7 4 .

^ B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  “ I n s p i r a t i o n ,  a n d  t h e  S p u r i o u s  V e r s e s
a t  f.iia End o f  M a r k , "  S u n d a y  S c h o o l  T i m e s , J a n u a r y  2 0 ,  1 8 8 3 ,  p p .  3 6 - 3 7

“ r a p h a s i s  W a r f i e l d ' s ) .
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B i b l i c a l  v r i t e r s  a n d  i n  a l l  t h e  e v i d e n c e  t h a t  s h o w s  t h e i r  

t r u s t w o r t h i n e s s  a s  d i v i n e l y  a u t h o r i z e d  t e a c h e r s .  Whe n  C h a r l e s  

B r i g g s ,  q u o t i n g  f r o m  t h e  P u r i t a n  s c h o l a r  J o h n  B a l l  ( 1 5 8 5 - 1 6 4 0 ) ,  

w r i t e s  t h a t  " t h e  t e s t i m o n i e  o f  t h e  S p i r i t  d o t h  n o t  t e a c h  o r  a s s u r e  u s  

o f  t h e  L e t t e r s ,  s y l l a b l e s ,  o r  s e v e r a l  w o r d s  o f  H o l y  S c r i p t u r e , "  b u t  

o n l y  " d o t h  s e a l e  i n  o u r  h e a r t s  t h e  s a v i n g  t r u t h  c o n t a i n e d  i n  t h o s e  

s a c r e d  w r i t i n g s "  a s  p r o o f  t h a t  t h e  W e s t m i n s t e r  d i v i n e s  d i d  n o t  t e a c h  

v e r b a l  i n s p i r a t i o n , ^  W a r f i e l d  r e t o r t s  t h a t  B r i g g s  h a s  m i s u n d e r s t o o d  

t h e  c l e a r  i n t e n t i o n  o f  B a l l ,  n a m e l y ,  t o  g u a r d  a g a i n s t  m a k i n g  a  w rong  

u s e  o f  t h e  t e s t i m o n y  o f  t h e  S p i r i t .  W a r f i e l d  a r g u e s  t h a t  B a l l  d o e s  

b e l i e v e  i n  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  an d  d r a w s  t h e  c o n c l u s i o n  t h a t  " B a l l ' s  

o b j e c t  . . .  i s  n o t  t o  s u g g e s t  t h a t  t h e  S c r i p t u r e s  a r e  n o t  v e r b a l l y  

i n s p i r e d ;  b u t  t o  d e n y  t h a t  t h i s  c a n  be p r o v e d  by  " t h e  t e s t i m o n i e  o f

9
t h e  S p i r i t " .  He i s  c o n v i n c e d ,  h o w e v e r ,  t h a t  B a l l  t e a c h e s  t h a t  s u c h  

i n s p i r a t i o n  c a n  be p r o v e d  by o t h e r  f o r m s  o f  t e s t i m o n y ,  w h i c h ,  o f  

c o u r s e ,  i s  W a r f i e l d ' s  own p o s i t i o n .

S i m i l a r l y  W a r f i e l d  m a i n t a i n s  t h a t  c a n o n i c i c y  i s  n o t  t h e  

o b j e c t  o f  t h e  t e s t i m o n y  o f  t h e  S p i r i t .  I n  d i s a g r e e m e n t  w i t h  c e r t a i n  

s c h o l a r s  who a t t r i b u t e d  t o  C a l v i n  t h e  t e a c h i n g  t h a t  t h e  t e s t i m o n y  o f  

t h e  S p i r i t  i s  d e t e r m i n a t i v e  f o r  c a n o n i c i t y ,  W a r f i e l d  i s  c o n v i n c e d  

t h a t  C a l v i n  " d e t e r m i n e s  t h e  l i m i t s  o f  t h e  c a n o n  an d  e s t a b l i s h e s  t h e  

i n t e g r i t y  o f  t h e  t r a n s m i s s i o n  o f  S c r i p t u r e  d i s t i n c t l y  on  s c i e n t i f i c ,

^W h i t h e r ? , p .  6 8 . F o r  t h e  e n t i r e  a r g u m e n t ,  s e e  i b i d . ,  pp .
6 4 - 6 8 .

^ " T h e  W e s t m i n s t e r  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  i n  H o w ie ,  p .  65 
( e m p h a s i s  W a r f i e l d ' s ) .

I
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



259

t h a t  i s  t o  s a y ,  h i s t o r i c o - c r i t i c a l  g r o u n d s . " ^  To s u b s t a n t i a t e  t h i s

p o i n t  W a r f i e l d  r e f e r s  t o  t h e  f a c t  t h a t  w h e n e v e r  C a l v i n  d i s c u s s e s  t h e

c a n o n i c i t y  o f  a s p e c i f i c  b o o k ,  he  n e v e r  p r o v e s  i t s  c a n o n i c i t y  w i t h  an

a p p e a l  t o  t h e  t e s t i m o n y  o f  t h e  S p i r i t  b u t  o n  t h e  b a s i s  o f  t h e

2
e v i d e n c e  o f  v a l i d  t r a d i t i o n  a n d  a p o s t o l i c i t y  o f  c o n t e n t s .  To

W a r f i e l d  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  c a n o n i c i t y  a n d  i n s p i r a t i o n  i s  c l o s e

b u t  ne d o e s  n o t  i d e n t i f y  t h e m .  He a d m i t s  t h a t  he c a n  c o n c e i v e  o f  an

i n s p i r e d  u n c a n o n i c a l  w r i t i n g  a l t h o u g h  h e  i s  n o t  a c q u a i n t e d  w i t h  t h e

a c t u a l  e x i s t e n c e  o f  s u c h  a d o c u m e n t .  S u c c i n c t l y  he  sums up  t h e

r e l a t i o n s h i p  i n  t h e  w o r d s  t h a t  " w h i l e  i n s p i r a t i o n  i s  e s s e n t i a l  t o

c a n o n i c i t y ,  c a n o n i c i t y  i s  n o t  e s s e n c i a l  t o  i n s p i r a t i o n . " 3 T h e

e s s e n c e  o f  c a n o n i c i t y ,  a c c o r d i n g  t o  W a r f i e l d ,  i s  n o t  t h e  s p i r i t u a l

i n s t i n c t  o f  t h e  C h r i s t i a n  c o n s c i o u s n e s s ,  n e i t h e r  s e l e c t i o n  by t h e

C h u r c h  o r  e v e n  a p o s t o l i c  a u t h o r s h i p ,  b u t  a p o s t o l i c  a u t h o r i t y  o r  

4apostoiic gift.

A n o t h e r  d i s t i n c t i o n  f o u n d  i n  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  i s  t h a t  

b a t v a c n  I n s p i r a t i o n  an d  i l l u m i n a t i o n .  I n  t h e  a r t i c l e  " I n s p i r a t i o n "  

p u b l i s h e d  j o i n t l y  w i t h  Hodge i t  i 3 c l e a r l y  s t a t e d  t h a t  " s p i r i t u a l  

i l l u m i n a t i o n  i s  v e r y  d i f f e r e n t  f r o m  e i t h e r  r e v e l a t i o n  o r

^C a l v i n , p .  92 ( o . d .  1 9 0 9 ) .  2 I b i d .

3 " I n s p i r a t i o n ,  a n d  t h e  S p u r i o u s  V e r s e s , "  p .  36 .

B a r f i e l d  i s  v e r y  e m p h a t i c  on  a p o s t o l i c  g i f t  o r  a p o s t o l i c  
a u t h o r i t y  a s  t h e  t r u e  p r i n c i p l e  o f  c a n o n i c i t y .  A l l  o t h e r  c r i t e r i a  o f  
c a n o n i c i t y  w e r e  r e j e c t e d  by h im .  H i s  p o s i t i o n  i s  r e p e a t e d l y  s e t  
f o r t h  i n  a r t i c l e s  an d  bo o k  r e v i e w s .  S ee  B i b l e , p p .  4 1 1 - 1 6  ( o . d .
1 8 9 2 ) ;  W r i t i n g s , 2 : 1 4 - 1 5  ( o . d .  1 8 9 2 ) ;  4 8 - 4 9  ( o . d .  1 8 8 2 ) ;  6 1 2 - 1 3  ( o . d .  
i o b b ) ;  C r i t i c a l  R e v i e w s , p .  233 ( o . d .  1 9 1 0 ) ;  r e v i e w  o f  A R e c e n t l y
P r o p o s e d  T e s t  o f  C a n o n i c i t y .. by  W. M. M c P h c e t e r s ,  i n  BRR 2 
( 1 3 9 1 > : 3A g . H i s  c o n c e r n  was  n o t  w i t h  a p o s t o l i c  a u t h o r s h i p ,  w h i c h  he  
knew c c u l a  n o t  a l w a y s  be e s t a b l i s h e d ,  b u t  w i t h  a p o s t o l i c  a u t h o r i t y .
B i b l e ,  p .  415 ( o . d .  1 8 9 2 ) .
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i n s p i r a t i o n , "  b u t  t h a t  i t  n e v e r t h e l e s s  " h a d ,  u n d e r  t h e  p r o v i d e n c e  o f

God,  a  l a r g e  s h a r e  i n  t h e  g e n e s i s  o f  S c r i p t u r e ,  c o n t r i b u t i n g  t o  i t  a

p o r t i o n  o f  t h a t  d i v i n e  e l e m e n t  w h i c h  m a k e s  i t  t h e  w o rd  o f  G o d . " ^  To

t h i s  i l l u m i n a t i o n  we owe t h e  i n s p i r e d  r e c o r d s  o f  t h e  r e l i g i o u s

e x p e r i e n c e  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  s u c h  a s  t h e  P s a l m s .  W a r f i e l d  d o e s

n o t  e l a b o r a t e  o n  t h e  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  i n s p i r a t i o n  a n d

i l l u m i n a t i o n ,  b u t  h e  c o n s i d e r s  t h e  t h e o r y  w h i c h  i d e n t i f i e s

i n s p i r a t i o n  w i t h  s p i r i t u a l  i l l u m i n a t i o n  a s  o n e  o f  t h e  l o w e r  t h e o r i e s

o f  i n s p i r a t i o n .  On e  e l e m e n t  w h i c h  s u c h  t h e o r i e s  s h a r e ,  i n  h i s

o p i n i o n ,  i s  t h a t  t h e y  " c o n f i n e  i n s p i r a t i o n  t o  t h e  d i v i n e  a g e n c y  i n

t h e  p r o d u c t i o n  o f  t r u e  r e l i g i o n ,  d e n y i n g  t h a t  i t  d i r e c t l y  e n t e r s  i n t o

2
t h e  p r o d u c t i o n  o f  t h e  B i b l i c a l  b o o k s  a s  s u c h . "

I n  s u m m a r y  we c a n  s a y  t h a t  t h e  d i s t i n c t i o n s  b e t w e e n  

i n s p i r a t i o n  on t h e  o n e  h a n d  a n d ,  on  t h e  o t h e r ,  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  

S c r i p t u r e ,  r e v e l a t i o n ,  i l l u m i n a t i o n ,  c a n o n i c i t y ,  and  t h e  i n t e r n a l  

t e s t i m o n y  o f  t h e  S p i r i t  a r e  i m p o r t a n t  t o  W a r f i e l d .  They  c l a r i f y  w h a t  

i n s p i r a t i o n  i s  a n d  w h a t  i t  i s  n o t .  T h e y  show  i t s  s p e c i f i c  p l a c e  and  

s i g n i f i c a n c e  i n  t h e  c o m p l e x  o f  d i v i n e  p r o c e s s e s  t h r o u g h  w h i c h  t h e  

S c r i p t u r e s  came i n t o  e x i s t e n c e ,  a nd  t h e y  h e l p  e x p o s e  w h a t  he  r e g a r d s  

a s  w ro n g  v i e w s  o f  i n s p i r a t i o n .  F o r  m o s t  o f  t h e s e  d i s t i n c t i o n s  

W a r f i e l d  d o e s  p r e s e n t  B i b l i c a l  r e a s o n s ,  b u t  c r i t i c i s m  s u c h  a s  P e t e r ’ s 

a nd  o t h e r s '  s u g g e s t s  t h a t  t h e r e  i s  n e e d  f o r  a  v e r y  t h o r o u g h  s t u d y  o f  

W a r f i e l d ' s  v i e w s  on s u c h  s u b j e c t s  a n d  o f  t h e  B i b l i c a l  d a t a  on  w h i c h  

he  b a s e s  h i s  d o c t r i n a l  d i s t i n c t i o n s .  I t  i s  t o  t h o s e  B i b l i c a l  d a t a

^Hodge a nd  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  15 .

2W r i t i n g s , 2 : 6 2 2  ( o . d .  1 8 9 4 ) .
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f r o m  w h i c h  he  d e r i v e s  h i s  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  t h a t  we m u s t  now 

t u r n .

S c r i p t u r a l  E v i d e n c e  o f  D i v i n e  I n s p i r a t i o n

To e s t a b l i s h  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  W a r f i e l d  

o h  i n k s  i t  e s s e n t i a l  t h a t  v e  s t a r t  w i t h  t h e  B i b l e  a s  t h e  o n l y  

l e g i t i m a t e  s o u r c e  a n d  t h a t  we u s e  t h e  t r u e  i n d u c t i v e  m e t h o d .  F o r  

h im t h e  r e l e v a n t  d a t a  f o r  t h a t  i n d u c t i o n  a r e  c l a i m s  t o  i n s p i r a t i o n ,  

s t a t e m e n t s  c o n c e r n i n g  i n s p i r a t i o n ,  a l l u s i o n s  t o  t h e  s u b j e c t  o f  

i n s p i r a t i o n ,  an d  t h e  a t t i t u d e  t o w a r d s  S c r i p t u r e  m a n i f e s t e d  by  t h e

B i b l i c a l  w r i t e r s . *  We h a v e  s e e n  a l r e a d y  t h a t  f o r  h i m  t h e  e m p h a s i s  

f a l l s  h e a v i l y  on Mew T e s t a m e n t  d a t a ,  n o c  b e c a u s e  h e  d e s p i s e d  t h e  Old  

T e s t a m e n t  e v i d e n c e ,  b u t  b e c a u s e  h e  c o n s i d e r s  t h e  t e a c h i n g s  a n d

a t t i t u d e  o f  C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  i n  r e g a r d  t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t  a s  

t h e  p r i n c i p a l  p h e n o m e n a  i n  h i s  i n d u c t i v e  a p p r o a c h .  I n  o ne  o f  h i s  

a r t i c l e s  h e  t e l l s  u s  t h a t  " t h e  i n d u c t i o n  m u s t  be  b r o a d  e n o u g h  t o  

e m b r a c e  a n d  g i v e  f u l l  w e i g h t  t o  a  g r e a t  v a r i e t y  o f  . . . f a c t s . "  I t

i s  t o  i n c l u d e  n o t  o n l y  d i r e c t  a s s e r t i o n s  o f  d i v i n i t y  a n d

i n f a l l i b i l i t y  f o r  S c r i p t u r e  b u t  a l s o  a  v a r i e t y  o f  e x p r e s s i o n s  o f  

c o n f i d e n c e  i n  a n d  w a y s  o f  u s i n g  S c r i p t u r e  w h i c h  a r e  i r r e s i s t i b l e  i n  

t h e i r  t e a c h i n g  w hen  i t  i s  o n c e  f a i r l y  a p p r e h e n d e d .

*B i b l e . p p .  2 0 5 - 6  ( o . d .  1 8 9 3 ) .  F o r  W a r f i e l d ' 3  c o n c e p t  o f  t h e  
g e n u i n e  i n d u c t i v e  m e t h o d ,  s e e  a b o v e  p p .  2 1 3 - 2 1 .

^ S e e  a b o v e  p p .  2 2 1 - 2 4 .

3B l b l e , p .  119 ( o . d .  1 8 9 4 ) .  P h e n o m e n a  w h i c h  e v i n c e  t h e  human 
i l a m e n t  o r  a s p e c t  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a r e  n o t  o v e r l o o k e d  by h im  b u t  
u s u a l l y  c o m e  u p  w h e n  h e  d i s c u s s e s  t h e  d i f f i c u l t i e s  r a i s e d  a s  
o b j e c t i o n s  a g a i n s t  t h e  t e a c h i n g  o f  t h e  a b s o l u t e  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  
t h e  B i b l e .

E
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Among t h e  l a t t e r  he  e n u m e r a t e s  t h e  l o f t y  t i t l e s  w h i c h  a r e  

g i v e n  t o  S c r i p t u r e  a n d  b y  w h i c h  i t  i s  c i t e d ;  t h e  s i g n i f i c a n t  f o r m u l a e  

b y  w h i c h  i t  i s  q u o t e d ;  mo de s  o f  a d d u c i n g  S c r i p t u r e  w h i c h  r e v e a l  t h a t  

t h e  w r i t e r s  i d e n t i f y  i t  w i t h  God i n  s u c h  a  w a y  t h a t  e v e n  i t s  

n a r r a t i v e  p a r t s  a r e  c o n c e i v e d  a s  d i r e c t  u t t e r a n c e s  o f  G o d ;  t h e  

a t t r i b u t i o n  t o  S c r i p t u r e ,  a s  s u c h ,  o f  d i v i n e  q u a l i t i e s  an d  a c t s ;  t h e  

a s c r i p t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  i n  w h o l e  o r  i n  p a r t ,  t o  t h e  H o l y  S p i r i t  

a s  t h e i r  a u t h o r  w h i l e  t h e  human  a u t h o r s  a r e  t r e a t e d  a s  m e r e l y  h i s  

m e d i a  o f  e x p r e s s i o n ;  t h e  r e v e r e n c e  a n d  t r u s t  s h o w n ,  a n d  t h e  

s i g n i f i c a n c e  an d  a u t h o r i t y  a s c r i b e d ,  t o  t h e  v e r y  w o r d s  o f  S c r i p t u r e ;  

an d  t h e  g e n e r a l  a t t i t u d e  o f  e n t i r e  s u b j e c t i o n  t o  e v e r y  d e c l a r a t i o n  o f  

S c r i p t u r e  o f  w h a t e v e r  k i n d ,  w h i c h  c h a r a c t e r i z e s  e v e r y  l i n e  o f  t h e  New 

T e s t a m e n t . ^

E ve n  t h i s  e n u m e r a t i o n  i s  n o t  e x h a u s t i v e .  A c a r e f u l  s u r v e y

a n d  a n a l y s i s  o f  a l l  t h e  a r t i c l e s  o r  p a r t s  o f  a r t i c l e s  i n  w h i c h

2
W a r f i e l d  s t u d i e s  t h e  r e l e v a n t  B i b l i c a l  d a t a  r e v e a l  t h a t  h i s  

r e f e r e n c e  t o  " a  g r e a t  v a r i e t y  o f  f a c t s "  i s  n o t  e x a g g e r a t e d .  B u t  i n

* I b i d .

^To g i v e  a  f u l l  l i s t i n g  h e r e  i s  h a r d l y  f e a s i b l e .  The  m o s t  
s i g n i f i c a n t  o f  W a r f i e l d ' s  s u r v e y s  o f  t h e  r e l e v a n t  B i b l i c a l  d a t a  ( n o t  
o f  h i s  d e t a i l e d  e x e g e t i c a l  s t u d i e s )  a r e  f o u n d  i n  B i b l e ,  p p .  4 2 3 - 2 7  
( o . d .  1 8 8 0 ) ;  W r i t i n g s , 2 : 5 3 9 - 4 0  ( o . d .  1 8 8 9 ) ;  " P r e s e n t  P r o b l e m " ,  p p .  
4 1 3 - 1 4  ( q u o t i n g  R i c h a r d  R o t h e ) ;  B i b l e , p p .  4 1 1 - 1 2  ( o . d .  1 8 9 2 ) ;  p p .
1 7 6 - 7 8  ( q u o t i n g  R o t h e  a g a i n ) ,  213 ( o . d .  1 8 9 3 ) ;  " T h e  B i b l e  D o c t r i n e  
o f  I n s p i r a t i o n , "  p p .  16 4 ,  1 6 9 - 7 2 ;  " W a r f i e l d  R e p l i e s , "  p p .  2 1 6 - 1 7
( q u o t i n g  Herman  S c h u l t z ) ;  W r i t i n g s  2 : 6 3 4 - 3 5  ( o . d .  1 8 9 4 ) ;  L i m i t e d
I n s p i r a t i o n , p p .  1 5 - 1 7 ;  S t u d i e s , p p .  1 4 0 - 4 1  ( o . d .  1 8 9 5 ) ;  W r i t i n g s ,
1 : 3 2 - 3 3  ( o . d .  1 8 9 8 ) ;  B i b l e , p p .  1 3 1 - 6 5  p a s s i m  ( o . d .  1 9 1 5 ) .  The l a s t  
a r t i c l e  m e n t i o n e d  c o n t a i n s  t h e  m o s t  e x t e n s i v e  d i s c u s s i o n  o f  t h e  
r e l e v a n t  B i b l i c a l  d a t a  by  W a r f i e l d .  To g a i n  a b a l a n c e d  v i e w  o f  t h e  
s c o p e ,  e m p h a s i s ,  an d  c o n s t a n c y  o f  W a r f i e l d ' s  a p p e a l  t o  t h o s e  d a t a ,  i t  
i s  n e c e s s a r y  t o  s t u d y  a l l  t h e  s u r v e y s  i n  c l o s e  c o n n e c t i o n  o f  c o u r s e  
w i t h  h i s  m o r e  d e t a i l e d  s t u d i e s .
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o r d e r  t o  e v a l u a t e  c o r r e c t l y  t h e  r e l a t i o n  b e t w e e n  h i s  i n d u c t i v e  s t u d y  

o f  t h e  B i b l i c a l  d a t a  a n d  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  w h i c h  h e  

u l t i m a t e l y  d e r i v e s  f r o m  t h e m ,  i t  i s  n e c e s s a r y  t o  k e e p  i n  mind  h i s  

o b s e r v a t i o n  t h a t  t h e  New T e s t a m e n t  t e a c h e s  t h e  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n ,  l i k e  many o t h e r  d o c t r i n e s ,  n o t  " i n  a l r e a d y  f o r m u l a t e d  

s c i e n t i f i c  s t a t e m e n t s ,  b u t ,  w i t h  p e r v a s i v e  c o n s t a n c y  a n d  i n v a r i a b l e  

c l e a r n e s s ,  i m p l y i n g  an d  a s s e r t i n g ,  i n  e v e r y  p a r t  o f  t h e  v o l u m e ,  a l l  

t h e  e l e m e n t s  o f  a  c o m p l e t e  d o c t r i n e . " ' 1

I t  c a n  h a r d l y  b e  s a i d  t h a t  W a r f i e l d ' s  p r e s e n t a t i o n  o f

t h e  B i b l i c a l  e v i d e n c e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  o r i g i n a l  o r  u n i q u e .

N i n e t e e n t h - c e n t u r y  w o r k s  o n  i n s p i r a t i o n  a r e  r e p l e t e  w i t h  d i s c u s s i o n s

2
o f  t h e  " p r o o f s "  o f  i n s p i r a t i o n ,  a n d  w i t h  m o s t  o f  t h e s e  w o r k s  

W a r f i e l d  was  w e l l  a c q u a i n t e d .  Many o f  t h e  s p e c i f i c  p h e n o m e n a  ha d  

a l r e a d y  b e e n  p o i n t e d  o u t  by  o t h e r s .  The u n i q u e n e s s  o f  W a r f i e l d ' s  

c o n t r i b u t i o n  c a n  p r o b a b l y  b e s t  be f o u n d  i n  t h e  t h o r o u g h n e s s  o f  h i s  

d e t a i l e d  e x e g e t i c a l  s t u d i e s  a n d  t h e  b r o a d  s p e c t r u m  o f  B i b l i c a l  

p h e n o m e n a  o n  t h e  b a s i s  o f  w h i c h  h e  c o n c l u d e d  t h a t  t h e  B i b l i c a l  

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  t h a t  o f  p l e n a r y  v e r b a l  i n s p i r a t i o n .

The f o l l o w i n g  a n a l y s i s  o f  t h e  B i b l i c a l  e v i d e n c e  p r e s e n t e d  by 

W a r f i e l d  i n  h i s  a r t i c l e s  a n d  o f  t h e  c o n c l u s i o n s  w h i c h  he  d r a w s  i s  o f

*"The  B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  p .  165.

^ S o ,  e . g . ,  F .  S .  R.  L o u i s  G a u s s e n ,  The D i v i n e  I n s p i r a t i o n  
o f  t h e  B i b l e , t r a n s .  D a v i d  D. S c o t t  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  K r e g e l
P u b l i c a t i o n s ,  1 9 7 1 ) ,  e s p .  c h a p .  2 ,  " S c r i p t u r a l  P r o o f  o f  t h e  D i v i n e  
I n s p i r a t i o n "  ( h i s  b o o k  w as  o r i g i n a l l y  p u b l i s h e d  i n  F r e n c h  m  1 8 4 0 ) ;  
L e e ,  e s p .  l e c t u r e  6 , " S c r i p t u r a l  P r o o f " ;  J a m e s  B a n n e r m a n ,  
i n s p i r a t i o n :  The I n f a i i i b l e  T r u t h  an d  D i v i n e  A u t h o r i t y  o f  t h e  H o l y
Q . - r I p t u r e s  ( E d i n b u r g h :  T .  an d  T .  C l a r k ,  1 8 6 5 ) ,  e s p .  c h a p .  8 , " P r o o f  
o r  I n s p i r a t i o n — O l d  T e s t a m e n t , "  an d  c h a p .  9 .  " P r o o f  o t  i n s p i r a t i o n —  
New T e s t a m e n t " ;  P a t t o n ,  e s p .  c h a p .  5,  " P l e n a r y  I n s p i r a t i o n " ;  and  many 
o t h e r s .
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n e c e s s i t y  s u c c i n c t .  I t  i s  d i v i d e d  i n  two  s e c t i o n s — t h e  f i r s t  d e a l i n g  

w i t h  t h e  t e a c h i n g s  a n d  a t t i t u d e  o f  C h r i s t  an d  t h e  a p o s t l e s  i n  r e g a r d  

t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t  an d  t h e  s e c o n d  w i t h  t h e i r  t e a c h i n g  a n d  a t t i t u d e  

i n  r e g a r d  t o  t h e  New T e s t a m e n t .

The T e a c h i n g  a n d  A t t i t u d e  o f  C h r i s t  a n d  t h e  
A p o s t l e s  i n  R e g a r d  t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t

D i r e c t  a s s e r t i o n s  o f  d i v i n e  o r i g i n  a n d  i n f a l l i b i l i t y . T h r e e  

p a s s a g e s  o f  S c r i p t u r e  a r e  g i v e n  s p e c i a l  e m p h a s i s  by  W a r f i e l d  a s  

t e a c h i n g  t h e  d i v i n e  o r i g i n  an d  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t ,  

n a m e l y ,  2 T im 3 : 1 6 ;  2 P e t  1 : 1 9 - 2 1 ;  a n d  J o h n  1 0 : 3 4 - 3 5 . *  W a r f i e l d  d o e s  

n o t  h e s i t a t e  t o  c a l l  2 T im 3 : 1 6  " t h e  p r i m a r y  p a s s a g e "  o f  t h e  New 

T e s t a m e n t  t e s t i m o n y  t o  t h e  d i v i n e '  o r i g i n  an d  q u a l i t i e s  o f  t h e  Old  

T e s t a m e n t , 2 an d  h i s  a r t i c l e  " P a u l ' s  D o c t r i n e  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t "  i s  

e n t i r e l y  d e v o t e d  t o  an  e x p o s i t i o n  o f  2 Tim 3 : 1 5 - 1 7 .  I n  t h e  f i r s t  

h a l f  o f  t h i s  a r t i c l e  W a r f i e l d  d i s c u s s e s  t h e  c o n t e x t u a l  s e t t i n g  and  

t h e  m o s t  s i g n i f i c a n t  l i n g u i s t i c  p r o b l e m s  o f  t h e  p a s s a g e ,  i n c l u d i n g  an  

e x e g e t i c a l  s t u d y  o f  t h e  t e r m  0 e 6 r t u e u o r o s  • He sums up  t h e  r e s u l t

^ T h e s e  t h r e e  p a s s a g e s  h e  d e s c r i b e s  i n  1 8 9 4  a s  " d i r e c t  
a s s e r t i o n s  o f  d i v i n e  i n f a l l i b i l i t y  a n d  a u t h o r i t y  f o r  S c r i p t u r e "  i n  
W r i t i n g s , 2 : 6 3 4  ( o . d .  1 8 9 4 ) ,  b u t  h e  d o e s  n o t  d i s c u s s  t h e m  t o g e t h e r  i n  
a s p e c i a l  way  e x c e p t  i n  h i s  f i n a l  a r t i c l e  on  i n s p i r a t i o n  o f  1915 .  
See  B i b l e . p p .  1 3 3 - 4 0 .

2 I b i d . ,  p .  163.

3F o r  t h e  s h i f t  i n  W a r f i e l d ' s  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  w o r d  
eedrrtveuOTOC . s e e  a b o v e ,  p p .  2 3 8 - 3 9 .  W a r f i e l d  was  f u l l y  a w a r e  o f  
t h e  d i f f e r e n t  p o s s i b i l i t i e s  i n  t r a n s l a t i n g  2 T im 3 : 1 6  a n d  d i s c u s s e s  
t h e m  i n  " P a u l ' s  D o c t r i n e , "  p p .  3 9 2 - 9 3 ,  a n d  m o r e  t h a n  t w e n t y - f i v e  
y e a r s  l a t e r  i n  B i b l e , p .  134 ( o . d .  1 9 1 5 ) .  I n  b o t h  a r t i c l e s  h e  w o u ld  
t r a n s l a t e  t h e  e x p r e s s i o n  n n o a  ypaccn a s  " e v e r y  S c r i p t u r e "  r a t h e r  
t h a n  " a l l  S c r i p t u r e , "  b u t  h e  s e e m s  t o  c h a n g e  h i s  m i n d  f r o m  o n e  
a r t i c l e  t o  t h e  o t h e r  on  t h e  q u e s t i o n  w h e t h e r  0e6nM£UOTOC s h o u l d  be 
t r a n s l a t e d  a s  an  a t t r i b u t i v e  a d j e c t i v e  ( w h i c h  he  s e e m s  t o  p r e f e r  in
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o f  i i i s  s t u d y  i n  s t a t i n g  t h a t  " P a u l  h e r e  3 i m p l y  a s s e r t s  t h a t  t h e

S c r i p t u r e s  o£ t h e  O ld  T e s t a m e n t  a r e  d i v i n e — i n  t h e  h i g h e s t  a n d  t r u e s t

s e n s e ,  G o d ' s  w o r d . " 1 He c o n s i d e r s  2 T im 3 : 1 6  a s  p r o v i d i n g  p r o o f  f o r

t h e  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t ,  l e s s  d i r e c t l y  a s

2
e v i d e n c e  f o r  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  c r  i n e r r a n c y ,  an d  h i s  e m p h a s i s  on  

t h i s  p a s s a g e  h a s  b e e n  m i s u n d e r s t o o d ,  a s  i f  he  r e g a r d s  i t  a s  p r i m a r y

3
p r o o f  f o r  t h e  l a t t e r .

The  s e c o n d  p a s s a g e  2 P e t  1 : 1 9 - 2 1  ( t o g e t h e r  w i t h  2 T im 3 : 1 6 )  

i s  a l r e a d y  m e n t i o n e d  by V a r f i e l d  i n  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  o f  1880 a s  

a  d i d a c t i c  s t a t e m e n t  d i r e c t l y  a f f i r m i n g  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  Old  

T e s t a m e n t .  H i s  m o s t  e x t e n s i v e  i n t e r p r e t a t i o n  o f  t h i s  p a s s a g e  i s  

f o u n d  i n  h i s  f i n a l  two  a r t i c l e s  on  i n s p i r a t i o n  a n d  r e v e l a t i o n  w r i t t e n  

i n  1 9 1 5 . 4 He i s  n o t  s u r e  w h e t h e r  t h e  p h r a s e  " e v e r y  p r o p h e c y  o f

t h e  l a t e r  a r t i c l e )  o r  a s  a  p a r t  o f  t h e  p r e d i c a t i o n  ( w h i c h  he se e m s  t o  
f a v o r  i n  t h e  e a r l i e r  a r t i c l e ) .  T h i s  b e i n g  s a i d ,  he  d o e s  n o t  t h i n k  
t h a t  t h e r e  i s  a  g r e a t  d i f f e r e n c e  b e t w e e n  t h e s e  t r a n s l a t i o n s ,  f o r  " i n  
b o t h  c a s e s  t h e s e  s a c r e d  S c r i p t u r e s  a r e  d e c l a r e d  t o  owe t h e i r  v a l u e  t o  
t h e i r  d i v i n e  o r i g i n ;  a n d  i n  b o t h  c a s e s  t h e i r  d i v i n e  o r i g i n  i s  
e n e r g e t i c a l l y  t r e e r t e d  o f  t h e i r  e n t i r e  f a b r i c . "  " i b l e , p .  134 .

^ " P a u l ' s  D o c t r i n e , "  p .  3 9 7 .

^ T h i s  s e e m s  i m p l i e d  i n  h i s  f i n a l  r e m a r k s  on  2 T im 3 : 1 6  i n  
1915 when  h e  w r i t e s ,  " T h e i r  s p i r i t u a l  p o w e r ,  a *  G o d - b r e a t h e d ,  i s  a l l  
t h a t  h e  [ P a u l ]  h a d  o c c a s i o n  h e r e  t o  a d v e r t  t o .  W h a t e v e r  o t h e r  
q u a l i t i e s  may a c c r u e  t o  t h e m  f r o m  t h e i r  d i v i n e  o r i g i n ,  h e  l e a v e s  t o  
o t h e r  o c c a s i o n s  t o  s p e a k  o f . "  B i b l e , p .  13 5 .

^ J a m e s  D u n n  b e g i n s  h i s  r e m a r k s  o n  t h e  w e a k n e s s  o f  t h e  
V a r f i e l d  p o s i t i o n  by s t a t i n g  t h a t  “ i t  i s  d i f f i c u l t  t o  s e e  how t h i s  
v e r s e  r e q u i r e s  i n e r r a n c y . "  Dunn,  p .  108 .  W a r f i e l d  d i d  n o t  d e r i v e  
t h a  i n e r r a n c y  o f  S c r i p t u r e  d i r e c t l y  f r o m  t h i s  v e r s e .  I t  i s  o n l y  i n  
c o n n e c t i o n  w i t h  many o t h e r  B i b l i c a l  d a t a  t h a t  W a r f i e l d  se e m s  t o  
p r e s e n t  t h i s  t e x t  a s  a n  a r g u m e n t  f o r  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  o r  t h e  
i n f  i i l  i b i l  i t y  o f  t h e  B i b l e .  I n  so m e  o f  h i s  s u r v e y s  i t  i s  n o t  
m e n t i o n e d  a t  a l l .

4 3 i b l e ,  p p .  1 3 5 - 3 7 ,  an d  p .  91 .  The n e x t  f e w  o b s e r v a t i o n s  a r e  
t a k e n  f r o m  t h e s e  p a s s a g e s .

i
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S c r i p t u r e "  i n  v s .  20 r e £ e r s  t o  t h e  w h o l e  o f  S c r i p t u r e  a s  p r o p h e t i c ,  

t h a t  i s  t o  s a y  o f  d i v i n e  o r i g i n ,  o r  o n l y  t o  t h a t  p o r t i o n  o f  S c r i p 

t u r e  w h i c h  i s  c a l l e d  p r o p h e t i c  i n  i t s  s t r i c t  s e n s e  a s  c o n t a i n i n g  

i m m e d i a t e  r e v e l a t i o n s .  He h o l d s  t h e  f o r m e r  t o  be  t h e  m o r e  l i k e l y  

v i e w  a n d  a c c o r d i n g l y  s e e s  t h e  p h r a s e  a s  an  e q u i v a l e n t  t o  P a u l ' s  

" e v e r y  S c r i p t u r e "  i n  2 T im  3 : 1 6 .  H o w e v e r ,  t h e  p a s s a g e  i n  2 P e t e r  

g o e s  b e y o n d  t h e  2 T i m o t h y  s t a t e m e n t  s i n c e  i t  n o t  o n l y  a s s e r t s  t h e  

d i v i n e  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e  b u t  by u s i n g  t h e  w o rd  cpdoaUEVOi i n  v s .  21 ,  

w h i c h  W a r f i e l d  t r a n s l a t e d  a s  " b o r n e , "  a l s o  a c c e n t u a t e s  t h e  H o l y  

S p i r i t  a s  t h e  a c t i v e  a g e n t  an d  t h e  h o l y  men o f  God a s  t h e  p a s s i v e  

i n s t r u m e n t s  i n  t h e  o r i g i n a t i o n  o f  a n  i m m e d i a t e l y  d i v i n e  w o r d .  T h i s  

i s  why t h e i r  w o r d  i s  a  s u r a  w o r d ,  w h i c h  a f f o r d s  a  m o r e  s u r e  b a s i s  o f  

c o n f i d e n c e  t h a n  e v e n  t h e  t e s t i m o n y  o f  human e y e w i t n e s s e s .  A c c o r d i n g  

t o  W a r f i e l d  " t h e  p r o x i m a t e  s t r e s s "  o f  t h e  p a s s a g e  i s  l a i d  " on  t h e  

d i v i n e  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  S c r i p t u r e . " ^  L i k e  2 T im 3 : 1 6  t h e  p a s s a g e  

i n  2 P e t e r  i s  m e n t i o n e d  o n l y  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  many o t h e r  t e x t s  a s  

t e a c h i n g  v e r b a l  i n s p i r a t i o n .

I t  i s  t h e  t h i r d  p a s s a g e  J o h n  1 0 : 3 4 - 3 5  w h i c h  m o r e  t h a n  t h e

o t h e r  t w o  i s  u n d e r s t o o d  b y  W a r f i e l d  a s  t e a c h i n g  e x p l i c i t l y  t h e

s u p r e m e  t r u s t w o r t h i n e s s  a n d  i r r e f r a g a b l e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e .

A l r e a d y  t h e  f a c t  t h a t  J e s u s  a d d u c e s  a s t a t e m e n t  f r o m  t h e  P s a l m s  a s

p a r t  o f  " y o u r  l a w "  i s  h i g h l y  s i g n i f i c a n t  t o  W a r f i e l d ,  f o r  he  i n f e r s

f r o m  t h i s  t h a t  t h e  e n t i r e  O ld  T e s t a m e n t  w as  n o t  o n l y  c o n c e i v e d  o f  a s

" p r o p e h c y "  b u t  a l s o  a s  " l a w , "  a n d  t h a t  " t h e s e  t h r e e  t e r m s ,  t h e  l a w ,

2
p r o p h e c y ,  S c r i p t u r e ,  w e r e  i n d e e d ,  m a t e r i a l l y ,  s t r i c t  s y n o n y m s . "

1I b i d . ,  p .  13 7 .  2 I b i d . ,  p .  139 .

I
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The f u r t h e r  f a c t  t h a t  t h e  L o r d  s h a r p e n s  t o  t h e  u t m o s t  h i s  a p p e a l  t o  

S c r i p t u r e — and  t h a t  t o  " o n e  o f  i t s  m o s t  c a s u a l  c l a u s e s " — by a d d i n g  

t h e  e m p h a t i c  s t a t e m e n t  t h a t  r t h «  S c r i p t u r e s  c a n n o t  be b r o k e n "  mean s  

t h a t  " i n  t h e  S a v i o u r ' s  v i e w  t h e  i n d e f e c t i b l e  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  

a t t a c h e s  t o  t h e  v e r y  f o r m  o f  e x p r e s s i o n  o f  i t s  m o s t  c a s u a l  c l a u s e s "  

and  " t o  i t s  m o s t  m i n u t e  p a r t i c u l a r s . "* The w o r d s  o f  C h r i s t  i n  J o h n

1 0 : 2 5  i n  r e g a r d  t o  S c r i p t u r e  a f f i r m  " i t s  v e r b a l  t r u s t w o r t h i n e s s

2
t h r o u g h o u t . "  The e f f o r t s  o n  t h e  p a r t  o f  c r i t i c a l  s c h o l a r s  t o  n e g a t e  

c r  w e a k e n  t h e  f o r c e  o f  J e s u s ’ s t r o n g  a f f i r m a t i o n  i n  t h i s  p a s s a g e  a r e  

t o  W a r f i e l d  a  s t r i k i n g  d e m o n s t r a t i o n  o f  t h e  f a c t  t h a t  t h e  h i g h  

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  i n d e e d  t h e  d o c t r i n e  o f  C h r i s t  and  h i s  

a p o s t l e s .

A l t h o u g h  t h e s e  t h r e e  p a s s a g e s  a r e  s i n g l e d  o u t  by W a r f i e l d  a s  

" d i r e c t  a s s e r t i o n s  o f  d i v i n e  i n f a l l i b i l i t y  a n d  a u t h o r i t y  f o r  

S c r i p t u r e , " ^  a  t h o r o u g h  e x a m i n a t i o n  o f  h i s  e n t i r e  c o r p u s  o f  w r i t i n g s  

on  i n s p i r a t i o n  m a k e s  i t  c l e a r  c h a t  h e  p e r c e i v e d  t h e m  a s  o n l y  one  s e t  

o f  e v i d e n c e  cmvng a m u l t i p l i c i t y  o f  B i b l i c a l  d a t a  w h i c h  t o g e t h e r  

p r o v e  t o  h im  t h a t  t h e  B i b l i c a l  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n  i s  t h a t  o f  p l e n a r y  

v e r b a l  i n s p i r a t i o n  w i t h  a l l  t h a t  t h a t  v i e w  i m p l i e s . 4 C r i t i c s  o f  

W a r f i e l d ' s  p o s i t i o n ,  wiio t h i n k  t h a t  t h e y  h a v e  p r o v e d  t h a t

^ I b i d . ,  p .  140.

^" T h e  B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  p .  17 0 .

^W r i t i n g s , 2 : 6 3 4  ( o . d .  i s y o . ) .

4 I n  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  h e  b r i e f l y  m e n t i o n s  2 T im  3 : 1 6  and  
2 ? e t  1 : 2 1  a t  t h e  e n d  o f  a c o n s i d e r a b l e  l i s t  o f  B i b l i c a l  d a t a  f r o m  
w h i c h  h e  d r a w s  t h e  c o n c l u s i o n  t h a t  i t  i s  q u i t e  c e r t a i n  i f  o n e  a c c e p t s  
ths .  b% s t  r e s u i t s  o f  m o d e r n  c r i t i c s !  e x e g e s i s  " t h a t  t h e  New T e s t a m e n t  
w r i t e r s  h e l d  t h e  f u l l  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t . "  
3 i b l e , p .  4 2 6  ( o . d .  1 8 8 0 ) .

I
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p o s i t i o n  u n t e n a b l e  o n c e  t h e y  h a v e  i n v a l i d a t e d  h i s  a p p e a l  t o  w h a t

S e t z e r  d e s i g n a t e s  a s  t h e  l o c i  c l a s s i c ! , * may n o t  h a v e  s u f f i c i e n t l y

t a k e n  i n t o  a c c o u n t  t h e  v i d e  s p e c t r u m  o f  e v i d e n c e  f r o m  w h i c h  h e

d e r i v e s  h i s  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  n o r  o f  t h e  r e l a t i v e  p l a c e  o f  t h e

2
t h r e e  p a s s a g e s  i n  t h a t  s p e c t r u m .  I t  i s  t h i s  s p e c t r u m  t h a t  a w a i t s  

o u r  a n a l y s i s .

T i t l e s  g i v e n  t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t  i n  t h e  New. To W a r f i e l d  

t h e  l o f t y  t i t l e s  " S c r i p t u r e , "  " t h e  S c r i p t u r e s , "  an d  " t h e  o r a c l e s  o f  

God" u s e d  by  t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s  t o  r e f e r  t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t  

c l e a r l y  i m p l y  t h e i r  f u l l  b e l i e f  i n  i t s  i n s p i r a t i o n . 3 T h i s  p h en om en o n  

i s  m e n t i o n e d  i n  p r a c t i c a l l y  a l l  W a r f i e l d ' s  s u r v e y s  an d  w o r k e d  o u t  i n  

t h r e e  o f  h i s  d e t a i l e d  e x e g e t i c a l  s t u d i e s . ^  F rom a c a r e f u l  s t u d y  o f  

t h e  m o r e  t h a n  f i f t y  o c c u r r e n c e s  i n  w h i c h  t h e  s i n g u l a r  a n d  p l u r a l

^ S e t z e r ,  p p .  1 9 1 - 2 4 2 .

2
T h i s ,  e . g . ,  s e em s  t o  be  t h e  w e a k n e s s  o f  Mike E a r s o n s  who 

a s s e r t s  t h a t  f r o m  t h e  t h r e e  v e r s e s  u n d e r  d i s c u s s i o n  " i t  c a n n o t  be 
d e d u c e d  t h a t  J e s u s  a s c r i b e d  l e g a l  a u t h o r i t y  t o  a l l  S c r i p t u r e , "  b u t  
a d m i t s  t h a t  W a r f i e l d  h a s  a  s t r o n g  p o i n t  when  he  i n s i s t s  t h a t  t h e  
a r g u m e n t  o f  J o h n  1 0 : 3 5  " m u s t  b e  s e e n  i n  t h e  l i g h t  o f  J e s u s '  
c u m u l a t i v e  u s e  o f  S c r i p t u r e ,  p a r t i c u l a r l y  h i s  f r e q u e n t  c i t a t i o n  w i t h  
t h e  f o r m u l a  g e g r a p t a i . "  Mike  P a r s o n s ,  " W a r f i e l d  a n d  S c r i p t u r e , "  
C h u r c h m a n  91 ( 1 9 7 7 ) : 2 1 3 .

3B i b l e , p .  42 6  ( o . d .  1 8 8 0 ) .

^ T h e s e  e x e g e t i c a l  s t u d i e s  h a v e  b e e n  m e n t i o n e d  a b o v e .  See  
p .  2 0 1 ,  n .  2 .  The  t h r e e  h e r e  r e f e r r e d  t o  a r e  "The  O r a c l e s  o f  G o d , "  
i n  B i b l e , p p .  3 5 1 - 4 0 7  ( o . d .  1 9 0 0 ) ;  " T h e  T e r m s  ' S c r i p t u r e '  a n d
' S c r i p t u r e s '  a s  E m pl oy e d  i n  t h e  New T e s t a m e n t , "  i n  B i b l e , p p .  2 2 9 - 4 1  
( o . d .  1 9 0 8 ) ;  a n d  a m o r e  e x t e n d e d  v e r s i o n  o f  t h e  l a t t e r ,  " ' S c r i p t u r e , '  
' T h e  S c r i p t u r e s , '  i n  t h e  New T e s t a m e n t , "  i n  R e v e l a t i o n , p p .  1 1 5 - 6 5  
( o . d .  1 9 1 0 ) .  T h e s e  f o r m  a  m a j o r  c o n t r i b u t i o n  t o  t h e  s t u d y  o f  t h e
t i t l e s  f o r  t h e  O ld  T e s t a m e n t  u s e d  i n  t h e  New T e s t a m e n t .  B e r n a r d  Raram 
c o u l d  w r i t e  i n  1961 t h a t  t o  h i s  k n o w l e d g e  " n o t h i n g  y e t  h a s  b e e n  
p r o d u c e d  t o  p a r a l l e l  t h e  d e t a i l e d  w o r k  o f  W a r f i e l d . "  Ramm, S p e c i a l  
R e v e l a t i o n  and  t h e  Word o f  G o d , p .  1 5 2 ,  n .  18.  The o b s e r v a t i o n  s t i l l  
s e e m s  v a l i d  t o d a y .
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f o r m a  o f  t h e  G r e e k  t e r m  Ypacptf a r e  e m p l o y e d  i n  t h e  New T e s t a m e n t ,

W a r f i e l d  c o n c l u d e s  t h a t :

. . . t h e  m e a n i n g  i s  t h e  s a m e ;  i n  e i t h e r  c a s e  t h e  a p p l i c a t i o n  o f
t h e  t e r m  t o  t h e  O l d  T e s t a m e n t  w r i t i n g s  by  t h e  w r i t e r s  o f  t h e
New T e s t a m e n t  i s  t h e  o u t g r o w t h  o f  t h e i r  c o n c e p t i o n  o f  t h e s e  
O ld  T e s t a m e n t  w r i t i n g s  a s  a  u n i t a r y  w h o l e ,  an d  d e s i g n a t e s  t h i s  
b o d y  o f  w r i t i n g s  i n  i t s  e n t i r e t y  a s  t h e  o n e ,  w e l l - k n o w n  
a u t h o r i t a t i v e  d o c u m e n t a t i o n  o f  t h e  d i v i n e  r e v e l a t i o n .  T h i s  i s  
t h e  f u n d a m e n t a l  f a c t  w i t h  r e s p e c t  t o  t h e  u s e  o f  t h e s e  t e r m s  
i n  t h e  New T e s t a m e n t  f r o m  w h i c h  a l l  t h e  o t h e r  f a c t s  o f  t h e i r
u s a g e  f l o w . *

I n  t h e  o c c a s i o n a l  u s e  o f  t h e  s i n g u l a r  YfXKld t o  i n d i c a t e

p a r t i c u l a r  p a s s a g e s  o f  S c r i p t u r e ,  f o r  w h i c h  C l a s s i c a l  G r e e k  w o u ld

h a v e  u s e d  t h e  t e r m  Ypdlijja o r  o t h e r  t e r m s ,  W a r f i e l d  s e e s  a  new

d e v e l o p m e n t  on  J e w i s h  o r  J u d a e o - C h r i s t i a n  g r o u n d  f r o m  t h e  p r e g n a n t
e

u s e  o f  ypcwd f o r  t h e  S c r i p t u r e s  a s  a  w h o l e .  T h e  l a t e r  u s e  

p r e s u p p o s e s  t h e  f o r m e r .  The b a s i c  c o n c e p t  t h a t  u n d e r l i e s  b o t h  u s e s  

i s  t h a t  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  a s  a  s i n g l e  d o c u m e n t  d i f f e r e n t  f r o m  a l l  

o t h e r  d o c u m e n t s  by r e a s o n  o f  i t s  u n i q u e  d i v i n i t y  an d  i n d e f e c t i b l e  

a u t h o r i t y .  C o n s e q u e n t l y  t h e  O ld  T e s t a m e n t  i s  a p p e a l e d  t o  e i t h e r  i n  

i r =  e n t i r e t y  o r  i n  i t s  s i n g l e  d e c l a r a t i o n s  a s  t h e  f i n a l  a r b i t e r  o f  

b e l i e f  an d  p r a c t i c e .

T he  u s e  o f  t h e  e x p r e s s i o n  t d  Adyta .  xoO 0 e a O  on  t h e  p a r t  o f  

t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s  i n  Rom 3 : 2  a n d  Heb 5 : 1 2  a n d  o f  A d y t a  C&vTa 

i n  A c t s  7 : 3 8  i s  f u r t h e r  e v i d e n c e  t o  W a r f i e l d  t h a t  t h e y  r e g a r d  t h e  Old  

T e s t a m e n t  w r i t i n g s  a s  a d i v i n e  o r a c u l a r  b o o k ,  w h i c h  n o t  m e r e l y  

c o n t a i n s  b u t  i s  t h e  v e r y  w o r d  o f  God .  He r e a c h e s  t h i s  c o n c l u s i o n  

a f c e r  a  v e r y  e x t e n s i v e  a n d  c a r e f u l  a n a l y s i s  o f  t h e  u s a g e  o f  t h e  t e r m

*R e v e l a t i o n , p p .  1 3 5 - 3 6 .

2B i b l e , p .  2 3 6 .
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A£y u x  i n  C l a s s i c a l ,  H e l l e n i s t i c ,  a n d  P a t r i s t i c  G r e e k .  * T h i s

a n a l y s i s  s h o w s  t h a t  t h e  t e r m  Ax5yia d o e s  n o t  r e f e r  t o  s i m p l e

" u t t e r a n c e s "  b u t  r a t h e r  t o  d i s t i n c t i v e l y  " o r a c u l a r  u t t e r a n c e s , "

d i v i n e l y  a u t h o r i t a t i v e  c o m m u n i c a t i o n s ,  b e f o r e  w h i c h  men s t a n d  i n  awe

and  t o  w h i c h  t h e y  bow i n  h u m i l i t y .  The t e r m  i s  n o t  i n d i c a t i v e  o f  a

s p e c i a l  l i n g u i s t i c  f o r m  b u t  d e s i g n a t e s  t h e  s a c r e d  n a t u r e  o f  t h e  

2u t t e r a n c e s .

The d e s i g n a t i o n  o f  t h e  w r i t i n g s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  by  t h e s e

h i g h l y  s i g n i f i c a n t  t i t l e s  i n d i c a t e d  b e y o n d  d o u b t  f o r  W a r f i e l d  t h a t

t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s  h e l d  t h e  Old  T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s  t o  be

" t h e  v e r y  w ord  o f  God i n  t h e  h i g h e s t  s t r i c t e s t  s e n s e  t h a t  t e r m  c a n

b e a r , "  a n d  t h e r e f o r e ,  " t h e  e x p r e s s  u t t e r a n c e ,  i n  a l l  t h e i r  p a r t s  and

e a c h  and  e v e r y  o f  t h e i r  w o r d s ,  o f  t h e  M os t  High. ""*

F o r m u l a e  u s e d  i n  q u o t i n g  t h e  Old  T e s t a m e n t . W a r f i e l d  s e e s  a

c l o s e  c o r r e l a t i o n  b e t w e e n  t h e  l o f t y  t i t l e s  b y  w h i c h  t h e  O l d

Testament writings are designated and the formulae "it is written" or
4"it is said" by which they are often cited in the New Testament. 

The formulae Y^YPCJtTCU and yeypaailJ^VOV £ot£v, so commonly found in

^ b i d . ,  p .  4 0 6 .

2 I b i d . ,  p .  4 0 3 .  G e r h a r d  K i t t e l  i n  h i s  d i s c u s s i o n  o f  "ArJyiov 
i n  t h e  New T e s t a m e n t "  r e a c h e s  some c o n c l u s i o n s  s i m i l a r  t o  t h o s e  o f  
W a r f i e l d ,  b u t  h e  d o e s  n o t  s e e m  t o  be  a c q u a i n t e d  w i t h  t h e  l a t t e r ' s  
a r t i c l e  on  t h e  s u b j e c t .  S e e  G e r h a r d  K i t t e l ,  " A.£yto , e t c .  D. Word 
an d  S p e e c h  i n  t h e  New T e s t a m e n t , "  T h e o l o g i c a l  D i c t i o n a r y  o f  t h e  New 
T e s t a m e n t , e d .  G e r h a r d  K i t t e l  a n d  G e r h a r d  F r i e d r i c h ,  t r a n s .  an d  e d .  
G e o f f r e y  W. B r o m i l e y  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Wm. B.  Eerdm&ns  P u b l i s h i n g  
C o . , 1 9 6 4 - 7 6 ) ,  4 : 1 3 8 - 3 9 .

3B i b l e , p .  4 0 7 .

4 T h i s  c o r r e l a t i o n  c a n  be f o u n d  i n  a l l  h i s  s u r v e y s  b u t  i s  m o s t  
a d e q u a t e l y  e x p l a i n e d  i n  B i b l e , p p .  2 3 9 - 4 0 ,  a n d  R e v e l a t i o n , p p .  14 4-  
4 9 .

I
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



271

t h e  r e p o r t s  o f  o u r  L o r d ’ s  s a y i n g s ,  a r e  e s p e c i a l l y  e x p r e s s i v e  o f  f i n a l  

and  d i v i n e  a u t h o r i t y .  W h e t h e r  t h e s e  f o r m u l a e  a r e  u s e d  i n  c o n n e c t i o n  

w i t h  a n  i n t i m a t i o n  o f  t h e  p l a c e  w h e r e  t h e  c i t e d  w o r d s  a r e  t o  be 

f o u n d ,  o r  w h e t h e r  t h e y  s t a n d  a l o n e  a s  b a r e  f o r m u l a e  o f  a u t h o r i t y ,  

t h e i r  a d d u c t i o n  i n  t h i s  d e c i s i v e  m a n n e r  c a r r i e s  w i t h  i t  t h e  

c o n n o t a t i o n  t h a t  t h e  a p p e a l  i s  made t o  S c r i p t u r e s  a s  c l o t h e d  i n  a l l  

t h e i r  p a r t s  a n d  i n  a l l  o f  t h e i r  d e c l a r a t i o n s  w i t h  t h e  a u t h o r i t y  o f  

God H i m s e l f . *

I d e n t i f i c a t i o n  o f  t h e  w o r d  o f  S c r i p t u r e  w i t h  t h e  w ord  o f  G o d . 

R e f e r e n c e s  t o  t h e  p h en o m en on  o f  i d e n t i f y i n g  S c r i p t u r e  w i t h  t h e  w o rd  

o f  God ,  l i k e  t h e  p r e v i o u s  o n e s ,  c a n  be f o u n d  i n  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  

f r o m  1880 o n w a r d .  The f i r s t  o f  h i s  t h o r o u g h  e x e g e t i c a l  s t u d i e s  on

t h e  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e ,  e n t i t l e d  " ' I t  S a y s , '  ' S c r i p t u r e  S a y s , '

2' G o d  S a y s , ' "  i s  d e v o t e d  t o  i t .  I n  t h i s  a r t i c l e  h e  d i s c u s s e s  

i n i t i a l l y  t w o  c l a s s e s  o f  p a s s a g e s :  t h e s e  i n  w h i c h  t h e  S c r i p t u r e s  a r e  

s p o k e n  o f  a s  i f  t h e y  w e r e  God,  s u c h  a s  G a l  3 : 8  a n d  Rom 9 : 1 7 ,  and 

i-iiuae i n  w h i c h  God i s  s p o k e n  o f  a s  i f  He w e r e  t h e  S c r i p t u r e s ,  s u c h  a s  

M a t t  1 9 : 4 - 5  a n d  A c t s  1 3 : 3 5 .  I n  W a r f i e l d ' s  o p i n i o n  b o t h  s e t s  o f  

p a s s a g e s  a r e  e v i d e n c e  o f  s u c h  a h a b i t u a l  i d e n t i f i c a t i o n  i n  t h e  m i n d s  

o f  t h e  w r i t e r s  o f  t h e  w o r d s  o f  S c r i p t u r e  w i t h  God a s  s p e a k i n g  t h a t

1B i b l e ,  p .  2 4 0 .

2 I b i d . ,  p p .  2 9 9 - 3 4 8  ( o . d .  1 8 9 9 ) .  J a m e s  Dunn a c k n o w l e d g e s
t h a t  W a r f i e l d ' s  o b s e r v a t i o n  on  t h e  i d e n t i f i c a t i o n  i m p l i e d  i n  t h e  
i n t r o d u c t o r y  f o r m u l a e  i s  c o r r e c t ,  b u t  c r i t i c i z e s  h im  f o r  f a i l i n g  t o  
d a a l  w i t h  t h e  q u e s t i o n  how t h e  S c r i p t u r e  q u o t e d  a c t u a l l y  f u n c t i o n s  a s  
a u t h o r i t y — a s  w o r d  o f  G o d .  D u n n ,  p .  2 0 2 .  T h e r e  may  be  so m e  
j u s t i f i c a t i o n  f o r  t h i s  c r i t i c i s m ,  b u t  i t  s h o u l d  be  r e c o g n i z e d  t h a t  
W ar t  l a i d ' s  p r i m a r y  c o n c e r n  i n  t h i s  a r t i c l e  i s  t o  show t h e  g e n e r a l  
p r i n c i p l e  i m p l i e d  i n  t h e  u » e  o f  t h e  f o r m u l a e  a n d  n o t  how t h i s  
p r i n c i p l e  f u n c t i o n s  i n  e a c h  p a r t i c u l a r  c a s e .

E
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t h e  e x p r e s s i o n s  " S c r i p t u r e  s a y s "  a n d  " G o d  s a y s "  a r e  v i r t u a l l y

i d e n t i c a l .  V a r f i e l d  a l s o  o b s e r v e s  t h e  same i d e n t i f i c a t i o n  i n  c e r t a i n

c a t e n a e  o f  q u o t a t i o n s  f r o m  t h e  O ld  T e s t a m e n t ,  a s  f o r  i n s t a n c e ,  i n  Heb

1 : 5 - 1 3 .  H s r e  o n e  f i n d s  some p a s s a g e s  i n  w h i c h  God i s  t h e  s p e a k e r .

I n  o t h e r  p a s s a g e s  God i s  n o t  t h e  s p e a k e r ,  b u t  He i s  a d d r e s s e d  o r

s p o k e n  o f .  H o w e v e r ,  a l l  t h e  p a s s a g e s  a r e  i n d i s c r i m i n a t e l y  a s s i g n e d

t o  God ,  b e c a u s e  " t h e y  a l l  h a v e  i t  i n  common t h a t  t h e y  a r e  w o r d s  o f

S c r i p t u r e ,  an d  a s  w o r d s  o f  S c r i p t u r e  a r e  w o r d s  o f  G o d . " *

By f a r  t h e  l a r g e s t  p a r t  o f  t h e  a b o v e - m e n t i o n e d  a r t i c l e  d e a l s

w i t h  a  c l o s e l y  r e l a t e d  p h e n o m e n o n  o f  Hew T e s t a m e n t  p a s s a g e s  i n  w h i c h

S c r i p t u r e  i s  c i t e d  w i t h  a  s u b j e c t l e s s  A^yei.  o r  (JXTOC . W a r f i e l d

r e c o g n i z e s  t h a t  c o m m e n t a t o r s  a r e  d i v i d e d  i n  t h e i r  o p i n i o n  a s  t o

w h e t h e r  God o r  S c r i p t u r e  i s  h e r e  p r e s u p p o s e d  a s  s u b j e c t  o r  w h e t h e r

t h e s e  i n t r o d u c t o r y  f o r m u l a e  a r e  t o  be t a k e n  a s  i m p e r s o n a l  v e r b s .  I t

i s  n e i t h e r  n e c e s s a r y  n o r  p o s s i b l e  i n  t h e  l i m i t s  o f  t h i s  c o n t e x t  t o

f o l l o w  t h e  d e t a i l e d  a r g u m e n t  o f  W a r f i e l d ' s  d i s c u s s i o n .  Who ev er  ma kes

t h e  e f f o r t  t o  do  s o  w i l l  p r o b a b l y  r e c o g n i z e  t h e  v a l i d i t y  o f  h i s

c o n c l u s i o n  t h a t  i t  13 i n c o n c e i v a b l e  t h a t  t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s

w i t h  t h e i r  h i g h  c o n c e p t i o n  o f  " S c r i p t u r e "  s h o u l d  h a v e  a d d u c e d

S c r i p t u r e  w i t h  a n  i m p e r s o n a l  " i t  i s  s a i d " — s o m e w h e r e ,  by s o m e o n e — ;

r a t h e r  t h e y  u s e d  t h e  e x p r e s s i o n  " I t  s a y s "  w i t h  " t h e  i m p l i c a t i o n

t h a t  t h i s  ' I t  s a y s '  i s  t h e  same a s  ' S c r i p t u r e  s a y s , '  an d  t h a t

2t h i s  ' S c r i p t u r e  s a y s '  i s  t h e  s a m e  a s  ' G o d  s a y s . ' "  I t  i s  t h i s  

i m p l i e d  i d e n t i f i c a t i o n  w h i c h  f o r  W a r f i e l d  i s  t h e  f u n d a m e n t a l  f a c t

1B i b l e ,  p .  147 ( o . d .  1 9 1 5 ) .

^ I b i d . ,  p .  348 ( e m p h a s i s  W a r f i e l d ' s ) .
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i n  t h n  c a s e .  I t  i s  a l l  summed up f o r  h i m  i n  t h e  p i t h y  p h r a s e  "What  

S c r i p t u r e  s a y s ,  God s a y s . "

F o r m u l a e  o f  c i t a t i o n  e x p r e s s i n g  i m m e d i a t e  d i v i n e  a u t h o r s h i p . 

A n o t n e r  s t r i k i n g  e v i d e n c e  f o r  W a r f i e l d  t h a t  t h e  Hew T e s t a m e n t  w r i t e r s  

t r e a t  t h e  O ld  T e s t a m e n t  a s  d i v i n e  i n  i t s  e n t i r e t y  a n d  i n  a l l  i t  p a r t s  

i s  t h e  way t h e y  a s c r i b e  i t s  u t t e r a n c e s  t o  God o r  t o  t h e  H o l y  S p i r i t .  

God i s  s a i d  t o  s p e a k  by  t h e  p r o p h e t s ,  a s  i n  M a t t  1 : 2 2 ,  2 : 1 5 ;  by t h e  

m o u t h  o f  h i s  s e r v a n t s ,  a s  i n  A c t s  A : 2 5 ;  an d  e v e n  i n  t h e  n a r r a t i v e  

p a r t s ,  a s  i n  Heb 4 : 4 ;  and s u c h  w o rd s  i n  t h e  O ld  T e s t a m e n t  i t s e l f  

w h i c h  a r e  n o t  s p o k e n  by  H im ,  a s  i n  A c t s  1 3 : 3 5 .  T h e  w r i t e r s  o f  

S c r i p t u r e  a r e  m e n t i o n e d  a s  w r i t i n g  i n  t h e  S p i r i t ,  a s  i n  M a t t  2 2 : 4 3 ,  

and  t h e  H o ly  G h o s t  a s  s p e a k i n g  t h r o u g h  t h e m ,  a s  i n  A c t s  1 : 1 6 . *

W a r f i e l d  s t r e s s e s  e s p e c i a l l y  t h e  f a c t  t h a t  q u i t e  a n um b e r  o f  

t i m e s  " S c r i p t u r e  i s  c i t e d ,  n o t  a s  w h a t  God o r  t h e  H o l y  S p i r i t  ' s a i d , 1 

b u t  w h a t  He ' s a y s , '  t h e  p r e s e n t  t e n s e  e m p h a s i z i n g  t h e  l i v i n g  v o i c e  o f  

God s p e a k i n g  i n  S c r i p t u r e s  t o  t h e  i n d i v i d u a l  s o u l  (Heb 3 : 7 ;  A c t s  

1 2 . 3 5 ,  I ! c t  1 : 7 ,  8 , 10 ;  Rom 1 5 : 1 0 ) . " 2 T h i s  f a c t ,  c o m b i n e d  w i t h  o t h e r s  

s u c h  a s  t h e  u s e  o f  t h e  t i t l e  " o r a c l e s  o f  G o d , "  d e m o n s t r a t e s  t o  

W a r f i e l d  t h a t  t h e  Hew T e s t a m e n t  w r i t e r s  i n  c i t i n g  t h e  O ld  T e s t a m e n t  

" w e r a  a c u t e l y  c o n s c i o u s  t h a t  t h e y  w e r e  c i t i n g  i m m e d i a t e  w o r d s  o f  

G o d . " J When H e n r y  P .  S m i t h  a s s e r t s  t h a t  s u c h  f o r m u l a e  o f  c i t a t i o n  

a r e  l i m i t e d  t o  c a s e s  o f  " a  d i s t i n c t  r e v e l a t i o n ,  p r o m i s e  o r  p r o p h e c y , "  

W a r f i e l d  d i s a g r e e s  w i t h  h im  an d  p o i n t s  o u t  t h a t  e v e n  t h e  i m p r e c a t i o n s

* T h e  B i b l i c a l  e v i d e n c e  h e r e  m e n t i o n e d  i s  d r a w n  f r o m  
W a r l i e l d ' s  i n a u g u r a l  a d d r e s s .  B i b l e , p .  426  ( o . d .  1 8 8 0 ) .  I t  i s
f r e q u e n t l y  r e p e a t e d  i n  l a t e r  a r t i c l e s ,  o u t  he n e v e r  w r o t e  a  d e t a i l e d  

on  t h i s  s u b j e c t  a s  he  d i d  on o t h e r s .

2 I b i d . ,  p .  148 ( o . d .  1 9 1 5 ) .  3I b i d . , p .  149.
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o f  t h e  s o - c a l l e d  i m p r e c a t o r y  P s a l m s  a r e  a d d u c e d  a s  s p o k e n  by t h e  H o l y  

S p i r i t ,  a s  i n  A c t s  1 : 1 6  a n d  2 0 . *

F o r m u l a e  o f  c i t a t i o n  e x p r e s s i n g  human  a u t h o r s h i p  a n d  t h e i r  

r e l a t i o n  t o  d i v i n e  a u t h o r s h i p . W a r f i e l d  r e c o g n i z e s  t h a t  p a s s a g e s  o f  

S c r i p t u r e  a r e  f r e q u e n t l y  c i t e d  v i t h  r e f e r e n c e  t o  t h e  human a u t h o r s .  

I n  h i s  1 9 1 5  a r t i c l e  o n  i n s p i r a t i o n  h e  p r o v i d e s  a  l i s t  o f  s u c h  

i n s t a n c e s .  He n o t e s ,  h o w e v e r ,  " t h a t  w h en  t h u s  S c r i p t u r e  i s  a d d u c e d  

by  t h e  n a m e s  o f  i t s  h u m a n  a u t h o r s ,  i t  i s  a  m a t t e r  o f  c o m p l e t e  

i n d i f f e r e n c e  w h e t h e r  t h e  w o r d s  a d d u c e d  a r e  c o m m e n t s  o f  t h e s e  a u t h o r s  

o r  d i r e c t  w o r d s  o f  God r e c o r d e d  by t h e m . " 3 E x p r e s s i o n s  l i k e  "Moses  

s a y s "  o r  " D a v i d  s a y s "  a r e  j u s t  a n o t h e r  way o f  s a y i n g  " S c r i p t u r e  

s a y s , "  a n d  W a r f i e l d  f i n d s  h e r e  a n o t h e r  e v i d e n c e  o f  t h e  i d e n t i f i c a t i o n  

o f  t h e  human  w o r d  w i t h  t h e  w o r d  o f  God.  T h i s  o b s e r v a t i o n  i s  s t r o n g l y  

e n h a n c e d  by t h e  f a c t  t h a t  i n  a n u m b e r  o f  i n t r o d u c t o r y  f o r m u l a e  t h e  

human a u t h o r  i s  m e n t i o n e d  a s  t h e  i n s t r u m e n t  t h r o u g h  whom God o r  t h e  

H o l y  S p i r i t  s p e a k s  o r  who s p e a k s  i n  t h e  S p i r i t  (Mark  1 2 : 3 6 ;  A c t s  

1 : 1 6 ;  4 : 2 5 ;  e t c . ) .  On t h e  b a s i s  o f  t h e  p e r v a s i v e  e v i d e n c e  f o r  t h e  

human a u t h o r s h i p  o f  S c r i p t u r e  a nd  t h e  no  l e s s  p e r v a s i v e  e v i d e n c e  f o r  

i t s  d i v i n e  a u t h o r s h i p ,  W a r f i e l d  c o n c l u d e s  t h a t  " S c r i p t u r e  i s  t h e  

p r o d u c t  o f  man,  b u t  o n l y  o f  man s p e a k i n g  f r o m  God a n d  u n d e r  s u c h  a 

c o n t r o l  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  a s  t h a t  i n  t h e i r  s p e a k i n g  t h e y  a r e  ’ b o r n e ’ 

by  H i m . " ^

* F o r  S m i t h ' s  a s s e r t i o n ,  s e e  H e n r y  P r e s e r v e d  S m i t h ,  I n s p i 
r a t i o n  a n d  I n e r r a n c y :  A H i s t o r y  a n d  a  D e f e n s e  ( C i n c i n n a t i :  R o b e r t
C l a r k  a n d  C o . ,  1 8 9 3 ) ,  p .  2 8 2 .  W a r f i e l d ' s  r e a c t i o n  i s  f o u n d  i n  
L i m i t e d  I n s p i r a t i o n , p .  15.

2B i b l e , p .  152 .  3 I b i d .

4 I b i d . ,  p .  151 .  W a r f i e l d ' s  v i e w  o f  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n

[
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O t h e r  p h e n o m e n a  i n d i c a t i v e  o f  d i v i n e  i n s p i r a t i o n ,  i t s  n a t u r e ,  

an d  e f f e c t s . B e s i d e s  t h e  B i b l i c a l  d a t a  a l r e a d y  d i s c u s s e d ,  W a r f i e l d  

r e f e r s  t o  a  n u m b e r  o f  o t h e r  p h e n o m e n a  w h i c h  c o n t r i b u t e  t o  o u r  

u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  Of  s p e c i a l  

s i g n i f i c a n c e  t o  h im  a r e  a  f ew p l a c e s  w h e r e  C h r i s t  o r  P a u l  q u o t e  t h e  

O ld  T e s t a m e n t  i n  s u c h  a wav  t h a t  t h e y  f o r m u l a t e  a n  a r g u m e n t  on  t h e  

b a s i s  o f  a p a r t i c u l a r  w o r d  o r  a p a r t i c u l a r  t e n s e ,  a s  i n  J o h n  1 0 : 3 4 ;  

M a t t  2 2 : 3 2 ,  4 3 ;  a n d  G a l  3 : 1 6 .  T h i s  s t r o n g l y  s u g g e s t s  t h a t  t h e y

c o n s i d e r e d  t h e  v e r y  w o r d s  o f  S c r i p t u r e  t o  be i n s p i r e d . ^

T h e  c o n s t a n t  a f f i r m a t i o n s  o n  t h e  p a r t  o f  C h r i s t  a n d  t h e  

a p o s t l e s  t h a t  c e r t a i n  e v e n t s  h a p p e n e d  b e c a u s e  S c r i p t u r e  m u s t  n e e d s  be 

f u l f i l l e d  ( M a t t  2 6 : 5 4 ;  Luke 2 2 : 3 7 ;  A c t s  1 : 1 6 ;  e t c . )  a r e  a n o t h e r

e v i d e n c e  o f  i t s  i n d e f e c t i b l e  a u t h o r i t y  b a s e d  on  t h e  f a c t  t h a t  i t  i s

2
t h e  w ord  o f  God i n  i t s  e n t i r e t y .  T h en  t h e r e  a r e  t h e  a t t r i b u t i o n  t o  

S c r i p t u r e  o f  d i v i n e  q u a l i t i e s ,  t h e  a t t i t u d e  o f  u t t e r  s u b m i s s i o n  t o  

S c r i p t u r e  o n  t h e  p a r t  o f  C h r i s t  a s  w e l l  a s  o n  t h e  p a r t  o f  h i s  

f o l l o w e r s ,  a n a  cue  p e r s i s t e n t  a p p e a l  t o  S c r i p t u r e  t o  j u s t i f y  t h e  

G o s p e l  t h e y  p r e a c h  i n  e v e r y  d e t a i l . ^

F o r  W a r f i e l d  t h i s  s p e c t r u m  o f  p h e n o m e n a  s h o w i n g  t h e  t e a c h i n g  

a n d  a t t i t u d e  o f  C h r i s t  -md t h e  a p o s t l e s  i n  r e g a r d  t o  t h e  O l d  

T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s  an d  t h e x r  u s e  o f  t h e m  c o n s t i t u t e s  t h e  e s s e n t i a l

ci ie d i v i n e  an d  t h e  human  i s  more  f u l l y  c o n s i d e r e d  i n  o u r  s t u d y  
o f  t h e  mode o f  i n s p i r a t i o n .  See  b e l o w ,  p p .  2 7 9 - 8 4 .

^ b i d . ,  p .  1 4 9 .  E l s e w h e r e  W a r f i e l d  o b s e r v e s  t h a t  " i t  i s  i n  
c o n n e c t i o n  w i t h  o n e  o f  t h o s e  w o r d - a r g u m e n t s  t h a t  He [ C h r i s t ]  d e c l a r e s  
o f  r h e  w h o l e  S c r i p t u r e  t h a t  i t  c a n n o t  b e  b r o k e n ,  t h u s  a f f i r m i n g  i t s  
v e r b a l  t r u s t w o r t h i n e s s  t h r o u g h o u t . "  " T h e  B i b l e  D o c t r i n e  o f  
I n s p i r a t i o n , "  p .  1 7 0 .

^ B i b l e ,  p .  14 5 .  ^W r i t i n g s , 2 : 6 3 5  ( o . d .  1 8 9 4 ) .

I
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e v i d e n c e  f o r  e s t a b l i s h i n g  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o£ i n s p i r a t i o n .  I n  

t h i s  a n a l y t i c a l  d e s c r i p t i o n  o f  t h e  p h e n o m e n a  a s  p r e s e n t e d  by  

W a r f i e l d ,  t h e  c o n s t i t u e n t  e l e m e n t s  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  he 

d e r i v e s  f r o m  t h e m  h a v e  a l r e a d y  becoma v i s i b l e .  The f i n a l  s t e p  o f  o u r  

i n v e s t i g a t i o n  i s  t o  f o l l o w  h i m  a s  he  s e t s  f o r t h  o n  t h e  b a s i s  o f  t h e  

a c c u m u l a t e d  e v i d e n c e  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  a s  t o  i t s  

mode ,  i t s  e x t e n t ,  a n d  i t s  e f f e c t s .  B e f o r e  we do t h a t ,  h o w e v e r ,  we 

m u s t  b r i e f l y  t r a c e  t h e  p h e no m en a  on  t h e  b a s i s  o f  w h i c h  he  c o n c l u d e s  

t h a t  t h e  same i n s p i r a t i o n  c l a i m e d  f o r  t h e  O ld  T e s t a m e n t  a l s o  p e r t a i n s  

t o  t h e  New T e s t a m e n t .

The  T e a c h i n g  an d  A t t i t u d e  o f  C h r i s t  a n d  t h e  
A p o s t l e s  i n  R e g a r d  t o  t h e  New T e s t a m e n t

I t  i s  e v i d e n t  t h a t  t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  New 

T e s t a m e n t  m u s t  be  d e t e r m i n e d  i n  a  m a n n e r  d i f f e r e n t  f r o m  t h a t  o f  t h e  

Old  T e s t a m e n t .  W h e r e a s  i n  t h e  t i m e  o f  C h r i s t  t h e  Old  T e s t a m e n t  was 

g e n e r a l l y  r e c o g n i z e d  b y  t h e  J e w s  a s  d i v i n e  S c r i p t u r e ,  t h e  New 

T e s t a m e n t ,  w r i t t e n  a f t e r  h i s  e a r t h l y  l i f e  h a d  b e e n  c o m p l e t e d ,  c o u l d  

n o t  be u s e d  o r  a p p e a l e d  t o  a s  a n  e s t a b l i s h e d  bo d y  o f  d i v i n e  o r a c l e s  

by B i b l i c a l  w r i t e r s  i n  l i k e  m a n n e r  a s  t h e  O l d  T e s t a m e n t .  W a r f i e l d ,  

t h e r e f o r e ,  p r e s e n t s ,  i n  a r a t h e r  s k e t c h y  f o r m ,  d i f f e r e n t  l i n e s  o f  

e v i d e n c e  w h i c h  i n d i c a t e  t o  h im  t h a t  t h e  i n s p i r a t i o n  c l a i m e d  f o r  t h e  

Old  T e s t a m e n t  p e r t a i n s  e q u a l l y  t o  t h e  New.'*'

P r o m i s e s  o f  s u p e r n a t u r a l  g u i d a n c e  made by  C h r i s t . S p e c i a l  

p r o m i s e s  o f  d i v i n e  g u i d a n c e  w e r e  made by  C h r i s t  t o  h i s  d i s c i p l e s  a t

*The e v i d e n c e  on  t h i s  p o i n t  i s  d i s c u s s e d  m o s t  e x t e n s i v e l y  i n  
B i b l e , p p .  4 2 4 - 2 5 ,  427  ( o . d .  1 8 8 0 ) ;  W r i t i n g s , 2 : 5 3 9 - 4 0  ( o . d .  1 8 8 9 ) ;  
B i b l e , p p .  1 6 3 - 6 5  ( o . d .  1 9 1 5 ) .  The f o l l o w i n g  s u r v e y  i s  b a s e d  m a i n l y  
on  t h e  f i r s t  p a s s a g e  m e n t i o n e d .
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t h e  b e g i n n i n g  o f  t h e i r  m i n i s t r y  ( M a t t  i C : 1 9 - 2 0 )  b u t  m o s t  e m p h a t i c a l l y  

j u s t  b e f o r e  h i s  c r u c i f i x i o n  (M ark  1 3 : 1 1 ;  Luke 2 1 : 1 2 - 1 5 ;  a n d  in  J o h n  

16 an d  1 6 ) .

C l a i m  o f  s p e a k i n g  and  w r i t i n g  w i t h  d i v i n e  a u t h o r i t y . 

V a r f i e l d  f i n d s  t h e  c l a i m  f o r  s p e a k i n g  a n d  w r i t i n g  w i t h  d i v i n e  

a u t h o r i t y  e s p e c i a l l y  i n  t h e  w r i t i n g s  o f  P a u l  ( 2  C o r  1 0 : 7 - 8 ;  Gal  1 : 7 -  

3.  1 T h e s s  4 : 2 ,  11;  2 T h e s s  3 : 6 - 1 4 )  and  o b s e r v e s  t h a t  t h i s  c l a i m  i s

ma de  b y  P a u l  n o t  o n l y  f o r  t h e  w o r d  h e  s p e a k s  b u t  a l s o  f o r  h i s  

w r i t i n g s  (1  C o r  1 4 : 3 7 ;  2 T h e s s  2 : i 5 ) .  The same c o n s c i o u s n e s s  o f

w r i t i n g  w i t h  d i v i n e  a u t h o r i t y  i s  a l s o  m a n i f e s t e d  e l s e w h e r e ,  a s  i n  Rev 

2 2 : 1 8 - 1 9 .

C l a i m  o f  d i v i n e  i n s p i r a t i o n . W a r f i e l d  a s k s  t h e  q u e s t i o n  on  

w h a t  t h e  immense  c l a i m  o f  a u t h o r i t y  on  t h e  p a r t  o f  t h e  a p o s t l e s  i s  

g r o u n d e d ,  f o r  i f  i t  i s  a m e r e  human c l a i m  i t  i s  m o s t  a s t o u n d i n g  

im D ude nce .  He f i n d s  t h e  a n s w e r  i n  t h e  f a c t  t h a t  t h e  a p o s t l e s  a r e  

c o n s c i o u s  o f  an d  d i s t i n c t l y  c l a i m  d i v i n e  i n s p i r a t i o n .  P e t e r  c l a i m s  

lliaL  Ulie a p o s t l e s  p r e a c h e d  t h e  g o s p e l  i n  t h e  H o l y  S p i r i t  (1 P e t  1 : 1 2 )  

end  t h e  w o rd  P a u l  p r e a c h e s  i s  n o t  t h e  word  o f  men ,  b u t  i n  t r u t h  t h e  

word o f  God (1 T h e s s  2 : 1 3 ) .  V e r y  i n t e r e s t i n g  i s  W a r f i e l d ' s  a p p e a l  t o  

1 C o r  7 : 4 0 ,  w h i c h  t e x t  a c c o r d i n g  t o  " t h e  b e s t  a n d  m o s t  s c i e n t i f i c  

m o d e rn  e x e g e s i s  p r o v e s  t h a t  P a u l  c l a i m e d  f o r  h i s  ' o p i n i o n '  e x p r e s s e d  

i n  t h i s  l e t t e r  d i r e c t  d i v i n e  i n s p i r a t i o n ,  . . B u t  i t  i s

e s p e c i a l l y  t h e  w o r d s  o f  P a u l  i n  1 C o r  2 : 1 3 ,  "W h ic h  t h i n g s ,  a l s o  we

^ B i b l e , p .  4 2 5 .  W a r f i e l d  s e e s  i n  t h e  p h r a s e  " a n d  i t  s eems  t o  
?-» t h a t  I  h a v e  t h e  S p i r i t  o f  God" an e x p r e s s i o n  o f  m e i o t i c  i r o n y ,  n o t  
o i  : - . ' d es ty  o r  d o u b t .  U n f o r t u n a t e l y  he  d o e s  n o t  r e f e r  t o  a n y  s p e c i f i c  
i i u r c e s  on  w h i c h  he d r a w s  f o r  " t h e  b e a t  and  m o s t  m o d e r n  e x e g e s i s "  o f  
t h i s  v e r s e .
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u t t e r  n o t  i n  v o r d s  t a u g h t  by  human wi sdo m,  b u t  i n  t h o s e  t a u g h t  by  t h e

S p i r i t ;  j o i n i n g  s p i r i t u a l  t h i n g s  w i t h  s p i r i t u a l  t h i n g s , "  t h a t

W a r f i e l d  f i n d s  n o t  m e r e l y  a g e n e r a l  c l a i m  o f  i n s p i r a t i o n ,  b u t  v e r y

d i s t i n c t l y  a  c l a i m  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n . ^

The r e c o g n i t i o n  o f  c e r t a i n  New T e s t a m e n t  w r i t i n g s  a s

S c r i p t u r e . T h r o u g h o u t  h i s  w r i t i n g s  on  i n s p i r a t i o n  W a r f i e l d  n e v e r

c e a s e s  t o  s t r e s s  t h e  f a c t  t h a t  i n  two p l a c e s  i n  t h e  New T e s t a m e n t —

1 Tim 5 : 1 8  a n d  2 P e t  3 : 1 6 — o t h e r  New T e s t a m e n t  w r i t i n g s  ( n a m e l y ,  t h e

G o s p e l  o f  L u k e  a n d  t h e  E p i s t l e s  o f  P a u l )  a r e  q u o t e d  o r  r e f e r r e d  t o  as

S c r i p t u r e  i n  c o n j u n c t i o n  w i t h  t h e  S c r i p t u r e s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t .

F rom t h i s  f a c t  W a r f i e l d  c a n  o n l y  d r a w  o n e  c o n c l u s i o n :  " . . .  a s  t h e y

[ t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s ]  i n d u b i t a b l y  h o l d  t o  t h e  f u l l  —  e v e n

v e r b a l  —  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t ,  i t  f o l l o w s  t h a t  t h e y  c l a i m

2
t h e  same v e r b a l  i n s p i r a t i o n  f o r  t h e  New."

T h i s  i n  a  c o n c i s e  f o r m  sums up  t h e  S c r i p t u r e  e v i d e n c e  f ro m  

w h i c h  W a r f i e l d  d e r i v e s  h i s  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  To e v a l u a t e  t h a t  

d o c t r i n e  w i t h o u t  s e r i o u s l y  c o n s i d e r i n g  t h e  B i b l i c a l  d a t a  w h i c h  he 

a d d u c e s  a s  i t s  s o u r c e  a n d  f o u n d a t i o n  i s  b o u n d  t o  l e a d  t o  i n a d e q u a t e  

c o n c l u s i o n s .  I n  some r e c e n t  s t u d i e s  o f  W a r f i e l d ' s  t h e o l o g y  t h e  

c r i t i c a l  t h r u s t  i s  d i r e c t e d  a t  h i s  p h i l o s o p h i c a l  p r e s u p p o s i t i o n s ,  

w h i l e  h i s  a p p e a l  t o  t h e  B i b l e  a s  t h e  o n l y  s o u r c e  o f  h i s  d o c t r i n e  and 

t h e  v a s t  b o d y  o f  B i b l i c a l  e v i d e n c e  on  w h i c h  he b a s e s  t h a t  d o c t r i n e  i s

* I b i d .  A.  A. Hodge a s  w e l l  a s  W a r f i e l d  c o n s i d e r e d  t h i s  v e r s e  
a  c l e a r  e v i d e n c e  t h a t  t h e  B i b l e  t e a c h e s  t h a t  i n s p i r a t i o n  p e r t a i n s  n o t  
o n l y  t o  t h o u g h t s  b u t  a l s o  t o  v e r b a l  e x p r e s s i o n s .  Hodge  and  W a r f i e l d .  
I n s p i r a t i o n , p .  23 ;  B i b l e , p .  163 ( o . a .  1 9 1 5 ) .

2 I b i d . ,  p p .  4 2 5 - 2 6 .
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l a r g e l y  i g n o r e d  o r  m i n i m i z e d . ^  W h a t e v e r  w e a k n e s s e s  may a t t a c h  t o  

W a r f i e l d ' s  m e t h o d o l o g y ,  a  t r u ’ y  c r i t i c a l  e v a l u a t i o n  o f  h i s  d o c t r i n e  

o f  i n s p i r a t i o n  m u s t  do  j u s t i c e  t o  h i s  e x p l i c i t  a p p e a l  t o  t h e  B i b l e  a s  

t h e  s o u r c e  o f  h i s  d o c t r i n e  a n d  t a k e  f u l l  a c c o u n t  o f  t h e  b r o a d  

i n d u c t i o n  o f  B i b l i c a l  d a t a  on w h i c h  i t  i s  b a s e d .  One w r i t e r ,  who 

p r o b a b l y  m o r e  t h a n  m o s t  o t h e r s  h a s  s t u d i e d  t h e  " p o s i t i v e  e x p o s i t i o n  

o f  t h e  B i b l i c a l  b a s i s "  o f  W a r f i e l d ' s  d o c t r i n e ,  c o n c l u d e s  t h a t  i t  "may

5
w e l l  n e v e r  be  s u r p a s s e d . "

The B i b l i c a l  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n :
I t s  Mode,  E x t e n t ,  a n d  E f f e c t s

I n  s u r v e y i n g  W a r f i e l d ' s  m e t h o d o l o g y ,  h i s  d e f i n i t i o n  o f  

i n s p i r a t i o n ,  t h e  way  i n  w h i c h  h e  d i s t i n g u i s h e s  i n s p i r a t i o n  f r o m  

c l o s e l y  r e l a t e d  c o n c e p t s ,  a s  w e l l  a s  t h e  w i d e  i n d u c t i o n  o f  B i b l i c a l  

d a t a  f r o m  w h i c h  h e  d e r i v e s  h i s  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  t h e  f e a t u r e s  

o r  t h a t  d o c t r i n e  i n  r e g a r d s  t o  t h e  mode ,  t h e  e x t e n t ,  an d  t h e  e f f e c t s  

o f  i n s p i r a t i o n  h a v e  a l r e a d y  become  m a n i f e s t  i n  a f r a g m e n t a r y  way .  To 

o u r  a n a l y t i c a l  s u r v e y ,  i t  i s  n e c e s s a r y  t o  b r i n g  t h e s e  

f e a t u r e s  i n t o  f o c u s  s o  t h a t  t h e y  may  b e  s e e n  i n  a l l  t h e i r  

d i s t i n c t i v e n e s s .

The  Mode o f  I n s p i r a t i o n

E x p l a i n i n g  t h e  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  s e t  f o r t h  i n  t h e  

i n t r o d u c t i o n  o f  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  o f  1 8 8 0 ,  W a r f i e l d  f i r s t  o f  a l l

‘ S o ,  e . g . ,  i n  R o g e r s  and  McKim, p p .  3 2 3 - 4 8 ;  J o h n  C. V a n d e r  
S t e J t ,  P h i l o s o p h y  a n d  S c r i p t u r e :  A S t u d y  i n  O ld  P r i n c e t o n  and
•yTngrrniagter  T h e o l o g y  ( M a r l t o n ,  N . J . :  Mack P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 8 ) ,
pp. 166-84.

2J o h n  Wenham, C h r i s t  an d  t h e  B i b l e  ( D o w n e r s  G r o v e ,  1 1 1 . :  
i n t e r  V a r s i t y  P r e s s ,  1 9 7 3 ) ,  p .  7 .

f
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r e m a r k s  t b i t  i t  p u r p o s e l y  d e c l a r e s  n o t h i n g  a s  t o  t h e  m o d e  o f  

i n s p i r a t i o n .  The r e a s o n  h e  g i v e s  f o r  t h i s  s i l e n c e  i s  t h a t  " t h e  

R e f o r m e d  C h u r c h e s  a d m i t  t h a t  t h i s  i s  i n s c r u t a b l e .  T h e y  c o n t e n t  

t h e m s e l v e s  w i t h  d e f i n i n g  c a r e f u l l y  a nd  h o l d i n g  f a s t  t h e  e f f e c t s  o f  

t h e  d i v i n e  i n f l u e n c e ,  l e a v i n g  t h e  mode o f  d i v i n e  a c t i o n  by w h i c h  i t  

i s  b r o u g h t  a b o u t  d r a p e d  i n  m y s t e r y . " ^  N o t  o n l y  f r o m  t h i s  r e m a r k  b u t

9
a l s o  f r o m  l a t e r  s t a t e m e n t s ,  i t  i s  a p p a r e n t  t h a t  W a r f i e l d ' s  p r i m a r y  

c o n c e r n  w a s  w i t h  t h e  e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n  r a t h e r  t h a n  w i t h  i t s  

m o d e .  The d i v i n e  a c t i o n  i n  i n s p i r a t i o n  i s  a m y s t e r y  a n d  i s  l e f t ,  a s  

h e  s t i l l  h e l d  i n  h i s  l a s t  a r t i c l e  on i n s p i r a t i o n ,  " i f  n o t  w i t h o u t  

s u g g e s t i o n ,  y e t  w i t h o u t  s p e c i f i c  e x p l a n a t i o n . " 3

T h a t  he  n e v e r t h e l e s s  a d d r e s s e s  t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  mode o f  

i n s p i r a t i o n  i n  a  n u m b e r  o f  a r t i c l e s  a n d  b o o k  r e v i e w s ^  i s  t h e r e f o r e  

n o t  w i t h  t h e  i n t e n t i o n  t o  e x p l a i n  t h a t  w h i c h  i s  u n e x p l a i n a b l e ,  b u t  

b e c a u s e  " i n a d e q u a t e  o r  p o s i t i v e l y  f a l s e  c o n c e p t i o n s  o f  t h e  n a t u r e  and  

mode o f  i n s p i r a t i o n  a r e  b e i n g  c o n t i n u a l l y  s u g g e s t e d "  w i t h  t h e  a i m  " t o  

b e  r i d  o f  t h e  e f f e c t s  w h i c h  a r e  a s c r i b e d  t o  i n s p i r a t i o n  i n  t h e

i B i b l e ,  p p .  4 2 0 - 2 1  ( o . d .  1 8 8 0 ) .

2 S o ,  e . g . ,  B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  S t u d i e s  i n
T h e o l o g y , 3 v o l s . ,  b y  R a n d o l p h  S .  F o s t e r ,  i n  PRR 4 ( 1 8 9 3 ) : 6 8 4 .  C f .
W r i t i n g s  2 : 5 4 2  ( o . d .  1 8 9 4 ) .

3B i b l e , p p .  1 5 2 - 5 3  ( o . d .  1 9 1 5 ) .

^ T h e  m o s t  s i g n i f i c a n t  o f  t h e s e  a r t i c l e s  i s  "T he  D i v i n e  and
Hu man  i n  t h e  B i b l e , "  i n  W r 1 1 i n g s , 2 : 5 4 2 - 4 8  ( o . d .  1 8 9 4 ) .  O t h e r
d i s c u s s i o n s  o f  t h e  s u b j e c t  c a n  be  f o u n d  i n  W r i t i n g s , 2 : 6 0 4 - 1 1  ( o . d .  
1 8 8 8 ) ;  R e v i e w  o f  H o r t o n  a n d  C a v e ,  p .  3 3 0 ;  " S o m e  R e c e n t  G e r m a n  
D i s c u s s i o n s  on  I n s p i r a t i o n "  [ T i t l e  o f  a  v e r y  e x t e n s i v e  b o o k  r e v i e w  
a p p e a r i n g  o n  t h e  f r o n t  c o v e r  o f  PRR] , r e v i e w  o f  D i e  I n s p i r a t i o n  d e r  
h e i l i g e n  S c h r l f t  u n d  i h r e  B e s t r e i t e r , by  W. R o h n e r t  e t  a l . , i n  PRR 4 
( 1 8 9 3 ) : 4 8 7 - 9 9 ;  W r i t i n g s , 2 : 6 2 9 - 3 1  ( o . d .  1 8 9 4 ) ;  B i b l e , p p .  1 5 0 - 5 4
( o . d .  1 9 1 5 ) .
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S c r i p t u r e s  a n d  t h e  f o r m u l a r i e s  o f  t h e  C h u r c h ,  o n  t h e  p l e a  t h a t  

i n s p i r a t i o n  i s  n o t  t o  b e  s o  c o n c e i v e d  a s  t o  r e q u i r e  t h e s e  

a f f e c t s .  I n  v i e w  o f  t h e s e  f a l s e  t h e o r i e s  o f  t h e  m o d e  o f

I n s p i r a t i o n  an d  t h e i r  c o r r e l a t i o n  t o  d i s t o r t e d  v i e w s  c o n c e r n i n g  t h e  

e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n ,  W a r f i e l d  r a i s e s  two  i m p o r t a n t  q u e s t i o n s :  ( 1 )  

"How a r e  t h e  two  f a c t o r s ,  t h e  d i v i n e  a n d  t h e  human,  t o  be c o n c e i v e d  

t o  be r e l a t e d  t o  e a c h  o t h e r  i n  t h e  a c t  o f  i n s p i r a t i o n ? "  and  ( 2 )  "How 

a r e  t h e  two  c o n s e q u e n t  e l e m e n t s  i n  t h e  B i b l e ,  t h e  d i v i n e  and t h e  

human,  t o  be  c o n c e i v e d  t o  be r e l a t e d  t o  e a c h  o t h e r  i n  t h e  p r o d u c t  o f

5
i n s p i r a t i o n ? "  F rom h i s  a n s w e r  i t  b e c o m e s  e v i d e n t  t h a t  f o r  W a r f i e l d  

t h e s e  tw o  i s s u e s ,  t h o u g h  d i s t i n c t  f r o m  e a c h  o t h e r ,  a r e  i n s e p a r a b l e .

T h r e e  s e t s  o f  s o l u t i o n s  t o  t h e  t w o  q u e s t i o n s  r a i s e d  a r e  

d i s c u s s e d  by  W a r f i e l d  i n  h i s  m a i n  a r t i c l e  o n  t h e  s u b j e c t .  F i r s t ,  

t h e r e  a r e  t h e  e x t r e m e  c o n c e p t i o n s  i n  w h i c h  " o n e  f a c t o r  o r  e l e m e n t  i s

3
s o  e x a g g e r a t i n g l y  e m p h a s i z e d  a s  t o  e x c l u d e  t h e  o t h e r  a l t o g e t h e r . "  

On t h e  o n e  ha n d  t h e r e  i s  t h e  v i e w  i n  w h i c h  t h e  human w r i t e r s  a r e  

c o n c e i v e d  a s  m e r e  i m p l e m e n t s  i n  t h e  h a n d s  o f  t h e  H o ly  G h o s t ,  a s  h i s  

po n s  r a t h e r  t h a n  h i s  penmen  o r  a m a n u e n s e s .  T h i s  t h e o r y  c o n c e i v e d  t h e  

a c t  o f  i n s p i r a t i o n  e s s e n t i a l l y  a s  a n  a c t  o f  d i c t a t i o n  a n d  i t s  

p r o d u c t ,  t h e  S c r i p t u r e s ,  a s  a l t o g e t h e r  d i v i n e .  T h i s  t h e o r y ,  t h e  s o -  

c a l l e d  m e c h a n i c a l  t h e o r y  o f  i n s p i r a t i o n ,  was  h e l d  by a nu mb e r  o f  

s e v e n t e e n t h - c e n t u r y  d i v i n e s , ^  a c c o r d i n g  t o  W a r f i e l d ,  b u t  he d o e s

^W r i t i n g s , 2 : 5 4 2 - 4 3 .

2 I b i d . ,  p .  54 3 .  3 I b i d .

^ W a r f i e l d  a s c r i b e s  t h i s  s o - c a l l e d  m e c h a n i c a l  t h e o r y  o f  
i n s p i r a t i o n  t o  Q u e n s t e d t ,  C a l o v ,  an d  H o l l a r  among t h e  L u t h e r a n s ;  
r l s i d e g g e r  a n d  B u x t o r f  among t h e  R e f o r m e d ;  R i c h a r d  H o o k e r  among t h e  
A n g l i c a n s ;  and  J o h n  W h i t e  among t h e  P u r i t a n s .  W r i t i n g s , 2 : 5 4 3 .  I t  i s
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n o t  t h i n k  t h a t  i n  h i s  own d a y  a n y o n e  " s o  e m p h a s i z e s  t h e  d i v i n e

e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e  a s  t o  e x c l u d e  t h e  human a l t o g e t h e r . " ^  E l s e w h e r e

2
h e  e m p h a t i c a l l y  d i s a v o w s  h o l d i n g  o r  t e a c h i n g  t h i s  t h e o r y .  

E x c e e d i n g l y  common i n  h i s  t i m e ,  on  t h e  o t h e r  h a n d ,  was  i n  h i s  o p i n i o n  

t h e  o p p o s i t e  e x t r e m e  i n  w h i c h  t h e  o r i g i n  and  n a t u r e  o f  t h e  S c r i p t u r e s  

a r e  c o n c e i v e d  a s  p u r e l y  human ,  a t  b e s t  a s  a  human r e c o r d  i n c l u d i n g  

d i v i n e  r e v e l a t i o n s . 2 W a r f i e l d  i s  c o n v i n c e d  t h a t  n e i t h e r  e x t r e m e  i s  

p r o p e r l y  c o n c e i v e d ,  b e c a u s e  e a c h  e x c l u d e s  e i t h e r  t h e  d i v i n e  o r  t h e  

human f a c t o r  o r  e l e m e n t  i n  c o n f l i c t  w i t h  t h e  B i b l i c a l  e v i d e n c e .

The s e c o n d  s e t  o f  t h e o r i e s  c o n c e i v e s  o f  t h e  d i v i n e  an d  t h e  

h u m a n  e l e m e n t s  b o t h  i n  t h e  a c t  a s  w e l l  a s  i n  t h e  p r o d u c t  o f  

i n s p i r a t i o n  a s  i n  so me  w ay  l i m i t i n g  e a c h  o t h e r .  W a r f i e l d  i s  

c o n c e r n e d  t h a t  e v e n  s o  t h o u g h t f u l  a w r i t e r  a s  W i l l i a m  S a n d a y  c a n  

s p e a k  a b o u t  " a n  e n c r o a c h m e n t  o f  t h e  h u m a n  e l e m e n t  u p o n  t h e  

d i v i n e . " 4 I f  on  t h e  b a s i s  o f  s u c h  a c o n c e p t i o n  " e v e r y  d i s c o v e r y  o f  

a h u m a n  t r a i t  i n  S c r i p t u r e  i s  a  d i s p r o v i n g  o f  t h e  d i v i n i t y  o f  

S c r i p t u r e , "  t h e n ,  W a r f i e l d  t h i n k s ,  t h e  l o g i c a l  o u t c o m e  w i l l  be  a

n o t  p o s s i b l e  t o  e n t e r t a i n  i n  t h i s  c o n t e x t  t h e  q u e s t i o n  w h e t h e r  
W a r f i e l d ' s  e v a l u a t i o n  w as  c o r r e c t  i n  e a c h  i n d i v i d u a l  c a s e .  R o b e r t  
B r e u s  w o u l d  c e r t a i n l y  d e n y  t h a t  i t  was  i n  r e g a r d  t o  t h e  L u t h e r a n  
d o g m a t i c i a n s . See  R o b e r t  D. P r e u s ,  The I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e :  A 
S t u d y  o f  t h e  T h e o l o g y  o f  t h e  S e v e n t e e n t h  C e n t u r y  L u t h e r a n  Dogma- 
t l c i a n s , 2nd e d .  ( E d i n b u r g h  and  L o n d o n :  O l i v e r  a n d  Boyd ,  1 9 5 7 ) ,
p p .  5 0 - 7 5 .

^W r i t i n g s , 2 : 5 4 4 .

2 So i n  B i b l e , p p .  4 2 1 ,  4 3 7 - 3 8  ( o . d .  1 8 8 0 ) .

^ C o m p l a i n s  W a r f i e l d :  "The  b o o k  m a r k e t  i s  f l o o d e d  a t  p r e s e n t
w i t h  t r e a t i s e s  t e a c h i n g  t h i s  h o p e l e s s l y  o n e - s i d e d  t h e o r y . "  W r i t i n g s , 
2 : 5 4 4 .

4 I b i d . ,  p .  5 4 5 .  Q u o t a t i o n  i s  f r o m  O r a c l e s , p .  17 .
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c o m p l e t e  d e n i a l  o f  t h e  d i v i n i t y  o f  t h e  B i b l e ,  b e c a u s e  " t h e  w h o l e  

f a b r i c  o f  t h e  B i b l e  i s  human .

F o r  V a r f i e l d  t h e r e  i s  o n l y  o n e  c o n c e p t i o n  o f  t h e  mode o f  

I n s p i r a t i o n  t h a t  d o e s  j u s t i c e  t o  a l l  t h e  B i b l i c a l  d a t a  a n d  t h i s  i s  

t h e  c o n c e p t  o f  c o n c u r s u s  w i t h ,  a s  i t s  c o r r e l a t e ,  t h e  c o n c e p t i o n  o f  

t n e  B i b l e  a s  a d i v i n e - h u m a n  b o o k ,  i n  w h i c h  e v e r y  w o r d  i s  a t  o n c e  

d i v i n e  a n d  huma n .  No d o u b t ,  W a r f i e l d ' s  e m p h a s i s  i s  o n  t h e  e f f e c t  o f  

i n s p i r a t i o n  r a t h e r  t h a n  o n  i t s  mode i n  a l l  t h a t  h e  h a s  t o  s a y  a b o u t  

t h i s  s u b j e c t .  He t e l l s  u s  t h a t  " t h e  f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e  o f  t h i s  

c o n c e p t i o n  [ c o n c u r s u s ] i s  t h a t  t h e  w h o l e  o f  S c r i p t u r e  i s  t h e  p r o d u c t

o f  d i v i n e  a c t i v i t i e s  w h i c h  a n t e r  i t  . n o t  by s u p e r s e d i n g  t h e

2
a c t i v i t i e s  o f  t h e  h u m a n  a u t h o r s ,  b u t  c o n f l u e n t l y  w i t h  t h e m . "  

W a r f i e l d ' s  d i s c u s s i o n s  o f  t h e  mode o f  i n s p i r a t i o n  o f  n e c e s s i t y  r e m a i n  

v a g u e ,  a s  when he s p e a k s  o f  t h e  i n f l u e n c e  o r  s u p e r i n t e n d e n c e  o f  t h e  

H o l y  S p i r i t .  I n  h i s  f i n a l  a r t i c l e  on  i n s p i r a t i o n ,  he  s p e a k s  a b o u t  i t  

a s  " a  p r o c e s s  much mor e  i n t i m a t e  t h a n  c a n  be e x p r e s s e d  by  t h e  t e r m  

' d i c t a t i o n , 1 . . .  a p r o c e s s  i n  w h i c h " — and  W a r f i e l d  s e e s  t h i s  a s  

t h e  o n l y  s a f e  i n f e r e n c e  we c a n  d r a w  f r o m  t h e  B i b l i c a l  d a t a — " t h e

" I b i d . ,  p p .  5 4 5 - 4 6 .

I b i d . ,  p .  5 4 7 .  W a r f i e l d  u s e s  t h e  w o rd  c o n c u r s u s  h e r e  i n  a 
s p e c i f i c  s e n s e  i n  r e f e r e n c e  t o  t h e  a c t i v i t y  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  i n  
i n s p i r a t i o n .  As s u c h  he  h a s  e l s e w h e r e  r e f e r r e d  t o  i t  a s  o ne  o f  t h e  
m o d e s  o f  r e v e l a t i o n  ( t a k i n g  r e v e l a t i o n  i n  i t s  w i d e r  s e n s e ) .  See 
a b o v e  p p .  2 5 3 - 5 5 .  W a r f i e l d ' s  s p e c i f i c  u s e  o f  c o n c u r s u s  i n  r e f e r e n c e  
t o  t h e  a c t i v i t y  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  i n  i n s p i r a t i o n  i s  i n  a n a l o g y  t o  a 
s i m i l a r  i m m a n e n t  w o r k i n g  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  i n  o t h e r  s p h e r e s  s u c h  a s  
c o n v e r s i o n  a n d  s a n c t i f i c a t i o n .  S e e  B i b l e , p .  4 2 2  ( o . d .  1 8 8 0 ) ;  c f .  
i b i d . ,  ? .  15 3  ( o . d .  1 9 1 5 ) .  C o n c u r s u s  i n  a  w i d e r  s e n s e  i s  a n
i m p o r t a n t  c o n c e p t  f o r  R e f o r m e d  t h e o l o g y .  See  H o d g e ,  1 : 5 9 8 - 6 0 5 ;  
B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  The D i v i n e  I m m a n e n c e , by  F r a n c i s  J .  
M c C o n r e l i , i n  PTR 6 ( 1 9 0 8 ) : 1 5 7 .
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c o n t r o l  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  was  t o o  c o m p l e t e  a n d  p e r v a s i v e  t o  perm. ' . t  

t h e  hu ma n  q u a l i t i e s  o f  t h e  s e c o n d a r y  a u t h o r  i n  a n y  way t o  c o n d i t i o n  

t h e  p u r i t y  o f  t h e  p r o d u c t  a s  t h e  w o rd  o f  G o d . " 3- W a r f i e l d  t h i n k s  t h a t  

t h e  S c r i p t u r a l  c o n c e p t i o n  o f  t h e  m o d e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  b e t t e r  

e x p r e s s e d  b y  t h e  f i g u r e  o f  " b e a r i n g "  t h a n  by  t h e  f i g u r e  o f  

" i n b r e a t h i n g , "  b e c a u s e  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  d o  n o t  c o n c e i v e  o f  t h e i r  

w o r k  i n  p r o d u c i n g  t h e  S c r i p t u r e s  " a s  w o r k i n g  u p o n  t h e i r  own 

i n i t i a t i v e ,  t h o u g h  e n e r g i z e d  by God t o  g r e a t e r  e f f o r t  an d  h i g h e r  

a c h i e v e m e n t , "  b u t  r a t h e r  " a s  moved by t h e  d i v i n e  i n i t i a t i v e  a n d  b o r n e

by  t h e  i r r e s i s t i b l e  p o w e r  o f  t h e  S p i r i t  o f  God a l o n g  w ay s  o f  h i s

2
c h o o s i n g  t o  e n d s  o f  h i s  a p p o i n t m e n t . ”

From W a r f i e l d ' s  own w o r d s  i t  i s  e v i d e n t  t h a t  h i s  c o n c e p t i o n  

o f  c o n c u r s u s  i s  an  i n f e r e n c e  d e r i v e d  f r o m  many  B i b l i c a l  d a t a .  I t  

p r e s u p p o s e s  t h e  C h r i s t i a n  i d e a  o f  God a s  i m m a n e n t  a s  w e l l  a s  

t r a n s c e n d e n t  i n  t h e  mo de s  o f  h i s  a c t i v i t y .  The  m a i n  B i b l i c a l  d a t a  on  

w h i c h  i t  i s  b a s e d  a r e  t h o s e  m e n t i o n e d  p r e v i o u s l y  i n  t h e  d i s c u s s i o n  o f  

t h e  f o r m u l a e  e x p r e s s i n g  i m m e d i a t e  d i v i n e  a u t h o r s h i p  a n d  t h o s e  

e x p r e s s i n g  human a u t h o r s h i p  and  t h e  r e l a t i o n s h i p  o f  t h e  l a t t e r  t o  t h e  

f o r m e r . 3

From W a r f i e l d ' s  u s e  o f  t h e  w o r d  " i n f e r e n c e , "  t h e  q u e s t i o n  may 

l e g i t i m a t e l y  be r a i s e d  w h e t h e r  W a r f i e l d ' s  c o n c e p t  o f  c o n c u . s u s  i s  t h e  

r e s u l t  o f  a p u r e l y  i n d u c t i v e  m e t h o d .  To t h i s  q u e s t i o n  we w i l l  r e t u r n  

l a t e r .

*B i b l e , p .  15 3 .

^ I b i d . , p p .  154 ,  153 .

3S ee  a b o v e  p p .  2 7 3 - 7 4 .  S ee  f u r t h e r  b e l o w  u n d e r  "T h e  E x t e n t  
o f  I n s p i r a t i o n . "
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The  E x t e n t  o f  I n s p i r a t i o n  

The  t e r m  " e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n "  i s  h a r d l y  u s e d  by W a r f i e l d ,  

t h o u g h  t h i s  d o e s  n o t  me an  t h a t  h e  s h o w e d  n o  c o n c e r n  f o r  i t . ^  I n  

f a c t ,  t h e  s e c o n d  q u e s t i o n  i n  h i s  a r t i c l e  "T h e  D i v i n e  a n d  t h e  Human i n  

t h e  3 i b l e  ’— How s h o u l d  t h e  r e l a t i o n  b e t w e e n  t h e  two  e l e m e n t s  i n  t h e  

B i b l e  b e  c o n c e i v e d ?  —  i s  i n  r e a l i t y  t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  e x t e n t  o f  

i n s p i r a t i o n .  O v e r  a g a i n s t  a l l  t h e o r i e s  o f  p a r t i a l  i n s p i r a t i o n ,  

i i m i t e d  i n s p i r a t i o n ,  o r  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n ,  W a r f i e l d  m a i n t a i n s  

t h a t  t h e  o n l y  t r u e  c o n c e p t i o n  o f  t h e  B i b l e  i s  t h a t  o f  a d i v i n e - h u m a n  

b oo k ,  i n  w h i c h  e v e r y  w o rd  i s  a t  o n c e  d i ” i n e  a n d  human o r ,  a s  he  

s t a t e s  t h e  m a t t e r  mo re  f u l l y :

. t h e  S c r i p t u r e s  a r e  t h e  j o i n t  p r o d u c t  o f  d i v i n e  a n d  human 
a c t i v i t i e s ,  b o t h  o f  w h i c h  p e n e t r a t e  t h e m  a t  e v e r y  p o i n t ,  w o r k i n g  
h a r m o n i o u s l y  t o g e t h e r  t o  t h e  p r o d u c t i o n  o f  a w r i t i n g  w h i c h  i s  n o t
d i v i n e  h e r e  a n d  human  t h e r e ,  b u t  a t  o n c e  d i v i n e  and  human i n
e v e r y  p a r t ,  e v e r y  w ord  and e v e r y  p a r t i c u l a r .  A c c o r d i n g  t o  t h i s  
c o n c e p t i o n ,  t h e r e f o r e ,  t h e  w h o l e  B i b l e  i s  r e c o g n i z e d  a s  human ,  
t h e  f r e e  p r o d u c t  o f  human e f f o r t ,  i n  e v e r y  p a r t  a n d  w o r d .  
And  a t  t h e  s a m e  t i m e ,  t h e  w h o l e  B i b l e  i s  r e c o g n i z e d  a s  
d i v i n e ,  t h e  Word o f  God,  h i s  u t t e r a n c e s ,  o f  w h i c h  he  i s  i n  t h e
t r u e s t  s e n s e  t h e  A u t h o r . ^

T h i s  c o n c e p t  t h a t  a l l  o£ t h e  B i b l e  i s  t h e  w o rd  o f  God an d  a t

t h e  same t i m e  a l l  o f  i t  i s  t h e  w o rd  o f  man i s  c o n s i s t e n t l y  s e t  f o r t h

i n  a l l  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  on t h e  s u b j e c t  o v e r  a p e r i o d  o f  t h i r t y -

f i v e  y e a r s . 3 He c o n c e i v e s  o f  t h e s e  t w o  e l e m e n t s  i n  t h e  S c r i p t u r e s

^The e x p r e s s i o n  " t h e  t e a c h i n g  o f  S c r i p t u r e  a s  t o  t h e  n a t u r e ,  
e x t e n t  a n d  e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n "  o c c u r s  i n  B i b l e , p .  226  ( o . d .  
1 89 3 )  a n d  a p a r a l l e l  p h r a c e  a b o u t  t h e  c l e a r  c o n c e p t i o n  on t h e  p a r t  o f  
t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s  " o f  t h e  n a t u r e  a n d  e x t e n t  and  e f f e c t s "  o f  
t h e  i n f l u e n c e  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  by  w h i c h  S c r i p t u r e  was  c o n s t i t u t e d  
i s  u c e d  i n  " T h e  B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  p .  165 .

^ W r i t i n g s , 2 : 5 4 7  ( o . d .  1 8 9 4 ) .

3 S e e ,  e . g . ,  B i b l e , p p .  4 2 0 - 2 2  ( o . d .  1 8 8 0 ) ;  p .  1 73  ( o . d .
1 8 9 3 ) ;  p .  150 ( o . d .  1 9 1 5 ) .
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" a s  t h e  i n s e p a r a b l e  c o n s t i t u e n t s  o f  o n e  s i n g l e  a nd  un co m p o u n d ed  

p r o d u c t . " * '  To h im  o n l y  s u c h  a c o n c e p t  d o e s  f u l l  j u s t i c e  t o  b o t h  

e l e m e n t s  i n  t h e  B i b l e .

T h e  d o c t r i n e  t h a t  t h e  S c r i p t u r e s  a r e  i n  t h e i r  e n t i r e  e x t e n t

b o t h  t h e  w o r d  o f  God a n d  t h e  w o r d  o f  m a n  i s  o f  f a r - r e a c h i n g

s i g n i f i c a n c e  f o r  W a r f i e l d .  F i r s t  a n d  f o r e m o s t  i t  m e a n s  t o  h im t h a t

" a l l  t h e  q u a l i t i e s  o f  d i v i n i t y  a n d  h u m a n i t y  a r e  t o  be  s o u g h t  a nd  may

b e  f o u n d  i n  e v e r y  p o r t i o n  a n d  e l e m e n t  o f  t h e  S c r i p t u r e "  a n d ,

c o n v e r s e l y ,  t h a t  "no  q u a l i t y  i n c o n s i s t e n t  w i t h  e i t h e r  d i v i n i t y  o r

2
h u m a n i t y  c a n  be f o u n d  i n  a n y  p o r t i o n  o r  e l e m e n t  o f  S c r i p t u r e . "  I t  

i s  e s p e c i a l l y  t h e  s e c o n d  h a l f  o f  t h e  i n f e r e n c e  d r a w n  h e r e  w h i c h  i s  

e s s e n t i a l  t o  W a r f i e l d ' s  d o c t r i n e  o f  t h e  e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n ,  a s  we 

s o o n  s h a l l  s e e .  The f a c t  t h a t  t h e  o n e  w o r d  i s  a t  o n c e  a l l  d i v i n e  and  

a l l  human h a s  f o r  W a r f i e l d  a l s o  a  v i t a l  b e a r i n g  on t h e  i n t e r p r e t a t i o n  

o f  t h e  B i b l e .  N o t  o n l y  i s  one  t o  a p p r o a c h  e a c h  b o o k  a s  t h e  w o rd  o f  

God b u t  a l s o  a s  t h e  w o r d s  o f  P e t e r ,  o r  o f  P a u l ,  o r  o f  J o h n .  I t  mean s  

t h a t :

We m u s t  s e e k  t o  u n d e r s t a n d  i t s  human a u t h o r  i n  h i s  m o s t  i n t i m a t e  
c h a r a c t e r i s t i c s ,  i n  h i s  t r i a l s ,  e x p e r i e n c e s ,  a n d  t r a i n i n g ,  i n  t h e  
s p e c i a l  c i r c u m s t a n c e s  o f  j o y  o r  s o r r o w ,  o f  s t r a i t s  o r  d e l i v e r a n c e  
i n  w h i c h  he s t o o d  when  w r i t i n g  t h i s  b o o k ,  i n  h i s  r e l a t i o n  t o  
h i s  r e a d e r s ,  and  t o  t h e  i m m e d i a t e  n e e d s  and  s p e c i a l  s i t u a t i o n  
o f  h i s  r e a d e r s  w h i c h  g a v e  o c c a s i o n  f o r  h i s  w r i t i n g — i n  a l l ,  
i n  a w o r d ,  w h i c h  w e n t  t o  m a k e  h i m  a n  a u t h o r ,  a n d  j u s t  t h e  
a u t h o r  w h i c h  h e  w a s — i n  o r d e r  t h a t  we may u n d e r s t a n d  t h e  Word o f  
God w h i c h  t h e s e  w o r d s  o f  h i s  s e r v a n t s  a r e .

^ W r i t i n g s ,  2 : 5 4 7  ( o . d .  1 8 9 4 ) .  E a r l y  W a r f i e l d  s t a t e d  t h a t
o n c e  t h e  c o r r e c t  i d e a  o f  t h e  n a t u r e  o f  i n s p i r a t i o n  was  g r a s p e d ,  o n e  
w o u l d  r e a l i z e  how i m p o s s i b l e  i t  i s  " t o  s e p a r a t e  i n  a n y  m e a s u r e  t h e  
human a n d  t h e  d i v i n e .  I t  i s  a l l  huma n— e v e r y  w o r d ,  and  a l l  d i v i n e . "  
B i b l e , p .  4 2 2 .

^ W r i t i n g 3 , 2 : 5 4 7 .  ^ I b i d . ,  p .  15 ( o . d .  1 8 9 2 ) .
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B e c a u s e  o f  h i s  e m p h a s i s  on  t h e  d i v i n e  a s p e c t  o f  t h e  

S c r i p t u r e s — a n d  no  o n e  d e n i e s  t h a t  i t  i s  a s t r o n g  e m p h a s i s — i t  i s  

e a s y  t o  o v e r l o o k  o r  m i n i m i z e  W a r f i e l d ' s  e m p h a s i s  o n  t h e  human a s p e c t  

o f  t h e  B i b l e .  To do  s o  i s  a n  i n j u s t i c e  t o  W a r f i e l d ' s  a p p r o a c h  t o  

S c r i p t u r e  an d  h i s  u n d e r s t a n d i n g  j f  t h e  n a t u r e  o f  i t s  i n s p i r a t i o n .  

W a r f i e l d  was  t o o  much  o f  a n  e x e g e t e  n o t  t o  r e a l i z e  t h e  t r e m e n d o u s  

i m p o r t a n c e  o f  a  c a r e f u l  a n d  s y m p a t h e t i c  s t u d y  o f  t h e  h u m a n  

c h a r a c t e r i s t i c s  o f  S c r i p t u r e . 1 P r o b a b l y  i n  o p p o s i n g  t h e  t e n d e n c y  o f  

many c o n t e m p o r a r y  s c h o l a r s  t o  s t r e s s  t h e  human e l e m e n t  o f  t h e  B i b l e  

a t  t h e  e x p e n s e  o f  i t s  d i v i n e  e l e m e n t ,  he  f e l t  c o m p e l l e d  t o  e m p h a s i z e  

i t s  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  a n d ,  e s p e c i a l l y ,  t h e  e f f e c t s  o f  t h a t  

i n s p i r a t i o n .

W a r f i e l d  i s  c o n v i n c e d  t h a t  t h i s  c o n c e p t  o f  S c r i p t u r e  a s  f u l l y  

d i v i n e  and  human i s  n o t  o n l y  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  b u t  a l s o  t h e  

d o c t r i n e  g e n e r a l l y  h e l d  by t h e  Chv. rch o f  a l i  a g e s .  Two c r u c i a l  t e r m s  

e x p r e s s  i n  a c o n c i s e  way t h e  e s s e n c e  o f  t h i s  d o c t r i n e .  " I t  h a s  

r e c e i v e d  t h e  n a m e  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n , "  i n  

c o n t r a d i c t i o n  w i t h  a l l  t h e o r i e s  o f  p a r t i a l  o r  i n c o m p l e t e  i n s p i r a t i o n ;  

an d  " i t  h a s  r e c e i v e d  t h e  name o f  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n "

^ E ve n  s o  s y m p a t h e t i c  a s t u d e n t  o f  W a r f i e l d  a s  H o e f e l  se em s  
t o  t a k e  a d i m  v i e w  o f  W a r f i e l d ' s  e m p h a s i s  on  t h e  human e l e m e n t  i n  
i n s p i r a t i o n .  S e e  H o e f e l ,  p .  2 7 6 ,  n .  7 0 .  H o w e v e r ,  W a r f i e l d  a t t a c h e d  
g r e a t  i m p o r t a n c e  t o  t h e  human a s p e c t  o f  t h e  B i b l e .  T h i s  co m es  t o  
e x p r e s s i o n  i n  p e r c e p t i v e  s m a l l  - r t i c l e s  s u c h  a s  "Why F o u r  G o s p e l s ? ” 
a n d  "The  G o s p e l  o f  J o h n "  i n  W r i t i n g s , 2 : 6 3 9 - 4 2  ( o . d .  1 8 8 7 )  a n d  6 4 3 - 4 6  
( o . d .  1 8 9 1 ) ;  a l s o  i n  a  m o r e  e x t e n s i v e  a r t i c l e  s u c h  a s  "Some
C h a r a c t e r i s t i c s  o f  t h e  Book o f  A c t s . "  I b i d . ,  p p .  2 1 - 4 7  ( o . d .  1 9 0 2 ) .  
'.’c r f i s l d  s a i d  i n  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s :  "The  human c h a r a c t e r i s t i c s
a r e  t o  b e  n o t e d  a n d  e x h i b i t e d ;  t h e  d i v i n e  p e r f e c t i o n  a n d  
i n f a l l i b i l i t y ,  no  l e s s . "  B i b l e  p .  422 ( o . d .  1 8 8 0 ) .  A j u d i c i o u s
d i s c u s s i o n  o f  W a r f i e l d ' s  r e g a r d  f o r  t h e  human a s p e c t  o f  t h e  B i b l e  i s  
: i v e n  b y  A.  N .  S .  L a n e ,  "B-  B .  W a r f i e l d  o n  t h e  H u m a n i t y  o f  
S c r i p t u r e , "  Vox E v a n g e l i c a  16 ( 1 9 8 6 ) : 7 7 - 9 4 .
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i n  c o n t r a d i c t i o n  w i t h  t h a t  c o n c e p t  o£  i n s p i r a t i o n  w h i c h  c o n f i n e s

i n s p i r a t i o n  t o  t h e  t h o u g h t s ,  i d e a s ,  o r  c o n c e p t s  a n d  d e n i e s  t h a t  i t

e x t e n d s  t o  t h e  c h o i c e  o f  t h e  w o r d s  i n  w h i c h  t h e s e  t h o u g h t s ,  i d e a s ,

an d  c o n c e p t s  a r e  e x p r e s s e d . *  A l t h o u g h  W a r f i e l d  e x p l a i n s  c l e a r l y  t h e

d i f f e r e n c e  i n  e m p h a s i s  b e t w e e n  t h e  e x p r e s s i o n s  " v e r b a l "  a n d  " p l e n a r y "

i n s p i r a t i o n ,  an  a t t e n t i v e  s t u d e n t  o f  h i s  w r i t i n g s  s o o n  p e r c e i v e s  t h a t

he  u s e s  t h e m  i n t e r c h a n g e a b l y .  He d o e s  n o t  h e s i t a t e  t o  a s s e r t  t h a t

2
t h e y  " a r e  b u t  tw o  names f o r  t h e  same t h i n g . "

T h a t  t h i s  d o c t r i n e  i s  i n d e e d ,  i n  W a r f i e l d ' s  e y e s ,  t h e  

d o c t r i n e  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  r e s t s  on  s u c h  a n  a b u n d a n c e  o f  B i b l i 

c a l  e v i d e n c e  t h a t  he  i s  c o n f i d e n t  t h a t  " s o  l o n g  a s  t h e  p r i n c i p l e s  o f  

h i s t o r i c o - g r a m m a t i c a l  e x e g e s i s  a r e  i n  v o g u e ,  t h i s  f i n d i n g  m u s t  s t a n d  

b e y o n d  t h e  r e a c h  o f  d o u b t . T h i s  e v i d e n c e ,  a s  we h a v e  s e e n  b e f o r e ,  

r e s t e d  f o r  W a r f i e l d  n o t  m e r e l y  on  s u c h  t e x t s  a s  2 T im 3 : 1 6 ,  2 P e t

1 : 1 9 - 2 1 ,  a n d  J o h n  1 0 : 3 5 ,  s i g n i f i c a n t  a s  t h e y  a r e ,  b u t  on a w i d e  r a n g e  

o f  p h ' in om sn a ^  w h i c h  d e m o n s t r a t e  t h a t  C h r i s t  and  t h e  a p o s t l e s  r e g a r d e d  

and  a p p e a l e d  t o  t h e  O l d  T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s  a s  a u n i t a r y  bo o k  o f  

d i v i n e  o r a c l e s  o f  w h i c h  e v e r y  p o r t i o n  and  p a s s a g e  i s  c l o t h e d  w i t h  t h e  

d i v i n e  a u t h o r i t y  w h i c h  b e l o n g s  t o  t h e  w h o l e .  T he  c o n s t r a i n i n g  f o r c e  

o f  t h e  e v i d e n c e  p r e s e n t e d  by  W a r f i e l d  i s  p r o b a b l y  b e s t  d e m o n s t r a t e d  

i n  t h e  f a c t  t h a t  e v e n  s u c h  s c h o l a r s  a s  J a m e s  B a r r ,  J a m e s  Dunn,  and

*W r i t i n a s , 2 : 6 2 7 ( o . d .  1 8 94 )  ( e m p h a s i s  W a r f i e l d ' s ) .

2 I b i d . , p .  552 ( o . d .  1 8 9 2 ) .

2 "The  B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  p .  169.

4 T h i s  e v i d e n c e  i n c l u d e s ,  o f  c o u r s e ,  m uc h  o f  w h a t  h a s  b e e n  
p r e s e n t e d  i n  t h e  p r e v i o u s  p a r t  o f  t h i s  c h a p t e r  e n t i t l e d  " S c r i p t u r a l  
e v i d e n c e  o f  d i v i n e  i n s p i r a t i o n . "
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J o h n  S e t z e r ,  who a r e  s e v e r e l y  c r i t i c a l  o f  W a r f i e l d ' s  d o c t r i n e  o f

i n s p i r a t i o n  an d  i n e r r a n c y ,  i n  a  g r e a t e r  o r  l e s s e r  d e g r e e ,  a c k n o w l e d g e

t h e  f o r c e  o f  t h a t  e v i d e n c e . ^

R e p e a t e d l y  i n  h i s  w r i t i n g s  W a r f i e l d  t r i e s  t o  m e e t  o b j e c t i o n s

r a i s e d  a g a i n s t  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n ,  an d  no

o b j e c t i o n  m or e  e m p h a t i c a l l y  t h a n  t h e  i d e n t i f i c a t i o n  o f  t h a t  d o c t r i n e

w i t h  a m e c h a n i c a l  t h e o r y  o f  i n s p i r a t i o n .  I n  f u l l  a g r e e m e n t  w i t h

A. A. H o d g e ,  h e  h o l d s  t h a t  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  d o e s  n o t  mean  v e r b a l  

2
d i c t a t i o n ,  t h a t  " t h e  human  a g e n c y ,  b o t h  i n  t h e  h i s t o r i e s  o u t  o f  

w h i c h  t h e  S c r i p t u r e s  s p r a n g ,  an d  i n  t h e i r  i m m e d i a t e  c o m p o s i t i o n  and  

i n s c r i p t i o n  i s  e v e r y w h e r e  a p p a r e n t , "  a n d  a l s o  t h a t  " t h e  v e r y

J a m e s  B a r r  a d m i t s  t h a t  " c o n s e r v a t i v e  e v a n g e l i c a l  
a r g w e n t a t i o n  . . . m i g h t  be d ee m e d  t o  h a v e  made some s o r t  o f  a c a s e
f o r  t h e  a u t h o r i t y  an d  e v e n  f o r  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e , "  b u t  he  
q u a l i f i e s  t h i s  s t a t e m e n t  i m m e d i a t e l y  by s t a t i n g  t h a t  " i t  i s  a much 
w e a k e r  c a s e  t h a n  t h a t  ma de  by many e t h e r  s o r t s  o f  t h e o l o g y :  . . . "
Ja mes  B a r r ,  F u n d a m e n t a l i s m  ( L o n d o n :  SCM P r e s s ,  1 9 7 7 ) ,  p .  8 4 .  B a r r  i s  
n o t  d i s c u s s i n g  t h e  a r g u m e n t a t i o n  a s  p r e s e n t e d  by  W a r f i e l d  b u t  v e r y  
s i m i l a r  a r g u m e n t s  s e t  f o r t h  by J o h n  Wenham an d  J a m e s  P a c k e r .  J a m e s  
Dunn i s  w i l l i n g  t o  a c k n o w l e d g e  t h e  f o r c e  o f  t h e  a r g u m e n t  f o r  t h e  
i d e n t i f i c a t i o n  o f  t h e  w o r d s  o f  S c r i p t u r e  w i t h  t h e  w o r d s  o f  God,  b u t  
t h i n k s  t h a t  W a r f i e l d  f o c u s e s  t o o  e x c l u s i v e l y  o n  t h e  i n t r o d u c t o r y  
f o r m u l a e  an d  n o t  on how t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  q u o t a t i o n s  f u n c t i o n s .  
Dunn,  p .  2 0 2 .  S e t z e r ,  a f t e r  a s u r v e y  o f  B i b l i c a l  e v i d e n c e  p r e s e n t e d  
by  f u n d a m e n t a l i s t s  ( a g a i n  v e r y  s i m i l a r  t o  W a r f i e l d ' s  e v i d e n c e ) ,  g o e s  
s o  f i r  a s  t o  c o n c l u d e  t h a t  " t h e  o v e r a l l  t e s t i m o n y  o f  t h e  New 
T e s t a m e n t  s e e m s  t o  b e  t h a t ,  m o s t  l i k e l y  t o  a  ma n ,  t h e  w r i t e r s  
b e l i e v e d  i n  t h e  i n e r r a n t  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t ,  and  
w a r e  o f  t h e  o p i n i o n  t h a t  J e s u s  a n d  h i s  d i s c i p l e s  d i d  a l s o . "  S e t z e r ,  
p .  2 5 1 .  E u t ,  o f  c o u r s e ,  f o r  h i m  t h a t  c a r r i e s  l i t t l e  w e i g h t ,  f o r  
" s u c h  a  c o n c e s s i o n  d o e s  n o t  i n  t h e  l e a s t  s u b v e r t  t h e  c r i t i c a l  p r e m i s e
t h a t  t h i s  p o s s i b l y  u n a n i m o u s  o p i n i o n  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  may be
i n  e r r o r  ( e m p h a s i s  i s  S e t z e r ' s ) . "  I b i d . ,  p .  2 5 2 .  W a r f i e l d  w o ul d  
p r o b a b l y  h a v e  a d d e d  S e t z e r  t o  h i s  l i s t  o f  c r i t i c a l  s c h o l a r s  who on  
e x e g e t i c a l  g r o u n d s  a d m i t  t h a t  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  
t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n ,  b u t  who on o t h e r  g r o u n d s  r e j e c t  
t h a t  r t o c t r i n e .

"Hodge an d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p p .  1 8 - 1 3 .  The f o l l o w i n g
r e m a r ^ a  a r e  q u o t e d  f r o m  t h i s  b o o k ,  p p .  1 2 , 16 .
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s u b s t a n c e  o f  w h a t  t h e y  w r i t e  i s  e v i d e n t l y  f o r  t h e  m o s t  p a r t  t h e  

p r o d u c t  o f  t h e i r  own m e n t a l  and  s p i r i t u a l  a c t i v i t i e s . "  T h i s  m ean s  

t h a t  t h e  w r i t e r s  i n  t h e i r  w o r k  d r a w  o n  a  w i d e  v a r i e t y  o f  s o u r c e s  o f  

k n o w l e d g e ,  b o t h  n a t u r a l  a n d  s u p e r n a t u r a l :  t h e  n a t u r a l  k n o w l e d g e  

com ing  f r o m  s u c h  s o u r c e s  a s  " t r a d i t i o n s ,  d o c u m e n t s ,  t e s t i m o n i e s ,  

p e r s o n a l  o b s e r v a t i o n s  a n d  r e c o l l e c t i o n s — by m e a n s  a l s o  o f  i n t u i t i o n s ,  

l o g i c a l  p r o c e s s e s  o f  t h o u g h t ,  f e e l i n g ,  e x p e r i e n c e ,  e t c . "  Y e t  t h e  

w h o l e  p r o c e s s  w as  u n d e r  t h e  s u p e r i n t e n d e n c e  o f  t h e  H o l y  S p i r i t .  

C o n s e q u e n t l y  " e v e r y  w o r d  i n d i t e d  u n d e r  t h e  . . i n f l u e n c e  o f

i n s p i r a t i o n  was  a t  o n e  a n d  t h e  same t i m e  t h e  c o n s c i o u s l y  s e l f - c h o s e n  

w ord  o f  t h e  w r i t e r  an d  t h e  d i v i n e l y - i n s p i r e d  w o r d  o f  t h e  S p i r i t . "  

W a r f i e l d  " c a n n o t  h e l p  t h i n k i n g  t h a t  i t  i s  t h r o u g h  f a i l u r e  t o  n o t e  an d  

a s s i m i l a t e  t h i s  f a c t ,  t h a t  t h e  d c c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  i s  so  

s u m m a r i l y  s e t  a s i d e  a n d  s o  u n t h i n k i n g l y  i n v e i g h e d  a g a i n s t  by d i v i n e s  

o t h e r w i s e  c a u t i o u s  a n d  r e v e r e n t . " ^

Th e  E f f e c t s  o f  I n s p i r a t i o n

The  o b s e r v a t i o n  by  W a r f i e l d  " t h a t  C h r i s t i a n  men a r e  more  

c o n c e r n e d  w i t h  t h e  e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n  t h a n  w i t h  i t s  n a t u r e  o r  

m o d e " ^  i s  c e r t a i n l y  i n  a g r e e m e n t  w i t h  t h e  e m p h a s i s  i n  h i s  own 

w r i t i n g s .  Many o f  h i s  a r t i c l e s  a r e  d o m i n a t e d  by  q u e s t i o n s  c o n c e r n i n g  

t h e  e f f e c t s  o r  r e s u l t s  o f  i n s p i r a t i o n .  O u r  u s e  o f  t h e  p h r a s e  

" e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n "  i s  i n  h a r m o n y  w i t h  W a r f i e l d ' s  own 

t e r m i n o l o g y .  F r e q u e n t l y  h e  u s e s  a l s o  t h e  t e r m  " q u a l i t i e s , "  m e a n i n g  

t h e  d i v i n e  q u a l i t i e s  o f  S c r i p t u r e  t h a t  p e r t a i n  t o  i t  a s  t h e  i n s p i r e d  

w ord  o f  God.  A l t h o u g h  h e  e m p l o y s  q u i t e  a n u m b e r  o f  w o r d s  t o  d e s c r i b e

1B i b l e , p .  42 2  ( o . d .  1 8 8 0 ) .  W r i t i n g s , 2 : 5 4 2  ( o . d .  1 8 9 4 ) .
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t h e s e  q u a l i t i e s , ^  a  s u r v e y  o£ h i s  v r i t i n g s  b r i n g s  t o  l i g h t  t h a t  t h e  

f o l l o w i n g  c o n c e p t s  s t a n d  o u t :  a u t h o r i t y ,  i n f a l l i b i l i t y ,  i n e r r a n c y -

t r u s t w o r t h i n e s s , t r u t h ,  a n d  i m m e d i a t e n e s s . F o r  t h e  s a k e  o f  c l a r i t y  

a n d  c o n c i s e n e s s  we b r i e f l y  s e t  f o r t h  t h e s e  c o n c e p t s  s e p a r a t e l y  a n d  i n  

t h e  s e q u e n c e  i n  w h i c h  t h e y  a r e  m e n t i o n e d ,  w i t h  t h e  p r o v i s o  t h a t  

i n f a l l i b i l i t y ,  i n e r r a n c y ,  a nd  t r u s t w o r t h i n e s s  be  g r o u p e d  t o g e t h e r .

The a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e . T h e r e  c a n  h a r d l y  be  a n y  q u e s t i o n  

t h a t  W a r f i e l d ' s  c o n c e r n  f o r  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  u l t i m a t e l y  

a c o n c e r n  f o r  S c r i p t u r e  a s  t h e  a u t h o r i t a t i v e  w o r d  o f  God.  Men n e e d  

" a  s u r e  word  o f  God t o  t h e m , "  a n  " e x t e r n a l  a u t h o r i t y "  w h i c h  p r o v i d e s

5
a  s u r e  g r o u n d  f o r  f a i t h  a nd  h o p e .  " S u c h  a  w o rd  o f  God,  C h r i s t  and  

h i s  a p o s t l e s  o f f e r  u s ,  when  t h e y  g i v e  u s  t h e  S c r i p t u r e s ,  n o t  a s  a 

m a n ' s  r e p o r t  t o  u s  o f  w h a t  God s a y s ,  b u t  a s  t h e  v e r y  w or d  o f  God 

i t s e l f ,  s p o k e n  b y  God h i m s e l f  t h r o u g h  h u m a n  l i p s  a n d  p e n s . " *  

W a r f i e l d  r e p e a t e d l y  s t r e s s e s  t h e  p o i n t  t h a t  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  

S c r i p t u r e s  r e s t s  o n  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  a p o s t l e s  a nd  t h r o u g h

^He s p e a k s ,  e . g . ,  a b o u t  i n s p i r a t i o n  a s  g i v i n g  " t o  t h e  b o o k s  
w r i t t e n  u n d e r  i t s  ' b e a r i n g '  a  q u a l i t y  w h i c h  i s  t r u l y  s u p e r h u m a n ;  a 
t r u s t w o r t h i n e s s ,  a n  a u t h o r i t y ,  a s e a r c h i n g n e s s ,  a p r o f u n d i t y ,  a 
p r o f i t a b l e n e s s  w h i c h  i s  a l t o g e t h e r  d i v i n e . "  3 1 b l e . p .  158 ( o . d .
1 9 1 5 ) .

^We h a v e  t r i e d  t o  c a p t u r e  i n  o n e  s e n t e n c e  t h e  e s s e n c e  o f  t h e  
a r g u m e n t  s e t  f o r t h  i n  B i b l e , p .  124 ( o . d .  1 8 9 4 ) .  He q u o t e s  t h e r e
w i t h  o b v i o u s  a p p r o v a l  t h e  F r e n c h  P r o t e s t a n t  p r e a c h e r  a n d  w r i t e r  
A d o l p h e  Monod ( 1 8 C 2 - 5 7 ) ,  who w r o t e :  "The mo re  I  s t u d y  t h e  S c r i p t u r e s ,  
t h e  e x a m p l e  o f  C h r i s t ,  a n d  o f  t h e  a p o s t l e s ,  a n d  t h e  h i s t o r y  o f  my own
h e a r t ,  t h e  m or e  I  am c o n v i n c e d ,  t h a t  a t e s t i m o n y  o f  God,  p l a c e d
w i t h o u t  u s  a n d  a b o v e  u s ,  e x e m p t  f r o m  a l l  i n t e r m i x t u r e  o f  s i n  and
e r r o r  w h i c h  b e l o n g  t o  a f a l l e n  r a c e ,  a n d  r e c e i v e d  w i t h  s u b m i s s i o n  on 
t h e  s o l e  a u t h o r i t y  o f  God,  i s  t h e  t r u e  b a s i s  o f  f a i t h . "  S a r a h  M. 
Maned ,  e d . ,  L i f e  a nd  L e t t e r s  o f  A d o l p h e  Monod ( L o n d o n :  J .  N i s b e t  and
Co. ,  1 8 8 5 ) ,  p .  3 5 7 .

3B i b l e , p .  12 5 .
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t h e m  on  t h e  a u t h o r i t y  o f  C h r i s t . * '

One n e e d s  o n l y  t o  r e m e m b e r  t h e  w i d e  s p e c t r u m  o f  p h e n o m e n a  t o

w h i c h  W a r f i e l d  a p p e a l s  i n  s u p p o r t  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  t o

s e e  t h a t  much  o f  t h a t  sam e  e v i d e n c e  a l s o  a t t e s t s  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e

S c r i p t u r e s .  He a s s e r t s  t h a t  S c r i p t u r e ' s  " a u t h o r i t y  r e s t 3 o n  i t s

d i v i n i t y  a nd  i t s  d i v i n i t y  e x p r e s s e s  i t s e l f  i n  i t s  t r u s t w o r t h i n e s s . " 5

I n  a  c o n c i s e  way t h i s  d e s c r i b e s  h i s  v i e w  o f  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n

t h e  i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  a n d  i c s  a u t h o r i t y  a n d  t r u s t w o r t h i n e s s .

N o t  o n l y  i n  t h e  w o r d s  j u s t  q u o t e d  b u t  a l s o  i n  o t h e r  p l a c e s  i n  h i s

w r i t i n g s ,  W a r f i e l d  r e c k o n s  a u t h o r i t y  among t h e  q u a l i t i e s  o f  S c r i p t u r e
4

" w h i c h  w o u l d  n a t u r a l l y  f l o w  f r o m  i t s  d i v i n e  o r i g i n . "

No a d j e c t i v e  w as  s t r o n g  e n o u g h  f o r  W a r f i e l d  t o  c h a r a c t e r i z e  

t h i s  d i v i n e  a u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e .  He d e s i g n a t e d  i t  a s  a n  a b s o l u t e  

a u t h o r i t y ,  a n  i r r e f r a g a b l e  a u t h o r i t y ,  an  u n q u e s t i o n a b l e  a u t h o r i t y ,  

and  an  i n d e f e c t i b l e  a u t h o r i t y . 5 I t  i s  t h i s  q u a l i f i c a t i o n  o f  t h e  

a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  a s  a b s o l u t e  a nd  i r r e f r a g a b l e  w i t h  a n  a b s o l u t e  

i n f a l l i b i l i t y  a s  i t s  c o r r e l a t e  t h a t  h a s  b e e n  c a l l e d  i n t o  q u e s t i o n  by

* I n  t h e  a r t i c l e  i n  w h i c h  he d e a l s  m o s t  d i r e c t l y  w i t h  t h e  
s u b j e c t ,  " T h e  A u t h o r i t y  a n d  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s , "  i n  
W r i t i n g s , 2 : 5 3 7 - 4 1  ( o . d .  1 8 8 9 ) ,  we f i n d  t h e  p o i n t  t e r s e l y  s t a t e d :  
" A l l  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  a p o s t l e s  s t a n d s  b e h i n d  t h e  S c r i p t u r e s ,  and  
a l l  t h e  a u t h o r i t y  o f  C h r i s t  b e h i n d  t h e  a p o s t l e s "  ( p .  5 3 7 ) .

5S e e  aD o v e ,  p p .  2 6 1 - 7 9  ( p a s s i m ) .

5B i b l e , p .  150 ( o . d .  1 9 1 5 ) .

^ T h i s  p h r a s e  i s  u s e d  i n  W r i t i n g s , 1 : 3 2  ( o . d .  1 8 9 8 ) .  I n  t h e  
s u r v e y  o f  B i b l i c a l  d a t a  w h i c h  f o l l o w s  a u t h o r i t y  i s  m e n t i o n e d  a s  o ne  
o f  t h e  d i v i n e  q u a l i t i e s  s h a r e d  by  t h e  Olvl and New T e s t a m e n t s .  C f . 
B i b l e , p .  158 ( o . d .  1 9 1 5 ) .

5S e e ,  e . g . ,  "Th e  B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  p .  166;  
B i b l e , p p .  1 3 9 - 4 1  ( o . d .  1 9 1 5 ) ;  4 2 4 ,  428  ( o . d .  1 8 8 0 ) .
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many s c h o l a r s  b o t h  i n  W a r f i e l d ' s  t i m e  an d  s i n c e .  * M a r k a r i a n ,  among

o t h e r s ,  a f t e r  a n a l y z i n g  W a r f i e l d ' s  d e f e n s e  o f  t h e  f o r m a l  a u t h o r i t y  o f

t h e  S c r i p t u r e ,  r e a c h e s  t h e  c o n c l u s i o n  t h a t  W a r f i e l d  i n  a t t e m p t i n g  t o

" s a v e *  t h e  f o r m a l  a u t h o r i t y  o f  t h a  B i b l i c a l  c a n o n  h a d  i n  r e a l i t y

b r o u g h t  t h a t  a u t h o r i t y  i n t o  j e o p a r d y .  He h a d  d o n e  s o ,  M a r k a r i a n

a l l e g e s ,  " b y  b r i n g i n g  i t  t o o  much  u n d e r  t h e  n e c e s s i t y  o f  v i n d i c a t i o n

on  g r o u n d s  s e p a r a t e  f r o m  t h e  p e r s o n a l  e x p e r i e n c e  i n  r e g e n e r a t i o n "  an d

by  t h i n k i n g  o f  B i b l i c a l  a u t h o r i t y  " a s  a P l a t o n i c  i d e a l  w ho se  t r u t h

was o u t s i d e  o f  t h e  c o n d i t i o n i n g  o f  h i s t o r y  b o t h  a t  t h e  t i m e  o f  i t s

w r i t i n g  a n d  a t  t h e  t i m e  o f  i t s  b e i n j  a p p r e h e n d e d . "  T h i s  e r r o r

a l l o w e d  W a r f i e l d  " t o  t h i n k  o f  i t  i n  s t r i c t l y  o b j e c t i v e  t e r m s  w i t h  i t s

2
a u t h o r i t y  s e p a r a t e  f r o m  i t s  i m p a c t  u p o n  human l i f e . "  I t  c a n  be

q u e s t i o n e d  w h e t h e r  M a r k a r i a n ' s  a n a l y s i s  a n d  t h e  c o n c l u s i o n  h e  r e a c h e s  

do j u s t i c e  t o  W a r f i e l d ' s  c o n c e p t  o f  B i b l i c a l  a u t h o r i t y ;  n o n e t h e l e s s ,  

• L. » r e  c a n  be no  d o u b t  t h a t  W a r f i e l d  i n  c o n f r o n t a t i o n  w i t h  w h a t  h e  on 

o c e  o c c a s i o n  c a l l e d  " a  w i d e s p r e a d  r e v o l t  a g a i n s t  ' e x t e r n a l

a u t h o r i t y ' " 3 c o n s i d e r e d  i t  h i s  d u t y  t o  d e f e n d  t h e  o b j e c t i v e  a u t h o r i t y  

o f  S c r i p t u r e .  T h e r e  was  no q u e s t i o n  f o r  W a r f i e l d  t h a t  t o  d e f e n d  t h e  

a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  m e a n t  t o  d e f e n d  a n d  t o  m a i n t a i n  i t s  p l e n a r y  

v e r b a l  i n s p i r a t i o n .

I n f a l l i b i l i t y ,  i n e r r a n c y .  an d  t r u s t w o r t h i n e s s . The d i s 

c u s s i o n  o f  t h e  t e r m s  " i n f a l l i b i l i t y , "  " i n e r r a n c y , "  and  " t r u s t w o r t h i 

n e s s ” t o g e t h e r  i s  b a s e d  on  t h e  c o n v i c t i o n  t h a t ,  a f t e r  h a v i n g  a n a l y z e d

i S e e ,  e . g . ,  Th omas  M. L i n d s a y ,  "The  D o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e :  
T r e  S e i o r m e r s  a n d  t h e  P r i n c e t o n  S c h o o l , "  E x p o s i t o r , 5 t h  s e r i e s ,  1 
' 1 3 9 5 ) : 2 7 8 - 9 3 ,  e s p .  p p .  2 8 5 - 9 1 ;  K r a u s ,  p p .  1 8 9 - 9 3 ;  Dunn,  p .  115 ;  e t  
a l .

^ M a r k a r i a n , p p .  1 7 6 - 7 7 .  3 " W a r f i e l d  R e p l i e s , "  p .  2 1 9 .

I
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



294

t h e i r  u s e  i n  W a r f i e l d ' s  a r t i c l e s  on  i n s p i r a t i o n ,  W a r f i e l d  i n t e n d e d  t o  

e x p r e s s  t h r o u g h  t h e m  t h e  same b a s i c  t r u t h .  H o w e v e r ,  o v e r  t h e  y e a r s  

t h e r e  a p p e a r s  t o  be  a  c e r t a i n  s h i f t  i n  h i s  u s e  o f  t h e s e  t e r m s  i n  

c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  c o n t r o v e r s y  c o n c e r n i n g  t h e  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n .  I n  h i s  e a r l i e s t  w r i t i n g s  on  t h e  s u b j e c t ,  t h e  d o m i n a n t  

w o r d s  a r e  " i n f a l l i b i l i t y "  an d  " i n f a l l i b l e . "

I n  t h e  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  s e t  f o r t h  a t  t h e  b e g i n n i n g  

o f  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s ,  W a r f i e l d  s p e c i f i e s  i t s  e f f e c t  by  s t a t i n g  

t h a t  t h e  w o r d s  o f  t h e  w r i t e r s  " w e r e  r e n d e r e d  a l s o  t h e  w o r d s  o f  God,  

a n d ,  t h e r e f o r e ,  p e r f e c t l y  i n f a l l i b l e . " ^  He q u a l i f i e d  t h i s  f u r t h e r  a s  

" a n  a b s o l u t e  i n f a l l i b i l i t y  ( a s  a l o n e  f i t t e d  t o  d i v i n e  w o r d s ) ,  

a d m i t t i n g  no  d e g r e e s  w h a t e v e r "  by w h i c h  " e v e r y  p a r t  o Z H o l y  W r i t  i s  

t h u s  h e l d  a l i k e  i n f a l l i b l e  t r u e  i n  a l l  i t s  s t a t e m e n t s ,  o f  w h a t e v e r  

k i n d . " 2

From h i s  f o r m a l  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  an d  f r o m  t h e  e n t i r e  

a r g u m e n t  i n  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s ,  i t  i s  e v i d e n t  t h a t  f o r  W a r f i e l d  

t h i s  a b s o l u t e  i n f a l l i b i l i t y  i s  t h e  n e c e s s a r y  e f f e c t  o f  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n ,  s o  t h a t  t h e  B i b l i c a l  e v i d e n c e  w h i c h  p r o v e s  t h e  

i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a l s o  p r o v e s  t h e i r  i n f a l l i b i l i t y .  V i c e  

v e r s a ,  i f  t h e  S c r i p t u r e s  c a n  b e  s h o w n  t o  b e  p a t e n t l y  f a l l i b l e ,  

b e c a u s e  t h e y  e x h i b i t  t h e  same e r r o r s  a n d  m i s t a k e s ,  t h e  same ph en o m en a  

o f  i n a c c u r a c y  a n d  c o n t r a d i c t i o n  a s  u n i n s p i r e d  w r i t i n g s ,  t h e n  t h e i r  

v e r y  c h a r a c t e r  a s  f a l l i b l e  w r i t i n g s  w i l l  " d i s p r o v e  t h e i r  c l a i m s  t o

1B i b l e , p .  4 2 0  ( o . d .  1 8 8 0 ) .

2 I b i d . E l s e w h e r e  i n  t h e  a r t i c l e  h e  s p e a k s  o f  " t h e  a b s o l u t e  
t r u t h  a n d  i n f a l l i b i l i t y "  o f  S c r i p t u r e  ( p .  4 2 1 )  an d  q u a l i f i e s  i t  a s  
" i n f a l l i b l e  i n  a l l  i t s  s t a t e m e n t s , — d i v i n e  e v e n  t o  i t s .  s m a l l e s t  
p a r t i c l e ! "  ( d . -  4 4 1 ) .
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i n f a l l i b i l i t y "  a n d  c o n s e q u e n t l y  d i s p r o v e  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n .  T h i s  i s  o n e  c£  t h e  m a i n  o b j e c t i o n s  w i t h  w h i c h  he  d e a l s  

i n  t h e  a d d r e s s . ^  W a r f i e l d  i s  c o n v i n c e d ,  h o w e v e r ,  t h a t  c r i t i c i s m  h a s  

n o t  b e e n  a b l e  t o  p r o v e  a  s i n g l e  c a s e  o f  e r r o r  f r o m  t h e  p h e n om en a  o f  

S c r i p t u r e  a n d ,  t h e r e f o r e ,  t h a t  t h e  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a n d  t h e  

i n f a l l i b i l i t y  o f  S c r i p t u r e  s t a n d  s e c u r e .

The same p o s i t i o n  an d  t h e  same b a s i c  l i n e  o f  a r g u m e n t  a r e

p r e s e n t e d  i n  a  d i f f e r e n t  way i n  t h e  a r t i c l e  on  i n s p i r a t i o n  w h i c h  he

a u t h o r e d  j o i n t l y  w i t h  A r c n i b a i d  Hodge a  y e a r  l a t e r .  I n f a l l i b i l i t y  t o

b o t h  a u t h o r s  d i s t i n c l y  m ea ns  e r r o r l e s s n e s s ,  s p e c i f i c a l l y  o f  t h e

" I p s i a s l m a  v e r b a  o f  t h e  o r i g i n a l  a u t o g r a p h s  . . . a s c e r t a i n e d  and

i n t e r p r e t e d  i n  t h e i r  n a t u r a l  an d  i n t e n d e d  s e n s e , "  a n d  p e r t a i n i n g  t o

" a l l  t h e  a f f i r m a t i o n s  o f  S c r i p t u r e  o f  a l l  k i n d s ,  w h e t h e r  o f  s p i r i t u a l

d o c t r i n e  o r  d u t y ,  o r  o f  p h y s i c a l  o r  h i s t o r i c a l  f a c t ,  o r  o f

2
p s y c h o l o g i c a l  o r  p h i l o s o p h i c a l  p r i n c i p l e . "  W a r f i e l d ,  t h e  a u t h o r  o f  

t h e  l a s t  p a r t  o f  t h e  a r t i c l e ,  b o l d l y  s t a t e s :  "A p r o v e d  e r r o r  i n

S c r i p t u r e  c o n t r a d i c t s  n o t  o n l y  o u r  d o c t r i n e ,  b u t  t h e  S c r i p t u r e  

c l a i m s ,  an d  t h e r e f o r e  i t s  i n s p i r a t i o n  i n  m a k i n g  t h o s e  c l a i m s . " ^  

P r o b a b l y  f e w  s t a t e m e n t s  f r o m  h i s  p e n  h a v e  b e e n  q u o t e d  m o r e  f r e q u e n t l y  

o r  b e e n  c h a l l e n g e d  m o r e  v i g o r o u s l y . ^

^ b i d . ,  p .  4 2 9 .

^Hodge a n d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  28 .  ^ I b i d . , p .  4 1 .

S f r o t o  B r i g g s ,  " . . .  t h e  awkward  f a c t  s t a r e s  u s  i n  t h e  
f a c e ,  t h a t  t h e s e  P r i n c e t o n  d i v i n e s  r i s k  t h e  i n s p i r a t i o n  a n d  a u t h o r i t y  
o f  t h e  B i b l e  u p o n  a  s i n g l e  p r o v e d  e r r o r .  S u c h  a  p o s i t i o n  i s  a 
s e r i o u s  a n d  h a z a r d o u s  d s p a r t u r e  f r o m  P r o t e s t a n t  o r t h o d o x y .  I t  
i t r . u e r i l s  t h e  f a i t h  o f  a i l  C h r i s t i a n s  » h o  h a v e  b e e n  t a u g h t  t h i 3 

H o ' ' T r ? j i e .  T h e y  c a n n o t  e s c a p e  t h e  e v i d e n c e  o f  e r r o r s  i n  t h e  
S c r i p t u r e s . "  W h i t h e r ? , p p .  7 2 - 7 3 .
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I n  v i e w  o£ W a r f i e l d ' s  s t r o n g  a f f i r m a t i o n  t h a t  S c r i p t u r e  i s

w i t h o u t  e r r o r ,  i t  com es  a s  a s u r p r i s e  t o  l e a r n  t h a t  he  u s e d  t h e  t e r m

" i n e r r a n c y "  r a t h e r  s p a r i n g l y  a n d  n e a r l y  e x c l u s i v e l y  d u r i n g  t h e  p e r i o d

when t h e  c o n t r o v e r s y  w i t h  C h a r l e s  B r i g g s  an d  H e n r y  P r e s e r v e d  S m i t h

w a s  a t  i t s  h e i g h t .  I n  1 8 8 3  F r a n c i s  P a t t o n ,  i n  d i s c u s s i n g  t h e

q u e s t i o n  o f  c o n t r a - c o n f e s s i o n a l  b e l i e f s  ( b e l i e f s  c o n t r a  t h e

W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  o f  F a i t h ) ,  a s s e r t e d  t h a t  " a n y  o p i n i o n

i n c o n s i s t e n t  w i t h  t h e  i n e r r a n c y  o f  S c r i p t u r e  ( m e a n i n g  by S c r i p t u r e

t h e  a u t o g r a p h  c o p i e s  o f  S c r i p t u r e )  i s  c o n t r a - c o n f e s s i o n a l . C h a r l e s

B r i g g s  r e a c t e d  t h e  same y e a r  by b r a n d i n g  t h e  w ord  " i n e r r a n c y "  a s

" n e i t h e r  a  s c r i p t u r a l  n o r  a  s y m b o l i c a l  n o r  a  h i s t o r i c a l  t e r m  i n

c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  s u b j e c t  o f  i n s p i r a t i o n , "  a n d  r e c o n f i r m e d  t h i s

v e r d i c t  i n  h i s  b o o k  W h i t h e r ?  by  a s s e r t i n g  t h a t  t h e  W e s t m i n s t e r

d i v i n e s  t a u g h t  n e i t h e r  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  n o r  t h e  i n e r r a n c y  o f  t h e

2o r i g i n a l  a u t o g r a p h s .

I n  t h e  f a c e  o f  t h i s  c h a l l e n g e  W a r f i e l d  c o u l d  h a r d l y  r e m a i n  

s i l e n t .  L a t e  i n  1 8 8 9  h e  p u b l i s h e d  a n  a r t i c l e  " T h e  W e s t m i n s t e r  

D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n "  a n d ,  q u o t i n g  e x t e n s i v e l y  f r o m  t h e  w r i t i n g s  

o f  s e v e r a l  W e s t m i n s t e r  d i v i n e s ,  s e t  o u t  t o  p r o v e  t h a t  t h e y  d i d  t e a c h  

" b o t h  t h e  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a n d  t h e  i n e r r a n c y  o f  

t h e  o r i g i n a l  a u t o g r a p h s . "  I n  t h e  f i v e  f o l l o w i n g  y e a r s  he  u s e d  t h e  

t e r m  q u i t e  f r e q u e n t l y .  I n  1893 he  p u b l i s h e d  an  a r t i c l e  e n t i t l e d  "The

^ F r a n c i s  L.  P a t t o n ,  "The  D o g m a t i c  A s p e c t  o f  P e n t a t e u c h a l  
C r i t i c i s m , "  PR 4 ( 1 8 8 3 ) : 3 6 3 .

2B r i g g s ,  B i b l i c a l  S t u d y , p .  24 1 ,  and  W h i t h e r ? , p p .  6 4 - 7 3 .

2 I n  H o w ie ,  p .  6 4 .
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I n e r r a n c y  o f  t h e  O r i g i n a l  A u t o g r a p h s . " 1 T h i s  a r t i c l e  i s  i m p o r t a n t

f o r  i t  s h o w s  t h a t  W a r £ i e l d  t h i n k s  t h a t  t h e  p h r a s e  " t h e  i n e r r a n c y  o f

t h e  o r i g i n a l  a u t o g r a p h s "  h a s  b e e n  f o r c e d  t o  t h e  f r o n t  t o  make i t

a p p e a r  t h e  s o l e  " b o n e  o f  c o n t e n t i o n . " T h i s  h e  c o n s i d e r s  a s  t h e

s k i l f u l  m a n i p u l a t i o n  o f  a  m e r e  p h r a n e  t o  c o n f u s e  t h e  t r u e  i s s u e ,

w h i c h  i s  n o t  " t h e  b a r e  ' i n e r r a n c y '  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  w h e t h e r  i n  t h e

c o p i e s  o r  i n  t h e  ' a u t o g r a p h s . ' "  R a t h e r :

I t  c o n c e r n s  t h e  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  t h e  B i b l e  i n  i t s  e x p r e s s  
d e c l a r a t i o n s ,  a nd  i n  t h e  f u n d a m e n t a l  c o n c e p t i o n s  o f  i t s  w r i t e r s  
a s  t o  t h e  c o u r s e  o f  t h e  h i s t o r y  o f  G o d ' 3  d e a l i n g s  w i t h  h i s  
p e o p l e .  I t  c o n c e r n s ,  i n  a w o r d ,  t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l i c a l  
r e p r e s e n t a t i o n s  c o n c e r n i n g  t h e  n a t u r e  o f  r e v e a l e d  r e l i g i o n ,  a nd  
t h e  m o d e  a n d  c o u r s e  o f  i t s  r e v e l a t i o n .  T h e  i s s u e  r a i s e d  i s  
w h e t h e r  we a r e  t o  l o o k  u p o n  t h e  B i b l e  a s  c o n t a i n i n g  a d i v i n e l y  
g u a r a n t e e d  a nd  w h o l l y  t r u s t w o r t h y  a c c o u n t  o f  G o d ' s  r e d e m p t i v e  
r e v e l a t i o n ,  a nd  t h e  c o u r s e  o f  h i s  g r a c i o u s  d e a l i n g s  w i t h  h i s
p e o p l e ;  o r  a s  m e r e l y  a  m a s s  o f  m o r e  o r  l e s s  t r u s t w o r t h y
m a t e r i a l s ,  o u t  o f  w h i c h  we a r e  t o  s i f t  t h e  f a c t s  i n  o r d e r  t o  p u t  
t o g e t h e r  a t r u s t w o r t h y  a c c o u n t  o f  G o d ’ s  r e d e m p t i v e  r e v e l a t i o n  and 
t h e  c o u r s e  o f  h i s  d e a l i n g s  w i t h  h i s  p e o p l e .

T h e r e  c a n  be no q u e s t i o n  t h a t  W a r f i e l d  b e l i e v e d  t h e  c o n c e p t  

o f  " t h e  i n e r r a n c y  o f  t h e  o r i g i n a l  a u t o g r a p h s "  t o  e x p r e s s  t r u e  

S c r i p t u r a l  d o c t r i n e ,  y e t  h e  d i d  n o t  c o n s i d e r  t h e  p h r a s e  " a n  

a l t o g e t h e r  h a p p y  o n e . " 3 The i n t e r e s t i n g  f a c t  i s  t h a t  a f t e r  t h e  

c r i s i s  c o n c e r n i n g  i n s p i r a t i o n  h a d  a b a t e d  he  s e e m s  t o  h a v e  a v o i d e d  t h e  

Len a  i n  h i s  a r t i c l e s  on i n s p i r a t i o n . 4 E v a n  t h e  t e r m  " i n f a l l i b i l i t y "  

r e c » d e d  s o m e w h a t  i n t o  t h e  b a c k g r o u n d  a n d  t h e  p r e p o n d e r a n t  t e r m

^W r i t i n g s , 2 : 5 8 0 - 8 7  ( o . d .  1 8 9 3 ) .  The  a r t i c l e  i s  d i s t i n c t l y
p o l e m i c a l  and  i n  e s s e n c e  a r e b u t t a l  o f  t h e  m a j o r  a r g u m e n t s  r a i s e d  
a g a i n s t  t h e  c o n c e p t  o f  i n e r r a n c y  by  B r i g g s  a n d  o t h e r s .

2 I b i d . , p p .  5 8 1 - 8 2 .  3 I b i d . , p .  5 8 2 .

i s  r e m a r k a b l e  t h a t  h e  d o e s  n o t  u s e  t h e  t e r m  i n  h i s
a r t i c ’ “ "Tha B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n "  o f  l a t e  1 8 9 3 .  I n  h i s  
m a j o r  e x e g e t i c a l  s t u d i e s  f r o m  1899 t h r o u g h  1910 t h e  w o r d  d o e s  n o t  
o c c u r .
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i n  h i s  l a t e r  a r t i c l e s  i s  " t r u s t w o r t h i n e s s . "  I t  i s  n o t  w i t h o u t  

s i g n i f i c a n c e  t h a t  W a r f i e l d ' s  f i n a l  a r t i c l e  on  i n s p i r a t i o n  s t a r t s  o u t  

w i t h  d e f i n i n g  i n s p i r a t i o n  a s  " a  s u p e r n a t u r a l  i n f l u e n c e  e x e r t e d  on  t h e  

s a c r e d  w r i t e r s  b y  t h e  S p i r i t  o f  G o d ,  b y  v i r t u e  o f  w h i c h  t h e i r  

w r i t i n g s  a r e  g i v e n  D i v i n e  t r u s t w o r t h i n e s s . " ^  T h r o u g h o u t  t h e  a r t i c l e  

t h e  w o r d s  " t r u s t w o r t h i n e s s "  a n d  " t r u s t w o r t h y "  r e c u r  f r e q u e n t l y ,  b u t  

one  l o o k s  i n  v a i n  f o r  t h e  t e r m  " i n e r r a n c y "  o r  e v e n  " i n f a l l i b i l i t y . "  

I t  i s  n o t  s u g g e s t e d  h e r e  t h a t  W a r f i e l d  c h a n g e d  h i s  v i e w  i n  r e g a r d  t o  

t h e  a b s o l u t e  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s — t h e r e  i s  no  e v i d e n c e  

t h a t  he  d i d  s o .  I t  s e e m s  c l e a r  t h a t  i n  h i s  l a t e r  y e a r s  he  p r e f e r r e d  

t h e  t e r m  " t r u s t w o r t h i n e s s "  b e c a u s e  t o  h im  i t  b e t t e r  e x p r e s s e d  t h e  

r e a l  i s s u e  a t  s t a k e  i n  t h e  c o n t r o v e r s y  c o n c e r n i n g  S c r i p t u r e  and  

p e r h a p s  b e c a u s e  i t  was  c l o s e r  t o  B i b l i c a l  t e r m i n o l o g y .

Some o b j e c t i o n s . A n u m b e r  o f  o b j e c t i o n s  w e r e  r a i s e d  a n d  a r e  

s t i l l  b e i n g  r a i s e d  i n  t h e  1 9 8 0 s  a g a i n s t  W a r f i e l d ' s  d o c t r i n e  o f  t h e  

i n e r r a n c y ,  o r  f o r  t h a t  m a t t e r  t h e  i n f a l l i b i l i t y  o r  t h e  t r u s t 

w o r t h i n e s s ,  o f  t h e  S c r i p t u r e s  i n  t h e  o r i g i n a l  a u t o g r a p h s .  Some o f  

t h e s e  o b j e c t i o n s  c a n n o t  d e t a i n  u s  h e r e ,  3 u c h  a s  t h e  o b j e c t i o n  t h a t  

t h i s  d o c t r i n e  i s  a n  i n n o v a t i o n .  W a r f i e l d  a n s w e r e d  t h i s  o b j e c t i o n  

e s p e c i a l l y  i n  r e g a r d  t o  t h e  W e s t m i n s t e r  d i v i n e s ,  p r o v i d i n g  

s u b s t a n t i a l  e v i d e n c e  t h a t  t h i s  d o c t r i n e  w a s  h e l d  by  t h e m . ^  More

*B l b l e . p .  131 ( o . d .  1 9 1 5 ) .  T h e  e f f e c t  o f  i n s p i r a t i o n
d e s c r i b e d  i n  h i s  f i r s t  d e f i n i t i o n  o f  1880 a s  " p e r f e c t  i n f a l l i b i l i t y "  
i s  h e r e  r e p l a c e d  by  " d i v i n e  t r u s t w o r t h i n e s s ; "  t h e  e m p h a s i s  may be 
d i f f e r e n t ,  t h e  b a s i c  c o n v i c t i o n  i s  t h e  s a m e .

2 I b i d . ,  p p .  1 3 7 - 3 8 ,  1 4 9 - 5 0 ,  1 5 4 ,  1 5 8 ,  a n d  16 1 .

^ F o r  t h e  o b j e c t i o n  s e e  B r i g g s ,  W h i t h e r , p p .  6 4 ,  6 9 .
W a r f i e l d  a n s w e r e d  t h i s  o b j e c t i o n  i n  h i s  a r t i c l e s  on  t h e  W e s t m i n s t e r
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i n c i s i v e ,  an d  m o r e  p e r t i n e n t  t o  o u r  s t u d y ,  i s  t h e  t v o f o l d  c h a r g e  t h a t

h i s  d o c t r i n e  i s  b a s e d  o n  an  a  p r i o r i  a s s u m p t i o n  an d  i s  n o t  t h e  r e s u l t

o f  s o u n d  e x e g e s i s .  To s t a t e  t h e  m a t t e r  i n  a n o t h e r  w ay ,  W a r f i e l d  was

a c c u s e d  o f  m a k i n g  a n  u n w a r r a n t e d  d e d u c t i o n  w h i c h  w a s  n o t  t h e  o u t c om e

o f  a n  i n d u c t i v e  s t u d y  o f  t h e  B i b l i c a l  d a t a .  I n  o n e  f o r m  o r  a n o t h e r

t h i s  o b j e c t i o n  was  r a i s e d  by  o p p o n e n t s  o f  W a r f i e l d ' s  d o c t r i n e  o f  h i s

own d a y — i . e . ,  B r i g g s ,  E v a n s ,  S m i t h ,  and  o t h e r s . ^  I t  h a s  b e e n  r a i s e d

a g a i n ,  p e r h a p s  w i t h  e v e n  g r e a t e r  f o r c e ,  by s u c h  c o n t e m p o r a r y  s c h o l a r s

2
a s  Dunn,  B a r r ,  an d  o t h e r s .

W a r f i e l d  h i m s e l f  was  c o n v i n c e d  t h a t  h i s  m e t h o d  was  i n d u c t i v e  

a n d  t h a t  h i s  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  a l s o  i n  r e s p e c t  t o  i t s  

e f f e c t s — i n f a l l i b i l i t y ,  i n e r r a n c y ,  o r  t r u s t w o r t h i n e s s — was  b a s e d ,  n o t  

on  an  a  p r i o r i  a s s u m p t i o n ,  b u t  on  a  s o u n d  h i s t o r i c o - g r a m m a t i c a l  

e x e g e s i s . ^  S c h o l a r s  s u c h  a s  Dunn c o n t e n d  t h a t  i n e r r a n c y  i s  n o t  an

d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  an d  i n s p i r a t i o n .  F o r  a  l i s t  o f  t h e s e  a r t i c l e s ,  
s e e  a b o v e ,  p .  2 0 4 ,  n .  2 .

^ B r i g g s ,  B i b l i c a l  S t u d y , p .  2 4 2 ,  an d  W h i t h e r ? . p p .  6 8 - 6 9 ;  
L l e w e l l y n  J o h n  E v a n s ,  " b i b l i c a l  S c h o l a r s h i p  an d  I n s p i r a t i o n , "  i n  
I n s p i r a t i o n  a n d  I n e r r a n c y , e d .  A l e x a n d e r  B a l m a i n  B r u c e  ( L o n d o n :  J a m e s  
C l a r k e  a n d  C o . ,  1 8 9 1 ) ,  p p .  1 1 3 - 1 5 ;  a n d  H e n r y  P r e s e r v e d  S m i t h ,  
" b i b l i c a l  S c h o l a r s h i p  a n d  I n s p i r a t i c p , " i n  I n s p i r a t i o n  a n d  I n e r r a n c y , 
p p .  2 6 5 ,  2 6 8 .

^Dunn ,  p .  I l l ;  B a r r .  p p .  8 4 - 8 5 ;  D o n a l d  W e s t b l a d e ,  " B e n j a m i n  
W a r f i e l d  on  I n s p i r a t i o n  a n d  I n e r r a n c y , "  S t u d i a  B i b l i c a  e t  T h e o l o g i c a  
10 ( 1 9 8 0 ) : 3 7 - 3 8 .

^ W a r f i e l d  e x p r e s s e s  h i s  c o n v i c t i o n ,  e . g . ,  i n  W r i t i n g s , 2 : 6 3 4  
( o . d .  1 8 9 4 ) ,  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  d i v i n e  i n s p i r a t i o n ,
i n f a l l i b i l i t y ,  t r u s t w o r t h i n e s s ,  an d  a u t h o r i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  
" r e s t s  on  a  w i d e  i n d u c t i o n  f r o m  a l l  t h e  p h e n o m e n a  o f  t h e  u s e  made o f  
t h e  O ld  T e s t a m e n t  by  t h e  N ew ."  W a r f i e l d  a s s e r t s  f r e q u e n t l y  i n  h i s  
w r i t i n g s  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  i s  b a s e d  on  t h e  
a p p l i c a t i o n  o f  t h e  s c i e n t i f i c  p r i n c i p l e s  o f  h i s t o r i c o - g r a m m a t i c a l  
-’ - ^ v ' e s i s .  B i b l e , p p .  4 2 3 ,  4 2 6 - 2 7  ( c . d .  1 8 8 0 ) ;  p p .  1 7 5 ,  1 7 9 - 8 0  ( o . d .  
1 6 * 5 ) ;  "The  B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n , "  p p .  1 6 9 - 7 2 .  V e r b a l

F
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



300

e x e g e t i c a l  c o n c l u s i o n  b u t  a  d o g m a t i c  d e d u c t i o n  d r a w n  £ r o m  a  c o n c e p t  

o f  G o d .  I t  i s  t h e  c o n c l u s i o n  o f  a s i m p l e  s y l l o g i s m :  " I f  e v e r y  

u t t e r a n c e  i n  t h e  B i b l e  i s  f r o m  God and  i f  God i s  a  God o f  t r u t h  . . . 

t h e n  t h e  B i b l e  m u s t  b e  w h o l l y  t r u t h f u l  o r  i n e r r a n t . " ^  I t  c a n  h a r d l y  

be  d e n i e d  t h a t  t h i s  l i n e  o f  a r g u m e n t  i s  b a s i c  t o  t h e  d o c t r i n e  o f  

i n e r r a n c y ,  a n d  t h e  e v i d e n c e  s u g g e s t s  t h a t  i t  was  a l s o  a  b a s i c  e l e m e n t  

i n  W a r f i e l d ' s  t h i n k i n g . ^

I n  v i e w  o f  t h e s e  f a c t s  two q u e s t i o n s  m u s t  be  r a i s e d :  ( 1 )  Was 

W a r f i e l d ' s  m e t h o d  c o n s i s t e l y  i n d u c t i v e ?  and  m or e  i m p o r t a n t  ( 2 )  Can a 

t r u l y  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  be  e s t a b l i s h e d  by  p u r e l y  

i n d u c t i v e  r e a s o n i n g ?  W h i l e  we h a v e  t o  d e f e r  t h e  c o n s i d e r a t i o n  o f  

t h e s e  q u e s t i o n s  t o  t h e  f i n a l  c h a p t e r ,  i t  i s  n e c e s s a r y  i n  t h e  c o n t e x t  

o f  o u r  d i s c u s s i o n  o f  t h e  e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n  t o  l o o k  b r i e f l y  a t  

o ne  a s p e c t  o f  t h e  i s s u e ,  n a m e l y  W a r f i e l d ' s  v i e w  o f  t h e  t r u t h  o f  

S c r i p t u r e .

T r u t h . A l t h o u g h  W a r f i e l d ' s  d e f i n i t i o n s  o f  i n s p i r a t i o n  f o c u s  

o n  i n f a l l i b i l i t y  a n d  t r u s t w o r t h i n e s s  a s  t h e  e f f e c t  o f  i n s p i r a t i o n ,  a

i n s p i r a t i o n  i m p l i e d  f o r  h im  i n e r r a n c y .  The e x e g e t i c a l  f o u n d a t i o n  f o r  
t h e  o n e  w as  t h e r e f o r e  a t  t h e  same t i m e  t h e  e x e g e t i c a l  b a s i s  f o r  t h e  
o t h e r .  I t  i s  t h i s  i d e n t i f i c a t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  w i t h  i n e r r a n c y  t h a t  
i s  d e n i e d  by  h i s  o p p o n e n t s .

^ D u n n ,  p .  1 1 1 .  D u n n  q u o t e s  h e r e  a  s t a t e m e n t  f r o m  J a m e s
B o i c e ,  D o e s  I n e r r a n c y  M a t t e r ?  ( W h e a t o n ,  1 1 1 . :  T y n d a l e  H o u s e  
P u b l i s h e r s ,  1 9 8 1 ) ,  p .  2 0 .  T h e  s y l l o g i s m  i s  f a m i l i a r .  A r e c e n t  
s t a t e m e n t  o f  i t  by  a  p r o p o n e n t  o f  i n e r r a n c y  c a n  be f o u n d  i n  J a m e s  I .  
P a c k e r ,  B e y o n d  t h e  B a t t l e  f o r  t h e  B i b l e  ( W e s t c h e s t e r ,  1 1 1 . :  
C o r n e r s t o n e  B o o k s ,  1 9 8 0 ) ,  p .  52 .

^ W a r f i e l d  w r i t e s ,  f o r  i n s t a n c e ,  " t h a t  t h e  O l d  T e s t a m e n t  i s  
human i s  n o t  i n c o n s i s t e n t  w i t h  i t s  b e i n g  a l s o  d i v i n e ;  b u t  t h a t  i t  i s  
d i v i n e  i n  a l l  i t s  p a r t s  i s  i n c o n s i s t e n t  w i t h  i t s  b e i n g  e v e r y w h e r e — o r  
a n y w h e r e - - s t a i n e d  t o  i t s  c o r e  w i t h  h u m a n  e r r o r  a n d  h u m a n  s i n . "  
" P a u l ' s  D o c t r i n e , "  p .  4 0 0 .
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c a r e f u l  a n a l y s i s  o f  h i s  w r i t i n g s  s e e m s  t o  p o i n t  t o  t h e  c o n c e p t  o f  

t r u t h  a s  summing up  t h e  e s s e n c e  o f  t h e  e f f e c t  o f  i n s p i r a t i o n .  We a r e  

t o l d  w i t h  e m p h a s i s  t h a t  i n s p i r a t i o n  s e c u r e s  n o  m o r e  t h a n  t h i s :  

‘•t r u t h , s i m p l e  t r u t h . " i  T h i s  d o e s  n o t  me an ,  h o w e v e r ,  t h a t  t h e  w o r d s  

a n d  p h r a s e s  w r i t t e n  u n d e r  t h e  i n f l u e n c e  o f  i n s p i r a t i o n  " a r e  t h e  b e s t

p o s s i b l e  t o  e x p r e s s  t h e  t r u t h ,  b u t  o n l y  t h a t  t h e y  a r e  a n  a d e q u a t e

2
e x p r e s s i o n  o f  t h e  t r u t h . "  When he  s p e a k s  a b o u t  t r u t h  t h e r e  c a n  be 

L i t t l e  d o u b t  t h a t  W a r f i e l d  h a s  f o r e m o s t  i n  m i n d  r e l i g i o u s  t r u t h ,  t h e  

i m p o r t a n c e  o f  w h i c h  i s  p r e e m i n e n t .  "The t r u t h  c o n c e r n i n g  God,  h i s  

n a t u r e ,  h i s  w i l l ,  h i s  p u r p o s e  i s  t h e  f u n d a m e n t a l  f a c t  u p o n  w h i c h  b o t h  

r e l i g i o n  a n d  t h e o l o g y  r e s t .  The t r u t h  o f  God i s ,  t h e r e f o r e ,  t h e  

g r e a t e s t  t h i n g  o n  e a r t h . " 3 T h i s  t r u t h  i s  g i v e n  t o  u s  i n  t h e  

S c r i p t u r e s ,  a n d  i t s  f a i t h f u l  t r a n s m i s s i o n  i s  g u a r a n t e e d  b y  

i n s p i r a t i o n .  C o n s e q u e n t l y ,  we f i n d  t h a t  W a r f i e l d  c l o s e l y  c o n n e c t s  

3 u c h  c o n c e p t s  a s  i n f a l l i b i l i t y ,  t r u s t w o r t h i n e s s ,  i n e r r a n c y ,  and  

t r u t h .  He e q u a t e s  i n e r r a n c y ,  f o r  i n s t a n c e ,  w i t h  " t h a t  e n t i r e  

t r u t h f u l n e s s  w h i c h  i s  e v e r y w h e r e  p r e s u p p o s e d  i n  and  a s s e r t e d  f o r  

S c r i p t u r e  by t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s . " 4 F o r  W a r f i e l d  a  d e n i a l  o f  t h e  

i n e r r a n c y  o f  S c r i p t u r e  i s  a  d e n i a l  o f  i t s  e n t i r e  t r u t h f u l n e s s ,  a 

t r u t h f u l n e s s  w h i c h  p e r t a i n s  n o t  o n l y  t o  r e ’ i g i o u s  t r u t h  b u t  a l s o  t o  

a l l  t h e  a f f i r m a t i o n s  o f  S c r i p t u r e  o f  w h a t e v e r  k i n d .

N ow her e  h a v e  we f o u n d  a  c l e a r e r  e x p r e s s i o n  o f  W a r f i e l d ' s

^ H o d g e  a n d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p p .  4 4 .  ( e m p h a s i s  
W a r f i e l d ' s ) .  C f .  p .  4 2 ,  "We d o  n o t  e r e c t  i n s p i r a t i o n  i n t o  an  e n d ,  
b u t  h o l d  i t  t o  b e  s i m p l y  a  m e a n s  t o  a n  e n d — v i z .  t h e  a c c u r a t e  
c o n v e y a n c e  o f  t r u t h . "  A l s o  3 i b  1 g , p .  4 ?n  ( o . d .  1 8 8 0 ) .

^Hoage  a nd  W a r f i e l d , I n s p i r a t i o n , p p .  67 . -63 .

3W r i t i n g s ,  2 : 6 6 8  ( o . d .  1 8 9 6 ) .  4B i b l e , p .  173 ( o . d .  1 8 0 3 ) .
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c o n c e p t  o f  t r u t h  t h a n  i n  h i s  s e r m o n  " I n c a r n a t e  T r u t h , "  b a s e d  on  J o h n  

1 : 1 4 — " t h e  Word was  made f l e s h ,  an d  d w e l t  among u s ,  f u l l  o f  . .

t r u t h . "  H i s  f i r s t  p o i n t  i s  " t h a t  s i n c e  J e s u s  C h r i s t  o u r  L o r d ,  t h e  

m a n i f e s t e d  J e h o v a h ,  w a s  a s  s u c h  t h e  i n c a r n a t i o n  o f  t r u t h ,  no  

s t a t e m e n t  w h i c h  e v e r  f e l l  f r o m  h i s  l i p s  c a n  h a v e  c o n t a i n e d  a n y

a d m i x t u r e  o f  e r r o r . W i t h  a n  a p p e a l  t o  s u c h  p a s s a g e s  o f  S c r i p t u r e

a s  L uke  1 6 : 1 0 ,  J o h n  2 : 2 4 - 2 5 ,  a n d  3 : 1 1 - 1 2 ,  W a r f i e l d  a s s e r t s  t h a t  t h e  

p l e n i t u d e  o f  C h r i s t ' s  t r u t h  p e r t a i n e d  n o t  o n l y  t o  t h e  g r e a t  and  

e t e r n a l  v e r i t i e s  o f  r e l i g i o n  b u t  a l s o  t o  t h e  p e t t i e r  a f f a i r s  o f  e a r t h  

a n d  ma n .  T h e r e f o r e ,  f o r  t h e  f o l l o w e r  o f  J e s u s ,  t h e  t e s t i m o n y  o f  h i s  

L o r d  t o  t h e  t r u t h f u l n e s s  o f  t h e  S c r i p t u r e s  i s  d e c i s i v e .  W a r f i e l d  

p h r a s e s  t h i s  a s  a q u e s t i o n :  "What  i s  l e f t  u s  o f  t h e  T r u t h  I n d e e d ,  who 

p r o c l a i m s  h i m s e l f  no  m o r e  t h e  Way an d  t h e  L i f e  t h a n  t h e  T r u t h ,  i f  h i s  

t e s t i m o n y  c a n n o t  be t r u s t e d  a s  t o  t h e  n a t u r e ,  o r i g i n ,  a u t h o r i t y ,  and

m e a n i n g  o f  t h e  S c r i p t u r e  o f  w h i c h  h i s  own S p i r i t  was  t h e  i n -

s p i r e r ;  . . . 7 " 2

S c r i p t u r e s ,  t h e  i m m e d i a t e  s p e e c h  o f  G o d . One o t h e r  e f f e c t  o f

^W r i t i n g s , 2 : 4 5 8 - 5 9  ( o . d .  1 8 9 3 ) .

2
I b i d . ,  p .  4 6 0 .  W a r f i e l d  r e c o g n i z e d  a  c e r t a i n  a n a l o g y  

b e t w e e n  C h r i s t  an d  t h e  S c r i p t u r e s ,  b u t  c o n s i d e r e d  i t  " ' o n l y  a r e m o t e  
a n a l o g y , ' w h i c h  a m o u n t s  t o  no m o r e  t h a n  t h a t  i n  b o t h  c a s e s  d i v i n e  and  
human  f a c t o r s  a r e  i n v o l v e d ,  t h o u g h  v e r y  d i f f e r e n t l y . "  B i b l e ,  p .  162 
( o . d .  1 9 1 5 ) .  S t i l l ,  he d i d  t h i n k  t h a t  t h e  a n a l o g y  may e n a b l e  u s  t o
r e c o g n i z e  t h a t  j u s t  a s  t h e  human n a t u r e  o f  C h r i s t ,  t h o u g h  t r u l y  
hu ma n ,  c o u l d  uoi.  s i n ,  s o  t h e  human  f a c t o r s  i n  t h e  p r o d u c t i o n  o f  
S c r i p t u r e ,  t h o u g h  t h e y  a c t e d  a s  human f a c t o r s ,  c o u l d  n o t  " h a v e  f a l l e n  
i n t o  t h a t  e r r o r  w h i c h  we s a y  i t  i s  human  t o  f a l l  i n t o , "  b e c a u s e  t h e y  
w e r e  u n d e r  t h e  u n e r r i n g  g u i d a n c e  o f  t h e  d i v i n e  f a c t o r s .  B u t  
B e r k o u w e r  t h i n k s  t h a t  " a  c o n f u s i n g  u s e  o f  t h e  a n a l o g y  o c c u r s  h e r e ,  
an d  [ t h a t ]  i t  r e m a i n s  n e c e s s a r y  t o  v i e w  t h i s  a p o l o g e t i c  c r i t i c a l l y ,  
e v e n  t h o u g h  t h e  i n t e n t i o n  i s  u n d o u b t e d l y  t o  h o n o r  S c r i p t u r e . "  G. C. 
B e r k o u w e r ,  H o l y  S c r i p t u r e , t r a n s .  a n d  e d .  J a c k  B.  R o g e r s  ( G r a n d  
R a p i d s ,  M i c h . : W i l l i a m  B.  E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 5 ) ,  p .  2 0 2 .

r
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission



303

i n s p i r a t i o n  r e c e i v e s  s p e c i a l  e m p h a s i s  i n  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s ,  t h o u g h

l e s s  f r e q u e n t l y  p e r h a p s  t h a n  a u t h o r i t y  a n d  t r u s t w o r t h i n e s s .

I n s p i r a t i o n  i n  c a u s i n g  t h e  w o r d s  o f  men t o  be  a t  t h e  same t i m e  t h e

w o rd  o f  God " s p e a k s  t h i s  d i v i n e  w ord  i m m e d i a t e l y  t o  e a c h  r e a d e r ' s

h e a r t  a n d  c o n s c i e n c e ;  s o  t h a t  he  . . . c a n  l i s t e n  d i r e c t l y  t o  t h e

d i v i n e  v o i c e  i t s e l f  s p e a k i n g  i m m e d i a t e l y  i n  t h e  S c r i p t u r a l  w o r d  t o

h i m . " *  E s p e c i a l l y  t h e  d e s i g n a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a s  t h e  o r a c l e s

o f  God a n d  t h e  u s e  o f  f o r m u l a e  o f  i n t r o d u c t i o n  i n  t h e  p r e s e n t  t e n s e

w h i c n  q u o t a  S c r i p t u r e  " n o t  a s  w h a t  God o r  t h e  H o ly  S p i r i t  ' s a i d , '  b u t

w h a t  He ’ s a y s ' , "  e m p h a s i z e  " t h e  l i v i n g  v o i c e  o f  God s p e a k i n g  i n

2
S c r i p t u r e s  t o  t h e  i n d i v i d u a l  s o u l . "

C a n e l u s i o n

The p r i m a r y  f o c u s  o f  t h i s  s t u d y  h a s  b e e n  W a r f i e l d ' s  m o d e l  o f  

B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  What  we h a v e  t r i e d  t o  s e t  f o r t h  and  a n a l y z e  i s  

h i s  c o n c e p t  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,  n o t  h i s  c o n c e p t  

o f  t h e  h i s t o r i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  h e l d  by t h e  C h u r c h  

t h r o u g h o u t  t h e  c e n t u r i e s .  He c o n s i d e r e d  th e m  t o  be  i d e n t i c a l ,  b u t  

t h a t  o n l y  b e c a u s e  he e s t e e m e d  t h e  l a t t e r  t o  oe d e r i v e d  f r o m  t h e  

f o r m e r .  I t  h a s  b e e n  n e c e s s a r y  t o  o b s e r v e  o t h e r  l i m i t a t i o n s .  

Q u e s t i o n s  o f  W a r f i e l d ' s  e p i s t e m o l o g y  an d  a p o l o g e t i c s ,  i m p o r t a n t  a s  

t h e y  a r e ,  t o  a  g r e a t  e x t e n t  ha d  t o  be  e x c l u d e d .  Ev en  s u c h  c l o s e l y  

r e l a t e d  s u b j e c t s  a s  r e v a l a t i o n  a n d  c a n o n i c i t y  c o u l d  o n l y  be  e x a m i n e d  

in  t h a i r  r e l a t i o n  t o  a n d  d i s t i n c t i o n  f r o m  i n s p i r a t i o n .

I n  t h e  b r i e f  r £ s u m £  o f  t h e  c o n t e x t  and c o r p u s  o f  W a r f i e l d ’ s

1B i b l e , p .  158 ( o . d .  1915}

^ I b i d . ,  p .  1 4 8 .  See  a b o v e ,  p .  2 7 3 .
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w r i t i n g s  on  i n s p i r a t i o n ,  we n o t i c e d  t h a t  h i s  w r i t i n g s  c a n  be  r o u g h l y  

d i v i d e d  i n t o  t h r e e  p e r i o d s ,  y e t  a c h r o n o l o g i c a l  s t u d y  o f  t h o s e  

w r i t i n g s  d o e s  n o t  b r i n g  t o  l i g h t  a n y  m a j o r  c h a n g e  i n  V a r f i e l d ' s  v i e w s  

on  i n s p i r a t i o n . ^  S t i l l ,  i t  d o e s  e n a b l e  u s  t o  d e t e c t  a  c e r t a i n  s h i f t  

o f  e m p h a s i s  i n  h i s  u s e  o f  t h e  w o r d s  " i n f a l l i b i l i t y , "  " i n e r r a n c y , "  and 

" t r u s t w o r t h i n e s s "  i n  d e s c r i b i n g  t h e  e f f e c t  o f  i n s p i r a t i o n .  I t  a l s o  

h e l p s  u s  t o  a p p r e c i a t e  t h e  f a c t  t h a t  t h e  a r t i c l e s  f r o m  t h e  m i d d l e  

p e r i o d  ( 1 8 8 8 - 9 6 ) ,  b e i n g  w r i t t e n  a t  t h e  h e i g h t  o f  t h e  c o n t r o v e r s y

c o n c e r n i n g  i n s p i r a t i o n ,  o f t e n  m a n i f e s t  a s t r o n g e r  p o l e m i c a l  s p i r i t  

a n d  t h r u s t  t h a n  h i s  l a t e r  w r i t i n g s .  Q u e s t i o n s  o f  m e t h o d o l o g y  r e c e i v e  

g r e a t e r  e m p h a s i s  i n  t h e  f o r m e r  g r o u p ,  w h i l e  t h o r o u g h  e x e g e t i c a l

s t u d i e s  a r e  c h a r a c t e r i s t i c  f o r  t h e  l a t t e r  g r o u p .

C a r e f u l  a n a l y s i s  o f  W a r f i e l d ' s  c i r c a  f o r t y  a r t i c l e s  on  t h e  

s u b j e c t  o f  i n s p i r a t i o n ,  a s  w e l l  a s  many o f  h i s  o t h e r  p u b l i c a t i o n s  i n  

o r d e r  t o  a s c e r t a i n  h i s  m o d e l  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  h a s  l e d  u s  t o  

c o n s i d e r  t h e  s u b j e c t  u n d e r  f o u r  a s p e c t s :  ( 1 ) t h e  q u e s t i o n  o f  t h e

c o r r e c t  m e t h o d ,  ( 2 ) t h e  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  and  i t s  l o c u s  i n  

r e l a t i o n  t o  o t h e r  s u b j e c t s  a s  m a n i f e s t e d  i n  c e r t a i n  d i s t i n c t i o n s  and  

c o n n e c t i o n s ,  ( 3 )  t h e  B i b l i c a l  e v i d e n c e  f r o m  w h i c h  t h e  d o c t r i n e  o f

i n s p i r a t i o n  i s  d e r i v e d ,  a n d  ( 4 )  t h e  m a i n  f e a t u r e s  o f  t h a t  d o c t r i n e  i n

r e g a r d s  t o  m od e ,  e x t e n t ,  a nd  e f f e c t s .  B e c a u s e  W a r f i e l d ' s  c o n c e p t  o f

^ T h i s  i s  a l s o  t h e  o p i n i o n  o f  F .  F .  B r u c e ,  who i n  c o m m e n t i n g  
o n  W a r f i e l d ' s  t r e a t m e n t  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  and  
a u t h o r i t y ,  c o n c l u d e s  t h a t  " f r o m  1879  a t  l e a s t ,  when  he  d e l i v e r e d  h _ s  
i n a u g u r a l  l e c t u r e  a s  P r o f e s s o r  o f  New T e s t a m e n t  i n  W e s t e r n  
T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y ,  P i t t s b u r g h  . . . down t o  t h e  d a y  o f  h i s  d e a t h
f o r t y - t w o  y e a r s  l a t e r ,  i t  i s  d i f f i c u l t  t o  t r a c e  a n y  m a t e r i a l  c h a n g e  
o r  ' d e v e l o p m e n t '  i n  h i s  v i e w s  o n  t h i s  s u b j e c t . "  F .  F .  B r u c e ,
" W a r f i e l d  o n  I n s p i r a t i o n , "  r e v i e w  o f  The I n s p i r a t i o n  a n d  A u t h o r i t y  o f
t h e  B i b l e , b y  B e n j a m i n  B r a c k i n r i d g e  W a r f i e l d ,  i n  E v a n g e l i c a l
Q u a r t e r l y  22 ( 1 9 5 0 ) : 6 9 .
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i n s p i r a t i o n  com es  t o  u s  i n  t h e  f o r m  o f  many a r t i c l e s  o f  a  d i v e r s e  

n a t u r e ,  t h e  a n a l y s i s  h a d  t o  become  t o  some e x t e n t  a s y n t h e s i s  a s  

v e i l ,  t h o u g h  c a u t i o n  h a s  b e e n  e x e r c i s e d  n o t  t o  i m p o s e  a n  e x t r a n e o u s  

s t r u c t u r e  on  h i s  v i e w s .

The  a n a l y s i s  o f  t h o s e  v i e w s  r e v e a l s  t h a t  t h e  q u e s t i o n  o f  

m e t n o d o l o g y  i s  v e r y  i m p o r t a n t  f o r  W a r f i e l d .  He d i f f e r e n t i a t e s  

b e t w e e n  t h e  " c o r r e c t "  i n d u c t i v e  m e t h o d  and  t h e  " s o - c a l l e d "  i n d u c t i v e  

m e t h o d  a c c o r d i n g  t o  t h e  f a c t s  on w h i c h  t h e  i n d u c t i o n  p r o c e e d s .  F o r  

h im  f a c t s  r e l e v a n t  t o  t h e  d e t e r m i n a t i o n  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  a r e  

n o t  t h e  s o - c a l l e d  p h e no m en a  o r  c h a r a c t e r i s t i c s  o f  t h e  B i b l e ,  b u t  t h e  

t e a c h i n g s  o f  S c r i p t u r e — i t s  c l a i m s  t o  i n s p i r a t i o n ,  i t s  s t a t e m e n t s  and 

a l l u s i o n s  i n  r e g a r d  t o  t h e  s u b j e c t ,  an d  e v e r y  f a c t  i n d i c a t i v e  o f  t h e  

a t t i t u d e  t o w a r d s  S c r i p t u r e  on  t h e  p a r t  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s .  

W a r f i e l d  h o l d s  t h a t  t h e  c h a r a c t e r i s t i c s  o f  S c r i p t u r e  c a n  o n l y  

l e g i t i m a t e l y  be  u s e d  an d  s h o u l d  o n l y  be  u s e d  t o  t e s t  t h e  t r u t h s  o f  

t h e  c l a i m s  o f  t h e  B i b l e .

N o t  o n l y  d o e s  W a r f i e l d  d i f f e r e n t i a t e  b e t w e e n  a c o r r e c t  

i n d u c t i v e  m e t h o d  a n d  a  f a u l t y  o n e ,  h e  a l s o  m a k e s  a d i s t i n c t i o n  

b e t w e e n  t r u e  a n d  f a l s e  B i b l i c a l  c r i t i c i s m .  He s t r o n g l y  a f f i r m s  t h e  

r i g h t  a n d  n e c e s s i t y  o f  c r i t i c i s m  a s  a n  i n s t r u m e n t  t o  t e s t  t h e  t r u t h  

o f  t h e  c l a i m s  o f  t h e  B i b l e .  B u t  i n  o r d e r  f o r  c r i t i c i s m  t o  be  v a l i d ,  

I t  m u s t  be c h a r a c t e r i z e d  by  a f e a r l e s s  a b a n d o n m e n t  t o  t h e  f a c t s  o f  

t h e  c a s e ,  by  a c a r e f u l ,  c o m p l e t e ,  a n d  u n p r e j u d i c e d  c o l l e c t i o n  and 

e x a m i n a t i o n  o f  t h e  f a c t s ,  a n d  by  g r e a t  c a u t i o n  i n  d r a w i n g  i n f e r e n c e s  

f r o m  t h o s e  f a c t s .  F a l s e  c r i t i c i s m ,  o n  t h e  o t h e r  h a n d ,  m a n i f e s t s  t h e  

o p p o s i t e  c h a r a c t e r i s t i c s :  b o n d a g e  t o  p r e c o n c e i v e d  o p i n i o n ,  a

c a r e l e s s ,  i n c o m p l e t e ,  o r  p r e j u d i c e d  c o l l e c t i o n  an d  e x a m i n a t i o n  o f  t h e
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f a c t s ,  an d  r a s h n e s s  o f  i n f e r e n c e .  M os t  o f  t h e  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  o f  

h i s  d a y  V a r f i e l d  s e e s  a s  v i t i a t e d  f r o m  t h e  o u t s e t  b e c a u s e  o f  i t s  

a n t i - s u p e r n a t u r a l  b i a s .

I n  v i e w  o f  W a r f i e l d ' s  o b s e r v a t i o n  t h a t  i n  t h e  q u e s t  f o r  a 

B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  " t h e  c o n c l u s i o n s  a c t u a l l y  a r r i v e d  

a t  s e e m  p r a c t i c a l l y  t o  d e p e n d  o n  t h e  l o g i c a l  m e t h o d

a d o p t e d , " ^  i t  i s  o f  g r e a t  i m p o r t a n c e  t o  a s c e r t a i n  w h i c h  m e t h o d  i s  t h e  

c o r r e c t  m e t h o d .  I t  i s  t h i s  i s s u e  f i r s t  o f  a l l  t h a t  n e e d s  o u r  

c o n s i d e r a t i o n  i n  t h e  c o n c l u d i n g  c h a p t e r .  E q u a l l y  i m p o r t a n t  i s  t h e  

q u e s t i o n  o f  w h i c h  f u n c t i o n  o r  r o l e  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  s h o u l d  h a v e  i n  

t h i s  p r o c e s s  a n d  t h e  p r i o r  i s s u e ,  r a i s e d  s o  c l e a r l y  by  W a r f i e l d ,  o f  

t h e  c h a r a c t e r i s t i c s  o f  a t r u e  c r i t i c i s m .

A s e c o n d  m a j o r  i s s u e  t h a t  a r i s e s  f r o m  o u r  a n a l y s i s  i s  t h e  

q u e s t i o n  o f  t h e  l o c u s  o f  i n s p i r a t i o n  i n  r e l a t i o n  t o  a n d  i n  

d i s t i n c t i o n  f r o m  o t h e r  B i b l i c a l  d o c t r i n e s ,  s u c h  a s  t h e  d o c t r i n e  o f  

r e v e l a t i o n  an d  w h a t  W a r f i e l d  d e s i g n a t e s  a s  t h e  d i v i n u  o r i g i n  o f  t h e  

S c r i p t u r e s .  E s p e c i a l l y  t h e  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  t h e  l a t t e r ,  a s  t h e  

l a r g e r  c o n c e p t  e n c o m p a s s i n g  a  c o n c u r r e n c e  o f  many  human an d  d i v i n e  

o p e r a t i o n s  c o n t r i b u t i n g  t o  t h e  o r i g i n  o f  t h e  S c r i p t u r e s ,  a n d  

i n s p i r a t i o n ,  n a r r o w l y  d e f i n e d  a s  t h a t  o p e r a t i o n  o f  t h e  S p i r i t  w h i c h  

i s  t h e  f i n a l  a c t  o f  God i n  t h e  p r o d u c t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  by  w h i c h  

t h e  a b s o l u t e  t r u t h f u l n e s s  o f  t h e  S c r i p t u r e s  i s  g u a r a n t e e d ,  d e t e r m i n e s  

a nd  e x p l a i n s  f o r  W a r f i e l d  t h e  p l a c e  o f  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  l a r g e r  

s c h e m e  o f  B i b l i c a l  t h e o l o g y .  W h e t h e r  f r o m  a  B i b l i c a l  p e r s p e c t i v e  

t h i s  d i s t i n c t i o n  i s  i n d e e d  v a l i d  i s  a s i g n i f i c a n t  q u e s t i o n ,  t h e

1B i b l e ,  p .  225  ( o . d .  1 8 9 3 ) .
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a n s w e r  t o  w h i c h ,  h o w e v e r ,  may  p r o v e  t o  go  b e y o n d  t h e  s c o p e  o f  t h i s  

s t u d y .

One f a c t  s t a n d s  o u t  a s  a  r e s u l t  o f  a t h o r o u g h  a n a l y s i s  o f  

W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  on  i n s p i r a t i o n ,  n a m e l y ,  h i s  p e r s i s t e n t  e m p h a s i s  

o n  t h e  t e a c h i n g s  o f  C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  an d  t h e i r  a t t i t u d e  i n  

r e g a r d  t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t .  W a r f i e l d  f i n d s  t h e  j u s t i f i c a t i o n  f o r  

t h i s  e m p h a s i s  on  t h e  t e a c h i n g s  o f  t h e  New T e s t a m e n t  i n  t h e  p r i n c i p l e  

o f  t h e  p r o g r e s s i v e  d e l i v e r y  o f  d o c t r i n e .  Y e t  o ne  w o n d e r s  i f  n o t  a 

c e r t a i n  i m p o v e r i s h m e n t  i n  o u r  u n d e r s t a n d i n g  o f  S c r i p t u r e ' s  

i n s p i r a t i o n  m u s t  r e s u l t  f r o m  t h i s  e m p h a s i s  on  t h e  t e a c h i n g  o f  t h e  New 

T e s t a m e n t .

F r o m  t h e  h i g h  t i t l e s  b y  w h i c h  t h e  O l d  T e s t a m e n t  i s  

d e s i g n a t e d  i n  t h e  New, f r o m  t h e  i n t r o d u c t o r y  f o r m u l a e  by  w h i c h  i t  i s  

c i t e d ,  f r o m  t h e  o b v i o u s  i d e n t i f i c a t i o n  o f  w o r d s  o f  S c r i p t u r e  a s  w o r d s  

o f  God,  a s  w e l l  a s  f r o m  many o t h e r  B i b l i c a l  d a t a ,  W a r f i e l d  c a n  o n l y  

come t o  on e  c o n c l u s i o n :  "W hat  S c r i p t u r e  s a y s ,  God s a y s . "  I n  o t h e r

w o r d s ,  S c r i p t u r e  d o e s  n o t  m e r e l y  c o n t a i n  t h e  w o rd  o f  God ,  i t  i s  t h e  

w o r d  o f  God.  T h i s  c o n c l u s i o n  t h a t  t h e  New T e s t a m e n t  w r i t e r s  c o n c e i v e  

o f  t h e  Old  T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s  i n  t h e i r  e n t i r e t y  a s  o n e  o r a c u l a r  

w o r d  o f  God i s  f o r  W a r f i e l d  t h e  d o m i n a n t  f a c t  i n  e s t a b l i s h i n g  t h e  

B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  T h i s  f a c t ,  h o w e v e r ,  d o e s  n o t  make 

h im  o b l i v i o u s  o f  t h e  e q u a l l y  o b v i o u s  f a c t  t h a t  a l l  S c r i p t u r e  h a s  a 

human o r i g i n  an d  d i s p l a y s  t h e  c h a r a c t e r i s t i c s  o f  i t s  human  a u t h o r s  

t h r o u g h o u t .  H i s  e m p h a s i s  on  t h e  human a s p e c t  i s  p e r v a s i v e  a n d  c l e a r  

t o  o n e  who s t u d i e s  h i s  v i e w s  c a r e f u l l y .

Few s c h o l a r s  h a v e  q u e s t i o n e d  t h e  s i g n i f i c a n c e  o f  W a r f i e i d ' s  

e x e g e t i c a l  s t u d i e s  o r  e v e n  t h e  v a l i d i t y  o f  t h e  p r i m a r y  c o n c l u s i o n  t o
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w h i c h  t h e s e  s t u d i e s  l e a d .  T h e y  do  q u e s t i o n  t h e  d o c t r i n e  o f  p l e n a r y  

v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a n d  t h e  i n f a l l i b i l i t y  o r  i n e r r a n c y  o f  S c r i p t u r e  

w h i c h  h e  d e r i v e s  f r o m  h i s  i n d u c t i o n  o f  t h e  B i b l i c a l  d a t a .  F o r  

W a r f i e l d  h i m s e l f  t h e r e  i s  no  d o u b t  t h a t  t h e  New T e s t a m e n t  w r i t i n g s  

n o t  o n l y  e v e r y w h e r e  i m p l y  b u t  a l s o  e x p l i c i t l y  t e a c h  t h e  d o c t r i n e  o f  

v e r b a l  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n .  B u t  e v e n  i f  t h e y  a d m i t  t h i s  f a c t ,  

s c h o l a r s  c r i t i c a l  o f  W a r f i e l d ' s  v i e w  s t i l i  h o l d  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  

i n e r r a n c y  i s  n o t  b a s e d  on a  c a r e f u l  i n d u c t i o n  a n d  e x e g e s i s  o f  t h e  

B i b l i c a l  t e a c h i n g s  and  i s  a n  u n w a r r a n t e d  d e d u c t i o n  n e g a t e d  by  t e s t i n g  

t h a t  d o c t r i n e  by t h e  B i b l i c a l  p h e n o m e n a ,  t h e  v a l i d i t y  o f  w h i c h  t e s t  

i s  a f f i r m e d  by  W a r f i e l d .  W a r f i e l d  d e n i e s  p e r s i s t e n t l y  t h a t  o n e  e r r o r  

o r  i n c o n s i s t e n c y  h a s  b e e n  c o n c l u s i v e l y  d e m o n s t r a t e d  i n  t h e  

a u t o g r a p h i c  t e x t  o f  S c r i p t u r e .  W h e t h e r  t h i s  d e n i a l  c a n  be  m a i n t a i n e d  

o r  n o t  i s  a  q u e s t i o n  t h a t  g o e s  b e y o n d  t h e  l i m i t s  o f  t h i s  s t u d y .  The 

c r i t i c i s m  t h a t  h i s  d o c t r i n e  o f  i n e r r a n c y  i s  n o t  a  r e s u l t  o f  e x e g e s i s  

b u t  r a t h e r  a  c o n c l u s i o n  d e d u c e d  f r o m  t h e  c h a r a c t e r  o f  God and  t h e  

f a c t  t h a t  S c r i p t u r e  i n  i t s  e n t i r e t y  i s  t h e  w or d  o f  God s e e m s  t o  be 

c o r r o b o r a t e d  b y  e v i d e n c e  f r o m  h i s  w r i t i n g s .  T h i s  d o e s  n o t  

n e c e s s a r i l y  mean t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  i n e r r a n c y  i s  u n b i b l i c a l ,  b u t  i t  

c e r t a i n l y  d o e s  r a i s e  t h e  q u e s t i o n  w h e t h e r  a B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n  i n  r e g a r d  t o  i t s  m ode ,  e x t e n t ,  and  e s p e c i a l l y  i n  r e g a r d s  

t o  i t s  e f f e c t s  c a n  be d e r i v e d  by  m e an s  o f  a  p u r e l y  i n d u c t i v e  m e t h o d .

An i n t e r e s t i n g  r e s u l t  o f  t h e  p r e c e d i n g  a n a l y s i s  i s  t h e  f a c t  

t h a t  i n  t h e  l a t t e r  p a r t  o f  h i s  l i f e ,  W a r f i e l d  s e e m s  t o  h a v e  a v o i d e d  

t h e  u s e  o f  t h e  t e r m  " i n e r r a n c y , "  g i v i n g  p r e f e r e n c e  t o  t h e  w o r d  

" t r u s t w o r t h i n e s s "  a s  e x p r e s s i n g  m o r e  a d e q u a t e l y  t h e  t r u e  i s s u e  a t  

s t a k e  i n  t h e  c o n t r o v e r s y  c o n c e r n i n g  t h e  S c r i p t u r e s ,  n a m e l y ,  t h a t  i n
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s l i  t h e i r  a s s e r t i o n s  t h e y  a r e  t r u e  t o  f a c t .  H e r e  we a r e  t o u c h i n g  t h e  

h a a r t  o f  W a r f i e l d ' s  c o n c e r n :  t h e  t r u t h  a n d  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e  a s  

a s u r e  w o rd  o f  God t o  man ,  w h i c h  man c a n  b e l i e v e  an d  o b e y  w i t h o u t  

q u e s t i o n  an d  w i t h o u t  d o u b t .  ' i n a t  S c r i p t u r e  i s  s u c h  a n  a b s o l u t e l y

t r u t h f u l  an d  a u t h o r i t a t i v e  w o r d  o f  God f i n d s  i t s  g u a r a n t e e — o f  t h i s

he  i s  c o n v i n c e d — i n  t h e  t e a c h i n g  o f  C h r i s t  an d  t h e  a p o s t l e s  t h a t  

S c r i p t u r e  i n  i t s  e n t i r e t y  an d  i n  a l l  i t s  p a r t s  i s  t h e  p r o d u c t  o f

i n s p i r a t i o n .

I n  t h e  f i n a l  c h a p t e r  we r e t u r n  t o  t h e  q u e s t i o n s  r a i s e d  i n  

t h i s  a n d  t h e  p r e c e d i n g  c h a p t e r ,  c o m p a r i n g  a n d  e v a l u a t i n g  t h e  two 

m o d e l s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  p r e s e n t e d  by  S a n d a y  an d  W a r f i e l d .  

F rom t h e  s t u d y  o f  t h e i r  v i e w s  i t  h a s  bucome c l e a r  t h a t  e s p e c i a l l y  

s u c h  i s s u e s  a s  t h e  c o r r e c t  m e t h o d o l o g y ,  t h e  t r u e  c r i t e r i a  o f

i n s p i r a t i o n ,  an d  t h e  e x t e n t  a n d  e f f e c t  o f  i n s p i r a t i o n  m u s t  c o n s t i t u t e  

t h e  f o c a l  p o i n t s  i n  t h e  f i n a l  p a r t  o f  o u r  s t u d y .
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CHAPTER V

EVALUATION AND CONCLUSION 

I n t r o d u c t o r y  R e m a rk s  

T he  e f f e c t i v e n e s s  o f  a  c o m p a r i s o n  b e t w e e n  t h e  v i e w s  o f  two  o r  

mo re  t h e o l o g i a n s  i s  d e p e n d e n t  on a  t h o r o u g h  a n a l y s i s  an d  d e l i n e a t i o n  

o f  t h e i r  v i e w s .  S u p e r f i c i a l i t y  o f  t h e  l a t t e r  v i t i a t e s  t h e  f o r m e r .  

An a d e q u a t e  d e s c r i p t i o n  an d  a n a l y s i s  i s  u s u a l l y  s u f f i c i e n t  by  i t s e l f ,  

w i t h o u t  a  f o r m a l  c o m p a r i s o n ,  t o  s u g g e s t  s i g n i f i c a n t  s i m i l a r i t i e s  and  

d i f f e r e n c e s .  Y e t ,  a s  a  r e s u l t  o f  d i f f e r e n c e s  i n  c o n t e x t ,  a p p r o a c h ,  

o r  u s e  o f  t e r m i n o l o g y ,  some s i m i l a r i t i e s  o r  d i f f e r e n c e s  may be more 

a p p a r e n t  t h a n  r e a l .  T h e  p o s s i b l e  p r e s e n c e  o f  s u c h  d i s t o r t i n g  

d i f f e r e n c e s  n e c e s s i t a t e s  a t  t i m e s  a p a i n s t a k i n g  c o m p a r i s o n  t o  

a s c e r t a i n  a s  f a r  a s  p o s s i b l e  t h e  r e a l  s i m i l a r i t i e s  and  d i f f e r e n c e s  

b e t w e e n  t h e  v i e w s  o f  t h e  t h e o i o g i a n s  b e i n g  s t u d i e d .

T h e  p u r p o s e  o f  t h i s  f i n a l  c h a p t e r  i s  t o  m a k e  s u c h  a 

c o m p a r i s o n  o f  S a n d a y ' s  a n d  W a r f i e l d ' s  m o d e l s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  

H o w e v e r ,  n o t  m e r e l y  a d e s c r i p t i v e  b u t  an  e v a l u a t i v e  c o m p a r i s o n  i s  i n  

v i e w .  An a t t e m p t  i s  made t o  a s s e s s  t h e  c o n s i s t e n c y  o f  e a c h  

m o d e l ,  i t s  a d h e r e n c e  t o  i t s  p r o f e s s e d  s t a r t i n g - p o i n t  an d  m e t h o d o l o g y .  

B e c a u s e  i n  b o t h  m o d e l s  t h e  S c r i p t u r e s  a r e  c o n s i d e r e d  a s  t h e  o n l y  

s o u r c e  a n d  s t a r t i n g - p o i n t  i n  t h e  q u e s t  f o r  a  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n ,  s p e c i a l  a t t e n t i o n  i s  g i v e n  t o  t h e  u s e  made o f  t h e  

B i b l i c a l  d a t a  by  e a c h  s c h o l a r .  C r i t i c i s m  o f  e a c h  o t h e r ' s  v i e w s
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c o n s t i t u t e s  an  i m p o r t a n t  f a c t o r  i n  t h e  p r o c e s s  o f  e v a l u a t i o n .  The 

p r o b l e m  i s  t h a t  t h i s  i s  m a i n l y  a  o n e - w a y  s t r e e t ,  f o r  c r i t i c i s m s  o f  

S a n d a y ' s  v i e w s  o c c u r  q u i t e  f r e q u e n t l y  i n  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s ,  b u t  n o t  

v i e s  v e r s a .  F o r  S a n d a y ' s  e s t i m a t e  o f  W a r f i e l d ' s  v i e w s  we h a v e  t o  

d e p e n d  o n  i n d i r e c t  a r g u m e n t s .  C r i t i c a l  o b s e r v a t i o n s  b y  o t h e r  

s c h o l a r s  d i r e c t l y  d e a l i n g  w i t h  S a n d a y ' s  o r  W a r f i e l d ' s  v i e w s  o r  w i t h  

v i e w s  v e r y  s i m i l a r  t o  t h e i r s  p l a c e  t h i s  c o m p a r a t i v e  e v a l u a t i o n  

i n  t h e  l a r g e r  c o n t e x t  o f  s c h o l a r l y  d i s c u s s i o n  c o n c e r n i n g  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n .

S o u r c e  a n d  M e t h o d o l o g y  

S c r i p t u r e  a s  S o u r c e  

I n  h i s  e a r l i e s t  l e c t u r e s  o n  t h e  s u b j e c t  o f  i n s p i r a t i o n  

S a n d a y  e n u n c i a t e s  a s  a f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e  t h a t  " a  t r u e  c o n c e p t i o n  

o f  w h a t  t h e  B i b l e  i s  m u s t  be o b t a i n e d  f r o m  t h e  B i b l e  i t s e l f " ^  an d  

t h a t  n o t h i n g  i s  t o  b e  f e a r e d  f r o m  g o i n g  s t r a i g h t  t o  t h e  B i b l e .  

A l t h o u g h  W a r f i e l d  i n  r e v i e w i n g  t h e  b o o k  O r a c l e s  d o e s  n o t  r e f e r  t o  

t h i s  s t a t e m e n t  t h e r e  i s  no  r e a s o n  t o  d o u b t  t h a t  he  f u l l y  e n d o r s e d  

t h i s  p r i n c i p l e .  I t  was W a r f i e i d ' s  c o n v i c t i o n  t h a t  i n  d e t e r m i n i n g  t h e  

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  t h e r e  v a s  b u t  o n e  c o n s i s t e n t  p r o c e d u r e ,  " t o  

gu  s t r a i g h t  a n d  hu m b ly  t o  t h e  B i b l e ,  ’ r e j e c t i n g  n o t h i n g ,  s e l e c t i n g  

n o t h i n g  a n d  s c o r n i n g  n o t h i n g , 1 b u t  s i m p l y  t r a n s c r i b i n g  i t s  d o c t r i n e  

o f  i n s p i r a t i o n . " 2 I t  i s  n o t  s u r p r i s i n g ,  t h e r e f o r e ,  t h a t  S a n d a y ' s  

f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e  h a s  s o m e t i m e s  b e e n  q u o t e d  w i t h  o b v i o u s  a p p r o v a l

^O r a c l e s , p . 4 7 .  I n  t h i s  l a s t  c h a p t e r  we c o n t i n u e  t o  u s e  t h e  
sama d e s i g n a t i o n s  f o r  p u b l i c a t i o n s  by  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  a s  h a v e  
be>?r> u s e d  t h r o u g h o u t  c h a p s .  3 a n d  4 .

2R e v i e w  o f  Smyth  e t  a l . ,  p .  1 7 9 .
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i n  e v a n g e l i c a l  p u b l i c a t i o n s . ^  We d o  n o t  know how S a n d a y  w o u l d  h a v e

r e a c t e d  t o  t h i s ,  b u t  J a m e s  B a r r ,  who a t  p r e s e n t  h o l d s  a  p r o f e s s o r i a l

c h a i r  i n  t h e  same u n i v e r s i t y  w h e r e  S a n d a y  o n c e  t a u g h t ,  c o n s i d e r s  s u c h

u s e  o f  S a n d a y ' s  s t a t e m e n t  " q u i t e  i n s i n c e r e , "  s i n c e  t h o s e  who q u o t e  i t

m u s t  b e  a w a r e  " t h a t  S a n d a y ' s  a c t u a l  o p i n i o n ,  a n d  t h e r e f o r e  t h e

meaning of the word3 he used, was totally contrary to the use they 
2

make o f  t h e m . "

B a r r  may t h i n k  t h a t  e v a n g e l i c a l  w r i t e r s  i n  q u o t i n g  S a n d a y ' s  

p r i n c i p l e  a r e  i n s i n c e r e ,  b u t  a r e  t h e y  r e a l l y ?  T hey  e v i d e n t l y  a g r e e  

w i t h  t h e  p r i n c i p l e ,  b u t  j u s t  a s  p a t e n t l y  t h e i r  a p p l i c a t i o n  o f  t h e  

p r i n c i p l e  l e a d s  t h e m  t o  c o n c l u s i o n s  v e r y  d i f f e r e n t  f r o m  t h o s e  o f  

S a n d a y .  I t  i s  t h e  c o n v i c t i o n  o f  J o h n  M u r r a y  t h a t  S a n d a y  d o e s  n o t  

a p p l y  h i s  f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e  c o n s i s t e n t l y ,  an d  t h e r e  i s  go od  

r e a s o n  t o  b e l i e v e  t h a t  W a r f i e l d  w o u l d  h a v e  c o n f i r m e d  M u r r a y ' s  

j u d g m e n t .  T h e  p r o b l e m  i s  t h a t  e v e n  t h o u g h  t h e r e  i s  a f o r m a l

* E v a n g e l i c a l  B e l i e f  ( n . p . :  I n t e r  V a r s i t y  F e l l o w s h i p ,  1 9 3 5 ) ,  
p .  2 2 ,  q u o t e d  i n  J a m e s  B a r r ,  F u n d a m e n t a l  i s m  ( L o n d o n :  SCM P r e s s ,
1 9 7 7 ) ,  p .  3 4 8 ,  n .  3 3 ;  J o h n  M u r r a y ,  "The  A t t e s t a t i o n  o f  S c r i p t u r e , "  i n  
The I n f a l l i b l e  Word :  A S y m p o s iu m . 3 r d  r e v .  p r i n t i n g ,  e d .  P a u l  W o o l l e y  
( P h i l a d e l p h i a ,  P a . :  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 6 7 ) ,  
p .  9 ,  n .  4 .

^ B a r r ,  p .  3 4 8 ,  n .  3 3 .  A c c o r d i n g  t o  B a r r ,  " t h e r e  i s  no  s u c h  
t h i n g  a s  ' t h e  B i b l e ' s  v i e w  o f  i t s e l f ’ ” an d  h e  c o n s i d e r s  i t  n o n s e n s e  
t o  s a y  t h a t  " t h e  B i b l e  a s  a  w h o l e  ' c l a i m s '  t o  be  i n s p i r e d . "  I b i d . ,  
p .  7 8 .  I n  h i s  o p i n i o n  t h i s  i s  o n l y  p o s s i b l e  i f  o n e  s t a r t s  w i t h  an  
u n h i s t o r i c a l  a p p r o a c h  w h i c h  t a k e s  t h e  B i b l e  a s  i f  i t  w e r e  a  u n i t a r y  
s y s t e m  o f  t h o u g h t s  an d  f a c t s ,  a l l  o f  w h i c h  a l i k e  h a v e  come s t r a i g h t  
f r o m  God.

^ W a r f i e l d  i n  h i s  r e v i e w  c f  O r a c l e s  a g r e e s  w i t h  S a n d a y  t h a t  
t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  t h e m s e l v e s  " i s  t h e  t r u e  
s t a r t i n g - p o i n t  f o r  a r e a l l y  c r i t i c a l  i n q u i r y  i n t o  t h e  n a t u r e  o f  
B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n . "  O r a c l e s , p .  6 2 .  B u t  h e  t h i n k s  t h a t  S a n d a y  by 
s t a r t i n g  o u t  w i t h  a d i s c u s s i o n  o f  t h e  human  e l e m e n t  i n  t h e  S c r i p t u r e s  
i n s t e a d  o f  t h e  s e l f - w i t n e s s  o f  i t s  w r i t e r s  f a i l s  t o  r e a c h  t h e  r i g h t  
c o n c l u s i o n s .  P e v i e w  o f  O r a c l e s , p .  711 .
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a g r e e m e n t  b e t w e e n  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  t h a t  a  t r u e  c o n c e p t i o n  o f  

B i b l i c a i  i n s p i r a t i o n  m u s t  b e  d e r i v e d  f r o m  t h e  B i b l e  i t s e l f ,  t h e  way 

t h e y  co m e  t o  t h e  S c r i p t u r e s  t o  a s c e r t a i n  t h a t  c o n c e p t i o n  i s  

d i f f e r e n t .  t h i s  d i f f e r e n c e  b e c o m e s  c l e a r e r  w hen  we c o m p a r e  t h e  

d e v e l o p m e n t  o f  t h e i r  r e s p e c t i v e  m o d e l s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

M e t h o d o l o g y

The s i m i l a r i t y  b e t w e e n  S a n d a y  an d  W a r f i e l d  i n  t h e i r  e f f o r t s  

t o  e s t a b l i s h  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  s e e m s  t o  c o n t i n u e  

i n  t h e i r  m e t h o d o l o g y .  B o t h  o f  t h e m  s t r e s s  t h e  n e e d  f o r  a t h o r o u g h  

i n d u c t i o n  f r o m  t h e  f a c t s ,  and  c o n s e q u e n t l y  b o t h  p r o f e s s  t o  u s e  t h e  

i n d u c t i v e  m e t h o d  i n  p u r s u i n g  t h e i r  o b j e c t i v e s .  T h e i r  m e t h o d o l o g i c a l  

a p p r o a c h  r e f l e c t s  t h e  n i n e t e e n t h - c e n t u r y  e m p h a s i s  on  B a c o n i a n  i n 

d u c t i o n  a s  t h e  t r u e  s c i e n t i f i c  m e t h o d , *  and  i t  i s  e v i d e n t  t h a t  b o t h  

v e i e  d e t e r m i n e d  t o  p u r s u e  t h e o l o g y  w i t h  t h e  b e s t  s c i e n t i f i c  m e t h o d  

a v a i l a b l e  t o  t h e m .  I n  t h e  c a s e  o f  S a n d a y ,  t h i s  e m p h a s i s  on  t h e  

i n d u c t i v e  m e t h o d  was  s t r e n g h t e n e d  t h r o u g h  h i s  r e a d i n g  o f  B u t l e r ’ s 

An a l o g y , ^ w h i l e  i n  W a r f i e l d ' s  c a s e ,  t h e r e  i s  l i t t l e  r e a s o n  t o  

q u e s t i o n  t h a t  i t  was  r e i n f o r c e d  t h r o u g h  t h e  i n f l u e n c e  o f  S c o t t i s h  

Common S e n s e  p h i l o s o p h y . ^

* F o r  t h e  n i n e t e e n t h - c e n t u r y  e m p h a s i s  o n  B a c o n i a n  i n a u c t i o n  
s e e  c h a p .  2 ,  p p .  7 4 - 7 5 ,  8 4 .

^The i n f l u e n c e  o f  B u t l e r ' s  A n a l o g y  o n  S a n d a y ,  e s p e c i a l l y  
B u t l e r ' s  d i s p a r a g e m e n t  o f  a n y  a p r i o r i  r e a s o n i n g  i n  a s c e r t a i n i n g  t h e  
B i b l i c a i  c o n c e p t  o f  r e v e l a t i o n  ( a n d  m u t a t i s  m u t a n d i s  i t s  c o n c e p t  o f  
i n s p i r a t i o n ) ,  h a v e  b e e n  d o c u m e n t e d  i n  c h a p .  3 ,  p p .  1 2 0 - 2 1 .

^ T h a t  W a r f i e l d  b a s i c a l l y  a c c e p t e d  S c o t t i s h  Common S e n s e  
o h i l a s o p h y  a s  a s o u n d  p h i l o s o p h y  i s  s u p p o r t e d  b y  t h e  e v i d e n c e .  
K o w h a r s ,  p e r h a p s ,  i s  t h i s  so  c l e a r  a s  i n  t h e  f o l l o w i n g  s t a t e m e n t :  
" K n o w l e d g e  i s  no d o u b t  p r o d u c e d  fcy t h e  i n t e r a c t i o n  o f  s e n s a t i o n  and  
r e a s o n ;  a n d  s e n s a t i o n  i t s e l f  i s  no  d o u b t  a s  l i t t l e  a c o p y  o f  o u t s i d e

f
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



314

H o w e v e r ,  t h e  s i m i l a r i t y  b e t w e e n  S a n d a y ' s  a n d  W a r f i e l d ' s  

m e t h o d o l o g i e s  i s  m or e  a p p a r e n t  t h a n  r e a l  s i n c e  t h e  p r i m a r y  f a c t s  on  

w h i c h  t h e  i n d u c t i o n  p r o c e e d s  a r e  n o t  t h e  sa m e ,  a l t h o u g h  b o t h  t a k e  t h e  

B i b l e  a s  t h e i r  s o u r c e .  F o r  S a n d a y  t h e  i n d u c t i o n  p r o c e e d s  p r i m a r i l y  

on  t h e  l i n g u i s t i c ,  h i s t o r i c a l ,  g e o g r a p h i c a l ,  a n d  s c i e n t i f i c  d a t a  o f  

t h e  B i b l e ,  t h e  s o - c a l l e d  p h e n o m e n a ,  an d  l e a d s  h im  t o  t h e  c o n c l u s i o n  

t h a t  t h e r e  i s  a s t r o n g  human e l e m e n t  i n  t h e  B i b l e  and  t h a t  t h i s  human 

e l e m e n t  i s  m a r k e d  by e r r o r s  a n d  d i s c r e p a n c i e s .  At  t h e  same t i m e  h i s  

i n d u c t i v e  s t u d y  o f  t h e  B i b l i c a l  d a t a  a l s o  p r o v e s  t o  h i m  t h e  p r e s e n c e  

o f  a d i s t i n c t l y  d i v i n e  e l e m e n t  i n  t h e  S c r i p t u r e s .  H i s  m o d e l  o f  

B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  i s  s t r u c t u r e d  on  t h e  b a s i s  o f  t h e s e  two  s e t s  o f  

f i n d i n g s .

S a n d a y ' s  e m p h a t i c  a v o w a l  t o  p r e s e n t  an  i n d u c t i v e  t h e o r y  o f  

i n s p i r a t i o n  d i d  n o t  g o  u n c h a l l e n g e d .  W a r f i e l d ' s  P r i n c e t o n  c o l l e a g u e ,  

T y b o u t  P u r v e s ,  o b j e c t e d  t o  t h e  d e s i g n a t i o n  " i n d u c t i v e "  b e c a u s e  i n  h i s  

j u d g m e n t  S a n d a y ' s  i n d u c t i o n  t o  a g r e a t  e x t e n t  e x c l u d e d  t h e  p r i m a r y

r e a l i t y  a s  t h e  s p e c t r u m  o f  s  s t a r  i s  a  c o p y  o f  i t s  c o n s t i t u t i o n  o r  
i t s  m o t i o n .  S e n s a t i o n  n e e d s  i n t e r p r e t i n g  t o  g i v e  k n o w l e d g e ,  and  
r e a s o n  i s  t h e  i n t e r p r e t e r .  B u t  o u r  c o n f i d e n c e  i n  t h e  t r u t h  o f  o u r  
i n t e r p r e t e d  s e n s a t i o n , i . e . ,  i n  i t s  c o n f o r m i t y  t o  o u t s i d e  r e a l i t y ,  i s  
i n e r a d i c a b l e ;  an d  a c c o r d i n g l y  t h e  c o m m o n - s e n s e  v i e w  t h a t  k n o w l e d g e  i s  
a  c o p y  o f  t h e  r e a l  w o r l d  o u t s i d e  u s ,  w h i c h  t h e  a u t h o r  [ A r t h u r  
C h a n d l e r ]  s h a r p l y  c r i t i c i s e s ,  w i l l  a l w a y s  r u l e .  T h i s  c o n f i d e n c e  i s  
r e s o l v a b l e  u l t i m a t e l y ,  no  d o u b t ,  i n t o  o u r  c o n f i d e n c e  i n  God a s  
C r e a t o r  b o t h  o f  t h e  e x t e r n a l  w o r l d  a n d  t h e  p e r c e p t i v e  m i n d ;  . . . "
( e m p h a s i s  i s  W a r f i e l d ' s ) .  B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  The S p i r i t  
o f  Man, by A r t h u r  C h a n d l e r ,  i n  PRR 3 ( 1 8 9 2 ) :  5 8 6 .  S e e  a l s o  J o h n  H. 
G e r s t n e r ,  " W a r f i e l d ' s  C a s e  f o r  B i b l i c a l  I n e r r a n c y , "  i n  G o d ' s  I n e r r a n t  
W o r d , p .  121 .  The a s s e r t i o n  o f  R o g e r s  a n d  McKim t h a t  " W a r f i e l d  no 
l o n g e r  a c k n o w l e d g e d  t h e  p h i l o s o p h i c a l  an d  t h e o l o g i c a l  s o u r c e s  o f  t h e  
P r i n c e t o n  t h e o l o g y  i n  S c o t t i s h  r e a l i s m  and  T u r r e t i n , "  J a c k  B. R o g e r s  
and  D o n a l d  K. McKim, T he  A u t h o r i t y  a n d  I n t e r p r e t a t i o n  o f  t h e  B i b l e :  
An H i s t o r i c a l  A p p r o a c h  ( S a n  F r a n c i s c o :  H a r p e r  a n d  Row, 1 9 7 9 ) ,  p .  3 6 9 ,  
i s  n o t  i n  h a r m o n y  w i t h  t h e  e v i d e n c e  a n d  s u g g e s t s  a  s u r r e p t i t i o u s n e s s  
on t h e  p a r t  of- W a r f i e l d  w h i c h  se e m s  f o r e i g n  t o  h i m .
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B i b l i c a l  d a t a  t o  d e t e r m i n e  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n ,

a a m e l y ,  t h e  s t a t e m e n t s  o f  S c r i p t u r e  a b o u t  i t s  own n a t u r e .  W a r f i e l d

a g r e e d  w i t h  P u r v e s ' s  c r i t i q u e . ^  P u r v e s  a n d  W a r f i e l d  n o  d o u b t

r e f e r r e d  t o  t h e  f a c t  t h a t  S a n d a y  p a i d  s c a n t  a t t e n t i o n  t o  p r o m i n e n t

p a s s a g e s  o n  t h e  s u b j e c t  i n  t h e  New T e s t a m e n t  a n d  t h a t  h e  p r a c t i c a l l y

2
i n v a l i d a t e d  w h a t  h e  h i m s e l f  d e s i g n a t e d  a s  " t h e  s a n c t i o n  o f  C h r i s t . "

W a r f i e l d ,  a s  i 3  c l e a r  f r o m  t h e  p r e c e d i n g  a n a l y s i s  o f  h i s  

m e t h o d o l o g y ,  j u d g e d  a n y  i n d u c t i o n  i n  w h i c h  t h e  s o - c a l l e d  ph en o m en a  

a r e  t a k e n  a s  t h e  p r i m a r y  f a c t o r s  o r  e v e n  a s  e q u a l  f a c t o r s  w i t h  t h e  

e x p l i c i t  t e a c h i n g s  o f  S c r i p t u r e  i n  r e g a r d  t o  i t s  own n a t u r e ,  a s  

I n a d e q u a t e .  He o b s e r v e d  t h a t  j u s t  a s  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  

c r e a t i o n  c a n n o t  be  d e r i v e d  f r o m  t h e  o b s e r v e d  d a t a  o f  t h e  n a t u r a l  

w o r l d ,  s o  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  c a n n o t  be  d e r i v e d  f r o m  

t h e  B i b l e ' s  h i s t o r i c a l ,  l i t e r a r y ,  a n d  o t h e r  s u c h  d a t a . ^  To h i m  i t  

was  s e l f - e v i d e n t  t h a t  t h e  t e a c h i n g s  o f  S c r i p t u r e  m u s t  h a v e  p r i o r i t y  

o v e r  t h e  p h e n o m e n a  i n  e s t a b l i s h i n g  s u c h  a d o c t r i n e .  On t h i s  p o i n t  

Lha m e t h o d s  o f  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  c l e a r l y  d i v e r g e d .

I n  m o r e  r e c e n t  t i m e s  t h e  same i s s u e  h a s  come t o  t h e  f o r e ,  

e s p e c i a l l y  s i n c e  t h e  p u b l i c a t i o n  i n  1963 o f  Dewey B e e g l e ' s ,  The

* F o r  P u r v e s 1 s  c r i t i q u e ,  s e e  c h a p .  3 ,  p .  13 2 .  I n  a  b r i e f  
r e v i e w  o f  t h e  t h i r d  e d i t i o n  o f  S a n d a y ' s  I n s p i r a t i o n , W a r f i e l d  r e f e r s  
b a c k  t o  P u r v e s ' s  c r i t i c a l  d i s c u s s i o n  o f  t h e  f i r s t  e d i t i o n  a s  c a r e f u l  
a n d  j u d i c i a l  and  c o n c u r s  w i t h  h im  t h a t  S a n d a y ' s  r e c o g n i t i o n  o f  t h e  
d i v i n e  b r e a t h  i n  S c r i p t u r e  d u e s  n o t  s a t i s f y  a l l  t h e  c l a i m s  w h i c h  t h e  
S c r i p t u r e s  make f o r  t h e m s e l v e s .  B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  
I n s p i r a t i o n , 3 r d  e d . , b y  W i l l i a m  S a n d a y ,  i n  PRR 7 ( 1 8 9 6 ) : 5 6 2 - 6 3 .

^ I n s p i r a t i o n , p p .  4 0 6 - 2 1 ;  c f .  O r a c l e s ,  p p .  1 0 2 - 1 2 .

" F o r  t h i s  c o m p a r i s o n ,  s e e  B i b l e , p p .  2 0 4 - 5  ( o . d .  1 8 9 3 ) .

F
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I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e . ^  B e e g l e  a s s e r t s  i n  t h e  f i r s t  c h a p t e r  o f

h i s  b o o k  t h a t  i n  i n t e r p r e t i n g  t h e  d a t a  r e l e v a n t  t o  t h e  d o c t r i n e  o f

2
i n s p i r a t i o n  " t h e  m o s t  c r u c i a l  f a c t o r  i s  t h a t  o f  m e t h o d . "  He t h e n  

i n t r o d u c e s  t h e  r e a d e r  t o  tw o  b a s i c  p r o c e s s e s  o f  r e a s o n i n g  o f  w h i c h  

t h e  human m in d  i s  c a p a b l e :  t h e  d e d u c t i v e  a n d  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d .

The d e d u c t i v e  m e t h o d ,  w r i t e s  B e e g l e ,  " s t a r t s  w i t h  an  a s s u m p t i o n  o r  

g e n e r a l i z a t i o n s  f r o m  w h i c h  a r e  d e d u c e d  d e t a i l s  o r  p a r t i c u l a r s , "  

w h e r e a s  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d  " b e g i n s  w i t h  f a c t s  o r  d e t a i l s  f r o m  w h i c h  

a g e n e r a l i z a t i o n  o r  p r i n c i p l u  i s  f o r m u l a t e d . " 3 He g r a n t s  t h e  

p r o p r i e t y  a n d  n e c e s s i t y  o f  b o t h  k i n d s  o f  r e a s o n i n g ,  b u t  j u d g e s  t h a t  

i n  o r d e r  t o  o b t a i n  s o u n d  r e s u l t s ,  i n d u c t i o n  m u s t  p r e c e d e  d e d u c t i o n .  

He s e e m s  t o  e c h o  W a r f i e l d  when h e  t e l l s  u s  t h a t  e v e r y  c l a i m  t h e  

B i b l i c a l  w r i t e r s  m a k e  f o r  t h e i r  i n s p i r a t i o n  a n d  e v e r y  B i b l i c a l  

s t a t e m e n t  c o n c e r n i n g  t h e  t o p i c  o f  i n s p i r a t i o n  c o n s t i t u t e  t h e  p r i m a r y  

d a t a  f o r  t h e  i n d u c t i o n ,  b u t  t h e  d i f f e r e n c e  f r o m  W a r f i e l d ' s  a p p r o a c h  

b e c o m e s  a p p a r e n t  wh en  he a d d s  i m m e d i a t e l y  t h a t  "a  t r u l y  B i b l i c a l

*Dewey M. B e e g l e ,  The  I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  ( P h i l a d e l 
p h i a :  W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  1 9 6 3 ) .  A r e v i s e d  e d i t i o n  a p p e a r e d  t e n  y e a r s  
l a t e r  u n d e r  t h e  t i t l e  S c r i p t u r e ,  T r a d i t i o n ,  a n d  I n f a l l i b i l i t y  ( G r a n d  
R a p i d s ,  M i c h . :  W i l l i a m  B. E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 3 ) .  B o t h  e d i 
t i o n s  o f  t h i s  b o o k  c a l l e d  f o r t h  e x t e n s i v e  c o m m en t s  f r o m  e v a n g e l i c a l  
s c h o l a r s .  So ,  e . g . ,  C a r l  F . H .  H e n r y ,  " T e a ,  H a t h  God S a i d  . . . 7 , "
C h r i s t i a n i t y  T o d a y , A p r i l  2 6 ,  1 9 6 3 ,  p p .  2 6 - 2 8 ,  4 5 - 4 7 ;  F r a n k  E.
G a e b e l e i n ,  " D u s t  i n  a  Land  o f  G o l d ? , "  C h r i s t i a n i t y  T o d a y , p p .  3 9 - 4 1 ;  
R i c h a r d  B.  G a f f i n ,  J r .  , r e v i e w  o f  The I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e , by 
Dewey M. B e e g l e ,  i n  W e s t m i n s t e r  T h e o l o g i c a l  J o u r n a l  26 ( 1 9 6 3 - 6 4 ) :
2 3 0 - 3 8 ;  R o g e r  N i c o l e ,  "The I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e :  W a r f i e l d  and
B e e g l e , "  G o r d o n  R e v ie w  8 ( 1 9 6 4 - 6 5 ) : 9 3 - 1 0 9 ;  C l a r k  H.  P i n n o c k ,  "How
T r u s t w o r t h y ? "  C h r i s t i a n i t y  T o d a y , A p r i l  2 6 ,  19 7 4 ,  p p .  3 7 - 3 8 ;  G o rd o n
H. C l a r k ,  " B e e g l e  o n  t h e  B i b l e :  A R e v i e w  A r t i c l e , "  J o u r n a l  o f  
t h e  E v a n g e l i c a l  T h e o l o g i c a l  S o c i e t y  ( h e r e a f t e r  a b b r e v i a t e d  a s  J E T S ) 
20 ( 1 9 7 7 ) : 2 6 5 - 8 6 ;  e t  a l .

2 B e e g l e ,  The I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e , p .  11.

3 I b i d .

1
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f o r m u l a t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  m u s t  g i v e  e q u a l  w e i g h t  t o  t h e  t e a c h i n g  and  

t o  t h e  f a s t s  o f  S c r i p t u r e * Y e t ,  a l t h o u g h  B e e g l e  p r o f e s s e s  t o  g i v e  

e q u a l  w e i g h t  t o  t h e  d i d a c t i c  s t a t e m e n t s  and  t h e  p h e n o m e n a ,  h i s  s c a l e s  

s£  j u d g m e n t  s e e m  t o  be  m or e  h e a v i l y  w e i g h t e d  o n  t h e  s i d e  o f  t h e  

p h e n o m e n a .

B e e g l a ' s  a p p r o a c h  s h o w s  d i s t i n c t  s i m i l a r i t y  w i t h  t h a t  o f

S a n d a y  b o t h  i n  h i s  e m p h a s i s  o n  t h e  p h e n o m e n a  a nd  i n  t h e  c o n c l u s i o n s

2
he  r e a c h e s .  N o t  s u r p r i s i n g l y ,  h i s  a p p r o a c h  h a s  m e t  w i t h  c r i t i c i s m  

s i m i l a r  t o  t h a t  o f  S a n d a y .  R o b e r t  S a u c y ,  r e f e r r i n g  t o  b o t h  S a n d a y  

a nd  B e e g l e ,  c o n c l u d e s  t h a t  o n e  r e a s o n  why t h e i r  i n d u c t i o n  f a i l s  i s  

b e c a u s e  i t  g i v e s  p r i o r i t y  t o  t h e  p h e n o m e n a  o v e r  t h e  t e a c h i n g  o f  t h e  

B i b l e . ^  I n  o p p o s i t i o n  t o  B e e g l e * s  a p p r o a c h ,  R o g e r  N i c o l e  m a i n t a i n s  

t h a t  " i f  t h e  B i b l e  d o e s  make c e r t a i n  e x p r e s s  s t a t e m e n t s  a b o u t  i t s e l f ,  

r r . e s e  m a n i f e s t l y  m u s t  h a v e  p r i o r i t y  i n  o u r  a t t e m p t  t o  f o r m u l a t e  a 

d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e . " 4 N i c o l e  a d d s  t h e  i m p o r t a n t  o b s e r v a t i o n  t h a t  

t h e  a p p l i c a t i o n  o f  B e e g l e ' s  m e t h o d  i n  c o n s t r u c t i n g  o t h e r  B i b l i c a l

1 I b i d . ,  p .  14 .

^ T h e r e  i s  o n l y  o n e  r e f e r e n c e  i n  B e e g l e * s  b o o k  t o  W i l l i a m  
S a n d a y ,  i n  w h i c h  he  q u o t e s  S a n d a y ' s  s t a t e m e n t  t h a t  t h e r e  a r e  l o w e r  
a n d  h i g h e r  m o d e s  o f  i n s p i r a t i o n  i n  S c r i p t u r e .  B e e g l e ,  
The  I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e , p p .  1 3 5 - 3 6 .  The q u o t a t i o n  i s  f r o m  
I n s p i r a t i o n , p .  39 8 .  I t  i s  e v i d e n t ,  h o w e v e r ,  t h a t  B e e g l e * s  v i e w s  on 
i n s p i r a t i o n  sh o w  a  m a r k e d  a f f i n i t y  w i t h  S a n d a y ' s  v i e w s .  B e e g l e ,  l i k e  
S a n d a y ,  h o l d s  t h a t  t h e r e  a r e  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n ,  t h a t  some b o o k s
i n  t h e  B i b l e  a r e  o n  t h e  f r i n g e  o f  t h e  c a n o n ,  a n d  t h a t  some n o n -
c a n o n i c a l  w r i t i n g s  a r e  a s  muc h  i n s p i r e d  a s  some o f  t h e  c a n o n i c a l  
b o o k s .  S e e ,  e . g . ,  B e e g l e ,  The I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e , p p .  1 3 5 - 4 1 .

^ R o b e r t  L .  S a u c y ,  " D i f f i c u l t i e s  w i t h  I n e r r a n c y , "  J E T S  9 
’. 1 9 6 6 )  : 1 9 .  S a u c y  r e m a r k s  t h a t  " o n e  l o o k s  i n  v a i n  t h r o u g h  h i s  
[ B e e g l e * s  ] r e c e n t  s t u d y  o f  t h e  s u b j e c t  f o r  a  t h o r o u g h  i n d u c t i v e  s t u d y
o f  i h e  S c r i p t u r a l  d o c t r i n e  o r  o f  a  r e c k o n i n g  w i t h  t h e  e x e g e t i c a l
s t u d i e s  o f  t h o s e  who n a v e  mad e  s u c h  s t u d i e s . "  I b i d .

4N i c o l e ,  " W a r f i e l d  a nd  B e e g l e , "  p .  106.
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d o c t r i n e s ,  s u c h  a s  t h e  r e l a t i o n  o£  C h r i s t  i n  h i s  human n a t u r e  t o  s i n  

o r  t h e  d o c t r i n e  o£ c r e a t i o n ,  w o u l d  v e r y  l i k e l y  l e a d  t o  e r r o n e o u s  

r e s u l t s .*

I t  s e em s  e v i d e n t  t h a t  t h e  f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e  e n u n c i a t e d  by

S a n d a y ,  t h a t  a  t r u e  c o n c e p t i o n  o f  w h a t  t h e  B i b l e  i s  m u s t  be  o b t a i n e d

f r o m  t h e  B i b l e  i t s e l f ,  i s  m i s u n d e r s t o o d  a n d  m i s a p p l i e d  i f  t h e

m u l t i f a r i o u s  ph en om en a  o f  S c r i p t u r e  a r e  g i v e n  p r e f e r e n c e  o v e r  t h e

e x p r e s s  w i t n e s s  o f  S c r i p t u r e  i n  r e g a r d  t o  i t s  own i n s p i r a t i o n  and

a u t h o r i t y .  S u c h  a p r e f e r e n c e  f u n c t i o n s  a s  an  a p r i o r i  p r i n c i p l e  and

t h e r e f o r e  t e n d s  t o  n u l l i f y  t h e  c l a i m  t h a t  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d  h a s  

2
b e e n  a p p l i e d .

H o w ev er ,  n o t  o n l y  S a n d a y ’ s  c l a i m  t o  u s e  t h e  i n d u c t i v e  m e th o d

m u s t  be an d  h a s  b e e n  c a l l e d  i n t o  q u e s t i o n .  The q u e r y  m u s t  be  r a i s e d

w h e t h e r  W a r f i e l d ' 3  m e t h o d  c a n  j u s t l y  be c a l l e d  an  i n d u c t i v e  m e t h o d .

T h a t  he  h i m s e l f  e m p h a t i c a l l y  a s s e r t e d  t o  f o l l o w  t h e  i n d u c t i v e  me th od

3
h a s  b e e n  c l e a r l y  d e m o n s t r a t e d  i n  t h e  p r e c e d i n g  c h a p t e r .  The

q u e s t i o n  i s :  I s  h i s  a s s e r t i o n  j u s t i f i e d ?  I t  s e e m s  l i k e l y  t h a t  Sa nd ay

4
w o u l d  h a v e  c h a r a c t e r i z e d  W a r f i e l d ' s  m e t h o d  a s  a n  a p r i o r i  a p p r o a c h ,

1I b i d .

^ J o h n  W a r w i c k  M on tgo m ery  q u a l i f i e s  s u c h  a  m e t h o d o l o g y  "a s  
f a l s e  a n  i n d u c t i o n  a n d  a s  f l a g r a n t  a  d e n i a l  o f  t h e  a n a l o g y  o f  
S c r i p t u r e  a s  i s  a m o r a l l y  i m p e r f e c t  C h r i s t o l o g y  d e r i v e d  f r o m  
q u e s t i o n a b l e  a c t s  on J e s u s '  p a r t .  I n  b o t h  c a s e s ,  p r o p e r  i n d u c t i o n  
r e q u i r e s  t h a t  we go  t o  t h e  e x p r e s s  b i b l i c a l  t e a c h i n g  on  t h e  s u b j e c t  
( J e s u s '  d e i t y ;  S c r i p t u r e ' s  a u t h o r i t y )  a n d  a l l o w  t h i s  t o  c r e a t e  t h e  
p a t t e r n  f o r  t r e a t i n g  p a r t i c u l a r  p r o b l e m s . "  J o h n  W a r w i c k  M on tg o m er y ,  
The  S u i c i d e  o f  C h r i s t i a n  T h e o l o g y  ( M i n n e a p o l i s ,  M i n n . :  B e t h a n y
F e l l o w s h i p ,  1 9 7 0 ) ,  p .  35 8 .

^S e e  c h a p .  4 ,  p p .  2 1 3 - 2 1 .

4 A11 o f  h i s  l i f e  S a n d a y  d e p r e c i a t e d  a p r i o r i  r e a s o n i n g  b u t

r
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b u t  h e  n e v e r ,  a t  l e a s t  i n  p r i n t ,  c o m m en t ed  d i r e c t l y  o n  h i s  d o c t r i n e  

o£ i n s p i r a t i o n  o r  h i s  m e t h o d o l o g y .  T h i s  l a c k  o n  S a n d a y ' s  p a r t  h a s ,  

h o w e v e r ,  b e e n  a m p ly  c o m p e n s a t e d  f o r  by  o t h e r s .  No t  o n l y  h a v e  some 

s c h o l a r s  c o n t e m p o r a r y  w i t h  W a r f i e l d ,  s u c h  a s  C h a r l e s  B r i g g s ,  c h a r g e d  

h i m  w i t h  a  p r i o r i  r e a s o n i n g ,  b u t  s o m e  r e c e n t  s c h o l a r s  h a v e  

c h a r a c t e r i z e d  h i s  m e t h o d  e x p l i c i t l y  a s  a d e d u c t i v e  m e t h o d .  W i l l i a m  

A b rah am  a s s e r t s  t h a t  " W a r f i e l d  an d  t h e  w h o l e  t r a d i t i o n  he  e l a b o r a t e s  

a p p r o a c h e d  t h e  i s s u e  o f  i n s p i r a t i o n  d e d u c t i v e l y . " ^  More s p e c i f i c a l l y  

we a r a  t o l d  t h a t  W a r f i e l d  d e d u c e d  t h e  B i b l e ' s  i n e r r a n c y  f r o m  i t s  

d i v i n e  i n s p i r a t i o n .  A b ra ha m  w a n t s  i t  t o  be  u n d e r s t o o d  t h a t  he s e e s  

no  i n h e r e n t  f l a w  I n  t h e  p r o c e d u r e s  o f  t h e  d e d u c t i v e  a p p r o a c h  t o  

i n s p i r a t i o n ,  b u t  t h e i r  a p p l i c a t i o n  m u s t  be t e s t e d  by a d e q u a t e  c r i t e 

r i a .  He s u g g e s t s  two  s u c h  c r i t e r i a :  f i r s t ,  we m u s t  make s u r e  t h a t  

t h e  f o u n d a t i o n  i d e a  f r o m  w h i c h  t h e  d e d u c t i o n s  a r e  made i s  c o r r e c t ;  

a nd  s e c o n d ,  we m u s t  make s u r e  t h a t  t h e  s t r a i n  b e t w e e n  t h e  d e d u c e d  

d o c t r i n e  o f  i n e r r a n c y  an d  t h e  r e s u l t s  o f  d i r e c t ,  i n d u c t i v e  s t u d y  o f  

t h e  B i b l e  ( h e  m e a n s  t h e  p h e n o m e n a  o f  t h e  B i b l e )  i s  n o t  u n b e a r a b l e .  

I n  A b r a h a m ' s  o p i n i o n  W a r f i e l d ' s  d e d u c t i o n  f a i l s  on  b o t h  c o u n t s .

F rom a h i s t o r i c a l  c o m p a r i s o n  b e t w e e n  W a r f i e l d  a n d  G a u s s e n ,  

A b r a h a m  c o n c l u d e s  t h a t  G a u s s e n  h e l d  t o  a  d i c t a t i o n  t h e o r y  o f  

i n s p i r a t i o n ,  b u t  t h a t  W a r f i e l d  moved away f r o m  s u c h  a  t h e o r y .  Now 

A braham a d m i t s  t h a t  i n e r r a n c y  c a n  e a s i l y  be d e d u c e d  f r o m  d i v i n e  

d i c t a t i o n  a s  t h e  g r o u n d  I d e a  o f  i n s p i r a t i o n ,  b u t  h o l d s  t h a t  t o

h l a  d e s c r i p t i o n s  o f  s u c h  r e a s o n i n g  r e m a i n e d  v a g u e  an d  g e n e r a l .  S e e ,  
e - n . ,  O r a c l e s ,  pp .  10 2 ,  11C, 111 ,  a n d  I n s p i r a t i o n , p .  A23.

1W i l l i a m  J .  A b ra h am ,  The D i v i n e  I n s p i r a t i o n  o f  H o ly  S c r i p 
t u r e  ( O x f o r d :  O x f o r d  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 8 1 ) ,  p .  16.
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a b a n d o n  t h e  i d e a  o£ d i c t a t i o n  n e c e s s i t a t e s  t h e  a b a n d o n m e n t  o f

i n e r r a n c y .  He c o n c l u d e s ,  t h e r e f o r e ,  t h a t  V a r f i e l d ' s  d e d u c t i o n  f a i l s

b e c a u s e  h e  d o e s  n o t  d e d u c e  i n e r r a n c y  f r o m  t h e  f o u n d a t i o n  i d e a  o f

d i c t a t i o n  b u t  f r o m  a n o t h e r  f o u n d a t i o n  i d e a  o f  i n s p i r a t i o n .  A bra ham

a l s o  f i n d s  W a r f i e l d ' s  d e d u c t i v e  m e t h o d  w a n t i n g  b e c a u s e  t h e  s t r a i n  o f

t h e  d o c t r i n e  o f  i n e r r a n c y  v i s - a - v i s  t h e  r e s u l t s  o f  a n  i n d u c t i v e

h i s t o r i c a l  c r i t i c a l  s t u d y  o f  t h e  B i b l e  i s  t o o  g r e a t  f o r  a n y

r e a s o n a b l e  p e r s o n  t o  b e a r . * '

R o g e r s  a n d  McKim l i k e w i s e  s e e  a s h i f t  i n  W a r f i e l d ,  t h o u g h  n o t

l i k e  A b ra h a m  f r o m  a  d i c t a t i o n  m o d e l  o f  i n s p i r a t i o n  t o  a  n o n - d i c t a t i o n

m o d e l .  I n  t h e i r  o p i n i o n  W a r f i e l d ' s  m e t h o d o l o g y  h a s  s h i f t e d  f r o m  an

e a r l i e r  i n d u c t i v e  a p p r o a c h  o n  t h e  p a r t  o f  h i s  p r e d e c e s s o r s  a t

P r i n c e t o n  t o  a  d e d u c t i v e  a p p r o a c h ,  f r o m  " i n d u c i n g  f a c t s  t o  d e d u c i n g  

2c o n c l u s i o n s . "  They  r e c o g n i z e ,  w h a t  A bra ham  d o e s  n o t ,  t h a t  W a r f i e l d  

h i m s e l f  c l a i m e d  " t h a t  t h e o l o g y  was  b a s e d  on  i n d u c t i o n , "  y e t  t h e y  

t h i n k  t h a t  i n  r e a l i t y  he  " a c t u a l l y  w o r k e d  i n c r e a s i n g l y  b y  

d e d u c t i o n . " ^  S t i l l ,  d e s p i t e  t h e  f a c t  t h a t  R o g e r s  a n d  McKim

^ A b r a h a m ' s  a r g u m e n t  a s  p r e s e n t e d  h e r e  i s  a c o n c i s e  summary  o f  
t h e  l i n e  o f  a r g u m e n t  i n  t h e  f i r s t  c h a p t e r  o f  h i s  b o o k  o n  i n s p i r a t i o n ,  
e n t i t l e d  "The  D e d u c t i v e  A p p r o a c h . "  A b ra h a m ,  p p .  1 4 - 3 8 .  One o f  t h e  
w e a k n e s s e s  o f  t h e  c h a p t e r  i s  t h a t  i t  s e t s  o u t  t o  r e f u t e  W a r f i e l d ' s  
d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  a n d  e s p e c i a l l y  W a r f i e l d ' s  m e t h o d o l o g y  w i t h o u t  
f i r s t  p r e s e n t i n g  a n  a d e q u a t e  a n a l y s i s  o f  t h a t  d o c t r i n e  a n d  t h e  
m e t h o d o l o g y  by  w h i c h  i t  i s  e s t a b l i s h e d .  A b ra h am  m a k e s  a n u m b e r  o f  
a s s e r t i o n s  w i t h o u t  s u b s t a n t i a t i n g  t h e m .  He a s c r i b e s  t o  G a u s s e n  
a p p a r e n t l y  a  m e c h a n i c a l  t h e o r y  o f  d i c t a t i o n ,  w h i c h  G a u s s e n  
e m p h a t i c a l l y  r e p u d i a t e d ,  a n d  h e  i m a g i n e s  a y a w n i n g  g a p  b e t w e e n  
G a u s s e n  a n d  W a r f i e l d  o f  w h i c h  W a r f i e l d  h i m s e l f  i s  c l e a r l y  u n a w a r e .  
S ee  B i b l e , p .  4 2 1 ,  n .  4  ( o . d .  1 8 8 0 ) ;  W r i t i n g s , 2 : 6 0 4 - 5  ( o . d .  1 8 8 8 ) .

^ R o g e r s  a nd  McKim, p .  3 2 5 .

^ I b i d .  T h e s e  two  a u t h o r s ,  i n  c o n t r a s t  t o  A b r a h a m ,  do  p r e s e n t  
an  e x t e n s i v e  a n a l y s i s  o f  W a r f i e l d ' s  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  
and  i n e r r a n c y ,  w h i c h  c o n t a i n s  many g u o d  i n s i g h t s .  U n f o r t u n a t e l y ,  i t
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r e p e a t e d l y  a s s e r t  t h a t  W a r f i e l d ' s  a r g u m e n t a t i o n  i s  d o m i n a t e d  by 

l o g i c a l  d e d u c t i o n s ,  t h e y  p r o v i d e  s u r p r i s i n g l y  f e w  e x a m p l e s  t o  

s u b s t a n t i a t e  t h e i r  c l a i m .  T hey  do  p r o v i d e  some e v i d e n c e s  t h a t  he 

d e d u c e d  t h e  i n e r r a n c y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  f r o m  t h e i r  p l e n a r y ,  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n . *  What  t h e y  do  n o t  sh ow  i s  t h a t  W a r f i e l d  a l s o  m a i n t a i n e d  

t h e  i n e r r a n c y  o f  t h e  B i b l e ,  r i g h t l y  o r  w r o n g l y . ,  on  e x e g e t i c a l  

g r o u n d s .  N o r  do  t h e y  make i t  c l e a r  w h e t h e r  d e d u c t i v e  r e a s o n i n g  as  

3 u c k  i s  w r o n g  i n  f o r m u l a t i n g  B i b l i c a l  d o c t r i n e s ,  o r  w h e t h e r  i t  i s  

m e r e l y  W a r f i e l d ' s  d e d u c t i v e  m e t h o d o l o g y  w h i c h  t h e y  c o n s i d e r  t o  be a t  

f a u l t . ^

N e i t h e r  Ab ra ha m  n o r  R o g e r s  an d  McKim d e a l  w i t h  t h e  f a c t  t h a t  

W a r f i e l d  e x p l i c i t l y  c l a i m s  t o  a p p l y  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d  i n  

e s t a b l i s h i n g  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  T h i s  i s  a  s t r a n g e  

o m i s s i o n  i n  v i e w  o f  t h e  f a c t  t h a t  t h e y  s o  e m p h a t i c a l l y  c h a r a c t e r i z e  

h i s  m e t h o d o l o g y  a s  d e d u c t i v e .  T h e y  a l s o  m i n i m i z e  t h e  s i g n i f i c a n c e  o f  

t h e  e x t e n s i v e  i n d u c t i o n  o n  W a r f i e l d ' s  p a r t  o f  t h e  t e a c h i n g s  o f

i s  f l a w e d  a t  t i m e s  b y  a n  e x a g g e r a t e d  e m p h a s i s  o n  c e r t a i n  
p h i l o s o p h i c a l  p r e s u p p o s i t i o n s  o r  a s s u m p t i o n s ,  e i t h e r  o f  T h o m i s t i c  
s c h o l a s t i c i s m  o r  S c o t t i s h  r e a l i s m ,  w h i c h  s u p p o s e d l y  d e t e r m i n e d  
W a r f i e l d ' s  a p o l o g e t i c s  a n d  t h e o l o g y .  T h i s  may be an  e x a m p l e  o f  w h a t  
J o h n  W o o d b r i d g e  c h a r a c t e r i z e s  a s  R o g e r s  an d  McKim1s  p r o p e n s i t y  f o r  
f a c i l e  l a b e l i n g .  J o h n  D. W o o d b r i d g e ,  B i b l i c a l  A u t h o r i t y :  A C r i t i q u e  
o f  t h e  R o g e r s / M c K i m  P r o p o s a l  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Z o n d e r v a n
P u b l i s h i n g  H o u s e ,  1 9 8 2 ) ,  p .  2 3 .

*S ee  R o g e r s  an d  McKim, p p .  3 4 4 - 4 8 .

^ S e e  c h a p .  4 ,  p p .  2 6 5 - 6 7 ,  2 9 9 - 3 0 1 .

^ A b r a h a m  a c k n o w l e d g e s  t h e  l e g i t i m a c y  o f  d e d u c t i v e  r e a s o n i n g  
i f  t h e  f o u n d a t i o n  i d e a  f r o m  w h i c h  t h e  d e d u c t i o n s  a r e  made i s  c o r r e c t .  
A l t h o u g h  R o g e r s  and  McKim s e em  f a v o r a b l e  t o  t h e  u s e  o f  d e d u c t i o n  i n  
p h i l o s o p h i c a l  r e a s o n i n g  a s  f o u n d ,  f o r  i n s t a n c e ,  i n  t h e  p h i l o s o p h y  o f  

D e s c a r t e s ,  t h e y  a p p a r e n t l y  c o n d e m n  i t s  u s e  i n  t h e o l o g i c a l  
r e a s o n i n g .  S ee  R o g e r s  a n d  McK'ra, p p .  1 6 7 - 6 9 ;  3 2 3 - 4 8 .

f
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S c r i p t u r e  i n  r e g a r d  t o  i t s  own n a t u r e . ^  P o s s i b l y  t h e  m a i n  r e a s o n  why

t h e y  c h a r a c t e r i z e  V a r f i e l d ' s  m e t h o d  a s  d e d u c t i v e  i s  t h a t  i n  t h e i r

o p i n i o n  h e  d i s r e g a r d s  t h e  r e s u l t s  o £  a n  i n d u c t i v e  s t u d y  o£  t h e

B i b l i c a l  p h e n o m e n a  a s  a  d e c i s i v e  f a c t o r  i n  e s t a b l i s h i n g  a B i b l i c a l

2
d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .

O t h e r  s c h o l a r s  d e s c r i b e  W a r £ i e l d ' s  m e t h o d  a s  a  c o m b i n a t i o n  o f  

i n d u c t i o n  a n d  d e d u c t i o n  r a t h e r  t h a n  a s  a m e r e l y  d e d u c t i v e  m e t h o d . ^  

They  o f t e n  r e c o g n i z e  t h a t  W a r f i e l d  h i m s e l f  c l a i m e d  t o  f o l l o w  an  

i n d u c t i v e  a p p r o a c h  a n d  t h a t  he  d i d ,  i n  f a c t ,  d e r i v e  t h e  d o c t r i n e  o f  

t h e  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e  f r o m  a  w i d e  i n d u c t i o n  o f  

r e l e v a n t  B i b l i c a l  p a s s a g e s .  At  t h e  sa me  t i m e  t h e y  se e m  t o  a g r e e  t h a t  

h i s  d o c t r i n e  o f  i n e r r a n c y  i s  t h e  r e s u l t  o f  d e d u c t i v e  r e a s o n i n g  r a t h e r

^ J o h n  Wenham i n  r e v i e w i n g  A b r a h a m ’ s  b o o k  t a k e s  i s s u e  w i t h  
A b r a h a m ' s  c l a s s i f i c a t i o n  o f  W a r f i e l d ' s  a p p r o a c h  a s  d e d u c t i v e  i n  v i e w  
o f  t h e  f a c t  t h a t  " i t  i s  h a r d  t o  t h i n k  o f  a t h e o l o g i a n  m o r e  
c o n s c i e n t i o u s l y  i n d u c t i v e  t h a n  h e  [ W a r f i e l d ] . "  Wenham p o i n t s  t o  t h e  
e x t e n s i v e  a c c u m u l a t i o n  i n  m a s s i v e  d e t a i l  o n  W a r f i e l d ' s  p a r t  o f  t h e  
Mew T e s t a m e n t  t e a c h i n g  c o n c e r n i n g  t h e  n a t u r e  o f  S c r i p t u r e .  J o h n  
Wenham, r e v i e w  o f  F r e e d o m ,  A u t h o r i t y  a n d  S c r i p t u r e , by  J .  I .  P a c k e r ;  
Beyond  B i b l i c a l  C r i t i c i c i s m ;  E n c o u n t e r i n g  J e s u s  I n  S c r i p t u r e , by 
A r t h u r  W a i n w r i g h t ;  and  The  D i v i n e  I n s p i r a t i o n  o f  H o l y  S c r i p t u r e , by 
W. J .  A b ra h am ,  i n  C h u r c h m a n  97 ( 1 9 8 3 ) : 5 7 .

^ R o g e r s  an d  McKim, p p .  3 4 6 - 4 7 .

■*So, e . g . ,  H o e f e l ,  who w r i t e s ,  " I t  w o u l d  be  a  m i s t a k e  t o  c a l l  
W a r f i e l d ' s  a p p r o a c h  e i t h e r  i n d u c t i v e  o r  d e d u c t i v e ,  i t  w a s  a 
c o m b i n a t i o n  o f  b o t h . "  R o b e r t  J a m e s  H o e f e l ,  " T h e  D o c t r i n e  o f  
I n s p i r a t i o n  i n  t h e  W r i t i n g s  o f  J a m e s  O r r  an d  B.  B.  W a r f i e l d :  A S t u d y  
i n  C o n t r a s t i n g  A p p r o a c h e s  t o  S c r i p t u r e "  ( P h . D .  d i s s e r t a t i o n ,  F u l l e r  
T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y ,  S c h o o l  o f  T h e o l o g y ,  1 9 8 3 ) ,  p .  2 9 0 .  C f . Wenham, 
r e v i e w  o f  P a c k e r ,  W a i n w r i g h t ,  a n d  A br a ha m ,  p .  5 7 ;  D o n a l d  W e s t b l a d e ,  
" B e n j a m i n  W a r f i e l d  o n  I n s p i r a t i o n  a n d  I n e r r a n c y , "  S t u d i a  B i b l i c a  e t  
T h e o l o g i e s  10 ( 1 9 8 0 ) :  3 4 - 4 1 ;  R o g e r  N i c o l e ,  " I n d u c t i o n  an d  D e d u c t i o n
w i t h  R e f e r e n c e  t o  I n s p i r a t i o n , "  i n  S o l i  Deo G l o r i a :  E s s a y s  i n  R e f o r m 
ed  T h e o l o g y , F e s t s c h r i f t  f o r  J o h n  H. G e r s t n e r ,  e d .  R.  C.  S p r o u l  
( n . p . :  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 6 ) ,  p .  9 8 ;
J .  B a r t o n  P a y n e ,  " H i g h e r  C r i t i c i s m  and  B i b l i c a l  I n e r r a n c y , "  i n  
I n e r r a n c y , e d .  Norman  L.  G e i s l e r  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Z o n d e r v a n
P u b l i s h i n g  H o u s e ,  1 9 7 9 ) ,  p .  4 5 4 ,  n .  3 5 .

f

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



323

an  i n f e r e n c e  f r o m  a  w i d e  i n d u c t i o n  o f  B i b l i c a l  d a t a . 3 T h i s

a s s e s s m e n t  o f  W a r f i e l d ' s  m e t h o d o l o g y  i s  b a s i c a l l y  i n  h a r m o n y  w i t h  t h e

2
r e s u l t s  o f  o u r  a n a l y s i s  i n  t h e  p r e c e d i n g  c h a p t e r .  I n  v i e w  o f  t h e s e  

f a c t s  t h e  c o n c l u s i o n  s e e m s  j u s t i f i e d  t h a t  i t  i s  m or e  c o r r e c t  t o  

c h a r a c t e r i z e  W a r f i e l d ' s  m e t h o d o l o g y  a s  a  c o m b i n a t i o n  o f  i n d u c t i o n  and  

d e d u c t i o n  t h a n  t o  d e s i g n a t e  i t  a s  m e r e l y  d e d u c t i v e .

A c c e p t a n c e  o f  t h e  c h a r a c t e r i z a t i o n  o f  W a r f i e l d ' s  m e t h o d  a s  

b o t h  i n d u c t i v e  a n d  d e d u c t i v e  d o e s  n o t  e n t a i l  a c c e p t a n c e  o f  o r  

a g r e e m e n t  w i t h  h i s  m e t h o d o l o g y .  D o n a l d  W e s t b l a d e ,  f o r  i n s t a n c e ,  i s  

o f  t h e  o p i n i o n  t h a t  W a r f i e l d  d i d  p r o c e e d  i n d u c t i v e l y  a n d  i n  ha rm on y  

w i t h  h i s  own m e t h o d o l o g i c a l  d e s i r e s  " i n  e s t a b l i s h i n g  t h e  f a c t  t h a t  

t h e  B i b l e  i s  i n d e e d  a  G o d - b r e a t h e d  bo o k  a n d  t h a t  w h a t  t h e  w r i t e r s  o f  

t h e  B i b l e  s a y ,  God h i m s e l f  s a y s , "  b u t  t h a t  " i n  a s s u m i n g  f r o m  t h e  

b e g i n n i n g  t h a t  i n s p i r a t i o n  n e c e s s a r i l y  i m p l i e s  f r e e d o m  f r o m  e r r o r  o f  

a n y  k i n d ,  h e  [ W a r f i e l d ]  l a p s e d ,  c o n t r a r y  t o  h i s  own w i s h e s  a n d  

a p p a r e n t l y  u n a w a r e s ,  i n t o  a  d i s t i n c t l y  d e d u c t i v e  m e t h o d o l o g y . " 3

^Wenham a f t e r  p o i n t i n g  o u t  how W a r f i e l d  i n d u c t i v e l y  a r r i v e s  
a t  t h e  c o n c l u s i o n  " t h a t  w h a t  S c r i p t u r e  s a y s ,  God s a y s , "  g o e s  o n  t o  
s a y  " O n ly  t h e n  d o e s  W a r f i e l d  make on e  d e d u c t i o n :  I f  t h e  w o r d s  o f
S c r i p t u r e  a r e  t h e  w o r d s  o f  God,  t h e y  a r e  i n e r r a n t . "  Wenham, r e v i e w  
o f  P a c k e r ,  W a i n w r i g h t ,  a n d  A bra ham ,  p .  57 .

3S e e  c h a p .  A, p p .  2 9 9 - 3 0 0 .

3W e s t b l a d e ,  p p .  3 9 ,  4 1 .  W e s t b l a d e  i s ,  o f  c o u r s e ,  on  t h i s  
p o i n t  i n  a g r e e m e n t  w i t h  o t h e r  s c h o l a r s  who s e e  W a r f i e l d ' s  d o c t r i n e  o f  
i n e r r a n c y  a s  a n  i l l e g i t i m a t e  d e d u c t i o n .  So ,  e . g . ,  C l a r k  H. P i n n o c k ,  
The S c r i p t u r e  P r i n c i p l e  ( S a n  F r a n c i s c o :  H a r p e r  a n d  Row, 1 9 8 4 ) ,  p p .  
5 8 - 5 9 .  P i n n o c k  s t a t e s  on  p .  59 t h a t  " t h e  d e d u c t i v e  t e n d e n c y  t h a t  
w o u l d  s e e  i n e r r a n c y  a s  a n e c e s s a r y  c o r o l l a r y  o f  i n s p i r a t i o n  w o r k s  
a g a i n s t  h o n e s t l y  f a c i n g  up  t o  t h e  d a t a "  an d  t h a t  " t h e  i n e r r a n c y  
h v o o t h e a i s  l a c k s  e x e g e t i c a l  f o u n d a t i o n s . "  I t  i s  o b v i o u s  c h a t  P i n n o c k  
h a s  c h a n g e d  h i s  m i n d  i n  t h i s  r e s p e c t ,  f o r  i n  1 9 7 1  h e  h e l d  t h e  
o p p o s i t e  v i e w .  S e e  h i s  B i b l i c a l  R e v e l a t i o n :  The  F o u n d a t i o n  o f
C h r i s t i a n  T h e o l o g y  ( C h i c a g o :  Moody P r e s s ,  1 9 7 1 ) ,  p p .  7 3 - 7 5 .
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I m p o r t a n t  q u e s t i o n s  a r e  r a i s e d  by W e s t b l a d e ' s  a s s e r t i o n s .  F i r s t  o£ 

a l l ,  a  q u e s t i o n  m a r k  m u s t  b e  p l a c e d  by  t h e  p h r a s e  " i n  a s s u m i n g  f r o m  

t h e  b e g i n n i n g . "  W a r f i e l d  w o u l d  h a v e  r e j e c t e d  t h e  a t t r i b u t i o n  o f  an  a 

p r i o r i  a s s u m p t i o n  o f  i n e r r a n c y  on  h i s  p a r t .  B u t  e v e n  i f  we g r a n t  

W a r f i e l d ' s  o b j e c t i o n ,  t h e  q u e s t i o n  r e m a i n s  w h e t h e r  h e  l a p s e d  a g a i n s t  

h i s  own w i s h e s  f r o m  a n  i n d u c t i v e  i n t o  a  d e d u c t i v e  m e t h o d  w hen  he  

a f f i r m e d  t h a t  t h e  S c r i p t u r e s  a r e  i n e r r a n t .

Q u i t e  l i k e l y  W a r f i e l d  w o u l d  h a v e  d e n i e d  t h a t  h e  was  g u i l t y  o f

s u c h  a  m e t h o d o l o g i c a l  d e v i a t i o n .  The q u e s t i o n  i s  w h e t h e r  s u c h  a

d e n i a l  w o u l d  h a v e  b e e n  d e f e n s i b l e .  W a r f i e l d  a p p a r e n t l y  was  c o n v i n c e d

t h a t  h i s  m e t h o d o l o g y  was  i n d u c t i v e  t h r o u g h o u t  a n d  t h e r e  s e e m s  t o  be

no  e v i d e n c e  o f  a n y  a c k n o w l e d g e m e n t  on  h i s  p a r t  t h a t  h e  u s e d  d e d u c t i v e

r e a s o n i n g  i n  h i s  f o r m u l a t i o n  an d  d e f i n i t i o n  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e

o f  i n s p i r a t i o n  a n d  i t s  c o r o l l a r y ,  B i b l i c a l  i n e r r a n c y . ^  P r e s e n t - d a y

s c h o l a r s  w h o s e  m e t h o d o l o g i c a l  a p p r o a c h  a n d  v i e w s  o f  B i b l i c a l

i n s p i r a t i o n  a r e  s i m i l a r  t o  t h o s e  o f  W a r f i e l d ,  s u c h  a s  J a m e s  P a c k e r

an d  R o g e r  N i c o l e ,  f r a n k l y  a d m i t  t h a t  i n  r e a c h i n g  t h e i r  c o n c l u s i o n s

2
t h e y  make u s e  o f  b o t h  i n d u c t i v e  an d  d e d u c t i v e  r e a s o n i n g .  I t  w o u l d

W a r f i e l d ' s  e s t i m a t e  o f  t h e o l o g y  a s  a n  i n d u c t i v e  s c i e n c e  i s  
s u c c i n c t l y  s t a t e d  i n  t h e  f o l l o w i n g  w o r d s ,  " T h e o l o g y  h a s  . . .  an 
immense  a d v a n t a g e  o v e r  a l l  o t h e r  s c i e n c e s ,  i n a s m u c h  a s  i t  i s  m o r e  an 
i n d u c t i v e  s t u d y  o f  f a c t s  c o n v e y e d  i n  a w r i t t e n  r e v e l a t i o n  t h a n  an  
i n d u c t i v e  s t u d y  o f  f a c t s  a s  c o n v e y e d  i n  l i f e . "  S t u d i e s  i n  T h e o l o g y , 
p .  74 ( o . d .  1 8 9 6 ) .  A fe w  y e a r s  l a t e r  he  w r o t e ,  "The  c h i e f  g a i n  t h a t  
h a s  b e e n  ma de  by  d o c t r i n a l  s t u d y  o f  l a t e r  y e a r s  i s  i t s  a c q u i s i t i o n  o f  
a m o r e  i n d u c t i v e  m e t h o d . "  B e n j a m i n  W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  
What  t h e  B i b l e  T e a c h e s , by  R. A. T o r r e y ,  i n  PRR 10 ( 1 8 9 9 ) : 5 6 3 .

^ J a m e s  I .  P a c k e r ,  Beyond  t h e  B a t t l e  f o r  t h e  B i b l e  ( W e s t 
c h e s t e r ,  1 1 1 . :  C o r n e r s t o n e  B o o k s ,  1 9 8 0 ) ,  p .  5 2 .  P a c k e r  s e e s
i n e r r a n c y  an d  i n f a l l i b i l i t y  a s  e n t a i l e d  by i n s p i r a t i o n  on  t h e  b a s i s  
o f  t h e  f o l l o w i n g  s y l l o g i s m :  ( 1 )  God s p e a k s  t r u t h  an d  t r u t h  o n l y  ( t h a t  
i s ,  t h a t  w h a t  h e  s a y s  i s  i n f a l l i b l e  and i n e r r a n t ) ;  ( 2 )  a l l  S c r i p t u r e  
comes  f r o m  God i n  s u c h  a s e n s e  t h a t  w h a t  i t  s a y s ,  he  s a y s ;
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h a v e  b e e n  b e t t e r  i £  W a r f i e l d  h a d  made t h e  same  a c k n o w l e d g e m e n t ,  f o r  

i t  s e e m s  h a r d  t o  d e n y  t h a t  h e  u s e d  b o t h  k i n d s  o f  r e a s o n i n g ,  

p a r t i c u l a r l y  i n  t h e  p r o c e s s  by w h i c h  h e  a s c e r t a i n e d  t h e  i n e r r a n c y  o f  

S c r i p t u r e . 1

A s t r a i g h t f o r w a r d  r e c o g n i t i o n  t h a t  b o t h  i n d u c t i v e  a n d  

d e d u c t i v e  r e a s o n i n g  a r e  i n v o l v e d  i n  t h e  p r o c e s s  w i l l  b r i n g  i n t o  

s h a r p e r  f o c u s  t h e  b a s i c  i s s u e  a t  s t a k e ,  n a m e l y ,  w h e t h e r  t h e  p r e m i s e s  

f r o m  w h i c h  t h e  d e d u c t i o n s  a r e  made a r e  s o u n d  p r e m i s e s  an d  w h e t h e r  t h e  

d e d u c t i o n s  t h e m s e l v e s  a r e  l e g i t i m a t e  d e d u c t i o n s .  F o r  a l t h o u g h  some 

c r i t i c s  o f  W a r f i e l d ' s  m e t h o d o l o g y  s e em  t o  c r i t i c i z e  h im  f o r  d e d u c t i v e  

r e a s o n i n g  p e r  s e ,  o t h e r s ,  m o r e  t o  t h e  p o i n t ,  q u e s t i o n  t h e  c o r r e c t n e s s

o f  h i s  d e d u c t i o n s  r a t h e r  t h a n  t h e  l e g i t i m a c y  o f  r e a c h i n g  c o n c l u s i o n s

2
by m e a n s  o f  a  d e d u c t i v e  p r o c e s s .  T h e y  q u e s t i o n  e s p e c i a l l y  w h e t h e r  

t h e  d o c t r i n e  o f  i n e r r a n c y  i s  t h e  c o n c l u s i o n  o f  a s o u n d  d e d u c t i o n .  

T h i s  i s s u e  i s  t a k e n  up  l a t e r  i n  t h e  c h a p t e r .

W a r f i e l d ' s  m e t h o d  h a s  b e e n  d e s i g n a t e d  by  some a s  d e d u c t i v e  

n e t  o n l y  b e c a u s e  h e  u s e d  d e d u c t i v e  r e a s o n i n g  i n  r e a c h i n g  t h e  d o c t r i n e  

o f  i n e r r a n c y  b u t  a l s o  b e c a u s e  h e  d i d  n o t  a l l o w  t h e  s o - c a l l e d  

p h e n o m e n a  o f  S c r i p t u r e  t o  f u n c t i o n  a s  a  d e t e r m i n a t i v e  f a c t o r  i n  t h e  

p r o c e s s  o f  a s c e r t a i n i n g  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n . 3

( 3 )  c o n c l u s i o n :  S c r i p t u r e  m u s t  be  i n f a l l i b l e  a n d  i n e r r a n t ,  b e c a u s e  i t  
i s  G o d ' s  u t t e r a n c e .  R o g e r  N i c o l e ,  " I n d u c t i o n  a n d  D e d u c t i o n , "  p p .  9 6 -  
9 7 ,  s p e l l s  o u t  t h e  b a s i c  s t e p s  o f  t h e  i n d u c t i v e - d e d u c t i v e  p r o c e d u r e .

*The p o s s i b i l i t y  r e m a i n s  t h a t  W a r f i e l d ,  i f  p r e s s e d  w i t h  t h e  
q u e s t i o n  w h e t h e r  h i s  m e t h o d  w a s  a  c o m b i n a t i o n  o f  i n d u c t i o n  a n d  
d e d u c t i o n ,  w o u l d  h a v e  a d m i t t e d  t h e  f a c t ,  f o r  t h e r e  se em s  t o  be r. j 
i n d i c a t i o n  t h a t  h e  e x p l i c i t l y  d e n i e d  i t .

2 So ,  a . g . ,  A br a ha m ,  p .  17.

3T h i s  i s  s t a t e d  q u i t e  e x p l i c i t l y  by W e s t b l a d e ,  who r e f e r s  t o
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I n d e e d ,  t h e  t e r m  d e d u c t i v e  i s  u s e d  by s e v e r a l  s c h o l a r s  t o  d e s c r i b e

t h a t  a p p r o a c h  t o  t h e  q u e s t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  w h i c h  s t a r t s  f r o m  t h e

d i d a c t i c  s t a t e m e n t s  i n  t h e  S c r i p t u r e s ,  w h i l e  by  c o n t r a s t  t h e y  u s e  t h e

w o r d  i n d u c t i v e  t o  d e s i g n a t e  t h e  a p p r o a c h  t h a t  s t a r t s  f r o m  a n d

e m p h a s i z e s  t h e  p h e n o m e n a . ^

H o w e v e r ,  i n  v i e w  o f  t h e  p r e c e d i n g  c o m p a r i s o n  o f  S a n d a y ' s  and

W a r f i e l d ' s  m e t h o d s ,  t h e s e  d e s i g n a t i o n s  s e em  u n s a t i s f a c t o r y .  One

s t a r t s  w i t h  a n d  s t r e s s e s  t h e  p h e n o m e n a ,  w h i l e  t h e  o t h e r  b e g i n s  w i t h

t h e  d i d a c t i c  s t a t e m e n t s  an d  c o n s i d e r s  th e m  t h e  p r i m a r y  d a t a .  N e i t h e r

m e th o d  p r o c e e d s  by p u r e  i n d u c t i o n  o r  d e d u c t i o n .  I t  may be q u e s t i o n e d

i f  s u c h  t e r m s  a r e  a d e q u a t e  t o  d e s c r i b e  t h e  p r o c e s s  o f  f o r m u l a t i n g  t h e

2
B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n — o r  an y  o t h e r  d o c t r i n e .  Some 

s c h o l a r s ,  c o n v i n c e d  t h a t  t h e  p r o c e s s  o f  f o r m u l a t i n g  an d  t e s t i n g  

t h e o l o g i c a l  d o c t r i n e s  i s  m o r e  c o m p l e x  t h a n  c a n  be  d e s i g n a t e d  by  t h e  

w o r d s  " i n d u c t i v e "  a n d  " d e d u c t i v e " ,  h a v e  s u g g e s t e d  o t h e r  l o g i c a l  t e r m s

W a r f i e l d ' s  s t a t e m e n t  t h a t  " t h e  c h a r a c t e r i s t i c s  o f  t h e i r  [ t h e  B i b l i c a l  
w r i t e r s ]  own w r i t i n g s  a r e  n o t  r e l e v a n t  t o  t h e  d e t e r m i n a t i o n  o f  t h e i r  
d o c t r i n e  ( e m p h a s i s  W a r f i e l d ' s ) . "  B i b l e , p .  2 0 6 .  S ee  W e s t b l a d e ,  
p .  4 1 .

^ G e i s l e r ,  r e f e r r i n g  t o  S a n d a y  and  B e e g l e ,  r e m a r k s ,  "The  f a c t  
t h a t  e r r a n t i s t s  h a v e  c a s t  t h e  d e f e n s e  o f  t h e i r  v i e w  i n  t e r m s  o f  an  
i n d u c t i v e  a p p r o a c h  t o  t h e  p h e n o m e n a  a s  o p p o s e d  t o  w h a t  t h e y  c a l l  a 
' t r a d i t i o n a l '  o r  ' d e d u c t i v e '  a p p r o a c h  i s  a m p l e  t e s t i m o n y  t o  t h e  l o n g -  
r a n g e  e f f e c t s  o f  B a c o n ' s  i n d u c t i v i s m . " N o r m a n  L.  G e i s l e r ,  
" I n d u c t i v i s m , M a t e r i a l i s m ,  a n d  R a t i o n a l i s m :  B a c o n ,  H o b b e s ,  a n d  
S p i n o z a , "  i n  B i b l i c a l  E r r a n c y :  An A n a l y s i s  o f  I t s  P h i l o s o p h i c a l
R o o t s , e d .  N o r m a n  L .  G e i s l e r  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Z o n d e r v a n
P u b l i s h i n g  H o u s e ,  1 9 8 1 ) ,  p .  2 4 2 ,  n .  51 .

^ M i l l a r d  E r i c k s o n  i n  a j u d i c i o u s  r e m a r k  a b o u t  t h e  s o - c a l l e d  
d e d u c t i v e  a n d  i n d u c t i v e  a p p r o a c h e s  o b s e r v e s  t h a t  " t h i s  t e r m i n o l o g y  i s  
so m e w ha t  m i s l e a d i n g .  Mos t  t h e o r i e s  o f  i n s p i r a t i o n  u t i l i z e  b o t h  t y p e s  
o f  m a t e r i a l .  The  c r u c i a l  q u e s t i o n  i s ,  Wh ic h  t y p e  w i l l  be  i n t e r p r e t e d  
i n  t h e  l i g h t  o f  t h e  o t h e r ? "  M i l l a r d  J .  E r i c k s o n ,  C h r i s t i a n  T h e o l o g y , 
v o l .  1 ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  B a k e r  Book H o u s e ,  1 9 8 3 ) ,  p .  2 0 4 .
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s u c h  as " r e t r o d u c t i o n "  a n d  " a b d u c t i o n "  t o  d e s c r i b e  t h i s  p r o c e s s . ^ - 

W h a t e v e r  t h e  m e r i t  o f  s u c h  s u g g e s t i o n s  may b e ,  t h e y  p o i n t  t o  t h e  n e e d  

f o r  a  mor e  a d e q u a t e  d e s c r i p t i o n  o f  t h e  d i f f e r e n t  m e t h o d s  an d  t h e  

p r e s u p p o s i t i o n s  on  w h i c h  t h e y  a r e  b a s e d .

D i s t i n c t i o n s  an d  C r i t e r i a  

I n  v i e w  o f  t h e  b a s i c  d i s p a r i t y  i n  m e t h o d o l o g y  b e t w e e n  

S a n d a y ' s  and  W a r f i e l d ' s  a p p r o a c h ,  i t  i s  n o t  s u r p r i s i n g  t h a t  t h e i r  

m o d e l s  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  d e v e l o p  a l o n g  d i v e r g i n g  l i n e s .  T h i s  

b e c o m e s  m or e  v i s i b l e  w hen  we c o m p a r e  how t h e y  e a c h  d e a l  w i t h  t h e  

q u e s t i o n  o f  d i s t i n c t i o n s ,  when we p r o b e  d e e p e r  i n t o  t h e i r  s e l e c t i o n  

o f  t h e  r e l e v a n t  d a t a  f o r  d e t e r m i n i n g  t h e  B i o l i c a l  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n ,  a n d  when  we c o n t r a s t  t h e i r  u s e  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m .

D i s t i n c t i o n s

B o t h  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  c o n s i d e r e d  i t  t o  be  o n e  o f  t h e  n e e d s  

o f  t h e  t i m e  i n  w h i c h  t h e y  l i v e d  t o  make m or e  c a r e f u l  d i s t i n c t i o n s  and  

t o  f r a m e  m o r e  p r e c i s e  d e f i n i t i o n s  i n  f o r m i n g  a n  e x a c t  i d e a  o f  

i n s p i r a t i o n .  I n  r e c o g n i z i n g  t h e  n e e d  f o r  s u c h  d i s t i n c t i o n s  t h e y

^ So ,  e . g . ,  P a u l  D. F e i n b e r g ,  "Th e  M o a n in g  o f  I n e r r a n c y , "  i n  
I n e r r a n c y , e d .  Norman  L. G e i s l e r  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Z o n d e r v a n
P u b l i s h i n g  H o u s e ,  1 9 7 9 ) ,  p p .  2 6 9 - 7 6 .  F e i n b e r g ,  f o l l o w i n g  J o h n  
W a r w i c k  M o n tg o m e r y ,  s u g g e s t s  a b d u c t i o n  o r  r e t r o d u c t i o n  a s  a more  
a d e q u a t e  m e t h o d o l o g i c a l  a p p r o a c h .  S u c h  a  m e t h o d o l o g y  r e t a i n s  b o t h  
i n d u c t i o n  a n d  d e d u c t i o n ,  b u t  i n  an  i n f o r m a l  way t h r o u g h  an  i n f o r m e d  
and  • - . r e s t i v e  t h i n k i n g  p r o c a s s  w h i c h  d e r i v e s  d o c t r i n e s  f r o m  B i b l i c a l  
p r o p o s i t i o n s  a n d  t e s t s  w h e t h e r  t h e  d o c t r i n e s  f i t  t h e  p h e n o m e n a  o f  t h e  
B i b l e .  S ea  M o n t g o m e r y ,  The S u i c i d e  o f  C h r i s t i a n  T h e o l o g y , p p .  2 7 6 -  
78.

‘ F o r  S a n d a y ,  s e e  I n s p i r a t i o n , p .  26 9 ;  " B i b l e , "  p .  579 ;  f o r  
W a r f i e l d ,  s e e  Wr i t i n g " . 2 : 6 1 5  ( o . d .  1 8 9 4 ) ;  H o d g e  a n d  W a r f i e l d ,

m  iti a . 'Alxui i t  p p .  5—6,

I
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w e r e  c e r t a i n l y  n o t  a l o n e .*  Y e t ,  when  we c o m p a r e  t h e  way  i n  w h i c h  

t h e s e  t w o  a u t h o r s  t r i e d  t o  m e e t  t h e  p e r c e i v e d  n e e d ,  i t  b e c o m e s  

m a n i f e s t  t h a t  t h e  a t t e m p t  t o  make d e f i n i t e  d i s t i n c t i o n s  i s  more 

p r o n o u n c e d  on  t h e  p a r t  o f  W a r f i e l d  t h a n  on  t h e  p a r t  o f  S a n d a y .  So 

m uc h  s o  t h a t  t h e  s c o p e  o f  t h e  c o m p a r i s o n  i s  r e s t r i c t e d  by  t h e  

c o m p a r a t i v e  l a c k  o f  s u c h  d e l i b e r a t e  d i s t i n c t i o n s  i n  S a n d a y ' s  

w r i t i n g s .

A s i g n i f i c a n t  d i s t i n c t i o n  f o r  W a r f i e l d  i s  t h a t  b e t w e e n  t h e  

d i v i n e  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e  an d  i n s p i r a t i o n ,  an d  t h e  e m p h a s i s  on  t h i s  

d i s t i n c t i o n  we w e r e  a b l e  t o  t r a c e  f r o m  h i s  e a r l i e s t  w r i c i n g s  on 

i n s p i r a t i o n  t i l l  t h e  l a t e s t . "  W a r f i e l d  s e e s  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  

S c r i p t u r e  a s  t h e  l a r g e r  an d  mor e  g e n e r a l  c o n c e p t  i n c l u d i n g  i n  i t  a 

c o m p l e x  o f  p r o c e s s e s  a n d  a c o n c u r r e n c e  o f  many d i v i n e  an d  human 

o p e r a t i o n s .  I n  h i s  e s s a y  "The D i v i n e  O r i g i n  o f  t h e  B i b l e , "  he 

p r e s e n t s  t o  u s  i n  a  c o n c i s e  f a s h i o n  f r o m  t h e  h i s t o r y ,  t h e  s t r u c t u r e ,  

and  t h e  t e a c h i n g  o f  t h e  B i b l e ,  t h e  e v i d e n c e  f o r  t h i s  o r i g i n .  So 

a b u n d a n t  and  c o m p e l l i n g  i s  t h i s  e v i d e n c e  an d  s o  m i s e r a b l y  h a v e  a l l  

a t t e m p t s  t o  a c c o u n t  f o r  t h e  o r i g i n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  a p a r t  f r o m  God 

f a i l e d ,  i n  W a r f i e l d ' s  e s t i m a t e ,  t h a t  t h e r e  i s  no o t h e r  c o n c l u s i o n  f o r  

h im t h a n  t h a t  "we s e em  s h u t  up t o  a c c o u n t  f o r  i t  a s  f r o m  h i m . " ^

I n s p i r a t i o n  h e  d e f i n e s  m o r e  n a r r o w l y  a s  t h e  f i n a l ,  c o n c l u d i n g  a c t i o n

^So ,  e . g . ,  B a s i l  M a n ly ,  The B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n  
(New Y o rk :  A. C.  A r m s t r o n g  an d  S o n ,  1 8 8 8 ) ,  p p .  2 0 - 4 3 ;  J a m e s  O r r ,
R e v e l a t i o n  a n d  I n s p i r a t i o n  (New Y o r k :  C h a r l e s  S c r i b n e r ' s  S o n s ,  1 9 1 0 ) ,
p p .  2 1 - 2 5 .

^ W a r f i e l d ' s  d i s c u s s i o n  o f  t h i s  s u b j e c t  i s  d e l i n e a t e d  and  
d o c u m e n t e d  i n  c h a p .  4 ,  p p .  2 4 4 - 4 8 .

^R e v e l a t i o n , p .  447  ( o . d .  1 8 8 2 ) .
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o£ God,  s u p e r i n d u c e d  on  t h e  w h o l e  c o m p l e x  o f  p r o c e s s e s  w h i c h  t o g e t h e r  

a c c o u n t  f o r  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e .  The p r i m a r y  e v i d e n c e  f o r  

i n s p i r a t i o n  W a r f i e l d  f i n d s  i n  t h e  t e a c h i n g  o f  C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  

i n  r e g a r d  t o  t h e  n a t u r e  o f  S c r i p t u r e  a n d  t h e  way i n  w h i c h  t h e y  u s e  

a nd  c o n s i d e r  t h e  S c r i p t u r e s  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t .

S a n d a y ,  t o o ,  s e e m s  t o  make some k i n d  o f  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  

t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  t h e  S c r i p t u r e s  i n  a  g e n e r a l  s e n s e  a n d ,  a s  he 

c a l l s  i t ,  " i n  i t s  s p e c i a l  m a n i f e s t a t i o n s . " ^  The  e v i d e n c e  f o r  t h i s

d i v i n e  e l e m e n t  i n  t h e  m o r e  g e n e r a l  s e n s e  h e  f i n d s  i n  t h e  s p i r i t u a l  

ph en o m en a  o f  t h e  B i b l e ,  n u m e r o u s  s a y i n g s  w h i c h  t e s t i f y  o f  e x p e r i e n c e s  

w h i c h  b e l o n g  n o t  t o  t h e  s p h e r e  o f  t h i s  w o r l d  b u t  t o  t h e  s p h e r e  o f  a 

h i g h e r  s p i r i t u a l  l i f e .  Y e t ,  t h e  m a n i f e s t a t i o n s  o f  t h e  p r o p h e t i c  

c o n s c i o u s n e s s  c o n s t i t u t e  f o r  S a n d a y  t h e  m o r e  s p e c i f i c  e v i d e n c e  and  

t h e  c l e a r e s t  p r o o f  t h a t  G o d ' s  v o i c e  h a s  r e a l l y  s p o k e n  t o  u s  i n  t h e  

p a g e s  o f  S c r i p t u r e .  S u ch  m a n i f e s t a t i o n s  a r e  f o r  h im  t h e  p r i m a r y  

e v i d e n c e  o f  d i v i n e  i n s p i r a t i o n .

D e s p i t e  a s u p e r f i c i a l  s i m i l a r i t y  i n  t h e  f o r e g o i n g  

d i s t i n c t i o n s ,  made b y  W a r f i e l d  a n d  S a n d a y ,  t h e  d i f f e r e n c e s  a r e  q u i t e  

c o n s p i c u o u s .  I r  t h e  f i r s t  p i  a c e ,  W a r f  i e l d ' s  d i s t i n c t i o n  i s  

d e l i b e r a t e  a n d  c l e a r l y  f o r m u l a t e d ,  w h i l e  S a n d a y ' s  d i s t i n c t i o n  i s  n o t  

e x p l i c i t l y  s t a t e d  a s  s u c h  b u t  m e r e l y  i m p l i e d  i n  h i s  d i s c u s s i o n s  o f

i T h i s  d i s t i n c t i o n  se em s  t o  be i m p l i e d  i n  t h e  f a c t  t h a t  t h e  
t h i r d  c h a p t e r  o f  h i s  b o o k  O r a c l e s  c a r r i e s  t h e  h e a d i n g ,  "The  D i v i n e  
E l e m e n t  G e n e r a l l y  C o n s i d e r e d , "  w h i l e  t h e  f o u r t h  c h a p t e r  i s  e n t i t l e d  
"The D i v i n a  E l e m e n t  i n  I t s  S p e c i a l  M a n i f e s t a t i o n s . "  W h e r e a s  t h e  
f o r m e r  t r e a t s  t h e  v e r i f i c a t i o n  o f  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  by h i s t o r y ,  t h e  
s u b j e c t  m a t t e r  o f  t h e  l a t t e r  i s  t h e  a c c o u n t  w h i c h  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  
g i v e  u s  o f  t h e m s e l v e s .  O r a c l e s , p .  4 8 .

j . b i d .
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t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e .  S a n d a y  d o e s  n o t  s t r e s s  t h e  £ a c t  

t h a t  he  i s  m a k i n g  a  d i s t i n c t i o n ;  W a r f i e l d  d o e s .  A s e c o n d  d i f f e r e n c e  

i s  t h a t  S a n d a y ' s  d e s c r i p t i o n  o f  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e  i n  

i t s  g e n e r a l  s e n s e  n e a r l y  e x c l u s i v e l y  f o c u s e s  on  t h e  s p i r i t u a l  e f f e c t  

o f  t h i s  e l e m e n t , ^  w h e r e a s  W a r f i e l d  d e a l s  n o t  o n l y  w i t h  t h e  e f f e c t  b u t  

a l s o  w i t h  t h e  o r i g i n  o f  t h e  d i v i n e  a s p e c t  o f  S c r i p t u r e  a n d  t h e  

m a n i f o l d  d i v i n e  o p e r a t i o n s  i n v o l v e d  i n  t h a t  o r i g i n .  T h i r d l y ,  

W a r f i e l d ' s  d e l i n e a t i o n  o f  t h e  e v i d e n c e s  f o r  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  

S c r i p t u r e  a n d  t h e  c o m p l e x i t y  o f  t h e  p r o c e s s e s  i n v o l v e d  i n  i t  i s  

s p e c i f i c .  So i s  h i s  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n .  S a n d a y ' s  d e s c r i p t i o n  

o f  t h e  " d i v i n e  e l e m e n t  g e n e r a l l y  c o n s i d e r e d "  c o n t a i n s  many  w o r t h w i l e  

t h o u g h t s ,  b u t  i s  n o t  a s  d e f i n i t e ,  p e n e t r a t i n g ,  o r  c o m p r e h e n s i v e  a s  

W a r f i e l d ' s  d e s c r i p t i o n  o f  " t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e . "  N or  d o e s  

he g i v e  a  s p e c i f i c  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n .  T h i s  i s  i n d e e d  o n e  o f  

t h e  a n o m a l i e s  i n  S a n d a y .  H i s  p r o f e s s e d  a i m  i s  t o  f o r m u l a t e  a n  e x a c t

i d e a  o f  i n s p i r a t i o n ,  y e t  h e  n e v e r  r e a l l y  se em s  t o  p u t  f o r t h  a c l e a r -

2
c u t  d e f i n i t i o n .

^ A l t h o u g h  S a n d a y  d o e s  r e c o g n i z e  t h a t  some d e f i n i t e  h i s t o r i c a l  
f a c t s  c o n s t i t u t e  t h e  b a s i s  o f  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e  i n  a 
g e n e r a l  s e n s e ,  h i s  o v e r r i d i n g  e m p h a s i s  i s  on  t h e  s p i r i t u a l  e f f e c t  o f  
t h e  B i b l e .  T h i s  e f f e c t  c o n s t i t u t e s  i n  h i s  o p i n i o n  t h e  m o s t  i m m e d i a t e  
p r o o f  o f  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e .  A d i s c u s s i o n  o f  t h i s  
p o i n t ,  u n d e r  t h e  c a p t i o n  "The  E x p e r i m e n t a l  T e s t , "  i s  f o u n d  i n  
c h a p .  3,  p p .  1 3 4 - 3 6 .

^ W a r f i e l d  a l l u d e s  t o  t h i s  f a c t  i n  h i s  r e v i e w  o f  S a n d a y ' s  boo k  
I n s p i r a t i o n  w h i c h  b e g i n s  w i t h  t h e  r e m a r k :  " D r .  S a n d a y ' s  a b l e  Ba mpton  
L e c t u r e s  on  t h e  d i v i n e  o r i g i n  o f  t h e  C h r i s t i a n  r e l i g i o n — f o r  i t  i s  
t h a t  u p o n  w h i c h  he  i n s i s t s ,  and n o t  u p o n  t h e  ' i n s p i r a t i o n '  o f  t h e  
C h r i s t i a n  S c r i p t u r e s  i n  t h e  m o r e  t e c h n i c a l  s e n s e  o f  t h o s e  
w o r d s —  . . . . "  R e v i e w  o f  I n s p i r a t i o n , p .  5 6 2 .  A b ra h a m  o b s e r v e s
t h a t  w hen  S a n d a y  d e v e l o p s  h i s  t h e o l o g y  o f  i n s p i r a t i o n  " i t  i s  v e r y  
d i f f i c u l t  t o  d e t e r m i n e  w h a t  e x a c t l y  he  i s  c l a i m i n g . "  A b ra h a m ,  p .  4 3 .  
He c o n s i d e r s  t h e  e l u s i v e n e s s  o f  S a n d a y ’ s  a c c o u n t  o f  i n s p i r a t i o n  i t s  
m o s t  f r u s t r a t i n g  a s p e c t .

t
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A n o t h e r  d i s t i n c t i o n ,  i m p o r t a n t  t o  b o t h  S a n d a y  a n d  W a r £ i e l d ,  i s  t h a t  

b e t w e e n  r e v e l a t i o n  and  i n s p i r a t i o n . ^  E a r l y  i n  h i s  c a r e e r  S a n d a y

e x p r e s s e d  t h e  n e e d  £ o r  a  mo re  s c i e n t i f i c  d e f i n i t i o n  o f  r e v e l a t i o n .

2
W a r f i e l d  c e r t a i n l y  s h a r e d  t h i s  c o n c e r n .  H e r e  a g a i n ,  S a n d a y ' s  

a t t e m p t  i n  d e f i n i n g  r e v e l a t i o n  a n d  i n  d i s t i n g u i s h i n g  i t  f r o m

i n s p i r a t i o n  i s  r a t h e r  c a s u a l .  I n  h i s  Bamp ton  L e c t u r e s  he  d e v o t e s

j u s t  o n e  f o o t n o t e  t o  t h i s  d i s t i n c t i o n .  F o l l o w i n g  A nd rew  F a i r b a i r n ,  

S a n d a y  d e f i n e s  i n s p i r a t i o n  a s  b e i n g  p o s s e s s e d  by God,  a s  t h e  p r o c e s s  

by w h i c h  God g i v e s  t o  man,  r e v e l a t i o n  a s  t h e  mode o r  f o r m — w o rd ,  

c h a r a c t e r ,  o r  i n s t i t u t i o n - - i n  w h i c h  man  e m b o d i e s  w h a t  h e  h a s

r e c e i v e d .  T h e  t e r m s  a r e  c o n s i d e r e d  b y  h i m  a s  c o e x t e n s i v e  

c o r r e l a t i v e s ,  i n s p i r a t i o n  d e n o t i n g  t h e  p r o c e s s  on t h e  i n n e r  s i d e ,  

r e v e l a t i o n  on  i t s  o u t e r  s i d e . ^

T h e  w a y  W a r f i e l d  d i s t i n g u i s h e s  b e t w e e n  r e v e l a t i o n  a n d  

i n s p i r a t i o n  i s  q u i t e  d i f f e r e n t .  F o r  h im  r e v e l a t i o n  d e n o t e s  t h e

d i v i n e  a c t i v i t y  i n  s u p e r n a t u r a l l y  c o m m u n i c a t i n g  t o  c e r t a i n  c h o s e n  

i n s t r u m e n t s  t h e  t r u t h s  w h i c h  God w o u l d  make known t o  t h e  w o r l d ,

^ F o r  t h e  d i s c u s s i o n  o f  S a n d a y ' s  a nd  W a r f i e l d ' s  v i e w s  on t h e  
d i s t i n c t i o n  o f  r e v e l a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n  a n d  t h e  r e l a t i o n s h i p  
b e t w e e n  t h e m ,  s e e  a b o v e ,  p p .  1 4 4 - 4 8  a n d  2 4 8 - 5 5 .

^ S a n d a y  e x p r e s s e d  t h i s  n e e d  a l r e a d y  i n  1876 i n  h i s  b o o k  The 
G o s p e l s  i n  t h e  S e c o n d  C e n t u r y .  An E x a m i n a t i o n  o f  t h e  C r i t i c a l  P a r t  o f  
a  Work E n t i t l e d  " S u p e r n a t u r a l  R e l i g i o n "  ( L o n d o n :  M a c m i l l a n  a n d  C o . ,
1 8 7 6 ) ,  p .  9 ,  b u t  h e  p u b l i s h e d  v e r y  l i t t l e  o n  t h e  t o p i c  o f  r e v e l a t i o n .  
W a r f i e l d  on  t h e  c o n t r a r y  v r o t e  a  n u m b e r  o f  a r t i c l e s  on  t h e  s u b j e c t ,  
a l t h o u g h  n o t  a s  e x t e n s i v e l y  a s  o n  i n s p i r a t i o n .  F o r  W a r f i e l d ' s  
p u b l i c a t i o n s ,  s e e  a b o v e  p .  2 5 0 ,  n .  4 .

^ I n s p i r a t i o n , p .  12 4 ,  n .  1 .  C f .  h i s  l a t e r  r e m a r k ,  " I t  w i l l
be o b v i o u s  t h a t  t h e  two t e r m s  m u s t  be c l o s e l y  r e l a t e d .  To a l a r g e
e x t e n t  t h e y  a r e  s t r i c t l y  c o r r e l a t i v e .  R e v e l a t i o n  i s  i n  l a r g e  p a r t  
t r . s  d i r e c t  p r o d u c t  o f  i n s p i r a t i o n . "  " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 2 .  S a n d a y ' s  
v a y  o f  d e f i n i n g  t h e  t e r m s  was  c e r t a i n l y  n o t  t r a d i t i o n a l ,  b u t  n e i t h e r
was i t  o r i g i n a l  w i t h  h im .
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w h e r e a s  i n s p i r a t i o n  r e f e r s  t o  t h e  i n f l u e n c e  o f  God e x e r t e d  o n  t h e  

s a c r e d  w r i t e r s  i n  t h e i r  e n t i r e  w o rk  o f  w r i t i n g ,  r e n d e r i n g  t h e  w r i t t e n  

p r o d u c t  t h e  d i v i n e l y  t r u s t w o r t h y  word  o f  God.*'  T h a t  i s  t o  s a y ,  f r o m  

t h e  p e r s p e c t i v e  o f  t h e  p r o p h e t ,  r e v e l a t i o n  h a s  t o  d o  w i t h  h i s  

r e c e p t i o n  o f  t h e  k n o w l e d g e  o f  God,  i n s p i r a t i o n  h a s  t o  d o  w i t h  h i s  

c o m m u n i c a t i n g  t h a t  k n o w l e d g e  t o  o t h e r s .  W a r f i e l d  c o n s i d e r s  t h e  c l o s e  

c o r r e l a t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  and r e v e l a t i o n  a s  m e r e l y  two  a s p e c t s  o f  

o n e  p r o c e s s ,  i n  a  f a s h i o n  l i k e  t h a t  o f  S a n d a y  o r  F a i r b a i r n ,  t o  be a 

s o u r c e  o f  c o n f u s i o n .  He s e e s  th e m  a s  d i s t i n c t i v e  d i v i n e  o p e r a t i o n s ,  

w h i c h  a r e  o f t e n ,  b u t  n o t  a l w a y s ,  c o m b i n e d . ^  The s e e m i n g l y  r e v e r s e  

u s e  o f  t h e  w o r d s  r e v e l a t i o n  and  i n s p i r a t i o n  by W a r f i e l d  a n d  S a n d a y  i s  

c e r t a i n l y  c o n f u s i n g  a n d  p o i n t s  t o  t h e  n e e d  o f  a c a r e f u l  d e f i n i t i o n  o f  

b o t h  t e r m s  on  t h e  b a s i s  o f  t h e  B i b l i c a l  d a t a .

The s t u d y  o f  S a n d a y ' s  and W a r f i e l d ' s  v i e w s  on  r e v e l a t i o n  and

^W r i t i n g s , 2 : 6 1 5  ( o . d .  1 8 9 4 ) .  C f .  C r i t i c a l  R e v i e w s , p .  237
w h e r e  W a r f i e l d  c r i t i c i z e s  R e i n h o l d  S e e b e r g ' s  c o n s t r u c t i o n  o f  
r e v e l a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n ,  b e c a u s e  " i t  p r o v i d e s  o n l y  f o r  t h e  
a c q u i s i t i o n  o f  d i v i n e  t r u t h ,  n o t  a t  a l l  f o r  i t s  c o m m u n i c a t i o n .  
' R e v e l a t i o n '  a n d  ' I n s p i r a t i o n '  a r e  b o t h  a b s o r b e d  i n  t h e  a t t a i n m e n t  o f  
t r u t h  by  i t s  c h o s e n  w i t n e s s e s ;  n o t h i n g  i s  l e f t  t o  s a f e g u a r d  i t s  
t r a n s m i s s i o n  t o  o t h e r s . "

2D i s c u s 3 i o n  o f  t h e  s u b j e c t  o f  i n s p i r a t i o n  i s  g r e a t l y
c o n f u s e d ,  a c c o r d i n g  t o  W a r f i e l d ,  by  " p e r s i s t e n c e  o f  t h e  o l d e r  and  
mo re  i n e x a c t  u s e  o f  t h e  w o r d "  on  t h e  o ne  h a n d ,  a n d  by " t h e  r e c e n t
i n t r o d u c t i o n  o f  a  n e w e r  u s a g e  by a  s p e c i a l  s c h o o l  o f  t h i n k e r s ,  who
w o u l d  make  i n s p i r a t i o n  m e r e l y  t h e  c o r r e l a t e  o f  r e v e l a t i o n "  on  t h e  
o t h e r .  W r i t i n g s , 2 : 6 1 6 .  T h i s  k i n d  o f  c o r r e l a t i o n  he  f i n d s  t o  be 
common i n  t h e o r i e s  " w h i c h  c o n f i n e  i n s p i r a t i o n  t o  c e r t a i n  p o r t i o n s  o r  
e l e m e n t s  i n  t h e  B i b l e . "  I b i d . ,  p .  6 2 5 .

^Hodge a n d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p .  6 .  I t  i s  t r u e  t h a t
W a r f i e l d  a l s o  c o u n t s  i n s p i r a t i o n  t o  be  o ne  o f  t h e  m o d e s  o f  r e v e l a t i o n  
i f  t h e  l a t t e r  i s  t a k e n  i n  i t s  w i d e s t  s e n s e ,  b u t  i f  r e v e l a t i o n  i s  
t a k e n  i n  a n a r r o w e r  s e n s e ,  f o r  i n s t a n c e ,  a s  an  e x t e r n a l  m a n i f e s t a t i o n  
o f  God o r  a n  i m m e d i a t e  c o m m u n i c a t i o n  f r o m  God i n  w o r d s ,  h e  m a i n t a i n s  
t h a t  t h e  two  s h o u l d  be  s h a r p l y  d i s t i n g u i s h e d .  B i b l e , p .  160 ( o . d .  
1 9 1 5 ) .
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i n s p i r a t i o n  a n d  t h e  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  t h e m  i n  t h e  p r e c e d i n g  

c h a p t e r s  s h o w s  t h a t  W a r f i e l d  made a m o r e  t h o r o u g h  i n v e s t i g a t i o n  i n t o  

t h e  B i b l i c a l  d a t a  c o n c e r n i n g  t h e  n a t u r e  o f  r e v e l a t i o n  t h a n  S a n d a y . ^  

S t i l l  e v e n  W a r f i e l d ' s  t r e a t m e n t  o f  t h e s e  d a t a  l a c k s  t h e  e x e g e t i c a l  

p e n e t r a t i o n  a n d  d e p t h  c h a r a c t e r i s t i c  o f  h i s  p r o f o u n d  a r t i c l e s  o n  t h e  

n a t u r e  o f  S c r i p t u r e .  Had W a r f i e l d  b e e n  c o n f r o n t e d  w i t h  t h e  n e o 

o r t h o d o x  e m p h a s i s  o n  r e v e l a t i o n  a s  e n c o u n t e r  a n d  i t s  d e n i a l  o f

p r o p c s l t i o n a l  r e v e l a t i o n ,  some s i g n i f i c a n t  s t u d i e s  on  r e v e l a t i o n

2
m i g h t  h a v e  f l o w e d  f r o m  h i s  f r u i t f u l  p e n .  B u t  t h i s  c h a l l e n g e  h a d  t o  

be me t  by h i s  s p i r i t u a l  s u c c e s s o r s . ^

^ S a n d a y ' s  o n l y  s i g n i f i c a n t  e x a m i n a t i o n  o f  t h e  c o n c e p t  o f  
r e v e l a t i o n  i s  - n  h i s  a r t i c l e  “ I n s p i r a t i o n  a n d  R e v e l a t i o n . "  The 
a r t i c l e  c o n t a i n s  a g e n e r a l  d i s c u s s i o n  o f  t h e  c o n c e p t  b u t  d o e s  n o t  
p r e s e n t  a l i n g u i s t i c  s t u d y  o f  t h e  t e r m  r e v e l a t i o n  a s  u s e d  i n  t h e  
3 i b l e  n o r  an  e x e g e s i s  o f  r e l e v a n t  p a s s a g e s  o n  t h e  t o p i c .  W a r f i e l d ' s  
a r t i c l e  "The B i b l i c a l  I d e a  o f  R e v e l a t i o n , "  w h i c h  w a s  p u b l i s h e d  i n  t h e  
same y e a r  a s  S a n d a y ' s  a r t i c l e ,  c o n t a i n s  b o t h  a n d  i s  m a r k e d  by g r e a t e r  
d e p t h  i n  i t s  e x a m i n a t i o n  o f  t h e  B i b l i c a l  d a t a .  W a r f i e l d ,  a s  
m e n t i o n e d  b e f o r e ,  w r o t e  a nu m be r  o f  o t h e r  a r t i c l e s  o n  t h e  s u b j e c t  a s  
we 11 .

^As we i n d i c a t e d  a b o v e  ( p .  2 5 1 ,  n .  3 ) ,  t h e r e  i s  some j u s t i f i 
c a t i o n  f o r  t h e  c r i t i c i s m  o f  P e t e r  a n d  M c I n t y r e  t h a t  W a r f i e l d  
n e g l e c t e d  t h e  c e n t r a l i t y  o f  C h r i s t  i n  t h e  B i b l i c a l  i d e a  o f  r e v e l a t i o n  
a n d  t h a t  h i s  u s e  o f  t h e  w o r d  r e v e l a t i o n  l a c k s  " i n t e g r a t i v e  
t r e a t m e n t , "  a s  M c I n t y r e  p u t s  i t .  J o h n  M c I n t y r e ,  r e v i e w  o f  T h e  
I n s p i r a t i o n  a n d  A u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e , by  B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  i n  
R e f o r m e d  T h e o l o g i c a l  R e v i e w  5 ( J u n e  1 9 5 0 ) : 2 0 .  B u t  P e t e r  o v e r s t a t e s  
t h e  c a s e  w hen  he  c o n c l u d e s  " t h a t  w h a t  W a r f i e l d  g i v e s  u s  i s  n o t  ' t h e  
B i b l i c a l  i d e a  o f  r e v e l a t i o n '  a t  a l l ,  b u t  a n  i d e a  o f  ' r e v e l a t i o n '  a t  
w h i c h  he  a r r i v e d  on  some o t h e r  g r o u n d s ,  a n d  f o r  w h i c h  he i s  a b l e  t o  
a d d u c e  S c r i p t u r a l  s t a t e m e n t s  w h i c h  ( t h e r e  b e i n g  c e r t a i n  s u p p o s i t i o n s  
a l r e a d y  i n  m i n d )  s e « m  t o  g i v e  s u p p o r t  t o  h i s  v i e w . "  J .  F .  P e t e r ,  
" W a r i l - l i  on  t h e  S c r i p t u r e s , "  R e f o r m e d  T h e o l o g i c a l  R e v i e w  16 
( O c t o b e r  1 9 5 7 ) : 7 9 .

JThe  m o s t  e x t e n s i v e  m o d e r n  s t u d y  o f  t h e  B i b l i c a l  c o n c e p t  o f  
r e v e l a t i o n ,  w i t h  f u l l  r e c o g n i t i o n  o f  t h e  c e n t r a l i t y  o f  C h r i s t  and  a 
t h o r o ' . ”j M y  i n t e g r a t e d  c o n c e p t  o f  r e v e l a t i o n ,  i s  t o  be f o u n d  i n  t h e  

t o u s  o f  C a r l  F .  H. He t r y ,  God.  R e v e l a t i o n  and  A u t h o r i t y . 
6 v o I s . (Waco,  T e x a s :  Word Bo o ks ,  1 9 7 6 - 1 9 8 3 ) .  H e n r y ' s  " i n t e g r a t i v e  
t r ea ' . : tBr . c . "  o f  d i v i n e  r e v e l a t i o n  f i n d s  f o r c e f u l  e x p r e s s i o n  i n  h i s
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I n  c o n c l u s i o n  we c a n  s a y  t h a t  W a r f i e l d ' s  d i s t i n c t i o n s  a r e  

m o r e  d e l i b e r a t e  an d  m or e  p r e c i s e  t h a n  S a n d a y ' s .  I n  t h i s  r e s p e c t  

W a r f i e l d  f u l f i l s  m o r e  a d e q u a t e l y  t h a n  h i s  O x f o r d  c o l l e a g u e  t h e  n e e d  

f o r  e x a c t  d e f i n i t i o n s  an d  d i s t i n c t i o n s  w h i c h  b o t h  o f  t h e m  s o  c l e a r l y  

p e r c e i v e d  an d  e n u n c i a t e d .

D e t e r m i n a t i v e  D a t a

C r u c i a l  i n  t h e  q u e s t  f o r  t h e  B i b l i c a l  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n

i s  t h e  i s s u e :  W h i c h  d a t a  i n  S c r i p t u r e  m u s t  b e  c o n s i d e r e d  a s

d e t e r m i n a t i v e  f o r  e s t a b l i s h i n g  t h e  c o n c e p t ?  I t  i s  i n t e r e s t i n g  t h a t

h e r e  a g a i n  a t  f i r s t  s i g h t  t h e r e  i s  a g r e e m e n t  b e t w e e n  S a n d a y  and

W a r f i e l d .  F o r  S a n d a y  " t h e  c l e a r e s t  an d  s i m p l e s t  an d  m o s t  d i r e c t

p r o o f "  o f  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e  " i s  t o  b e  f o u n d  i n  t h e

a c c o u n t  w h i c h  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  g i v e  u s  o f  t h e m s e l v e s , "  o r  i n  o t h e r

w o r d s ,  " i n  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  t h e m s e l v e s . " ^

W a r f i e l d  h e a r t i l y  a p p r o v e s  S a n d a y ' s  a p p e a l  t o  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f

t h e  s a c r e d  w r i t e r s  a s  t h e  t r u e  s t a r t i n g - p o i n t  f o r  a  c r i t i c a l  i n q u i r y

2
i n t o  t h e  n a t u r e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

I t  s o o n  b e c o m e s  a p p a r e n t ,  h o w e v e r ,  t h a t  o n c e  mor e  t h e  r o a d s

f i f t e e n  t h e s e s  on  t h a t  s u b j e c t ,  w h i c h  f o r m  t h e  s u b s t a n c e  o f  v o l u m e s
2 ,  3 and  4 .  B e r n a r d  Ramm i n  h i s  b oo k  S p e c i a l  R e v e l a t i o n  and  t h e  Word
o f  God ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  W i l l i a m  B.  E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,
1 9 6 1 ) ,  a l s o  p r e s e n t s  a  C h r i s t o c e n t r i c  t r e a t m e n t  o f  r e v e l a t i o n .  See  
e s p e c i a l l y  c h a p .  5 "T h e  M o d a l i t y  o f  t h e  I n c a r n a t i o n , "  p p .  1 0 6 - 2 2 .

^O r a c l e s , p p .  4 8 ,  6 2 .

^ R e v i e w  o f  O r a c l e s , p .  7 1 1 .  W a r f i e l d  h i m s e l f  ha d  s t a t e d  i t  
so m e w ha t  d i f f e r e n t l y  m o r e  t h a n  t e n  y e a r s  e a r l i e r  i n  t h e s e  w o r d s :  " I t  
i s  e v i d e n t  . t h a t  s u c h  a  d o c t r i n e  m u s t  r e s t  p r i m a r i l y  o n  t h e
c l a i m s  o f  t h e  s a c r e d  w r i t e r s .  I n  t h e  v e r y  n a t u r e  o f  t h e  c a s e ,  t h e  
w r i t e r s  t h e m s e l v e s  a r e  t h e  p r i m e  w i t n e s s  o f  t h e  f a c t  an d  n a t u r e  o f  
t h e i r  i n s p i r a t i o n . "  Bi b l e , p p .  4 2 2 - 2 3  ( o . d .  1 8 8 0 ) .
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d i v e r g e .  The  b a s i c  c r i t e r i o n  i s  n o t  a p p l i e d  i n  t h e  sam e  way .  The

c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  s a c r e d  w r i t e r s  r e f e r s  f o r  S a n d a y  p r e e m i n e n t l y  t o

t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  t h e  p r o p h e t s  o f  t h e  Old  T e s t a m e n t .  He h o l d s

p r o p h e c y  to  be  t h e  c e n t r a l  ph en om en o n  o f  t h e  O ld  a n d  Hew T e s t a m e n t s .

S i g n i f i c a n t  m a r k s  o f  t h i s  phe n o m en on  a r e  ( 1 )  t h e  c o n s c i o u s n e s s  o f  a

d i s t i n c t i v e  d i v i n e  c a l i ,  o f t e n  a c c e p t e d  w i t h  g r e a t  r e l u c t a n c e ,  ( 2 )

t h e  a w a r e n e s s  o f  a n  e x t e r n a l  i m p u l s e ,  an d  ( 3 )  a d e l i b e r a t e  s p e a k i n g

w i t h  d i v i n e  a u t h o r i t y  m a n i f e s t e d  p a r t i c u l a r l y  i n  p r o p h e t i c  f o r m u l a e .

P r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  w i t h  i t s  d i s t i n c t i v e  m a r k s  i s  i n  S a n d a y ' s

o p i n i o n  t h e  t y p i c a l  f o r m  c f  a l l  t r u e  i n s p i r a t i o n  i n  b o t h

T e s t a m e n t s . ' ’ I t  b e c o m e s  f o r  h im  t h e  c r i t e r i o n  n o t  o n l y  f o r  t h e

2
n a t u r e  o f  i n s p i r a t i o n  b u t  a l s o  f c r  i t s  e x t e n t .  O t h e r  f o r m s ,  s u c h  a s  

t h e  i n s p i r a t i o n  o f  p s a l m i s t s ,  w i s e  men,  an d  h i s t o r i a n s ,  a r e  q u a l i f i e d  

by S a n d a y  a s  s e c o n d a r y  i n  c o m p a r i s o n  w i t h  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n .  F c r  

h im  t h e  man t o  whom God s a y s .  " I  h a v e  p u t  my w o r d s  i n  t h y  m o u th "  ( J e r  

1 : 9 ) ,  t h e  p r o p h e t  s p e a k i n g  an d  w r i t i n g  u n d e r  t h e  d i v i n e  i m p u l s e  and  

w i t h  d i v i n e  a u t h o r i t y ,  d i s p l a y s  t h e  t r u e  m od e l  c f  i n s p i r a t i o n .

F o r  W a r f i e l d  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  t h e  p r o p h e t  i n  t h e  O l d  

T e s t a m e n t  i s  c e r t a i n l y  a n  i m p o r t a n t  p h e n o m e n o n , 3 b u t  e v e n  m o r e  

impui  L e n t  i n  h i s  v i e w  a r e  t h e  c l a i m s  made by  t h e  w r i t e r s  o f  t h e  Hew 

T e s t a m e n t .  W h a t  t h e y  t e a c h  c o n c e r n i n g  t h e  n a t u r e  o f  t h e  O l d  

T e s t a m e n t ,  i t s  i n s p i r a t i o n  a n d  a u t h o r i t y ,  W a r f i e l d  c o n s i d e r s  t o  be o f  

p r i m a r y  s i g n i f i c a n c e  f o r  e s t a b l i s h i n g  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f

■ ' 'Orac les ,  p c .  4 8 ,  5 6 ,  63 ;  I n s p i r a t i o n , p p .  12 8 ,  2 6 8 .

2
I n s p i r a t i o n , p p .  2 6 5 ,  3 9 6 .

3 S e e ,  e . g . ,  S t u d i e s , pp-  1 4 0 - 4 1  ( o . d .  1 8 9 5 ) ;  B i b l e , p p .  8 5 -
94 ( o . d .  1 9 1 5 ) .
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i n s p i r a t i o n . 1 I n  h a r m o n y  w i t h  t h e  p r i n c i p l e  t h a t  t h e  r e v e l a t i o n  o f  

d o c t r i n e  i s  p r o g r e s s i v e ,  W a r f i e l d  f i n d s  a  m o r e  f u l l y  d e v e l o p e d

d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  a n d  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  Hew T e s t a m e n t  t h a n  i n

2
t h e  O l d .  E s p e c i a l l y  C h r i s t ' s  a t t i t u d e  i n  r e g a r d  t o  t h e  O l d  

T e s t a m e n t  he h o l d s  t o  be  o f  d e c i s i v e  i m p o r t a n c e .  The t e a c h i n g  o f  

C h r i s t  t o g e t h e r  w i t h  t h a t  o f  t h e  a p o s t l e s  c o n s t i t u t e s  f o r  W a r f i e l d  

t h e  m a i n  c r i t e r i o n  f o r  d e t e r m i n i n g  t h e  mode ,  e x t e n t ,  a n d  e f f e c t s  o f  

i n s p i r a t i o n .

The c o n t r a s t  b e t w e e n  S a n d a y ' s  a n d  W a r f i e l d ' s  a p p r o a c h  b ec o me s  

c l e a r  i n  t h e i r  d i f f e r i n g  a t t i t u d e s  t o w a r d s  t h i s  c r i t e r i o n .  S an d ay  

w i t h  e m p h a s i s  s t a t e s  h i s  b e l i e f  t h a t  J e s u s  C h r i s t  i s  t r u l y  God and  

man,  an d  f i n d s  i n  t h i s  b e l i e f  t h e  g r o u n d  f o r  i n v e s t i n g  e v e r y  w ord  

s p o k e n  by o u r  L o r d  w i t h  s u p r e m e  a u t h o r i t y . ^  N e v e r t h e l e s s ,  f o r  a 

n u m b e r  o f  r e a s o n s  S a n d a y  c o n c l u d e s  t h a t  t h e  u s a g e  o f  t h e  O l d  

T e s t a m e n t  by C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  i s  n o t  d e c i s i v e  f o r  d e t e r m i n i n g

^ T h i s  p r i n c i p l e  h a s  b e e n  d i s c u s s e d  a t  l e n g t h  i n  t h e  p r e c e d i n g  
c h a p t e r  and  W a r f i e l d ' s  a p p l i c a t i o n  o f  i t  a m p l y  d o c u m e n t e d .  See 
a b o v e ,  p p .  2 2 1 - 3 0 .

^ T h e  c o n c e p t  o f  p r o g r e s s i v e  r e v e l a t i o n  i s  f o r  W a r f i e l d  
c l e a r l y  a B i b l i c a l  c o n c e p t .  S ee  B i b l e , pp .  7 9 - 8 2  ( o . d .  1 9 1 5 ) .  T h i s  
i n c l u d e s  b o t h  t h e  g r e a t  r e d e m p t i v e  a c t s  o f  God a n d  t h e i r  e x p l a n a t i o n ,  
w h i c h  f o r  h i m  i s  i t s e l f  a  p a r t  o f  G o d ' s  r e d e m p t i v e  a c t s .  I n  h a r m on y  
w i t h  t h i s  c o m p r e h e n s i v e  v i e w  o f  r e v e l a t i o n  a s  p r o g r e s s i v e ,  t h e  
d e l i v e r y  o r  r e v e l a t i o n  o f  d o c t r i n e  i s  a l s o  p r o g r e s s i v e .  W a r f i e l d  
b e l i e v e d  i n  a  p l e n a r y  i n s p i r e d  B i b l e ,  b u t  t h i s  d i d  n o t  mean  f o r  h im 
t h a t  e v e r y t h i n g  i n  t h e  B i b l e  i s  o f  t h e  same i m p o r t a n c e  o r  t h a t  t h e r e  
i s  no  d e v e l o p m e n t  i n  S c r i p t u r e .  H o w e v e r ,  h i s  c o n c e p t  o f  p r o g r e s s i v e  
r e v e l a t i o n  i s  n o t  t h e  l i b e r a l  e v o l u t i o n a r y  c o n c e p t  o f  r e v e l a t i o n  a s  
h e l d  b y  S a n d a y .  T h e  d i f f e r e n c e  b e t w e e n  t h e s e  t w o  c o n c e p t s  o f  
p r o g r e s s i v e  r e v e l a t i o n  i s  c l e a r l y  s e t  f o r t h  by  J a m e s  I .  P a c k e r ,  "An 
E v a n g e l i c a l  V iew  o f  P r o g r e s s i v e  R e v e l a t i o n , "  i n  E v a n g e l i c a l  R o o t s :  A 
T r i b u t e  t o  W i l b u r  S m i t h , e d .  K e n n e t h  S .  K a n t z e r  ( N a s h v i l l e :  Thomas
N e l s o n ,  1 9 7 8 ) ,  p p .  1 4 3 - 5 8 .

^ O r a c l e s ,  p .  1 04 .

F
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t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n . 1 B e c a u s e  o f  C h r i s t ' s  k e n o s i s  i n  h i s

i n c a r n a t i o n ,  S a n d a y  t h i n k s  t h a t  t h e r e  was  a  " n e u t r a l  z o n e "  among t h e

L o r d ' s  s a y i n g s .  T h a t  i s  t o  s a y ,  C h r i s t  v o l u n t a r i l y  c o n d e s c e n d e d  i n

h i s  human c o n d i t i o n  t o  t h e  l e v e l  o£ k n o w l e d g e  o f  h i s  c o n t e m p o r a r i e s .

T h e r e f o r e  h i s  s t a t e m e n t s  c o n c e r n i n g  s u c h  n o n - e s s e n t i a l  q u e s t i o n s  a s

t h e  o r i g i n  an d  a u t h o r s h i p  o f  O ld  T e s t a m e n t  b o o k s  c a n n o t  a  p r i o r i  be

2
a s s u m e d  t o  be  w i t h o u t  e r r o r .

V a r f i e l d  t o o k  s h a r p  i s s u e  w i t h  S a n d a y ' s  a p p l i c a t i o n  o f  t h e  

t h e o r y  o f  k e n o s i s  i n  h i s  r e v i e w  o f  S a n d a y ' s  b o o k  The  O r a c l e s  o f  G o d . 

He w r o t e ,

L e t  t h e  m in d  o n c e  s e t t l e  on  t h i s  r e s u l t :  t h a t  o u r  L o r d  on  e a r t h  
n o t  m e r e l y  was  i g n o r a n t  o f  some m y s t e r i e s  an d  c o n f e s s e d  H i s  
i g n o r a n c e ,  b u t  s h a r e d  t h e  e r r o n e o u s  p o i n t s  o f  v i e w  o f  H i s
c o n t e m p o r a r i e s  a n d  g a v e  e x p r e s s i o n  t o  t h e i r  e r r o r s ;  and  we may
n o t  m e r e l y  b e  a b l e  t o  d i s c o u n t  H i s  t e s t i m o n y  t o  t h e  O l d  T e s t a m e n t  
S c r i p t u r e s ,  b u t  may a i s o  f i n d  i t  n o t  e a s y  t o  r e f u s e  t o  d i s c o u n t  
H i s  t e s t i m o n y  t o  H i s  M e s s i a h s h i p ,  t o  H i s  r e l a t i o n  t o  God,  t o  t h e  
n a t u r e  o f  H i s  w o r k ,  o r  t o  H i s  s a v i n g  p o w e r s .

I t  i s  e v i d e n t  t h a t  b o t h  S a n d a y  and  W a r f i e l d  p e r c e i v e d  t h e  

i s s u e  w h e t h e r  C h r i s t ' s  s t a t e m e n t s  i n  r e g a r d  t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t  

s h o u l d  be  a c c e p t e d  a s  d e t e r m i n a t i v e  i n  f o r m u l a t i n g  a  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n  a s  a  c r u c i a l  i s s u e .  I t  was  u n d e r s t o o d  a s  c r u c i a l  by

H i s  a r g u m e n t a t i o n  on  t h i s  p o i n t  i n  I n s p i r a t i o n , p p .  4 0 6 - 2 1 ,
i s  a t  t i m e s  r a t h e r  t o r t u o u s .  The m a i n  a r g u m e n t ,  h o w e v e r ,  i s  t h a t
C h r i s t  i n  h i s  i n c a r n a t i o n  a c c e p t e d  l i m i t a t i o n s  o f  k n o w l e d g e  an d  t h a t  
i n  m a t t e r s  n o t  e s s e n t i a l  t o  h i s  m e s s i a n i c  o f f i c e  J e s u s '  s t a t e m e n t s  
w e r e  c o n d i t i o n e d  by h i s  h i s t o r i c a l  s i t u a t i o n .

‘‘T h a t  S a n d a y  b e l i s v e d  t h a t  C h r i s t  c o u l d  be  i n  e r r o r  on  s u c h  
m a t t e r s  i s  e v i d e n t  f r o m  O r a c l e s , p p .  1 0 9 - 1 0 ,  w h e r e  h e  d i s c u s s e s  
h y p o t h e t i c a l l y  t h e  p o s s i b i l i t y  t h a t  t h e  Law was  n o t  w r i t t e n  by Moses 
an d  y e t  a t t r i b u t e d  t o  Mose3 by  C h r i s t .  He a s s u r e d  h i s  r e a d e r s  t h a t  
i f  C h r ’ s t  w e r e  i n  e r r o r ,  " t h e  e r r o r  o f  s t a t e m e n t  w o u l d  b e l o n g  i n  some 
way t o  t h e  h u m a n i t y  a n a  n o t  t o  t h e  d i v i n i t y "  ( p .  1 1 0 ) .

^ R e v ie w  o f  O r a c l e s , p .  7 1 1 .  F o r  W a r f i e l d ' s  c r i t i q u e  o f  t h e
k e n c  ~c t h e o r y  i n  g e n - o r a l  s e e  a b o v e ,  p p .  2 2 8 - 2 9 .

I
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1 2 t h e i r  c o n t e m p o r a r i e s ,  an d  i t  i s  s t i l l  c o n s i d e r e d  a s  c r u c i a l  t o d a y .

J a m e s  B a r r ,  f o r  i n s t a n c e ,  t a k e s  J o h n  Wenham t o  t a s k  f o r  h i s  d i d a c t i c  

a p p r o a c h  t o  t h e  s t u d y  o f  t h e  B i b l e  an d  f o r  a s s e r t i n g  t h a t  " C h r i s t ' s  

v i e w  o f  S c r i p t u r e  c a n  a n d  s h o u l d  s t i l l  be  t h e  C h r i s t i a n ' s  v i e w  o f  

S c r i p t u r e . " " *  F o r  B a r r  t h i s  a s s e r t i o n  i s  n o n s e n s e ,  f o r  i n  h i s  o p i n i o n  

C h r i s t  d o e s  n o t  make " c l a i m s "  e i t h e r ,  a b o u t  h i m s e l f  o r  a b o u t  t h e  

B i b l e ,  n o r  d o e s  t h e  B i b l e  make " c l a i m s "  a b o u t  i t s e l f . ^  And e v e n  i f  

J e s u s  d i d  make c e r t a i n  s t a t e m e n t s  a b o u t  O l d  T e s t a m e n t  b o o k s  and  

e v e n t s ,  we s h o u l d  r em e m b er  t h a t  J e s u s '  t e a c h i n g  i s  t i m e - b o u n d  and  

s i t u a t i o n - b o u n d ,  d e f i n i t e l y  n o t  e t e r n a l  t r u t h  v a l i d  f o r  a l l  t i m e s  and  

s i t u a t i o n s . ^  B a r r  an d  o t h e r s  a d m i t  t h a t  C h r i s t  h e l d  a h i g h  v i e w  o f  

t h e  O ld  T e s t a m e n t  a n d  i t s  a u t h o r i t y , ^  b u t  t h e y  d e n y  t h a t  s t a t e 

m e n t s  o f  C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  c a n  b e  u s e d  t o  a r r i v e  a t  a

^ Se e  a b o v e ,  p .  102 .

5
F o r  some m o d e r n  d i s c u s s i o n s  by  s c h o l a r s  who a f f i r m  t h a t  

C h r i s t ' s  v i e w  o f  S c r i p t u r e  i s  d e c i s i v e  a s  a  c r i t e r i o n ,  s e e  H e n r y ,  
God,  R e v e l a t i o n  an d  A u t h o r i t y , 3 : 2 8 - 4 7 ;  J a m e s  I .  P a c k e r ,  " F u n d a 
m e n t a l i s m "  a n d  t h e  Word o f  God ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Wm. B. Eerd r aan s  
P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 5 8 ) ,  p p .  5 4 - 6 2 ;  C l a r k  H. P i n n o c k ,  "T h e  I n s p i r a t i o n  
o f  S c r i p t u r e  an d  t h e  A u t h o r i t y  o f  J e s u s  C h r i s t , "  i n  G o d 1s  I n e r r a n t  
W o r d , p p .  2 0 1 - 1 8 ;  J o h n  W. Wenham, C h r i s t  a n d  t h e  B i b l e , (D o w n e rs
G r o v e ,  1 1 1 . :  V a r s i t y  P r e s s ,  1 9 7 3 ) ;  an d  " C h r i s t ' s  V ie w  o f  S c r i p t u r e , "  
i n  I n e r r a n c y , e d .  No rman  L.  G e i s l e r  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Z o n d e r v a n
P u b l i s h i n g  H o u s e ,  1 9 7 9 ) ,  p p .  3 - 3 6 .  P o s i t i o n s  o f  t h o s e  who d e n y  o r
m i n i m i z e  C h r i s t ' s  v i e w  a s  d e t e r m i n a t i v e  a r e  r e p r e s e n t e d  i n  Abra ham ,  
p p .  9 5 - 1 0 2 ;  B a r r ,  p p .  7 2 - 7 8 ;  H a r r y  R.  B o e r ,  Above  t h e  B a t t l e ?  The 
B i b l e  an d  I t s  C r i t i c s  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  W i l l i a m  B. E e r d m a n s
P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 7 5 ) ,  p p .  9 1 - 9 8 .  An o v e r v i e w  o f  t h e  d e b a t e  a b o u t  
t h i s  s u b j e c t  e s p e c i a l l y  i n  B r i t a i n  i s  g i v e n  by  H. D. M c D o n a ld ,  "The 
B i b l e  i n  T w e n t i e t h - C e n t u r y  B r i t i s h  T h e o l o g y , "  i n  C h a l l e n g e s  t o  
I n e r r a n c y :  A T h e o l o g i c a l  R e s p o n s e , e d .  G o rd o n  L e w i s  a n d  B r u c e  
D e m a r e s t  ( C h i c a g o :  Moody P r e s s ,  1 9 8 4 ) ,  p p .  1 0 0 - 1 0 5 .

* B a r r ,  p .  7 6 .  ^ I b i d . ,  p p .  7 7 - 7 9 .

5 I b i d . ,  p .  171

6 I b i d . ,  p .  73 ;  A br a ha m ,  p .  9 6 ;  B o e r ,  p .  9 1 .
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w e l l - d e f i n e d  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n . ^

I t  s e e m s  t h a t  i n  t h i s  r e s p e c t  S a n d a y  f a c e s  t h e  New T e s t a m e n t

d a t a  w i t h  g r e a t e r  e x e g e t i c a l  c a n d o r  when  h e  w r i t e s  c o n c e r n i n g  t h e

t r a d i t i o n a l  i d e a  o f  p l e n a r y  i n s p i r a t i o n ,  t h a t  " t h e  o ne  p r o o f  w h i c h  i n

a l l  a g e s  h a s  b e e n  t h e  s i m p l e s t  a n d  m o s t  e f f e c t i v e  a s  t o  t h e  v a l i d i t y

o f  t h a t  i d e a  was  t h e  e x t e n t  t o  w h i c h  i t  was  r e c o g n i z e d  i n  t h e  s a y i n g s

2
o f  C h r i s t  H i m s e l f . "  H o w e v e r ,  t h i s  a d m i s s i o n ,  t h a t  t h e  s a y i n g s  o f  

C h r i s t  d i d  p r o v i d e  e x e g e t i c a l  p r o o f  f o r  t h e  d o c t - i n e  o f  p l e n a r y  

I n s p i r a t i o n ,  d o e s  n o t  p r e v e n t  S a n d a y  f r o m  r e j e c t i n g  t h e  d o c t r i n e .  

F o r  h im ,  a s  we show  b e l o w ,  t h e  r e s u l t s  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  r a t h e r  

t h a n  t h e  t e a c h i n g s  o f  C h r i s t  d e t e r m i n e  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .

W a r f i e l d ,  when  f a c i n g  i n  h i s  own d a y  a r g u m e n t s  s i m i l a r  t o  

t h o s e  o f  B a r r  a nd  A b ra h a m ,  t h a t  n o t  m e r e l y  t h e  t e a c h i n g  o f  C h r i s t  

b u t  t h e  w h o l e  B i b l e  d o e s  n e t  c o n t a i n  a  c l e a r l y  d e f i n e d  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n ,  r e s p o n d s  t h a t  " i t  r e q u i r e s  o n l y  t h e  m o s t  c u r s o r y  r e a d i n g  

o r  t h e  New T e s t a m e n t  t o  a s s u r e  u s ,  t h a t  i t  h a s  a  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n ,  a n d  t h a t  i t  t e a c h e s  s u c h  a  d o c t r i n e  i n  t h e  sam e  way  and  

w i t h  t h e  sam e  a u t h o r i t y  t h a t  i t  t e a c h e s  o t h e r  d o c t r i n e s , "  n a m e l y ,  by 

" i m p l y i n g  a n d  a s s e r t i n g ,  i n  e v e r y  p a r t  o f  t h e  v o l u m e ,  a l l  t h e

* I t  m u s t  be  s a i d  t h a t  w h a t  t h e s e  s c h o l a r s  d e n y  p a r t i c u l a r l y  
i s  t h a t  J e s u s  t a u g h t  a d o c t r i n e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a n d  t h e  
i n e r r a n c y  o f  t h e  a u t o g r a p h s .  B u t  t h e i r  s t a t e m e n t s  a r e  o f t e n  o f  a 
m o r e  g e n e r a l  n a t u r e .  S o ,  f c r  i n s t a n c e ,  A b ra h am  who s p e a k s  o f  " t h e  
m o m e n to u s  s i l e n c e  a b o u t  i n s p i r a t i o n  o n  t h e  p a r t  o f  J e s t s  i n  t h e  
l o s p e l s .  T h e r e  i s  no p o i n t  w h e r e  J e s u s  s p e a k s  e x p l i c i t l y  o f  t h e  
i n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e . "  A b r a h a m ,  p .  5 7 .  He t h i n k s  t h a t  i f  
i n s p i r a t i o n  was  i m p o r t a n t  t o  J e s u s ,  we c o u l d  a t  l e a s t  h a v e  h a d  a 
c l e a r  i n d i c a t i o n  o f  t h i s .

2
I n s p i r a t i o n , p .  3 5 3 .
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e l e m e n t s  o f  a  c o m p l e t e  d o c t r i n e . " ' * '  I n  n o n e  o f  h i s  a r t i c l e s  on

i n s p i r a t i o n  d o e s  V a r f i e l d  f o c u s  e x c l u s i v e l y  on t h e  t e a c h i n g s  o f  J e s u s

r e c o r d e d  i n  t h e  G o s p e l s ,  y e t  t h e r e  i s  no  q u e s t i o n  t h a t  i n  h i s  o p i n i o n

C h r i s t ' s  t e a c h i n g s  f o r m  t h e  s u p r e m e  s o u r c e  a n d  s t a n d a r d  f o r

e s t a b l i s h i n g  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  At  t h e  t i m e  when

t h e  c o n f l i c t  o v e r  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  r a n  h i g h ,  he w r o t e ,

" T h i s  i s  i n d e e d  t h e  e s s e n c e  o f  t h e  w h o l e  c o n t r o v e r s y  o n  i n s p i r a t i o n

a s  a t  t h e  p r e s e n t  p r e s s e d :  i s  i t  s a f e  t o  a c c e p t  and  t r u s t  J e s u s '

2
v i e w s  o f  S c r i p t u r e ,  i t s  d i v i n i t y ,  i t s  a u t h o r i t y ,  i t s  t r u t h ? "  And 

why s h o u l d  we a c c e p t  J e s u s '  v i e w s  a s  t h e  c h i e f  c r i t e r i o n ?  W a r f i e l d  

w i t h  a n  a p p e a l  t o  J o h n  1 : 1 4  a nd  many o t h e r  p a s s a g e s  o f  S c r i p t u r e  

w o u ld  a n s w e r  t h a t  t h e  r e a s o n  " i s  t h i s ,  t h a t  s i n c e  J e s u s  C h r i s t  c u r

L o r d ,  t h e  m a n i f e s t e d  J e h o v a h ,  was  a s  s u c h  t h e  i n c a r n a t i o n  o f  t r u t h ,

no s t a t e m e n t  w h i c h  e v e r  f e l l  f r o m  h i s  l i p s  c a n  h a v e  c o n t a i n e d  any  

a d m i x t u r e  o f  e r r o r .

H e r e  i s  a  c r u c i a l  d i f f e r e n c e  i n d e e d .  S a n d a y  b e l i e v e s  t h a t

J e s u s  C h r i s t  i s  t r u l y  God a nd  man and  t h a t  f o r  t h i s  r e a s o n  we i n v e s t

e v e r y  w or d  s p o k e n  by o u r  L o r d  w i t h  s u p r e m e  a u t h o r i t y .  Bu t  i n  t h e  

same b r e a t h  he  a f f i r m s  t h a t  C h r i s t  c o u l d  c o n c e i v a b l y  a nd  p r o b a b l y  d i d  

e r r  i n  m a t t e r s  n o n - e s s e n t i a l  t o  s a l v a t i o n .  W a r f i e l d  a l s o  h o l d s  t h a t  

C h r i s t  i s  t h e  t r u e  God-man  a nd  a s  s u c h  i 3  t r u t h  i n c a r n a t e .  F o r  h im,  

t h e r e f o r e ,  C h r i s t ' s  s t a t e m e n t s ,  w h e t h e r  a b o u t  h e a v e n l y  t h i n g s  o r

*"The B i b l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n . "  p .  165 .

^ B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  A d d r e s s e s  a t  t h e  I n a u g u 
r a t i o n  o f  P r o f e s s o r s  o f  t h e  P r e s b y t e r i a n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y  a t  
Omaha,  N e b r a s k a ,  S e p t e m b e r  5 .  1 8 9 3 , i n  PRR 5 ( 1 8 9 4 ) : 5 4 5 .

^W r i t i n g s , 2 : 4 5 8 - 5 9  ( o . d .  1 8 9 3 ) .
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a b o u t  e a r t h l y  t h i n g s ,  c a n n o t  be i n  e r r o r .  The  c o n c l u s i o n  s e e m s  c l e a r  

t h a t  f o r  S a n d a y  and  W a r f i e l d  t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  c h i e f  c r i t e r i o n  f o r  

t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  u l t i m a t e l y  a  C h r i s t o l o g i c a l  

q u e s t i o n .  T h i s  b e c o m e s  c l e a r e r  s t i l l  w hen  we c o m p a r e  t h e i r  v i e w s  on 

t h e  f u n c t i o n  an d  l i m i t s  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m .

I t  i s  h a r d  t o  e s c a p e  t h e  f u r t h e r  c o n c l u s i o n  t h a t  W a r f i e l d ' s

p o s i t i o n  on t h i s  v i t a l  i s s u e  i s  more  c o n s i s t e n t  t h a n  S a n d a y ' s .  To

e x p r e s s  b e l i e f  i n  J e s u s  C h r i s t  a s  t r u l y  God and  man ,  t o  a c k n o w l e d g e

h i s  w o r d s  a s  i n v e s t e d  w i t h  s u p r e m e  a u t h o r i t y ,  a n d  y e t  t o  d e n y

d e t e r m i n a t i v e  s t a t u s  t o  h i s  v i e w s  i n  r e g a r d  t o  t h e  n a t u r e  o f

S c r i p t u r e  i s  i l l o g i c a l .  W e l l  m i g h t  we a s k  w i t h  W a r f i e l d ,

I s ,  t h e n ,  t h e  L i g h t  t h a t  l i g h t e t h  e v e r y  man t h a t  c o m e t h  i n t o  t h e  
w o r l d  g o n e  o u t  i n  d a r k n e s s ?  What  i s  l e f t  u s  o f  t h e  T r u t h  I n d e e d ,  
who  p r o c l a i m s  h i m s e l f  n o  m o r e  t h e  Way a n d  t h e  L i f e  t h a n  t h e  
T r u t h ,  i f  h i s  t e s t i m o n y  c a n n o t  b e  t r u s t e d  a s  t o  t h e  n a t u r e ,  
o r i g i n ,  a u t h o r i t y ,  and  m e a n i n g  o f  t h e  S c r i p t u r e s  o f  w h i c h  h i s  
own S p i r i t  was  t h e  i n s p i r e r . 1

The F u n c t i o n  an d  L i m i t s  o f  B i b l i c a l  C r i t i c i s m

I f  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  d i f f e r e d  w i d e l y  on  many v i t a l  i s s u e s ,

t h e y  c e r t a i n l y  d i d  n o t  o n  t h e  n e c e s s i t y  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m .

W a r f i e l d  c h a r a c t e r i z e d  S a n d a y ' s  b o o k  The O r a c l e s  o f  God a s  b e i n g

’ s i m p l y  a  p l e a  f o r  t h e  r i g h t  and  d u t y  o f  c r i t i c i s m ,  t o  w h i c h  a l l  t r u e

2
l o v e r s  o f  t h e  B i b l e  w i l l  s a y  a h e a r t y  Amen ."  T h i s  was  n o t  me re  

r h e t o r i c .  W a r f i e l d  no  l e s s  t h a n  S a n d a y  b e l i e v e d  n o t  o n l y  i n  t h e

^ I b i d .  , p .  4 6 0 .  C f .  t h e  r e m a r k s  o f  McDo na ld ,  "Th e  B i b l e  i n  
T w e n t i e t h - C e n t u r y  B r i t i s h  T h e o l o g y , "  p p .  1 0 2 - 4 ,  f o r  an  i n c i s i v e  
c r i t i c i s m  o f  t h e  i n c o n s i s t e n c y  o f  t h e  k e n o t i c  r e d u c t i o n  o f  t h e  
a u t h o r i t y  an d  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  C h r i s t ' s  s t a t e m e n t s  c o n c e r n i n g  t h e  
S c r i p t u r e s .

^ R e v i e w  o f  O r a c l e s , p p .  7 1 0 - 1 1 .
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r i g h t  b u t  t h e  n e c e s s i t y  o f  l o w e r  a s  w e l l  a s  h i g h e r  c r i t i c i s m .  B o t h  

o f  t h e m ,  a s  we s a w  e a r l i e r ,  c o n t r i b u t e d  w o r k s  o f  c o m p e t e n t  

s c h o l a r s h i p  i n  t h e  a r e a s  o f  t e x t u a l ,  l i t e r a r y  a n d  h i s t o r i c a l  

c r i t i c i s m .  To a t t r i b u t e ,  a s  J a m e s  B a r r  s e e m s  t o  d o ,  an  a n t i - c r i t i c a l  

a i m  t o  c o n s e r v a t i v e  s c h o l a r s  l i k e  W a r f i e l d ,  s h o w s  a t  b e s t  

m i s a p p r e h e n s i o n  and  i n  a n y  c a s e  m i s r e p r e s e n t a t i o n . ^

T h e r e  a r e  o t h e r  p o i n t s  o f  a g r e e m e n t  on  t h i s  m a t t e r  b e t w e e n  

t h e  two  s c h o l a r s .  W a r f i e l d  t a k e s  i s s u e  w i t h  a n y  f o r m  o f  B i b l i c a l  

c r i t i c i s m  w h i c h  a p r i o r i  r u l e s  o u t  t h e  s u p e r n a t u r a l .  S a n d a y  e q u a l l y  

a s s e r t s  t h a t  t h e  h i g h e r  c r i t i c i s m  o f  t h e  B i b l e  " e n t i r e l y  r e f u s e s  t o  

b e  b o u n d  b y  a n y  s u c h  p o s t u l a t e  a s  t h e  i m p o s s i b i l i t y  o f  t h e  

s u p e r n a t u r a l . "  B o t h  a c c e p t  t h e  p r i n c i p l e  t h a t  t h e  B i b l e  s h o u l d  be 

s t u d i e d  l i k e  a n y  o t h e r  b o o k  b u t  r e j e c t  t h e  a s s u m p t i o n  t h a t  i t  

t h e r e f o r e  m u s t  be  l i k e  a n y  o t h e r  b o o k . 3 B o t h  a l s o  s e e  B i b l i c a l  

c r i t i c i s m  a s  t h e  e s s e n t i a l  t o o l  w i t h  w h i c h  t o  a n a l y z e  a nd  s c r u t i n i z e  

t h e  u n i q u e  c l a i m s  o f  t h e  B i b l e  a s  d i v i n e  S c r i p t u r e  a s  w e l l  a s  t h e

^ B a r r ,  p p .  1 7 2 - 7 4 .  One w o n d e r s  how much B a r r  h a s  s t u d i e d  
o f  t h e  c o r p u s  o f  W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s .  P a u l  W e l l s  h a s  p o i n t e d  o u t  
t h a t  i n  B a r r ' s  b o o k  F u n d a m e n t a l  i s m  " t h e  d i s p a r i t y  b e t w e e n  W a r f i e l d ' s  
p r e s e n c e  i n  t h e  i n d e x  a n d  h i s  a b s e n c e  i n  t h e  f o o t n o t e s  i s  
d i s q u i e t i n g . "  P a u l  R o n a l d  W e l l s ,  J a m e s  B a r r  a nd  t h e  B i b l e :  C r i t i q u e  
o f  a  New L i b e r a l i s m  ( P h i l l i p s b u r g , N . J . :  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d
P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 8 0 ) ,  p .  1 8 2 ,  n .  12 5 .

^ " A im s  a n d  M e t h o d s , "  p .  3 3 1 .  C f .  h i s  c a u t i o n  t h a t  " t h e
h i s t o r i c a l  m e t h o d  m u s t  n o t  b e  e m p l o y e d  a s  a  c o v e r t  m e an s  o f  g e t t i n g  
r i d  o f  t h e  s u p e r n a t u r a l  . . . w h e r e  t h i s  i s  d o n e  t h e  c a u s e  i s  s u r e  t o  
be u l t i m a t e l y  t r a c e a b l e  t o  t h a t  w h i c h  i s  t h e  d i r e c t  o p p o s i t e  o f  t h e  
m e t h o d ;  v i z .  p h i l o s o p h i c a l  p r e s u p p o s i t i o n s . "  "The H i s t o r i c a l  Me thod  
i n  T h e o l o g y , "  p .  8 4 .

3 I n s p i r a t i o n , p p .  1 - 2 .  C f .  W i l l i a m  S a n d a y ,  O u t l i n e s  o f  t h e  
L i f e  o f  C h r i s t , 2nd e d . ,  ( E d i n b u r g h :  T.  a nd  T. C l a r k ,  1 9 0 6 ) ,  p .  2 4 8 ,  
" I t  i s  o n e  t h i n g  ' t o  r e a d  t h e  B i b l e  l i k e  a n y  o t h e r  b o o k , ' a n d  a n o t h e r
t h i n g  t o  a s s u m e  t h a t  we s h a l l  o n l y  f i n d  i n  i t  w h a t  i s  f o u n d  i n  o t h e r
b o o k s . "
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r i c h  s p e c t r u m  o f  i t s  human c h a r a c t e r i s t i c s . *

A g a i n ,  r e g a r d i n g  t h e  b a s i c  p r i n c i p l e s  a n d  p r o c e d u r e s  o f  a

c r i t i c a l  a p p r o a c h  t h e r e  s e e m s  t o  b e  c o n s i d e r a b l e  a g r e e m e n t .  S a n d a y

w o u l d  m o s t  l i k e l y  h a v e  h a d  no  a r g u m e n t  w i t h  t h e  t h r e e  e s s e n t i a l

c h a r a c t e r i s t i c s  o f  c r i t i c i s m  s p e l l e d  o u t  by  V a r f i e l d :  ( 1 )  a n  h o n e s t

m e n t a l  a b a n d o n m e n t  t o  t h e  f a c t s  o f  t h e  c a s e  a p a r t  f r o m

p r e s u p p o s i t i o n s , ( 2 )  a c a r e f u l ,  c o m p l e t e  a n d  u n p r e j u d i c e d  c o l l e c t i o n

a n d  e x a m i n a t i o n  o f  t h e  f a c t s ,  a n d  ( 3 )  g r e a t  c a u t i o n  i n  d r a w i n g

2
i n f e r e n c e s  f r o m  t h e s e  f a c t s .  I t  w o u l d  n o t  be  s t r a n g e  t o  e x p e c t

t h a t  t h e s e  two  s c h o l a r s ,  who a p p a r e n t l y  a r e  a g r e e d  o n  t h e  n e c e s s i t y ,  

t h e  f u n c t i o n ,  an d  t h e  b a s i c  p r i n c i p l e s  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m ,  w o u ld  

t r a v e r s e  m o r e  o r  l e s s  i d e n t i c a l  p a t h s  a n d  r e a c h  q u i t e  s i m i l a r  

c o n c l u s i o n s  i n  t h e i r  c r i t i c a l  a p p r o a c h  t o  t h e  S c r i p t u r e s .  E v i d e n t l y ,  

h o w e v e r ,  t h i s  i s  n o t  t h e  c a s e .

Mos t  c o n s p i c u o u s l y ,  S a n d a y  an d  W a r f i e l d  a r e  w i d e  a p a r t  ir.  t h e  

c o n c l u s i o n s  t h e y  r e a c h .  T h ey  s t r o n g l y  d i s a g r e e  i n  r e g a r d  t o  t h e  

t r u s t w o r t h i n e s s  a n d  a c c u r a c y  c f  B i b l i c a l  h i s t o r y ,  e s p e c i a l l y  Old 

T e s t a m e n t  h i s t o r y .  S a n d a y ,  a c c e p t i n g  t o  a  g r e a t  e x t e n t  t h e  c r i t i c a l  

r e s u l t s  o f  K u e n e n  a n d  W e l l h a u s e n  i n  r e g a r d  t o  t h e  d e v e l o p m e n t  o f  

H eb r ew  l i t e r a t u r e ,  c o n s i d e r s  e x t e n d e d  t r a c t s  o f  O ld  T e s t a m e n t  h i s t o r y

AI t  i s  u n f o r t u n a t e  t h a t  t h e  c l e a r e s t  s t a t e m e n t s  o f  W a r f i e l d ' s  
v i e w s  on  t h i s  m a t t e r  w e r e  b u r i e d  f o r  a  l o n g  t i m e — a n d  i n  some c a s e s  
s t i l l  a r e  t o d a y — i n  o l d  f o r g o t t e n  j o u r n a l  a r t i c l e s  o r  b o o k  r e v i e w s .  
T h i s  i s  a l s o  t r u e  f o r  S a n d a y ' s  a r t i c l a  "The  Aims a n d  M e t h o d s  o f  t h e  
H i g h e r  C r i t i c i s m , "  w h i c h  i s  n o t  m e n t i o n e d  i n  S o u t e r ' s  b i b l i o g r a p h y  o f  
S a n d a y ' s  w o r k s .

s i b l e ,  p p .  4 2 9 - 3 0  ( o . d .  1 8 8 0 ) .  S a n d a y  w a n t e d  a  c r i t i c a l
• i n v e s t i g a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s  w i t h o u t  p h i l o s o p h i c a l  p r e s u p 
p o s i t io n - : - . .  t h o r o u g h l y  i n d u c t i v e ,  and u n h u r r i e d  i n  d r a w i n g  i t s  c o n 
c l u s i o n s .  S e e ,  e . g . ,  "Aims  and  M e t h o d s , "  p p .  2 9 - 3 1 ;  Two P r e s e n t - D a y  
Q u e s t i o n s , p p .  2 7 - 3 3 .
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a s  i d e a l i z e d  a n d  s y m b o l i c a l . * C o m p a r i n g  t h e  w r i t i n g s  o f  t h e s e  g r e a t  

c r i t i c a l  l e a d e r s  o f  C o n t i n e n t a l  o p i n i o n  w i t h  w o r k s  m a i n t a i n i n g  

t r a d i t i o n a l  v i e w s  o f  O ld  T e s t a m e n t  a u t h o r s h i p  a n d  h i s t o r y ,  S a n d a y  

c o n c l u d e s  t h a t  t h e  c r i t i c a l  a r g u m e n t  i s  i n  t h e  s t r o n g e r  a nd  mor e  

c a p a b l e  h a n d s .  T h i s  he d o e s  i n  s p i t e  o f  t h e  f a c t ,  a s  h e  s t a t e s  i t ,  

t h a t  K u e n e n  a s  w e l l  a s  W e l l h a u s e n  " w r o t e  i n  t h e  i n t e r e s t  o f  a l m o s t

9
av ow ed  n a t u r a l i s m . "

A l t h o u g h  W a r f i e l d  a g r e e s  w i t h  S a n d a y  on t h e  n e c e s s i t y  o f  

c r i t i c i s m ,  h e  t h i n k s  i t  u n f o r t u n a t e  " t h a t  D r .  S a n d a y  c o n f o u n d s  t h e  

p r o p o s i t i o n  t h a t  c r i t i c i s m  i s  a r i g h t  and  a  d u t y ,  w i t h  t h e  v e r y  

d i f f e r e n t  o n e  t h a t  t h e  p r e v a l e n t  m e t h o d s  and  r e s u l t s  o f  O ld  T e s t a m e n t  

c r i t i c i s m  a r e  r i g h t ,  and  t h a t  i t  i s  o u r  d u t y  t o  a c c e p t  t h e m  a t  l e a s t  

p r o v i s i o n a l l y ;  t o  w h i c h  we d e m u r  i n  t h e  name o f  c r i t i c i s m  i t s e l f . " ^  

C o n v i n c e d  t h a t  a l l  c r i t i c i s m  i s  n o t  t r u s  c r i t i c i s m ,  W a r f i e l d  

c o n s i d e r s  t h e  p r e v a i l i n g  m e t h o d  o f  O i d  T e s t a m e n t  c r i t i c i s m  a s  

d i s c r e d i t e d  b o t h  i n  i t s  s t a r t i n g - p o i n t — u n b e l i e f  i n  t h e  s u p e r n a t u r a l ,  

a nd  i n  i t s  g o a l — a n a t u r a l i s t i c  d e v e l o p m e n t  o f  t h e  r e l i g i o n  o f  I s r a e l

^ H i s  a c c e p t a n c e  o f  w h a t  S a n d a y  h i m s e l f  c a l l e d  " t h e  c r i t i c a l  
v i e w  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t , "  I n s p i r a t i o n , p .  1 1 5 ,  c a n  b e  t r a c e d  
t h r o u g h o u t  t h e  e n t i r e  c o r p u s  o f  h i s  w r i t i n g s ,  b u t  h i s  n e g a t i v e  
e s t i m a t e  o f  t h e  h i s t o r i c i t y  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  n a r r a t i v e s  i s  m o s t  
e x p l i c i t  a n d  e m p h a t i c  i n  l a t e r  p u b l i c a t i o n s .  H o w e v e r ,  S a n d a y  made no 
o r i g i n a l  c o n t r i b u t i o n s  t o  t h e  f i e l d  o f  O ld  T e s t a m e n t  s t u d i e s  e x c e p t  
f o r  some f l e e t i n g  s u g g e s t i o n s .

*y
I n s p i r a t i o n , p p .  1 1 6 - 1 7 .

^ R e v i e w  o f  O r a c l e s ,  p .  7 1 1 .  W a r f i e l d  was  a p p r e c i a t i v e  o f  t h e  
c a u t i o u s  a t t i t u d e  e x p r e s s e d  by  S a n d a y  i n  h i s  b o o k  Two P r e s e n t - D a y  
Q u e s t i o n s , b u t  n e v e r t h e l e s s  o b s e r v e d :  "We do  n o t  t h i n k  a s  w e l l  o f  t h e  
p r e s e n t l y  p o p u l a r  s c h o o l  o f  O ld  T e s t a m e n t  c r i t i c i s m  a s  D r .  S a n d a y  
s e e m s  t o  d o  . . .  . The r i g h t  a n d  d u t y  o f  c r i t i c i s m  c e r t a i n l y  n e e d s
no  d e f e n s e ;  b u t  a  r i g h t  t o  c r u d e ,  h a s t y ,  i l l - c o n s i d e r e d ,  b o r r o w e d  
c r i t i c i s m  c a n  n e v e r  be made g o o d . "  B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  r e v i e w  o f  
Two P r e s e n t - D a y  Q u e s t i o n s , by  W. S a n d a y ,  i n  BRR 4 ( 1 8 9 3 ) : 6 8 5 .
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a n d  i t s  r e c o r d . ^  To be  s u r e  W a r f i e l d  r e c o g n i z e s  t h a t  many s c h o l a r s  

s u c h  a s  S a n d a y  an d  D r i v e r ,  who a c c e p t  t h e  W e l l h a u s i a n  sc h e m e  o f  t h e  

d e v e l o p m e n t  o f  H eb r ew  l i t e r a t u r e  a n d  I s r a e l i t e  h i s t o r y ,  p r o f e s s  f a i t h  

i n  t h e  s u p e r n a t u r a l .  B u t  i n  h i s  e s t i m a t e ,  t h e i r  c r i t i c i s m  o f  t h e  O ld  

T e s t a m e n t ,  d e n y i n g  i t s  h i s t o r i c i t y  i n  l a r g e  p a r t s ,  i s  n o t  b a s e d  on 

f a c t s ,  b u t  on  w ron g  a s s u m p t i o n s  a n d  c i r c u l a r  r e a s o n i n g .

The q u e s t i o n  w h e t h e r  t h e  h i s t o r i c a l  n a r r a t i v e s  o f  t h e  Old  

T e s t a m e n t  a r e  f a c t u a l  h i s t o r y  i s  c l e a r l y  a  c r u c i a l  i s s u e  f o r  b o t h  

S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  b e c a u s e  o f  i t s  b e a r i n g  o n  t h e  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n .  S a n d a y ,  i n  a g r e e m e n t  w i t h  w h a t  h e  a c c e p t s  a s  

e s t a b l i s h e d  r e s u l t s  o f  c r i t i c i s m ,  t h i n k s  t h a t  a  d i f f e r e n c e  m u s t  be 

d r a w n ,  i n  t h e  O ld  a s  w e l l  a s  i n  t h e  Hew T e s t a m e n t ,  b e t w e e n  h i s t o r y  

an d  d o c t r i n e .  D o c t r i n e  h e  a t t r i b u t e s  t o  d i v i n e  i n s p i r a t i o n ,  b u t  

h i s t o r y  t o  n a t u r a l  m e t h o d s  o f  r e s e a r c h  s u b j e c t  t o  human w e a k n e s s  and 

o r r j r /  W i t h  t h e  h e l p  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  he  w a n t s  t o  p e n e t r a t e  

t h r o u g h  t h e  h u s k  t o  t h e  k e r n e l . ^  I t  i s  j u s t  a t  t h i s  p o i n t  t h a t

^ S t u d i e s ,  p .  6 ( o . d .  1 8 9 7 ) .  I t  i s  n o t  f e a s i b l e  t o  e n t e r  h e r e  
i n t o  t h e  q u e s t i o n  w h e t h e r  W e l l h a u s e n  w o r k e d  f r o m  a n  a n t i 
s u p e r n a t u r a l  i s t l c  p r e m i s e -  L o t h a r  P e r l i t t  p r e s e n t s  e v i d e n c e  t h a t  
W e l l h a u s e n ' s  v i e w s  o f  t h e  h i s t o r y  o f  I s r a e l  w e r e  n o t  d e t e r m i n e d  by 
H e g e l i a n  p h i l o s o p h y  o r  D a r w i n i s t i c  e v o l u t i o n .  L o t h a r  P e r l i t t ,  V a t k e  
un d  W e l l h a u s e n . B e i h e f t e  z u r  Z e i t s c h r i f t  f t t r  d i e  a l t t e s t a m e n t -
l i c h e  W i s s e n s c h a f t  94  ( B e r l i n :  V e r l a g  A l f r e d  T tSpelmann ,  1 5 6 5 ) ,  p p .
1 5 3 - 6 4 .  P e r l i t t  a l s o  s e e m s  t o  s u g g e s t  t h a t  W e l l h a u s e n  r e m a i n e d  a 
C h r i s t i a n  t h r o u g h o u t  h i s  l i f e ,  b u t  c o n c l u d e s  t h a t  h e  w r o t e  h i s  
p r e s e n t a t i o n  o f  t h e  r e l i g i o n  a n d  h i s t o r y  o f  I s r a e l  " i m  Zuge d e r  
a n t i d o g m a t i s c h e n  S t rO mu ng  s e i n e r  Z e i t  un d  a u f  d e n  S p u r e n  d e r  g r o s s e n  
u n d  v o n  ihm a u c h  v e r c h r t e n  P r o f a n - h i s t o r i k e r . "  I b i d . ,  p .  2 4 3 .  I t  i s  
n o t  w i t h o u t  s i g n i f i c a n c e  t h a t  e v e n  S a n d a y  p e r c e i v e d  a  n a t u r a l i s t i c  
b i a s  i n  W e l l h a u s e n .

^O r a c l e s , p p .  6 8 - 7 0 .

"So  i n  C.  D u n k l e y ,  e d . ,  The O f f i c i a l  R e p o r t  o f  t h e  C h u r c h  
C o n g ’ c s s  H e ld  a t  R h y l ,  O c t o b e r  . . . 1891 ( L o n d o n :  B e m r o se  and
S o n s ,  1 8 9 1 ) ,  p .  17 4 .  Tho d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  h u s k  an d  k e r n e l  c o u l d
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W a r f i e l d  o b j e c t s .  To h im  s u c h  d i s t i n c t i o n s  b e t w e e n  k e r n e l  and  h u s k ,  

o r  s u b s t a n c e  a n d  f o r m ,  a r e  m i s l e a d i n g  a n d  m u s t  u l t i m a t e l y  r e s u l t  

i n  a  d e n i a l  o f  i n s p i r a t i o n  a l t o g e t h e r ,  s i n c e  i n s p i r a t i o n  a s  

d i s t i n g u i s h e d  f r o m  r e v e l a t i o n  n e c e s s a r i l y  c o n c e r n s  t h e  f o r m  o f  

S c r i p t u r e . ^  W a r f i e l d  f i n d s  no  w a r r a n t  f o r  s e p a r a t i n g  a  d o c t r i n a l  o r  

r e l i g i o u s  k e r n e l  f r o m  a  h i s t o r i c a l  h u s k  i n  S c r i p t u r e .  R a t h e r ,  

i n s p i r a t i o n  p e r t a i n s  t o  " i t s  w h o l e  c o n t e n t s ,  h i s t o r i c a l  a s  w e l l  a s  

d o c t r i n a l  and  e t h i c a l , "  r e n d e r i n g  t h e s e  c o n t e n t s  " n o t  o n l y  e n t i r e l y  

t r u s t w o r t h y ,  b u t  d e s i g n e d l y  f r a m e d  f o r  t n e  s p i r i t u a l  p r o f i t  o f  a l l  

a g e s . " 2

W a r f i e l d ' s  c r i t i c i s m  o f  S a n d a y ' s  p o s i t i o n  b e c o m e s  m o r e  

i n c i s i v e  i n  l a t e r  y e a r s  a s  S a n d a y  g r o w s  m o r e  o u t s p o k e n  i n  h i s  

c r i t i c i s m  o f  t h e  B i b l e .  When S a n d a y  i n  h i s  a r t i c l e  " B i b l e "  

a t t r i b u t e s  t h e  B i b l i c a l  n a r r a t i v e  o f  t h e  F l o o d  t o  " t h e  i n d i s t i n c t  

memory o f  a  g r e a t  d e s t r u c t i v e  f l o o d  o f  t h e  E u p h r a t e s  o r  t h e  T i g r i s , "  

a n d  o f  t h e  g i v i n g  o f  t h e  Law t o  " t h e  m e m o r y  o f  s o m e  p o r t e n t o u s  

v o l c a n i c  e r u p t i o n , "  W a r f i e l d  d e t e c t s  a n a t u r a l i z i n g  t e n d e n c y  i n  

S a n d a y ' s  c r i t i c i s m .  S t i l l  l a t e r ,  when  S a n d a y  e x p l i c i t l y  r e j e c t s

be  a nd  was e x p r e s s e d  i n  d i f f e r e n t  w a y s .  E l s e w h e r e  S a n d a y  w r o t e  
c o n c e r n i n g  S c r i p t u r e :  "The  b o d y ,  t h e  o u t w a r d  f o r m ,  may be o f  t h e
e a r t h  e a r t h y ,  b u t  t h e  s p i r i t  by w h i c h  i t  i s  p e r v a d e d  a n d  a n i m a t e d  i s  
f r o m  h e a v e n . "  O r a c l e s ,  p .  3 0 .

^W r i t i n g s , 2 : 5 9 9  ( o . d .  1 8 9 2 ) .  I n  h i s  c r i t i q u e  o f  R e i n h o l d
S e e b e r g ' s  a t t e m p t  t o  r e c o n s t r u c t  t h e  o l d  d o c t r i n e  o f  r e v e l a t i o n  and  
i n s p i r a t i o n ,  W a r f i e l d  r e m a r k s  t h a t  " ' t h e  k e r n e l  a n d  t h e  husk*  h a s  
b e e n  t h e  w a t c h w o r d  o f  a c e n t u r y ' s  c r i t i c i s m  a nd  r e c o n s t r u c t i o n  o f  
C h r i s t i a n  d o c t r i n e . "  C r i t i c a l  R e v i e w s , p .  232 ( o . d .  1 9 1 0 ) .

2W r l t i n g s , 1 : 3 2  ( o . d .  1 8 9 8 ) .

3W a r f i e l d  s p e a k s  o f  t h i s  a r t i c l e  a s  w r i t t e n  w i t h  S a n d a y ' s  
c u s t o m a r y  g r a c e  a nd  s k i l l ,  b u t  n e v e r t h e l e s s  " a  m o s t  d i s a p p o i n t i n g  
a r t i c l e , "  i n  w h i c h  t h e  a u t h o r  n o t  m e r e l y  p r e s e n t s  t h e  c u r r e n t

r
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



347

t h e  p o s s i b i l i t y  o f  m i r a c l e s  c o n t r a  n a t u r a m , t h a t  i s  t o  s a y  m i r a c l e s  

w h i c h  w o u l d  i m p l y  "some d e f i n i t e  r e v e r s a l  o f  t h e  n a t u r a l  p h y s i c a l  

o r d e r , "  W a r f i e l d  d o e s  n o t  s e e  how t h i s  p o s i t i o n  d i f f e r s  f r o m  

c o n v e n t i o n a l  n a t u r a l i s m . 1 W a r f i e l d  e v a l u a t e s  S a n d a y ' s  n a t u r a l i s t i c  

p o s i t i o n  i n  t h e  l i g h t  o f  e a r l i e r  s t a t e m e n t s  i n  w h i c h  S a n d a y ,  o n  t h e  

b a s i s  o f  i n t e r n a l  e v i d e n c e ,  a s s e r t s  t h e  h i s t o r i c a l  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  

t h e  n a r r a t i v e s  o f  t h e  v i r g i n  b i r t h ,  t h e  t e m p t a t i o n  a n d  t h e  

r e s u r r e c t i o n  o f  C h r i s t .  I n  t h e  l i g h t  o f  t h e s e  e a r l i e r  a s s e r t i o n s  

W a r f i e l d  c o n c l u d e s  t h a t  S a n d a y ' s  r e j e c t i o n  o f  " n a t u r e  m i r a c l e s "  d o e s  

n o t  r e s t  on  c r i t i c a l  g r o u n d s .  H i s  m o s t  e l a b o r a t e ,  t h o r o u g h ,  and  

c h a r a c t e r i s t i c  e s s a y s  on  c r i t i c i s m  a c c r e d i t  t h e m .  I f  h e ,  n e v e r 

t h e l e s s ,  r e f u s e s  t o  b e l i e v e  t h a t  s u c h  m i r a c l e s  o c c u r r e d ,  h e  c a n

g r o u n d  h i s  r e f u s a l  on n o t h i n g  b u t  a n  a p r i o r i  p r o n o u n c e m e n t  t h a t  t h e y  

*)
a r e  i m p o s s i b l e .  W a r f i e l d  j u d g e s  t h a t  S a n d a y ,  a f t e r  g i v i n g  h i s  l i f e  

t o  t h e  s t u d y  o f  c r i t i c i s m ,  r e j e c t s  t h e  f a c t s  a s  a s c e r t a i n e d  by

d e s t r u c t i v e  v i e w  o f  t h e  c o m p o s i t i o n  o f  t h e  B i b l e ,  b u t  i n  w h i c h  "D r .  
S a n d a y  d o e s  n o t  h e s i t a t e  t o  I n v e n t  f a c t s  when h e  n e e d s  t h e m  i n  o r d e r  
t o  ' n a t u r a l i z e '  s u p e r n a t u r a l  o c c u r r e n c e s . "  B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d ,  
r e v i e w  o f  E n c y c l o p a e d i a  o f  R e l i g i o n  and  E t h i c s , v o l .  2 ,  e d .  J a m e s  
H a s t i n g s ,  i n  PTR 8 ( 1 9 1 0 ) : 2 7 2 .

^ B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d ,  " K i k u y u ,  C l e r i c a l  V e r a c i t y  a n d  
i i i r a c l e s , "  i n  PTR 12 ( 1 9 1 4 ) : 5 7 2 .  T h i s  a r t i c l e  c o n t a i n s  a  m o s t  
p e n e t r a t i n g  c r i t i c i s m  o f  S a n d a y ' s  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  m i r a c l e s  s u p r a  
n a t u r a m  an d  c o n t r a  n a t u r a m , a s  p r e s e n t e d  by h im  i n  h i s  p a m p h l e t  
B i s h o p  G o r e ' s  C h a l l e n g e  t o  C r i t i c i s m . W a r f i e l d  s h o w s  by m e a n s  o f  a 
c n r o n o l o g i c a l  s u r v e y  o f  S a n d a y ' s  p r e v i o u s  p u b l i s h e d  v i e w 3  on  m i r a c l e s  
t h a t  " h i s  n a t u r a l i s t i c  o p i n i o n s ,  h e r e  e x p r e s s e d  w i t h  s o  k e e n  a 
c o n s c i o u s n e s s ,  h a v e  n o t  b e e n  o f  q u i t e  so  s l o w  a g r o w t h  a n d  h a v e  n o t  
come t o  t h e i r  p r e s e n t  c o m p l e t e n e s s  q u i t e  s o  r e c e n t l y  a s  m i g h t  be 
s u p p o s e d  f r o m  t h e  m e r e  l e t t e r  o f  t h e  s k e t c h  o f  t h e i r  d e v e l o p m e n t  h e r e  
g i v e n .  D r .  S a n d a y  h a d  a l r e a d y  i n d e e d  m o r e  t h a n  a q u a r t e r  o f  a 
Ow-..tury ag o  g i v e n  t h e m  e x p r e s s i o n  q u i t e  a s  c l e a r l y  an d  i n  much t h e  
same t e r m s  a s  now; . . . * I b i d . ,  p .  57 5 .  F o r  S a n d a y ’ s  d i s t i n c t i o n ,  

= p .  12 2 ,  n .  2 .

2 I b i d . ,  p .  5 8 1 .
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c r i t i c a l  i n q u i r y  i n  p r e f e r e n c e  t o  a  p h i l o s o p h i c a l  a n t i -  

s u p e r n a t u r a l i s t i c  p r e c o n c e p t i o n  i n  o r d e r  t o  make C h r i s t i a n i t y  mor e  

a c c e p t a b l e  t o  " t h e  m o d e r n  m i n d . " * '

I n  v i e w  o f  S a n d a y ' s  e a r l i e r  e m p h a t i c  r e p u d i a t i o n  o f  a n t i 

s u p e r n a t u r a l  p r e s u p p o s i t i o n s ,  t h e  q u e s t i o n  m u s t  be  r a i s e d  w h e t h e r  

V a r f i e l d ' s  c r i t i q u e  i s  j u s t i f i e d .  The p r o b l e m  s e e m s  t o  f o c u s  on  

S a n d a y ' s  c o n c e p t  o f  t h e  s u p e r n a t u r a l .  The e v i d e n c e  s t r o n g l y  s u g g e s t s  

t h a t  f o r  h im  t h e  s u p e r n a t u r a l  o r  t h e  d i v i n e  p e r t a i n s  t o  t h e  s p i r i t u a l

r a t h e r  t h a n  t o  t h e  m a t e r i a l ,  a n d  t h a t  he d r a w s  q u i t e  a s h a r p  l i n e

2
b e t w e e n  t h e  s p i r i t u a l  an d  t h e  p h y s i c a l  r e a l m s .

I n s p i r a t i o n  p e r t a i n s  f o r  S a n d a y  t o  s p i r i t u a l  m a t t e r s  b u t  n o t  

t o  m a t t e r s  o f  s c i e n c e  and  h i s t o r y . ^  I n  S c r i p t u r e ,  a s  we n o t i c e d  

a b o v e ,  h e  d i s t i n g u i s h e s  b e t w e e n  t h e  k e r n e l  a n d  t h e  h u s k  o r  b e t w e e n  

t h e  e a r t h l y  o u t w a r d  f o r m  a n d  t h e  s p i r i t  f r o m  h e a v e n  by  w h i c h  i t  i s  

p e r v a d e d  and  a n i m a t e d .  M i r a c l e s  may be s u p r a  n a t u r a m , b u t  c a n n o t  be

^ I b i d . , p .  582 .

‘ I n  D i v i n e  O v e r r u l i n g  S a n d a y  d e s c r i b e s  t h r e e  a x i o m s  o r  
g e n e r a l  p r i n c i p l e s  w h i c h  p l a y e d  a  d e t e r m i n i n g  p a r t  i n  h i s  r e j e c t i o n  
o f  m i r a c l e s  c o n t r a  n a t u r a m . ( 1 )  P o e t r y  com es  b e f o r e  p r o s e ;  t h e  
e a r l i e r  n a r r a t i v e s  [ i n  S c r i p t u r e ]  a r e  u s u a l l y  m or e  o r  l e s s  c o l o r e d  by 
t h e  i m a g i n a t i o n ;  e x a c t n e s s  o f  s t a t e m e n t  i s  a  s c i e n t i f i c  a i m  and  
b e l o n g s  t o  t h e  s c i e n t i f i c  p e r i o d ,  w h i c h  i s  l a t e s t  i n  t h e  w o r l d ' s  
h i s t o r y .  ( 2 )  The  t r u e  d i v i n e  i s  n o t  t o  be  s o u g h t  i n  t h e  a b n o r m a l ,  
t h o u g h  f o r  l o n g  a g e s  t h e  t e n d e n c y  h a s  b e e n  t o  t h i n k  t h a t  i t  w a s .  God 
i s  c o n s i s t e n t  w i t h  H i m s e l f  a n d  r e s p e c t s  H i s  own l a w s ,  w h i c h  d e s c r i b e  
H i s  p e r m a n e n t  m o d e  o f  a c t i o n .  ( 3 )  T h e  t r u e  d i v i n e  i s  r e a l l y  
s p i r i t u a l ;  i t  i s  s e e n  i n  t h e  p r e s e n c e  o f  h i g h e r  p o w e r s  o f  t h e  S p i r i t .  
D i v i n e  O v e r r u l i n g , p p .  6 4 - 6 6 .  The  t h i r d  a x i o m  sh ow s  c l e a r l y  S a n d a y ' s  
e m p h a s i s .

^ T h i s  f a c t  h a s  b e e n  s u b s t a n t i a t e d  i n  c h a p t e r  3 .  S e e  O r a c l e s , 
p .  2 6 ;  I n s p i r a t i o n , p p .  3 9 9 - 4 0 1 ;  a n d  e s p e c i a l l y  h i s  r e m a r k  t h a t  " t h e  
k n o w l e d g e  w h i c h  i n s p i r a t i o n  i m p a r t s  i s  w h o l l y  e x c e p t i o n a l  a n d  
s u i  g e n e r i s  . . . .  I t  i s  a  k n o w l e d g e — c h i e f l y  o f  v a l u e s ,  o f  v a l u e s  
i n  t h e  s p i r i t u a l  s p h e r e ,  o f  t h e  s p i r i t u a l  f o r c e s  a t  w o r k  i n  t h e  
w o r l d . "  " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 4 .
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c o n t r a  n a t u r a m . How t h i s  a f f e c t s  c r i t i c i s m  S a n d a y  i l l u s t r a t e s  by 

u s i n g  B i b l i c a l  p h r a s e o l o g y .

I  h a v e  a l w a y s  c o n s i d e r e d  t h e  i d e a l  t e m p e r  t o  be o n e  t h a t  
r e n d e r s  t o  C a e s a r  t h e  t h i n g s  t h a t  a r e  C a e s a r ' s  a n d  t o  God t h e  
t h i n g s  t h a t  a r e  G o d ' s ;  i n  o t h e r  w o r d s ,  t h a t  g i v e s  t o  c r i t i c i s m  
a l l  t h a t  p r o p e r l y  b e l o n g s  t o  i f ,  a n d  y e t  l e a v e s  room  f o r  t h e  f u l l  
i m p r e s s i o n  o f  t h a t  w h i c h  i s  d i v i n e .  Wha t  we w a n t  t o  do i s  t o  
k e e p  a p e r f e c t l y  o p e n  m in d  t o w a r d s  t h a t  w h i c h  t r a n s c e n d s  o u r  
e x p e r i e n c e  a s  w e l l  a s  t o w a r d s  t h a t  w h i c h  f a l l s  w i t h i n  i t .

What  d o e s  S a n d a y  mean by a l l  t h i s ?  I t  m e a n s  f o r  h im  t h a t  he

d i s t i n g u i s h e s  b e t w e e n  two  s p h e r e s  o f  r e a l i t y :  t h e  s p i r i t u a l  o r  t h e

s a c r e d  a n d  t h e  m a t e r i a l  o r  t h e  s e c u l a r .  E a c h  s p h e r e  h a s  i t s  d i s t i n c t  

l i m i t s .  " T h e r e  a r e  r i g h t s  r e s e r v e d  i n  e a c h  o f  t h e  two  s p h e r e s ;  b u t  

t h e s e  do  n o t  c o n f l i c t  w i t h  e a c h  o t h e r .  E a c h  r e s p e c t s  t h e  o t h e r ' s  

p r o v i n c e . ” I t  i s  h a r d  t o  e s c a p e  t h e  i m p r e s s i o n  t h a t  S a n d a y  f a l l s  

b a c k  o n  a s e p a r a t i o n  o f  r e a s o n  an d  f a i t h .  I n  t h e  s e c u l a r  r e a l m  

r e a s o n  r u l e s  s u p r e m e ;  i n  t h e  s p i r i t u a l  s p h e r e ,  f a i t h  s w a y s  t h e  

s c e p t e r .  I n  t h e  s p h e r e  o f  t h e  s e c u l a r  o r  t h e  m a t e r i a l ,  c r i t i c i s m  i s  

t o  p e r f o r m  i t s  t a s k  u n t r a m m e l e d .  T h e r e f o r e ,  when S a n d a y  a s k s  t h e

q u e s t i o n  w h e t h e r  t h e r e  i 3  a n y t h i n g  w h i c h  t h e  B i b l e  l a y s  down i n  p o i n t  

o f  d o c t r i n e  w h i c h  w o u l d  c o n f l i c t  w i t h  t h e  p he n o m en a  a s c e r t a i n e d  by

^O u t l i n e s  o f  t h e  L i f e  o f  C h r i s t , p p .  2 4 8 - 4 9 .

^ The P o s i t i o n  o f  L i b e r a l  T h e o l o g y , p .  3 1 .  C f .  O r a c l e s , 
p .  4 0 .  S a n d a y  a s s e r t s  t h a t  o n e  o f  t h e  c h a r a c t e r i s t i c s  o f  t h e  more 
p r i m i t i v e  a n d  s i m p l e  w a y  o f  t h i n k i n g  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s - -  
p r i m i t i v e  an d  s i m p l e  a s  c o m p a r e d  w i t h  t h e  m o r e  s c i e n t i f i c  t h i n k i n g  o f  
m o d e r n  man— i s  t h a t  t h e y  a r a  n o t  a c c u s t o m e d  t o  d i s c r i m i n a t e  b e t w e e n  
t h a  s p i r i t u a l  a n d  t h e  m a t e r i a l .  O r a c l e s , p .  4 9 ;  D i v i n e  O v e r r u l i n g , 
p .  74 .  One w o n d e r s  w h a t  s i m p l e  S am u e l  an d  p r i m i t i v e  E a u l  w o u l d  ha v e  
t h o u g h t  o f  S a n d a y ' s  a s s e r t i o n .  C u t h b e r t  T u r n e r  o b s e r v e s  t h a t  S a n d a y  
" p u t  m a t t e r  a n d  s p i r i t  i n t o  two  s e p a r a t e  b o x e s ,  a s  t h o u g h  t h e  C r e a t o r  
•of b o t h  h a d  d e t e r m i n e d  t o  k e e p  th e m  f r o m  a n y  c o n t a c t  w i t h  o ne  a n o t h e r  
f o r  a l l  t i m e . "  C u t h b e r t  H.  T u r n e r ,  " D r .  S a n d a y :  A F r a g m e n t a r y  
S k e t c h , "  C o n s t r u c t i v e  Q u a r t e r l y  9 f 1 9 2 1 ) : 3 5 6 - 5 7 .
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c r i t i c i s m , ^  h i s  a n s w e r  c a n  be  n e g a t i v e .

T h e r e  i s  t h e n  a  d i s t i n c t  e l e m e n t  o f  t r u t h  i n  W a r f i e l d ' s  

c r i t i q u e  t h a t  S a n d a y ' s  v i e w  o f  S c r i p t u r e  p r o c e e d s  f r o m  a  n a t u r a l i s t i c  

p r e m i s e .  By l i m i t i n g  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e  t o  i t s  

s p i r i t u a l  c o n t e n t ,  S a n d a y  a p p r o a c h e s  q u e s t i o n s  o f  a u t h o r s h i p ,  

h i s t o r y ,  and  s c i e n c e  f r o m  a n  e s s e n t i a l l y  n a t u r a l i s t i c  a  p r i o r i .  

B e c a u s e  a n y  c h a r g e  o f  a n t i - s u p e r n a t u r a l i s m  w o u ld  h a v e  b e e n  r e j e c t e d  

by S a n d a y ,  a  c r i t i q u e  o f  h i s  a p p r o a c h  t o  S c r i p t u r e  s h o u l d  c e n t e r  

on t h e  d i s t i n c t i o n  w h i c h  he  m a k e s  b e t w e e n  t h e  s p i r i t u a l  s p h e r e  and  

t h e  m a t e r i a l  s p h e r e ,  a s s i g n i n g  t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e  t o  t h e  

f o r m e r  b u t  n o t  t o  t h e  l a t t e r .  T h i s  d i s t i n c t i o n  i s  a n  a  p r i o r i  

p r i n c i p l e  w h i c h  I s  n o t  d e r i v e d  f r o m  t h e  B i b l i c a l  d a t a ,  b u t  f r o m  a n  

u n s c r i p t u r a l  d u a l i s m .

The same d u a l i s m  e m e r g e s  i n  S a n d a y ' s  v i e w s  c o n c e r n i n g  t h e  

p e r s o n  o f  C h r i s t .  He p e r c e i v e s  t h e  l i m i t a t i o n s  o f  t h e  Son  o f  God i n  

h i s  i n c a r n a t i o n  a s  d e t e r m i n e d  by h i s  M e s s i a n i c  f u n c t i o n .  He m ak es  a 

d i s t i n c t i o n  i n  C h r i s t ' s  t e a c h i n g  b e t w e e n  m a t t e r s  e s s e n t i a l  t o  h i s  

M e s s i a n i c  o f f i c e  a n d  t h e  k i n g d o m  o f  God on  t h e  o n e  h a n d  a n d ,  on t h e  

o t h e r ,  n o n - e s s e n t i a l  m a t t e r s  i n  w h i c h  C h r i s t  was  on t h e  same l e v e l  a s

^O r a c l e s , p .  6 3 .

^ T h i s  i s  e v i d e n t  f r o m  S a n d a y ' s  r e a c t i o n  t o  a s i m i l a r  c h a r g e  
l e v e l e d  a g a i n s t  B r i t i s h  O ld  T e s t a m e n t  s c h o l a r s  by F r a n k  W e s t o n ,  t h e  
b i s h o p  o f  Z a n z i b a r .  S p e a k i n g  o f  A. B.  D a v i d s o n ,  W. R o b e r t s o n  S m i t h ,  
T.  K. C h e y n e ,  an d  S .  R. D r i v e r ,  S a n d a y  s t a t e s  w i t h  c o n f i d e n c e  t h a t  
" n o t  o n e  o f  t h e s e  h a s  b e e n  i n  t h e  l e a s t  i n c l i n e d  t o  m i n i m i z e  t h e  
d i v i n e  p a r t  i n  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  r e v e l a t i o n . "  
The  P o s i t i o n  o f  L i b e r a l  T h e o l o g y , p .  3 6 .  C f . t h e  r e m a r k  o f  G l o v e r  
t h a t  t h e  g r e a t  B r i t i s h  c r i t i c s ,  among whom he r e c k o n s  S a n d a y ,  " w e r e  
a l l  s t r o n g  b e l i e v e r s  i n  t h e  s u p e r n a t u r a l . "  W i l l i s  B.  G l o v e r ,  
E v a n g e l i c a l  N o n c o n f o r m i s t s  and  H i g h e r  C r i t i c i s m  i n  t h e  N i n e t e e n t h  
C e n t u r y  ( L o n d o n :  I n d e p e n d e n t  P r e s s ,  1 9 5 4 ) ,  p .  4 8 .
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h i s  c o n t e m p o r a r i e s . 1 S a n d a y  r e c o g n i z e s  t h a t  i n  C h r i s t ' s  v i e w s  on 

q u e s t i o n s  o f  O ld  T e s t a m e n t  a u t h o r s h i p  and  h i s t o r y  " i t  i s  n o t  p o s s i b l e  

t o  p o i n t  t o  a n y  a n t i c i p a t i o n  o f  m o d e r n  [ c r i t i c a l ]  t h e o r i e s , "  b u t  

t h i s  he  a t t r i b u t e s  t o  t h e  l i m i t a t i o n s  o f  h i s  h u m a n i t y .

T he  c o n c l u s i o n  f o r c e s  i t s e l f  u p o n  u s  t h a t  S a n d a y ' s  c r i t i c a l  

s t u d y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  i s  p r e j u d i c e d  f r o m  t h e  o u t s e t  by a d u a l i s t i c  

v i e w  o f  r e a l i t y  w h i c h  d o e s  n o t  a l l o w  t h e  B i b l i c a l  d a t a  t o  t e l l  t h e i r  

own  s t o r y .  R a t h e r  i t  i m p o s e s  u p o n  t h e s e  d a t a ,  i n c l u d i n g  t h e  

t e a c h i n g s  o f  C h r i s t ,  a  d u a l i s t i c  m o l d  w h i c h  i s  f o r e i g n  t o  t h e m .  By 

c o n f i n i n g  t h e  t r u l y  d i v i n e  o r  s u p e r n a t u r a l  t o  m a t t e r s  o f  t h e  s p i r i t  

b u t  i n  o t h e r  m a t t e r s  g i v i n g  s u p r e m a c y  t o  m a n ' s  c r i t i c a l  r e a s o n ,  

S a n d a y ' s  q u e s t  f o r  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  c a n n o t  do  

j u s t i c e  t o  h i s  own p r i n c i p l e  o f  l e t t i n g  S c r i p t u r e  s p e a k  f o r  i t s e l f .

F o r  W a r f i e l d  t h e  f u n c t i o n  o f  c r i t i c i s m  was  u l t i m a t e l y  l i m i t e d  

by t h e  a u t h o r i t y  o f  C h r i s t ’ s  t e a c h i n g s .  He saw a n  i r r e p r e s s i b l e  

c o n f l i c t  b e t w e e n  t h e  r e c o n s t r u c t i o n  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  by t h e  

p r e v a i l i n g  s c h o o l  o f  n e g a t i v e  c r i t i c i s m  and  t h e  t e s t i m o n y  o f  C h r i s t  

t o  t h e  r e l i a b i l i t y  a n d  a u t h e n t i c i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  w h i c h  h e  

' h i m s e l f  r e v e a l e d  and  i n s p i r e d ,  W a r f i e l d  s u c c i n c t l y  s t a t e d  t h e  i s s u e :  

" I f  i t  b e  a  f a c t  t h a t  he  l i v e a  an d  t a u g h t  a s  Go d-man ,  a n d  b e i n g  t h u s  

t h e  v e r y  Word f r o m  h e a v e n ,  made a s s e r t i o n s  a s  t o  m a t t e r s  o f  f a c t :  

t h e n  t h e r e  i s  a n  e n d  o f  a l l  d i s p u t e  a s  t o  t h e  r e a l i t y  o f  t h e  f a c t s  

a s s o r t e d  by s u c h  l i p s . " ^  The d i f f e r e n c e  i s  c l e a r :  f o r  S a n d a y  t h e  

a f f i r m a t i o n s  o f  C h r i s t  i n  r e g a r d  t o  m a t t e r s  o f  h i s t o r y  a n d  o t h e r

i n s p i r a t i o n , d o . A i h - i / .  i b i d .  , p .  4 0 8 .

^ W r i t i n g s , 2 : 1 2 6  ( o . d .  1 8 8 8 ) .
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n o a - s p i r i t u a l  m a t t e r s  w e r e  t o  b e  j u d g e d  by t h e  r e s u l t s  o f  c r i t i c i s m ;  

f o r  W a r f i e l d  t h e  r e s u l t s  o f  c r i t i c i s m  w e r e  t o  b e  j u d g e d  b y  t h e  

a s s e r t i o n s  o f  C h r i s t  on  a l l  m a t t e r s  o f  f a c t .

Mode.  E x t e n t ,  a n d  E f f e c t s  o f  I n s p i r a t i o n  

I n  s p i t e  o f  a c e r t a i n  f o r m a l  a g r e e m e n t  b e t w e e n  S a n d a y ’ s  an d  

W a r f i e l d ' s  a p p r o a c h e s  i t  h a s  be c om e  e v i d e n t  t h a t  t h e  d i f f e r e n c e s  a r e  

d e e p  an d  d e c i s i v e .  When we c o m p l e t e  o u r  c o m p a r a t i v e  e v a l u a t i o n  w i t h  

a s t u d y  o f  t h e i r  v i e w s  i n  r e g a r d  t o  t h e  mod e ,  e x t e n t ,  and  e f f e c t s  o f  

i n s p i r a t i o n ,  t h e s e  d i f f e r e n c e s  s t a n d  o u t  c o n s p i c u o u s l y .  T h e  

c o r r e l a t i o n  i n  e a c h  o f  t h e  t w o  m o d e l s  b e t w e e n  m e t h o d o l o g y ,  

r e c o g n i t i o n  o f  d e t e r m i n a t i v e  d a t a ,  f u n c t i o n  a n d  l i m i t s  o f  B i b l i c a l  

c r i t i c i s m ,  on  t h e  o ne  h a n d ,  a n d  c o n c e p t s  o f  t h e  mode ,  e x t e n t ,  an d  

e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n ,  on  t h e  o t h e r ,  i s  s e e n  t o  be c l o s e .

Mode o f  I n s p i r a t i o n  

The mode o f  i n s p i r a t i o n  i s  a c k n o w l e d g e d  by m o s t  s c h o l a r s  who 

a c c e p t  i n s p i r a t i o n  a s  a d i s t i n c t  B i b l i c a l  d a t u m  t o  be i n s c r u t a b l e  

b e c a u s e  s o  l i t t l e  h a s  b e e n  r e v e a l e d  a b o u t  i t . * T h i s  a l s o  i s  t h e  

c a s e  w i t h  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d .  B o t h  r e c o g n i z e  i t  a s  a n  o p e r a t i o n  o f  

t h e  H o l y  S p i r i t .  B u t  how S c r i p t u r e  was  g i v e n  t h r o u g h  t h e  B i b l i c a l  

w r i t e r s  i s  l e f t ,  a s  W a r f i e l d  p u t s  i t ,  " i f  n o t  w i t h o u t  s u g g e s t i o n ,  y e t

^So ,  e . g . ,  M a n l y ,  pp. 6 1 - 6 3 ,  who w r i t e s  t h a t  " t h e  S c r i p t u r e s  
o m i t  t o  g i v e  a n y  t h e o r y ,  a n y  a c c o u n t  o f  t h e  mode o f  i n s p i r a t i o n ,  any  
e x p l a n a t i o n  o f  t h e  p h e n o m e n o n , "  a n d  a r g u e s  t h a t  " m u c h  o f  t h e  
d i f f i c u l t y  s u p p o s e d  t o  o v e r h a n g  t h e  s u b j e c t  a r i s e s  f r o m  i l l - j u d g e d  
a t t e m p t s  a t  c o n c e i v i n g  o r  d e s c r i b i n g  how God i n s p i r e d  men ,  f o r g e t f u l  
o f  t h e  f a c t  t h a t  e v e r y  s u p e r n a t u r a l  p h e n o m e n o n  i s  a b o v e  e x p l a n a t i o n ,  
and  t h a t  b o t h  r e v e l a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n  a r e  s o ,  . . . "  ( p .  62;
e m p h a s i s  M a n l y ' s ) .
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w i t h o u t  s p e c i f i c  e x p l a n a t i o n . " ^  S a n d a y  t h i n k s  t h a t  "we a r e  n o t  

c a l l e d  u p o n  t o  c o n s u l a t e  a  t h e o r y ,  f o r  w h i c h  t h e  d a t a  a r e  p e r h a p s  

i n s u f f i c i e n t ,  a s  t o  t h e  e x a c t  mode i n  w h i c h  God c o n v e y e d  H i s  w i l l  t o  

t h e m  [ t h e  p r o p h e t s j -  T h i s  s t a t e m e n t ,  f o u n d  i n  t h e  c o n t e x t  o f  a  

d i s c u s s i o n  o n  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n ,  c a n  o n l y  b e  u n d e r s t o o d  i n  v i e w  

o f  S a n d a y ' s  c l o s e  c o r r e l a t i o n  b e t w e e n  r e v e l a t i o n  and  i n s p i r a t i o n .  

Wha t  S a n d a y  d e s c r i b e s  a s  t h e  mode o f  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n ,  W a r f i e l d  

w o u l d  u n d o u b t e d l y  h a v e  d e f i n e d  a s  t h e  m o d e  o f  r e v e l a t i o n .  T h e  

d i v e r g e n c e  o f  t h e i r  v i e w s  o n  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  r e v e l a t i o n  a nd  

i n s p i r a t i o n ^  m a k e s  i t  d i f f i c u l t  t o  c o m p a r e  t h e i r  c o n c e p t s  o f  t h e  mode 

o f  i n s p i r a t i o n .

S a n d a y ' s  c l o s e  c o r r e l a t i o n  o f  r e v e l a t i o n  w i t h  i n s p i r a t i o n ,

w h i c h  o u r  a n a l y s i s  i n  c h a p t e r  3 made  m a n i f e s t ,  i s  c h a r a c t e r i s t i c  o f  

h i s  v i e w  t h a t  p r o p h e t i c  i n s p i r a t i o n  i s  t h e  t y p e  o f  a l l  t r u e  

i n s p i r a t i o n .  To h i m  i n s p i r a t i o n  a s  t h e  n e c e s s a r y  c o u n t e r p a r t  o f

r e v e l a t i o n  h a s  t o  do  w i t h  b o t h  r e c e p t i o n  f r o m  God and c o m m u n i c a t i o n  

t o  o t h e r s  o f  d i v i n e  t h o u g h t s  b y  t h e  p r o p h e t .  A l t h o u g h  S a n d a y  

f r e q u e n t l y  s t a t e s  t h a t  t h e  i m p u l s e  o f  t h e  d i v i n e  S p i r i t  i s  e x t e r n a l ,  

t h e  e v i d e n c e  s h o w s  t h a t  he p e r c e i v e s  t h e  a c t u a l  p r o c e s s  o f  r e v e l a t i o n  

an d  i n s p i r a t i o n  t o  h a v e  b e e n  a p r o c e s s  i n t e r n a l  t o  t h e  c o n s c i o u s n e s s  

o f  t h e  p r o p h e t .  M o s t  e x p l i c i t  i n  t h i s  r e s p e c t  a r e  h i s  l a t e r

p u b l i c a t i o n s ,  i n  w h i c h  he  d e f i n e s  i n s p i r a t i o n  a s  a n  up j - u sh  o f  t h e

1B i b l e , p p .  1 52 - 5 3  ( o . d .  1 9 1 5 ) .

2
I n s p i r a t i o n , p .  14 6 .

^ T h i s  d i v e r g e n c e  i s  d i s c u s s o d  e a r l i e r  i n  t h e  c h a p t e r .  See 
a b o v e ,  p p .  3 3 1 - 3 3 .
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s u b c o n s c i o u s  o r  an  i n r u s h  o f  t h e  s u p e r c o n s c i o u s .*  When t h e  p r o p h e t  

s a y s  t h a t  he  h e a r s  a  v o i c e  o r  s e e s  a  v i s i o n ,  S a n d a y  b e l i e v e s  t h a t  we 

s h o u l d  n o t  t h i n k  o f  a  v o i c e  a u d i b l e  t o  t h e  b o d i l y  e a r  o r  a s i g h t  

v i s i b l e  t o  t h e  b o d i l y  e y e .  R a t h e r ,  t h e  p r o p h e t  h e a r s  a n d  s e e s  i n  t h e  

s p i r i t .

A l t h o u g h  i t  3 e e m s  t r u e  t h a t  p r o p h e t i c  v i s i o n s  a r e  o f t e n  

p e r c e i v e d  by  t h e  p r o p h e t  a l o n e  w h i l e  o t h e r s  i n  h i s  p r e s e n c e  do  n o t  

s e e  o r  h e a r  a n y t h i n g ,  m a n y  B i b l i c a l  p a s s a g e s  d e s c r i b i n g  d i v i n e  

r e v e l a t i o n  a n d  t h e o p h a n i e s  c a n n o t  b e  e x p l a i n e d  i n  s u c h  a  

m a n n e r .  S a n d a y ' s  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  r e v e l a t i o n - i n s p i r a t i o n  

p r o c e s s  i s  n o t  r e a l l y  t h e  r e s u l t  o f  a s  e x h a u s t i v e  i n d u c t i o n  a n d  

t h o r o u g h  e x r g e s i s  c f  t h e  B i b l i c a l  d a t a .  R a t h e r ,  i t  s e e m s  t o  be  t h e  

c o r o l l a r y  o f  h i s  v i e w  t h a t  t h e  w o r k i n g  o f  t h e  d i v i n e  S p i r i t  i s  

i mm ane n t  a n d  p e r t a i n s  t o  t h i n g s  o f  t h e  s p i r i t .  T h i s  c o n c l u s i o n  i s

r e i n f o r c e d  by t h e  f a c t  t h a t  he  g i v e s  n a t u r a l i s t i c  e x p l a n a t i o n s  o f

d i v i n e  m a n i f e s t a t i o n s  w h i c h  a r e  a c c o m p a n i e d  by  o r  a s s o c i a t e d  w i t h

m i r a c u l o u s  p h e n o m e n a  i n  t h e  p h y s i c a l  o r  m a t e r i a l  r e a l m .

S i n c e  f o r  W a r f i e l d  r e v e l a t i o n  a n d  i n s p i r a t i o n  a r e  t w o  

d i s t i n c t  d i v i n e  o p e r a t i o n s ,  w h i c h  may o r  may n o t  o c c u r  t o g e t h e r  i n

'•C h r i s t o l o g i e s  A n c i e n t  and  M o d e r n , p .  2 3 1 .  T h i s  p s y c h o l o g 
i c a l  e x p l a n a t i o n  o f  t h e  mode o f  i n s p i r a t i o n  i s  r a t h e r  i n a d e q u a t e .  
The B i b l i c a l  d a t a  i n d i c a t e  t h a t  i n  r e c e i v i n g  d i v i n e  r e v e l a t i o n s  a s  
w e l l  a s  i n  c o m m u n i c a t i n g  t h e m  t o  o t h e r s ,  t h e  p r o p h e t s  a r e  c o n s c i o u s  
o f  G o d ' s  m in d  an d  w i l l  a s  c l e a r l y  d i s t i n c t  f r o m  t h e i r  own m ind  an d  
w i l l .  T h i s  f a c t  i s  r e c o g n i z e d  by  S a n d a y  h i m s e l f .  I n s p i r a t i o n , p .
1 4 8 .  I n  v i e w  o f  t h i s  r e c o g n i t i o n  i t  s e e m s  i n c o n s i s t e n t  f o r  h im  t o  
a t t r i b u t e  i n s p i r a t i o n  t o  an  u p r u s h  o f  t h e  s u b c o n s c i o u s  o r  an  i n r u s h  
o f  t h e  s u p e r c o n s c i o u s .

^ E . g . ,  w hen  t h e  L o r d  m a n i f e s t e d  H i m s e l f  t o  P a u l  on  t h e  r o a d  
t o  D a m a s c u s ,  P a u l ' s  c o m p a n i o n s  h e a r d  a  v o i c e  a n d  sa w  a b r i g h t  l i g h t ,  
t h o u g h  t h e y  d i d  n o t  h e a r  w h a t  t h e  v o i c e  s a i d  n o r  d i d  t h e y  s e e  Him who 
s p o k e .  A c t s  9 : 7 ,  2 2 : 9 .
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t h e  e x p e r i e n c e  o f  o n e  p e r s o n ,  h i s  v i e w  o f  t h e  mode o f  i n s p i r a t i o n  

d i f f e r s  f r o m  S a n d a y ' s  c o n c e p t .  F o r  h im  i n s p i r a t i o n  i s  t h e  i n f l u e n c e  

o f  t h e  H o ly  S p i r i t  on  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  w h i c h  g i v e s  t o  t h e i r  w o r d s  

a d i v i n e  q u a l i t y ,  a  d i v i n e  t r u t h f u l n e s s  an d  a u t h o r i t y ,  w h i c h  r e n d e r s  

t h e m  t h e  w o r d  o f  God e x p r e s s e d  i n  t h e  l a n g u a g e  o f  ma n .  W a r f i e l d  

d e s c r i b e s  t h i s  p r o c e s s  a s  .a c o n c u r s u s  o f  t h e  d i v i n e  S p i r i t  an d  t h e  

human s p i r i t  i n  w h i c h  t h e  human s p i r i t  a c t s  f r e e l y  a n d  s p o n t a n e o u s l y  

b u r  i s  n e v e r t h e l e s s  c a r r i e d  a l o n g  by t h e  S p i r i t  o f  God (2  P e t  1 : 2 1 )  

i n  s u c h  a way t h a t  i t  c o n v e y s  f a i t h f u l l y  and  a c c u r a t e l y  w h a t  God 

w a n t s  t o  c o n v e y . ' '  I n  u s i n g  t h e  w o rd  " c o n c u r s u s 11 t o  d e s i g n a t e  t h e  

mode o f  i n s p i r a t i o n ,  W a r f i e l d  d o e s  n o t  p r e t e n d  t o  e x p l a i n  t h e  m y s t e r y  

o f  t h e  o p e r a t i o n  o f  t h e  H o ly  S p i r i t  on  t h e  m in d  o f  t h e  B i b l i c a l  

w r i t e r  i n  t h e  p r o c e s s  o f  w r i t i n g .  B u t  o n  t h e  b a s i s  o f  t h e  B i b l i c a l  

e v i d e n c e  h e  i s  c o n v i n c e d  t h a t  t h i s  o p e r a t i o n  a p p l i e s  e q u a l l y  t o  a l l  

t h e  w r i t e r s  i r r e s p a c t i v e  o f  t h e  s u b j e c t  m a t t e r ,  l i t e r a r y  g e n r e ,  o r  

s t y l e  o f  w r i t i n g .

S u ch  a s u s t a i n e d  a c t i o n  o f  t h e  S p i r i t ,  s u c h  a c o n s i s t e n t  

c o n c u r s u s  o f  t h e  d i v i n e  S p i r i t  an d  t h e  human s p i r i t  i n  t h e  p r o d u c t i o n

^ W a r f i e l d ’ s  c o n c e p t  o f  c o n c u r s u s  h a s  b e e n  d e l i n e a t e d  i n  
c h s r - t s * - 4.* S e e  a b o v e  p p .  2 8 3 - 8 4 .  I n  h i s  d i s c u s s i o n s  o f  c o n c u r s u s  he 
h a s  i n  m i n d  t h e  mo de  o f  i n s p i r a t i o n  a s  w e l l  a s  i t s  e f f e c t s  i n  
S c r i p t u r e  a s  t h e  f i n i s h e d  p r o d u c t  o f  i n s p i r a t i o n .  S e e ,  e . g . ,  
W r i t i n g s , 2 : 5 4 6 - 4 8  ( o . d .  1 8 9 4 ) ;  6 2 9 ,  631 ( o . d .  1 8 9 4 ) .

^Hodge  an d  W a r f i e l d ,  I n s p i r a t i o n , p p .  1 4 - 1 7 .  Cf.. t h e  r e m a r k  
t h ’ t  " no  f i n d i n g  o f  t r a c e s  o f  human i n f l u e n c e  i n  t h e  s t y l e ,  w o r d i n g  
o r  f o r m s  o f  s t a t e m e n t  o r  a r g u m e n t a t i o n  t o u c h e s  t h e  q u e s t i o n . "  B i b l e , 
pp .  4 3 7 - 3 8  ( o . d .  1 3 8 0 ) .  W a r f i e l d  was  f u l l y  a w a r e  o f  t h e  f a c t  o f
d i f f e r e n c e s  i n  s t y l e  n o t  o n l y  b e t w e e n  d i f f e r e n t  a u t h o r s  b u t  e v e n  i n  
w r i t i n g s  a t t r i b u t e d  t o  t h e  same a u t h o r .  T h i s  i s  e v i d e n t  f r o m  h i s  
d i s c u s s i o n  o f  t h e  a u t h e n t i c i t y  o f  t h e  Book  o f  R e v e l a t i o n ,  i n  w h i c h  
t h e  t i f f e r e n c c  o f  s t y l o  a n d  l a n g u a g e  b e t w e e n  t h e  A p o c a l y p s e  and  t h e  
G o s p e l  o f  J c h n  i s  c o n s i d e r e d .  W r i t i n g s , 2 : 8 0 - 8 2  ( o . d .  1 8 8 4 ) .
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o f  t h e  H o l y  S c r i p t u r e s ,  S a n d a y  d e n i e s .  F o r  h i m  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  

t h e  p r o p h e t s  i s  t h e  t r u e  t y p e  o f  i n s p i r a t i o n ,  b u t  a s  f o r  p r i e s t s ,  

p s a l m i s t s ,  w i s e  men ,  an d  h i s t o r i a n s ,  " t h e  m a n n e r  o f  t h e i r  i n s p i 

r a t i o n ,  a s  c o m p a r e d  w i t h  t h a t  o f  t h e  p r o p h e t s  . . . m u s t  be d e s c r i b e d  

a s  s e c o n d a r y . " *  A h i s t o r i a n  l i k e  L u k e ,  S a n d a y  a s s u r e s  u s ,  " n o w h e r e

a s s u m e s  s u p e r n a t u r a l  d i r e c t i o n " , b u t  l i k e  o t h e r  h i s t o r i a n s  b a s e s  t h e

2
m e r i t s  o f  h i s  w o r k  o n  c a r e f u l  r e s e a r c h .  S a n d a y  a c k n o w l e d g e s  t h a t  

t h e  p r o p h e t i c  s p i r i t  i s  m a n i f e s t e d  a t  t i m e s  i n  o t h e r  g r o u p s  s u c h  a s  

p s a l m i s t s  an d  w i s e  men,  b u t  i n  a s u s t a i n e d  m a n n e r  i t  i s  p r e s e n t  o n l y  

w i t h  p r o p h e t s  a n d  a p o s t l e s .  E ven  i n  t h e i r  w r i t i n g s ,  h o w e v e r ,  he 

t h i n k s  h e  f i n d s  e v i d e n c e  t h a t  t h e y  d i d  n o t  a l w a y s  w r i t e  u n d e r  t h e  

i m m e d i a t e  i n f l u e n c e  o f  t h e  S p i r i t . ^  S a n d a y  d o e s  n o t  make i t  c l e a r  

why t h e  a c t i o n  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  on  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  i s  m a r k e d  

by d i s c o n t i n u i t y .

^ I n s p i r a t i o n , p .  3 9 7 .

^ O r a c l e s , p .  7 2 .  C f .  I n s p i r a t  i o n , p .  3 1 7 .  S a n d a y ' s  
a s s e r t i o n  i s  b a s e d  o n  an  a r g u m e n t  f r o m  s i l e n c e  w h i c h  i s  n o t  a t  a l l  
c o n c l u s i v e .  F rom t h e  e a r l i e s t  t i m e s  t h e  G o s p e l  o f  L uke  was  a c c e p t e d  
i n  t h e  C h u r c h  a s  i n s p i r e d  S c r i p t u r e .  W a r f i e l d  p o i n t s  t o  t h e  f a c t  
t h a t  t h e  s a y i n g  "T he  l a b o r e r  i s  w o r t h y  o f  h i s  r e w a r d "  i n  1 T im 5 : 1 8  
i s  i n t r o d u c e d  w i t h  t h e  w o r d s  " t h e  S c r i p t u r e  s a y s "  a s  e v i d e n c e  t h a t  
t h e  G o s p e l  o f  L u k e  was  v e r y  e a r l y  r e c o g n i z e d  a s  d i v i n e  S c r i p t u r e .  
S ee  B i b l e , p p .  4 2 6 - 2 7  ( o . d .  1 8 8 0 ) ;  164 ( o . d .  1 9 1 5 ) ;  W r i t i n g s , 2 : 5 3 9
( o . d .  1 8 8 9 ) .

^ F o r  i n s t a n c e ,  P a u l ' s  " o u t b r e a k  a g a i n s t  t h e  c i r c u m c i s i o n -  
p a r t y  i n  G a l  5 : 1 2  c o u l d  n o t  h a v e  b e e n  w r i t t e n  u n d e r  t h e  i m m e d i a t e  
i n f l u e n c e  o f  t h e  S p i r i t , "  a c c o r d i n g  t o  S a n d a y .  I n s p i r a t i o n , p .  5 37 .  
S ee  a l s o  S a n d a y ' s  r e m a r k  a b o u t  d e d u c t i o n s  t o  be  made i n  t h e  Book  o f  
E s t h e r  a n d  i n  t h e  P s a l m s .  I b i d . ,  p .  2 2 3 .  P u r s u i n g  s u c h  a  l i n e  o f  
a r g u m e n t  m u s t  l e a d  t o  a  r a t i o n a l i s t i c  r e d u c t i o n  o f  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  
S c r i p t u r e .  T h e  a t t e m p t  t o  " e x o n e r a t e "  God b y  a s c r i b i n g  m o r a l  
d i f f i c u l t i e s  i n  t h e  S c r i p t u r e  t o  a  p u r e l y  human o r i g i n  c a n  a t t e n u a t e  
B i b l i c a l  a u t h o r i t y  t o  t h e  v a n i s h i n g  p o i n t .  S e e  J o h n  Wenham, The 
G o o d n e s s  o f  God ( D o w n e r s  G r o v e ,  1 1 1 . :  I n t e r  V a r s i t y  P r e s s ,  1 9 7 4 ) ,  pp .  
1 8 8 - 8 9 .
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A c o m p a r i s o n  o f  t h e  w a y s  i n  w h i c h  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  

c o n c e i v e  o f  t h e  mode  o f  i n s p i r a t i o n  s h o w s  t h a t  t h e y  b o t h  r e a s o n  

b a c k w a r d s  f r o m  t h e  e x t e n t  an d  e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n  t o  t h e  mode .  

3 e c a u s e  t h e y  d i f f e r  s t r o n g l y  i n  t h e i r  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  e x t e n t  and  

e f f e c t s ,  i t  i s  n o t  s u r p r i s i n g  t h a t  t h e y  a l s o  a r r i v e  a t  d i f f e r e n t  

v i e w s  i n  r e g a r d  t o  t h e  mode.  T h e r e  i s  a s i g n i f i c a n t  d i f f e r e n c e  i n  

t h t t  S a n d a y  m a i n l y  r e a s o n s  b a c k  f r o m  t h e  s o - c a l l e d  p h e n o m e n a ,  w h e r e a s  

V a r f i e l d  f i n d s  t h e  p r i m a r y  B i b l i c a l  b a s i s  f o r  t h e  c o n c e p t  o f  

c o n c u r s u s

. . . i n  t h e  c o n s t a n t  S c r i p t u r a l  r e p r e s e n t a t i o n  o f  t h e  d i v i n e  an d  
human c o - a u t h o r s h i p  o f  t h e  B i b l i c a l  com m an d m en ts  a n d  e n u m e r a t i o n s  
o f  t r u t h ;  a s  w e l l  a s  i n  t h e  c o n s t a n t  S c r i p t u r a l  a s c r i p t i o n  o f  
B i b l e  p a s s a g e s  t o  b o t h  t h e  d i v i n e  a n d  t h e  human  a u t h o r s ,  an d  i n  
t h e  c o n s t a n t  S c r i p t u r a l  r e c o g n i t i o n  o f  S c r i p t u r e  a s  b o t h  d i v i n e  
a n d  human i n  q u a l i t y  and  c h a r a c t e r .

T h e s e  B i b l i c a l  d a t a  a r e  h a r d l y  d i s c u s s e d  b y  S a n d a y  e v e n  

t h o u g h  he  i s  n o t  i g n o r a n t  o f  t h e m .  I t  i s  e v i d e n t  t h a t  t h e  d i f f e r e n t  

v i e w s  c f  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  i n  r e g a r d  t o  t h e  mode o f  i n s p i r a t i o n  a r e  

d e t e r m i n e d  t o  a g r e a t  e x t e n t  b y  t h e  d i f f e r e n c e  i n  t h e i r  

i a e t h o d o l o g i c a l  a p p r o a c h ,  e s p e c i a l l y  by  t h e  d i f f e r e n c e  i n  w h a t  t h e y  

c o n s i d e r  t o  b s  r e l e v a n t  d a t a .  T h i s  b e c o m e s  e v e n  c l e a r e r  when we 

c o m p a r e  t h e i r  v i e w s  on  t h e  e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n .  O u r  d i s c u s s i o n  o f  

t h e s e  v i e w s  a l s o  t h r o w s  f u r t h e r  l i g h t  on  t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  mode ,  

f o r  t h e  i s s u e s  o f  mode and  e x t e n t  a r e  v e r y  c l o s e l y  r e l a t e d .

H o w e v e r ,  b e f o r e  t u r n i n g  t o  t h e  s u b j e c t  o f  t h e  e x t e n t  o f  

i n s p i r a t i o n  we m u s t  d i s c u s s  b r i e f l y  a n  i s s u e  w h i c h  i n  t h e  p r e s e n t  

d e b a t e  a b o u t  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  h a s  bec ome  p r o m i n e n t ,  n a m e l y ,  t h e  

^ • • e c t i o n  o f  t h e  l o c u 3  o f  i - s p i r c t i o n . P a u l  A c h t e m e i e r  a r g u e s  t h a t

W r i t i n g s , 2 : 5 4 6 ,  547 ( o . d .  1 8 9 4 ) .

r
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



358

t h e  c o n s e r v a t i v e  a n d  l i b e r a l  c o n c e p t s  o f  i n s p i r a t i o n  a r e  i n a d e q u a t e ,

b e c a u s e  b o t h  m a i n t a i n  a  p r o p h e t i c  m o d e l  o f  i n s p i r a t i o n . ^  T h i s

d e s i g n a t i o n  i s  u s e d  by  A c h t e m e i e r  f o r  a l l  m o d e l s  o f  i n s p i r a t i o n  w h i c h

s t r e s s  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  i n d i v i d u a l  a u t h o r s ,  a n d  t h a t  w o u l d  i n c l u d e

f o r  h i m  t h e  m o d e l s  o f  b o t h  W a r f i e l d  a n d  S a n d a y .  A c c o r d i n g  t o

A c h t e m e i e r ,  f o r  c o n s e r v a t i v e s  t h e  u s e  o f  t h e  p r o p h e t i c  m o d e l  l e a d s  t o

a s h i f t  o f  t h e  l o c u s  o f  i n s p i r a t i o n  f r o m  t h e  i n s p i r e d  a u t h o r s  t o  t h e

c o n t e n t s  o f  t h e  w r i t t e n  r e c o r d  w h i c h  a r e  c o n s i d e r e d  a s  i n e r r a n t ,

w h i l e  by l i b e r a l s ,  t h i s  m o d e l  i s  a p p l i e d  i n  s u c h  a way  a s  t o  e n a b l e  a

d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  i n  t h e  B i b l e .  B o t h  a r e

m i s t a k e n ,  t h i n k s  A c h t e m e i e r ,  who i s  o f  t h e  o p i n i o n  t h a t  t h e  m a j o r i t y

o f  m o d e r n  c r i t i c a l  s c h o l a r s  w o u l d  a g r e e  t h a t  " i n  t h e  s h a p e  we h a v e

th e m ,  m o s t  b o o k s  o f  t h e  B i b l e  c a n n o t  be  a s s o c i a t e d  w i t h  a  s i n g l e

i n d i v i d u a l ,  l e a s t  o f  a l l  w i t h  a s i n g l e  i n d i v i d u a l  w h o se  i d e n t i t y  we

2
c a n  c l e a r l y  e s t a b l i s h . "  A c h t e m e i e r  h o l d s  t h a t  t h e  i n s p i r a t i o n  o f  

S c r i p t u r e  m u s t  be  l o c a t e d  i n  t h r e e  i n t e r r e l a t e d  c o m p o n e n t s  o f  

S c r i p t u r e — t r a d i t i o n ,  s i t u a t i o n ,  and  r e s p o n d e n t ;  t h a t  i s  t o  s a y  t h e  

t r u e  l o c u s  o f  i n s p i r a t i o n  i s  n o t  t h e  i n d i v i d u a l  a u t h o r  b u t  t h e  e n t i r e  

c o m m u n i t y  o f  f a i t h . 3

^ P a u l  J .  A c h t e m e i e r ,  The I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e :  P r o b l e m s  
a nd  P r o p o s a l s  ( P h i l a d e l p h i a :  W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  1 9 8 0 ) ,  p p .  1 0 0 - 1 0 4 .
A c h t e m e i e r  i n  d i s c u s s i n g  d i f f e r e n t  v i e w s  c o n c e r n i n g  t h e  l o c u s  o f  
i n s p i r a t i o n  a c k n o w l e d g e s  h i s  i n d e b t e d n e s s  t o  J .  K. S .  R e i d ,  The 
A u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e :  A S t u d y  o f  t h e  R e f o r m a t i o n  a n d  P o s t -
R e f o r m a t i o n  U n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  B i b l e  ( L o n d o n :  M e t h u e n  a n d  C o . ,
1 9 5 7 ) ,  e s p .  c h .  5 ,  "T he  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e , "  p p .  1 5 6 - 7 6 .

2A c h t e m e i e r ,  p .  100 .

3 I t  i s  e v i d e n t  t h a t  A c h t e m e i e r ' s  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  i s  
a p a r t i c u l a r  f o r m  o f  t h e  s o - c a l l e d  s o c i a l  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n .  
T h i s  c o n c e p t  was  f i r s t  d e v e l o p e d  by  Roman C a t h o l i c  s c h o l a r s ,  b u t  h a s  
i n  r e c e n t  y e a r s  a l s o  b e e n  a d o p t e d  b y  a  n u m b e r  o f  P r o t e s t a n t
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N e i t h e r  S a n d a y  n o r  W a r f i e l d  w r o t e  e x p l i c i t l y  i n  t e r m s  o f  t h e  

l o c u s  o f  i n s p i r a t i o n ,  s o  we c a n n o t  know f o r  s u r e  how t h e y  w o u l d  h a v e  

r e s p o n d e d  t o  A c h t e m e i e r ' s  a s s e r t i o n s  o r  t o  h i s  s o c i a l  c o n c e p t  o f  

i n s p i r a t i o n .  I t  i s  t o  be  q u e s t i o n e d ,  h o w e v e r ,  w h e t h e r  t h e  c r i t i c a l  

c o n c l u s i o n s  w h i c h  m o v e  A c h t e m e i e r  t o  a d o p t  a  s o c i a l  m o d e l  o f  

i n s p i r a t i o n  a r e  e s s e n t i a l l y  d i f f e r e n t  f r o m  t h e  c r i t i c a l l y  

" a s c e r t a i n e d  f a c t s "  w h i c h  l e d  a l i b e r a l  l i k e  S a n d a y  t o  s t r e s s  t h e  

p r e e m i n e n c e  o f  t h e  B i b l i c a l  p r o p h e t  a s  t h e  t r u e  m o d e l  o f  i n s p i r a t i o n .  

S a n d a y .  l i k e  A c h t e m e i e r ,  h e l d  t h a t  t h e  a u t h o r s h i p  o f  many p a r t s  o f  

S c r i p t u r e  i s  ano ny m o us  o r  p se u d o n y m o u s  and t h a t  many r e d a c t o r s  had  

t h e i r  h a n d  i n  b r i n g i n g  S c r i p t u r e  t o  i t s  p r e s e n t  c a n o n i c a l  f o r m .  Not  

o n l y  d o  s i m i l a r  c r i t i c a l  c o n s i d e r a t i o n s  u n d e r l i e  S a n d a y ' s  a n d  

A c h t e m e i e r ' s  e f f o r t s  t o  r e f o r m u l a t e  t h e  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n ,  t h e y  

a l s o  r e a c h  t h e  same c o n c l u s i o n  t h a t  S c r i p t u r e  c a n n o t  be  i d e n t i f i e d  

w i t h  t h e  w o r d  o f  God.*'  F o r  S a n d a y ,  t h e  l i b e r a l ,  S c r i p t u r e  c o n t a i n s  

w o r d s  o f  G o d ;  f o r  A c h t e m e i e r ,  who s e e m s  t o  t a k e  a  n e o - o r t h o d o x  

a p p r o a c h ,  S c r i p t u r e  c a n  become t h e  w ord  o f  God t o  u s  i n  and  t h r o u g h  

t h e  p r o c l a m a t i o n  a n d  w i t n e s s  o f  t h e  c o m m u n i t y  o f  f a i t h .  B u t  b o t h  

t h i n k  i t  i m p o s s i b l e  t o  c l a i m  t h a t  S c r i p t u r e  i s  t h e  w o rd  o f  God.

On t h i s  p o i n t  W a r f i e l d  w o u ld  d e f i n i t e l y  h a v e  d i s a g r e e d  w i t h

<■ h e o  i o n  i a n s . S e e  J o h n  L .  M a c k e n z i e ,  " T h e  S o c i a l  C h a r a c t e r  o f  
I n s p i r a t i o n , "  C a t h o l i c  B i b l i c a l  Q u a r t e r l y  24 ( 1 9 6 2 ) : 1 1 5 - 2 4 ;  D e n n i s  J .  
M c C a r t y ,  " P e r s o n a l i t y ,  S o c i e t y  and  I n s p i r a t i o n , "  T h e o l o g i c a l  S t u d i e s  
24  ( 1 9 6 3 ) : 5 5 3 - 7 6 ;  B r u c e  V a w t s r ,  B i b l i c a l  I n s p i r a t i o n  ( L o n d o n :  
H u t c h i n s o n  a n d  C o . ,  1 9 72 ;  P h i l a d e l p h i a :  W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  1 9 7 2 ) ,  p p .
1 0 4 - 1 3 ;  B e e g l e ,  S c r i p t u r e ,  T r a d i t i o n ,  an d  I n f a l l i b i l i t y , p p .  2 0 2 - 5 ,  
3 0 5 - 1 2 ;  and  P i n n o c k ,  The  S c r i p t u r e  P r i n c i p l e , p p .  6 3 - 6 4 .

" B o t h  w r i t e r s  a r e  u n a m u l g i o u s  i n  s t a t i n g  t h i s  c o n c l u s i o n .  
F o r  S a n d a y ,  s e e  I n s p i r a t i o n , y .  4 2 4 ;  f o r  A c h t e m e i e r ,  s e e  A c h t e m e i e r ,  
p p .  ' 6 2 - 6 5 .
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A c h t e m a i e r ,  a s  h e  a c t u a l l y  d i d  v i t h  S a n d a y  a n d  o t h e r s .  F o r  h im  t h e  

i d e n t i f i c a t i o n  o f  S c r i p t u r e  a s  t h e  i n s p i r e d  w o rd  o f  God i s  f i r m l y  

r o o t e d  i n  t h e  c l a i m s  o f  C h r i s t  a n d  h i s  a p o s t l e s .  I t  s e e m s  e q u a l l y  

c e r t a i n  t h a t  W a r f i e l d  w o u l d  h a v e  t a k e n  i s s u e  w i t h  t h e  c r i t i c a l  

a s s e r t i o n  o f  A c h t e m e i e r  t h a t  m o s t  o f  t h e  b o o k s  o f  t h e  B i b l e  c a n n o t  be 

a t t r i b u t e d  t o  s p e c i f i c  i n s p i r e d  i n d i v i d u a l s  whom we know by name.  

I t  i s  n o t  a s s u m i n g  t o o  much  t o  p o s t u l a t e  t h a t  W a r f i e l d  w o u l d  h a v e  

c o n s i d e r e d  t h i s  a s s e r t i o n  t o  be i n  c o n f l i c t  w i t h  t h e  s e l f - w i t n e s s  o f  

t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s .  Ho w eve r ,  t o  W a r f i e l d  t h e  f a c t  w h e t h e r  t h e  

a u t h o r  o f  a  B i b l i c a l  b o o k  i s  k n o w n  w a s  n o t  e s s e n t i a l  t o  i t s  

i n s p i r a t i o n  o r  c a n o n i c i t y .  ̂ What  was  c r u c i a l  t o  h im  was  t h e  q u e s t i o n  

w h e t h e r  t h e  s e l f - w i t n e s s  o f  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  a nd  t h e  d o c t r i n e  

t h e y  t e a c h  a r e  t r u s t w o r t h y .  I f  t h i s  i s  n o t  t h e  c a s e ,  s o  c o n c l u d e d  

W a r f i e l d ,  t h e n  n o t  o n l y  t h e i r  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  b u t  e v e r y  o t h e r  

d o c t r i n e  t h e y  t e a c h  i s  s u s p e c t .

As f a r  a s  t h e  l o c u 3  o f  i n s p i r a t i o n  i s  c o n c e r n e d ,  i t  s eem s  

l i k e l y  t h a t  W a r f i e l d  w o u l d  h a v e  m a i n t a i n e d  t h a t  t h e  l o c u s  c a n  be 

f o u n d  i n  s p e c i f i c  i n s p i r e d  i n d i v i d u a l s — w h e t h e r  o r  n o t  t h e y  a r e  known 

by  n a m e ,  n o t  i n  t h e  c o m m u n i t y  o f  f a i t h  a s  a  w h o l e .  H o w e v e r ,  

W a r f i e l d ' s  c o n c e r n  w i t h  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  e x p r e s s e d  i t s e l f  i n  

t e r m s  o f  i t s  e x t e n t  a n d  e f f e c t  r a t h e r  t h a n  i n  t e r m s  o f  i t s  l o c u s . 

The same s e e m s  t o  be t r u e  f o r  S a n d a y .  We c o n t i n u e  o u r  c o m p a r i s o n ,  

t h e r e f o r e ,  i n  t e r m s  o f  t h e s e  c o n c e r n s .

' ' B e n j a m i n  B. W a r f i e l d ,  " I n s p i r a t i o n ,  a n d  t h e  S p u r i o u s  V e r s e s  
a t  t h e  End o f  M a r k , "  S u n d a y  S c h o o l  T i m e s . J a n u a r y  2 0 ,  1 8 8 3 ,  p .  36.
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E x t e n t  o f  I n s p i r a t i o n

The  q u e s t i o n  o f  t h e  e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n ,  o r  i n  o t h e r  w o r d s ,  

t h e  e x t e n t  o f  t h e  d i v i n e  an d  t h e  human e l e m e n t s  i n  S c r i p t u r e  and  

t h e i r  r e l a t i o n s h i p  t o  o n e  a n o t h e r ,  i s  p e r c e i v e d  b y  b o t h  S a n d a y  and 

W a r f i e l d  a s  a c e n t r a l  i s s u e  i n  t h e  e n d e a v o r  t o  e s t a b l i s h  t h e  3 i b l i c a l  

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n . 1. T h e  c o n c l u s i o n s  t h e y  r e a c h  a r e  

d i a m e t r i c a l l y  o p p o s i t e .  I n  S a n d a y ' s  v i e w  some p a r t s  o f  S c r i p t u r e  

show a h i g h e r  d e g r e e  o r  l e v e l  o f  i n s p i r a t i o n  t h a n  o t h e r s  a n d  some 

p a r t s ,  e s p e c i a l l y  h i s t o r i c a l  n a r r a t i v e s ,  a r e  w r i t t e n  w i t h o u t  any  

s u p e r n a t u r a l  a i d  a t  a l l .  C o n s e q u e n t l y ,  i t  c a n n o t  be s a i d  t h a t  t h e  

B i b l e  i n  i t s  e n t i r e t y  i s  t h e  w o rd  o f  God,  b u t  r a t h e r  t h a t  i t  c o n t a i n s  

w o r d s  o f  God w i t h  " a  c o n s i d e r a b l e  h u m a n  e l e m e n t  b i n d i n g  t h e m  

t o g e t h e r . "  D e s p i t e  h i s  own r e m a r k  t h a t  t h e  two  e l e m e n t s  a r c  n o t  

r e a l l y  s e p a r a b l e , ^  S a n d a y  d o e s  i n  f a c t  s e p a r a t e  t h e  human an d  t h e  

d i v i n e  e l e m e n t s .

W a r f i e l d ,  o n  t h e  c o n t r a r y ,  c o m e s  t o  t h e  c o n c l u s i o n  t h a t  

i n s p i r a t i o n  i s  p l e n a r y ,  i n  o t h e r  w o r d s ,  t h a t  t h e  B i b l e  i s  i n s p i r e d  i n  

i t s  t o t a l i t y  and  i n  a l l  i t s  p a r t s .  To h im  t h e  d i v i n e  a n d  human 

e l e m e n t s ^  a r e  i n s e p a r a b l e  an d  c o e x t e n s i v e ,  s o  t h a t  t h e  B i b l e  i s  

c o m p l e t e l y  d i v i n e  a n d  human a t  t h e  same t i m e .  He u s e s  a numbe*- o f  

t e r m s  t o  e x p r e s s  t h i s  c o n c u r r e n c e  o f  t h e  d i v i n e  a n d  t h e  hu ma n ,  t h e

1 i n s p i r a t i o n , p .  4 2 3 ;  O r a c l e s , p p .  4 - 5 ;  W r i t i n g s , 2 : 5 4 2  
( c . d .  1 8 9 4 ) .

2
I n s p i r a t i o n , p .  4 2 4 .

3U r a c l e a , p .  16;  I n s p i r a t i o n , p .  3 5 5 .

^ W a r f i e l d  w o u l d  p r e f e r  t o  s p e a k  a b o u t  a human  s i d e  o r  a s p e c t  
t c  S c r i p t u r e ,  r a t h e r  t h a n  a  human e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e .  B i b l e , 
p .  150 ( o . d .  1 9 1 5 ) .
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w o r d  e o n c u r s u a  m o r e  o f t e n  t h a n  o t h e r s .  He a l s o  d e s i g n a t e s  

i n s p i r a t i o n  a s  v e r b a l ,  b e c a u s e  t h e  B i b l i c a l  e v i d e n c e  p r o v e s  t o  h i m  

t h a t  i n s p i r a t i o n  p e r t a i n s  n o t  o n l y  t o  t h o u g h t s  a n d  c o n c e p t s  b u t  a l s o  

t o  t h e  w o r d s  i n  w h i c h  t h e s e  t h o u g h t s  a r e  e x p r e s s e d .

The  c o n c l u s i o n s  r e a c h e d  by  V a r f i e l d  a n d  S a n d a y  p r e s e n t  a 

g l a r i n g  c o n t r a s t  a n d  a r e  m u t u a l l y  e x c l u s i v e :  t h e  B i b l e  c a n n o t  be

p l e n a r y  i n s p i r e d  a n d  p a r t i a l l y  i n s p i r e d .  A l t h o u g h  b o t h  o u r  s c h o l a r s  

c l a i m  t o  t a k e  t h e  B i b l e  a l o n e  a s  t h e i r  s t a r t i n g - p o i n t  a n d  b o t h  

p r o f e s s  t o  p r o c e e d  by  m e a n s  o f  t h e  i n d u c t i v e  m e t h o d ,  t h e y  come t o  

o p p o s i t e  r e s u l t s .  When  we a s k  w h y  t h e y  r e a c h  s u c h  c o n f l i c t i n g  

c o n c l u s i o n s ,  t h e  d i f f e r e n c e  i n  B i b l i c a l  d a t a  on  w h i c h  t h e  i n d u c t i o n s  

p r o c e e d  s u g g e s t s  i t s e l f  a s  t h e  o b v i o u s  c a u s e .

S a n d a y ,  s t a r t i n g  f r o m  t h e  m u l t i f a r i o u s  p h e n o m e n a  o f  t h e  

B i b l e ,  f i n d s  a b u n d a n t  e v i d e n c e  o f  a  d i s t i n c t  human e l e m e n t  w h i c h ,  i n  

h i s  e s t i m a t e ,  i s  r i d d l e d  w i t h  a l l  k i n d s  o f  e r r o r s  a n d  d e f e c t s .  S i n c e  

s u c h  t h i n g s  c a n n o t  be  a t t r i b u t e d  t o  a i v i n e  i n s p i r a t i o n ,  he  c o n c l u d e s  

t h a t  i n s p i r a t i o n  i s  g r a d e d  a n d  i n  some p a r t s  o f  S c r i p t u r e  c o m p l e t e l y  

l a c k i n g .  W a r f i e l d ,  on  t h e  o t h e r  h a n d ,  b e g i n s  w i t h  t h e  t e a c h i n g s  o f  

J e s u s  a n d  t h e  a p o s t l e s  c o n c e r n i n g  t h e  n a t u r e  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  a s  

t h e  p r i m a r y  d a t a  a n d  f r o m  t h e s e  he  d e r i v e s  t h e  d o c t r i n e  o f  p l e n a r y  

a n d  v e r b a l  I n s p i r a t i o n .  T h a t  s u c h  i s  t h e  B i b l i c a l  v i e w  o f  

i n s p i r a t i o n  he  d o e s  n o t  i n f e r  m e r e l y  f r o m  a f e w  p a s s a g e s  s u c h  a s  J o h n  

1 0 : 3 5  a n d  2 T im 3 : 1 6 ,  i m p o r t a n t  a s  t h e y  may b e ,  b u t  f r o m  a  w i d e  r a n g e  

o f  B i b l i c a l  d a t a . ^

^We c a n  h e r e  o n l y  r e f e r  t h e  r e a d e r  b a c k  t o  o u r  f a i r l y  
c o m p r e h e n s i v e  s u r v e y  o f  t h e s e  d a t a  i n  c h a p t e r  4 .  Se e  a b o v e ,  p p .  
2 6 1 - 7 9 .
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T h a t  t h e r e  i s  a  c o r r e l a t i o n  b e t w e e n  m e t h o d o l o g y  a d o p t e d  and  

c o n c l u s i o n s  r e a c h e d  c a n  h a r d l y  be  d e n i e d .  T h i s  c o r r e l a t i o n  i s  

t a c i t l y  a c k n o w l e d g e d  by  S a n d a y ,  who a d m i t s  t h a t  t h e  v i e w  J e s u s  and  

t h e  a p o s t l e s  h e l d  w as  e s s e n t i a l l y  t h a t  o f  p l e n a r y  a n d  e v e n  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n . ^  B e c a u s e  t h i s  v i e w  i s  u n a c c e p t a b l e  t o  h im he  m u s t  

r e j e c t  t h e  m e t h o d o l o g y  t h a t  l e a d s  t o  i t .  The  a n a l y s i s  o f  h i s  mo de l  

o f  i n s p i r a t i o n  shows  t h a t  t h i s  i s  e x a c t l y  w h a t  he  d o e s .  T h r o u g h  a 

k e n o t i c  t h e o r y  h e  w e a k e n s  t h e  i m p a c t  o f  J e s u s '  a t t i t u d e  a n d  

s t a t e m e n t s  i n  r e g a r d  t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t  and  e i t h e r  i g n o r e s  o r  

b a r e l y  m e n t i o n s  t h e  a p o s t o l i c  a t t i t u d e  and t e a c h i n g .  The d o m i n a n t  

f o c u s  o f  S a n d a y ' s  i n d u c t i o n  c o n s i s t s  i n  a  c r i t i c a l  a n a l y s i s  o f  t h e  

human p h e n o m e n a  o f  S c r i p t u r e .

A c l e a r  r e c o g n i t i o n  o f  t h e  c o r r e l a t i o n  i s  e x p r e s s e d  by

W a r f i e l d  i n  m a k i n g  t h e  o b s e r v a t i o n  " t h a t  t h e  c o n c l u s i o n s  a c t u a l l y

a r r i v e d  a t  by s t u d e n t s  o f  t h e  s u b j e c t  s e em  p r a c t i c a l l y  t o  d e p e n d  on

2
Uio l o g i c a l  m e t h o d  a d o p t e d . "  The p r i m a r y  i n f e r e n c e  w h i c h  W a r f i e l d  

d r a w s  f r o m  t h e  t e a c h i n g s  o f  J e s u s  and  t h e  a p o s t l e s ,  n a m e l y ,  t h a t  t h e y  

h e i d  a p l e n a r y  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n ,  i s  b a s e d  on  s u c h  a t h o r o u g h  

e x e g e s i s  o f  a w i d e  r a n g e  o f  Hew T e s t a m e n t  d a t a  t h a t  a t t e m p t s  t o  

d i s u i o v e  i t  c a n  o n l y  be  j u d g e d  u n s u c c e s s f u l . 2 I t  i s  n o t  s u r p r i s i n g ,  

t h e r a f o r e ,  t h a t  c r i t i c i s m s  o f  W a r f i e l d ' s  v i e w s  g e n e r a l l y  c e n t e r  on

^I n s p i r a t i o n , p .  39 3 ;  " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 7 .

2B l b l e , p .  22 5  ( o . d .  1 8 9 3 ) .

2Many c r i t i c s  o f  W a r f i e l d ' s  p o s i t i o n  do  a d m i t  w i t h  S a n d a y
. . l i t  J e s u s  t a u g h t  a h i g h  v i e w  o f  i n s p i r a t i o n .  B e e g l e ,  e . g . ,  w r i t e s :
"The  i n d u c t i v e  e v i d e n c e  o f  t h e  New T e s t a m e n t  i n d i c a t e s  t h a t  J e s u s
t a u g h t  a  s t r o n g  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  a n d  a u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e ,
y e t  w i t h o u t  c l a i m i n g  i n e r r a n c y . "  B e e g l e ,  T h e  I n s p i r a t i o n  o f
S c r i p t u r e , p .  i 70 .
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t h e  v a l i d i t y  o f  h i s  m e t h o d o l o g y  and  e s p e c i a l l y  t h e  v a l i d i t y  o f  h i s  

f u r t h e r  c o n c l u s i o n s  t h a t  i n s p i r a t i o n  i s  v e r b a l  and  t h a t  i t s  m a j o r  

e f f e c t  c o n s i s t s  i n  t h e  i n e r r a n c y  o r  t h e  a b s o l u t e  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  

S c r i p t u r e .  I t  i s  on  t h e  i s s u e  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  t h a t  we m u s t  now 

f o c u s  o u r  a t t e n t i o n .

The c o n c e p t  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  i s  e m p h a t i c a l l y  r e j e c t e d  by

S a n d a y ,  who a p p a r e n t l y  a s s o c i a t e s  i t  w i t h  i d e a s  o f  d i v i n e  d i c t a t i o n

a n d  m e c h a n i c a l  t r a n s f e r e n c e  o f  k n o w l e d g e . * '  U n f o r t u n a t e l y ,  h i s

w r i t i n g s  do n o t  m a n i f e s t  a n  i n t i m a t e  a c q u a i n t a n c e  w i t h  t h e  a r g u m e n t s

s e t  f o r t h  i n  s u p p o r t  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  n o r  w i t h  t h e  way i n  w h i c h

t h i s  c o n c e p t  i s  u n d e r s t o o d ;  c o n s e q u e n t l y ,  h i s  c r i t i c i s m  l a r g e l y

f a i l s  t o  d e a l  w i t h  t h e  r e a l  i s s u e s .  Some p r o m i n e n t  d a t a  f r o m  w h i c h

W a r f i e l d  c o n c l u d e s  t h a t  i n s p i r a t i o n  p e r t a i n s  t o  w o r d s  a s  w e l l  a s  t o

t h o u g h t s  a r e  t h e  e x p r e s s i o n  " t h e  o r a c l e s  o f  G o d"  u s e d  by  Hew

T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s ,  t h e  s t a t e m e n t  by P a u l  t h a t  he  s p e a k s  t h e  t h i n g s

r e v e a l e d  o r  g i v e n  by  God i n  w o r d s  " w h i c h  t h e  H o ly  G h o s t  t e a c h e s "

(1 C o r  2 : 1 3 ) ,  an d  t h e  f a c t  t h a t  J e s u s  an d  t h e  a p o s t l e s  o c c a s i o n a l l y

b a s e  an  a r g u m e n t  on a s i n g l e  w ord  f r o m  t h e  S c r i p t u r e s  a s  i n  J o h n

1 0 : 3 4 - 3 5 ,  Ga l  3 : 1 6 ,  a n d  some o t h e r  t e x t s .  T h e s e  a n d  o t h e r  a r g u m e n t s

2
S a n d a y  d o e s  n o t  e v e n  d i s c u s s .

^O r a c l e s , p .  4 6 ;  " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 4 ;  The C o n c e p t i o n  o f  
P r i e s t h o o d  i n  t h e  E a r l y  C h u r c h , 2nd e d .  , p .  6 4 .  C f .  t h e  r e m a r k  a t  
t h e  t i m e  o f  S a n d a y ' s  d e a t h  t h a t  h i s  name t o g e t h e r  w i t h  t h a t  o f  D r i v e r  
w o u l d  b e  r e m e m b e r e d  b y  y o u n g e r  s c h o l a r s  a s  " t h o s e  o f  t w o  g r e a t  
t e a c h e r s ,  who by l a b o r i o u s  s c h o l a r s h i p  a n d  c a u t i o u s  i n d u c t i o n  h e l p e d  
t o  d e l i v e r  u s  f r o m  t h e  t y r a n n y  o f  t h e  b e l i e f  i n  v e r b a l  p l e n a r y  
i n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e ,  . . . "  " I n  Memoriam W i l l i a m  S a n d a y , "
Modern C h ur ch m an  10 ( 1 9 2 0 ) : 4 1 3 .

^ I t  i s  n o t e w o r t h y ,  f o r  i n s t a n c e ,  t h a t  S a n d a y  c o n s i d e r s  1 C o r  
2 : 7 - 1 6  t o  b e  a  f u n d a m e n t a l  p a s s a g e  f o r  t h e  d i s c u s s i o n  o f  t h e  
p s y c h o l o g y  o f  i n s p i r a t i o n  and  e v e n  q u o t e s  on o ne  o c c a s i o n  1 C o r  2 : 1 3
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The c h a r a c t e r i z a t i o n  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a s  d i c t a t i o n  o r

m e c h a n i c a l  i n s p i r a t i o n  b e t r a y s  a m i s u n d e r s t a n d i n g  o n  S a n d a y ' s  p a r t  o f

t h e  c o n c e p t  a s  h e l d  by  W a r f i e l d  a n d  o t h e r  s c h o l a r s .  S u c h  a n

i d e n t i f i c a t i o n  o f  v e r b a l  I n s p i r a t i o n  w i t h  d i c t a t i o n  W a r f i e l d

r a d i c a l l y  r e j e c t s . *  D e s p i t e  t h e  d i s a v o w a l ,  t h e r e  h a s  b e e n  a  s t r o n g

t e n d e n c y  among s c n o l a r s  c r i t i c a l  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  t o  i d e n t i f y  i t

2
w i t h  a d i c t a t i o n  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n .  Y e t ,  f o r  W a r f i e l d  and

w i t h  t h e  comment  t h a t  i t  r e p r e s e n t s  " t h e  n o r m a l  h a b i t u a l  l e v e l  o f  
i n s p i r a t i o n  o f  t h e  a p o s t l e s . "  " I n s p i r a t i o n , "  p p .  6 1 3 - 1 4 ;  I n s p i 
r a t i o n , p .  3 5 3 .  Ye t  he d o e s  n o t  d i s c u s s  t h e  s i g n i f i c a n t  p h r a s e  " i n  
t h e  w o r d s  . . . w h i c h  t h e  H o l y  G h o s t  t e a c h e s . "  The  w h o l e  p a s s a g e  and  
t h e  p h r a s e  i n  v s .  1 3 ,  i n  p a r t i c u l a r ,  a r e  i m p o r t a n t  f o r  o u r  
^ u d e r s t a n d i n g  o f  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  W a l t e r  
K a i s e r ,  J r . , i n  an  e n l i g h t e n i n g  a r t i c l e  o n  t h i s  p a s s a g e  s p e a k s  o f  t h e  
s t a t e m e n t  i n  v s .  13,  a s  " o n e  o f  t h e  m o s t  p r e c i s e  s t a t e m e n t s  on t h e  
mode o f  i n s p i r a t i o n ,  i . e . ,  t h e  c o n n e c t i o n  a n d  m e t h o d  by  w h i c h  t h e  
d i v i n e  S p i r i t  a n d  t h e  human a u t h o r  i n t e r a c t e d  i n  t h e  t r a n s m i s s i o n  and  
r e c o r d i n g  o f  t h e s e  ' d e e p  t h i n g s  o f  G o d . ' "  W a l t e r  C. K a i s e r ,  J r . ,  "A 
N e g l e c t e d  T e x t  i n  B i b l i o l o g y  D i s c u s s i o n s :  1 C o r i n t i a n s  2 : 6 - 1 6 , "
W e s t m i n s t e r  T h e o l o g i c a l  J o u r n a l  43  ( 1 9 8 0 - 8 1 ) : 3 1 6 .  K a i s e r ,  f o l 
lo w i n g  H e i n r i c h  M e y e r ,  s e e s  P a u l ' s  u s e  o f  t h e  t e r m  6i .6ax.ToCc a s  
e x c l u d i n g  " a l l  m e c h a n i c a l  r e p r e s e n t a t i o n s  a s  i f  a c t u a l  d i c t a t i o n  o f  
- o r d s  by t h e  H o l y  S p i r i t  t o  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  was  w h a t  was  m e a n t  
h e r e .  I n s t e a d ,  t h e r e  was a l i v i n g  a s s i m i l a t i o n  o f  t h e  t r u t h  a s  t h e  
H o ly  S p i r i t  ' t a u g h t '  i t  t o  t h e  w r i t e r s  o f  S c r i p t u r e . "  I b i d .  C f .  
H e i n r i c h  A u g u s t  W i l h e l m  M e y e r ,  C r i t i c a l  a n d  E x e g e t i c a l  H a n d -  
Book t o  t h e  E p i s t l e s  t o  t h e  C o r i n t h i a n s , t r a n s .  D. D o u g l a s  B a n n er m a n  
(New Y o r k :  F u n k  a n d  W a g n a l l s ,  1 8 8 4 ) ,  p p .  5 4 - 5 5 .  B e e g l e ,  d i s c u s s i n g  
t h e  p a s s a g e  ( 1  C o r  2 : 1 - 1 6 )  i n  a c h a p t e r  o n  " v e r b a l  i n s p i r a t i o n , "  
a d m i t s  t h a t  " P a u l  a p p e a r s  t o  c l a i m  t h a t  h i s  t e a c h i n g  w a s  v e r b a l l y  
i n s p i r e d "  a n d  t n e n  d i s m i s s e s  t h e  i d e a  o n  t h e  b a s i s  o f  some d a t a  i n  
P a u l ' s  l e t t e r  w h i c h  d o  n o t  d i s p r o v e  t h e  i d e a  a t  a l l .  
Ths  I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e , p p .  7 6 - 7 7 .

* S ee  a b o v e ,  p p .  2 8 1 - 8 2 .  T h i s  r e j e c t i o n  o f  t h e  i d e n t i f i 
c a t i o n  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  w i t h  d i c t a t i o n  i s  r e p e a t e d  o v e r  and  o v e r  
a g a i n  by w r i t e r s  who h o l d  t h e  c o n c e p t  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n .  Some 
p e n e t r a t i n g  r e m a r k s  o n  t h i s  i s s u e  c a n  b e  f o u n d  i n  P a c k s r ,  
- F u n d a m e n t a l i s m "  and  t h e  Word o f  G o d , p p .  1 7 8 - 8 1 ;  H e n r y ,  God,  R e v e 
l a t i o n  a n d  A u t h o r i t y , 4 : 1 3 8 - 4 2 .

B e c a u s e  t h e  i d e a s  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a n d  i n e r r a n c y  a r e  so  
c l o s e l y  c o r r e l a t e d ,  f r e q u e n t l y  t h e  i d e a  o f  d i c t a t i o n  i s  a s s o c i a t e d  
v i t h  b o t h .  B e e g l e ,  The I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e , p p .  8 3 - 8 4 ;  H. D.
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h i s  e v a n g e l i c a l  h e i r s ,  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  i s  c o r r e l a t e d  w i t h  a 

c o n c u r s u s  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  r a t h e r  t h a n  w i t h  a  d i c t a t i o n  

c o n c e p t , ^  Some  r e c e n t  o p p o n e n t s  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  h a v e  

r e c o g n i z e d  t h i s  f a c t .  N e v e r t h e l e s s ,  t h e i r  c r i t i q u e  o f  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n  f a i l s  t o  p r o v i d e  a  p e n e t r a t i n g  a n a l y s i s  o f  t h e  c o n c e p t  o f  

c o n c u r s u s  a n d  t h e  e x e g e t i c a l  d a t a  f r o m  w h i c h  W a r f i e l d  a n d  o t h e r s  

i n f e r  t h a t  t h e  p r o c e s s  o f  i n s p i r a t i o n  c o n s i s t s  i n  a  u n i q u e  c o n c u r s i v e  

a c t i o n  o f  t h e  S p i r i t  o f  God a l o n g  w i t h  t h e  s p i r i t  o f  man.

P r o b a b l y  S a n d a y ' s  w e i g h t i e s t  o b j e c t i o n  a g a i n s t  t h e  i d e a  o f  

v e r b a l  i n s p i r a t i o n  r e s t s  i n  t h e  p h e n o m e n a  o f  S c r i p t u r e .  A lo n g  w i t h  

o t h e r  c r i t i c a l  s c h o l a r s  he  h o l d s  t h a t  t h e  s o - c a l l e d  p h e n o m e n a  n e g a t e  

t h e  c o n c e p t  o f  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  a s  w e l l  a s  t h e  a f f i r m a t i o n  t h a t  t h e  

S c r i p t u r e s  a r e  i n f a l l i b l e  o r  i n e r r a n t .  P h i s  o b j e c t i o n  i s  n o t e d  i n  

t h e  s u b s e q u e n t  s e c t i o n ,  i n  w h i c h  S a n d a y ' s  a nd  W a r f i e l d ' s  v i e w s  on  t h e  

e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n ,  e s p e c i a l l y  i n f a l l i b i l i t y  and  i n e r r a n c y ,  a r e  

a s s e s s e d .

On t h e  q u e s t i o n  o f  t h e  e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n  i t  i s  h a r d  t o

M c D on a ld ,  T h e o r i e s  o f  R e v e l a t i o n :  An H i s t o r i c a l  S t u d y  1 8 6 0 - 1 9 6 0
( L o n d o n :  G e o r g e  A l l e n  a n d  Un win ,  1 9 6 3 ) ,  p p .  2 1 8 - 2 8  p a s s i m .

^The  c o n c e p t  o f  c o n c u r s u s  i s  h e l d  by  s u c h  w r i t e r s  a s  
P a c k e r ,  " F u n d a m e n t a l i s m "  and  t h e  Word o f  G o d , p p .  8 0 - 8 1 ;  Ramm, 
S p e c i a l  R e v e l a t i o n  a n d  t h e  Word o f  G o d , p p .  5 9 - 6 0 ;  H e n r y ,  G o d , 
R e v e l a t i o n  a n d  A u t h o r i t y , 4 : 1 4 2 ,  1 5 9 - 6 0 ;  E r i c k s o n ,  p p .  1 8 7 - 8 8 .  Y e t
n o n e  o f  t h e s e  w r i t e r s  s e e m s  t o  s e t  f o r t h  t h i s  c o n c e p t  w i t h  t h e  
c l a r i t y  a n d  i n c i s i v e n e s s  t h a t  m a r k  W a r f i e l d ' s  d i s c u s s i o n s  o f  i t .

A b ra h a m ,  f o r  i n s t a n c e ,  r e c o g n i z e s  t h i s  f a c t  e a r l y  i n  h i s  
b o o k  The D i v i n e  I n s p i r a t i o n  o f  H o l y  S c r i p t u r e . N e v e r t h e l e s s  o n e  o f  
h i s  m a j o r  o b j e c t i o n s  a g a i n s t  t h e  t r a d i t i o n a l  c o n c e p t  o f  i n s p i r a t i o n  
i s  t h a t  i t  i d e n t i f i e s  S c r i p t u r e  w i t h  t h e  s p e a k i n g  God ( A b r a h a m ' s  
e m p h a s i s )  a n d  i s  t h e r e f o r e  a c r y p t o d i c t a t i o n  t h e o r y .  A b r a h a m ,  p p .  4 ,
1 0 5 - 1 0 6 .  He s p e a k s  s o m e w h a t  s a r c a s t i c a l l y  o f  " a  k i n d  o f  t e l e p a t h i c  
d i c t a t i o n "  ( p .  3 6 ) ,  b u t  h i s  d i s c u s s i o n  o f  t h e  e x e g e t i c a l  d a t a  on
w h i c h  t h e  i d e a  o f  c o n c u r s u s  i s  b a s e d  i s  s h a l l o w  a n d  n o t  c o n v i n c i n g .
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d e n y ,  a s  e v e n  S a n d a y  a d m i t s ,  t h a t  t h e  v i e w  o£ i n s p i r a t i o n  h e l d  by 

J e s u s  a n d  t h e  w r i t e r s  o f  t h e  New T e s t a m e n t  i s  t h a t  o£ a  p l e n a r y  and  

e v e n  v e r b a l  i n s p i r a t i o n .  B e c a u s e  o£ i t s  a s s o c i a t i o n  w i t h  t h e  i d e a  o£ 

d i c t a t i o n ,  t h e  l a t t e r  t e r m  h a s  a  d i s t i n c t  d i s a d v a n t a g e ,  b u t  i t  s e em s  

d i f f i c u l t  t o  f i n d  a m e re  a d e q u a t e  t e r m  t o  e x p r e s s  t h e  i d e a  t h a t  t h e  

a c t i o n  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  i n  i n s p i r a t i o n  p e r t a i n s  t o  w o r d s  a s  w e l l  a s  

t n o u g h t s .  I f  r e t a i n e d ,  i c  s h o u l d  a l w a y s  be u n d e r s t o o d  an d  e x p l a i n e d  

i n  t h e  c o n t e x t  o f  t h e  c o n c e p t  o f  c o n c u r s u s . ^

E f f e c t s  o f  I n s p i r a t i o n  

The s h a r p  c o n t r a s t  b e t w e e n  S a n d a y ' s  and  W a r f i e l d ' s  v i e w s  

c o n c e r n i n g  t h e  e x t e n t  o f  i n s p i r a t i o n  a l s o  m a r k s  t h e i r  c o n c e p t s  o f  t h e

e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n ,  s u c h  a s  i n f a l l i b i l i t y ,  i n e r r a n c y ,  a n d

2
a u t h o r i t y .  S a n d a y  h a r d l y  f i n d s  a n y  r e a s o n  t o  a t t r i b u t e  e i t h e r

*As P i n n o c k  o n c e  r e m a r k e d ,  " I n s p i r a t i o n  c a n  be  p l e n a r y  and  
v e r b a l  w i t h o u t  b e i n g  m e c h a n i c a l  b e c a u s e  o f  t h e  m y s t e r y  o f  c o n f l u e n c e . 
I n  a n  i n s c r u t a b l e  w a y ,  t h e  S p i r i t  e m p l o y e d  a n  i m p e r f e c t  hu m a n  
i n s t r u m e n t  i n  o r d e r  t o  g i v e  H i s  c h u r c h  t h e  w r i t t e n  Word o f  God" 
( e m p h a s i s  P i n n o c k ' s ) .  P i n n o c k ,  B i b l i c a l  R e v e l a t i o n , p p .  9 4 - 9 5 .  I t  i s  
d o u b t f u l  t h a t  t h i s  s t a t e m e n t  r e p r e s e n t s  P i n n o c k ' s  p r e s e n t  c o n v i c t i o n .  
He s t i l l  s e e s  S c r i p t u r e  a s  t h e  p r o d u c t  o f  a  m y s t e r i o u s  i n t e r p l a y  
b e t w e e n  t h e  d i v i n e  a n d  t h e  h u m a n ,  b u t  c h a r a c t e r i z e s  W a r f i e l d ' s  
u n d e r s t a n d i n g  o f  t h i s  p r o c e s s  a s  d i v i n e  m a n i p u l a t i o n .  P i n n o c k ,  The 
S c r i p t u r e  P r i n c i p l e , p p .  1 0 0 - 1 0 2 .  T h i s  s e e m s  a c a r i c a t u r e  w h i c h  
f a i l s  t o  d o  j u s t i c e  t o  t h e  w i d e  r a n g e  o f  B i b l i c a l  d a t a  f r o m  w h i c h  
W a r f i e l d  d e r i v e s  h i s  c o n c e p t  o f  c o n c u r s u s  an d  a l s o  d i s c r e d i t s  h i s  
g e n u i n e  e m p h a s i s  o n  t h e  human a s p e c t  o f  S c r i p t u r e .

^ I t  s e e m s  t h a t  f o r  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  t h e  w o r d s  
i n f a l l i b i l i t y  an d  i n e r r a n c y  w e r e  p r a c t i c a l l y  s y n o n y m o u s .  I n  S a n d a y ' s  
w r i t i n g s  t h e  w o rd  i n f a l l i b i l i t y  i s  d o m i n a n t  t h r o u g h o u t ,  w h i l e  i n  
W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s ,  a s  shown e a r l i e r ,  t h e r e  i s  a c e r t a i n  s h i f t  f r o m  
i n f a l l i b i l i t y  t o  i n e r r a n c y  a n d  l a t e r  t o  t r u s t w o r t h i n e s s .  Modern 
a t t e m p t s  t c  d i s t i n g u i s h  b e t w e e n  i n f a l l i b i l i t y  an d  i n e r r a n c y ,  an d  t h e  
c o n t e m p o r a r y  d e b a t e  a b o u t  t h e s e  w o r d s ,  f i n d  no  a n t i c i p a t i o n  i n  t h e i r  
w r i t i n g s .  F o r  d i f f e r a n t  o p i n i o n s  on  t h i s  d i s t i n c t i o n ,  s e e  S t e p h e n  T. 
D a v i s ,  The  D e b a t e  a b o v t  t h e  B i P l e :  I n e r r a n c y  V e r s u s  I n f a l l i b i l i t y
( P h i l a d e l p h i a :  W e s t m i n s t e r  P r e s s ,  1 9 7 7 ) ;  H e n r y ,  God,  R e v e l a t i o n  and
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i n f a l l i b i l i t y  o r  i n e r r a n c y  t o  S c r i p t u r e .  I n  t h e  f i r s t  t h r e e  c h a p t e r s  

o f  O r a c l e s  h e  c o n c l u d e s  o r  t h e  b& 3 is  o f  h i s  e s t i m a t e  o f  t h e  ph e n o m e n a  

o f  S c r i p t u r e  t h a t  i n f a l l i b i l i t y  c a n n o t  be  c l a i m e d  f o r  i t s  t e x t ,  i t s  

g r a m m a r ,  i t s  l i t e r a r y  c o m p o s i t i o n ,  i t s  s c i e n t i f i c  s t a t e m e n t s ,  o r  f o r  

i t s  h i s t o r y .  T h i s  c o n c l u s i o n  i s  r e i t e r a t e d  a nd  c o n f i r m e d  i n  a l l  h i s  

s u b s e q u e n t  w r i t i n g s ,  and  b e c a u s e  t h e r e  a r e  many ways  " i n  w h i c h  t h e  

B i b l e  i s  n o t  i n f a l l i b l e , "  i t  f o l l o w s  f o r  S a n d a y  t h a t  i t  i s  " n o t  i n  

t h e  s t r i c t  s e n s e  a u t h o r i t a t i v e . " 1 I t  i s  t r u e  t h a t  he  r e c o g n i z e s  t h a t  

p r o p h e t s  a nd  a p o s t l e s  s p e a k  w i t h  d i v i n e  a u t h o r i t y  a n d  t h a t  C h r i s t ' s  

w o r d s  a r e  i n v e s t e d  w i t h  s u p r e m e  a u t h o r i t y ,  b u t  h e  a p p a r e n t l y

p e r c e i v e s  t h i s  a u t h o r i t y  a s  l i m i t e d  t o  s p i r i t u a l  i d e a s  a n d  v a l u e s .  

I n  m or e  m u n d a n e  m a t t e r s  t h e  c r i t i c a l  p r o c e s s  o f  t h e  m in d  i s  a d e q u a t e  

and  a u t o n o m o u s  i n  d r a w i n g  i t s  c o n c l u s i o n s ,  a n d  t o  S a n d a y  " i t  w o u l d  be 

an  a c t  o f  v i o l e n c e  t o  t h e  i n t e l l e c t u a l  c o n s c i e n c e  t o  a r r e s t  t h e

p r o c e s s  a nd  s u p p r e s s  i t s  r e s u l t s  e v e n  a t  t h e  b i d d i n g  o f  t h e  h i g h e s t

a u t h o r i t y , "  e v e n  t h e  a u t h o r i t y  o f  C h r i s t  h i m s e l f .  B u t  S a n d a y ,  a s  we 

h a v e  s e e n ,  d o e s  n o t  t h i n k  t h a t  t h e r e  i s  a ny  s u c h  b i d d i n g ,  b e c a u s e  o f  

t h e  k e n o t i c  l i m i t a t i o n s  o f  C h r i s t ' s  k n o w l e d g e .

I t  n e e d s  n o  e l a b o r a t i o n  t h a t  W a r f i e l d ' s  v i e w  o f  t h e  

i n f a l l i b i l i t y  a n d  a u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e  i s  r a d i c a l l y  o p p o s e d  t o  t h a t  

o f  S a n d a y .  F rom  h i s  i n a u g u r a l  a d d r e s s  i n  w h i c h  h e  a s s e r t e d  t h e

A u t h o r i t y , 4 : 2 2 ,  2 4 3 - 4 4 ;  R o b e r t  K. J o h n s t o n ,  E v a n g e l i c a l s  a t  an
I m p a s s e :  B i b l i c a l  A u t h o r i t y  i n  P r a c t i c e  ( A t l a n t a :  J o h n  Knox P r e s s ,
1 9 7 9 ) ,  p p .  1 5 - 4 7 ;  V o o d b r i d g e ,  p p .  2 7 - 2 8 .

^ " B i b l e , "  p .  5 7 9 .  C f .  I b i d . ,  p .  5 7 1 ;  r e v i e w  o f  An E i r e n i c o n
f r o m  C u l t u r e , p p . 2 1 8 - 1 9 ;  " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 7 ;  D i v i n e  O v e r r u l i n g , 
p p .  9 6 - 9 7 .

‘ I n s p i r a t i o n , p .  4 1 4 .  C f . O r a c l e s , p .  109.
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a b s o l u t e  i n f a l l i b i l i t y  and  a u t h o r i t y  o f  t h e  S c r i p t u r e s  t i l l  t h e  

a f f i r m a t i o n  o f  t h e i r  d i v i n e  t r u s t w o r t h i n e s s  a n d  i n d e f e c t i b l e  

a u t h o r i t y  i n  h i s  f i n a l  a r t i c l e  on  i n s p i r a t i o n ,  t h e r e  i s  no e s s e n t i a l  

c h a n g e  i n  W a r f i e l d ' s  p o s i t i o n .  F o r  h i m  t h e  h i g h  a t t r i b u t e s  o f  

i n s p i r a t i o n  a r e  f i r m l y  b a s e d  o n  two  s e t s  o f  B i b l i c a l  a r g u m e n t s :  

( 1 )  t h e  t e a c h i n g s  a n d  a t t i t u d e  o f  C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  i n  r e g a r d  

t o  t h e  O l d  T e s t a m e n t ;  a n d  ( 2 )  t h e  r e l a t i o n  b e t w e e n  t h e  c h a r a c t e r  o f  

God an d  t h e  d i v i n e  a u t h o r s h i p  o f  S c r i p t u r e .  The d o m i n a n t  e m p h a s i s  i n  

W a r f i e l d ' s  w r i t i n g s  i s  on  t h e  f i r s t  s e t  o f  d a t a ,  b u t  t h e  i n f l u e n c e  o f

t h e  s e c o n d  s e t ,  t h o u g h  s t r e s s e d  l e s s  e x p l i c i t l y ,  i s  p e r v a s i v e l y

p r e s e n t . 1. I n  c o n s o n a n c e  w i t h  h i s  b a s i c  m e t h o d o l o g y ,  W a r f i e l d  w i l l  

n o t  p e r m i t  t h e  r e s u l t s  o f  a  c r i t i c a l  s t u d y  o f  t h e  p h e n o m e n a  o f  

S c r i p t u r e  t o  f u n c t i o n  a s  t h e  p r i m a r y  d e t e r m i n a n t  o f  t h e  e f f e c t s  o f  

i n s p i r a t i o n .  S u c h  e f f e c t s  a s  a r e  d e r i v e d  f r o m  t h e  t e a c h i n g s  o f  C h r i s t  

a n a  t h e  a p o s t l e s  a n d  f r o m  t h e  d i v i n e  c h a r a c t e r  o f  S c r i p t u r e  c a n  and 

s h o u l d  be  t e s t e d  a n d  q u a l i f i e d  by t h e  p h e n o m e n a ,  b u t  n o t  d e t e r m i n e d .  

W a r f i e l d  a d m i t s  t h a t  t h e r e  i s  an  a  p r i o r i  p o s s i b i l i t y  t h a t  t h e  s t u d y  

o f  t h e  p h e n o m e n a  c o u l d  p r o d u c e  r e s u l t s  d i s p r o v i n g  t h e  e f f e c t s

e s t a b l i s h e d  on  t h e  b a s i s  o f  t h e  f o u n d a t i o n a l  d a t a ,  b u t  h e  c o n s i d e r s

^The s e c o n d  se t .  c ?  a r g u m e n t s ,  w h i c h  i s  e s s e n t i a l l y  d e d u c t i v e  
i n  c h a r a c t e r ,  c a n  h a r d l y  b e  f o u n d  i n  e x p l i c i t  s y l l o g i s t i c  
f o r m u l a t i o n s  b u t  se e m s  t o  be i m p l i e d ,  f o r  i n s t a n c e ,  i n  W a r f i e l d ' s  
e a r l i e s t  d e f i n i t i o n  o f  i n s p i r a t i o n  a s  a n  i n f l u e n c e  o f  t h e  H o l y  G h o s t  
on t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  w h i c h  "m ake s  t h e  w o r d s  w r i t t e n  u n d e r  i t s  
g u i d a n c e ,  t h e  w o r d s  o f  God;  by  w h i c h  i s  m e a n t  t o  be a f f i r m e d  an  
a b s o l u t e  i n f a l l i b i l i t y  ( a s  a l o n e  f i t t e d  t o  d i v i n e  w o r d s ) . "  B i b l e , 
p .  420  ( o . d .  1 8 8 0 ) .  The i m p l i e d  a r g u m e n t  i s :  God i s  i n f a l l i b l e ;
d i v i n e  w o r d s  a r e  i n f a l l i b l e ;  w o r d s  w r i t t e n  u n d e r  i n s p i r a t i o n  a r e  
• - o r e s  o f  God;  t h e r e f o r e  s u c h  w o r d s  m u s t  be  i n f a l l i b l e .  S i m i l a r  
^ x i a p i e s  c a n  b e  f o u n d  i n  o t h e r  w r i t i n g s  o f  W a r f i e l d .  See  a b o v e ,  
p .  30 0 ,  n .  2 .
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t h e  p r e s u m p t i o n  a g a i n s t  t h i s  p o s s i b i l i t y  t o  be  e x c e e d i n g l y  s t r o n g . ^

I t  i s  e v i d e n t  t h a t  a n  e v a l u a t i o n  o f  t h e  two  p o s i t i o n s  o n  t h e

e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n  o u t l i n e d  a b o v e  o n c e  m or e  l e a d s  b a c k  t o  t h e

q u e s t i o n  o f  m e t h o d o l o g y .  The m a i n  w e a k n e s s  i n  S a n d a y ' s  p o s i t i o n  i s

t h a t  h e  s t a r t s  o u t  by  s a y i n g  t h a t  h e  w a n t s  t o  l e t  S c r i p t u r e  s p e a k  f o r

i t s e l f ,  a d m i t s  t h a t  C h r i s t  an d  t h e  a p o s t l e s  a p p a r e n t l y  a t t r i b u t e  t o

t h e  O l d  T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s  i n f a l l i b i l i t y  a n d  a n  i n v i o l a b l e  

2
p e r f e c t i o n ,  b u t  t h e n  r e j e c t s  t h i s  v i e w  b e c a u s e  i t  c o n f l i c t s  i n  h i s  

e s t i m a t i o n  w i t h  t h e  r e s u l t s  o f  c r i t i c i s m .  The c o n c l u s i o n  s e e m s  

i n e s c a p a b l e  t h a t  S a n d a y  i n  t h i s  r e s p e c t  r e f u s e s  t o  l e t  S c r i p t u r e  

s p e a k  f o r  i t s e l f .  W a r f i e l d ' s  c r i t i c i s m  t h a t  S a n d a y ' s  r e c o g n i t i o n  o f  

t h e  d i v i n e  e l e m e n t  i n  S c r i p t u r e  " d o e s  n o t  s a t i s f y  a l l  t h e  c l a i m s  

w h i c h  t h e  S c r i p t u r e s  make f o r  t h e m s e l v e s "  i s  c e r t a i n l y  j u s t i f i e d  by 

t h e  e v i d e n c e ,  an d  t h i s  l e a v e s  u s ,  a s  W a r f i e l d  p e r t i n e n t l y  o b s e r v e s ,  

w i t h  t h e  d i s c o n c e r t i n g  p r o b l e m  " w h e t h e r  we c a n  b e l i e v e  t h e  s e l f 

t e s t i m o n y  o f  t h e  B i b l e .

1B i b l e , p p .  2 1 4 - 2 3  ( o . d .  1 8 9 3 ) .

^ I n s p i r a t i o n , p p .  3 9 2 - 9 3 ,  8 8 - 8 9 ;  " I n s p i r a t i o n , "  p .  6 1 7 .  Not  
a l l  s c h o l a r s  c r i t i c a l  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  
B i b l e  h a v e  b e e n  a s  f r a n k  a s  S a n d a y  i n  r e c o g n i z i n g  t h a t  C h r i s t  a n d  t h e  
a p o s t l e s  h e l d  s u c h  a  d o c t r i n e ,  b u t  t h e  f a c t  t h a t  q u i t e  a  n u m b e r  o f  
t h e m  h a v e  made s u c h  a d m i s s i o n s  i s  s i g n i f i c a n t .  The  d e n i a l  t h a t  
C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  a c c e p t e d  t h e  O ld  T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s  a s  t h e  
i n f a l l i b l e  w o rd  o f  God i s  g e n e r a l l y  s u s t a i n e d  by t e n u o u s  e x e g e s i s .

^ R e v i e w  o f  I n s p i r a t i o n , 3 r d  e d . ,  p p .  5 6 2 - 6 3 .  T h i s  w i t n e s s  o f  
p r o p h e t s  a n d  a p o s t l e s  t o  t h e  i n s p i r a t i o n ,  a u t h o r i t y ,  a n d  
t r u s t w o r t h i n e s s  o f  t h e i r  own a n d  e a c h  o t h e r ' s  w r i t i n g s  a n d  t h e  
s u p r e m e  w i t n e s s  o f  C h r i s t  t o  t h e  O l d  T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s  i s  
e x c e e d i n g l y  s t r o n g  and  c e r t a i n l y  c a n n o t  be  b r u s h e d  a s i d e  w i t h  a 
d i s d a i n f u l  d e n i a l  a  l a  J a m e s  B a r r ,  t h a t  t h e r e  i s  s u c h  a t h i n g  a s  t h e  
s e l f - t e s t i m o n y  o f  t h e  B i b l e .  F o r  t h e  d e n i a l ,  s e e  B a r r ,  p p .  7 7 - 7 9 .  
F o r  an  i n c i s i v e  c r i t i q u e  o f  t h e  d e n i a l ,  s e e  W e l l s ,  p p .  1 7 1 - 8 3 .  The 
p o s i t i v e  e v i d e n c e  f o r  t h i s  s e l f - t e s t i m o n y  o f  S c r i p t u r e  h a s  f r e q u e n t l y  
b e e n  s e t  f o r t h  i n  b o o k s  an d  a r t i c l e s .  Some v a l u a b l e  p r e s e n t a t i o n s  o f
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W a r f i e l d ' 3  own p o s i t i o n  d o e s  n o t  e s c a p e  t h e  c r i t i c a l  s c a l p e l

e i t h e r .  E s p e c i a l l y  h i s  t e a c h i n g  i n  r e g a r d  t c  t h e  i n e r r a n c y  o f  t h e

a u t o g r a p h s  h a s  b e e n  s u b j e c t e d  t o  c u t t i n g  c r i t i c i s m  o n  s e v e r a l

g r o u n d s .  P r o m i n e n t ,  a s  i n t i m a t e d  e a r l i e r ,  i s  t h e  o b j e c t i o n  t h a t  t h i s

d o c t r i n e  i s  b a s e d  on  a s c h o l a s t i c  d e d u c t i v e  a r g u m e n t . ^  I t  i s

c e r t a i n l y  t r u e  t h a t  W a r f i e l d  i n f e r s  t h e  i n e r r a n c y  o r  t r u t h f u l n e s s  o f

S c r i p t u r e  f r o m  i t s  d i v i n e  c h a r a c t e r .  T h e r e  d o e s  n o t  se em  t o  be  a ny

l o g i c a l  f l a w  i n  s u c h  a  d e d u c t i v e  p r o c e d u r e ,  b u t  t a k e n  by i t s e l f  i t

c o u l d  l e a d  a n d  s o m e t i m e s  h a s  l e d  t o  e x a g g e r a t e d  c l a i m s  f o r  t h e  B i b l e ,

2
as  S a n d a y  a n d  o t h e r s  h a v e  c o g e n t l y  p o i n t e d  o u t .  W a r f i e l d ,  h o w e v e r ,  

b a s e s  t h e  i n e r r a n c y  o f  S c r i p i u r a  n o t  o n l y  o n  a  d e d u c t i v e  a r g u m e n t  

f r o m  G o d ' s  c h a r a c t e r  a nd  t h e  d i v i n e  q u a l i t y  o f  S c r i p t u r e  ' b u t  a l s o  on 

d i r e c t  c l a i m s  s e t  f o r t h  i n  S c r i p t u r e ,  e s p e c i a l l y  c o n c e r n i n g  i t s

d i v i n e  a u t h o r i t y  a n d  t r u t h f u l n e s s .  F o r  W a r f i e l d ,  t r u t h f u l n e s s  and

i n e r r a n c y  a r e  p r a c t i c a l l y  s y n o n y m s . 3

I n  t h e  p r e s e n t  d e b a t e  a b o u t  i n e r r a n c y  t h e r e  i s  a g r o w i n g  

r e c o g n i t i o n  o f  t h e  f a c t  t h a t  i t  i s  e s s e n t i a l  t o  g r a s p  and  d e f i n e  t h e

t h i s  e v i d e n c e  a r e  g i v e n  i n  J o h n  M. F r a m e ,  " S c r i p t u r e  S p e a k s  f o r  
I t s e l f , "  i n  G o d ' s  I n e r r a n t  W o r d , e d .  J o h n  W a r w i c k  M o n tg o m e r y ,
p p .  1 7 8 - 2 0 0 ;  Wayne A. Grudem,  " S c r i p t u r e ' s  S e l f - A t t e s t a t i o n  a n d  t h e  
P r o b l e m  o f  F o r m u l a t i n g  a  D o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e , "  i n  S c r i p t u r e  and  
T r u t h ;  e d .  D.  A. C a r s o n  a nd  J o h n  D. W o o d b r i d g e  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . ■ 
Z o n a e r v a n  P u b l i s h i n g  H o u s e ,  1 9 8 3 ) ,  p p .  1 9 - 5 9 .  F o r  C h r i s t ' s  w i t n e s s  
t o  S c r i p t u r e ,  W e n h a m 's  b o o k  C h r i s t  a n d  t h e  B i b l e  r e m a i n s  t h e  p r i n c i 
p a l  s o u r c e .

^ J o h n  C.  V a n d e r  S t e l t ,  P h i l o s o p h y  a n d  S c r i p t u r e :  A S t u d y  i n
O ld  P r i n c e t o n  a n d  W e s t m i n s t e r  T h e o l o g y  ( M a r l t o n ,  N . J . :  Mack P u b l i s h 
i n g  C o . ,  1 9 7 8 ) ,  p p .  1 8 2 - 8 4 ;  R o g e r s  a n d  McKim, p p .  3 4 4 - 4 8 .

20 r a c l e s , p p .  20-24. C f .  V a w t e r ,  p .  81 ;  B e e g l e ,  The I n s p i 
r a t i o n o f  S c r i p t u r e , p p .  116—17.

3 S e e ,  e . g . ,  B i b l e , p .  173 ( o . d .  1 8 9 3 ) .  The same c o u l d
^ . : o a a b l y  be s a i d  f o r  S a n d a y .
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B i b l i c a l  c o n c e p t  o f  t r u t h . * ? e t ,  d e s p i t e  t h e  f a c t  t h a t  b o t h  S an d ay  

a n d  W a r f i e l d  a t t a c h  g r e a t  i m p o r t a n c e  t o  t h i s  c o n c e p t ,  t h e y  do n o t  

p r e s e n t  p a i n s t a k i n g  e x e g e t i c a l  s t u d i e s  t o  a s c e r t a i n  t h e  m e a n i n g  o f  

t h i s  t e r m  i n  i t s  B i b l i c a l  c o n t e x t .  S a n d a y  p e r c e i v e d  t r u t h  a s  "a

s i n g l e ,  i n t e r r e l a t e d  s y s t e m ,  e m b r a c i n g  a l l  d e p a r t m e n t s  o f  human

2
k n o w l e d g e , "  b u t  a p p a r e n t l y  sa w  t h e  t r u t h  c l a i m s  o f  S c r i p t u r e  a s  

p e r t a i n i n g  t o  s p i r i t u a l  a n d  e t h i c a l  t r u t h ,  r a t h e r  t h a n  t o  h i s t o r i c a l  

o r  s c i e n t i f i c  t r u t h . 3

W a r f i e l d  w o u l d  c e r t a i n l y  a g r e e  t h a t  t r u t h  i s  a s i n g l e  u n i t e d  

s y s t e m  ? r d  t h a t  t h e  p r i m a r y  p u r p o s e  o f  S c r i p t u r e  i s  t o  c o n v e y  

s p i r i t u a l ,  s a l v i f i c  t r u t h . 4 I n d e e d ,  he  s e e s  a  v e r y  c l o s e  c o r r e l a t i o n  

b e t w e e n  C h r i s t  a s  t h e  i n c a r n a t e  T r u t h  and  S c r i p t u r e  a s  t h e  w r i t t e n

^ P a u l  F e i n b e r g ,  p p .  2 8 7 - 9 5 ;  J o h n  S. F e i n b e r g ,  " T r u t h ,  Me an in g  
a n d  I n e r r a n c y  i n  C o n t e m p o r a r y  E v a n g e l i c a l  T h o u g h t , "  J E T S  26 
( 1 9 8 3 ) : 2 5 —3 0 ;  N o r m a n  L .  G e i s l e r ,  " T h e  C o n c e p t  o f  T r u t h  i n  t h e  
I n e r r a n c y  D e b a t e , "  B i b l l o t h e c a  S a c r a  137 ( 1 9 8 0 ) : 3 2 7 - 3 9 ;  R o g e r  N i c o l e ,  
"The  B i b l i c a l  C o n c e p t  o f  T r u t h , "  i n  S c r i p t u r e  a n d  T r u t h , e d .  D. A. 
C a r s o n  a n d  J o h n  D.  W o o d b r i d g e  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Z o n d e r v a n
P u b l i s h i n g  H o u s e ,  1 9 8 3 ) ,  p p .  2 8 7 - 9 8  ( w i t h  a b r i e f  b u t  v e r y  u s e f u l  
a n n o t a t e d  b i b l i o g r a p h y ) ;  c f .  t h e  " P r e f a c e "  b y  t h e  e d i t o r s ,  i n  
S c r i p t u r e  a n d  T r u t h , p p .  1 0 - 1 1 .

P o s i t i o n  o f  L i b e r a l  T h e o l o g y , p .  11.

3T h i s  i s  e v i d e n t  f r o m  t h e  w h o l e  t e n o r ,  o f  h i s  w r i t i n g s ,  b u t  
f i n d s  f o r c e f u l  e x p r e s s i o n  i n  h i s  d e s c r i p t i o n  o f  t h e  d i f f e r e n c e  
b e t w e e n  e a r l y  a n d  m o d e r n  C h r i s t i a n  b e l i e v e r s :  " I n  d r a w i n g  u p  t h e
C r e e d s ,  t h e  a n c i e n t s  w e n t  u p o n  a n u m b e r  o f  a s s u m p t i o n s  t h a t  we c a n  
m a k e  no  l o n g e r .  T h e y  a s s u m e d  t h e  s t r i c t  i n e r r a n c y  o f  a l l  t h e  
S c r i p t u r e s ;  t h e y  a s s u m e d  t h e  l i t e r a l  and  e q u a l  a c c u r a c y  o f  a l l  t h e  
n a r r a t i v e s  o f  t h e  O l d  a n d  New T e s t a m e n t s  a l i k e .  T h e y  h a d  b e h i n d  th e m  
a d i f f e r e n t  W e l t a n s c h a u u n g  f r o m  o u r s  . . . .  T h ey  b e l i e v e d  t h a t  
i r r e g u l a r i t i e s  o c c u r r e d  i n  t h e  o r d e r  o f  n a t u r e  w i t h o u t  a n y  o f  t h e  
l i m i t a t i o n s  t h a t  we s h o u l d  s e t  t o  t h e m  now.  I t  i s  r e a l l y  o u t  o f  t h e  
q u e s t i o n  t h a t  t h e  y o u n g  men o f  t h e  p r e s e n t  d a y  s h o u l d  be  e x p e c t e d  t o  
s u b s c r i b e  t o  e v e r y  i t e m  i n  f o r m u l a e  c o n s t r u c t e d  u n d e r  c o n d i t i o n s  s u c h  
a s  t h e s e . "  Form a n d  C o n t e n t  I n  t h e  C h r i s t i a n  T r a d i t i o n , p .  13.

4 B i b l e ,  p .  161 ( o . d .  1 9 1 5 ) .

I
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t r u t h .  We a r e  n o t  s p e a k i n g  h e r e  o f  t h e  a n a l o g y  b e t w e e n  t h e  d i v i n e -  

human  n a t u r e  o f  C h r i s t  a n d  t h e  d i v i n e - h u m a n  o r i g i n  o f  S c r i p t u r e , ^  b u t  

r a t h e r  o f  t h e  r e c i p r o c a l  w i t n e s s  o f  C h r i s t  t o  t h e  S c r i p t u r e s  a n d  t h e  

w i t n e s s  o f  t h e  S c r i p t u r e s  t o  C h r i s t .  C h r i s t ' s  w h o l e  a t t i t u d e  t o w a r d s  

t h e  Old  T e s t a m e n t  S c r i p t u r e s  a s s u m e s  a n d  a f f i r m s  t h e i r  v e r a c i t y  i n  

e v e r y  r e s p e c t .  W a r f i e l d  d ee m s  i t  i m p o s s i b l e  t h a t  h e  who i s  t h e  T r u t h  

i n c a r n a t e  c o u l d  h a v e  e r r e d  i n  h i s  e s t i m a t e  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t

S c r i p t u r e s .  I n  v i e w  o f  C h r i s t ' s  p r o m i s e  t h a t  t h e  H o l y  S p i r i t  w o u l d  

l e a d  h i s  d i s c i p l e s  i n t o  a l l  t r u t h  a n d  i n  v i e w  o f  t h e  c l a i m s  o f  t h e  

New T e s t a m e n t  w r i t e r s  c o n c e r n i n g  t h e i r  own a n d  e a c h  o t h e r ’ s  w r i t i n g s ,  

W a r f i e l d  i s  c o n v i n c e d  t h a t  C h r i s t ' s  a t t i t u d e  t o w a r d  a n d  e s t i m a t e  o f  

t h e  O ld  T e s t a m e n t  a l s o  p e r t a i n  t o  t h e  New T e s t a m e n t .  The  t e s t i m o n y  

o f  h i m  who  c a l l s  h i m s e l f  t h e  T r u t h  i s  t h e  g u a r a n t e e  o f  t h e  

t r u t h f u l n e s s  o f  S c r i p t u r e  i n  i t s  e n t i r e t y .  W a r f i e l d  r e j e c t s ,  

t h e r e f o r e ,  an y  r e s t r i c t i o n  o r  l i m i t a t i o n  o f  t h e  t r u t h  c l a i m s  o f

S c r i p t u r e .  The c h a r g e  t h a t  W a r f i e l d ' s  d o c t r i n e  o f  i n e r r a n c y  i s  

b a s e d  o n  a  p u r e l y  r a t i o n a l i s t i c  a r g u m e n t  i s  d i s c o u n t e d  b y  t h e  

e v i d e n c e .  R a t h e r ,  i t  i s  g r o u n d e d  o n  C h r i s t ' s  t e s t i m o n y  t o  t h a  

t r u t h f u l n e s s  o f  t h e  S c r i p t u r e s  an d  t h e  t r u t h  c l a i m s  o f  t h e  B i b l i c a l  

w r i t e r s  f o r  t h e i r  w r i t i n g s ,  a s  w e l l  a s  o n  t h e  l o g i c a l  d e r i v a t i o n  t h a t

^ W a r f i e l d ,  a s  sh ow n i n  t h e  p r e c e d i n g  c h a p t e r ,  c o n s i d e r s  t h e
a n a l o g y  a s  r e m o t e .  He r a r e l y  r e f e r s  t o  t h e  a n a l o g y  an d  c e r t a i n l y
d o e s  n e t  p r e s e n t  i t  a s  a m a j o r  a r g u m e n t  f o r  B i b l i c a l  i n e r r a n c y .  
B i b l e , p p .  1 6 2 - 6 3  ( o . d .  1 9 1 5 ) .  C f . W e l l s ,  p p .  3 4 2 - 4 3 ;  R o g e r  N i c o l e ,  
"The  I n s p i r a t i o n  an d  A u t h o r i t y  o f  S c r i p t u r e :  J .  D. G. Dunn v e r s u s  
B. B. W a r f i e l d , "  C h u r ch m an  97 ( 1 9 8 3 ) : 2 1 0 .

^ B e l i e f  i n  t h e  i n f a l l i b i l i t y  o f  t h e  B i b l e  m e a n s ,  a c c o r d i n g  t o  
W a r f i e l d ,  " t h a t  e v e r y  p a r t  o f  H o l y  W r i t  i s  t h u s  h e l d  a l i k e  i n f a l l i b l y  
t r u e  i n  a l l  i t s  s t a t e m e n t s ,  o f  w h a t e v e r  k i n d . "  B i b l e , p .  420 
( o . d .  i . 3 30 ) .  T h i s  d e f i n i t e l y  i n c l u d e s  t h e  h i s t o r i c a l  w r i t i n g s .
I b i d . .  p .  4 2 4 .
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d i v i n e  S c r i p t u r e s  p a r t a k e  o f  d i v i n e  i n f a l l i b i l i t y .  A s i m i l a r  l i n e  o f  

a r g u m e n t  a p p l i e s  t o  W a r f i e l d ' s  c o n c e p t  o f  t h e  o t h e r  d i v i n e  a t t r i b u t e s  

o f  S c r i p t u r e .

The  s e c o n d  m a j o r  o b j e c t i o n  t o  W a r f i e l d ' s  i n e r r a n c y  c o n c e p t  i s  

t h a t  i t  i s  n u l l i f i e d  by t h e  p h e n o m e n a  o f  S c r i p t u r e  w h i c h  i n  t h e  e y e s  

o f  h i s  c r i t i c s  p r o v e  t h a t  t h e r e  a r e  e r r o r s  i n  t h e  B i b l e .  W a r f i e l d  

a d m i t t e d  t h a t  t h e r e  a r e  many d i f f i c u l t i e s  i n  S c r i p t u r e  b u t  i n s i s t e d

t h a t  no  e r r o r s  h a v e  b e e n  p r o v e n .  H o w e v e r ,  t h e  c r i t e r i a  l a i d  down by

h im  f o r  p r o v i n g  t h a t  t h e r e  a r e  e r r o r s  a r e  v e r y  s t r i n g e n t ,  s o  t h a t  

t h e y  h a v e  b e e n  d e s i g n a t e d  a s  " u n f a l s i f i a b l e . "  ̂ W h e t h e r  t h i s  i s  so  o r  

n o t  c a n  o n l y  be  d e t e r m i n e d  by a t h o r o u g h  s t u d y  i n t o  t h e  q u e s t i o n  

w h i c h  c r i t e r i a  s h o u l d  be  a d m i t t s d  a s  v a l i d  c r i t e r i a  a n d  w h a t  k i n d  . ' f

q u a l i f i c a t i o n s  o f  t h e  c o n c e p t  o f  i n e r r a n c y  s h o u l d  be  a l l o w e d  w i t h o u t

2
r o b b i n g  i t  o f  i t s  m e a n i n g .  The  m o s t  s i g n i f i c a n t  r e c e n t  a t t e m p t  i n  

t h i s  d i r e c t i o n  i s  "The C h i c a g o  S t a t e m e n t  on  B i b l i c a l  I n e r r a n c y , " ^  

w h i c h  s t r i k e s  o n e  a s  a  p a r t i c u l a r l y  b a l a n c e d  a n d  a r t i c u l a t e  

p r o n o u n c e m e n t  o n  t h e  s u b j e c t .

I t  w o u l d  go  b e y o n d  t h e  s c o p e  o f  t h i s  e v a l u a t i o n  t o  d e a l  w i t h  

t h e  m a n y  i s s u e s  r a i s e d  i n  t h e  d e b a t e  a b o u t  t h e  d o c t r i n e  o f  t h e  

i n e r r a n c y  o f  t h e  a u t o g r a p h s .  I t  may be  q u e s t i o n e d  an d  h a s  b e e n

1J o h n s t o n ,  p .  38 .

^ E v e r e t t  F .  H a r r i s o n  g i v e s  a  h e l p f u l  d i s c u s s i o n  o f  e x c e s s i v e  
a n d  p r o p e r  c r i t e r i a  i n  a b r i e f  a r t i c l e  " C r i t e r i a  o f  B i b l i c a l  
I n e r r a n c y , "  C h r i s t i a n i t y  T o d a y , J a n u a r y  2 0 ,  195 8 ,  p p .  1 6 - 1 8 .

^ T h i s  s t a t e m e n t  h a s  b e e n  p u b l i s h e d  i n  JETS 21 ( 1 9 7 8 ) : 2 8 9 - 9 6 .  
A l s o  i n  G e i s l s r ,  ed  , I n e r r a n c y , p p .  4 9 3 - 5 0 2 ;  H e n r y ,  God ,  R e v e l a t i o n  
a n d  A u t h o r i t y , 4 : 2 1 1 - 1 9 ;  J a m e s  I .  P a c k e r ,  God Has  S p o k e n  (D ow ne rs  
G r o v e ,  1 1 1 . :  I n t e r v a r s i t y  P r e s s ,  1 9 7 9 ) ,  p p .  1 3 8 - 5 3 .  I t  d e s e r v e s  
s e r i o u s  s t u d y  by  a l l  C h r i s t i a n  s c h o l a r s .

F
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q u e s t i o n e d  w h e t h e r  t h e  w o r d  i n e r r a n c y  i s  a s a t i s f a c t o r y  t e r m . * The 

f a c t  t h a t  W a r f i e l d  s e e m s  t o  a v o i d  i t s  u s e  i n  h i s  l a t e r  w r i t i n g s  

s u g g e s t s  t h a t  h e  t o o  may h a v e  q u e s t i o n e d  i t s  a d e q u a c y .  B u t  w e t h e r  he 

a v o i d e d  i t s  u s e  o r  n o t ,  W a r f i e l d  c e r t a i n l y  m a i n t a i n e d  t h a t  t h e  

c o m p l e t e  t r u t h f u l n e s s  a n d  t r u s t w o r t h i n e s s  o f  S c r i p t u r e  i s  c l e a r l y  

t a u g h t  by C h r i s t  a n d  t h e  a p o s t l e s  a n d  t h a t  i t .  i s  i m p l i e d  i n  t h e  f a c t  

t h a t  t h e  B i b l e  i n  i t s  e n t i r e t y  i s  t h e  w o r d  o f  God .  T h e s e  c o n v i c t i o n s  

se em  t o  be  f o u n d e d  o n  a  f i r m  f o u n d a t i o n  o f  B i b l i c a l  d a t a .

C o n c l u s i o n  a n d  F i n a l  S u g g e s t i o n s

The c o m p l e t i o n  o f  t h i s  c o m p a r a t i v e  e v a l u a t i o n  b r i n g s  t o  a 

c l o s e  t h e  q u e s t  o f  t h i s  s t u d y  f o r  a  c l e a r e r  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  

B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  T h e  d e s c r i p t i v e  a n a l y s i s  o f  

S a n d a y ' s  a n d  W a r f i e l d ' s  v i e w s  o n  i n s p i r a t i o n  h a s  a l l o w e d  u s  t o  

d e l i n e a t e  m o r e  c l e a r l y  two  d i s t i n c t  c o n c e p t s  o r  m o d e l s  o f  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n  r e p r e s e n t a t i v e  o f  two  m a j o r  a p p r o a c h e s  t o  t h e  s u b j e c t ,  

w h i c h  S a n d a y  l a b e l s  a s  t h e  " t r a d i t i o n a l "  a n d  t h e  " s c i e n t i f i c  

i n d u c t i v e . "  I n  t h e  l i g h t  o f  t h i s  s t u d y  i t  s e e m s  e v i d e n t  t h a t  s u c h  a 

d e s c r i p t i o n  d o e s  n o t  d o  j u s t i c e  t o  t h e  r e a l  d i f f e r e n c e  b e t w e e n  t h e s e  

two  m o d e l s ,  f o r  W a r f i e l d  c o n s i d e r s  h i s  a p p r o a c h  c e r t a i n l y  s c i e n t i f i c  

and  h i s  m e t h o d o l o g y  i n d u c t i v e .  I t  may p r o v e  d i f f i c u l t  t o  d e s c r i b e

xR a m s e y  M i c h a e l s ,  f o r  i n s t a n c e ,  r e g r e t s  t h a t  t h e  p h r a s e  
" v e r b a l  i n s p i r a t i o n "  t o  a l a r g e  e x t e n t  h a s  l a p s e d  i n t o  d i s u s e .  I n  
h i s  o p i n i o n  v e r b a l  I n s p i r a t i o n  i s  a  t e r m  i n t r i n s i c a l l y  b e t t e r  s u i t e d  
t o  e x p r e s s i n g  a  v i a b l e  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e  t h a n  i s  t h e  t e r m  
" i n e r r a n c y " ( e m p h a s i s  i i i o ) .  J .  Ramsey M i c h a e l s ,  " I n e r r a n c y  o r  V e r b a l  
I n s p i r a t i o n ?  An E - a n g e l i c a l  D i l e m m a , "  i n  I n e r r a n c y  a n d  Common S e n s e , 
e d .  R o g e r  R. N i c o l e  a n d  J .  Ramsey M i c h a e l s  ( G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  
B a k e r  no o k  H o u s e ,  1 9 8 C ) ,  p p .  5 3 - 5 4 .
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t h e  t w o  o p p o s i t e  m o d e l s  i n  t e r m s  t h a t  a r e  f u l l y  a d e q u a t e  a n d  

g e n e r a l l y  a c c e p t a b l e .

Our  c o m p a r a t i v e  e v a l u a t i o n  h a s  made i t  c l e a r  t h a t  t h e  two 

s c h o l a r s  p r o f e s s  t o  s t a r t  f r o m  t h e  s a m e  f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e ,  

n a m e l y ,  t o  g o  t o  t h e  B i b l e  a l o n e  a n d  t o  l e t  i t  s p e a k  f o r  i t s e l f .  I n  

a n y  f u t u r e  e n d e a v o u r  t o  f o r m u l a t e  a  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n ,  

a c c e p t a n c e  o f  t h e  B i b l e  a s  t h e  s o u r c e  a n d  s t a r t i n g - p o i n t  m u s t  be  

c o n s i d e r e d  e s s e n t i a l .  W i t h o u t  q u e s t i o n  much c a n  b e  l e a r n e d  f r o m  t h e  

e n d e a v o r s  o f  t h e  p a s t ,  a n d  i t  i s  h i g h l y  d e s i r a b l e  t h a t  a r a t h e r  

e x h a u s t i v e  s t u d y  s h o u l d  be  made o f  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n  f r o m  s u b - a p o s t o l i c  t i m e s  t i l l  t h e  p r e s e n t .  V a l u a b l e  

i n s i g h t s ,  t o o ,  c a n  be g a i n e d  f r o m  c a r e f u l  a n a l y s e s  o f  t h e  c o n c e p t s  o f  

i n s p i r a t i o n  o f  i n d i v i d u a l  s c h o l a r s  t h r o u g h o u t  t h e  h i s t o r y  o f  t h e  

C h r i s t i a n  C h u r c h ,  s u c h  a s  v e  h a v e  a t t e m p t e d  t o  p r o v i d e  f o r  S a n d a y  and 

W a r f i e l d .  B u t  we w i l l  a l w a y s  h a v e  t o  r e t u r n  t o  t h e  S c r i p t u r e s  a s  t h e  

u l t i m a t e  a n d  d e c i s i v e  s o u r c e  o f  r e f e r e n c e  i n  o u r  e f f o r t s  t o  c o n s t r u c t  

a  s o u n d  m o d e l  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

The  a c c e p t a n c e  o f  t h e  B i b l e  a s  t h e  o n l y  l e g i t i m a t e  s t a r t i n g -  

p o i n t  an d  n o r m a t i v e  s o u r c e  o f  r e f e r e n c e  i n  o u r  q u e s t  f o r  s u c h  a m o d e l  

o r  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  a n a l o g o u s  t o  t h e  a c c e p t a n c e  o f  t h e  

S c r i p t u r e s  a s  s o u r c e  a n d  s t a r t i n g - p o i n t  i n  o u r  e f f o r t s  t o  f o r m u l a t e  

o t h e r  C h r i s t i a n  d o c t r i n e s .  W a r f i e l d  r e p e a t e d l y ,  and  we a r e  c o n v i n c e d  

c o r r e c t l y ,  s t r e s s e d  t h e  f a c t  t h a t  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  s h o u l d  

be  e s t a b l i s h e d  i n  t h e  same way  a n d  by t h e  same m e t h o d  t h a t  o t h e r  

C h r i s t i a n  d o c t r i n e s  a r e  e s t a b l i s h e d .  H i s  r e f u s a l  t o  a t t r i b u t e  t o  t h e  

d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  an  e x c l u s i v e ,  f o u n d a t i o n a l  s t a t u s  was  r o o t e d  

i n  t h e  e v i d e n t  f a c t  t h a t  f a i t h  i n  S c r i p t u r e -  a s  a u n i q u e  a n d
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a u t h o r i t a t i v e  w o r d  f r o m  Sod  i s  n o t  b a s e d  on  t h e  a c c e p t a n c e  o f  a 

d e t a i l e d  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  R a t h e r ,  s u c h  a  d o c t r i n e  i s  t h e  

r e s u l t  o f  s y s t e m a t i c  r e f l e c t i o n  s u b s e q u e n t  t o  a  p r e c e d i n g  f a i t h  i n  

t h e  g o s p e l  o f  J e s u s  C h r i s t  and  an  u n s t u d i e d  a c c e p t a n c e  o f  S c r i p t u r e  

a s  t h s  G o d - g i v e n  r e v e l a t i o n  o f  t h a t  g o s p e l .

T h e  a d o p t i o n  o f  a s o u n d  m e t h o d o l o g y  i n  h a r m o n y  w i t h  t h e  

f u n d a m e n t a l  p r i n c i p l e  t o  l e t  t h e  B i b l e  s p e a k  f o r  i t s e l f  i s  o f  c r u c i a l  

i m p o r t a n c e .  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  b o t h  c l a i m e d  t o  u s e  t h e  i n d u c t i v e  

u ' e t h o d ,  b u t  i n  r e a l i t y  n e i t h e r  m e t h o d  was  p u r e l y  i n d u c t i v e .  I n  v i e w  

o f  o u r  d i s c u s s i o n  e a r l i e r  i n  t h i s  c h a p t e r  we s u g g e s t  t h a t  i t  m i g h t  be 

b e t t e r  t o  a v o i d  t e r m s  s u c h  a s  i n d u c t i v e  o r  d e d u c t i v e  m e t h o d .  R a t h e r  

t h a n  u s i n g  t h e s e  d e s i g n a t i o n s  we s h o u l d  r e c o g n i z e  t h a t  a n  a d e q u a t e  

m e t h o d o l o g y  i n c l u d e s  b o t h  i n d u c t i o n  an d  d e d u c t i o n  a n d  o t h e r  t h o u g h t  

p r o c e s s e s  a s  w e l l .  I t  i s  n o t  o u r  p u r p o s e  t o  d i s p a r a g e  t h e  u s e  o f  

a p p r o p r i a t e  t e c h n i c a l  t e r m i n o l o g y  i n  r e f e r e n c e  t o  t h e o l o g i c a l  m e t h o d ,  

b u t  p r i m a r y  e m p h a s i s  s h o u l d  be p l a c e d  on  t h e  n e e d  t o  d e s c r i b e  a s  

f u l l y  a s  p o s s i b l e  t h e  m a t h o d  we i n t e n d  t o  u s e  an d  t o  e x p l a i n  t h e  

r e a s o n s  f o r  i t s  a d o p t i o n -  S u c h  a d e l i n e a t i o n  an d  e x p l a n a t i o n  a r e  

e s s e n t i a l  a n d  s h o u l d  p r e c e d e  a n y  s e r i o u s  a t t e m p t  t o  f o r m u l a t e  a 

d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

Once  S c r i p t u r e  i s  a c c e p t e d  a s  t h e  o n l y  l e g i t i m a t e  s t a r t i n g -  

p o i n t  a n d  s o u r c e  o f  r e f e r e n c e  i n  o u r  q u e s t ,  we m u s t  f a c e  up  t o  t h e  

q u e s t i o n  w h e t h e r  t h e  e f f o r t  t o  e s t a b l i s h  t h e  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  

by l e t t i n g  t h e  B i b l e  s p e a k  f o r  i t s e l f  s h o u l d  p r o c e e d  p r i m a r i l y  f r o m  

t h s  m u l t i f a r i o u s  ph e n o m e n a  o f  t h e  c o n t e n t  a n d  s t r u c t u r e  o f  S c r i p t u r e  

c r  w h e t h e r  i t  s h o u l d  s t a r t  f r c m  t h e  e x p l i c i t  a s s e r t i o n s  o f  t h e  

* i i b i i c a l  w r i t e r s  o r  w h e t h e r  b o t h  s h o u l d  r e c e i v e  e q u a l  s t a n d i n g .  I t
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i s  e v i d e n t  t h a t  t h e  d e c i s i o n  we t a k e  a t  t h i s  j u n c t u r e  i s  c r u c i a l .  We 

s u g g e s t  i n  v i e w  o f  c o n s i d e r a t i o n s  p r e s e n t e d  e a r l i e r  t h a t  t h e  i n h e r e n t  

l o g i c  o f  t h e  p r i n c i p l e  t o  l e t  S c r i p t u r e  s p e a k  f o r  i t s e l f  r e q u i r e s  

t h a t  t h e  t e a c h i n g s  ( o r  a s s e r t i o n s ,  c l a i m s ,  o r  w h a t e v e r  o t h e r  t e r m s  

may be u s e d )  s h o u l d  b e  g i v e n  p r i o r i t y  o v e r  t h e  p h e n o m e n a .  We u s e  

a d v i s e d l y  t h e  w o rd  p r i o r i t y ,  f o r  t h u  ph e n o m e n a  c a n n o t  an d  s h o u l d  n o t  

be i g n o r e d .  W h a t e v e r  c o n c l u s i o n s  may be r e a c h e d  f r o m  a  t h o r o u g h  

s t u d y  o f  t h e  a s s e r t i o n s  m u s t  be e x a m i n e d  an d  e v a l u a t e d  i n  t h e  l i g h t  

o f  t h e  p h e n o m e n a ,  b u t  j u s t  a s  s u r e l y ,  t h e  p h e n o m e n a  m u s t  be  e x a m i n e d  

a n d  e v a l u a t e d  i n  t h e  l i g h t  o f  t h e  c o n c l u s i o n s  d e r i v e d  f r o m  t h e  

a s s e r t i o n s .

The p r e c e d i n g  s t u d y  sh ow s  t h a t  S a n d a y  a d o p t e d  a m e t h o d  g i v i n g  

p r i o r i t y  t o  t h e  p h e n o m e n a ,  w h i l e  W a r f i e l d  f o l l o w e d  t h e  o p p o s i t e  

m e t h o d .  T h e r e  c a n  be l i t t l e  q u e s t i o n  a b o u t  t h e  f a c t  t h a t  W a r f i e l d  

made a g r e a t e r  e f f o r t  t h a n  S a n d a y  t o  d e s c r i b e  h i s  m e t h o d  an d  t o  

e x p l a i n  t h e  r e a s o n s  f o r  i t s  a d o p t i o n .  The e v i d e n c e  s u g g e s t s  t h a t  

t h e r e  i s  a  c o r r e l a t i o n  i n  t h e i r  m o d e l s  b e t w e e n  t h e  m e t h o d o l o g y  

a d o p t e d  an d  a p p l i e d  on  t h e  o u e  h a n d ,  a n d  t h e  v i e w s  r e a c h e d  on  t h e  

e x t e n t  and  e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n  o n  t h e  o t h e r .  The  r e s u l t s  o f  o u r  

r e s e a r c h  s u p p o r t  t h e  t r u t h  o f  W a r f i e l d ' s  o b s e r v a t i o n  t h a t  t h e  

c o n c l u s i o n s  a r r i v e d  a t  se e m  t o  d e p e n d  on  t h e  l o g i c a l  m e t h o d  a d o p t e d .  

At  t h e  same t i m e ,  we r e c o g n i z e  t h a t  S a n d a y  made a mor e  e x t e n s i v e  

a t t e m p t  t h a n  W a r f i e l d  t o  come t o  g r i p s  w i t h  t h e  phe n o m en a  o f  t h e  

B i b l e .  S t i l l ,  S a n d a y ' s  p r e s u p p o s i t i o n s  i n  r e g a r d  t o  t h e  n a t u r a l  an d  

t h e  s u p e r n a t u r a l ,  l i m i t i n g  t h e  s u p e r n a t u r a l  t o  t h e  s p i r i t u a l  r e a l m  

a n d  a b s o l u t i z i n g  t h e  f i x i t y  o f  n a t u r a l  l a w  i n  t h e  m a t e r i a l  r e a l m ,  

v i t i a t e d  h i s  b a s i c  p r i n c i p l e  t o  l e t  t h e  B i b l e  s p e a k  f o r  i t s e l f  an d
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c o n s e q u e n t l y  a f f e c t e d  h i s  a p p r o a c h  t o  t h e  p h e n o m e n a .  I f  we a c c e p t  

t h i s  b a s i c  p r i n c i p l e ,  we m u s t  a l l o w  t h e  B i b l e  t o  d e t e r m i n e  t h e  

p r e s u p p o s i t i o n s  on  w h i c h  t h e  q u e s t  f o r  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  

m s D i r a t i o n  s h o u l d  p r o c e e d .  We s u g g e s t  t h a t  e l u c i d a t i o n  o f  s u c h  

p r e s u p p o s i t i o n s  i s  e s s e n t i a l  a t  t h e  o u t s e t  o f  a n y  s u c h  q u e s t .  We 

s h o u l d  r e m a i n  o p e n ,  h o w e v e r ,  t o  t h e  p o s s i b i l i t y  t h a t  t h e  r e s u l t s  o f  

o u r  s t u d y  may r e q u i r e  a r e s t a t e m e n t  o f  t h e  p r e s u p p o s i t i o n s .  The 

q u e s t i o n  o f  t h e  r o l e  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  i n  r e l a t i o n  t o  t h e  

f o r m u l a t i o n  o f  a B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n  i s  c l o s e l y  

c o n n e c t e d  w i t h  t h e  i s s u e  o f  p r e s u p p o s i t i o n s .  I f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m  

p r o c e e d s  o n  t h e  b a s i s  o f  p r e s u p p o s i t i o n s  w h i c h  do  n o t  a r i s e  f r o m  t h e  

S c r i p t u r e s ,  o u r  c r i t i c a l  m e t h o d s  a r e  l i k e l y  t o  f o r c e  a m o ld  u p o n  t h e  

S c r i p t u r e s  w h i c h  w i l l  p r e v e n t  t h e m  f r o m  t r u l y  s p e a k i n g  f o r  

t h e m s e l v e s .

A l t h o u g h  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  d i d  n o t  s a y  m u c h  a b o u t  t h e  

q u e s t i o n  o f  p r e s u p p o s i t i o n s ,  i t  s e e m s  e v i d e n t  t h a t  i t  was  i n  t h i s  

a r e a  o f  p r e s u p p o s i t i o n s  t h a t  we m u s t  l o o k  f o r  t h e  b a s i c  d i f f e r e n c e  i n  

t h e i r  a p p r o a c h  t o  t h e  f u n c t i o n  an d  l i m i t s  o f  B i b l i c a l  c r i t i c i s m .  

What  S a n d a y  c o n s i d e r s  t o  be  a  c o h e r e n t  bo dy  o f  c r i t i c a l  c o n c l u s i o n s  

7 « n n o t  be  s u p p r e s s e d  e v e n  i f  i t  c o n f l i c t s  w i t h  e x p l i c i t  a s s e r t i o n s  o f  

C h r i s t .  To s u p p r e s s  s u c h  r e s u l t s  w o u l d  i n  S a n d a y ' s  o p i n i o n  be  an  a c t  

c f  v i o l e n c e  t o  t h e  i n t e l l e c t u a l  c o n s c i e n c e .  I n  o t h e r  w o r d s ,  f o r  

S a n d a y ,  c r i t i c a l  r e a s o n  c o n s t i t u t e s  a n  a u t o n o m o u s  a u t h o r i t y  t o  w h i c h  

a s s e r t i o n s  o f  S c r i p t u r e  c a n  an d  m u s t  be  s u b m i t t e d .  W a r f i e l d  d o e s  

n o t  r e j e c t  t h e  n e c e s s i t y  o f  c r i t i c a l  r e a s o n i n g  b u t ,  i n  c o n t r a s t  

w i t h  S a n d a y ,  b e l i e v e s  t h a t  t h e  r e s u l t s  o f  s u c h  r e a s o n i n g  m u s t  

be  s u b m i t t e d  t o  t h e  a s s e r t i o n s  o f  S c r i p t u r e ,  and  p r e e m i n e n t l y
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t o  t h e  t e a c h i n g s  o£ C h r i s t  H i m s e l f .

I f  we a d m i t  t h a t  t h e  a s s e r t i o n s  and t e a c h i n g s  o f  t h e  B i b l e

s h o u l d  h a v e  p r i o r i t y  i n  o u r  s e a r c h  f o r  a  m o d e l  o f  B i b l i c a l

i n s p i r a t i o n ,  we n e e d  t o  d e t e r m i n e  n e x t  w h i c h  B i b l i c a l  d a t a  a r e  t h e  

c l e a r e s t  a n d  h a v e  t h e  m o s t  d i r e c t  b e a r i n g  on  t h e  i s s u e .  S a n d a y  

f o c u s e d  s t r o n g l y  o n  t h e  p r o p h e t i c  c l a i m s ,  e s p e c i a l l y  t h e  f o r m u l a e  

e x p r e s s i v e  o f  t h e  d i v i n e  a u t h o r i t y  by w h i c h  t h e  p r o p h e t s  s p o k e  an d  

w r o t e .  W a r f i e l d  g a v e  t h e  g r e a t e s t  w e i g h t  t o  t h e  c l a i m s  o f  C h r i s t  and

t h e  Hew T e s t a m e n t  w r i t e r s  i n  r e g a r d  t o  t h e  O ld  T e s t a m e n t .  We p r o p o s e

t h a t  b o t h  s e t s  o f  d a t a  s h o u l d  be  c o n s i d e r e d  a s  c r u c i a l  f o r  o u r  q u e s t  

a n d  m u s t  b e  a c c e p t e d  a s  b a s i c  e l e m e n t s  i n  t h e  f o r m u l a t i o n  o f  a 

B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  S a n d a y ' s  t e n d e n c y  t o  w e a k e n  t h e  

w e i g h t  o f  C h r i s t ' s  w i t n e s s  a n d  a t t i t u d e  i n  r e g a r d  t o  t h e  O l a  

T e s t a m e n t  a p p e a r s  t o  be  o n e  o f  t h e  m o s t  s e r i o u s  i n c o n s i s t e n c i e s  i n  

h i s  a t t e m p t  t o  f o r m u l a t e  a d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .  T h i s  

t e n d e n c y  was  n o t  i n  h a r m o n y  w i t h  h i s  p r i n c i p l e  t o  l e t  t h e  3 i b l e  s p e a k  

f o r  i t s e l f .  W a r f i e l d  on  t h e  o t h e r  h a n d  w o u l d  h a v e  d o n e  w e l l  i f  he  

h a d  p a i d  m o r e  a t t e n t i o n  t o  t h e  l i g h t  w h i c h  t h e  O l d  T e s t a m e n t  h ad  t o  

c o n t r i b u t e  t o  t h e  q u e s t i o n  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

The c r i t i c a l  s e l e c t i o n  an d  t h o r o u g h  e x e g e s i s  o f  r e l e v a n t  

B i b l i c a l  d a t a  i s  a  s i n e  q u a  n o n  i n  f o r m u l a t i n g  a n y  B i b l i c a l  d o c t r i n e ,  

a n d  n o t  l e a s t  i n  f o r m u l a t i n g  a  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .  I n  t h i s  

r e s p e c t ,  W a r f i e l d ' s  e x e g e t i c a l  w o r k  m u s t  be  j u d g e d  a s  m o r e  a d e q u a t e  

t h a n  S a n d a y ' s .  S a n d a y ' s  r a t h e r  f u r t i v e  t r e a t m e n t  o f  c r u c i a l  p a s s a g e s  

s u c h  a s  1 C o r  2 : 1 3 ;  2 T i m  3 : 1 5 - 1 7 ;  a n d  2 P e t  1 : 1 9 - 2 1  i s  d i s a p 

p o i n t i n g .  By c o n t r a s t  t h e  e x e g e t i c a l  s t u d i e s  o f  W a r f i e l d ' s  l a t e r  

y e a r s  r e t a i n  t h e i r  v a l u e  u n t i l  t h e  p r e s e n t .  Y e t  e v e n  W a r f i e l d  d i d
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n o t  a n a l y z e  " e v e r y  t e x t  t h a t  c o u l d  be  e x e g e t e d / '  a s  V a l t e r  K a i s e r  h a s  

r i g h t l y  p o i n t e d  o u t /  N o t  o n l y  i s  i t  d e s i r a b l e  t h a t  t h e  a r e a s  t o  

w h i c h  W a r f i e l d  d e v o t e d  h i s  e x e g e t i c a l  s k i l l s  be s u b j e c t e d  t o  r e n e w e d  

i n v e s t i g a t i o n ,  b u t  t h e r e  a r e  o t h e r  c o n c e p t s  a n d  p a s s a g e s  i n  

S c r i p t u r e ,  h a v i n g  a s p e c i a l  b e a r i n g  o n  t h e  d o c t r i n e  o f  S c r i p t u r e ,  

w h i c h  a r e  s t i l l  a w a i t i n g  t h e  c a r e f u l  e x e g e t i c a l  t r e a t m e n t  s o  

c h a r a c t e r i s t i c  f w r  W a r f i e l d ' s  l a t e r  a r t i c l e s .  T h e  n e e d  f o r  a 

c o m p r e h e n s i v e  s t u d y  o f  t h e  B i b l i c a l  d a t a  h a v i n g  a  s p e c i a l  b e a r i n g  on 

t h e  q u e s t i o n  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  r e m a i n s  a n  u r g e n t  n e e d  d e s p i t e  

a l l  t h a t  h a s  b e e n  w r i t t e n  o n  t h e  s u b j e c t .

F rom o u r  h i s t o r i c a l  s u r v e y  a s  w e l l  a s  f r o m  t h e  a n a l y s i s  o f  

t h e  m o d e l s  o f  i n s p i r a t i o n  s e t  f o r t h  i n  t h e  w r i t i n g s  o f  S a n d a y  and 

W a r f i e l d ,  i t  i s  e v i d e n t  t h a t  e v e r  t h e  l a s t  t h r e e  t o  f o u r  h u n d r e d  

y e a r s  a  v a r i e t y  o f  t e r m s  h a s  b e e n  u s e d  t o  d e s c r i b e  t h e  d o c t r i n e  o f  

i n s p i r a t i o n .  I n s p i r a t i o n  h a s  b e e n  q u a l i f i e d  b y  w o r d s  s u c h  a s  

i m m e d i a t e ,  p a r t i a l ,  g r a d e d ,  p l e n a r y ,  v e r b a l ,  l i m i t e d ,  s o c i a l ,  

c o n c e p t u a l ,  and  o t h e r  t e r m s .  R e l a t e d  c o n c e p t s  s u c h  a s  i n f a l l i b i l i t y ,  

i n e r r a n c y ,  c a n o n i c i t y ,  a u t h o r i t y ,  r e v e l a t i o n ,  i l l u m i n a t i o n ,  c o n 

c u r s u s  , a n d  o t h e r s  h a v e  o f t e n  lo o m e d  l a r g e  i n  t h e  d e b a t e .  T h e s e  t e r m s  

h a v e  s o m e t i m e s  b e e n  mor e  o f  a  h i n d r a n c e  t h a n  a  h e l p ,  e s p e c i a l l y  when 

t h e y  w e r e  u s e d  a s  c a t c h w o r d s  i n  a n  e m o t i o n a l l y  c h a r g e d  a t m o s p h e r e .  

As s t a t e d  b e f o r e ,  we a r e  f a r  f r o m  d i s p a r a g i n g  t h e  u s e  o f  t h e  i l o g i c a l  

t e r m i n o l o g y ,  b u t  we s u g g e s t  t h a t  c e r t a i n  c o n d i t i o n s  m u s t  be c l o s e l y  

a d h e r e d  t o  i f  s u c h  u s e  i s  t o  be c o n d u c i v e  t o  a c l e a r e r  u n d e r s t a n d i n g  

a n d  f o r m u l a t i o n  o f  t h e  d o c t r i n e  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .

k a i s e r ,  p .  301 .
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A p r i m a r y  a n d  o b v i o u s  c o n d i t i o n  i s  t h a t  w h a t e v e r  t e r m s  a r e  

u s e d ,  t h e y  s h o u l d  b e  c a r e £ u l l y  d e f i n e d  and  r e d e f i n e d  i f  n e c e s s a r y .  

As f a r  a s  p o s s i b l e  m i s u n d e r s t a n d i n g  an d  m i s r e p r e s e n t a t i o n  m u s t  be 

a v o i d e d .  T e r m s  l i k e  d e g r e e s  o f  i n s p i r a t i o n  o r  v e r b a l  i n s p i r a t i o n  

h a v e  b e e n  u n d e r s t o o c  o r  d e f i n e d  i n  d i f f e r e n t  w ays  by  a d h e r e n t s  a n d  

o p p o n e n t s  o f  s u c h  t e r m s ,  o r  p r o p e r  d e f i n i t i o n  h a s  b e e n  n e g l e c t e d  

a l t o g e t h e r .  T h u s ,  S a n d a y  who  w a s  s t r o n g l y  o p p o s e d  t o  v e r b a l  

i n s p i r a t i o n  a n d  s e e m s  t o  h a v e  p a i d  l i t t l e  a t t e n t i o n  t o  t h e  way t h e  

c o n c e p t  w a s  d e f i n e d  b y  i t s  p r o p o n e n t s ,  p r e s e n t e d  n o  d e t a i l e d  

d e f i n i t i o n  o f  h i s  own.  I n  t h e  l i g h t  o f  p a s t  e x p e r i e n c e ,  i t  s e em s  

e v i d e n t  t h a t  c l e a r  d e f i n i t i o n s  a r e  o f  p r i m a r y  i m p o r t a n c e  f o r  

r e c i p r o c a l  u n d e r s t a n d i n g  an d  f r u i t f u l  d i s c u s s i o n  i n  t h e  d e b a t e  a b o u t  

i n s p i r a t i o n .

B i b l i c a l  s u b s t a n t i a t i o n  c o n s t i t u t e s  a n o t h e r  v i t a l  c o n d i t i o n  

f o r  t h e  c h o i c e  o f  o u r  t e r m i n o l o g y  and f o r  t h e  f o r m u l a t i o n  o f  o u r  

d e f i n i t i o n s .  T h e  m : r e  o n e  s t u d i e s  t h e  s u b j e c t  o f  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n ,  t h e  m o r e  t h e  c o n v i c t i o n  g r o w s  t h a t  t h e  B i b l e  m u s t  

p r o v i d e  t h e  s u b s t a n c e  a n d  t h e  b a s i c  t e r m i n o l o g y  f r o m  w h i c h  a n y  

d e f i n i t i o n  o r  d e s c r i p t i v e  m o d e l  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  s h o u l d  be 

s t r u c t u r e d .  W h a t e v e r  t e r m s  we u s e ,  we s h o u l d  sh ow  t h a t  t h e y  a r e  

c o n c e p t u a l l y  r o o t e d  i n  S c r i p t u r e .  Our  d e f i n i t i o n s  an d  d e s c r i p t i o n s  

s h o u l d  n o t  m e r e l y  b e  s u p p o r t e d  by  a f e w  s e l e c t i v e  d a t a ,  b u t  s h o u l d  be 

t e s t e d  i n  t h e  l i g h t  o f  t h e  w i d e s t  p o s s i b l e  r a n g e  o f  B i b l i c a l  d a t a ,  

f i r s t  t h e  e x p l i c i t  t e a c h i n g s  an d  t h e n  t h e  s o - c a l l e d  p h e n o m e n a .  The 

way t e r m s  s u c h  a s  S c r i p t u r e ,  t h e  S c r i p t u r e s ,  w o rd  o f  God ,  o r a c l e s  o f  

God,  t r u t h ,  r e v e l a t i o n ,  p r o p h e c y ,  and  o t n e r s  a r e  u s e d  by t h e  B i b i i c a l  

w r i t e r s  s h o u l d  a l w a y s  be  c o n s i d e r e d  o f  p r i m a r y  i m p o r t a n c e  i n  o u r
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s e a r c h  f o r  t h e  B i b l i c a l  d o c t r i n e  o f  i n s p i r a t i o n .

B o t h  t o  S a n d a y  a n d  W a r f i e l d  o n e  o f  t h e  m o s t  c r u c i a l  i s s u e s  

v a c  t h e  d u a l  a s p e c t  o f  S c r i p t u r e :  i n  w h a t  s e n s e  was  S c r i p t u r e  d i v i n e  

a n d  i n  w h a t  s e n s e  w a s  i t  h u m a n  a n d  how w e r e  t h e s e  t w o  e l e m e n t s  

r e l a t e d  t o  one  a n o t h e r .  I t  s e e m s  t o  u s  t h a t  t h i s  i s s u e  s t i l l  i s  an d  

w i l l  r e m a i n  a t  t h e  c e n t e r  o f  t h e  d e b a t e  a b o u t  i n s p i r a t i o n .  

B a r f i e l d ' s  c o n c l u s i o n  t h a t  S c r i p t u r e  i n  i t s  e n t i r e t y  i s  t h e  p r o d u c t  

o f  a d u a l  a u t h o r s h i p  a p p e a r s  t o  be  f i r m l y  e s t a b l i s h e d  by a  w i d e  r a n g e  

o f  B i b l i c a l  d a t a .  I f  t h i s  c o n c l u s i o n  i s  c o r r e c t — an d  we b e l i e v e  t h a t  

t h o r o u g h  e x e g e t i c a l  s t u d y  o f  t h e  d a t a  w i l l  c o n f i r m  i t — t h e n  t h i s  

c o n c e p t  o f  t h e  c o n c u r s u 3  o f  t h e  d i v i n e  a n d  t h e  human i n  S c r i p t u r e  

s h o u l d  be  c o n s i d e r e d  a s  a  b a s i c  c o m p o n e n t  i n  a n y  m o d e l  o f  B i b l i c a l  

i n s p i r a t i o n .  I t  i s  a d y n a m i c  c o n c e p t  w h i c h  e x e r c i s e s  a  c o n t r o l l i n g  

i n f l u e n c e  c n  o u r  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  mode ,  t h e  l o c u s , t h e  e x t e n t ,  

and  t h e  e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n .

I n  r s g a r d  t o  t h e  e f f e c t s  o f  i n s p i r a t i o n  p r o o a b l y  no  c o n c e p t  

h a s  b e e n  more a t  t h e  c e n t e r  o f  c u r r e n t  c o n t r o v e r s y  t h a n  t h e  c o n c e p t  

o f  3 i b l i c a l  i n e r r a n c y .  T h i s  i s  n o t  s u r p r i s i n g ,  f o r  t h e  i s s u e  o f  

i n e r r a n c y  i s  c l o s e l y  r e l a t e d  t o  t h e  i s s u e s  o f  t h e  r e l i a b i l i t y  an d  

a u t n o r i t y  o f  S c r i p t u r e .  I t  i s  e v i d e n t  t h a t  t h e  d i v e r g e n c e  b e t w e e n  

t h e  v i e w s  o f  S a n d a y  an d  W a r f i e l d  on t h i s  p o i n t  was  v e r y  w i d e  i n d e e d .  

S a n d a y  a p p r o a c h i n g  t h i s  i s s u  o n  t h e  b a s i s  o f  h i s  s t u d y  o f  t h e  

p h e n o m e n a  c o n c l u d e d  t h a t  c o n c e p t s  s u c h  a s  i n f a l l i b i l i t y  o r  i n e r r a n c y  

s h o u l d  be  r e j e c t e d  b e c a u s e  t h e y  w e r e  n o t  i n  h a r m o n y  w i t h  t h o  B i b l i c a l  

f a c t s .  W a r f i e l d  a p p r o a c h i n g  t h e  same  i s s u e  o n  t h e  b a s i s  o f  c l a i m s  

made by  t h e  B i b l i c a l  w r i t e r s  a s  w e l l  a s  c e r t a i n  d e d u c t i o n s  d r a w n  f r o m  

t h e  d i v i n e  a u t h o r s h i p  o f  S c r i p t u r e  c o n s i d e r e d  t h e s e  c o n c e p t s  a s
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B i b l i c a l  a n d  e s s e n t i a l  f o r  o u r  u n d e r s t a n d i n g  o f  S c r i p t u r e .  The 

e v i d e n c e  s e e m s  t o  i n d i c a t e ,  h o w e v e r ,  t h a t  W a r f i e l d  i n  n i s  l a t e r  

w r i t i n g s  p r e f e r s  s u c h  t e r m s  a s  t r u t h ,  t r u s t w o r t h i n e s s ,  a n d  r e l i a 

b i l i t y  i n  s p e a k i n g  o f  t h e  d i v i n e  a t t r i b u t e s  o f  S c r i p t u r e .  We s u g g e s t  

t h a t  r e c o g n i t i o n  o f  t h i s  f a c t  c o u l d  be  b e n e f i c i a l  f o r  t h e  c u r r e n t  

d e b a t e  a b o u t  i n e r r a n c y .  A c a r e f u l  s t u d y  o f  t h e  B i b l i c a l  c o n c e p t  o f  

t r u t h  an d  r e l a t e d  c o n c e p t s  may w e l l  p r o v e  m or e  f r u i t f u l  t h a n  t h e  

p r e s e n t  e m p h a s i s  on  t h e  c o n c e p t  o f  i n e r r a n c y .  S u c h  a  c h a n g e  o f  

e m p h a s i s  w o u l d  s e e m  t o  b e  i n  h a r m o n y  w i t h  t h e  d e v e l o p m e n t  o f  

W a r f i e l d ' s  t h o u g h t s  o n  t h e  s u b j e c t .

F i n a l l y  we s u g g e s t  t h a t  i n  a n y  e f f o r t  t o  f o r m u l a t e  a  d o c t r i n e  

o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n  we n e e d  t o  r e m i n d  o u r s e l v e s  o f  t h e  f a c t  t h a t  

we a r e  d e a l i n g  w i t h  a  r e a l i t y  w h i c h ,  u l t i m a t e l y ,  c a n  o n l y  be  g r a s p e d  

by f a i t h .  J u s t  a s  o u r  r e a s o n  c a n n o t  f u l l y  g r a s p  how t h e  man J e s u s  i s  

i n  r e a l i t y  t h e  e t e r n a l  Word made f l e s h ,  e v e n  s o  i t  c a n n o t  c l a i m  t o  

u n d e r s t a n d  c o m p l e t e l y  how t h e  w o r d  o f  p r o p h e t s  a n d  a p o s t l e s  i s  i n  

t r u t h  t h e  w o rd  o f  God .  P a u l  t h a n k e d  God f o r  t h e  f a c t  t h a t  when  t h e  

e a r l y  C h r i s t i a n s  " r e c e i v e d  t h e  w o r d  o f  God,  w h i c h  y o u  h e a r d  f r o m  u s ,  

y o u  a c c e p t e d  i t  n o t  a s  t h e  w or d  o f  men b u t  a s  w h a t  i t  r e a l l y  i s ,  t h e  

w o rd  o f  God,  w h i c h  i s  a t  w o r k  i n  y o u  b e l i e v e r s . "  1 T h e s s  2 : 1 3  RSV. 

May s u c h  a f a i t h  i n f o r m  o u r  q u e s t  t o  c o m p r e h e n d  a n d  e x p r e s s  t h e  

r e a l i t y  o f  B i b l i c a l  i n s p i r a t i o n .
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T e s t a m e n t , p p .  1 - 3 0 .  S t .  M a r g a r e t  L e c t u r e s ,  1 9 0 2 .  E d i t e d  by 
H. H e n s l e y  H e n s o n .  L o n d o n :  J o h n  M u r r a y ,  1 90 2 .

D i v i n e  O v e r r u l i n g . E d i n b u r g h :  T .  an d  T.  C l a r k ,  1 9 2 0 .
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" E n t r e  N o u s . "  E x p o s i t o r y  T im a3 21 ( 1 9 0 9 - 1 0 ) : 1 4 0 - 4 3 .

" E p i s c o p a c y  an d  S a c e r d o t a l i s m . "  M a n c h e s t e r  G u a r d i a n . M a rc h  29,  
1 8 9 9 .  Q u o t e d  i n  " N o t e s  o f  R e c e n t  E x p o s i t i o n . "  E x p o s i t o r y  
T i m e s  10 ( 1 8 9 8 - 9 9 ) : 3 4 1 .

F o r a  a n d  C o n t e n t  i n  t h e  C h r i s t i a n  T r a d i t i o n ;  A F r i e n d l y  D i s c u s s i o n  
b e t w e e n  W. S a n d a y  . . . a n d  N. P .  W i l l i a m s  . . . . L o nd o n :  
L o n gm a ns ,  G r e e n ,  a n d  C o . ,  1 9 1 6 .

"T h e  F u l n e s s  o f  R e v e l a t i o n  i n  t h e  New T e s t a m e n t . "  I n  The O f f i c i a l  
R e p o r t  o f  t h e  C h u r c h  C o n g r e s s ,  H e l d  a t  E x e t e r ,  O c t o b e r  9 t h ,  
1 0 t h ,  1 1 t h  an d  1 2 t h ,  1 8 9 4 , p p .  7 3 - 7 9 .  E d i t e d  by  C.  D u n k l e y .  
L o n d o n :  B e m r o se  an d  S o n s ,  1894 .

"Th e  F u t u r e  o f  E n g l i s h  T h e o l o g y . "  C o n t e m p o r a r y  R e v i e w , J u l y  188 9 ,  
p p .  4 1 - 5 6 .

"God ( i n  N . T . ) . "  A D i c t i o n a r y  o f  t h e  B i b l e . E d i t e d  by J a m e s  
H a s t i n g s .  E d i n b u r g h :  T .  a n d  T.  C l a r k ,  1 8 9 9 .  2 : 2 0 5 - 1 5 .

The  G o s o e l s  i n  t h e  S e c o n d  C e n t u r y ,  An E x a m i n a t i o n  o f  t h e  C r i t i c a l  
P a r t  o f  a  Work E n t i t l e d  " S u p e r n a t u r a l  R e l i g i o n . " L o n d o n :  
M a c m i l l a n  & C o . ,  18 76 .

"The  G r e e k  T e x t  o f  t h e  New T e s t a m e n t . "  C o n t e m p o r a r y  R e v i e w  40
( 1 8 8 1 ) : 9 8 5 - 1 0 0 6 .

"The  H i s t o r i c a l  Ma tho d  i n  T h e o l o g y . "  E s p o s i t o r y  T i m e s  9 ( 1 8 9 7 -
9 8 ) : 8 4 - 8 7 .

I n s p i r a t i o n .  Ba mpton  L e c t u r e s  f o r  1 3 9 3 .  L o n d o n :  L o n g m a n s ,  G r e e n  and 
C o . ,  18 93 ;  3 r d  e d .  L o n d o n :  L on g m a n s ,  G r e e n ,  a n d  C o . ,  1 89 6 .

" I n s p i r a t i o n  an d  R e v e l a t i o n . "  D i c t i o n a r y  o f  t h e  A p o s t o l i c  C h u r c h .
E d i t e d  by  J a m e s  H a s t i n g s .  E d i n b u r g h :  T .  an d  T .  C l a r k ,  1 9 1 5 .  
1 : 6 1 2 - 1 8 .

" J e s u s  C h r i s t . "  A D i c t i o n a r y  o f  t h e  B i b l e . E d i t e d  by  J a m e s  
H a s t i n g s .  E d i n b u r g h :  T.  a n d  T.  C l a r k ,  1 8 99 .  2 : 6 0 3 - 5 3 .

The  L i f e  o f  C h r i s t  i n  R e c e n t  R e s e a r c h . O x f o r d :  C l a r e n d o n  P r e s s ,
1 9 0 7 .

"The  L i v i n g  G o d . "  E x p o s i t o r y  T i m e s  16 ( 1 9 0 4 - 5 ) : 1 5 3 - 5 6 .

" M i r a c l e s  an d  t h e  S u p e r n a t u r a l  C h a r a c t e r  o f  t h e  G o s p e l s . "  E x p o s i t o r y  
T i m e s  14 ( 1 9 0 2 - 3 ) : 6 2 - 6 6 .

"On t h e  N a t u r e  a n d  D e v e l o p m e n t  o f  M o n o t h e i s m  i n  i 3 r a e i . “ X h e o l o R i c a l  
R e v i e w  13 ( 1 8 7 6 ) : 4 8 6 - 9 9 .
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The O r a c l e s  o f  G o d . L o n d o n :  L o n g m a ns ,  G r e e n ,  a n d  C o . ,  1 8 9 1 .

O u t l i n e s  o f  t h e  L i f e  o f  C h r i s t . E d i n b u r g h :  T.  an d  T.  C l a r k ,  1 9 0 5 .

P e r s o n a l i t y  i n  C h r i s t  a n d  i n  O u r s e l v e s . O x f o r d :  C l a r e n d o n  P r e s s ,
1 91 1 .

The P o s i t i o n  o f  L i b e r a l  T h e o l o g y . L o n d o n :  F a i t h  P r e s s ,  19 2 0 .

R e v i e w  o f  An E i r e n i c o n  f r o m  C u l t u r e :  A H i s t o r i c  View o f  t h e  New
T e s t a m e n t , by  P e r c y  G a r d n e r .  J o u r n a l  o f  T h e o l o g i c a l  S t u d i e s  
3 ( 1 9 0 1 - 2 ) : 2 1 2 - 3 2 .

The S t u d y  o f  t h e  New T e s t a m e n t :  I t s  P r e s e n t  P o s i t i o n ,  an d  Some o f  I t s  
P r o b l e m s . An I n a u g u r a l  L e c t u r e  d e l i v e r e d  o n  F e b r u a r y  2 0 t h  
a nd  2 2 n d ,  188 3 .  O x f o r d :  P a r k e r  an d  C o . ,  1 8 83 .

Two P r e s e n t - D a y  Q u e s t i o n s . L o n d o n :  L o ng m a n s ,  G r e e n ,  a n d  C o . ,  189 2 .

"The  V a l u e  o f  t h e  P a t r i s t i c  W r i t i n g s  f o r  t h e  C r i t i c i s m  a n d  E x e g e s i s  
o f  t h e  B i L l e . "  The  E x p o s i t o r  11 ( 1 8 8 0 ) : l - 2 0 ,  8 5 - 1 0 0 ,  1 6 1 -
7 8 ,  2 4 1 - 6 3 ,  3 5 2 - 7 2 ,  4 3 0 - 5 8 ;  12 ( 1 8 8 0 ) : 1 2 3 - 4 3 ,  2 1 7 - 3 6 ,  3 0 4 - 2 4 .

R e a d e r s  who w a n t  t o  c o n s u l t  a  r e l a t i v e l y  c o m p l e t e  b i b l i 
o g r a p h y  o f  S a n d a y ' s  w o r k s  a r e  r e f e r r e d  t o :

S o u t e r ,  A. "A B i b l i o g r a p h y  o f  D r .  S a n d a y . "  J o u r n a l  o f  T h e o l o g i c a l  
S t u d i e s  22 ( 1 9 2 1 )  : 1 9 3 - 2 0 5 .

B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d

The v o l u m e  o f  b o o k s ,  p a m p h l e t s ,  a r t i c l e s ,  and  b o o k  r e v i e w s  by 
B e n j a m i n  B .  W a r f i e l d  p u b l i s h e d  d u i i n g  h i s  l i f e t i m e  r u n s  i n t c  
t h o u s a n d s  o f  i t e m s .  Many o f  t h e  a r t i c l e s  a n d  some o f  t h e  p a m p h l e t s  
a n d  b o o k  r e v i e w s  h a v e  b e e n  r e p r i n t e d  i n  c o m p i l a t i o n s  p u b l i s h e d  a f t e r  
W a r f i e l d ' s  d e a t h .  T h e r e  a r e  t h r e e  s e t s  o f  s u c h  c o m p i l a t i o n s ,  and 
b e c a u s e  t h e y  a r e  m o r e  e a s i l y  a c c e s s i b l e  t h a n  t h e  o r i g i n a l  
p u b l i c a t i o n s ,  f o o t n o t e s  r e f e r  t o  t h e s e  w h e r e v e r  p o s s i b l e .  H o w ev er ,  
t o  f a c i l i t a t e  t h e  r e a d e r s  i n t e r e s t e d  i n  a c q u a i n t i n g  t h e m s e l v e s  w i t h  
t h e  t i t l e s ,  d a t e s ,  a n d  s o u r c e s  o f  t h e  o r i g i n a l  p u b l i c a t i o n s ,  t h i s  
s e c t i o n  o f  t h e  b i b l i o g r a p h y  f o l l o w s  a  c h r o n o l o g i c a l  s e q u e n c e .  
F o o t n o t e  r e f e r e n c e s  t o  c o m p i l a t i o n s  a r e  f o l l o w e d  by a  d a t e  p r e c e d e d  
by  t h e  l e t t e r s  o . d . , w h i c h  s t a n d  f o r  " o r i g i n a l  d a t e . "  W i t h  t h e  h e l p  
o f  t h i s  i n f o r m a t i o n  t h e  o r i g i n a l  a r t i c l e  o r  b o o k  r e v i e w  c a n  be  e a s i l y  
l o c a t e d  among t h e  i t e m s  p u b l i s h e d  i n  a  c e r t a i n  y e a r .  B i b l i o g r a p h i c a l  
e n t r i e s  o f  r e p r i n t e d  a r t i c l e s  and  r e v i e w s  a r e  f o l l o w e d  by  t h e  t i t l e s  
o f  t h e  c o m p i l a t i o n  a n d  t h e  p a g e  n u m b e r s  w h e r e  s u c h  a r t i c l e s  and 
r e v i e w s  c a n  be f o u n d .  The c h r o n o l o g i c a l  b i b l i o g r a p h y  i s  p r e c e d e d  by 
t h e  p u b l i c a t i o n  d a t a  an d  t h e  v o l u m e  t i t l e s  o f  t h e  t h r e e  s e t s  o f  
c o m p i l a t i o n s .
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C o r o p i l a t i o n s

C l )  A s e t  o f  t e a  v o l u m e s  k n o w n  a s  t h e  O x f o r d  s e r i e s  o f  
W a r f i e l d ' s  v o r k s  w a s  p u b l i s h e d  by  t h e  O x f o r d  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  New 
Y o r k ,  b e t w e e n  1927 an d  1 9 3 2 .  T h i s  s e t  h a s  r e c e n t l y  b e e n  r e p r i n t e d  
u n d e r  t h e  t i t l e  The Works  o f  B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d , 10 v o l s .  ( G r a n d  
R a p i d s ,  M i c h . :  B a k e r  Book H o u s e ,  1 9 8 1 ) .  T h e  t i t l e s  a n d  d a t e s  o f
p u b l i c a t i o n  f o r  t h e  o r i g i n a l  t e n  v o l u m e s  a r e :

R e v e l a t i o n  a n d  I n s p i r a t i o n  ( 1 9 2 7 )  ( d e s i g n a t e d  i n  f o o t n o t e s  and  
b i b l i o g r a p h y  a s  R e v e l a t i o n ) .

B i b l i c a l  D o c t r i n e s  ( 1 9 2 9 ) .

C h r i s t o i o g y  an d  C r i t i c i s m  ( 1 9 2 9 ) .

S t u d i e s  i n  T e r t u l l i a n  an d  A u g u s t i n e  ( 1 9 3 0 ) .

C a l v i n  a n d  C a l v i n i s m  ( 1 9 3 1 ) .

Th e  W e s t m i n s t e r  A s s e m b l y  an d  I t s  Work ( 1 9 3 1 )  ( d e s i g n a t e d  i n  f o o t n o t e s  
a n d  b i b l i o g r a p h y  a s  W e s t m i n s t e r  A s s e m b l y ) .

P e r f e c t i o n i s m , v o l s .  1 an d  2 ( 1 9 3 1 ) .

S t u d i e s  i n  T h e o l o g y  ( 1 9 1 2 ) .

C r i t i c a l  R e v i e w s  ( 1 9 3 2 ) .

( 2 )  A s e t  o f  f i v e  v o l u m e s  known b y  t h e  name o f  i t s  e d i t o r ,  
S a m u e l  G. C r a i g ,  a s  t h e  C r a i g  s e r i e s  w a s  p u b l i s h e d  by  t h e  
P r e s b y t e r i a n  and  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . , P h i l a d e l p h i a ,  P e n n s y l v a n i a ,  
b e t w e e n  19 4 8  an d  1 9 5 8 .  T h i s  s e r i e s  h a s  b e e n  r e p r i n t e d  many t i m e s  and  
w as  i n  r e c e n t  y e a r s  r e p r i n t e d  an d  d i s t r i b u t e d  by  B a k e r  Book H o u s e ,  
G r a n d  R a p i d s ,  M i c h i g a n .  The  t i t l e s  an d  o r i g i n a l  d a t e s  o f  p u b l i c a t i o n  
o f  t h e s e  f i v e  v o l u m e s  a r e :

Tha I n s p i r a t i o n  a n d  A u t h o r i t y  o f  t h e  B i b l e . I n t r o d u c t i o n  by  
C o r n e l i u s  v a n  T i l  ( 1 9 4 8 )  ( d e s i g n a t e d  i n  f o o t n o t e s  an d  b i b l i 
o g r a p h y  a s  B i b l e ) .

The P e r s o n  a n d  Work o f  C h r i s t  ( 1 9 5 0 ) .

B i b l i c a l  a n d  T h e o l o g i c a l  S t u d i e s . W i t h  a  b i c g r a p h i c a l  a r t i c l e  a b o u t  
3 e n j a m i n  B.  W a r f i e l d  by  Sa m ue l  G. C r a i g  ( 1 9 5 2 )  ( d e s i g n a t e d  i n  
f o o t n o t e s  a n d  b i b l i o g r a p h y  a s  S t u d i e s ) .

C a l v i n a n d  A u g u s t i n e ( 1 9 5 6 )  ( d e s i g n a t e d  i n  f o o t n o t e s  an d  b i b l i o g r a p h y  
a s  C a l v i n ) .

P e r f e c t i o n i s m  ( 1 9 5 8 ) .
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V h e r e  a n  a r t i c l e  h a s  b e e n  r e p r i n t e d  i n  t h e  O x f o r d  s e r i e s  a s  
w e l l  a s  i n  t h e  C r a i g  s e r i e s ,  o n l y  t h e  r e p r i n t  d a t a  f o r  t h e  l a t t e r  
s e r i e s  h a v e  b e e n  m e n t i o n e d .

( 3 )  A s e t  o f  t w o  v o l u m e s  e d i t e d  b y  J o h n  E .  M e e t e r  w a s  
p u b l i s h e d  by  t h e  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . ,  H u t l e y ,  
Hew J e r s e y ,  i n  1970 a n d  19 73 ,  u n d e r  t h e  t i t l e :

S e l e c t e d  S h o r t e r  W r i t i n g s  o f  B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d , v o l s .  1 a n d  2 
( d e s i g n a t e d  i n  f o o t n o t e s  a n d  b i b l i o g r a p h y  a s  W r i t i n g s . 1 an d
W r i t i n g s , 2 ) .

C h r o n o l o g i c a l l y  A r r a n g e d
B i b l i o g r a p h y

1880
" I n s p i r a t i o n  an d  C r i t i c i s m . "  I n  D i s c o u r s e s  O c c a s i o n e d  by  t h e  I n 

a u g u r a t i o n  o f  B e n j a m i n  B.  W a r f i e l d  t o  t h e  C h a i r  o f  Hew 
T e s t a m e n t  E x e g e s i s  a n d  L i t e r a t u r e  i n  W e s t e r n  T h e o l o g i c a l  
S e m i n a r y , p p .  1 - 4 6 .  P i t t s b u r g h :  n . p . ,  1 8 8 0 .  R e p r i n t e d  i n  
B i b l e , p p .  4 1 9 - 4 2 .

1881
( T o g e t h e r  w i t h  H o d g e ,  A r c h i b a l d  A . )  " I n s p i r a t i o n . "  P r e s b y t e r i a n  

R e v i e w  2 ( 1 8 8 1 ) : 2 2 5 - 6 0 .  R e p r i n t e d  a s  a  t r a c t  I n s p i r a t i o n .
P h i l a d e l p h i a :  P r e s b y t e r i a n  B o a r d  o f  P u b l i c a t i o n ,  1 8 8 1 ;
r e p r i n t  e d .  I n t r o d u c t i o n  and  a p p e n d i x e s  by  R o g e r  R. H i c o l e .  
G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  B a k e r  Book H o u s e ,  1 97 9 .

1882
"The  C a n o n i c i t y  o f  S e c o n d  P e t e r . "  S o u t h e r n  P r e s b y t e r i a n  R e v i e w  33

( 1 8 8 2 ) : 4 5 - 7 5 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s . 2 : 4 8 - 7 9 .

T h e  D i v i n e  O r i g i n  o f  t h e  B i b l e . P h i l a d e l p h i a :  P r e s b y t e r i a n  B o a r d  o f  
P u b l i c a t i o n ,  1 88 2 .  R e p r i n t e d  i n  R e v e l a t i o n , p p .  4 2 9 - 4 7 .

1883
" D r .  E dw in  A. A b b o t t  o n  t h e  G e n u i n e n e s s  o f  S e c o n d  P e t e r . "  S o u t h e r n  

P r e s b y t e r i a n  R e v ie w  34 ( 1 8 8 3 ) : 3 9 0 - 4 4 5 .

" I n s p i r a t i o n ,  a n d  t h e  S p u r i o u s  V e r s e s  a t  t h e  End o f  M a r k . "  S u n d ay  
S c h o o l  T i m e s , J a n u a r y  2 0 ,  1 88 3 ,  p p .  3 6 - 3 7 .

1884
" T h e  U n i t y  o f  t h e  A p o c a l y p s e ,  w i t h  E s p e c i a l  R e f e r e n c e  t o  D r .

V o e l t e r ' s  S t r i c t u r e s . "  P r e s b y t e r i a n  R e v i e w  5 ( 1 8 8 4 ) : 2 2 8 - 6 5 .

1885
"The  D e s c r i p t i v e  Hames A p p l i e d  t o  t h e  Hew T e s t a m e n t  Bo oks  by  t h e  

E a r l i e s t  C h r i s t i a n  W r i t e r s . "  B l b l l o t h e c a  S a c r a  42 ( 1 8 8 5 ) :
5 4 5 - 6 4 .

I
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1836
An I n t r o d u c t i o n  t o  t h e  T e x t u a l  C r i t i c i s m  o f  t h e  New T e s t a m e n t . 

L o n d o n :  H o d d e r  a n d  S t o u g h t o n ,  188 6 .

1887
"Why F o u r  G o s p e l s ? "  W e s t m i n s t e r  T e a c h e r  15 ( 1 8 8 7 ) : 2 4 5 - 4 6 .  R e p r i n t e d  

i n  W r i t i n g s . 2 : 6 3 9 - 4 2 .

1888
" C h r i s t i a n  E v i d e n c e s :  How A f f e c t e d  b y  R e c e n t  C r i t i c i s m s . "  H o m i l e t i c  

R e v i e w  16 ( 1 8 8 8 ) : 1 0 7 - 1 2 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s . 2 : 1 2 4 - 3 1 .

1889
"The  A u t h o r i t y  a n d  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  S c r i p t u r e s . "  W e s t m i n s t e r  

T e a c h e r  17 ( 1 8 3 9 ) ; 3 2 4 - 2 6 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s . 2 : 5 3 7 - 4 1 .

" P a u l ' s  D o c t r i n e  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t . "  P r e s b y t e r i a n  Q u a r t e r l y  3 
( 1 8 8 9 ) : 3 8 9 - 4 0 6 .

R e v i e w  o f  I n s p i r a t i o n  and  t n e  B i b l e ,  a n  I n q u i r y , by  R o b e r t  F.  H o r t o n ,  
a n d  The I n s p i r a t i o n  o f  t h e  O ld  T e s t a m e n t  I n d u c t i v e l y  Con
s i d e r e d  , by  A l f r e d  C a v e .  P r e s b y t e r i a n  R e v i e w  10 ( 1 8 8 9 ) : 3 2 4 -  
3 0 .

"The W e s t m i n s t e r  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n . "  I n d e p e n d e n t , D e c e m b e r  5 ,  
1 8 8 9 ,  p p .  1 6 0 5 - 6 .  R e p r i n t e d  i n  The W e s t m i n s t e r  D o c t r i n e  
a n e n t  H o l y  S c r i p t u r e - , p p .  6 4 - 7 4 .  E d i t e d  by  R.  H o w i e .  
G l a s g o w :  D a v i d  B r y c e  a n d  S o n . ,  1 8 9 1 .

1891
■"The G o s p e l  o f  J o h n . "  W e s t m i n s t e r  T e a c h e r  19 ( 1 8 9 1 ) : 2 4 4 - 4 6 .  Re

p r i n t e d  i n  W r i t i n g s , 2 : 6 4 3 - 4 6 .

"The  P r e s e n t  P r o b l e m  o f  I n s p i r a t i o n . "  H o m i l e t i c  R e v ie w  21 ( 1 8 9 1 ) :  
4 1 0 - 1 6 .

R e v ie w  o f  L a t t e r  t o  t h e  Re v .  A ndr ew  A. B o n a r  . . .  on  a  M a n i f e s t o  I s 
s u e d  by Him o n  t h e  Dodge a n d  B r u c e  C a s e s , by  W i l l i a m  G.
B l a i k i e  ; R e p l y  t o  L e t t e r  o f  P r o f .  B l a i k i e  . . .  t o  Rev .
A n d re w  A. B o n a r  . . .  on a  S t a t e m e n t  I s s u e d  on  t h e  P o d s  a n d
B r u c e  C a s e s , by  R o b e r t  H o w ie ;  a n d  A L e t t e r  t o  t h e  R e v .  P r o f .  
W i l l i a m  G. B l a i k i e  . . .  i n  R e p l y  t o  H i s  L e t t e r  t o  Rev.  D r .  
A n d re w  A. B o n a r , by  R o b e r t  W a t t s .  P r e s b y t e r i a n  a nd  R e f o r m e d  
R e v i e w  2 ( 1 8 9 1 ) : 3 4 8 - 4 9 .

Re v ie w  o f  The L i v i n g  C h r i s t  a nd  t h e  F o u r  G o s p e l s , by  R.  W. D a l e .  
P r e s b y t e r i a n  and R e f o r m e d  R e v i e w  2 ( 1 8 9 1 ) : 7 1 3 - 1 4 .

R e v i e w  o f  The O r a c l e s  o f  G o d , by  W i l l i a m  S a n d a y .  P r e s b y t e r i a n  a n d  
R e f o r m e d  R e v ie w  2 ( 1 8 9 1) : 7 1 0 - 1 2 .

Re v ie w  o f  A R e c e n t l y  P r o p o s e d  T e s t  o f  C a n o n i c l t y , by  W. M. 
M c P h e e t e r s .  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  R e v i e w  2 ( 1 8 9 1 ) : 3 4 8 .
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"The  W e s t m i n s t e r  D o c t r i n e  o f  H o l y  S c r i p t u r e . "  New Y o r k  O b s e r v e r . 
A p r i l  2 3 ,  1 8 9 1 ,  p .  133 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s , 2 : 5 6 0 - 7 1 .

"The  W e s t m i n s t e r  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n . "  I n d e p e n d e n t . A p r i l  23 ,
1 8 9 1 ,  p p .  5 9 5 - 9 6 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s , 2 : 5 7 2 - 7 9 .

1892
"The  New T e s t a m e n t  Use  o f  t h e  S e p t u a g i n t ,  an d  I n s p i r a t i o n . "  P r e s 

b y t e r i a n  J o u r n a l . D e c e m b e r  8 ,  1 8 9 2 ,  p p .  7 8 6 - 8 7 .  R e p r i n t e d  
i n  W r i t i n g s , 2 : 5 4 9 - 5 9 .

"The  One H u n d r e d  a n d  F o u r t h  G e n e r a l  A s s e m b l y . "  P r e s b y t e r i a n  and
R e f o r m e d  R e v i e w  3 ( 1 8 9 2 ) : 5 3 0 - 4 2 .

R e v i e w  o f  The Be inR o f  God a s  U n i t y  a n d  T r i n i t y , by P .  H. S t e e n s t r a .  
P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  R e v i e w  3 ( 1 8 9 2 ) : 1 7 7 - 7 9 .

R e v i e w  o f  C h r i 3 t u s  C o m p r o b a t o r  o r  The T e s t i m o n y  o f  C h r i s t  t o  t h e  
O ld  T e s t a m e n t , by  C. J .  E l l i c o t t .  P r e s b y t e r i a n  an d  Rei ' orroed 
R e v i e w  3 ( 1 8 9 2 ) : 7 6 3 - 6 4 .

R e v i e w  o f  The  C h u r c h  a n d  H e r  D o c t r i n e  by  R.  B.  G i r d l e s t o n e  e t  a l . 
P r e s b y t e r i a n  an d  R e f o r m e d  R e v i e w  3 ( 1 8 9 2 ) :  5 9 0 - 9 1 .

R e v i e w  o f  The  S p i r i t  o f  Man. by  A r t h u r  C h a n d l e r .  P r e s b y t e r i a n  and  
R e f o r m e d  R e v i e w  3 ( 1 8 9 2 ) : 5 8 6 - 8 7 .

"The  R i g h t s  o f  C r i t i c i s m  and  o f  t h e  C h u r c h . "  P r e s b y t e r i a n , A p r i l  13,
1 89 2 ,  p p .  7 - 8 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s , 2 : 5 9 5 - 6 0 3 .

1893
"The  B i o l e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n . "  C h r i s t i a n  T h o u g h t  11 ( 1 8 9 3 -

9 4 ) : 1 6 3 - 8 1 .

" D r .  B. B. W a r f i e l d  R e p l i e s  t o  H i s  C r i t i c s . "  C h r i s t i a n  T h o u g h t  11 
( 1 8 9 3 - 9 4 ) : 2 1 5 - 1 9 .

"The  I n e r r a n c y  o f  t h e  O r i g i n a l  A u t o g r a p h s . "  I n d e p e n d e n t , M a r c h  23 ,
18 9 3 ,  p p .  3 8 2 - 8 3 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s . 2 : 5 8 0 - 8 7 .

"The  R e a l  P r o b l e m  o f  I n s p i r a t i o n . "  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  R e v ie w  
4 ( 1 8 9 3 ) : 1 7 7 - 2 2 1 .  R e p r i n t e d  i n  B i b l e , p p .  1 6 9 - 2 2 6 .

R e v i e w  o f  The  I n s p i r a t i o n  o f  H o l y  S c r i p t u r e . by  W i l l i a m  L e e .  
P r e s b y t e r i a n  an d  R e f o r m e d  R e v i e w  4 ( 1 8 9 3 ) : 1 6 6 .

R e v i e w  o f  S t u d i e s  i n  T h e o l o g y . 3 v o l s . ,  by R a n d o l p h  S .  F o s t e r .  
P r e s b y t e r i a n  an d  R e f o r m e d  R e v i e w  4 ( 1 8 9 3 ) : 6 8 4 .

R e v i e w  o f  Two P r e s e n t - D a y  Q u e s t i o n s , by W. S a n d a y .  P r e s b y t e r i a n  and  
R e f o r m e d  R e v i e w  4 ( 1 8 9 3 ) : 6 8 4 - 8 5 .

i
Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



393

"Some R e c e n t  Ger ma n  D i s c u s s i o n s  o n  I n s p i r a t i o n . "  [ T i t l e  o f  a v e r y  
e x t e n s i v e  b o o k  r e v i e w  a p p e a r i n g  o n  t h e  f r o n t  c o v e r  o f  
P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  R e v i e w l . R e v i e w  o f  D i e  I n s p i r a t i o n  
d e r  H e i l i g e n  S c h r i f t  und  i h r e  B e s t . r e i t e r , by  W. R o h n e r t  e t  
a l .  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  R e v i e w  4  ( 1 8 9 3 ) : 4 8 7 - 9 9 .

"The  W e s t m i n s t e r  D o c t r i n e  o f  H o l y  S c r i p t u r e . "  P r e s b y t e r i a n  an d  
R e f o r m e d  R e v i e w  4  ( 1 8 9 3 ) : 5 8 2 - 6 5 5 .  R e p r i n t e d  i n  W e s t m i n s t e r  
A s s e m b l y , p p .  1 5 5 - 2 5 7 .

1894
"The  D i v i n e  a n d  t h e  Human i n  t h e  B i b l e . "  P r e s b y t e r i a n  J o u r n a l , 

May 3 ,  1 8 9 4 ,  p .  2 8 0 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s , 2 : 5 4 2 - 4 8 .

" T h e  D o c t r i n e  o f  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  W e s t m i n s t e r  D i v i n e s . "
P r e s b y t e r i a n  Q u a r t e r l y  8 ( 1 8 9 4 ) : 1 9 - 7 6 .  R e p r i n t e d  i n  W e s t 
m i n s t e r  A s s e m b l y , p p .  2 6 1 - 3 3 3 .

" G o d ' s  P r o v i d e n c e  o v e r  A l l . "  P r e s b y t e r i a n  J o u r n a l , A u g u s t  16,  1894 ,  
p p .  5 2 0 - 2 1 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s , 1 : 1 1 0 - 1 5 .

( T o g e t h e r  w i t h  H o d g e ,  A r c h i b a l d  A . )  " H o l y  G h o s t . "  J o h n s o n ' s 
U n i v e r s a l  K n c y c l o p a e d l a . New e d . ,  1 8 9 4 .  4 : 3 3 8 - 3 9 .

" I n s p i r a t i o n . "  J o h n s o n ' s  U n i v e r s a l  C y c l o p a e d i a . New e d . ,  189 4 .  
4 : 6 1 5 - 2 0 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s , 2 : 6 1 4 - 3 6 .

"Th e  I n s p i r a t i o n  o f  t h e  B i b l e . "  B i b l i o t h e c a  S a c r a  51 ( 1 8 9 4 ) : 6 1 4 -  
4 0 .  R e p r i n t e d  u n d e r  t h e  t i t l e  "The  C h u r c h  D o c t r i n e  o f  
I n s p i r a t i o n . "  B i b l e , p p .  1 0 5 - 2 3 .

" P r o f e s s o r  H e n r y  P r e s e r v e d  S m i t h  o n  I n s p i r a t i o n . "  P r e s b y t e r i a n  and 
R e f o r m e d  R e v i e w  5 ( 1 8 9 4 ) : 6 0 0 - 5 3 .  R e p r i n t e d  a s  L i m i t e d  
I n s p i r a t i o n . E d i t e d  by  J .  M a r c e l l u s  Kile .  P h i l a d e l p h i a :  
P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 6 2 .

R e v l a w  o f  A d d r e s s e s  a t  t h e  I n a u g u r a t i o n  o f  P r o f e s s o r s  o f  t h e  
P r e s b y t e r i a n  T h e o l o g i c a l  S e m i n a r y  a t  Omaha.  N e b r a s k a ,  S e p 
t e m b e r  5 .  18 9 3 .  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  R e v i e w  5 ( 1 8 9 4 ) :
5 4 4 - 4 5 .

R e v i e w  o f  How God I n s p i r e d  t h e  B i b l e , by J .  P a t e r s o n  S my th  j Wha t  I s  
I n s p i r a t i o n " , by  J o h n  D e W i t t ;  a n d  I n s p i r a t i o n  an d  O t h e r  
L e c t u r e s , by  T .  G e o r g e  R o o k e .  P r e s b y t e r i a n  an d  R e fo r m e d  
R e v i e w  5 ( 1 8 9 4 ) : 1 6 9 - 7 9 .

" T h e o r i e s  o f  R e v e l a t i o n . "  P r e s b y t e r i a n  M e s s e n g e r , D e c e m b e r  2 0 ,  1894 ,  
p p .  7 - 8 .

" T h e  W e s t m i n s t e r  C o n f e s s i o n  a n d  t h e  ' O r i g i n a l  A u t o g r a p h s . ' "
P r e s b y t e r i a n  M e s s e n g e r .  S e p t e m b e r  1 3 ,  1 8 9 4 ,  p p .  1 1 8 1 - 8 2 .
R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s , 2 : 5 8 8 - 9 4 .
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1895
"The  C h r i s t i a n  D o c t r i n e  o f  R e v e l a t i o n . "  New Y o r k  O b s e r v e r . J u l y  4 ,  

1 8 9 5 ,  p p .  4 - 5 .

"The  L a t e s t  P h a s e  o f  H i s t o r i c a l  R a t i o n a l i s m . "  P r e s b y t e r i a n  Q u a r t e r l y  
9 ( 1 8 9 5 ) : 3 6 - 6 7 ,  1 8 5 - 2 1 0 .  R e p r i n t e d  i n  S t u d i e s  i n  T h e o l o g y ,
p p .  5 8 5 - 6 4 5 .

"The  L ove  o f  t h e  H o l y  G h o s t . "  P r e s b y t e r i a n  M e s s e n g e r . F e b r u a r y  21 ,  
1 8 9 5 ,  p p .  7 - 8 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s , 2 : 7 1 8 - 2 4 .

" R e v e l a t i o n . "  J o h n s o n ' s  U n i v e r s a l  C y c l o p a e d i a . New e d . ,  1895 .
7 : 7 9 - 8 1 .  R e p r i n t e d  u n d e r  t h e  t i t l e  "The  I d e a  o f  R e v e l a t i o n  
a n d  T h e o r i e s  o f  R e v e l a t i o n "  i n  R e v e l a t i o n , p p .  3 7 - 4 8 .

"The  S p i r i t  o f  God i n  t h e  O ld  T e s t a m e n t . "  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e fo r m e d  
R e v i e w  6 ( 1 8 9 5 ) : 6 6 5 - 8 7 .  R e p r i n t e d  i n  S t u d i e s , pp .  1 2 7 - 5 6 .

1896
"The  I d e a  o f  S y s t e m a t i c  T h e o l o g y . "  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  R e v ie w  

7 ( 1 8 9 6 ) : 2 4 3 - 7 1 .  R e p r i n t e d  i n  S t u d i e s  i n  T h e o l o g y , p p .  
4 9 - 8 7 .

R e v i e w  o f  I n s p i r a t i o n . 3 r d  e d . , by  W i l l i a m  S a n d a y .  P r e s b y t e r i a n  
a n d  R e f o r m e d  R e v i e w  7 ( 1 8 9 6 ) : 5 6 2 - 6 3 .

R e v i e w  o f  The  W i t n e s s  o f  t h e  S p i r i t  i n  R e l a t i o n  t o  t h e  A u t h o r i t y  and  
t h e  I n s p i r a t i o n  o f  S c r i p t u r e s , by  W i l l i a m  M a c L a r e n .  P r e s b y 
t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  R e v i e w  7 ( 1 8 9 6 ) : 1 7 4 .

1899
" ' I t  S a y s : , '  ' S c r i p t u r e  S a y s : , '  'God S a y s : , ' "  P r e s b y t e r i a n  and 

R e f o r m e d  R e v i e w  10 ( 1 8 9 9 ) : 4 7 2 - 5 1 0 .  R e p r i n t e d  i n  B i b l e ,
2 9 9 - 3 4 8 .

R e v i e w  o f  The  C o n d i t i o n s  o f  O u r  L o r d ' s  L i f e  o n  E a r t h , by A r t h u r  Ja m e s  
M a s o n ; . T he  D o c t r i n e  o f  t h e  I n c a r n a t i o n , b y  R o b e r t  L.  O t t l e y ;  
Th e  P r i n c i p l e  o f  I n c a r n a t i o n , b y  H. C.  P o w e l l ;  The I n c a r 
n a t i o n , b y  E.  H. G i f f o r d ;  S t u d i e s  i n  t h e  Mind o f  C h r i s t ,  by 
T h o m a s  A d a m s o n ;  a n d  T h e  K e n o t i c  T h e o r y , by  F r a n c i s  J .  
H a l l .  P r e s b y t e r i a n  an d  R e f o r m e d  R e v i e w  10 ( i 8 9 9 ) : 7 0 0 - 2 5 .

R e v i e w  o f  Wha t  t h e  B i b l e  T e a c h e s , by R.  A. T o r r e y .  P r e s b y t e r i a n  and  
R e f o r m e d  R e v i e w  10 ( 1 8 9 9 ) : 5 6 2 - 6 4 .

1900
" G o d - I n s p i r e d  S c r i p t u r e . "  P r e s b y t e r i a n  an d  R e f o r m e d  R e v ie w  11 

( 1 9 0 0 ) : 8 9 - 1 3 0 .  R e p r i n t e d  i n  B i b l e , p p .  2 4 5 - 9 6 .

" I n t r o d u c t o r y  N o t e "  t o  T h e  W o r k  o f  t h e  H o l y  S p i r i t , by A b r a h a m  
K u y p e r .  New Y o r k :  F u n k  & W a g n a l l s ,  1 9 0 0 ,  p p .  x x v - x x x i x .  
R e p r i n t e d  u n d e r  t h e  t i t l e  "On  t h e  D o c t r i n e  o f  t h e  H o l y  
S p i r i t "  i n  W r i t i n g s , 1 : 2 0 3 - 1 9 .
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" T h e  O r a c l e s  o f  G o d . "  P r e s b y t e r i a n  a n d  R e f o r m e d  R e v i e w  11 
( 1 9 0 0 ) : 2 1 7 - 6 0 .  R e p r i n t e d  i n  B i b l e , p p .  3 5 1 - 4 0 7 .

1901
"Can  Dream s  C o n v e y  a  R e v e l a t i o n ? "  B i b l e  S t u d a n t  4  ( 1 9 0 1 ) : 2 4 1 - 5 0 .

1902
■7 C h r i s t  i a n i t y  a n d  R e v e l a t i o n . "  B i b l e  S t u d e n t  5 ( 1 9 0 2  ) :  1 2 3 - 2 8  . 

R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s . 1 : 2 3 - 3 0 .

"Some C h a r a c t e r i s t i c s  o f  t h e  Book  o f  A c t s . "  The  B i b l e  S t u d e n t  5 
( 1 9 0 2 ) : 1 3 - 2 1 ,  7 2 - 8 0 ,  1 3 0 - 3 6 .  R e p r i n t e d  i n  W r i t i n g s . 2 : 2 1 - 4 7 .

1903
" I n t r o d u c t o r y  N o t e "  t o  A p o l o g e t i c s :  Or  t h e  R a t i o n a l  V i n d i c a t i o n  o f

C h r i s t i a n i t y , by F r a n c i s  B e a t t i e .  R i c h m o n d ,  Va.  : P r e s b y 
t e r i a n  C o m m i t t e e  o f  P u b l i c a t i o n ,  c .  1 9 0 3 ,  1 : 1 9 - 3 2 .  R e p r i n t e d  
i n  W r i t i n g s . 2 : 9 3 - 1 0 5 .

The P o w e r  o f  God u n t o  S a l v a t i o n . P h i l a d e l p h i a :  P r e s b y t e r i a n  B o a r d  o f  
P u b l i c a t i o n ,  190 3 ;  r e p r i n t  e d . , G r a n d  R a p i d s ,  M i c h . :  Wm. B. 
E e r d m a n s  P u b l i s h i n g  C o . ,  1 9 3 0 .

1904
" R e v e l a t i o n . "  The U n i v e r s a l  B i b l e  E n c y c l o p a e d i a . T o l e d o ,  O h io :  

C. E.  B r o w n i n g  a nd  C o . ,  [ 1 9 0 4 ] ,  p p .  1 1 5 8 - 6 4 .

1905
R e v i e w  o f  A G l a n c e  a t  t h e  H i g h e r  C r i t i c i s m, by  Meade C.  W i l l i a m s .  

P r i n c e t o n  T h e o l o g i c a l  R e v ie w  3 ( 1 9 0 5 ) : 1 4 2 .
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T h e o l o g i c a l  R e v ie w  8 ( 1 9 1 0 ) : 5 6 0 - 6 1 2 .  R e p r i n t e d  i n  R e v e l a t i o n ,
p p .  1 1 5 - 6 5 .

1911
"The 'Two N a t u r e s '  a n d  R e c e n t  C h r i s t o l o g i s a l  S p e c u l a t i o n . "  A m e r i c a n  
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